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INTRODUCTION 


THE decision to break up the task of compiling an edition of the Gospel of 
John in stages has proved to be of even greater benefit than the editors had 
anticipated, since it has allowed us to make full use of developments in 
editorial methods and tools. The volume of transcriptions, plates and 
apparatus containing the papyri, published in 1995, was produced with a 
technology which we subsequently abandoned.’ Two events shaped the 
years leading up to the completion of this volume. Both occurred in 1997, at 
the Society of Biblical Literature meeting in San Francisco. The first was the 
presence at the meeting of the North American Committee of the 
International Greek New Testament Project of Professor Barbara Aland, 
Director of the Institut fiir neutestamentliche Textforschung, Miinster, and 
two of her colleagues, Dr Gerd Mink and Dr Klaus Wachtel. At this meeting 
various traditional differences in approach, and the possibility of 
collaborating were fully discussed. The second event was our first encounter 
with Dr Peter Robinson and Collate, the automatic collation program which 
he had developed for transcribing and collating manuscripts of The 
Canterbury Tales. The possibilities afforded by Collate have completely 
altered the way in which we compile our data, and have also made possible 
collaboration between IGNTP and INTF without any loss of identity by either 
organisation. 

These advances were consolidated at the Second Birmingham Collo- 
quium on the Textual Criticism of the New Testament, held in April, 1999. 
An important item at this point was the funding question. This was resolved 
by a major grant from the Arts and Humanities Research Board, which 
enabled us to finance two researchers and to cover research costs for a 
three-year period. The Principio Project began in September, 2000.’ Besides 
the two research fellows, the team included two research students and 
administrative support. In addition, the United Bible Society funded a 
research fellow to produce a critical edition of the Byzantine text of John. 
The fellow, Dr Roderic L. Mullen, has made transcriptions of majuscule 


1 D.C. Parker and W.J. Elliott (eds.) The New Testament in Greek IV. The Gospel According to St. John 
Edited by the American and British Committees of the International Greek New Testament Project. Volume 
One The Papyri (NTTS 20), Leiden, 1995. 

* For further information on the Principio Project, see D.C. Parker, ‘The Principio Project: A 
Reconstruction of the Johannine Tradition’, Filologia Neotestamentaria 13 (2000), 111-18; also 
published in The New Testament Text in Early Christianity (Histoire du Texte biblique 6), eds. C.-B. 
Amphoux and J.K. Elliott, Lausanne, 2003, pp. 21-9; ‘The Text of the New Testament and 
Computers: the International Greek New Testament Project’, Literary and Linguistic Computing 15 
(2000), 27-41; ‘Through a Screen Darkly: Digital Texts and the New Testament’, Journal for the 
Study of the New Testament 25 (2003), 395-411. 
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manuscripts for his edition which have also been used for this edition. The 
editors of this volume are grateful to Dr Mullen for his indispensable 
contribution to the work of the Principio Project. The team as it was at first 
consisted of 


WJ. Elliott Research Fellow 

R. Kevern Research Student' 

M.B. Morrill Research Student 

D.C. Parker Director 

K, Parker Administrative support and proofreader 
U.B. Schmid Research Fellow 


The IGNTP has always flourished with voluntary assistance, and this has 
not changed through the presence of full-time scholars. A number of 
colleagues, whose names are recorded among the lists of the members of the 
two committees, have contributed to the present work. 

The Principio Project had two principal remits: 

1. To complete the task of collecting and making available the textual 

variation in the majuscule manuscripts. 

2. To collect sufficient data to be able to analyse the textual character of 

the Byzantine manuscripts and to assess them. 

The second of these falls outside the present description. It is worth 
observing, however, that Bruce Morrill's responsibility has focused on this. 

At an early stage in the project, it was decided that a formal agreement 
between the IGNTP and INTF would be of benefit, and a document was 
drawn up. Collaboration in the majuscule volume has included the following 
important features: discussion and agreement of protocols in making 
electronic transcriptions, in particular tagging features and the discussion 
of priorities; generosity by INTF in allowing the team access to photographs, 
microfilms and (in the case of manuscripts in the Bibelmuseum) originals. 
One of the Principio Project’s microfilm readers was shipped to Miinster to 
reduce pressure on the Institut's resources. Reciprocally, the Project's 
transcriptions were made available as a resource for the production of the 
digital Nestle-Aland. Through a series of seminars, conferences and 
meetings in Miinster, Birmingham and Leicester, members of IGNTP and 
INTF have discussed many aspects of digital editing and New Testament 
textual work. We believe that this exciting collaboration has made a 
significant contribution to the development of our discipline. 

The majuscules have been divided into two categories for the present 
exercise:” 


1 R. Kevern subsequently changed the focus of her research and withdrew from the team. Her 
contribution to the current volume was still significant. 

? For the use of the term majuscule rather than uncial, see D.C. Parker ‘The Majuscule 
Manuscripts of the New Testament’, The Text of the New Testament in Contemporary Research. 
Essays on the Status Quaestionis (Festschrift for B.M. Metzger), ed. B.D. Ehrman and M.W. 
Holmes, Grand Rapids, 1995, pp. 22-42 (22). The author’s colleagues have, with uniformly good 
grace but varying degrees of conviction, accepted his arguments. 
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Category 1. Those which are fragmentary and difficult to read. 

Category 2. Those which are either complete or extensive or, even if they 

are fragmentary, are easy to read. 

The two media in which they are presented contain them in different 
ways: 

The website contains complete transcriptions of all witnesses, and an 

apparatus criticus. 

The book contains complete transcriptions of all Category 1. 

manuscripts, with plates of those for which a plate is useful, and an 

apparatus criticus. 

It is important to recognise the significance of the transition to the 
electronic edition. The single most important characteristic is the change 
from collation to transcription. Instead of making a list of variations from a 
base text, we followed a process which creates a set of complete electronic 
transcriptions of individual witnesses, from which an electronic collation 
(apparatus criticus) is generated. The full process of creating the electronic 
apparatus will be explained. First, Collate itself should be described. 

It is the creation of the medievalist Peter Robinson, now our colleague in 
Birmingham in the Institute for Textual Scholarship and Electronic Editing, 
who devised it for editing The Canterbury Tales. It has subsequently been 
expanded and developed to respond to the demands of various users. An 
electronic editing package, Anastasia, has been created more recently to 
turn the Collate XML output into electronic and printed books. It is possible 
to apply various grouping methods to the collation output, and these will be 
applied to the Johannine material separately. The edition is made by the 
following process: 

1. An electronic transcription was made of each witness. This is done by 
taking an electronic version of a base text, saving it with a file name that 
contains the manuscript’s Gregory-Aland number, and then modifying it at 
each place where the text differs from a base text (we used the Oxford, 1873 
edition into which we had introduced all the most common forms of the 
nomina sacra), and tagging it as is appropriate. At the beginning of the 
project, a good deal of time was spent on preparing a set of procedures 
which dealt in particular with two problems. The first was the 
standardisation of data storage, the outline of which is described below. The 
second was in developing a system of tagging. There was already a set of 
guidelines provided by previous users of Collate, but these were not all 
suited to the particular requirements of the Greek New Testament. The 
Miinster Institut began to use Collate for editing the Greek New Testament 
first, and provided us with a set of rules which we accepted and then 
expanded. The tagging can, in principle, include anything the editor wants 
to include in the edition. The most important things to be indicated are 
first-hand readings and corrections, lacunae and restoration of missing text, 
and layout. 
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We have followed what we call a modular principle. We have certainly 
not provided transcriptions that are exhaustive with regard to layout, but 
they all include folio, column and line layout. Of course the original text and 
subsequent corrections are included. Some include indented or hanging 
lines, and other features as detailed in the paragraphs on the individual 
manuscripts below. One great benefit of electronic transcriptions is that 
they can be developed and improved by successive teams of scholars. What 
is described as “standard formatting', which broadly applies to manuscripts 
in Category 2, in the descriptions of individual transcriptions below consists 
of the following: 

1. Layout: division of text into folios (with numbers found in the MS 

given), columns and lines. 

2. Punctuation: upper-case letters indicating enlarged initial letters. 

3. Orthography: as in the manuscript transcribed, with superline for nu 

when the MS uses it, other abbreviations indicated with brackets (e.g. 

κ(αι) indicates use of the καί compendium), and nomina sacra indicated 

by a superline over the second letter of the contraction. Note that we use 

this superline as an indication of the nomen sacrum, and not as a 

reproduction of precisely what is in the manuscript. Thus it is present 

even when it is omitted by the copyist. This represents a difference from 
our practice in the papyrus volume. The change has been made in order 
to allow the program to recognise all readings in this category. 

4, Original text and subsequent corrections are all shown, with the 

following sigla: 

¥ the text as first written by the original hand 

c*  acorrection made by the original hand 

ς a correction by another hand. C1 or C2 is used where more 
than one correction is made 

Other sigla are indicated in the descriptions of individual transcriptions. 

Where the first hand (or a correction) is illegible, we enter the number or 

probable number of letters. For example, see the reading of 02 at 4.19. 

Note that in the printed transcriptions, corrections to manuscripts are 

given in the footnotes, the corrected text being in italics. 

5. Lacunae: missing text is indicated by these signs: 

lac parchment is missing and the text is lost (this includes 
places where the parchment is present, but the text cannot 
be read); where the parchment is lost, and has been 
replaced, the text has been transcribed in a separate file 

[ουτως] restoration of missing text is given in brackets. Sometimes 
we give a number or range of numbers in square brackets 

ovtwe dots under letters indicate that the restoration of the text is 
uncertain 

6. Superscription and subscription are provided when present. 

All these features are present in the printed transcriptions. The layout of 
these transcriptions places line numbers on the left and verse numbers on 
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the right, except for two-column manuscripts, when the line numbers are in 
the centre with the verse numbers in the outer margins. 

Manuscripts in Category 1 have been transcribed with the highest 
possible level of representation of all that is visible. In practice, this will 
vary depending on the parts of a leaf that are extant (e.g. lack of margins to 
show original line breaks, presence of page numbers or running titles, 
uncertainty over use of nomina sacra in small fragments). 

2. Once a transcription was complete, each individual transcription was 
collated against a base text. Some of the transcriptions have a history which 
predates Collate, and a description of the process followed for each 
manuscript is provided below. This preliminary collation provides an 
opportunity to remove any tagging errors, since the program produces 
error messages when it detects inconsistencies. These were saved on the 
project’s server as ‘Level?’ files. 

3. The collation of two independent transcriptions of a witness led to the 
verification of the discrepancies, and the revision of one of them into a 
textually accurate ‘Level2’ file. Both of the Level1 files were archived in a 
‘Transcription Store’, so that any queries about changes could later be 
traced back to their source. 

4, During the process of the Principio Project, various changes in tagging 
procedures had to be taken into account. At the final stage, transcriptions 
were checked to make sure that they were up to date and then became 
‘Level3’ files. 

5. Once all the transcriptions were available, initial collations of all of 
them were run which again threw up various error messages. 

6. The next two stages determine the variants to appear in the apparatus. 
First is ‘Regularisation’, the process of suppressing differences between 
witnesses which were not to be included in the apparatus. Part of this was 
done by ‘Fuzzy Match’, making superline for final nu equivalent to final nu, 
equating upper- and lower-case letters, and so forth. We have regularised 
this apparatus very lightly. A heavy regularisation would exclude all 
orthographical variants. Since full information about such details is an 
important justification for the present volume, they are retained. 

7. The second part of this stage of the process is ‘Set Variants’. The 
program inevitably presents variants in a way that is sometimes inadequate. 
Setting variants determines the length and thus the content of variant 
readings. The application of these tools has the result that a single 
transcription may lead to somewhat different presentations in two 
collations, depending on the readings of other witnesses cited and the 
editor’s decisions. Users may therefore expect to find the readings of 
witnesses being presented differently in this edition and in the Byzantine 
text of John, although the same transcriptions were used by each. 

8. Once this has been done, the text is output as XML into Anastasia. Now 
the tagging will be used to determine the format of the published editions. 
For the printed edition, the XML was edited using Tex to produce a pdf. 
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This introduction should conclude with thanks to many people. The IGNTP 
has always valued its association with a diverse group of contributors. We 
may add to that much greater institutional cooperation. Above all, the 
Principio Project has provided a framework for highly enjoyable and fruitful 
collaboration with the Miinster Institut. Our thanks go first and foremost to 
Professor Barbara Aland, whose courage and foresight made all this possible, 
and whose hospitality on visits to Georgskommende has made it possible to 
access material which would otherwise have been unavailable. It was in my 
house in Birmingham in 1999 that she gave us a vision of how much more 
could be done by securing major funding, and inspired us to achieve it. 
Other colleagues also provided valuable assistance: Michael Welte with 
information about libraries and manuscripts; Klaus Wachtel has been an 
experienced and wise guide in many matters, and has always been a 
generous colleague. 

In a series of seminars and private meetings in Münster and elsewhere, 
we have been able to discuss and develop our theories about many aspects 
of textual editing. Many of these meetings were attended by Prof. P.M.W. 
Robinson and other colleagues from the Centre for Technology and the Arts 
and the Stemma Group, and we have been able to exchange our ideas with 
editors of other kinds of texts, Peter himself has responded patiently to our 
frequent queries, stimulated our thinking, and developed Collate according 
to our often heavy demands. 

Finally, as Director of the Principio Project, I record my appreciation of 
my colleagues for three remarkable years, which have been as fruitful 
through their high abilities as they have enjoyable through their 
colleagueship. 


D.C. Parker 

Institute for Textual Scholarship and Electronic Editing 
University of Birmingham 

January, 2007 


THE INDIVIDUAL TRANSCRIPTIONS AND THEIR USE IN THE EDITION 


The treatment of particular manuscripts has varied, both in the devel- 
opment of our transcriptions and in the use that we have made of them. A 
description of the majuscule manuscripts of John included in the Liste* and 
the decisions we have made follows. 


01 (ν) London, British Library, Add. 43725 
Complete 

An initial paper collation was made from the Lake facsimile in 1985-6.’ A 
number of uncertain readings were established from the manuscript. This 
was revised by T.C. Skeat in 1996, who used his memory and extensive notes 
made by himself and Milne when they were examining the manuscript after 
its arrival in London. Amy Myshrall made use of this in her dissertation 
written for a master’s degree at the University of Birmingham, and also 
checked a number of uncertain places in the manuscript.’ All of this 
material was used to make an electronic transcription when we began using 
Collate. It was automatically collated with the INTF electronic transcription, 
and all discrepancies were reconciled from the facsimile. We are grateful to 
Luc Herren, Marie-Luise Lakmann and Klaus Witte for their contributions. 
Some final checks were made by Rachel Kevern, using the digital images 
made for the Codex Sinaiticus Project. 

The designation of correctors follows the schema presented by Milne and 
Skeat.* The precise application of them was made by Skeat himself. The 
correctors found in John are: 


51 Scriptorium hand” 

52 Scriptorium hand 

Cca Fifth to seventh centuries‘ or from seventh century’ 
Ccb Fifth to seventh centuries or from seventh century 
Ccb2 Fifth to seventh centuries or from seventh century’ 


1 K. Aland with Michael Welte, Beate Köster and Klaus Junack, Kurzgefasste Liste der griechischen 
Handschriften des Neuen Testaments (ANTF 1), 2nd edn, Berlin, 1994. Updates available at 
http://www.uni-muenster.de/NTTextforschung/. 

ΖΗ. and K. Lake, Codex Sinaiticus Petropolitanus, 2 vols., Oxford, 1911-22. 

° Amy Catherine Myshrall, ‘The Gospel of John in Codex Sinaiticus’, unpublished M. Phil. thesis, 
University of Birmingham, 2000. 

“HJ.M. Milne and T.C. Skeat, Scribes and Correctors of the Codex Sinaiticus, including contributions by 
Douglas Cockerell, London, 1938. 

5 Milne and Skeat, op. cit., p. 65 

6 Milne and Skeat, loc. cit. 

7 K. and B. Aland, The Text of the New Testament. An Introduction to the Critical Editions and to the 
Theory and Practice of Modern Textual Criticism, 2nd edn, Grand Rapids and Leiden, 1989, p. 108. 
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The transcription contains standard formatting, quire signatures 
running titles, punctuation and accentuation. 

The transcription is provided on the website,’ and the manuscript is 
included in the apparatus. 


02 (A) London, British Library, Royal 1 D.VIII 
1.1-6.50; 8.52-21.25 (small lacuna at 13.21) 

A paper collation was made from the reduced collotype facsimile’ in the 
years 1986-8. A number of uncertain readings were established from the 
manuscript. A second collation from the facsimile was made in 2000. Both 
collations were made into electronic transcriptions in 2001. These were 
automatically collated with the INTF transcription, and all discrepancies 
were reconciled either from the facsimile or from the manuscript. We are 
grateful to Luc Herren, Marie-Luise Lakmann and Klaus Witte for their 
contributions. 

The transcription contains standard formatting. Correctors are 
designated C1 and C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


03 (B) Vatican, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Gr. 1209 
Complete 

A collation from microfilm was made in 1999. It was made into a Collate 
transcription in 2001. An electronic transcription was made from the most 
recent facsimile edition.* They were automatically collated with the INTF 
transcription, and all discrepancies were reconciled from the facsimile. We 
are grateful to Luc Herren, Marie-Luise Lakmann and Klaus Witte for their 
contributions. 

The corrections we have included are C1 (contemporary with the first 
hand) and C2 (generally dated to about the sixth century”). As is well known, 
this manuscript was retraced at a late date. The hand responsible for this 
made many slight alterations, in particular by not retracing letters 
considered otiose, such as final nu before a following word beginning with a 
consonant and the epsilon in the common spelling ει. We have not included 
this information in our transcription, on the grounds that while it is an 
insight into later taste, it has nothing to contribute to a study of the 
majuscule tradition of the Gospel of John. 

The transcription contains standard formatting, running titles, 
punctuation, including the Vatican paragraphs and spaces within lines, and 


1 Sources as for Cca. 

? www.iohannes.com 

> E.M. Thompson, Facsimile of the Codex Alexandrinus, 4 vols., London, 1879-83. 
4 Bibliorum Sacrorum Graecorum: Codex Vaticanus B, Rome, 1999, 

5 See e.g. K. and B. Aland, loc. cit. 
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accentuation.’ Larger spaces, showing breaks in meaning, are indicated, as 
are hanging lines. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


04 (C) Paris, Bibliothéque nationale, Gr. 9 
1.3-40; 3.33-5.16; 6.38-7.3; 8.34-9.11; 11.8-14.6; 16.21-18.36; 20.26 

Codex Ephraemi Rescriptus is a special case. This palimpsest was 
transcribed by Tischendorf in an edition which has been established to be of 
a high degree of accuracy. We made two separate transcriptions of it in 
Collate and reconciled them automatically. We also noted differences from 
Tischendorf in the apparatus of von Soden and Nestle-Aland 27. We could not 
find any photographic reproductions which allowed us to improve on 
Tischendorf. The manuscript itself was examined in 2002. We checked every 
place where Tischendorf had recorded a correction.’ Unfortunately, we 
were not able to check the entire text. 

The transcription contains standard formatting. The two correctors are 
tagged as C1 (contemporary with the first hand) and C2 (generally dated to 
about the sixth century’) according to the standard practice. C is used where 
we were not certain which of them was responsible. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


05 (D) Cambridge, University Library, Nn.II.41 
1.1-16; 3.26-18.13; 20.13-21.25 

An electronic transcription (of the Greek only!) was made from the 
facsimile in 2001, using D.C. Parker’s notes on the manuscript. A second 
transcription was made in 2002. These were compared automatically, and 
the differences reconciled. 

We follow Parker’s modification of Scrivener’s identification of the 
correctors.* Correctors appearing in John are, with Parker's dating: 


1 We also include the horizontal stroke and double point (the so-called ‘bar umlaut’ of P.B. 
Payne (see Philip B. Payne and Paul Canart, ‘The Originality of Text-Critical Symbols in Codex 
Vaticanus’, NovT 42 (2000), 105-113 (also available at http://rosetta.reltech.org/TC/TC-links- 
main.html). We record the horizontal stroke, which denotes a new paragraph. 

* See also W. Lyon, ‘A Re-examination of Codex Ephraemi Rescriptus’, unpublished Ph. D. Thesis, 
University of St. Andrews, 1956; id., ‘A Re-examination of Codex Ephraemi Rescriptus’, NTS 5 
(1958-9), 266-72. 

* See e.g. K. and B. Aland, loc. cit. 

* D.C. Parker, Codex Bezae. An Early Christian Manuscript and its Text, Cambridge, 1992, pp. 35-49, 
293-4; F.H. Scrivener, Bezae Codex Cantabrigiensis, being an exact copy, in ordinary type, of the 
celebrated uncial Graeco-Latin manuscript of the Four Gospels and Acts of the Apostles, written early in 
the sixth century, and presented to the University of Cambridge by Theodore Bezae, A.D. 1581, 
Cambridge, 1864 (reprinted, Pittsburgh, 1978). See also J.R. Harris, Codex Bezae, a Study of the 
so-called Western Text of the New Testament (Texts and Studies Vol. 2, No. 1), Cambridge, 1891; The 
Annotators of the Codex Bezae (with some notes on Sortes Sanctorum), London, 1901. 
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A 400-440 
B fifth century 
ς fifth century (note, C for this MS represents this corrector, and is 
not a siglum meaning Corrector”) 
D c. 450 
E 450-500 
F 450-500 
H 450-500 
Jı 450-500 
K indicates correction which cannot be attributed to a specific hand 
s.m. used broadly in the same way as K, but includes corrections about 
which Scrivener was too specific 
The transcription contains standard formatting, running titles, 
punctuation including spaces and hanging lines, and diacriticals (principally 
diairesis). 
The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


07 (E) Basel, Universitátsbibliothek, AN III 12 
Complete 

A collation from microfilm was made before we adopted the Collate 
program. This was made into an electronic transcription, and a second 
transcription was made. These were compared automatically, and the 
differences reconciled. The transcription is provided on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C. It is not totally clear at 1.29 whether the initial correction is by the first 
hand, but it would confuse the overall picture to introduce a 61 and C2 on 
such slight grounds. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


09 (F) Utrecht, Universiteitsbibliotheek, Ms. 1 
1.1, 3, 4, 7, 8, 10-12, 1.13-3.3; 3.14-4.24; 4.38-5.18; 5.38-6.39; 
6.63-7.21; 7.22-23, 25-28; 8.10-10.32; 11.3-40; 12.3-14; 12.25- 
13.34 
A collation from microfilm was made before we adopted the Collate 
program. This was made into an electronic transcription, and a second 
transcription was made. These were compared automatically, and the 
differences reconciled. 
The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C. 
The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 
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011(G) London, British Library, Harley 5684 
1.1-18.5; 18.19-19.4; 19.27-21.25 

Two collations were made in 1998 and 2000. Both of these were made 
from the manuscript itself. These were compared and made into a 
transcription in 2001. A second transcription from microfilm was made in 
2001. These were compared automatically, and the differences reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C, C1 and C2. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


013 (H) Hamburg, Universitätsbibliothek, Cod. 91 in scrin. 
1.1-10; 1.12-9.30; 10.25-18.2; 18.18-20.12; 20.25-21.25 

A collation from microfilm was made before we adopted the Collate 
program. This was made into an electronic transcription, and a second 
transcription was made. These were compared automatically, and the 
differences reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C1 and C2, with C used where it is not possible to distinguish between the 
scribe and a later hand. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


017 (K) Paris, Bibliothèque nationale, Gr. 63 
Complete 

Two collations were made from microfilm before we began using Collate. 
These were compared and made into a transcription in 2001. A second 
transcription from microfilm was made in the same year. These were 
compared automatically, and the differences reconciled. 

The transcription contains standard formatting and hanging lines. 
Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


019 (L) Paris, Bibliothèque nationale, Gr. 62 
1.1-21.15 

Two collations were made from microfilm before we began using Collate. 
These were compared and made into a transcription in 2001. A second 
transcription from microfilm was made in the same year. These were 
compared automatically, and the differences reconciled. We also consulted 
the transcription by Tischendorf.* 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 


τς, Tischendorf, Mon Sac 1846, pp. 57-399. 
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The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


021(M) Paris, Bibliothèque nationale, Gr. 48 
Complete 

Two collations were made from microfilm before we began using Collate. 
These were each made into a transcription. These were compared 
automatically, and the differences reconciled. 

The transcription contains standard formatting and hanging lines. 
Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


022 (N) Formerly Lerma, A. Spinola (1 fol.) 
3.14-21 
London, British Library, Cotton. Tit. C.XV 
14.2-10; 15.15-22 
St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 537 
1.21-39; 2.6-3.14; 3.21-30; 4.5-5.2; 5.10-19; 5.26-6.31; 6.39-49; 6.57- 
13.33; 14.2-10; 15.15-22; 16.15-20.23; 20.25-27 (with lacunae); 
20.30-21.20 
Thessaloniki, Byzantine Museum, Byz. Ms. 1 
6.31-39 

The London leaves were collated from the manuscript in 1988. 

The St. Petersburg folios were collated from microfilm before we began 
using Collate. Some uncertain readings were checked in the manuscript in 
June, 2001. 

The Thessaloniki leaf was transcribed from photographs kindly acquired 
for us by Professor Iohannes Karavidopoulos. This transcription was 
checked by a second pair of eyes. 

These collations were made into a single transcription in 2001. 

The Lerma leaf has been sold, and we could not trace its present 
whereabouts. This leaf was transcribed from a photograph in INTF in March, 
2002. This transcription was checked by a second pair of eyes. With this 
added, we had a complete transcription. 

Cronin’s transcription was consulted.’ 

The transcription contains standard formatting and hanging lines. 
Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


1 H.S. Cronin, Codex Purpureus Petropolitanus. The Text of Codex N of the Gospels edited with an 
Introduction and an Appendix (Texts and Studies First Series 5.4), Cambridge, 1899. 
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024 Wolfenbiittel, Herzog August Bibliothek, Codices Weissenbur- 
genses 64 fols, 156, 159, 272 (lower script) 
1.29-40; 2.13-25; 21.1-11 
An initial transcription from microfiche was revised against the 
manuscript in December, 2000. 
The transcription is Category 1. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


026 Wolfenbiittel, Herzog August Bibliothek, Codices Weissenbur- 
genses 64 fols. 197-8 (lower script) 
12.3-20; 14.3-22 
An initial transcription from microfiche was revised against the 
manuscript in December, 2000.” 
The transcription is Category 1. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


028(S) Vatican, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Vat. Gr. 354 
Complete 

Two transcriptions were made from microfilm. These were compared 
automatically, the differences reconciled, and the corrections re-assessed. 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C1, with C used where it is not possible to distinguish between the scribe 
and a later hand. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


029 Paris, Bibliothèque nationale, Copt. 129,9 fols. 59v, 65v, 76v 
1.24-32; 3.10-17; 4.52-5.7 
Vatican, Bibliotheca Vaticana, Borg. Copt. 109 
6.28-67; 7.6-8.31 
The Vatican leaves were transcribed from the manuscript in July, 2001, 
partly by making a transcription (to 7.15) and partly (from 7.16 onward) by 
correcting a printed edition.’ The Paris leaves were transcribed from the 
manuscript in June 2002. 
The transcription contains standard formatting, spaces and hanging 
lines. 
The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


1 The MS was edited by Tischendorf, Mon Sac VI, pp. XII-XIV, XVI, XVII, 333-8. 

* The MS was edited by Tischendorf, Mon Sac ΠΠ, pp. XXXVI-XXXIX, 287-90. 

G. Balestri, (ed.), Sacrorum bibliorum fragmenta copto-sahidica Musei Borgiani, Novum Testamentum 
HI, Rome, 1904, 234-60. 


w 
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030(U) Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, Gr. 1.8 (1397) 
Complete 

Two collations were made before we began using Collate. These were 
made into two transcriptions, which were compared automatically and the 
differences reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C and C2. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


031(V) Moscow, Historical Museum, V.9. S. 399 

1.1-5.18; 5.19-7.39 (with frequent lacunae) 

A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


032(W) Washington D.C., Smithsonian Institute, Freer Gallery of Art, 
06.274 
1.1-14.25; 16.7-21.25 
A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 
The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C1, with C used where it is not possible to distinguish the scribe and a 
later hand. 
The first gathering of the Gospel is a supplement. 
The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus.’ 


033 (X) Munich, Universitátsbibliothek, 2° Cod. ms. 30 
Complete 
A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 


' This work was also contributory to U. Schmid, ‘Reassessing the Palaeography and Codico-logy 
of the Freer Gospel Manuscript’, L.W. Hurtado (ed.), The Freer Biblical Manuscripts. Fresh Studies of 
an American Treasure Trove (Text-Critical Studies 6), Atlanta, 2006, pp. 227-49. 
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microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


034(Y) Cambridge, University Library, Add. Mss. 6594 
1.1-20.27; 21.17-25 

A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as 61, with C used where it is not possible to distinguish the scribe and a 
later hand. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


036 (T) Oxford, Bodleian Library, Auct. T. inf. 2.2 
6.14-8.3; 15.24-19.6 
St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 33 
1.1-6.13; 8.3-15.24; 19.6-21.25 
A collation of the Oxford leaves was made from the manuscript before we 
began using Collate. This was subsequently turned into a transcription, 
which was revised from the manuscript on a further visit. The St. Petersburg 
leaves were transcribed from the manuscript in June, 2001. All this was read 
against the photographs in INTF. 
The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C and C1. 
The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


037 (A) St. Gall, Stiftsbibliothek, 48 
1.1-19.17; 19.35-21.25 

A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 
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038 (©) Tbilisi, Institute of Manuscripts, Gr. 28 
Complete 

Two collations were made before we began using Collate. These were 
made into two transcriptions, which were compared automatically and the 
differences reconciled. The hands of the correctors were checked against 
Beermann and Gregory.' 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
by the sigla of Beermann and Gregory, the lower-case roman letters a, b, c 
and d. Places where d has rewritten letters are not included in the apparatus. 

C* is used to indicate corrections apparently made in the course of 
copying rather than in subsequent revision by the scribe. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


039(A) Oxford, Bodleian Library, Auct. T. inf. 1.1 
Complete 

A collation of some of the Oxford leaves was made from the manuscript 
before we began using Collate. This was subsequently turned into a 
transcription, which was revised from the manuscript on a further visit. A 
second transcription was made from microfilm. These were compared 
automatically and the differences reconciled (preference was given to the 
first transcription in those matters for which the microfilm was 
insufficient). 

The transcription contains standard formatting. Correctors are indicated 
as C1 and C2, with C used where it is not possible to distinguish the scribe 
and a later hand. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


041 (II) St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 34 
1.1-6.15; 6.35-8.6; 8.39-9.21; 10.3-21,22 

A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. All corrections were checked and classified from the manuscript 
in June, 2001. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C, C1 and C2. 


The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


1 G. Beermann and C.R. Gregory, Die Koridethi Evangelien © 038, Leipzig, 1913. 
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044(W) Athos, Lavra, B' 52 
Complete 

Two collations were made before we began using Collate. These were 
made into two transcriptions, which were compared automatically and the 
differences reconciled. The resulting transcription was compared with the 
edition by Karavidopoulos.' 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


045(Q) Athos, Dionysiu, (10) 55 
Complete (lacunae at 7.8; 21.22-24, 25) 

A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. The resulting transcription was compared with the collation in 
Lake and New's Six Collations.? 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C, C1 and C2. 


The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


047 Princeton, University Library, Medieval and Renaissance 
Manuscripts, Garrett 1 
1.1-12.17; 12.42-18.34 
A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. A second transcription was made, also from 
microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 
The transcription contains standard formatting. The cross layout is 
displayed. Corrections are indicated by C. 
The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


050 Athens, National Library, 1371, 2 fols. 
3,12-13, 20-22 
Athos, Dionysiu, 2 (71), 8 fols. 
2.17-3.8 


1 J. Karavidopoulos, St. John’s Gospel according to the Manuscript W of Agia Lavra (Athos) with 
Lectiones Variae of 32 Manuscripts (9th to 11th Centuries), 2nd edn, Thessaloniki, 1998. 

? K. Lake and S. New, Six Collations of New Testament Manuscripts (Harvard Theological Studies 17), 
Cambridge, Mass., 1932. Collation by Mrs Frederick Winslow, pp. 3-25. 
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Moscow, Historical Museum, V.29, S. 119, 7 fols. 
1.1, 3-4; 20.10-13, 15-17 

Oxford, Christ Church, Wake 2, 3 fols. 

4.7-14 

The Athos leaves were transcribed three times from microfilm. The 
Oxford leaves were transcribed twice from the manuscript, once before 2000 
and once in August, 2001. These were compared automatically and the 
differences reconciled. The other parts were transcribed from microfilm in 
INTF in 2002, and the Athos and Oxford transcriptions were checked from 
the microfilm. The first recto of the Oxford section was re-examined on a 
subsequent visit to Oxford in 2003. All sections were also compared with the 
edition by Barbara Ehlers.' 

The transcription contains standard formatting. 

This is a commentary manuscript which both repeats and omits blocks of 
text, and is therefore not a continuous-text witness. A transcription of the 
manuscript is provided in the website, but we have excluded it from the 
apparatus. 


054 Vatican, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Barberiani Gr. 521, fols. 
1-6 
16.3-19,41 

A collation was made from microfilm before we began using Collate. This 
was made into a transcription. Two further transcriptions were made, also 
from microfilm. These were compared automatically and the differences 
reconciled. 

The transcription contains standard formatting and diairesis. Correctors 
are indicated as C*, C1 and C2, with C used where we are not sure which 
hand it is. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


055 

We have excluded this witness totally, since it is in fact a copy of St. John 
Chrysostom on Matthew and John. 055 should not be classified as a New 
Testament manuscript. For good measure, there is very little majuscule 
script in evidence. 


1 B. Ehlers, ‘Eine Katene zum Johannes-Evangelium in Moskau, auf dem Athos (Dionysiu), in Athen 
und in Oxford (050) (ANTF 3), pp. 96-133. See also Treu, Handschriften in der UdSSR, pp. 262-4. 
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060 Berlin, Staatliche Museen, P. 5877 
14,14-17, 19-21, 23-24, 26-28 

An initial transcription from photographs, produced by three people, was 
verified from the manuscript in June, 1999, and subsequently turned into an 
electronic transcription.' 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


063 Athos, Vatopedi, 1219, fols. 40-52, 63 
1.1-3.34; 4.45-6.29 

The manuscript was transcribed from photographs in INTF in November, 
2000. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


065 St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 6 I, fols. 1-3 (lower 
script) 
11.50-12.9; 15.12-16.2; 19,11-24 
Tischendorf’s edition? was compared with the manuscript in June, 2001, 
and made into an electronic transcription. The underwriting of this 
palimpsest was clearly legible in the reading room of the Russian National 
Library in the early morning, but the writing became very hard to read once 
the sun was high in the sky. We were therefore only able to verify 
Tischendorf as far as 16.2 (the bottom of his page 30). From that point, our 
transcription reproduces Tischendorf's text. 
The transcription contains standard formatting with a few additional 
details. Corrections are indicated by C. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


068 London, British Library, Add. 17136, fols. 117, 126 (lower script) 
13.16-17, 19-20, 23-24, 26-7; 16.7-9, 12-13, 15-16, 18-19 
This palimpsest was collated from the manuscript in 1998, and again in 
2000. The results were compared with each other and then made into an 
electronic transcription.’ 
The transcription contains standard formatting. 


τ The manuscript was edited by A.H. Salonius, Die griechischen Handschriftenfragmente des 
Neuen Testaments in den Staatlichen Museen zu Berlin’, ZNW 26 (1927), 97-119 (102-4). 

? C. Tischendorf, Monumenta Sacra Inedita I, Leipzig, 1855, pp. 1-48. See also Tischendorf, 
Anecdota, pp. 2-3, and Treu, Handschriften in der UdSSR, pp. 18-19. 

° There is an edition by Tischendorf, Mon Sac Il, pp. xxxiif., 311-2. 
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The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


070 Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 132.2 fol. 92v; 129.9 fol. 87v; 
132.2 fol. 75v; 129.10 fols. 42v, 119v-124v, 164v; 133.1, fol. 120 
3.23-26; 5.22-31, 38-39; 8.17-18, 21-22, 42-9,39; 11.50-52, 54-56; 
12.33-34 
Vienna, Nationalbibliothek, Pap. K. 15v 
7.3-12 
London, British Library, Add. 34274, 1 fol. 
8.13-17, 18-21 
Oxford, Bodleian Library, Clarendon Press b.2, fols. 12-19, 26 
8.33-42 

This Graeco-Coptic manuscript is generally easy to read. We only provide 
a print transcription of the harder or fragmentary folios. Plates are provided 
of these folios in the book. 

The London folio was transcribed on paper from the manuscript in 1997 
and again in 2000. A separate collation from microfilm was made in 1998. 
These were compared, and made the basis of an electronic transcription.' 

The Oxford portion was collated from the manuscript in 1997. A second 
collation was made from microfilm in 1998, The two were reconciled, and 
made the basis of an electronic transcription. 

The Vienna leaf was collated from microfilm in 1998. It was transcribed 
from a photograph and verified from the manuscript in June, 1999. This was 
made into an electronic transcription. 

The Paris section was transcribed on paper from photographs at various 
times between 1997 and 2000. Parts were collated from microfilm in 1998. 
The whole was made into an electronic transcription in 2001. Certain 
readings were verified from the manuscript in June, 2002. We also drew on 
Amélineau's transcription of some of these leaves.’ 

The transcription contains standard formatting, spaces, hanging lines, 
punctuation and diairesis. Corrections are indicated by C. 

The book contains transcriptions and plates of 

Paris, Bibliothèque nationale, Copt. 132.2, fol. 92v (3.23-26) 
Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 132.2, fol. 75v (5.38-39) 
Vienna, Nationalbibliothek, Pap. K. 15v (7.3-12) 

Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 133.1, No. 120 (12.33-34) 


1 For this portion, see HJ.M. Milne, Catalogue of the Literary Papyri in the British Museum, London, 1927, 
pp. 180-4. 

2 E, Amélineau, Notice des manuscrits coptes de la Bibliothèque nationale (Notices et extraits 34, 2), Paris, 
1895, 366-9, 380-99 (reprinted separately: Paris, 1895, pp. 6-9, 31-9. For the fragment containing 
5.38-39, see F.-J. Schmitz, ‘Neue Fragmente zur bilinguen Majuskelhandschrift 070”, Bericht der 
Hermann Kunst-Stiftung zur Fórderung der neutestamentlichen Textforschung 1979 bis 1981, Miinster, 
1982, pp. 71-92, here p. 82 and facsimiles pp. 84-5. 
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A complete transcription is provided on the website, and the manuscript 
is included in the apparatus. 


078 St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 13, fols. 1-7 (lower 
script) 
4.52-5.8; 20.17-26 
An electronic transcription was made from photographs in INTF in 
December, 2000. This was revised from the manuscript in June, 2001. 
The transcription is Category 1. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


083 St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 10, fols. 1-6 
1.25-41; 2.9-4,14, 34-50 

A transcription was made from microfilm in June, 2000, and subsequently 
made into a Collate transcription. This was revised from the manuscript in 
June, 2003.” 

The transcription is Category 1. Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


086 London, British Library, Or. 5707, 13 fols. (lower script) 
3.5-4.18, 23-35, 45-49 
Cairo, Egyptian Museum 9239, 1 fol. (lower script) 
1.23-26 
A transcription of the London leaves was made from the manuscript 
between December, 1998 and February, 1999. This was made into an 
electronic transcription. The Cairo portion was transcribed from 
photographs in INTF between December, 2000 and January, 2001. A separate 
electronic transcription was made from the Crum/Kenyon edition.’ These 
were automatically compared and reconciled. 
The transcription is Category 1. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


087 St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 12.278 
18.29-35 
Sinai, Monastery of St. Catherine, Syr. 1018 
19,24-26; 20.17-20; 21.20-23 


1 For this MS, see also Tischendorf, Mon Sac I, pp. xii-xix, 5-10, 17-18, 23-4, 27-8, 35-6; Treu, 
Handschriften in der UdSSR, pp. 21-2. 

? See also Tischendorf, Notitia, 50; Treu, Handschriften in der UdSSR, pp. 25-7. 

3 W.E. Crum and F.G. Kenyon, ‘Two Chapters of St John in Greek and Middle Egyptian’, JTS 1 (1899), 
415-33. 
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The whole was transcribed from photographs in INTF between 
December, 2000 and January, 2001. The St. Petersburg portion was revised 
against the manuscript in June, 2001.’ 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


091 St. Petersburg, Russian National Library, Gr. 279 
6.13-14, 22-24 
St. Petersburg, Russian Academy of Sciences, Foreign Language 
Manuscripts F. 410 
6.38-42, 44-45, 47-52, 54-62 
An electronic transcription of the Russian National Library portion was 
made from photographs in INTF and the transcription by Gregory.’ A second 
of both portions was made from the manuscript in June, 2001, and became 
the basis of our final transcription. Our transcription of the leaves in the 
Russian Academy of Sciences is the editio princeps. 
The transcription is Category 1. Corrections are indicated by C. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


0101 Vienna, Nationalbibliothek, Pap. G. 39780 
1.29-32 
A transcription from photographs was corrected from the manuscript in 
June, 1999, and subsequently made into an electronic transcription.’ 
The transcription is Category 1. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0105 Vienna, Nationalbibliothek, Suppl. gr. 121 
6.71-7,46 

A transcription from photographs was corrected from the manuscript in 
June, 1999, and subsequently made into an electronic transcription.* 

The transcription contains standard formatting, with hanging lines and 
punctuation. Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


0109 Berlin, Staatliche Museen, P. 5010 
16.30-17.9; 18.31-40 


1 See further Tischendorf, Notitia, p. 50; Treu, Handschriften in der UdSSR, pp. 28-30. 

? C.R. Gregory, Textkritik, ΠΠ, Leipzig, 1909, p. 1063. See further Treu, Handschriften in der UdSSR, p. 114. 
Transcription also in Gregory, Textkritik 1, pp. 74-5. 

Transcription also in Gregory, Textkritik ΠΠ, pp. 1066-74. 


w 


a 
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A transcription from photographs was corrected from the manuscript in 
June, 1999, and subsequently made into an electronic transcription.’ 

The transcription is Category 1. Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0127 Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 129, 10, fol. 207 
2.2-11 
A collation made from photographs was turned into an electronic 
transcription. 
The transcription contains standard formatting. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. A plate is provided in the book. 


0141 

We have not included this manuscript in this edition, since it is a 
minuscule commentary manuscript whose lemmata are written in 
majuscule. However, transcriptions were used for the Byzantine Text 
edition. 


0145 Whereabouts unknown. Formerly Damascus, Kubbet el Chazne 
6.26-31 

The INTF has a transcription and a plate of the verso, which we have 
used. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are indi- 
cated by C. 

A transcription is provided in the website, but we have excluded it from 
the apparatus.’ 


0162 New York, Metropolitan Museum of Art, Department of Egyp- 
tian Art, Inv. 09.182.43 (P. Oxy. 847) 
2.11-22 
A paper transcription was made from photographs in 1999. Another 
transcription was made from the editio princeps.? These were compared 
automatically and the differences reconciled. 
The transcription is Category 1. 


1 See further A.H. Salonius, Die griechischen Handschriftenfragmente des Neuen Testaments in den 
Staatlichen Museen zu Berlin’, ZNW 26 (1927), 104-9. 

* For the IGNTP principle of excluding material no longer verifiable, see The New Testament in 
Greek; The Gospel According to St. Luke Edited by the American And British Committees of the 
International Greek New Testament Project, Part One, Chapters 1-12, Oxford, 1984, p. vi. 

> B.P. Grenfell and A.S. Hunt, The Oxyrhynchus Papyri, Vol. 6, London, 1904, pp. 4-5. See further 
J.M. Bover, ‘Dos papiros egipcios del N.T. recientemente publicados”, Estudios ecclesiásticos 9 (1930), 
291-320. 
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The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0168 Formerly in Verria, Greece, this manuscript is lost. 


0210 Berlin, Staatliche Museen, P. 3607, 3623 
5.44; 6.1-2, 41-2 

A paper transcription from photographs was corrected from the 
manuscript in June, 1999, and subsequently made into an electronic 
transcription. Reference was made to the editio princeps.' 

The transcription is Category 1. Corrections are indicated by C. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0211 Tbilisi, Institute of Manuscripts, Gr. 27 
Complete (with small lacunae at 1.13 and 21.17) 

Two electronic transcriptions were made from microfilm in 2001. These 
were compared automatically and the differences reconciled. There is no 
previous edition of this manuscript.’ 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


0212 

The Dura Europos harmony fragment is not a copy of John, so we have 
not included it. It will be used as appropriate among the patristic citations in 
the critical edition of John. 


0216 Vienna, Nationalbibliothek, Pap. G. 3081 
8.51-53; 9.5-8 

A paper transcription from photographs was corrected from the 
manuscript in June, 1999, and subsequently made into an electronic 
transcription. Reference was made to the editio princeps.’ 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


10, Stegmiiller, ‘Zu den Bibelorakeln im Codex Bezae”, Biblica 34 (1953), 18-19. 

? For a thorough description, see Treu, Handschriften in der UdSSR, pp. 349-51. 

° P, Sanz, Mitteilungen aus der Papyrussammlung der österreichischen Nationalbibliothek in Wien, N.S. IV 
Baden, 1946, 60-1. 
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0217 Vienna, Nationalbibliothek, Pap. G. 39212 
11.57-12.7 

A paper transcription from photographs that had been independently 
revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and subsequently 
made into an electronic transcription. Reference was made to the editio 
princeps.' 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0218 Vienna, Nationalbibliothek, Pap. G. 19892B 
12.2-6, 9-11, 14-16 

A paper transcription made from photographs that had been 
independently revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and 
subsequently made into an electronic transcription. Reference was made to 
the editio princeps.’ 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0233 Münster, Bibelmuseum, Ms 1 (lower script) 
21 chapters, all with lacunae 

A transcription was made from the manuscript in 2000, and checked 
against it in 2002. There is no previous edition of this manuscript. 

The transcription contains standard formatting. Corrections are 
indicated by C. 

The transcription is provided on the website, and the manuscript is 
included in the apparatus. 


0234 Whereabouts unknown. Formerly Damascus, Kubbet el Chazne 
1.4-8, 20-24 
There is a transcription in INTF, which we have used.’ A transcription is 
provided in the website, but we have excluded it from the apparatus. 


0238 Vienna, Nationalbibliothek, Pap. K. 8668 
7.10-12 
A paper transcription from photographs that had been independently 
revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and subsequently 
made into an electronic transcription. Reference was made to the editio 
princeps.* 


1Ρ, Sanz, ibid., 61-3. 

2 P, Sanz, ibid., 63-4. 

> See H. von Soden, Sitzungsberichte der preussischen Akademie der Wissenschaften 39 (1903), 825-30. 
“w. Till, ‘Kleine koptische Bibelfragmente’, Biblica 20 (1939), 361-86 (372). 
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The transcription is Category 1. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. A plate is provided in the book. 


0250 (Codex Climaci Rescriptus) 
This is not a continuous-text manuscript, and we have therefore 
excluded it from the edition. 


0256 Vienna, Nationalbibliothek, Pap. G. 26084 
6.32-33, 35-37 

A paper transcription from photographs that had been independently 
revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and subsequently 
made into an electronic transcription. Reference was made to the editio 
princeps.' 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0258 Whereabouts unknown (once at Sotheby's auction house) 
10.25-26, 40 
There are photographs and a transcription in INTF from the previous 
owner, and these are the source of our transcription. Only the recto can be 
verified from the photograph, and our transcription of the verso is entirely 
derived from the transcription. The transcription is provided in the website, 
but we have excluded it from the apparatus. 


0260 Berlin, Staatliche Museen, P. 5542 
1.30-32 

A paper transcription from photographs was corrected from the 
manuscript in June, 1999, and subsequently made into an electronic 
transcription. Reference was made to the editio princeps.* 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. A plate is provided in the book. 


0264 Berlin, Staatliche Museen, P. 14049 
8.19-20, 23 
A paper transcription from photographs that had been independently 
revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and subsequently 


1 K. Niederwimmer, ‘Bisher unedierte Fragmente biblischen Inhalts aus der Sammlung Erzherzog 
Rainer’, Jahrbuch der österreichischen byzantinischen Gesellschaft 14 (1965), 7-11 (10-11). 
°K. Treu, ‘Neue neutestamentliche Fragmente der berliner Papyrussammlung’, APF 18 (1966), 23-38. 
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made into an electronic transcription. Reference was made to the editio 
princeps.' 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0268 Berlin, Staatliche Museen, P. 6790 
1.30-32 

A paper transcription from photographs that had been independently 
revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and subsequently 
made into an electronic transcription.’ 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0273 London, British Library, Add. 31919, fols. 29, 99, 100 (lower 
script) 
2.17-3.5; 4.23-37; 5.35-6.2 
We could not make a worthwhile transcription of this very difficult 
palimpsest. It seems best to wait for the opportunity to apply advanced 
technology. It has not been included in the edition. 


0286 Sinai, Monastery of St. Catherine, N. E. MT 72 
10.12-16 
An electronic transcription was made in INTF in September, 2002. 
The transcription contains standard formatting. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


0287 Sinai, Monastery of St. Catherine, N. E. ΜΓ 97 + Σπ. 
fragments of Chapters 2, 10, 12, 13, 17, 20, 21 
Not included, since these strips of parchment were not legible. 


0290 Sinai, Monastery of St. Catherine, N. E. MT 102 
18.4--20.2 
An electronic transcription was made in INTF in March, 2002, There is no 
previous edition of this manuscript. 
The transcription is Category 1. Corrections are indicated by C. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. 


1 K. Treu, ibid., 23-38; APF 19 (1969), 183. G.H.R. Horsley, New Documents Illustrating Early 
Christianity 2, Macquarrie University, 1982, pp. 125-40. 

? See K. Treu, ‘Drei berliner Papyri mit nomina sacra’, Studia Patristica 10 (TU 30), Berlin, 1970, p. 30; 
reprinted in APF 21 (1972), 82. 
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0299 Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 129, 10, fol. 199v 
20.1-7 

A paper transcription made from photographs that had been 
independently revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and 
subsequently made into an electronic transcription. 

The transcription is Category 1. Corrections are indicated by C. 

There is no previous edition of this manuscript. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. A plate is provided in the book. 


0301 Oslo, Schøyen Collection, MS 1367 
17.1-4 

Two paper transcriptions from photographs were compared, and 
subsequently made into an electronic transcription. There is no previous 
edition of this manuscript. 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0302 Berlin, Staatliche Museen, P. 21315 
10.29-30 

A paper transcription from photographs that had been independently 
revised was corrected from the manuscript in June, 1999, and subsequently 
made into an electronic transcription. Reference was made to the editio 
princeps.' 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. A plate is provided in the book. 


0306 Oxford, Bodleian Library, Selden Supra 9, fols. 114-20 (lower 
script) 
9,22-10.3, 5-8, 10-12; 11.6-37, 39-41 
An electronic transcription was made from photographs in INTF in 
August 2002. It was then revised against photographs belonging to IGNTP. 
There is no previous edition of this manuscript. 
The transcription contains standard formatting. 
The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. There seemed little value in 
providing plates of this palimpsest manuscript. 


1 K. Treu, ‘P. Berol. 21315: Bibelorakeln mit griechischer und koptischer Hermeneiai’, APF 37 (1991), 
55-60. 
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0309 Cologne, Institut für Altertumskunde, P. Köln, Inv. 806 
20.22-24, 28-30 

A paper transcription was made in January, 1999. It was made into an 
electronic transcription and revised in January, 2000. There is no previous 
edition of this manuscript. 

The transcription is Category 1. 

The transcription is provided in the book and on the website, and the 
manuscript is included in the apparatus. Plates are provided in the book. 


0314 

We have excluded this fragment from a binding, De Hamel Greek MS 4, 
containing part of 5,43, We are convinced by the suggestion of the editor, Dr 
P.M. Head, that it may not be part of a continuous-text manuscript. 


SUMMARY OF MATERIAL IN THE PRINTED AND ELECTRONIC 
EDITIONS 


The following material is provided. X indicates the inclusion of evidence. 


BOOK WEBSITE 
transcription apparatus plates transcription apparatus 
01 X X 
02 
03 
04 
05 
07 
09 
011 
013 
017 
019 
021 
022 
024 X 
026 X 
028 
029 
030 
031 
032 
033 
034 
036 
037 
038 
039 
041 
044 
045 
047 
050 
054 
055 excluded 
060 X X X 
063 X 


PK PM A OM PK PS OM OK OO OK OK OO OK OS OX OK OO 
PK PS PPK λα PK PS OM OK λα OK Ρα λα λα Ρα OM OK Ρα κ 


PK PM PPS OM OP PS OMS OK OPS OK OK OO PK PS OMS OK PS OO OK OK OO d OO d OOS OX OX 


KK MK PK KM OK PS OM OK OX 
xX mK KM OK PK λα Τά Ρα κκ 


> 


> 


x > 
> 


065 

068 

070 

078 

083 

086 

087 

091 

0101 
0105 
0109 
0127 
0141 
0145 
0162 
0168 
0210 
0211 
0212 
0216 
0217 
0218 
0233 
0234 
0238 
0250 
0256 
0258 
0260 
0264 
0268 
0273 
0286 
0287 
0290 
0299 
0301 
0302 
0306 
0309 
0314 


BOOK 


transcription apparatus 


X 

X 
partial 

X 


καν κ 


X 
excluded 


X 
lost 
X 


excluded 
X 
X 
X 


X 
excluded 
X 


X 

X 

X 
excluded 

X 
excluded 

X 


κα κκ 


X 
excluded 


SUMMARY OF MATERIAL 


X 


PK PM PO PK OM PK PS OM OK OS 


κα κκ 


κ ΛΑ Ρα OX 


plates 


partial 


> 


> 


WEBSITE 


transcription apparatus 


Χ 


πλακα 


x xX 


x xX 


κ να 


> κκ κ κ 


κ να 


Χ 


κλπ OS 


κα κκ 


κ ν κ 


31 


THE BASE TEXT 


The IGNTP has traditionally used the Textus Receptus as a collating base. A 
fixed base was essential in an apparatus constructed manually. The digital 
edition offers more flexibility. As early as the 1997 San Francisco meeting of 
the SBL, the IGNTP was considering different options. One of these was to 
adopt the Nestle-Aland text as a base. This would have the advantage of 
familiarity to a large number of users. On the other hand, it would reduce 
the range of texts available to scholars, and leave little difference between 
the INTF and IGNTP products. In the end, the editors decided that the best 
solution would be to adopt a base text on the parsimony principle. That is to 
say, at each unit of variation we have adopted the reading of the majority of 
witnesses, thus reducing the apparatus to the smallest possible compass. 
There is one exception to this rule. The verses 7.53-8.11 are absent in the 
majority of majuscules. However, removing it from the text would have 
introduced one or two technical problems. The rule occasionally produces 
inconsistencies. For example, the witnesses are nearly equally divided 
between εώρακεν and εόρακεν in two places at 6.46, and the majority 
reading produces the one the first time and the other the second. 

We therefore emphasise that the base text is purely a matter of 
convenience. It happens to be the text of the majority of majuscule 
manuscripts. That is all. 


We always provide the readings of Nestle-Aland 27 and the Textus 
Receptus. These are based on electronic transcriptions of them both with 
nomina sacra forms. 


The base text is omitted for two verses, 8.30 and 14.18. This is because 
there are no variants in either of these verses in any of our witnesses. 


THE APPARATUS CRITICUS 


The task of producing an electronic edition has led inevitably to changes in 
the way that we have presented the data. The Collate program lists 
deficiencies along with variations, and there are advantages in preserving 
this rather than in separating them. It avoids any reduplication of evidence, 
and places the information about a particular reading closer together. 


DEF 


lac 


NA 


txt 


lists the deficient manuscripts, for a whole chapter after the 
chapter heading of that verse, and for a verse within a chapter 
after the text. 

indicates a longer lacuna in a witness, the text not being 
restored. 

B. and K. Aland, J. Karavidopoulos, C.M. Martini, B.M. Metzger 
(eds.), Novum Testamentum Graece, 27th edition, 8th (revised) 
impression, Stuttgart, 2001. 

indicates that the text is omitted in the following witness(es) 
after a manuscript number indicates that the passage is a 
supplement to the manuscript by a later hand (ie. a 
replacement leaf or leaves). 

H KAINH ΔΙΑΘΗΚΗ, Novum Testamentum etc., Oxford, 1873. 
indicates a corrector who follows the base text, where the first 
hand differs from it. This indication is only present when the 
correctors of a manuscript have been distinguished (e.g. 
between C1 and C2). 

square brackets around a letter or letters indicates (as in the 
transcription) that they are restored. 

a vertical line separates the readings within a variant. 


There is no entry for two verses, 8.30 and 14.18. This is because there are 
no variants in either of these verses in any of our witnesses. 


DATES OF THE MANUSCRIPTS 


These dates are generally those given in the Múnster Liste, and indicate the 
consensus of opinion. 


III/IV 0162 

IV οι 03 0258 

IV/V 05 032 

ν 02 04 026 029 068 0216 0217 0218 0264 0301 


VI 022 024 060 065 070 078 086 087 091 0260 
0302 0309 


VI/VII 083 
VII 0109 0210 0268 
ΥΠ 07 019 047 054 0101 0127 0233 0238 0256 


IX 09 011 013 017 021 030 031 034 037 038 
039 041 045 050 063 0211 0290 0306 


IX/X 044 
X 028 (dated 949) 033 036 0105 


X/XI 0286 0299 (?) 
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29 


30 


31 


32 


F 1rC 1 (Jn 1.29-32) 


ερχοµενον 
προς αυτο 
καιλεγει 108€ 
O αµνος του 
OU o alpwv την 
αµαρτιαν του 
κοσμου 
OUTOC εστιν 
περιου εγω 
εἶπον οπιεω 
μου ερχεται 
ανηρ oc eu 
προςθεν µου 
γεγονεν οτι 
πρωτος µου 
ην καγω ου 
κ ἢδειν αυτον 
αλλ ινα pave 
ρωθη τω INA 
δια τουτο ηλ 
θον εγω εν 
υδατι βαπτι 
ζων και εµαρ 
TUPNCEV ιω 


21 


24 


024 


F 1r C 2 (Jn 1.32-34) 


αννης λεγων 
οτι τεθεαµαι 
το πνα κατα 
βαινον weet 
περιετεραν 
εξ ουρανου 
και εµεινεν 
επ αυτον κα 
γω ουκ ηδειν 
αυτον αλλ ο 
πεμψας µε 
βαπτιζειν 

εν υδατι εκει 
VOC μοι ειπεν 
εφ ov αν inc 
TO πνα κατα 
βαινον και µε 
VOV επ αυτο 
ουτος εοτῖ 
οβαπτιζων 
EV TVI αγιω 
καγω εορακα 
και µεµαρτυ 
ρηκα οτι ουτος 


39 


99 


34 


35 


36 


37 


38 


40 


F 1v C 1 (Jn 1.34-38) 


ECTIV O UC TOU 
OU tn επαυ 
prov παλιν 1 
CTNKELO 1w 
αννης και EK 
των µαθητων 
αυτου δυο 
και εµβλεψας 
τω 10 περιπα 
τουντι λεγει 
εἶδε ο αμνος 
του OU και η 
KOUCAV αυτου 
οι δυο µαθη 
ται λαλουντος 
και ηκολου 
θησαν τω 10 
Στραφεις δε 

o Ic kat θεα 
CAUEVOC αυ 
τους ακολου 
θουντας λε 
γει αυτοις TL 
ζητειτε οι δε 


12 


15 


18 


21 


24 


024 


F 1v C 2 (Jn 1.38-40) 


εἶπον αυτω 
ραββει ο λεγε 
τε ερµηνευ 
ouevov διδα 
ckade που µε 
velc λεγει av 39 
τοις ερχεςθαι 
και εἴδετε 
Ηλθον και εἰ 
δον που μενει 
και παρ αυτω 
εµεινον την 
ηµεραν εκει 
νην ωρα ην 
ως δεκατη 

Ην ανδρεας 40 
o αδελφος ει 
Hwvoc πε 
τρου εἰς EK 
των δυο τῶ 
AKOUCAVTW 
παρα 1WAVVOV 
και ακολουθη 
σαντων αυτω 


13 


14 


15 


F 2r C 1 (Jn 2.13-15) 


Και eyyuc ην 

TO TACXA τῶ 

ιουδαιων και 3 
ανεβη εις te 

ροζσολυμα οἵς 

Και ευρεν εν 6 
τω ιερω τους 

πωλουντας 

βοας και προ 9 
Para και περι 

CTEPAC και 

τους κερµα 2 
Tictac καθη 
µενους και 
ποιησας Ppa 5 
γελλιον εκ 
CXOLVIWV πᾶ 
τας εξεβαλε 8 
EK TOU Ἱερου 

Ta TE προβατα 


καιτους Po 21 
ας καιτων 

κολλυβιετῶ 

εξεχεεν το 94 


024 


41 


F 2r C 2 (Jn 2.15-18) 


κερµα και τας 
τραπεζας ave 
ετρεψεν και 
τοις τας πε 
ριστερας πω 
λουσιν ειπε 
APATE ταυτα 
εντευθεν 

μη ποιειτε 
τον οικον του 
πρς µου οικο 
εµποριου 
euvycOncav 
δε οἱ µαθη 
ται αυτου οτι 
γεγραμμενδ 
ectiv o ζη 
λος του οικου 
«ου καταφα 
γεται µε απε 
κριθησαν ουν 
οι ιουδαιοι 
και εἶπον αυτω 
τι σημεῖον 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


F 2v C 1 (Jn 2.18-22) 


διγνυεις ημιν 
οτι ταυτα ποι 
ELC απεκρι 

θη IC και ειπεν 
αυτοις Auca 
TE TOV ναον 
τουτον και EV 
TPICLV ημεραις 
εγερω αυτον 
Ειπον ουν οι 
ιουδαιοι τες 
σερακοντα 
και εξ ετεσιν 
ωκοδοµηθη 

ο vaoc ουτος 
και CU EV TPL 
ειν ημεραις 
εγερεις αυτον 
Εκεινος δε 
ελεγεν πε 

p1 TOV ναοῦ 
του CWHATOC 
αυτου OTE OU 
ηγερθη ex ve 


12 


15 


18 


21 


24 


024 


F 2v C 2 (Jn 2.22-25) 


κρων εµνη 
6θησαν οι pa 
θηται αυτου 
οτι TOUTO EAE 
γεν και επις 
τευσαν τη ypa 
φη και τω Ao 
γω W ειπεν ο IC 
Ως δεην εν 
τοις 1EPOCO 
λυμοις εν τω 
παεχα εν τη 
εορτη πολλοι 
EMICTEUCAV 

ELC το ονομα 
αυτου θεωρουν 
τες αυτου τα 
σηµεια A εποιει 
Αυτος δε o IC 
ουκ επιετευ 

εν εαυτον αὐ 
τοις δια το AV 
τον YIVWCKIV 
παντας 


28 


24 


F 3r C 1 (Jn 21.1-3) 


E@avepwcev 
δε ουτως 
ησαν οµου 
CIHWV πετρος 
και θωμας 

o λεγομενος 
διδυµος και 
ναθαναηλ 

ο απο κανα της 
γαλιλαιας και 
οι του ζεβε 
δαιου και αλ 
λοι EK TWV μα 
θητων αυτου 
δυο λεγει αυ 
τοις CLUWV 
πετρος υπαγω 
αλιευειν λε 
yOUCIV αυτω 
ερχοµεθα 

και ημεις συν 
coi και ηλθον 
και ενεβησαν 
εις το πλοιον 
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F 3r C 2 (Jn 21.3-6) 


ευθυς και € 

ν εκεινη τη 
νυκτι επιαςαν 
ουδεν πρω 
tac δε ηδη γε 
νοµενης εςτη 
IC ELC TOV αι 
γιαλον ου uev 
τοι ηδεισαν 

οι µαθηται 
οτι 1C ECTIV 
Λεγειουν αυ 
τοις ο 1C TAL 
δια µη τι προς 
φαγιον εχετε 
Απεκριθησαν 
αυτω ου O δε 
ειπεν αυτοις 
βαλετε εις 

τα δεξια µερη 
του πλοιου 

το δικτυον 
και EVPNCETAL 
Εβαλον ουν 


44 


F 3v C1 (Jn 21.6-8) 


και OUKETL 
αυτο ελκυςαι 
ιοχυσαν απο 
του πληθους 
των ιχθυων 
Λεγει ουν ο µα 
θητης εκει 
νος ον ηγαπα 
O IC TW πετρω 
O KC ECTIV 
Σιμων ουν 
πετρος ακου 
CAC οτι ο KC 
ECTIV TOV E 
πενδυτην 
διεζωσατο 

ην γαρ γυμνος 
και εβαλεν 
εαυτον εις 
την θαλαςοαν 
Οι δε αλλοι pa 
θηται τω 
πλοιω ηλθον 
ου yap ncav 
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F 3v C 2 (Jn 21.8-11) 


µακραν απο 
της γης αλλ 

ως απο πηχων 

ÓLAKOCLWV 

CUPOVTEC TO 

ὄικτυον των 

ιχθυων ως 9 
ουν απεβησαν 

εις την γην 

ειδαν ανθρα 

κιαν κειµενην 

και οψαριον 

επικειµενον 

και αρτον 

Λεγει αυτοις 10 
O 1C ενεγκα 

τεαποτων 

οψαριων ων 

επιαζατε νυν 

Ανεβη ciuwv 11 
πετρος και 

ELAKUCEV το 

ὄικτυον εἰς 

την γην µες 

τον 


F irC 1 (Jn 12.3-7) 


πολυτιµου ηλει 
ψεν τους ποδας 
του 10 και εξεµα 
ξεν ταις θριξιν 
αυτης τους πο 

δας αυτου η δεοι 
κια επληρωθη 

EK TNC OCUNC του 
μυρου 

λεγει ουν εις 

των µαθητων αυτου 
ιουδας οιµωνος 
ICKAPLWTNC O 
μελλων αυτον παρα 
διδοναι διατι 

TOUTO το HUPOV OVK 
επραθη τριακος 
Ίων δηναριων και 
εδοθη τοις πτω 
χοις περι των πτω 
χων εµελεν αυτω 
αλλ οτι κλεπτης 

ην καὶ το YAwcco 
κομον εχων τα 
βαλλομενα εβαω 
Çev ειπεν 00 
οἴζαφες αυτην 
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026 


Col 1, 25-26 Correction of an- 
other hand ePacralev instead of 


εβαωζεν. 


F 1r C 2 (Jn 12.7-12) 


ινα εις την nue 
ραν του ενταφια 
«µου µου τηρηςεν 
αυτο τους πτω 
χους γαρ παντοτε 
εχετε μεθ εαυτω[ν] 
εµε δε OV παντο 

τε εχετε 

εγνω ovv οχλος 
πολυς εκτων ιου 
δαιων εκει ε 

ςτιν και ηλθον ov 
δια τον 1V µονον 
αλλ ινα και τον λαζα 
ρον ἴδωειν ον η 
γειρεν EK νεκρῶ 
εβουλευσαντο δε 
οι αρχιερεις ινα 
και τον λαζαρον 
αποκτεινωειν 

οτι πολλοι δι αυτο 
υπηγον των 10V 
δαιων και επιςτευ 
ον EIC TOV 1V 

τη επαυριον οχλος 
πολυς ο ελθων 

εις την εορτην 
ακουσαντες οτι 


45 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


F 1v C 1 (Jn 12.12-16) 


ερχεται IC εἰς 1 
εροςολυµα ελα 
βον τα βαια των 
φοινικων και εξ 
ηλθον εις vrav 
τηειν αυτω και 
εκραυγαζον λε 
γοντες wcavva 
ευλογηµενος 

O ερχοµενος EV 
ονοµατι KU και 
οβαειλευς του {ελ 
Ευρων δε o 1C ova 
ριον εκαθιςεν € 

T αυτο καθως E 
οτιν γεγραµµε 
vov un φοβου 
θυγατερ CLWV 1 
δου ο βασιλευς 
COU ερχεται κα 
θήηµενος ETL nw 
λον ονου 

ταυτα ουκ εγνω 
σαν οἱ µαθηται 
αυτου το πρωτον 
αλλ οτε εδοξαςθη 
IC tote εμνηςσθη 
σαν οτι ταυτα ην 
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026 


F1vC 2 (Jn 12.16-20) 


επ αὐτω γεγραμ 
μενα και ταυτα E 
ποιησαν αυτω 
Εμαρτυρει οὖν ο 
οχλος ο ων µε 
ταυτου OTE TOV 
λαζαρον εφωνη 
σεν EK TOV µνη 
µειου και ηγειρεν 
αυτον EK VEKPWV 
δια τουτο και υπην 
τησεν αυτωοο 
χλος οτι ηκουσαν 
τουτο αυτον πε 
ποιηκεναι TO CH 
μειον 

Οι ουν φαριςαιοι 
εἶπον προς EAU 
τους θεωρεῖτε 
οτι ουκ ωφελει 
τε οὐδεν 10€ ο KO 
CHOC ολος οπιεω 
αυτου απηλθεν 
Hcav δε ελληνες 
τινες εκτων ανα 
βαινοντων ινα 
προσκυνηεω 

ειν εν τη εορτη 


17 


18 


19 


20 


F 2r C 1 (Jn 14.3-9) 


μας προς εµαυτον 
ινα οπου El εγω 
και μεις NTE και 
οπου εγω υπαγω 
οἶδατε την odov 
Λεγει αυτω θωµας 
KE ουκ οιδαµεν 
που υπαγεις και 
πως δυναµεθα την 
οδον ειδεναι 
Neyel AUTW O IC E 
γω εἰμι η οδος και 
η αληθεια καὶ η ζω 
η ουδεις ερχεται 
προς TOV πρα ει µη 
δι εµου ει εγνω 
κειτε µε και TOV 
npa µου αν ηδειτε 
απ APTI YIVWCKE 
τε αυτον KAI EW 
ρακατε αυτον 
Λεγει αυτω φιλιπ 
πος κε δειξον η 
μιν τον πρα και αρ 
κει ημιν 

Λεγει αυτω ο IC TO 
COUTW χρονω µε 

9 υµων siy και 
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026 


F 2r C 2 (Jn 14.9-13) 


ουκ εγνωκας [ue] 
φιλιππε ο εωρ[α] 
κως eve εωρα[κεν] 
τον πρα πως cu [λε] 
γεις δειξον nul] 
τον πβα ου πιςτ[ευ] 
εις οτι εγω εν [τω] 
πρι και o πῆρ ev [e] 
μοι ECTIV τα p 


para a εγω λαλω [u] 


μιν απ εµαυτου 
ov λαλω ο δεπΏ[ρ] 
o ev εµοι µενω[ν] 

αυτος ποιει τα [ερ] 
γα mictevete epl o1] 
Οτι εγω εν tw π[ρι] 
και ο πῆρ εν εμ[οι] 


ει δε µη δια τα ερ[γα] 


αυτα πιετευετε 
μοι αμην αμη[ν] 


λεγω υμιν οπιε[τευ] 


ων εις epe ta elp 
γα a eyw Tow κα 
κεινος ποιηςσ[ει] 
και µειζονα του 
των ποιηςει ot[1] 
εγω προς τον πρ[α] 
πορευοµαι και 


47 


10 


11 


12 


19 


17 


18 


48 


F 2v C 1 (Jn 14.13-18) 


[o] τι αν αιτητε ev 
[τ]ω ονοµατι µου 
[τ]ουτο ποιησω 1 
[ν]α δοξαςθη ο nnp 
[ε]ν τω viw 

[ε]αν τι αιτησητε 
[ε]ν τω ονοµατι 
[μ]ου εγω ποιησω 
[ε]αν αγαπατε µε 
[τ]ας εντολας τας 
[ε]μας tnpncate 
καγω ερωτηεω 
τον πρα και αλλο 
παρακλητον δω 
σει υμιν ινα η µε 
9 υµων εις TO 
αιωνα TO NVA 

της αλήθειας ο 

ο κοσμος ov δυ 
νατε λαβειν οτι 
ου θεωρει αυτο 
οὐδε YIVWCKEL 
αυτο υμεις γινω 
CKETE AUTO οτι 
παρ υμιν μενει 
και EV υμιν ECTOL 
Ouk αφησω vuac 
ορφανους ερχο 
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026 


F 2v C 2 (Jn 14.18-22) 


μαι προς υμας 
Ετι µικρον και ο κο 19 
CHOC µε ουκετι 

θεωρει υμεις δε 

θεωρειτε οτι εγω 

ζω και υµεις Cn 

σεςθε 

Ev εκεινη tn nue 20 
ρα υμεις YVWCE 

COE OTL EYW EV TW 

πρι µου και υμεις 

εν EMOL καγωενυ 

μιν ο εχων τας 21 
Εντολας µου και 

τηρων αυτας εκει 

νος ECTIV O αγα 

πων µε ο δε aya 

πων µε αγαπηθη 

σεται υπο του TPC 

μου καγω αγαπη 

CW αυτον και EM 

PAVICW ALTW E 

Havtov 

Λεγει αυτω ιουδας 22 
ουχ ο 1CKAPLWTNC 

κε και τιγεγονε 

οτι ημιν µελλεις 

εμφανιζειν εε[αυτον] 


15 


16 


17 


Recto C 1 (Jn 14.14-17) 


αιτήςητε µε εν 

τω ονοµατι µου 
TOUTO ποιησω 

εαν αγαπατε µε 
τας εντολας τας 
εµας τηρηζητε 
καγω ερωτησω 
τον πατερα και αλ 
λον παρακλητον 
δωςει ὕμιν ἵνα 
[με]θ ὕμων εις τὸ 
[αιωνα µε]νη to πνα 
[της αλη]θειας 


[ο ο κοςμο]ς ου δυ[ναται] 


lac 
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15 


060 


Recto C 2 (Jn 14.19-21) 
ὕ[μεις δε θεωρει] 

τε [ue οτι εγω ζω] 
xalı 9 ev] 

εκ[εινη τη nyel 

ρα ὕ[μεις γνωςεςθε] 
οτ[ι εγω εν τω πα] 
τρι [μου και υμεις] 
εν εμ[οι καγω ev] 
ὑμ[ι]ν [o εχων τας] 
εντο[λας µου και] 
τηρ[ων αυτας εκει 
vo[c ectiv ο aya 
π[ων] 

lac 


49 


20 


21 


24 


Verso C 1 (Jn 14.23-24) 


[α]υ 

[τω εαν τις αγα]πα 
[ue tov λογο]ν µου 
[τηρηςσει κα]ια 
[πηρ µου αγαπ]ησει 
[αυτον και πρ]ος αυ 
[τον ελευςο]µεθα 
[και povnv] παρ av 
[τω ποιηε]ομεν o 
[μη αγαπων] µε tovc 
[λογους µου] ου τη 
[ρει και ο λ]ογος 

[ον ακουετε] ουκ 

lac 


12 


060 


Verso C 2 (Jn 14.27-28) 


μιν 
αφιηµι ὕμιν ειρη 
νην την εμην δι 
δωμι ὕμιν ου κα 
θως ο κοσμος δι 
δωειν διδωµι ὕμι 
μη tapacceców 
ὕμων η καρδια µη 
δε δειλιατω ηκου 
COTE οτι εγω ELMO 
ὕμιν ὕπαγω [και] 
ερχοµαι π[ρος] 
ὕμας ει [ηγαπατε] 
µε εχ[αρητε αν οτι] 
πορ[ευομαι προς] 
τ[ον] 

lac 


27 


28 


51 


52 


59 


54 


F 1rC 1 (Jn 11.50-54) 


COMET NUT 

ιν]α εις ανος απο 
[θαν]η υπερ του 
[λα]ου και un ολον 
[το] εθνος απολη 
[ται] τουτο δε αφ e 
[αυ]του ουκ ειπεν 
[2-3] αρχιερε[υς ων 
το]υ ενιαυτου e 
[κει]νου προεφη 
[te]ucev οτι NEA 
[λε]ν 1c αποθνης 
[κει]ν υπερ του € 
[θν]ους και ουκ 
[υπ]ερ του εθνους 
[μο]νον αλλ εινα και 
[ta] τεκνα του 0U τα 
[Suckopricue 
[va] cuvayayn εις 
[ε]ν απ εκινης 
[ου]ν της nuepac 
[ευνεβουλευςαν 
[τ]ο εινα αποκτι 
[ν]ωειν αυτον 
[Jc ουν ουκετι παρ 
[ρ]ηεια περιεπα[τει 
εἰν τοις ιουδαιοις 
[αλ]λ απηλθεν εκι 
[θ]εν εις την χω 
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F 1r C 2 (Jn 11.54-12,1) 


pav εγγυς της epn 
μου εις εφραιμ λε 
γοµενην πολιν 
κακι διετριβεν 
peta των µαθη 
των ην δε 

εγγυς TO παοχα 
των ιουδαιων 

και ανεβηςα[ν πολ] 
λοι εις ιεροςολυ 
μα εκτης χωρας 
προ του πασχα ινα 
AYVICWCIV εαυτους 
εζητουν οὖν τον 
ιν και ελεγον µε 
τα αλληλων EV τω 
1EPW) εετηκοτες 

τι δοκι υμειν οτι 
ου µη ελθη εις την 
εορτην δεδωκι 
σαν 

lac 


[o ουν ic προ εξ nue] 
ρων του ςχα ηλ 
θεν εις βηθανιαν 


51 


55 


56 


57 


52 


F 1v C 1 (Jn 12.1-5) 


οπου nv λαζαρος 
οτεθνηκως ον 
ηγειρεν EK VE 
κρων O IC ETOL 
NCav ουν αυτω 
διπνον εκει και 
η µαρθα διηκονει 
o δελαζαρος εις 
ην των ανακει 
µενων CUV αυ 
τω η ουν µαρια 
λαβουσα λιτραν 
µυρου ναρδου 
πιςτικης πολυ 
τιµου αιψεν τους 
ποδας του ιΌ και 
εξεµαξεν ταις 
θριξιν της κεφα 
λης αυτης τους 
ποδας αυτου η δε 
οικια επληρωθη 
EK TNC OCUNC του 
Hupov λεγει od 
εις EK TWV µαθη 
των αυτου ιου 
δας ειµωνος Ic 
καριωτης o EÀ 
λων αυτον παρα 
διδοναι διατι του 
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065 


F 1vC 2 (Jn 12.5-9) 


TO TO pupov [ου] 
κεπραθη τρ[ιακο] 
ciwv δηναρ[ιων] 
και εδοθη πτ[ω] 
χοις ειπεν [δε] 
τουτο ουχ olti πε] 
ριτων πτωχ[ων] 
εµελεν αυτω [αλλ ο] 
τι κλεπτης niv και] 
το yAwccox[opov] 
ειχεν και τα β[αλλο] 
μενα εβασταζ[εν] 
ειπεν ουν ο tc [a] 
φες αυτην eilc την] 
ηµεραν του εἶν] 
ταφιασµου μ[ου] 
τετηρηκεν αυ[το] 
τους πτωχου[ε] 

γαρ παντοτε ε[χε] 
ται μεθ εαυτ[ων] 
cue δε ου παν[το] 

τε εχετε 

Έγνω ουν οχλ[ος] 
πολυς εκτων 
ιουδαιων οτι ε[κει 
εε]τιν και [ηλθον] 
ov δια τον 1V uo 
vov αλ εινα Kalı] 
τον λαζαρον ι[δωειν] 
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F 2r C 1 (Jn 15.12-16) 


κα]θως ηγαπη 
ca] vuac µειζονα 
ταυ]της αγαπῆ 
ου]δις εχει ει 
να]τις την ψυ 
χ]ην αυτου θη 
Ίπερ των φι 
λω]ν αυτου 
γ]μεις φιλοι 
μ]ου εεται εαν 
πὶ 
h 


μ]ειν ουκετι 
vluac λεγω δου 
λο]υς οτι ο δου 
λος] ο[ιδ]εν τι ποι 
ει α]υτου ο KC 
υ]μας δε ειρηκα 
φι]λους οτι παν 
τα] a ηκουσα πα 
ρα] του πατρος 
ulov eyvwpica 
υ]μειν ο[υχ] 


εγω εξελε 
[ξα]μην vuac και 
[εθ]ηκα vuac ει 
[να] υµεις vra 
[γη]ται και καρπό 
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065 


Col 2, 3 Correction sıva instead of 
εἰ. 


F 2r C 2 (Jn 15.16-20) 


φερηται και ο καρ 
πος υμων HE 

νη El O TLAV αιτη 
«ηται TOV πρα 

εν τω ονοµατι 
μου δω υμειν 
ταυτᾷ εντελλο 
μαι vpe εινα 
αγαπατε αλλη 
λους ει ο κος 
μος υμας pet 

CEL γινωςκε 

ται OTL EME TIPW 
τον υμων µε 
µεισηκεν El εκ 
του κοσμου η 

TE ο κοςμος [αν] 
το 1διον εφιλει 
οτι δε εκ του KOC 
μου ουκ εεται 
αλλ εγω εξελεξα 
μην υμας Ek TOU 
to [pcer vac] 

ο κοσμος 
[M]vnuovev 

εται Tov λο[γου] 
µου [ου εγω ειπον] 
υμ[ιν ουκ ectiv] 


53 


17 
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24 


F 2v C 1 (Jn 15.20-24) 


δουλος μειζῶ 
του κυριου αὐ 
του El EME εδι 
ωξαν και υμας 
διωξουειν ει 
τον λογον µου 
ετηρησαν και 
τον υμετερον 
τηρησουςιγ 
αλλα ταυτα παν 
τα ποιησουσιν 
υμειν δια το ovo 
μα µου οτι ου 

κ οιδασιν τον 
πεµψαντα µε 

εἰ µη ηλθον και 
ελαλησα αυτοις 
αµαρτιαν ovyo 
νυν δεπροφα 
CIV ουκ εχου 
CIV TEPI TNC α 
µαρτιας αυτῶ 
O gue µειεων 
και TOV πατερα 
μου µειοσει 

El ta εργα un e 
Tonca EV αὐ 
τοις a ουδις αλ 
λος εποιησεν 
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065 


F 2v C 2 (Jn 15.24-16,2) 


apaptiav [ov] 

κειχον vul v δε] 

και εορακας[ιν] 

και μεμεις[η] 

καειν και ε[με] 

και τον πατ[ερα] 

μου αλ εινα [πλη] 25 
ρωθη ο Aoyolc] 

o γεγραμμε[νος] 

εν τω vouw [αυ] 

των οτι εμι[ση] 

cav µε δωρ[εαν] 

οταν δε ελθ[η o] 26 
rapaxAnto[c] 

ον εγω πε[μψω] 

υμιν παρα [του] 

mpc το nVa [της] 

αληθειας o [παρα] 

του πατρος [εκ] 

πορευεται [εκει] 

νος µαρτυρ[ηςσει] 

περι εµου [και] 27 
υμεις δε μαρ[τυ] 

ριται οτι απ α[ρχης] 

μετ εμµου ε[ςτε] 

Ταυτα λελαλη[κα] 1 
vue εινα μ[η] 

εκανδαλιςθ[ητε] 

αποευναγω[γους] 2 
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F 3r C 1 (Jn 19.11-14) 


[nv] cor δεδοµε 
[vo] v ανωθεν δια 
[το]υτο o παραδι 
[δο]υς µε σοι µι 
[ζο]να αµαρτειαν 
[εχ]ει εκτουτου 
[εζ]ητι ο πιλατος 
[απ]ολυσαι αυτο 
[οι] δε ιουδαιοι 
[εκ]ραυγαζον λε 
[γο]ντες εαν του 
[το]ν απολυσης 
[ου]κ ει φιλος του 
[και]σαρος πας o Ba 
[ειλ]εα εαυτον 
[ποι]ων αντιλε 
[ye] τω καισαρει 
[ο oJuv πιλατος 
[ακ]ουσας του 
[τ]ων των λογῶ 
[η]γαγεν εξω tov 
[ιν] και εκαθιςεν 
[ε]πι βηµατος 
[ε]ις torov λε 
[γ]ομενον λιθος 
[τρ]ωτον εβραειστι 
[δε] γαββαθα ην 
[δ]επαρασεκευη 
[τ]ου πασχα wpa 


Ο1 ΟἽ τὶ -- 
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55 


F 3r C 2 (Jn 19.14-18) 


δε ως εκτη 

[και λεγει τοις 
ιουδαιοις 1δε] 
οβαειλευς υμῶ 
οι δε εκραυγαςαν 
αρον αρον εταυ 
ρωςον αυτον 
βασιλεα υµων 
εταυρωεω 
απεκριθησαν 

οι αρχιερεις ου 

κ εχοµεν Bact 
Mea ει µη κεε[αρα] 


lac 


[ςταυ] 

ρωθη παρε[λα] 
Bov δε τον ιν και 
ηγαγον και βα 
ςταζων τον εταυ 
ρον εαυτου [εξηλ] 
θεν εις τον [λε] 
γομενον kpa 
νιου τοπον 

ος λεγεται εβρα 
ειςτι γολγο[θα] 
οπου αυτον 
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F 3v C 1 (Jn 19.18-21) 


ECTAVPWCAV 

καὶ HET αυτου 
αλλους δυο ev 
τεῦθεν και εν 
τεύθεν µεεον 

δε τον 17. εγρα 
ψεν δε καὶ τιτλον 
o πειλατος και 
εθηκεν επι TOV 


γεγρᾷμμενον 

IC ọ γαζωραιος 
οβαειλευς των 
ιουδαιων του 
τον ουν TOV TL 
τλον πολλοι ave 
γνωσαν των ιου 
δαιων οτι εγγυς 
ην ο τοπος της 
πολεως οπου 
εςταυρωθη o IC 
και ην γεγραμ 
μενον εβραιστει 
Ελληνιετει ρω 
μαιςτει ελεγον 
ουν TH πειλα 
TW OL αρχιερεις 


µη γραφε o βασιλευς 


12 


15 


18 


21 


24 


27 


065 


F 3v C 2 (Jn 19.21-24) 


των ιουδαι[ων a] 
λλ οτι εκινο[ς ει] 
πεν βᾳειλε[υς] 
ειµει των ιουδαι] 


ων απεκ[ριθη] 22 
οπιλατος o yle] 

γραφα γεγρα[φα] 

lac 23 


οτε εεταυρω 

σαν τον τν ελ[α] 
Bov τα εΙµατ[ια] 
αυτου και ε[ποι] 
ncav τεοσα[ρα] 
µερη εκαε[τω] 
«τρατιωτη ple] 
ρος και τον [χι] 
τωνα ην de o [χι] 
των αραφος [εκ] 
των ανωθε[ν] 
υφαντος δι [ολου] 
εἶπον ουν [προς] 24 
αλληλους un 
cxicwuev αυ[τον] 
αλλα λαχωμε[ν] 
περι αυτου [τι] 
voc εεται ει[να] 
ηγραφη πλη[ρω] 
θη η λεγουε[α] 
διεμεριςαν[το] 


16 


17 


068 


Recto C 1 (Jn 13.16-17) 


[ec τι]ν δουλος per 

[ζ]ων tov Kv αυτου 

[ο]υδε arroctokoc 3 
µειζων του TEU 

ψαντος αυτον 

[ε]ι ταυτα οιδαται 6 
µακαριοι εςται 

[ε]αν ποιηται αυτα 

lac 9 


Recto C 2 (Jn 13.19-20) 


οταν γενηται οτι 
εγω ειµι 

Αμην αμην λεγω 
vyv ο λαμβανῶ 
αν TIVA TEMO 
cue λαµβανει 

o õe eue λαμβανῶ 
λαμβανει tov 

lac 


57 


20 


24 


58 


Verso C1 (Jn 13.23-24) 


εις EK TWV µαθη 
των αυτου EV TW 
κολπω του 10 ον 
ηγαπα o IC vever 
ουν τουτω οἴµων 
πετρος και λεγει 
αυτω EITE TIC E 
οτιν περι ov λεγει 
lac 


068 


Verso C2 (Jn 13.26-27) 


δα cuuwvoc 1c[xa] 

ριωτου και µε 27 
τα TO ψωμειον 

τοτε ELCNADEV 

εις εκεινον o cla] 

τανας 

Λεγει ουν αυτω 

o ico noteic πο[ιηςον] 

lac 


Recto C 1 (Jn 16.7-8) 


[πεμ]ψω αυτον 
[προ]ς υµας [και 
ελθ]ων εκει 
[νος] ελεγξει τον 
[κος]μον περι 
[αμαρ]τιας και 
[nep] δικαιωου 
νης και περι 
κρειζεως 


068 


59 


Recto C 2 (Jn 16.12-13) 


ETL πολλα εχω λε 
γειν υμιν αλλ ου 
δυναςθαι Pacta 
ζειν αρτι οταν 

δε ελθη εκεινος 
το πνα της αλη 
θειας οδηγήσει 
υμας εἰς TACAV 
την αληθειαν 

lac 


12 


13 


16 


Verso C 1 (Jn 16.15-16) 


Δια TOUTO ειπον 
οτι EK TOU EOU 
λαμβανει και a 
ναγγελει υμιν 
HELKPOV και ουκ 
ετιθεωρειτε µε 
και παλιν μεικρὸ 
και οψεσθαι µε 
οτι υπαγω προς 
lac 


068 


Verso C 2 (Jn 16.18-19) 


tovto [τι ecri] 
ολεγει [το μικρο] 
ουκ οιδα[μεν τι] 
λαλει 

Εγνω [o 1c οτι η] 
θελον [αυτον ε] 
ρωταν και [ειπεν] 
αυτοις περι [του] 
του ζητειτε 

lac 


19 


24 


25 


26 


Paris, BN, Copt. 132.2 F 92v 


(Jn 3.23-26) 


ςαλει[μ οτι vda] 
τα πολλ[α ην εκει] 
και παρε[γινον] 
το και εβα[πτι] 
ζοντο’ ο[υ]πω 
γαρ nv BeBAnue 
[ν]ος εις την 
[φ]υλακην i@av 
[ν]ης: εγε 

[ν]ετο ουν ζητη 
[c]ic εκ των pa 
[θ]ητων ϊῶαν 

νου JETA ιου 
δαιου περι καθ 
[α]ρισµου και 
[ηλθο]ν προς [τον 
ιωαν]γη[ν] 

lac 


39 


62 


Paris, BN, Copt. 132.2 F 75v 


(Jn 5.38-39) 


[ο]υκ exe 
[te ev α]υτοις 
[uevo]vta: οτι 
[ον α]πεστειλε 
[εκ]εινος του 
[τω] ὕμις ου mic 
[τ]ευετε: εραυ 
[Ν]ατε τας γραφας 
οτι ὕμεις δοκει 
[τε] εν αυταις 
[ζωην] αιῶνιον 
[εχειν και] εκ[ειναι] 
lac 


12 


070 


Vienna, Nationalbibliothek, 


Pap. K. 15v 61 (Jn 7.3-7) 


προς αυτον οἱ 
αδελφοι αυτου 
µεταβηθι εν 
τευθεν’ και UTA 
γεεις την tou 
Sarav’ ἵνα και οι 
µαθηται cov θε 
ὤρηεωειν τα 
εργα cov & ποιεις’ 
ουδεις yap τι εν 
κρυπτωποιει 
και ζητει av 
τος εν παρ[ρηε]ια 
eivat ει taluta] 
ποιεις φανε 
ρωςον ceaut[ov] 
τω KOCHWw" OU 
de yap οι αδελ 
por αυτου ε[πις] 
τευον εις αυ[τον] 

Λεγει ουν αυτ[οις] 
otc ο και[ρος ο] 
εµος ου[πω πα] 
ρεςτιν [ο δε και] 
ρος ο υμετε[ρος] 
παντοδε εσ[τιν] 
ετοιµος [ου δυ] 
vatar ο [κοσμος] 
μισειν [υμας ε 
ule] lac 


21 


24 


30 


Vienna, Nationalbibliothek, 
Pap. K. 15v C2 (Jn 7.8-12) 


εἰς την EOPTN’ 
ε[γ]ω ουπω ἄνα 
βα[ι]νω εις την 
εο[ρ]την ταυ 
την οτι ο εµος 
καιρος ουπω 
πεπληρωται: 
Ταυτα ειπων αυ 
τος εµεινεν 
εν τη γαλιλαια’ 
ὥς δε ανεβηςᾶ 
οι αδελφοι αυ 
του ειοτην E 
ορτην’ τοτε 
ἄνεβη ου pave 
pwc αλλα we ev 
κρυπτωοι 
Ovv ἴουδαιοι e 
ζητουν αυτο 
εν τω Ἱερω' 
και ελεγον που 
εστιν EKELVOC’ 
[και γ]ογγυσµος 
[ην] περ[ι] αυτου 
[πολ]υς [εἶν τοις 
[οχλοις] οἱ pev lac 


63 


10 


11 


12 


34 


64 


Paris, BN, Copt. 133.1 No. 120 
(Jn 12.33-34) 


ελε[γεν «ηµαι] 

νων π[οιω θα] 

νατω η[μελλεν] 3 
αποθνηςκ[ειν] 
απεκριθη ου[ν 
αυτω ο οχλο[ς 
ἥμεις ἤκουσ[α 
μεν εκτου [νο 
μου οτι ο XC 9 
μενει ε[ι]ς τ[ον] 

αιωνα: [και πως] 

λεγεις [ου οτι 12 
δε]ι ὕψ[ωθηναι 

τ]ον v[v] lac 


070 


53 


54 


F 1r C 1 (Jn 4.52-5.1) 


lac 
μην α 
[φηκε]ν auto 

[ο πυρ]ετος 
[εγνω] ουν ο 
[nnp οτ]ι εν εκει 
[vn τη] ωρα E 

[η ειπε]ν αυτω 
[ο ic οἷτι o ve 
[cov ζ]η’ και 
[επιςτ]ευςξ 
[αυτος] και η 
[οικια α]υτου: 
[τουτο] παλιν 
[δευτ]ερον 
[εημειο]ν εποι 
[ncev] o {σελ 
[θων] ex thc 
[ιουδα]ιας εἰς 
[την γαλι]λαιαν 
[μετα τ]αυτα ην 
[0-1 εορ]τη τῶ 


3 


F 1r C 2 (Jn 5.1-4) 


lac 
ανεβη IC εις 
ιεροσολυµα’ 
Ectiv δε ev τοις 
lepocoAypolc 
επι τη προβα 
τικη κολυμ 
βηθρα η επι 
λεγοµενη 
εβραιςτι Bn 
θεεδα' πεντε 
στοας εχουσα 
EV ταυταις κα 
TEKELTO TAN 
θος πολυ τῷ 
ασοθενουντῶ 
τυφλων χω 
λων ξηρων 
εκδεχομενῶ 
την του υδα 
TOC κινηςιν 
Αγγελος γαρ κατα 


65 


66 


F 1vyC 1 (Jn 5.4-6) 


lac 


λυμβηθρα και 
ETAPACCETO 
To υδωρ 

O ουν πρωτος 
εµβας peta 
την ταραχην 
του υδατος 
υγιης Eyelve 
το W δηποτε 
κατειχετο 
νοζηµατι 

Ην δετις avoc 
εκει TPLAKO 
τα και OKTW 
ετη εχων εν 
τη ασθενεια 
τουτον ιδων 
ο IC κατακει 
μενον’ και 
γνους οτι πο 


12 


15 


21 


078 


F 1v C 2 (Jn 5.6-8) 


[Avv nőn xpo] 
νον el xe1 λε] 
yet αυ[τω θε] 
λεις υ[γιης γε] 
νεςθ[αι] 
Απεκρ[ιθη αυτω] 
οασθε[νων] 
Ke’ αν[ον ου] 
κ εχω [ινα οταν] 
ταραχ[θη to v] 
δωρ᾽ βίαλη με] 
ειςτη[ν κο] 
λυμβ[ηθραν] 
εν w δ[ε ερχο] 
μαι εγ[ω αλλος] 
προ ε[μου κα] 
ταβαιν[ει] 
Λεγει α[υτω ο ic] 
εγειρ[ε αρον] 
τον κ[ραβαττον] 
cov κ[αι περι] 
πατει lac 


078 


F 2r C 1 (Jn 20.17-19) 


µου πορευο[υ δ]ε 
προς τους αδελ 
φους µου και 3 
ειπε αυτοις 
αναβαινω 
προς TOV TIPA 6 
μου και πρα 
Όμων καιθν 
uov καιθν 9 
Όμωγ' 

Έρχεται µαρ[ια] 
η µαγδαληνη 9 
αγγελλουςα 
τοις µαθηταις 
οτι EQPAKE 5 
TOV KV καιταυ 
τα ειπεν αυτη: 

Oucnc ovv o 8 
lac τη nue 
ρα εκεινη τη 
μια οαββατῶ 
καιτων θυρῶ 


21 


67 


F 2r C 2 (Jn 20.19-21) 


[κεκλεισμενων] 
οπου nclav] 
οι µαθητ[αι] 
δια τον φο[βον] 
των ἵουδ[αιων] 
ηλθεν c [και] 
εοτη εις [το] 
μεσον κ[αι λε] 
yet αυτοι[ς ει] 
pnvn υμ[ιν] 
και τουτο ε[ιπων] 
εδιξεν τας [χει] 
pac και την [πλευ] 
ραν αυτοι[ς] 
Εχαρηςαν ο[υν] 
οι µαθηται [180v] 
TEC TOV κ[ν] 
Ειπεν ουν [av] 
τοις ο 1¢ π[αλιν] 
ειρηνη υ[μιν] 
καθως απ[εςταλ] 
κεν µε ο [nip 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


F 2v C 1 (Jn 20.21-25) 


καγω πεµπω 
[vulac: και του 
[το] ειπων eve 
[p]ucncev και 
[λε]γει αυτοις 
[λα]βεται πνα 
[αγ]ιον 

[αν] τινων αφη 
[τε] τας αµαρτι 
[ac] αφιενται 
[αυ]τοις' αν τι 
[ν]ων κρατη 
[τα]ι κεκρατην 
[ta] θωµας 
[δ]ε εις ek twv 
[δ]ωδεκα ο λε 
[γ]ομενος δι 
[δυ]μος ουκ ñ 
[μ]ετ αυτων 
[οτ]ε ηλθεν ο Ic 
[ελ]εγον ουν 
[αυ]τω οἱ αλλοι 


12 


15 


21 


078 


F 2v C 2 (Jn 20.25-26) 


[μαθηται ew] 
ρακαμεν TO 
KV 0 Óg el 
πεν αυτοις 
εαν µη 1δω 
εν ταις XEPCT 
αυτου TOV TU 
πον των NAD 
και βαλω τὸ 
δακτυλον ul(o)u 
εἰς τον TOTO 
των ηλων:' 
και βαλω τῆ 
χειρα µου εις 
την πλευρᾶ 
αυτου ου µη 
TICTEUCW 

Και μεθ nue 
pac OKT πα 
Aw ησαν ecw 
οι µαθηταιαυ 
του’ και θω[μας] 


26 


26 


27 


28 


083 


F 1rC 1 (Jn 1.25-28) 


[ti ουν βαπτιζεις] 
El CU OUK El ο XC ουτε 


ηλιας οὐδε o προ 3 
φητης 

Απεκριθη α[υ]τοις o 
ἴωαννης λεγων 6 


εγω βαπτιζω εν 

ὕδατι µεοος ὕμων 

ectnkev ον υμε[ι]ς 9 

ουκ οἴδατε ο οπιοω 

μου ερχοµενος 

οὐ ουκ ειµι εγω 9 

αξιος ἵνα λύσω 

αυτου τον ἵμαντα 

του υποδηµατος 5 
Ταυτα εν βηθαβαρα 

εγενετο περαν το[υ] 

1ορδανου οπου 8 

lac 


69 


F 1r C 2 (Jn 1.30-33) 


ECTLV περι OV εγω 
εἶπον omicw µ[ο]υ 
ερχεται ανηρ ος ε[μ] 
προςθεν µου γεγον[εν οτι] 
πρωτον µου ην 
καγω ουκ NÓELV αυτον 31 
αλλ ἵνα φανερωθη 
τω INA δια τουτο 
ηλθον εγω εν ὕδατι 
βαπτιζων 
Και euaptupncev 32 
ἴωαννης λεγων 
οτι εγω τεθεαμαι TO 
nVa καταβαῖνον 
WC TEPICTEPAV εξ ου 
ρανου και εµεινεν 
επ εαυτον καγω ου 38 
[κ ηδειν αυ]τον 
lac 


34 


35 


36 


37 


38 


70 


F 1v C 1 (Jn 1.34-38) 


πνιτω αγιω κα 
γω EWPAKA και µε 
µαρτυρηκα οτι ου 


τος εστιν ο Dioc του θυ 


Τη επαυριον παλι 
Ίστηκει ο ἵωαννης 
κ[α]ι ek twv µαθη 
των αυτου δυο και 
εµβλεψας τω 10 πε 
ριπατουντι λεγει 
ἴδε ο αμνος του OD" 
Και ηκουςαν οἱ δυο 
αυτου µαθηται λα 
λουντος και ηκο 
λουθησαν τω 10 
Στραφεις o IC και θεα 
«αµενος αυτους AKO 
λουθουντας λεγει 
αυτοις [τι ζητειτε] 
lac 


12 


15 


18 


083 


F 1vC 2 (Jn 1.39-41) 


και οψεςθε και ηλ 
θον ουν και ov που 
μενει και παρ αυ 
τω εµειναν την 
ημεραν εκεινην 
wpa ην ως δεκατη 
ην ανδρεας ο αδελ 
OC CIUWVOC πετρου 
EK TWV ακουσαντῶ 
παρα ἴωαννου και 
ακολουθησαντων 
αυτω 

Ευριοεκει ουτος πρω 
τον τον αδελφον 
τον ἴδιον CIUWVA 
και λεγει avtw 
ευρηκαμεν τον 
µεεειαν ο ECTIV 
ἴμεθερμηνευομενον] 


lac 


40 


41 


10 


11 


12 


F 2r C 1 (Jn 2.9-12) 


και ουκ ηδει ποθε 
εοτιν οι δε διακονοι 
ndeicav οι ηντλη 
κοτες το ὕδωρ Pw 
VEL τον νυμφιῦ 

O αρχιτρικλινος 
και λεγει αυτω 
πας AVOC πρωτο 
τον καλον οἶνον 
τιθηειν και οταν 
µεθυσθωςσι τον 
ελασεω ου TETN 
ρηκας τον καλον 
οινον εως αρτι 
Ταυτην εποιηςεν 
αρχην των «η 
µειων O IC εν κα 
να της γαλιλαιας 
και εφανερωςε 
την δοξαν αυτου 
και EMICTEUCAV 
εις αυτον οι µαθη 
ται αυτου 

Μετα τουτο κατε 
Bn εις καφαρναουμ 


21 


24 


083 


F 2r C 2 (Jn 2.12-16) 


αυτος [και η μῆρ αυ] 
του και olı αδελφοι] 


και οι µ[αθηται αυτου] 


και εκ[ει εµειναν] 
ov πολ[λας ηµερας] 
Και εγγυ[ς ην το πας] 
χα των ιουδαιων 
και ανε[βη εις ιερο] 
.codvua o [ic και ευ] 
pev ev [τω ιερω] 
τους πω[λουντας] 
βοας και [προβατα] 
και περ[ιετερας] 
και το[υς κερµατι] 
crac κ[αθηµενους] 
και ποιη[σας ppal] 


γελλιον [εκ cxorviwv] 


παντα[ς εξεβαλεν] 
Ek tov 1[Epou] τα τε 
προβατ[α] και τους 
Boac kalı των KOA 
λυβιε[των εξεχεεν] 
τα κ[ερματα και τας] 
τραπε[ζας ανετρε] 
ψεν [και τοις τας πε 


71 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


F 2v C 1 (Jn 2.16-20) 


[ριετερας π]ωλουσῖ 
[ειπεν αρα]τε ταυτα 
[εντευθεν] µη ποι 
[ειτετον οι]κον του 
[npc µου οι]κον eu 
[ποριου] 
[euvncOnc]av οι pa 
[θηται αυτο]υ οτι γε 
[γραμμεν]ον ecti 

[ο ζηλος τ]ου οικου 
[cov κατεφ]αγεται µε 
[Απεκριθηςα]ν ovv οι 
Πουδαιοι κ]αι εἶπον 
[αυτω τι c]nueró 
[δεικνυεις οἷτι tavta 
[ποιεις 

Απεκριθ]η και ειπε 
[αυτοις λυε]ατε τὸ 
[ναον του]τον και 
[εν τριειν] ηµεραις 
[εγερω αυτ]ον 
[Ειπον ovv oh ἵουδαι 
[οι τεεοαρα]κοντα 
[και εξ ετεει]ν orko 
[δομηθη ο] vaoc ου 


12 


15 


18 


21 


24 


083 


Col 2, 2 Correction εγερεις instead 


F 2v C 2 (Jn 2.20-25) 


τος και CU EV τριοιν 
ηµεραις εγειρεις 
αυτον εκεινος δε 
ελεγεν περιτου 
ναου του σωμα 

τος αυτου οτε οὖν 
ηγερθη εκ νεκρῶ 
εµνησθησαν οι ya 
θηται αυτου οτι του 
το ελεγεν και επι 
ετευσαν τη γραφη 
καιτω λογω ον 
ειπεν IC 

Ως δε nv ev τοις Te 
pocoAvpotc εν τω 
παςχα EV τη εορτη 
πολλοι επιετευςᾶ 
εις το ονομα αυτου 
θεωρουντες αυτου 
τα σημεῖα A εποιει 
Αυτος δε ουκ επιςτευ 
εν εαυτον αυτοις 
δια το αυτον γινω 
CKELV παντας και 
OU χρειαν ELXEV 


of eyelpelc. 


21 


22 


23 


24 


25 


F 3r C 1 (Jn 2.25-3.3) 


ἵνα τις µαρτυρηση 
περι TOV ανου αυτος 
γαρ εγινωςκεν 
τιηνεντω ανω 
Hv δε ανος EK TWV 
φαρεισαιων VIKO 
ὅημος ονομα αυ 
τω αρχων των 
ἴουδαιων ουτος 
ηλθεν προς αυτο 
VUKTOC και ειπε 
αυτω ραββι o1da 
μεν οτι απο 8D EAN 
λυθας διδασκαλος 
ουδεις γαρ δυνα 
ται ταυτα τα CNA 
ποιειν α CU ποιεις 
εαν µη η o OC pe 
ταυτου 

Απεκριθη IC και εἰ 
πεν αυτω αμῆ 
αμην λεγω cor 
εαν Un τις γεννη 
θη ανωθεν ου δυ 
varon ειζελθειν εις 


21 


24 


083 


F 3r C 2 (Jn 4.1-7) 


την β[αειλειαν tov 00] 
Meyer πρ[ος αυτον 2-3 


κοδηµ[ος πως dv] 
ναται α[νος γεννη] 
θηναι [γερων ων] 
un δυ[ναται εις την] 
κοιλια[ν της 3-6] 
αυτου [δευτερον] 
ειοελθε[ιν και γεν 
νηθη[ναι] 


Απεκριθ[η 2-3 και ει] 
πεν α[υτω αμην αμην] 


λεγω [cor εαν µη ] 
τις γεν[νηθη εξ v] 
δατος κ[αι πνς ov] 
δυνατα[ι ειςελθειν] 
εις την [βαειλειαν] 
του 60 tlo γεγεννη] 
μενον [εκ της cap] 
κος σα[ρξ εοτιν και] 
το γεγε[ννηµενον] 
ek tov [mvc nva] 
εοτιν 

Μη θαυμ[αςης οτι] 
ειπον [σοι δει υμας 


73 


10 


11 


12 
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F 3v C 1 (Jn 3.7-12) 


γεννηθην]αι ανω 
[θεν] [το πνα] οπου 
[θελει πνει] και τῆ 
άν αυ]του α 
[ 
[ 


κουεις αλλ ο]υκ οἶδας 


ποθεν ερχε]ται και 
που υπαγει ουτω 
ECTIV πας O γεγεν 
[vnuevoc e]k tov πνς 
[Απεκριθη νικοδη 
[μος και ει]πεν αυ 
[τω πως δυ]ναται 
[γενεσθαι] και ειπξ 
[αυτω ου εἰ] o διδα 
[εκαλος του] τηλ και 
[tavta ου γι]νωεκεις 
[αμην αµ]ην λεγω 
[σοι οτι ο οιδ]αµεν 
[λαλουμεν] και o so 
[ρακαμεν] µαρτυ 
[ρουμεν κ]αι την 
[μαρτυριαν] ημῶ 

[ου λαμβαν]ετε ει ta 
[επιγεια ει]πον υμῖ 
[και ου πις]τευετε 


of ovtw. 
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F 3vC 2 (Jn3.12-16) 


πως εαν ειπω 
ὕμιν τα επουρανια 
πιοτευετε και OV 
δεις αναβεβηκεν 
εις τον OUPAVOV 

el µη O EK TOV ουνου 
καταβας ο dioc του 
ανου 

Και καθως μωῦὔεης 
ὕψωσεν το οφιν 

EV τη ερηµω ου 
τως ὕψωθηναι 

δει τον UV του AVOV 
ἵνα πας ο πιςτευῶ 
εν αυτω εχη ζω 

ην αιωνιον 

Όυτως γαρ ηγαπη 
cev ο OC Tov κοςμο 
wCTE TOV ὕϊον αυ 
του τον µονογενη 
εδωκεν ἵνα πας 
οπιετευων ET AV 
τον µη αποληται 
αλλ εχη ζωην 
αιωνιον 


Col 1, 7 Correction ovtwc instead Col 2,10 Correction τον instead of 


TO. 
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F 4r C 1 (Jn 3.17-20) 


Ου yap απεςτειλεν 
o OC Tov Viov εις TOV 
κοζμον ἵνα κρινη 
τον kocuov αλλῖ 
να σωθη o kocuoc 
δι αυτου οπιςτευ 
ων ELC αυτον ου 
κρινεται ο δε µη 
πιςτευων ηδη 
κεκριται οτι µη 
πεπιςτευκεν εις 

το ονομα. 
νογεννηους ὕῖου 
του θυ 

Αυτη δε εοτιν η κρι 
εις OTL το φως EAN 
λυθεν εις τον κο 
σμον και ηγαπη 
cav OL AVOL µαλλὂ 
TO CKOTOC η το φως 
ην γαρ αυτων πο 
νηρα τα εργα πας 
γαρ ο φαυλα πρας 
CWV µισει TO φως 
και ουκ ερχεται προς 


of κρινη. 
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Col 1, 3 Correction κρινει instead 


13 Correction του µονογενου in- 


stead of voyevvouc. 


F 4r C 2 (Jn 3.20-25) 


το φω[ς ινα un ελεγ] 
χθη τα [εργα αυτου] 
o δεπο[ιων την] 
αληθει[αν ερχεται] 
προς το [φως ινα] 
φανερω[θη αυτου] 
τα εργα [οτι εν 0-2 θῶ] 
εοτιν elipyacueva] 
Μεταυ[τα ηλθεν] 
ο 1¢ και of µαθηται] 
αυτου ει[ς την ιου] 
δαιαν γ[ην και εκει] 
διετριβ[εν µετ αυ] 
των κ[αι εβαπτι] 
ζενη[ν δε και 0-1 wav] 
νης βα[πτιζων] 
εν αινω[ν eyyuc] 
του ςαλε[ιμ οτι vda] 
τα π[ολλα ην εκει] 
και παρε[γινοντο] 
και εβα[πτιζοντο] 
ourw [γαρ nv Pe 
βλημε[νος εις την] 
φυλακ[ην o ιωαννης] 
Εγενετ[ο ουν ζητηεις 
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F 4vC 1 (Jn 3.25-29) 


ek twv μ]αθητῶ 
[ωαννου] ueta tov 
[δαιων περι καθαρι 
[cuov και ἠ]λθον προς 
[7-8] και euro 

[αυτω ραβ]βι ος ην 
[μετα cov π]εραν του 
[ιορδανου] w ευ µε 
[μαρτυρηκ]ας ide ου 
[τος βαπτι]ζει και 
[παντες ερ]χονται 
[προς αυτο]ν 
[Απεκριθη ι]ωαννης 
[και ειπεν] ου δυ 
[vatar ανο]ς λαμ 
[βανειν ου]δεν εαν 
[μη η δεδ]οµενον 
[αυτω εκ τ]ου ουνσυ 
[αυτοι] v[uerc] uor 
[μαρτυρειτ]ε οτι ε 
[πον 3-5] ουκ ει 

[μι εγω ο XC] αλλ οτι 
[απεςταλμ]ενος ει 
[μι εμπρο]ςθεν εκι 

o εχων [τη]ν voy 


12 


15 


18 


21 


24 


083 


F 4v C 2 (Jn 3.29-32) 


φην νυμφιος 
ectiv ο δε φιλος 


του νυμφιου 
ο εετηκως και AKOU 
WV αυτου χαρα 
χαιχαιρει δια τῆ 
φωνην του νυμ 
φιου αυτη ουν 
n eun χαρα πε 
πληρωται εκει 
νον δει αυξανεῖ 
εµε δε ελαττου 
σθαι οανωθεν 
ερχοµενος ENA 
VW παντων ECTL 
O WV EK THC γης 
EK TNC γῆς ECTIV 
και ek τῆς γης 
λαλει ο εκτου” 
ερχοµενος ENA 
νω παντων 
ECTIV O εορακεν 
και NKOUCEV 

το µαρτυρει και 
την µαρτυριαν 


Col 1, 24 Correction εκινου in- Col 2, 6 Correction χαιρει instead 
stead of ext. 


of χαιχαιρει. 
19 Added οὔνου. 
24 Correction τουτο instead of to. 
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36 


F 5r C 1 (Jn 3.32-4.1) 


αυτου ουδεις λαμ 
βανει 

Ο λαβων αυτου τῆ 
Haptuplav εεφρα 
yicev οτι ο OC αληθης 
ECTIV OV γαρ ATE 
ςτιλεν ο OC τα ρηµα 
τα του OU λαλει ου yap 
εκ µετρου διδωςῖ 
TO πνα O TNP aya 
πα τον ὕϊον και 
παντα δεδωκεν 

εν τη χειρι αυτου 

O TICTEVWV εις TO 
Viov εχει ζωην 
αιωνιον ο δε amet 
θων τω ὕῖω ου 
κοψεται ζωην 
αλλη opyn του θυ 
μενει επ αυτον 

WC ουν εγνω ο KC 
οτι NKOUCAV 

οι PAPELCALOL οτι IC 
πλειονας µαθη 

τας ποιει και βαπτι 
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F 5r C 2 (Jn 3.3-7) 


ζει η ι[ωαννης] 
καιτοιγ[ε 1c αυτος] 
ουκ εβα[πτιζεν] 
αλλ οι µ[αθηται αυ] 
του αφ[ηκεν την] 
ἵουδαια[ν και απηλ] 
θεν πα[λιν εις τῆ] 
γαλιλα[ιαν εδει δε] 
αυτον δ[ιερχεσθαι] 
δια της [σεαμαρειας] 
Ερχεται [ovv εις πο] 
λιν τη[ς capaperac] 
λεγομε[νην ευχαρ] 
πληει[ον του χω] 
ριου ο εδ[ωκεν] 
ἴακωβ [ιωςηφ τω] 
diw αυ[του] 
Ην δε εκ[ει πηγη] 
του ἵακ[ωβ o ουν | 
IC κεκο[πιακως] 
εκ της [οδοιποριας] 
εκαθεζ[ετο ούτως] 
επιτη [πηγη] 
ωρα η[ν 2-4 extn] 
ερχετα[ι γυνη εκ THC ca 
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F 5v C 1 (Jn 4.7-11) 


[μαρειας α]ντληςαι 
[υδωρ λεγει] αυτη o 
[ic δ]ος μοι 

[πιειν οι γαρ] µαθη 
[ται αυτου απ]ηλθό 
[εις την πο]λιν ἵνα 
[τροφας αγο]ρασωσῖ 
[λεγει ουν αυ]τω η γυ 
[vn η σαµ]αριτις 

[πως cu ιο]υδαιος © 
[παρ εµου π]ιειν αι 
[teic γυναι]κος ca 
[μαρειτιδος ο]υσης 
[ου γαρ cvyypwv 

[ται ιουδαι]οι capa 
[ρειταις] 

[Απεκριθη τς] και ειπε 
[αυτη ει η]δεις τῆ 
[δωρεαν το]υ 90 και 
[τις εςτιν οἱ λεγων 
[σοι δος μοι] nerv 
[cv αν ητηςα]ς αυτὸ 
[και εδωκε]ν αν cor 
[υδωρ ζων] 

[λεγει αυτω] η γυνη 
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F 5v C 2 (Jn 4.11-14) 


KE ουτε αντληµα 
εχεις και TO φρεαρ 
εοτι βαθυ ποθεν 
ουν εχεις το ὕδωρ 
τοζων un cu ul 
ζων El Tov προ 
ημων ἵακωβ 

ος ἔδωκεν ἥμιν 

το φρεαρ και αυτος 
εξ αὔτου επιεν 
και 01 Diol αυτου 
και τα θρεµµατα 
αυτου 

Απεκριθη IC και εἰπε 
αυτη πας O πινῶ 
εκ του ὕδατος του 
του διψησει TAAT 
ος Ó av Tin Ek TOU 
ὕδατος ov εγω δω 
CW αυτω ου µη 
διψησει εις τον 
αιωνα αλλα το 
ὕδωρ ο εγω δω 

CW AVTW γενηςε 
ται εν αυτω πηγη 
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F 6r C 1 (Jn 4.34-38) 


Bowua εοτιν ἵνα 
ποιησω το θεληµα 
του πεµψαντος µε 
και τελιωσω αυτου 
το εργον 

Ουχ υµεις λεγετε οτι 
ETL τετραµηνος εοτῖ 
και οθεριοµος ερχεται 
ἴδου λεγω ὑμιν 
επαρατε τους οφθαλ 
μους ὕμων και θεα 
cacde τας χωρας οτι 
λευκαι eici προς θε 
ρισμον ηδη o θερι 
ζων µιεθον λαμ 
βανει και cuvayel 
καρπον εις ζωην 
αιωνιον ἵνα ο ςπει 
ρων οµου χαιρη 

και ο θεριζων εν γαρ 
τουτω ο λογος εςτιν 
αληθινος οτι αλλος 
ECTIV ο σπειρων 

και αλλος ο θεριζων 
εγω απεςτειλᾳ 
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F 6r C 2 (Jn 4.38-42) 


ὕμας θερ[ιζειν ο ουχ v] 


μεις κα[κοπιακατε] 
αλλοι κα[κοπιακαειν] 


και ὑμει[ς εις τον κοπον] 


αυτων [εισεληλυ] 
θαται 

Ex δετη[ς πολεως] 
εκεινη[ς πολλοι ε 
πιςτευ[ςαν εις αυτον] 
των ςα[μαρειτων] 
δια τον [4-7 µαρτυ] 
ρουςης [8-12] 


μοι πα[ντα 1-3 εποιηςα] 


Ως ουν η[λθον προς] 
αυτον [οι capapitat] 
ηρωτ[ων αυτον] 
μεινα[ι παρ αυτοις] 
και εμ[εινεν εκει] 
δυο ηµ[ερας και πολ] 
Aw πλ[ειους επι 
ετε[υσαν δια τον Ao 
γο[ν αυτου τη τε] 
γ[υναικι] 

lac 
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42 


43 


44 


45 


46 
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F 6v C 1 (Jn 4.42-46) 


[ομεν αυτοι] yap ακη 
[koapev και] οιδαμε 
[οτι ουτος εοτι]ν αλη 
ἴθως ο «Πρ το]υ κοσμου 
[Μετα δε τας δ]υο nue 
[ρας εξηλθεν] εκειθε 
[εις την γαλι]λαιαν 
[αυτος γαρ 2-3] εµαρτυ 
[pncev οτι] προφη 
[της εν τη ιδ]ια πα 
[τριδι τιµι]αν ουκ 
[εχει οτε ου]ν ηλθε 
[εις την γαλι]λαιαν 
[εδεξαντο α]υτον οι 
[γαλιλαιοι] παντα 
[εωρακοτες] a εποιη 
[cev εν ιεροε]ολυμοις 
[εν τη εορτή] και αυ 
be γαρ ηλθο]ν εις τῆ 
[ 
[ 
l 
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F 6v C 2 (Jn 4.46-50) 


Hv ðe tic βαειλεικος 

ου ο Όῖος ncBevel ev 

καφαρναουμ ουτος 

ακουσας οτι IC ηκει 

εκ της ἴουδαιας εις 

την γαλιλαιαν 

απηλθεν προς av 

τον και ηρωτα 

ἵνα καταβη και Ta 

σηται αυτου TOV 

Viov ηµελλεν γαρ 

αποθνηςκειν 

Ειπεν o 1C προς αυτο 

εαν µη cnueta και 

τερατα ἴδηται ov µη 

πιςτευζσηται 

Λεγει προς αυτον ο βα 

ειλικος κε καταβη 

θι πριν αποθανειν 

το παιδιον µου 

Λεγει αυτω ο IC πορευ 

ου ο vioc «ου ζη 
Επιςτευςεν ο avoc 

τῳ λογω oy εἶπεν O IT 
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F1C1 (Jn 1.23-26) 


Ε[φη εγω] plo] 

vn βοω[ντος] 

ev τη ε[ρημω] 

ευθυν[α]τε [την] 

οδον KU κα 

Owe ειπεν 

[ncailac o προ 
ητης 

Κα[ι] απεςτα[λ]με 

νοι ncav εκτ[ων] 

φαρισαιων κ[αι] 

ηρωτηςαν [αυ] 

τον και ει[πον 

αυτ]ω τι ο[υ]ν lac 

[ουτ]ε 

lac 

o wlavvnc] λε 

yoly ε]γω [Ba 

πτ[ιζω 4-5 

1ε]ν υδατι 


Column 2 Coptic 
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F 2r C 1 (Jn 3.5-7) 


αμην αμην 
λεγω col εαν 
μη τις γεννη 
θη εξ υδατος 
και πνς ου dv 
ναται εισελ 
θειν εις την 
βασιλειαν 
του θυ 

To γεγεννηµε 
vov εκ τῆς 
σαρκος capé 
ECTIV καιτο 
γεγεννηµε 
νον εκτου 
πνς TIVA EC 
τιν’ µη θαυ 
μαςης οτι ει 
πον «οι δει 
υμας γενγη 
θηναι ανωθε 


Column 2 Coptic 


086 


F 2v C 1 (Jn 3.8-10) 


TO TIVA οπου 
θελειπνει 

KAL TNV OW 

νην αυτου 
ακουεις΄ αλλ ου 
K o1dac ποθεν 
ερχεται και 

που υπαγει’ 
ούτος εστιν 

πας O γεγεν 
νηµενος 

EK TOU TVC 
[απ]εκριθη νι 
[κο]δημος 

[και εἶιπεν αυ 
[τωπ]ως δυ 
να]ται τα[υ 

[τα γεν]εσθαι 
[απεκριθη 2-3] 
κα]ι ειπεν [αυτω] 


Column 2 Coptic 
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F 3v C 1 (Jn 3.10-12) 


ου ει ο διδασκα 
λος του τηλ 
και ταυτα ου 
γινωεκεις 
Αμην αμην 
λεγω εοι οτι 
ο οιδαµεν 
λαλουμεν 
και ο εωρακα 
μεν µαρτυ 
ρουμεν: και 
την µαρτυ 
ριαν ημων 
οὐ λαµβανε 
τε’ El TA επι 
γεια ειπον 
υμιν και ου 
πιςτευετε 
πως εαν El 
πω υμιν τα 
επουρανια 


Column 2 Coptic 
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F 3r C 1 (Jn 3.12-15) 


[πιετευ]ετε 
[και ου] 

δεις ανα 
β[εβη]κεν εις 
τ[ον ο]υρανον 
[ει] µη ο ek tov 
[ο]υρανου κα 
ταβας o UT Tov 
ανου και κα 
θως µωυ 

cnc υψωσε 
τον οφιν εν 
τη ερηµω: 
ουτως υψω 
On var δει TO 
UV του AVOV* 
ἵνα πας O TIC 
τευων εις αυ 
τον εχη 

ζωην αιω 
γιου’ 


Column 2 Coptic 
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F 4r C 1 (Jn 3.16-18) 


[ο]υτως yap nya 
πηςεν o OC TO 
KOCHOV WC 

TE TOV UV αυ 
του TOV Lovo 
γενη εδωκε 
ἵνα πας οπις 
τευων εις αυ 
τον µη απολη 
ται αλλ εχη ζω 
ην ALWVIOV 

Ου γαρ απεετει 
λεν o OC tov 
UV αυτου εις 
τον κοσμο 

ἵνα κρινει τον 
kocuov αλλ ἵνα 
cw8n ο κος 
μος δι αυ[τ]ου 
οπιςτευω[ν] 
εις αυτον 


Column 2 Coptic 
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F 4v C1 (Jn 3.18-19) 


OU κρινετα!’ 
o δε un mic 
τευων ηδη 
κεκριται οτι 
un πεπι 
ετευ[κεν ε]ις 
το ον[οµα του] 
μονο[γενους] 
vu tov [00] 
[Α]υτη δε 
[εοτιν] 

η κριεις οτι 
[τ]ο φως ελη 
λ[υ]θεν εις 
τ[ον] kocuov 
[και ηγα]πηςᾶ 
[οι αν]οι war 
lac 


Column 2 Coptic 
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F 5r C 1 (Jn 3.20-22) 


Πας yap o pau 
Aa Tpaccwv 
ICEL το φως 
και ουκ ερχε 
ται προς TO 
puc: ἵνα µη 
ελεγχθη τα 
εργα αυτου 

O δεποιων 
την αληθειᾶ 
ερχεται προς 
το φως ἵνα 
φανερωθη 

τα εργα αυτου 
οτι εν θῶες 
τιν ειργας 
μενα 

Μετα ταυτα ηλ 
θεν o 1¢ κ[αι] οι 
µαθηται [αυ 
του] 


Column 2 Coptic 
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F 5v C 1 (Jn 3.22-24) 


εις την 1ου 

δαιαν γην και 

εκει διετρι 

βεν µετ αυτῶ 

και εβαπτιζε 

ην δε kar 1w 23 
αννης βαπτι 

ζων εν αινῶ 

εγγυς του σα 

[λει]μ' οτι υδα 

[τα] πολλα 
[ην] εκει και 
[παρ]εγινοντο 
[κ]αι εβαπτιζο 

[τ]ο οπου γαρ 24 
[ην] βεβληµε 

VOC εις την 

[φυλ]ακην o 

[¡walvvnc: 


Column 2 Coptic 
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F 6r C 1 (Jn 3.25-27) 


Εγενετο ουν 
ζητηεις ek TH 
µαθητων 
ἵωαννου µε 

τα ἵουδαιου 
περι καθαρι 
σμου’ και ηλ 
θον προς TO 
ἵωαννην kalı] 
ειπον αυτω 
ραββει ος ην 
μετα cov π[ε] 
pav του ἵορδ[α] 
vov w cu ple 
µαρτυρηκα[ε] 
ἴδου ουτο[ε] 
βαπτιζει κ[αι] 
παντες EPXO 
ται προς αυτ[ο] 
Απεκριθη ο [1w 
αΊννης και ειπ[εν] 


Column 2 Coptic 
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F 6v C 1 (Jn 3.27-29) 


ου δυναται 
avoc λαµβα 
νειν αφ εαυ 

του ουδεν 

εαν µη η δε 
δομ[ε]νον 
αυ[τω ex του] 
ου[ρανου αυτοι] 
υμει[ς μοι] 
μαρτυ[ρειτ]ε 
οτι εἶπον 

ουκ ειµει ο 

XC αλλ οἶτι a 
π]εεταλμε 

[voc] et eu 
[προς]θεν 
[εκει]νου: 

[ο εἶχων την 
[νυ]μφην von 
[φιο]ς εε[τιν] 


Column 2 Coptic 
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F 7r C 1 (Jn 3.29-31) 


o δε φιλος 

του νυµφιου 
εστιν ο εετη 
KWC και ακου 
ων αυτου 

χαρα χαιρει 

δια την φω 

νην του vvu 
φιοῦ αυτη OU 

η χαρα η eun 
πεπληρω 

ται’ εκεινον 

δει αυξανειν 
εµε δε ελατ 
τουεθαι o αν[ω] 
θεν epxope 

νος επανω 
παντων ες 

τιν 

O [ων ε]κ τ[η]ς γης 
[εκ της γης ε]ςτι 


Column 2 Coptic 
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F 7v C1 (Jn 3.31-33) 


και EK TNC γῆς 
λαλει’ ο ek TOU 
OUVOU EPXO 
μενος ena 

VW παντω 
ECTIV O EW 
ρακεν και η 
KOUCEV του 

το µαρτυρει 
και την uap 
τυριαν αυτου 
ουδεις λαμ 
[βα]νει' 

O λαβων αυτου 
[τη]ν µαρτυρι 
[αν ecppayt 
[cev] οτι o OT 
[αληθ]ης εστι 
[ον γαρ] απε[ς 
τειλεν ο Oc] 


Column 2 Coptic 
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F 8v C 1 (Jn 3,34-4,1) 


TA ρηµατα του 
θὔλαλει’ ov 
γαρ εκ µετρου 
διδωειν o θὲ 
TO TVA’ O TNP 
αγαπα TOV UV 
και παντα δε 
δωκεν εν 
χειρει αυτου 
οπιςτευῶ 

ELC TOV UV 
εχει ζωην 
αιωνιον’ ο δε 
απειθων τω 
vw OUK ope 
ται ζωην: αλλ 
η οργη του 80 
μενει επ αυτο 
Ως οὖν εγνω 
oc 


Column 2 Coptic 


086 


35 


36 


086 


F 8rC 1 (n 4.1-4) 


[ot]: ηκουςᾶ 
[οι φ]αρισαιοι 
[οτι] ic πλειο 
vac µαθητας 
ποιει και βα 
πτιζει η Ἰωᾶ 
νης καιτοιγε 
1C αυτος OUK E 
βαπτιζεν’ 
αλλ οι µαθη 
ται αυτου’ 
Αφηκεν την 
ιουδαιαν και 
απηλθεν πα 
Aw ειο την 
γαλιλαιαν ε 
δει δε αυτο 
διερχεσθαι 
δια της Capa 
perac’ 


Column 2 Coptic 
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086 


F 9r C 1 (Jn 4.4-7) 


Έρχεται ουν 
εις πολιν της 
couaperac λε 
γοµενην cu 
xap πλησισ 
του χωριου 
ov εδωκεν 
ιακωβ ιωςηφ 
τω VW αυτου 
ην δε εκει 
πηγη του ια 
κωβ' 

O ouv 1C καικο 
πιακως εκτης 
οδοιποριας 
εκαθισεν ου 
TWC επι τη 
πηγη’ ωρα ην 
ως εκτη’ 
Ερχεται γ[υ]νη 


Column 2 Coptic 


086 


F 9v C 1 (Jn 4.7-9) 


ek TNC capa 
ρειας αντλη 
σαι υδωρ’ λε 
γειαυτη»οις 
δος µοιπι 

εἰν OL yap ya 
[θη]ται αυτου 
[α]πεληλυθει 
[εαν] εις τ[η]ν 
πολιν ινα τρο 
pac ayopacwcl 
Λεγειουν αυ 
τῳ η γυ[νη] 

η ςαµαρειτις 
πως ευ tou 
δαιος wv πα 

[ρ] ε[μου πιειν 
αιτ]εις γυναι 
[κο]ς capapt 
[τιδ]ος ουσῆς 


Column 2 Coptic 
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086 


F 10r C 1 (Jn 4.9-11) 


ov yap CUYXPW 
ται ἵουδαιοι 
σαµαριταις 
Απεκριθη IC και 
ειπεν AUTH! 

η elde1c την 
δωρεαν του 
θυ καιτις ες 
τιν ολεγων 
coi δος μοι 
πιειν’ CU αν 
ητησας αυτο’ 
και εδωκεν 
αν cot υδωρ 
ζων' 

Λεγει αυτω η 
γυνη΄κεου 
τεαντληµα 
εχεις’ καιτ[ο] 
φρεαρ εεἶτιν 
βα]θυ: 


Column 2 Coptic 


10 


11 
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F 10vC 1 (n 4.11-13) 


ποθεν ovv 
εχεις το υδωρ 
το wv’ µη 

cu µειζων 

El’ TOU TPC 
ημων ἵακωβ 
οστι[ς εδω] 

κεν η[μιν το] 
Φρεαρ και [αυ 
τ]ος ε[ξ αυτο]υ 
επιεν και οἱ 
[υι]οι αυτου’ 
[και τα θ]ρεμμα 
[τα αυτ]ου' 
[Απεκ]ριθη o ic 
[και ειἶπεν αυ 
[τη πα]ς o m 
[νων ε]κ tov 
[υδα]τος το[υ 
του] διψ[ησει] lac 


Column 2 Coptic 
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13 
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F 11r C 1 (Jn 4.14-15) 


ος Ó av mn 

EK TOV VÓATOC 
ov εγω δω 

CW αυτω OV 

μη διψηεη 

εις τον αιω 

να’ αλλα το 
Ydwp o δω 

cw αυτω [γε] 
νηςεται εν 
αυτω πηγη 
υδατος [αλλο] 
μενου [εις ζω] 
ην αιω[νιον] 
λεγει π[ρος] 
αυτον [η γυνη] 
κε δος [μοι] 
τουτο το [υδωρ ï] 
να un διψ[ω 
μη]δε ερχο 
[μαι ενθαδε αντλεῖ] 
lac 


Column 2 Coptic 


14 


15 


086 


F 11vC 1 (Jn 4.16-18) 


Λεγειαυτηο iC 
υπαγε φωνη 
COV COU TO 
ανδρα και ελ 
θε ενθαδε’ 
Απεκριθη η yu 
νη και ειπεν 
αυτω: ουκε 
χω avópa: 
Λεγειαυτη o iC 
καλως ειπας 
οτι ανδρα [ου] 
κ εχω’ πεν 
τεγαρ ανδρας 
ecxec: και ν[υν] 
ον εχει[ε] ου 

[κ ε]οτιν cov 
[avnp] τουτ[ο] 
lac 


Column 2 Coptic 
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F 12r C 1 (Jn 4.23-26) 


τους προςκυ 
νουντας αὐ 
TOV EV TVI 

πνα o 66 και 
τους προςκυ 
νουντας αὐ 
τον ενπνι και 
αληθεια δει 
προςκυνειν. 
λεγει αυτω η 
γυνη οἶδα 

οτι µεε[ειας] 
ερχεται ο λε 
γοµενος XC 
οταν ελθη e 
κεινος avay 
[γ]ελει ημιν 
παντα 

Λεγει αυτη O XC 
εγω ειµ[ι] ολα 
λων col 


Column 2 Coptic 


24 


25 


26 
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F 12v C 1 (Jn 4.27-29) 


και εἶπιτου 
τω ηλ]θον οι 
μαθη]ται αυ 
του] και εθαυ 
μας]αν οτι µε 
τα γυ]ναικος 
ελαλ]ει ουδεις 
μεν]τοι ειπε 
τι ζη]τεις η τι. 
λαλε]ις µε 


αφη]κεν ουν 
την] υδριαν 
αυτη]ς η γυνη 
και] απηλθεν 
εις] την MOAT 
και] λεγει τοις 
αν]σις δευτε 
ι]δετε αὖον 
οἷς ειπεν μοι 
πα]ντα οσα 
εποιησα 


Column 2 Coptic 
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F 13r C 1 (Jn 4.29-33) 


μητι ουτος 
ECTIV O XC 
Εξηλθον ουν 
εκτης πολε 

ως και ηρχον 

το προς αυτο. 

Εν δετω µε 

ταξυ ηρωτῶ 
αυτον οἱ µα 
θηται λεγον 

tec ραββει φ[αγε] 
O δεειπεν av 
τοις εγω βρω 

CIV εχω pa 

γειν ην υμεις 
OUK οιδατε 
Ελεγον ουν 

οι µαθηται 

προς αλλη 

λους' 


Column 2 Coptic 


086 
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F 13v C 1 (Jn 4.33-35) 


un tic nvey 
KEV αυτω PA 

γειν' 

Λεγει ατοις 

[o 1¢ eujov βρω 
[μα] 

Lines 6-10 illegible 


[αυτ]ου to εργο[ν] 
[ουχ] υµεις λε 
[γετ]ε' οτι τε 
[τραμ]ημος [ες 

τιν κα]ὶ ο [θερισμος] 
lac 


Column 2 Coptic 
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35 
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F 14r C 1 (Jn 4.45-46) 


εδεξαντο αυ 
τον οἱ γαλιλαι 
οι παντα EW 
ρακοτες οσα 
εποιηςεν' 

εν ἵεροσολυ 
μοιςεν τη E 
ορτη και av 
τοι γαρ ηλθον 
εἰς την εορτή’ 
Ηλθεν ουν πα 46 
λιν εις την 
κανα της γα 
λιλαιας’ οπου 
εποιηςεν TO 
υδωρ otvov' 
Και nv tic Bact 
λικος ov ο ufe] 
ησθενει ev 
καφαρνα[ο]υμ 


Column 2 Coptic 


086 


F 14v C 1 (Jn 4.47-49) 


Ουτος ακου 

σας οτι IC NKEL 
EK TNC ιουδαι 
ας εἰς την γα 
λιλαιαν απηλ 
θεν προς αυ 
τον’ και NPW 

τα ἵνα καταβη 
και ἵασηται αυ 
του τον VIOV 
ημελλεν γαρ 
αποθνηςκεῖ 
[Εἶπεν ουν o 1c 
προς αυτον 
[ε]αν µη «ηµεια 
[κα]ι τερατα ιδη 
[τε o]v un mç 
teucnte. λε 
γειπρος αὐ 
[τον] o βαειλικος 


Column 2 Coptic 


47 


48 


49 
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Recto (Jn 18.29-32) 


γοριαν φερετε 
του ανου τουτο[υ] 

Απεκριθησαν κα[ι εἰ 
πον avto ' ει µ[η nv] 
ovtoc κακοπο[ιος] 
ουκ’ àv cor παρε[δω] 
KOMEV αυτον: 

Ειπεν ουν αυτο[ιε] 
ὀπιλατος λαβε[τε] 
αυ[τ]ον ὕμεις κ[αι] 
κατα τον νομο[ν] 
ὕμων κρινατε 

Ειπον δε avtw oft] 
ἵουδαιοι’ ημιν [ουκ] 
εξεςτιν αποκτ[ει] 
ναι ovdeva * ἵνα o [Ao] 
γος tov 10 πληρ[ωθη] 
ὃν εἶπεν’ «ηµα[ινων] 


087 
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31 
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Verso (Jn 18.32-35) 


π]οιω θανατω ημελ 
λε]ν αποθνηεκειν: 
ειε]ηλθεν ουν εις το 
πρ]αιτωριον παλιν 
ο] πιλατος: και εφω 
ν]ησεν τον ἵν. και 
ειἶπεν αυτω: CU ει 
β]αειλευς των ἵου 


αυ]του ευ τουτο 
λε]γεις ' η αλλοι cor 
ει]πον περι euov * 
απε]κριθη 6 πιλατος: 
μ]ητι εγω ἵουδαιος 
ει]μι ΄ το εθνος το 
σο]ν και οι αρχῖερεις 
πα]ρεδωκαν ce euor 


[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
| 
le dICAME 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
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F 1r C 1 (Jn 6.13-14) 


lac 

σματων: εκ 

των πεντε αρ 

των των κριθι 8 

νων: A επερις 

CEUCAV τοις 

βεβρωκοειν: 6 
O1 ovv ανοι ἴδον 

TEC α EMOMCEV 

εηµια ελεγον 9 

οτι ουτος EC 

τιν αληθως o 

προφητης ο ε[ρ] 12 

χομενος εἰς 

τον KOCHOV* 


F 1v C 2 (Jn 6.22-24) 


lac 

ειςηλθεν τοις 

µαθηταις αυτου 

οἵς εἰς το πλοι 3 
ον’ αλλα µονοι 

οι µαθηται αυ 


του απηλθον’ 6 
αλλα ηλθον πλοι 

αρια εκ τιβερια 

δος εγγυςτου 9 


τοπου οπου ε 
φαγον τον αρ 

τον’ οτε οὖν 12 
ἴδεν ο οχλος 

οτι IC ουκ εε[τιν] 


Col 1, 9 Correction «ηµεια instead 


of cna. 


F 2r C 1 Flesh (Jn 6.38-39) 


lac 

35. Οτικαταβεβη 
κα EK TOU ουρα 
νου’ ουχ ἵνα 
ποιω το θελη 
μα το εμον΄ αλ 
λα το θεληµα 
του πεμψαν 

39 τος µε: τουτο 

δε εςτιν το θε 

ληµα του πεμ 
ψαντος µε’ ἵνα 
παν ο δεδωκεν 
μοι µη απολε[σω] 


F 2v C 2 Flesh (Jn 6.40-42) 


lac 
exn Conv aw 
41 νιον: εγογγυ 
[ζ]ον ουν οἱ 1ου 
δαιοι περι αυτου 
οτι ειπεν εγω 
Etu O APTOC O 
καταβας ek tov 
42 ουρανου: και 
ελεγον ovy ov 
TOC ECTIV IC O 
υἷος Ἰωςηφ ου 
ηµεις οιδαµεν 
τον npa kali] 


112 091 


F 3r C 1 Hair (Jn 6.44-45) 


lac 
ac pe eAxu[cn] 
αυτον καγω 
αναετησω av 3 
TOV EV τη ECX 
atn ημερα 
45  ECTIV yeypau 6 
μενον ev τοι[ς] 
προφηταις κ[αι] 
εοονται παν 9 
τες διδακτοι 
QU Tac ovv ο 
ακο[υε]ας παρα 19 


F 3v C 2 Hair (Jn 6.48-50) 


lac 
ζωην αιωνιο[ν] 
45. Έγωειμιοαρτο[ς] 
49 της ζωης: οι 
πρες VWV E 
φαγον τον αρ 
τον εν τη ερη 
Hw το μαννα 
και απεθανον 
5Ο OUTOC εοτιν 
O APTOC O EK 
του ουρανου 
καταβαινων 
ινα TIC εξ αυτου 


F 4r C 1 Hair (Jn 6.51-52) 


lac 

de ov εγω δω 
cw η capé µου 
ECTIV ην εγω 
δωσω υπερ 
της του κος 
μου ζωης: 

52 Εμαχοντο οὖν 
προς αλληλους 
οι 1ουδαιοι λε 
γοντες πως 
δυναται ημιν 
ουτος δουναι 
[τ]ην capka 


F 4v C 2 Hair (Jn 6.54-55) 


lac 

54 O TPWYWV μου 
την σαρκα και 
πινων μου το 
αιμα εχει ζωην 
αιωνιον καὶ E 
γω avactncw 
αυτον εν τη ε 
«χατη ημερα 

55 H yap cap uov 
αληθως ectiv 
βεωεις και το 
αιμα µου αληθως 
[4]εις[3] 


12 


12 
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F 5r C 1 Flesh (Jn 6.57-59) 


lac 

κακεινος ζηςε 

ται δι euE’ ου 

τος εστιν ο αρ 3 

TOC O EK TOV ου 

ρανου καταβας' 

ου καθως εφα 6 

yov οιπρες Ü 

μων TO µαννα 

και απεθανον 9 
Οτρωγων του 

τον τον APTOV 

ζησεται εις τον 12 

σιωνα 


F 5v C 2 Flesh (Jn 6.60-62) 


lac 
δυναται αυτου 
ακουειν: 

Elówc ÕE 0 IC EVE 
αυτω οτι γογ 
γυζουςιν περι 
τουτου οι µα 
θηται αυτου: 
ειπεν αυτοις 
TOUTO υμας 
ςκανδαλιζει. 

Εαν ουν θεωρη 
ται τον υν του 
ανου αναβαινο[ντα] 


0101 


Recto (Jn 1.29-30) 


τη επ[αυρι]ον βλε 
πει TOV TV ερχο 
μενον προς αυτο 
και λεγει 

Ide o αμνος του θυ 
οαιρων την αµαρ 
τιαν του κοσμου. 
OUTOC ECTIV πε 
PL ου εγω ειπον. 
lac 


1 Ed. pr. επ[αυρι]ον; the base of the de- 
scender of p is likely; although the su- 
perline of tv almost touches it, it is un- 
likely to be an initial serif, since the su- 
perline usually lacks such ornamenta- 
tion (e.g., |. 5). 

5 Ed. pr. 80’ 

10 Ed. pr. on. The tops of letters are 
visible, but there is too little showing to 
identify them. 
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30 
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Verso (Jn 1.31-32) 


καγω [ουκ] ηδειν av 31 
τον αλλ ινα pave 

ρωθη TW ICA δια 

τουτο ηλθον εγω 

εν τῳ υδατι βαπτιζω 

και EMAPTUPNCEV 32 
ιωαννης λεγων 

οτι τεθεαµμαι TO TVA 

καταβαινον ωςσει 

περι[ετεραν εξ oy] 

[ρανου και εµει]νεν 

lac 


1 Ed. pr. η]δειν 


5 Ed. pr. τ[ω υδατ]ι 

6 Ed. pr. [εμαρ]τυρηςε 

7 Ed. pr. ἵωαννης 

10-11 Ed. pr. mep[ictepav....... ] 
(line break) [...... lv 

11 Ink of the tops of some letters is present 
in the first part of the line. 


F 1r C 1 (Jn 6.71-7.3) 


EIC WV EK TW 
δωδεκα και 
Περιεπατει 
OTC EV TH ya 
Araia’ ov yap 
ηθελεν ev τη 
ιουδαια περι 
πατειν΄ OTI E 
ζητουν αυτο 
οι ιουδαιοι a 
ποκτειναι 
ην δε evyuc 
η εορτή των 
ιουδαιων’ ης 
κηνοπηγια 
Ειπον ουν προς 
αυτον οἱ αδελ 
φοι αυτου 
µεταβηθι ev 
τευθεν’ και 
υπαγε εις TH 
ιουδαιαν’ ινα 
και οἱ µαθηται 
cov θεωρη 


00 


21 
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F 1r C 2 (Jn 7.3-6) 


COUCIV τα EP 


γα COV’ αποιεις. 


Ουδεις γαρ εν 
κρυπτώ: τι 
noer και ζη 
τει αυτος. εν 
παρρηεια ειναι 
El TAUTA ποιεις’ 
φανερωςον 
σεαυτον τω 
KOCUW ου 
δε yap’ οι αδελ 
φοι αυτου ε 
πιςτευον εις 
αυτον λεγει 
OUV αυτοις 
οις 

O καιρος ο eoc 
OUT παρες 
τιν ο δε και 
poc ο VETE 
ρος’ παντο 
TE ECTIV ε 
τοιµος 


117 


118 


F 1v 61 (Jn 7.7-10) 


O δυναται ο κος 
μος μισεῖν 
υμας ELE 
δε µισει’ οτι 
εγω µαρτυρω 
περι αυτου’ 
οτιτα εργα αυ 
του πονηρα 
ECTLV υμεις 
αναβητε εις 
την εορτην 
ταυτην 

Εγω ουπω ανα 
βαινω εις τῆ 
εορτην ταυ 
την’ οτι ο και 
poc o εµος’ 
ουπω πεπλη 
ρωται ταυτα 
δε ειπων αυ 
τοις’ εµεινε 
εν τη γαλιλαια: 

Ως δε ανεβη 
σαν οι αδελ 
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F 1v C 2 (Jn 7.10-13) 


φοι αυτου 
τοτε και αυτος 
ανεβη εις τῆ 
εορτην΄ου 
φανερως: αλ 
À wc Ev κρυ 
TTW οι OVV 
ιουδαιοι’ εζη 
τουν αυτον 

εν τη εορτη᾽ 
και ελεγον 
που εστιν 
εκεινος 


Καὶ γογγυςµμος 


πολυς, περι 
αυτου ην εν 
τοις οχλοις 
οι uev ελε 
γον: οτι αγα 
θος εςτιν 
αλλοι ελεγὸ 
ου’ αλλα πλα 
να TOV OXAG 
ουδεις µεντοι 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


F 2r C 1 (Jn 7.13-16) 


παρρηεια e 
Agader nepi av 
του’ δια τον 
φοβον. των 
ιουδαιων 
ηδη de: 

Της εορτης 
pecoucnc* 
ανεβη ος 
εἰς το ιερο. 
και εδιδασκε 
και εθαυµα 
Cov οι ιουδαι 
οι λεγοντες' 
πως ουτος 
γραμμα ode 
μη μεμαθη 
κως 

Απεκριθη οὗ 
αυτοις OTC* 
και εἶπεν 
η eun διδαχη’ 
ουκ ECTIV 
[ε]μη’ αλλα 


21 


24 


0105 


Col 1, 16 Correction γραμματα in- 
stead of γραμμα. 


F 2r C 2 (Jn 7.16-18) 


του πεμψᾶ 
τος µε 

Εαν τις θελει 
το θεληµα 
αυτου ποιεῖ 
γνωςεται 
περι της δι 
δαχης πο 
τερον’ EK 
του Bu ecrt 
N eyuw ame 
µαυτου ου 
λαλωοαφε 
αυτου λαλῶ 
την δοξαν 
την ιδιαν ζη 
τει 

O δε ζητων 
την δοξαν 
του πεμψᾶ 
τος αυτον: 
ουτος αλη 
Onc εςτιν' 
και αδικια’ εν αυτω 


119 
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F 2v C 1 (Jn 7.18-22) 


OUK ECTIV 
Ov µωσης δε 
δωκεν υμτ 
τον νομον 
και ουδεις 
εξυμων: ποι 
El TOV νομο 
τι µε ζητει 
TE αποκτει 
vara 
πεκριθη o οχλος 
και ειπεν 
Δαιμονιον ε 
χεις τις CE 
ζητει απο 
κτειναι α 
πεκριθη IC’ 
και ειπεν αυ 
τοις εν ερ 
yov εποιη 
σα’ και παν 
τες θαυμα 
ζετε’ δια 
TOUTO µωςης 
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F 2v C 2 (Jn 7.22-24) 


δεδωκεν V 
μην την πε 
ριτομην 

Ουχ οτι εκτου 
μωσεως ες 
τιν αλλ εκ 
των πρῶν 
και ev cappa 
τω περιτε 
μνετε AVOV 

El mepitoun 23 
λαμβανει' αν 
θρωπος εν 
σαββατω:ι 
να µη λυθη 
O VOHOC µω 
σεως’ EMOL 
χολατε' οτι 
ολον ανον’ 
υγιη εποιη 
ca ev cappa 
τω µη κρι 24 
VETE KAT O 


ww αλλ[α] 


25 


26 


27 


F 3r C 1 (Jn 7.24-27) 


την δικαιαν 
KPICIV κρινατε: 
Ελεγον ουν 
τινες’ EK TW 
tepocoAvut 
TWV OVX OV 
τος εστιν’ 
ον ζητουεῖ 
αποκτειναι 
και 10€: παρρη 
cia λαλει' και 
ovdev αυτω 
[λ]εγουειν 
Μηποτε adn 
θως εγνω 
σαν’ οἱ αρχο 
TEC’ οτι οὐ 
τος ECTIV 
αληθως o XC 
αλλα Toutov’ 
οιδαµεν πο 
θεν εςτιν 
ο δε XC οτᾶ 


[ε]ρχηται’ 


21 


0105 


F 3r C 2 (Jn 7.27-30) 


οὐδεις γινως 
κει’ ποθε 
ECTIV 
Εκραξεν ουν 
εν τω Ἱερω' 
d1dackwv 
οτς' και λεγῶ 
Kape οιδατε' 
και οἴδατε πο 
θεν siur και 
απ εµαυτου 
ουκ εληλυ 
θα’ αλλ εοτῖ 
αληθινος o 
πεµψας pe: 
ον υμεις 
οὐκ οιδατε 
Εγω οιδα αυ 
τον’ οτι πα 
p αυτου ELL: 
κακεινος µε 
απεστειλε 
Εζητουν, ουν 
αυτον macat 


121 


28 


29 


30 


31 


32 


122 


F 3v C 1 (Jn 7.30-32) 


και ουδεις € 
πεβαλεν ε 
παυτον την 
χειρα’ οτι ου 
πω εληλυθει 
η ωρα’ αυτου: 
Εκτου οχλου 
ουν πολλοι 
επιςτευςᾶ 
εις αυτον: και 
ελεγον’ 
οτι ο XPC OTA 
ελθη’ µη πλει 
ova «ηµεια 
ποιηςει’ WV 
ουτος ETOL 
ncev ηκου 
σαν ουν οἱ pa 
ρεισαιοι’ του 
οχλου γογγυ 
ζοντος πε 
ρι αυτου ταυτα 
Και απεςτει 
λαν οἱ αρχιερεις, 
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0105 


F 3v C 2 (Jn 7.32-35) 


και οἱ φαρειςαι 
οι’ υπηρετας' 
ἵνα πιασωςῖ 
αυτον 
Ειπεν οὖν o 
τς; ετι μι 
κρον χρονο 
μεθ υµων eli] 
μι’ και υπαγω: 
προς τον 
πεµψαντα µε 
Ζητειςετε 
με’ και ουκ ευ 
ρηςετε µε 
και οπου El 
μι εγω’ υμεις 
ov δυναςθε 
ελθειν ει 
πον οὖν 10U 
δαιοι προς 
εαυτους: που 
ουτος HEA 
λει πορευες 
θαι’ οτι ηµεις, 


33 


34 


35 


36 


37 


F 4r C 1 (Jn 7.35-37) 


ουκ EUPTCO 
μεν αυτον’ 
µη εις την δι 
αεποραν τῶ 
ελληνων pel 
λει πορευες 
θαι’ και διδας 
κειν τους ελ 
ληνας: τις ες 
τιν ο λογος 
ουτος: ον εἰ 
πεν’ ζητηςε 
τε µε και ου[χ] 
EUPNCETE: 
και οπου ELL 
εγω’ υμεις 
ov δυναςθε 
ελθειν εν δε 

Τη εεχατη η 
μερα’ τη µε 
γαλη της ε 
ορτης' ιοτι 
κει OTC και 
εκραξεν λεγων 
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F 4r C 2 (Jn 7.37-39) 


Eav tic διψα’ 
ερχεσθω 
προς µε και 
πινετω 
O TLLCTEVO 
εις EME κα 
θως ειπεν 
ηγραφη΄ πο 
ταμοι EK TNC 
κυλιας αυτου 
peucouctv" 
vdatoc 
ζωντος 

Τουτο δε ει 
TEV’ περι 
του TVC O 
ημελλον 
λαμβανειν 
οι πιςτευῦ 
τες εἰς αυτο 
ουπω γαρ nv 
πνα αγιον 
οτιτς’ οὐδε 
πω εδοξαςθη: 


38 


39 


124 


F 4v C 1 (Jn 7.40-42) 


40 Πολλοιουν 
EK TOU οχλου, 
ακουσαντες 
των Aoywv' 
ελεγον: ov 
τος ECTIV 
αληθως ο 
προφητης 

41 Αλλοι ελεγὸ 
ουτος ες 
τιν O XC QÀ 
λοι ελεγον 
μη yap ’ εκτης 
γαλιλαιας ο 
XC ερχεται 

42 ουχιηγραφη 
ειπεν’ οτι 
EK TOV επερ 
ματος dad: 
και απο βηθλε 
Eu της κο 
unc’ οπου 
ην δαδ οχς 
ερχεται 
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F 4v C 2 (Jn 7.43-46) 


Σχιομα ουν E 43 
τω οχλω: EYE 
VETO δι AUTO" 
Τινες δε ηθε 44 
λον εξ αυτῶ 
πιασαι αυτον’ 
αλλ ουδεις ε 
πεβαλεν ε 
π αυτον τας 
χειρας 
Ηλθον ουν οι 45 
υπηρεται' 
προς τους 
αρχιερεις και 
φαρισαιους 
κ[αι] εἶπον αυ 
τοις EKELVOL 
Διατι ουκ nya 
γεται αυτον 
απεκριθηςᾶ 46 
οι υπηρεται 
ουδεπωτε 
ούτως ελα 
Ancev avloc] 


0109 


F 1r Flesh (Jn 16.30-17.3) 


lac ερωτα! EV τουτω γινω 

[ckouev] οτι απο θυ εξηλθες 

[απεκριθ]η αυτοις τς αρτιπιςτευ 31 
[ete] [ιδο]υ ερχεται ωρα και ελη[λυ 32 
θεν ινα] «κορπισθητε εκαε[τος 

εις τα ιδ]ια kape µονον aginte 

και ουκ] εἰμι µονος οτι ο [AP 

μετ eulov εστιν: tavta λεγ[ω] 33 
υμι[ν] wa εν εµοι ειρην[ην] 

εχητε εν τω kocuw θλιψ[ιν] 

εχητε αλλα θαρσειτε εγω νε 

ταυτα ελαληςεντς επαρας τους 1 
οφθαλµους αυτου εις TOV OV 

pavov: ειπεν περ εληλυθεν 

η ωρα [Slogacov «ου tov DV ινα 

“o uc δοξασει ce’ καθως εδωκας 2 
αυτω εξουειαν πασης «αρκος 

ἵνα παν ο δεδωκας αυτω δωσω 

αυτοις ζωην αιωνιον’ αυτη δε 8 
εοτιν η αιωνιος ζωη ἵνα γι 

VWCKOUCI CE TOV µονον AAN 


4 Ed. pr. wpa 

4-5 Ed. pr. ελη = AvOev 

6 Ed. pr. xaue, but the dots are not ink. 
8 Ed. pr. εςτιν' 

8-9 Ed. pr. λελ[αλη = ka υμ]ιν 

10 Ed. pr. exnte’. 

10 Ed. pr. θλιψι[ν]. 

11 Ed. pr. exnte’. 

12 Ed. pr. νικη[κα]. 

13 Ed. pr. τα[υτ]α. 

16 Ed. pr. ωρ[α] δοξαςον. 

17 Added κίαι); ed. pr. reads correction as an Ammonian 
section number. 

17 Ed. pr. v'c. 

19 Ed. pr. αυτω' 

1 Ed. pr. θ]ινον. 

1 Ed. pr. απεςτειλας 

2 Ed. pr. ιν 


126 0109 


F 1v Hair (Jn 17.3-9) 


θινον Bv και ον απ[εςτειλας] 

τν XV εγω ce εδοξαε[α επι της] 
γης το εργον ετελιω[σα ο δεδωκ] 
ας μοι ινα ποιησω [και νυν δο] 
Eacov µε cu περ παρ[α ceavtw 
τη] δοξη η ειχον προ του [τον 
koculov ειναι παρα cor: 
[εφα]νερωεας cov το ον[οµα τοις 
αν]σις' ους δεδωκας μοι εκ [του] 
k[o]cuov σοι ήσαν καμοι αυτους 
δεδωκας και τον Aoyov cov TE 
τηρηκαν: νυν εγνωκαν οτι πᾶ 
τα οσα εδωκας μοι παρα COV El 
οτι τα ρήηµατᾳ α δεδωκας UOL πα 
ρα COV εἰσιν’ OTI TA ρηµατα a δε 
δωκας or δέδωκα αυτοις: και 
αυτοι ελαβον και eyvwcav adn 
θως οτι παρα cov εξηλθον και 
επιςτευςαν οτι ου µε απεστειλας 
εγω περι αυτων ερωτωουπε 

Pl του κοσμου ερωτω αλλα πε 
pl ων δεδωκας μοι οτι «οι ειοῖ 


2 Ed. pr. εδοξασα 

4 Ed. pr. καὶ νυν 

5 Ed. pr. πῆρ; the η is in fact π from the recto. 

6 Ed. pr. δ]οξη [η] 

6 Ed. pr. το[υ] 

8 Correction και [epalvepwca instead of [εφα]νερωςα. 
10 Ed. pr. [κο]σμου 

10 Ed. pr. n[clav 

10 Correction και epot instead of καμοι. Ed. pr. και εμοι; 
but we consider the correction to be by a second hand. 
10 Ed. pr. αυτου[ε] 

11 Ed. pr. [te] 

12 Ed. pr. παν] 

13 Ed. pr. [c1l. 

14 Ed. pr. [δ]εδωκας 

14-15 Omitted οτι τα ρηµατα a δεδωκας or παρα cov 
ECV. 

17 Ed. pr. ελ[α]βον 

17 Ed. pr. α[λ]η 

19 Ed. pr. απεςτειλας’ but the dot is very doubtful. 
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0109 


F 2r Hair (Jn 18.31-36) 


[]ειπον ουν αυτω οἱ 
Πουδαιοι η]μιν ουκ εξεςτιν απο 
[κτειναι ουδ]ενα ἵνα ο λογος το[υτὸ 
πληρ]ωθη! ον ειπεν «η[μαινων 
πο]ιω θανατω ημε[λλεν απο 
θνη]εκειν' 

[ειεηλθ]εν ουν παλιν εις [το πραι 
τωριο]ν ο πιλατος και εφ[ωνη 
cev τ]οντν και ειπεν αυτω [cv] 
ει ο βαειλευς των ιουδαιω[ν] 
απεκριθη IC απο σεαυτου CU του 
το λεγεις η αλλοι col ειπαν πε 
pl εµου’ απεκριθη o πιλατος 
μητι εγω ἵουδαιος Et: το € 
θνος το cov και οι αρχΐερεις 
παραδεδωκαν CE EMOL TLE 
ποιησας’ απεκριθη ic η pa 
[ειλεια η] eun ουκ ectiv Ek Tov 
κοσμου τουτου: El EK TOU κο 
σμου τουτου ην η βαειλεια n e 
μη οι ὕπηρεται οι euor nyw 
νιζοντο αν’ ἵνα µη παραδο 


3 Ed. pr. ουδε]να 

4 Ed. pr. Ίθη 

7 Ed. pr. το 

17 Ed. pr. ροθ/α, Ammonian/Eusebian section number 
18 Ed. pr. reads whole line. 

21 Ed. pr. yn. 

21£d. pr. ὕπηρεται 

22 Ed. pr. αν ινα with dots over 1 and a of iva. 

1 Ed. pr. ιουδαιοις [νυν 


32 


33 


34 


35 


36 
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15 


18 
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128 0109 


F 2v Flesh (Jn 18.36-40) 


Ow torc ἵουδαιοις y[vv δε η Pa] 
ειλεια η eun ουκ εεἶτιν εντευθεν] 
ειπεν ουν avtw ο π[ιλατος] 
ουκοῦν βασιλευς ει c[v anek 
ριθ]ητς ευ λεγεις οτι [βασιλευς 
ειµ]ι εγω εις tovto [γεγεννη 
μαι κ]αι εις tovto ελη[λυθα εις 
τον] kocuov: ἵνα µαρτυ[ρηςω 
τη αληθεια πας ο ων εκ [tnc a 
λ]ηθειας ακούει µου της φων[ης] 
Λεγει αυτω O πειλατος τι εοτιν 
αληθεια και τουτο ειπων TQ 
Aw εξηλθεν προς τους ιουδαι 
ους: και λεγει αυτοις εγω οὐδε 
μιαν ευριοκω EV αυτω αιτιαν' 
εςτιν δε ευνηθεια ημιν ινα 
ενα απολυεη NUV ^ τω πασχα 
βουλεεθαι ουν απολυεω ὕμιν 
tov βαειλεια των ἴουδαιων 
εκραυγασαν ovv παλιν λεγοντες 
un τουτον αλλα τον βαραββαν 
ην δε o βαραββας ληστής 


2-3 Ed. pr. εντευθ (line break) [ε]ν ε[ιπ]εν αυτω οπ[ 

4 Ed. pr. ου]κουν 

4 Ed. pr. β[αει]λευς 

5 Ed. pr. [κριθη] 

6 Ed. pr. €yw" 

9 Ed. pr. θει[α] 

13 Ed. pr. ei[ci] 

14 Ed. pr. ρπβ/α, Ammonian/Eusebian section number 
16 Ed. pr. ρπγ/ε, Ammonian/Eusebian section number; 
Ed. pr. lacks e. 

16 Correction υμιν instead of ημιν. 

17 Correction απολυσω instead of απολυςη. 

17 Correction υμιν ev instead of ημιν. 

18 Ed. pr. υμιν with a single dot over the hupsilon. 

20 Ed. pr. ρπδ/ε, Ammonian/Eusebian section number 
22 Ed. pr. Ed. pr. Anctne. 


37 
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40 


F 1rC 1 (Jn 2.2-5) 


µαθηται 
αυτου εἰς 
τον Yao 
και UCTE 
pncavtoc 
οινου λε 
γετη μη 
TNP του 

10 προς AV 
τον οινο 
ουκ εχου 
ειν και 
Λεγει αυτη 
ο IC TL EMOL 
και COL yU 
ναι ουπω 
ηκειη W 
ρα µου 
Λεγει η µη 
τηρ αυτου 
τοις διακο 
νοις οτι 
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0127 


129 


F 1r C 2 (Jn 2.5-7) 


o av λεγη 
Όμιν TOL 
ncate η 
cav ÕE EKEL 
λιθιναιυ 
δριαι εξ κει 
μεναι κατα 
τον καθα 
ρισμον τῶ 
ιουδαιων 
χωρουςαι 
ανα µετρη 
τας δυο η 
τρεις 
Λεγειαυ 
TOLC O 1C 
γεµισατε 
τας υδρι 
ας υδατος 
και εγεµι 
σαν αυτας 
εως ανω 


130 


F 1v C 1 (Jn 2.8-9) 


λεγει αυτοις 
αντλησατε 
νυν και φε 
ρετετω 
αρχιτρικλι 
νω και η 
νεγκαν 

ως δε εγευ 
σατο ο αρχι 
τρικλινο(ς) 
το ύδωρ οι 
νον γεγε 
νημενον 
και ουκ η 
δει ποθε 
εοτιν 

οι δε δια 
κονοι η 
δειςαν οι 
ηντληκο 
TEC TO V 
δωρ 
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0127 


F 1vC 2 (Jn 2.9-11) 


φωνει TO 
νυμφιον 
ο αρχιτρι 
κινος και 
λεγει αυ 
του πας 
ανθρωπος 
πρωτον 
τον καλὸ 
οἶνον τι 
θηειν και 
οταν µε 
θυσθωσι 
τον ελας 
εω CU 
τετηρη 
καςτον 
καλον οι 
νον εως 
αρτι 
ταύτην E 
ποιησεν 


10 


11 


0162 


Recto (Jn 2.11-16) 


αυτου και επιετευσαν εις αὐ 

τον οι µαθηται αυτου JETA 

ταυτα κατεβη εις καφαρνα 

OVU αυτος και η µητηρ αυτου 

και οι αδελφοι και οι µαθη 

ται αυτου και εκει εµειναν 

οὐ πολλας nuepac και eyyuc 

ην το πα[οχ]α των ιουδαιων και 
[ανε]βη εις ιεροςολυµα ο τῆς 

[και ευ]ρεν εν τω ιερω τους πω 
[λου]ντας βοας και προβατα 
[και] περιετερας κα[ι το]υς κερ 
µ[ατ]ιοτας καθηµενους [και] 
ποιησας ως φραγελλιον [εκ εχοι] 
νιων παντας εξεβαλετο [ε]κ 

του lepov τα τε προβατα κ[α]ι τους 
Boac και των κολλυβιστων εξε 
χεεν τα κερµατα και τας TPO 
πεζ[α]ς ανεετρεψεν Kat τοις talc] 


12 
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15 
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0162 


Verso (Jn 2,16-22) 


TEPICTEPAC TWAOUCIV ειπεν 
apate tavta εντευθεν µη 
ποιειτετον οἶκον του προ 

μου orkov εµποριου εµνη 
cOncav οι µαθηται αυτου ο 

τι γεγραμμενον ectiv o ζηλος 
του οικου COU κατεφαγετα! µε 
απεκριθησαν ουν οἱ 1ιουδαιοι 

και ειπαν αυτωττι «ηµ[ειον δει] 
κνυεις ημιν οτι ταυτ[α ποιεις] 
απεκριθη {ς και ειπεν αὐ[τοις] 
λυσατε τον ναον tovtov [και 

εν τ]ριοιν ηµεραις εγερω [αυτον] 
[ειπ]αν ουν οι ιουδαιοι µκαιεξε 
τε[ει]ν ωκοδοµηθη ο ναος ov 
τος και ου εν τριειν ηµεραις 
[ε]γερεις αυτον εκεινος δε ελε 
γεν περι του ναου του CWHATOC 
αυτου οτε ουν ηγερθη εκ νεκ[ρων] 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


44 


0210 


F 1r Flesh (Jn 5.43-44) 


[π]ως δυναςθε mic[tev 

σαι] δοξαν παρα αλ[λη 

λων λα]µβανοντες 3 
[και την] δοξαν 

[την παρ]α του µονου 

[θεου o]v ζητειτε 6 


0 Page number ọ in the centre of 
top margin. 

1 Ed. pr. πι[ετευ 

6 The abbreviation θῦ is more 
likely, but seems to require too 
little space. 

7 Hermeneia beneath 


133 


134 0210 


F 1v Hair (Jn 6.1-2) 


[μ]ετα tavta απηλθε 

Tc περαν της θ[α] 

Aaccne της [τιβε] 3 
ριαδος ηκ[ολουθει 0-2] 
αυτω οχλ[ος πολυς οτι e] 
θεωρουν τ[α «ηµεια] 6 
α εποιει 


0 Page number οἷ in the centre of 
top margin. 

1 Ed. pr. απηλθεν o. Only part of 
the superline and none of epsilon 
in απηλθε remains. The superline 
indicates a line end, and therefore 
the omission of o. 

7 While there is space in the la- 
cuna after εποιει, it is likely to 
have been empty. 

8 Hermeneia beneath 


41 


42 


0210 


F 2 (Jn 6.41-42) 


[]γογγυζον ovv οι ἵουδ[αι 

οἱ πε]ρι αυτου οτι ειπεν 
[εγω] εἰμι ο αρτος o εκ 3 
[του ov]pavov καταβας 

[και ελε]γον ουκ ουτος 
[εοτιν τς o] DC ἵωσηφ 6 
[ου ηµ]εις οιδαµεν 

[τον πρα] καιτην µρα 


0 Page number on in the centre of 
top margin. 

1-2 The line break is hypothetical. 
2 Ed. pr. ειπε[ν 

5 Ed. pr. ελεγ]ον οὐχ 

6 Ed. pr. wen 

8 Ed. pr. τον πατερ]α 

9 Hermeneia beneath 
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52 


59 


136 


Recto C 1 Flesh (Jn 8.51-53) 


lac [εμ]ον τ[ηρ 
ncn θανατον 

ου µη θεωρηεη 
εις τον αι]ωνα 


[ειπον αυ]τω ofi 10v 


δαιοι νυ]ν εγν[ω 
Kapev οτι δαιμ[ο 
νιον εχ]εις αβρ[α 
αμ απε]θανεν κ[αι 
οιπρο]φηται klar 
ου λεγ]εις εαν τ[ις 
τον λο]γον µο[υ 


τηρη]ση ov µ[η γευ 


εητ]αι θανατ[ου 
εις] τον αιω[να] 
[μη] cv µειζων [ει 


το]υ πατρος η[μων 
αβρ]ααμ [οςτις ane 


θα]νεν 


2 Ed. pr. θαν]ατο[ν. 


16 Ed. pr. µειζω[ν. 


17 Ed. pr. tov] πα[τ]ρος. 


18 Ed. pr. οε]τ[ις. 


12 


15 


18 


0216 


0216 


Verso C 2 Hair (Jn 9.5-8) 


[τ]ω κο[σμω w φως 

et]pt tlov κοσμου 

τ]αυτα [ειπων ent 3 
uclev χα[μαι και enor 

nclev π[ηλον εκ του 
πτ]υσμ[ατος και 6 
ε]πεχρει[σεν επι 

τ]ους οφ[θαλμους] 

[κ]αι ειπεν [avtw v 9 
π]αγε και ν[ιψαι εις 

τη]ν κολυμ[βηθραν 


γε 


το]υ σιλωαμ [ο spun 2 
]νεται απ[εςταλ 

µε]νος' απη[λθεν 
ου]ν και ενιψ[ατο 5 
και] ηλθεν βλ[επων] 
[οι ο]υν γε[ιτονες 
και] οι [θεωρουν 8 


τες αυτον τ]ο προ[τερον] 


6 Ed. pr. atiny piece of tau after 
pi could be visible, but it is not se- 


cure. 


7 Ed. pr. εἶπεχρε[ιοεν. 


10 Ed. 
12 Ed. 
14 Ed. 
17 Ed. 
18 Ed. 
19 Ed. 
20 Ed. 


pr. πα]γε. 
pr. του]. 
pr. απ[ηλθεν. 
pr. γειτον[ες. 
pr. o1 [θε]ωρο[υν. 
pr. πρ[οτε. 
pr. does not record the 


trace of ink. 
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138 0217 


Recto Hair (Jn 11.57-12.3) 


lac [π]ιασω 
[ειν αυτον] [ο ουν τς 
[προ εξ nuepwv τ]ου πα 
[cxa ηλθεν εις βηθανι 
[αν οπου ην λαζ]αρος 
[ο τεθνηκως oly ηγειρξ 
[εκ νεκρων ο]ς' enor 
[ncav ουν αυτω] δειπνο 
[εκει και η µαρ]θα διηκό 
[νει ο δε λαζαρο]ς. εἷς 
[ην των ανακειµέ 
[νων cuv αυτ]ω' η od 
[μαρια λαβουσα λιτρα]ν 
[μυρου ναρδου π]ιοτικὴς 
[πολυτιμου ηλ]ειψεν 

[τους ποδας tou] τὸ εκ 
[εξεμαξεν ταις θριξι]ν 
[αυτης τους ποδαε] αυ[τ]ου 
[η δε οικια ε]πληρω 


2 Ed. pr. ου]ν. 

5 Ed. pr. λαζα]ρος, 
6 Ed. pr. ov. 

8 Ed. pr. δ]ειπνο. 

9 Ed. pr. µαρθα. 

12 Ed. pr. ου]ν. 

13 Ed. pr. λι]τρ[α]ν. 
3 Ed. pr. metiknc. 
19 Ed. pr. επ]ληρω. 
2 Ed. pr. µυ[ρου. 


0217 


Verso Flesh (Jn 12.3-7) 


θη elk tnc ocunc του] 
μύρ[ου] [λεγει ουν ιουδας] 
ὁ icka[piwtnc εἰς ex twy] 
ματθ[ητων αυτου ο μελ] 
λων [αυτον παραδιδο] 
var δ[ιατι tovto το μυρον] 
ουκ επ[ραθη τριακοςι] 
ων δη[ναριων και εδο] 
θη π[τωχοιε] [ειπεν] 
δε το[υτο ουχ οτι περι] 
των πτω[χων εμελλεν 
αυτω α]λλ [οτι κλεπτης] 
ην [κα]ι τ[ο γλωσοοκο] 
μον [ειχεν και τα βαλλομε] 
να. εβ[αςταζεν] [ειπεν ] 
ουν ὁ [IC αφες αυτην] 
ila] ει[ς την nuepav] 
τ[ου] 


4 Ed. pr. µα[θητων. 


10 Ed. 
11 Ed. 
12 Ed. 
13 Ed. 
17 Ed. 
19 Ed. 


ink. 


pr 


pr. 
pr. 
pr. 


pr 
pr 


. TOUTO. 

τ[ω]ν [πτωχων. 

reads nothing. 

[η]ν [και το. 

-1[ν]α ghc]. 

. does not record the trace of 


139 


140 0218 


Recto C 1 Flesh (Jn 12.2-3) 


lac 


[ε]κει 6 
[και η µαρθα δ]1ηκο 

[νει ο δε λαζ]αρος 

[εις η]ν των α 9 
[νακει]μενων. 

[cuv αυτω] η ουν pa 

[pra λαβο]υσα Ait 12 
[ραν]. 


lac 


Col 1, 6 Ed. pr. εκ]ει 

7 Ed. pr. δι]ηκο 

8 The ink of zeta appears certain, 
but the position requires some 
damage to the shape of the parch- 
ment 

9 There is a tiny trace of the first 
v visible by microscope 

10 Ed. pr. [κειμ]ενων 

12 Ed. pr. λαβου]σα Ait 

13 Ed. pr. does not record this 
trace of ink 


Recto C 2 Flesh (Jn 12.4-6) 


lac 

παρα[διδοναι δια] 
τι το[υτο το μυρον] 
ουκ [επραθη τρια] 
κοσ[ιων δηναριων] 
και ε[δοθη πτωχοις] 
ειπ[εν δε τουτο] 
ου[χ οτι περι των] 
πτ[ωχων εμελλεν] 
αυ[τω] lac 


10 


11 


Verso C 1 Hair (Jn 12.9-11) 


lac 

[ο]υ δ[ια 
τον τν μον]ον 
[αλλ ινα και] tov 
[λαζαρον ιδ]ωσῖ 
[ον ηγειρε]ν εκ 
[νεκρων] εβου 
[λευςαντο δ]ε οι 
[αρχιερεις ι]να και 
[τον λαζαρο]ν απο 
[κτεινωςιν οἷτι 
lac 


anything for this line 


12 


0218 141 


Verso C 2 Hair (Jn 12.14-16) 


lac 


ε[π αυτο καθως] 
ec[tiv γεγραμμε] 
voy [un φοβου θυ] 
yatnp [ειων ιδου] 
ο βαειλε[υς cov] 
ερχεται κ[αθηµε] 
νος επι π[ωλον 
olvov τ[αυτα] lac 


Col 1, 1 Ed. pr. does not record Col 2,8 Ed. pr. volv 


10 Ed. pr. βαειλ[ευς (omitting o) 
11 Ed. pr. ερχεται. [καθημε 
13 Ed. pr. τ[αυτα 


142 0238 


Hair (Jn 7.10-12) 


lac 

τοτε και α[υτος] 10 
ανεβη ov pla] 

vepwc: αλλ [wc] 

EV κρυπτω 

οι ουν ἵουδα[ιοι] 11 
εζητουν α[υτον] 

εν τη εο[ρτη και] 

ελεγον [που] 

εστιν [εκεινος] 

και yloyyucuoc] 19 


1 Other side is Coptic. It is not possible 
to establish which side is the recto. 


0256 


Recto Hair (Jn 6.32-33) 


lac 

[το]ν adn 
[θινον] [ο yap aptoc] του θυ ectiv 
[o καταβαινων εκ] του ουρανου 
[και ζωην διδους] τω kocuw 
[ειπον ουν προς αυτον κ]ε 
[2-4]... lac 


1 There is a tiny scrap under the same 
inventory number (see the plate). The 
first letter on the recto is probably nu. 
If so, it is unlikely to be from the same 
manuscript as the main fragment, in which 
the form of the letter is much less sim- 
ply executed. The verso of the scrap con- 
tains only slight ink traces. 

1 Ed. pr. ]ρανο[υ 

2 Ed. pr. θυ 

5-6 Ed. pr. records nothing for these 
lines 


33 


34 


143 


144 0256 


Verso Flesh (Jn 6.35-37) 


lac 

ου µη [πειναςη και ο mictevwv] 
εις epe ου µη [διψηση πωποτε] 
αλλ ειπον υμιν οτι και εωρακα 
τε] με' και ου [MICTEVETE LOL 
παν ο] διδως[ιν μοι ο πηρ προς 
sue ηξει] και τον lac 


1 Ed. pr. uln 
3 Ed. pr. υ[μιν 
5 Ed. pr. διδω[ειν 


35 


36 


37 


0260 


Recto (Jn 1.30-32) 


γεγονε]γ 
οτι] πρωτ 


η]δειν αυ 
τ]ον αλλ ï 


[τ]ουτο ηλ 
[θ]ον εγω 
εν υδατι 
βαπτιζῶ 
και εμαρ 
TUPNCEV 
Twavvy 


Verso Coptic 


1 Horsley |vev 


2 Horsley ]πρω 

3 There is ink, but too faint to read c 
µου, Horsley το]ς µου n(v) 

9 Horsley oJ 


30 


31 


32 


145 


146 0264 


Recto (Jn 8.19-20) 


lac 
ndeite [και τον πρα μου] 19 
αν ηδειτ[ε] 

Ταυτα τα ρ[ηµατα ελαληςξ] 20 


ε[ν] τω γ[αζοφυλακιω δι 
dack[wv εν τω epo] 

και ου[δεις emacev αυτον] 
οτι ουπ[ω] 

lac 


4 Ed. pr., Horsley e. 
5 Ed. pr., Horsley διδα]σκων. 


0264 


Verso (Jn 8.23-24) 


lac 
[κατ]ω εςται 

[ex twv αν]ω ety εγω 
[υμεις εκ το]υ κοσμου 
[τουτου] [ειπον] ovy [υμι]ν 
[οτι αποθανειςθε] ev [τ]αις 
[αμαρτιαις υμω]ν εαν 
[γαρ µη micteuc]nt... 


lac 


1 Ed. pr., Horsley κ]ατω. 
4 Ed. pr., Horsley ο]υν υμιν. 
5 Ed. pr., Horsley ταις, 


7 Ed. pr., Horsley mucteuc]nte οτι εγω. 


24 


147 


148 0268 


Recto (Jn 1.30-31) 


αν[ηρ oc εμπρος] 
θεν [μου γεγονεν] 
οτι π[ρωτος µου] 
ην καγ[ω ουκ η] 
δειν αυτ[ον αλλ 
iva φαν[ερωθη] 


lac 


0 Across with lines above and below it 
above the first line of text. 

1 Treu (1970) aval; Treu (1971), Horsley 
ανη[ρ 

2 Treu (1970) θε[; Treu (1971) θε μ[ου 

3 Treu (1970) οτι[ 

4 Treu (1971), Horsley καγω ουκ η]δ[ειν] 
4 Treu (1970) πνα[; Treu (1971), Horsley 
ην kay! 

5 Treu (1970) αυτ[; Treu (1971) αυτο[ν 
6 Treu (1970) .vaga.; Treu (1971), Hors- 
ley va gayl 

7 Treu (1970) does not have line 7; Treu 
(1971), Horsley tw ΠΠ[λ 


30 


31 


0268 


Verso (Jn 1,32) 


[λ]εγῶ 

[οτι τεθεαµαι τ]ο πνα 
[καταβαινο]ν ως 
[περιετερα]ν [ε]ξ ου 
[ρανου] και eper 

[νεν επ] αυτον 

lac 


2 Treu (1970, 1971), Horsley to] 

3 Treu (1970) Ίνιαος; Treu (1971), Hors- 
ley Jv ως 

4 Treu (1970) ]..ξαυ; Treu (1971), Hors- 
ley περιετε]ραν εξ ov 


32 


149 


12 


15 


18 


0286 


F 1r (Jn 10.12-16) 


lac 

χομενον [και αφιηειν τα προ] 
Bata κίαι) φευγει [και ο λυκος αρ] 
παζη αυτα klar) εκ[ορπιζει τα] 
προβατα o δε [μιοθωτος] 

φευγι οτι µιεθ[ωτος εστιν Klar) ο] 
v µελη αυτο π[ερι των προ] 
βατον εγω ε[ιμι ο ποιµην] 

ο καλος και yivlwckw τα epa] 
κίαι) γινοσκομαι [υπο των εµων] 
καθος γινοςκ[ει µε o πῆρ κα] 

yo yivocko tolv npa και την] 
ψυχην µου τι[θημι υπερ των] 
προβατον κίαι) α[λλα 0-2 προβα] 
τα EXO α οὐκ εεἶτιν Ek TNC αυ] 
Anc ταυτις κ[ακεινα µε δει a] 


γαγιν κίαι) τις φο[νης µου ακουσωειν] 


κ(αι) yevncete pila ποιµνη εις ποι] 
μιν 


13 


14 


15 


16 


21 


0290 


F ir C 1 (Jn 18.4-10) 


ειπεν α[υτοις 

τινα ζ]ητειτε' απεκρίθης[αν 
avtw] tv τον ναζωραίον: λε 
γει αυτοῖς ος’ εγῶ ἐιμὶ' ειοτή 
κει δὲ και Ἰούδας ο παραδιδοῦς 
[αυ]τὸν uet αυτῶν: ὡς ὁῦν 
[ει]πεν αυτοῖς. οτι eyð el & 
πήλθον εις τα οπίεω: και EME 
COV χαμαὶ. πάλιν OdV αυτοὺς 
επηρώτησεν: τίνα ζητείτε: 

οι δὲ εἶπον TV τον ναζωρα[ι 
[ο]ν' απεκρίθη τς’ είπον ὑ[μιν] 
οτι εγῶ eri: ἐι δῦν εμ[ε ζη] 
τεῖτε' άφετε τούτου[ς υπα] 
γειν’ ἵνα πληρωθη [ο λογος] 
ὃν είπεν’ οτι Oc δεδωκας 
μοι’ ουκ) απώλεσα εξ’ αυτῶν 
ουδένα: cíuwv ὁῦν πέτρος 
έχων μάχαιραν: ήλκυσεν 
αυτὴν και έπεςεν τον του αρ 
[χ]ϊερέως δοῦλον κα[ι απεκοψεν] 
αυτοῦ lac 


Column 2 Arabic 


10 


151 


12 


15 


18 


21 


152 


0290 


F 1v C 1 (Jn 18.11-15) 


lac tw TÉ 

[tpw βαλε την μα]χαιραν εις 
[την θηκην το] ποτήριον 

[ο δεδωκεν μοι] ο TNP. Ov un 
[πιω αυτο η ου]ν επεῖρα και ὀ 
[χιλιαρχος και] οι ὑπηρέται τῶ 
Πουδαιων cu Ἰγέλαβον τον 
[V και εδηςαν] αυτὸν: και a 
[πηγαγον αυτο]ν προς άνναν 
[πρωτον ην γαρ] πενθερός 
[του καιαφα ος ην α]ρχϊερεύς 
[του ενιαυτου εκεινου] ñv 
[δε καιαφας ο ουμβουλε]ύσας 
[τοις ιουδαιοις οτι ευμφερεἰι 
[ενα aVov απολ]έεθαι ὕπερ 
[του λαου] [ηκο]λούθει δὲ τω 
[10 ciuwv π]ετρος και ὁ άλ 
[λος μαθητ]ής: ο δε μαθητής 
[εκεινος ην] γνωστὸς τω αρ 
[χιερει και συνεισηλθε tw] 11 
lac 


Column 2 Arabic 


18 Four dots above the letter o. 


12 


13 


14 


15 


21 


0290 


F 2r C 1 (Jn 18.16-20) 


lac αλλος [oc ην 

γνωςτ]ος τω αρχῖερει και ε[ι 
πεν τ]η θυρωρῶ: και εισήγα 
γεν τον πέτρον: λέγει ὁῦν ἡ 
παιδίεκη η θυρωρὸς τω 
[π]έτρω' µη και cò ek twv pa 
[θ]ητῶν εἰ του ανοῦ τουτου’ 
λέγει εκεῖνος. ουκ’ eiu? Tc 
τήκειςαν δὲ οι δούλοι και ὀι 
ὑπηρέται’ ανθρακιὰν πεπο[ι] 
ηκότες: οτι ψύχος ἦν. Klar e] 
θερμαίνοντο: ἦν δὲ ulet αυ] 
τῶν ο πέτρος εετῶς Klar Oep] 
μενόμενος: ὁ óðv [αρχιερευς] 
ἠρώτηςεν τον τν περι των 
µαθητων αυτοῦ και περι της 
διδαχῆς αυτοῦ’ απεκρίθη αυ 
τῶ OTC εγῶ παρρηεία ελάληςα 
τω κόσμω: ἐγῶ πάντοτε Edi 
daga εν ευναγωγῆ [και εν τω 


Περῶ' όπ[ου] 


lac 


Column 2 Arabic 


6 Part of accent over epsilon partly visible. 
20 Part of accent of eta partly visible. 


17 


18 


19 


20 


153 


12 


15 


18 


21 


154 


8 Correction apxiepel instead of Tepel. 


19 


0290 


F 2v C 1 (Jn 18.21-26) 


lac [tht pe € 

ἵ[περωτας επερωτ]ηςον τους 
[ακηκοοτας τι ελ]άληεα αυτοῖς 
[δε ουτοι οιδας]ιν ἆ είπον εγῶ 
[tavra δε αυτου] ειπόντος ¿ic 
[των υπηρετ]ῶν παρεετηκῶς 
[εδωκεν ραπις]μα twTU ειπῶν 
[ουτως αποκρι]νει τω ἵερει. α 
[πεκριθη αυτω ο]τς ει κακῶς 
[ελαλησα µαρτυρη]ςον περι του 
[kakov el δε καλως τι] µε δέ 
[ρεις απεετειλεν αυτον] ο άννας 
[δεδεμενον προς καιαφαν] τον 
[αρχιερεα nv δε σιμων] πετρος 
[εστως και θερ]μαινόμενος 
[ειπον ουν αυ]τω: μὴ και εὖ εκ 
[των μαθη]τῶν αυτοῦ εἴ: ἠρ 
[νηςατ]ο εκεῖνος και είπεν 
[ουκ ειµι λ]έγει éïc ek twv δού 
[λων του αρχιερεως ευγγενη]ς 


Column 2 Arabic 


[Mé only part of accent visible. 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


21 


0290 


F 3r C 1 (Jn 18.26-32) 


[με]τ αυτου’ πα[λιν 

ουν ηρ]νήσατο ο πέτρος: και ευ 

θ[εω]ς αλεκτωρ εφώνησεν: 
[Αν]γουειν ὁῦν τον τν απο του καὶ 

[α]φα εις το πραιτώριον: ἢν δὲ 

[πρ]ωῖ: και αυτοῖ ουκ εισήλθον 

ELC το πραιτώριον: ἵνα μὴ μιαν 

θῶειν: αλλα φάγωειν το πάς 

χα: εξήλθεν δῦν ο πιλάτος 

προς αυτοὺς και είπεν τίνα [κα] 

τηγορίαν φέρετε κατα [του avov] 

τούτου: απεκρίθηςαν κ[αι ει] 

πον αυτὸ: ἐι μὴ ἦν ο[υτος κα] 

κοποιὸν: ουκ av «οι παρ[εδω] 

KQUEV αυτὸν: είπεν δῦν αυ 

τοῖς ο πιλάτος λάβετε αυτὂν 

ὑμεῖς και κατα τον νόμον Ü 

μῶν. κρίνατε αυτὸν: είπον ὁῦν 

[α]υτω οι ἵουδαίοι: ἡμὶν ovr’ έξε 

[ε]τιν αποκτειναι ουδέ[να ἵνα] 

ο λόγος τ[ου] 


Column 2 Arabic 


27 


28 


29 


30 


31 


32 


155 


12 


15 


18 


21 


156 0290 


F 3v C 1 (Jn 18.32-36) 


lac [αποθν]ης 

Ketv ειςηλθεν oluv πάλιν 
εις το πραιτωρ]ιον οπιλά 
τος και εφων]ησεν τον 

1ν και ειπεν] αυτω: cu el 

ο βασιλευς τ]ων iovdaia 
απεκριθη ο 1]c: αφ εαυτοῦ 
cu τουτο λεγ]εις. η άλλοι ει 
πον «οἱ περι] έµου: απεκρί 
θη οπιλατος µ]ητι εγω ἵ 
ουδαιος εἰμι το εθ]γος το 
COV και οἱ αρχιερεις παρέδω 
καν ce εμοιτι ero limcac: 
πεκριθη 2-3 η βαειλεια] ἡ 
eun ουκ εςτ]ιν εκ του KOC 
μου τούτου] εἴ Ek tov kóc 
μου τουτο]υ ἦν η βαειλεί 

α η eun οι] υπηρέται ὰν ὁι 
euor ηγω]νίζοντο. ἵνα µη’ 
παραδοθω τοις ιου]δαίοις 


LAA EA?! TT A A AA AA AA AA AA 


> 


[ 


= HA AA AA A γι 


Q 
Q 


Column 2 Arabic 


7 Three dots above letter a in ag. 


33 


34 


35 


36 


0290 


F 4r C 1 (Jn 18.37-40) 


lac [πιλατος ου 
κουν] βασιλευς ἐι co: απ[ε 
κριθ]η τς: cv λέγεις οτι βας[τ] 
λεύς ειμὶ: εγῶ εις TOUTO γε 
γέννημαι: και εἰς τούτο E 
[λ]ήλυθα εις τον κόσμον: ἵ 
να µαρτυρήσω τη αληθεί 
a: πας o WV εκτης αληθεί 
ας’ ακούει µου της φωνῆς: 
Λέγει αυτῶ ο πιλάτος: τί ες 
τιν αλήθεια: και τουτ[ο el] 
πῶν' εξήλθεν πρ[ος τους] 
ἵουδαιους: και λέγει [αυτοις] 
εγῶ ουδεμίαν ε[υριοκω εν] 
αυτῶ αιτίαν: éctiv δε ου 
νήθεια ὑμὶν: ἵνα’ ἕνα απο 
λύεω ὑμὶν ev τω πάεχα: 
βούλεεθε απολύεω. ὑμὶν: 
τον βασιλέα των Ἰουδαίων 
[Ε]κραύγασαν ὁῦν [πάλιν λεγσ] 
τες πα[ντες] 
lac 


Column 2 Arabic 


157 


37 


38 


39 


40 


12 


15 


18 


21 


158 


F 4v C 1 (Jn 19.1-5) 


lac [πι]λατος 

[τον ιν και εµαετ]ίγω 

[cev και οἱ στρατι]ωται: 
[πλεξαντες ετε]φανον e 

[€ ακανθων εἰπέθηκαν 
[αυτου τη κε]φαλη: και ἵμα 
[tiov πορφυρο]ῦν: περιεβα 
[λον αυτον κα]ι ήρχοντο 
[προς αυτον κα]ι ελεγον χαί 
[pe ο βασιλευς των] ιουδαί 
[ων και εδιδουν αυτῶ 
[ραπιοματα εξηλ]θεν 

lac 

lac 

lac ἵνα γνώ 

[te οτι αιτιαν] εν αυτῶ ου 
[δεμιαν ευρ]ίοκω: εξήλ 
[θεν ovv ο Ic] έξω φορῶν 
[τον ακανθι]νον ετέφα[νον] 
lac 


Column 2 Arabic 


0290 


0290 


F 5r C 1 (Jn 19.6-10) 


lac οι υπη[ρεται 
εκραυ]γαςαν λέγοντες: c[tav] 
p[wco]v: εταύρωςον αυτὸν 
Λέγει αυτοῖς ο πιλάτος: λάβε 
[τ]ε αυτὸν ὑμεῖς και εταυρώ 
[οα]τε: εγῶ γὰρ ovy’ ευρίεκω 
εν αυτῶ αιτίαν: απεκρίθη 
cav αυτῶ οι Ἰουδαίοι: ἠμεῖς 
νόμον έχομεν: και κατα 
τον νόμον ημῶν ὀφ[ει] 
λει αποθανεῖν: ότι v[v θυ] 
εαυτὸν εποιήςεν: [οτε ουν] 
ήκουςεν ο πιλάτος τ[ουτον] 
τον λόγον μάλλ[ον εφοβη] 
θη: και ειςήλθεν εις to πρα[1] 
τώριον πάλιν: και λέγει τῳ 
TU: πόθεν εἴ CU: ο δέτς. από 
KPICLV ουκ έδωκεν AUTO: 
[Λ]έγει ὁῦν αυτῶ ο πιλάτος: εμοῖ 
ῥυ λαλεῖς. ὀυκ᾽ οἴ[δας οτι εξου] 
είαν έχ[ω] lac 


Column 2 Arabic 


10 


159 


12 


15 


18 


160 


F 5v C 1 (Jn 19.11-13) 


lac [ειχε]ς 
[εξουειαν κατ εµου] ουδὲ 
[μιαν ει µη ην] cor Sedo 
[μενον ανωθ]εν: δια τοῦ 
[το ο παραδιδο]υς µε coi pel 
[ζονα αµαρτι]αν έχει: εκ τού 
[του ο πιλατος ε]ζήτει απο 
[λυσαι αυτον ο]ι δε ἵουδαί 
[οι εκραζο]ν λέγοντες 
[εαν τουτον απολ]ύεης ου 
[κει φιλος του καισαρ]ος 
[πας ο βαειλεα εαυτον] ποι 
[ων αντιλεγει τω καισαρ]ί 
[ο ουν πιλατος ακουςα]ς 
[τουτων τω]ν λογων ή 
[yayev εξω τ]ον τν και εκά 
ἴθιοεν eri tov β]ήματος: εἴς το 
[πον λεγομ]ενον λιθόστρω 
[τον εβραιε]τὶ δὲ χαββαθὰ: lac 


Column 2 Arabic 


0290 


11 


12 


13 


14 


21 


24 


0290 


F 6r C 1 (Jn 19.14-19) 


lac 

[υμω]ν: οι δ[ε εκραυ 
γαςαν] άρον άρον ctavp[w] 
c[ov] αυτὸν: λεῄει αυτδις ο 
πιλάτος: τον βαειλέα ὑμῶ 
[ε]ταυρώεω: απεκρίθηςαν 
[οι] αρχιερεῖς: ὀυκ έχομεν 
[β]αειλεα ει µη καίσαρα: τό 
τε ὁῦν παρέδωκεν αυτὸν 
αυτοῖς ἵνα σταυρωθη: πα 
ρέλαβον ὁῦν τον τν και α[πη] 
γαγον’ και βαστάζων [eav] 
τω τον Cpov' εξήλ[θεν] 

εις τον λεγόμενον [kpa] 
νίου τόπον’ εβρ[αιςτι 0-2] 
γολγοθᾶ: όπου αυτον ες 
ταύρωςαν: 

Και pet αυτοῦ άλλους δύο 
εντεύθεν και ἐντεύθεν' 
µέεον δὲ τὸν TV’ έγραψεν 
δε και τίτλον ο πιλάτος 
και έθηκεν εἶπι του εταυρου] 
nv δὲ γ[εγραμμενον] 


lac 


Column 2 Arabic 


22 Only accent over eta visible. 


15 


16 


17 


18 


19 


161 


12 


15 


18 


21 


162 0290 


F 6v C 1 (Jn 19.20-23) 


[tovtov ο]υν τον 
[τιτλον πολλοι] ανέγνω 
[cav των ιουδαι]ων: ότι ey 
[yuc ην ο τοπος] της πόλεως 
[οπου εεταυρ]ώθη ος και 
[ην γεγραμ]μένον: εβραϊς 

[τι ελληνιε]τὶ’ ρωμαῖς 

[τι] [ελεγον ο]ῦν τω πιλά 

[τω οι αρχιε]ρεῖς των tov 

[δαιων µη γρ]άφε ο βασιλευς 

[των ιουδαιων αλ]λ οτιἒ 

[κεινος ειπεν βαειλε]ύς ει 

[μι των ιουδαιων α]πεκρί 

[θη o πιλατος o γεγραφ]ά 

[γεγραφα] 

[Οι ουν ετρατι]ῶται οτε ectav 
[ρωσαν τον ι]ν: έλαβον τα ï 
[ματια αυτο]υ’ και εποίησαν 
[teccapa pelon’ εκάστω ctpa 
[τιωτη pepoc και] Tov χιτῶ[να] 
lac 


Column 2 Arabic 


10 Only accent visible in alpha. 
14 Only accent visible in alpha. 


20 


21 


22 


23 


21 
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F 7r C 1 (Jn 19.24-28) 


lac 
[εχιεω]μεν αυ[τον 
αλλα λα]χωμεν περι αυτου 
[τινος] έσται’ ἵνα ἡ γραφῆ πλη 
ρωθῆ ἡ λέγουσα: διεμερίεαν 
το τα μάτια µου εαυτοῖς' και 
[en] τον tyaticudv µου έβα 
λον κληρον: ó1 μὲν οὖν ετρα 
τιωται. ταύτα εποίηςαν: 
Ειοτήκεισαν δὲ παρα τω ερω 
του τὸ: η μηρ αυτοῦ: και ἡ a 
δελφη της upc αυτοῦ: µ[αρι] 
an του κλωπὰ: και µαρ][ια η pay] 
δαλινὴ: TE οὖν ἴδω[ν την] 
Ppa’ και τον µαθητ[ην παρες] 
τῶτα" OV ηγάπα: λεγει τη 
Ppt αυτοῦ: γύναι: Ιδοῦ ο UC cov’ 
cita λεγει τω μαθητή: ἰδοῦ 
η ENP cov’ και απ εκεῖνης της 
ὥρας' έλαβεν ὁ μαθητῆς av 
τὴν εις τα ἵνδια' peta τ[ουτο] 
ειδῶς OTC lac 


Column 2 Arabic 


10 Four dots above El. 
21 Four dots above letter y. 


24 


25 


26 


27 


28 


163 


12 


15 


18 


21 


164 


0290 


F 7v C1 (Jn 19.29-33) 


lac [οξο]υς µε 

[στον οι δε πληςαν]τὲς cróy 
[γον οξους και υες]ώπω περι 
[θεντες προεηνε]γκαν αυτου 
[τω ετοµατι οτε ὁῦν έλαβεν 
[το οξος ο i ει]πεν' τετέλεςται: 
[και κλινας την] κεφαλῆν πα 
[ρεδωκεν το π]νᾶ: ὀι δῦν ἵουδαί 
[οι ινα µη µειν]η επι tov cpou 
[τα σωµατα εν τω «]αββατω 
[επει παρασκευή nv nly γαρ 
[μεγαλη η ηµερα εκει]νου 
[του «αββατου ηρωτηεα]ν 

lac 

[εκε]λη και αρθῶ 

[ειν ηλθον ου]ν ὀι ετρατιῶ 
[ται και του] HEV πρώτου. κα 
[τεαξαν τα] σκέλη. και του άλ 
[λου του ευ]εταυρωθέντος 
[αυτω επι δε τον]τν ελθόν 

lac 


5 


Column 2 Arabic 


29 


30 


31 


32 


33 


21 


24 


0290 


F 8r C 1 (Jn 19.34-39) 


lac 
[λογ]χη αυτου [την 
πλευρα]ν ενυξεν’ και ευθυ[ς 
εξηλ]θεν «ua και ύδωρ και o 
εορακῶς μεμαρτύρηκεν: 
και αληθεινὴ εοτὶν αυτοῦ: 
[η] μαρτυρία: κακεῖνος οἵδεν' 
οτι αληθὴ λέγει’ ἵνα ὑμεῖς πι 
CTEÚCNTE' εγένετο γαρ ταύ 
τα ἵνα ή γραφῆ πληρωθη: oc 
τοῦν ov ουντριβήςεται αυτο[υ] 
και πάλιν ετέρα γραφῆ λέγ[ει ο] 
ψονται: εἰς ὃν εξεκέντ[ηςαν] 
Μετα ταύτα ἠρώτησεν [τον πι] 
λάτον ὁ Ἰωσὴφ 6 απο [αριμαθαι] 
ac: ὧν μαθητῆς του 10 [κε] 
κρυμμένος δὲ δια τον φόβο 
των ἵουδαιων: ἵνα άρη το cw 
μα του 10: και επέτρεψεν Ò TI 
λάτος: ήλθεν οὐῦ και ήρεν το 
εῶμα του tv: ήλθεν ὀῦν και 
νικόδημος: ὁ ελθ[ων προς] 
τον τν ν[υκτος το πρωτον] 
φέρω lac 


Column 2 Arabic 


34 


35 


36 


37 


38 


39 


165 


3 Correction αίμα instead of apa. 
23 No letter, only accent over epsilon 
visible. 


12 


15 


18 


21 
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F 8v C 1 (Jn 19.40-20.2) 


lac οθονί 

[oic ueta των αρ]ωμάτων: 
[καθως εθος εστιν τ]οις ἵουδαί 
[oic ενταφιαζε]ιν: ἣν δὲ εν 
[τω τοπω οπ]ου εεταυρώθη 
[κηπος και εν] τω κήπω µνη 
[μειον καινον]’ εν @ ουδέπω 
[ουδεις ετεθη]’ εκεῖ ὁῦν δια τῆ 
ἴπαραεκευην τω]ν tovdatwv. 
[οτι εγγυς nv το μνη]μείον. 
[εθηκαν τον ιν] 

[Tn δε µια των «αββα]των' 
[μαρια η µαγδαληνη ερχε 
[ται πρωι εκο]τιας eri ουσης 
[εις το µνημε]ιον: και βλέπει 

[τον λιθον η]ρμένον εκ του 
[μνημειο]υ: τρέχει δῦν και 
[ερχεται π]ρος είµωνα πέτρδ 
[ 
l 


ac 


Column 2 Arabic 


17 Three dots above letter t. 


0290 


40 


41 


42 


0299 167 


Verso C 1 (Jn 20.1) Verso C 2 (Jn 20.1-7) 


[Coptic] enc εις TO μνημϊ 
ον και βεπεῖ τον 

3 λιθον’ npuevov 
ek TOU μνημεῖου: 
Tpexel ουν’ καὶ ερ 2 

6 xetat προς ch] 
μωνα πετρος 
Kai προς τον’ aA 

9 λον µαθητην’ον 
coidei o TC: kat λε 
γεῖ αυτοῖς ηραν 

2 τον κυριον’ Ek’ 
του μνημεῖου 
καῖ ουκ οἴδαμεν 


5 που εθηκαν av 
τον’ εξηλθον 3 
OUV οπετρος 

8 καῖ ο αλλος µαθη 


της Kal npxov 
το εἴς το µνη 
21 μεῖον ετρεχον: 4 
δε οἵ δυο οµου 
και ο αλλος µαθη 
24 της προεδραμεν: 
ταχεῖον του πετ 
[Heading] ρου καῖ ηλθεν 
27 πρωτος EIC TO 
μνημεῖον Kat 5 
παρακυψας Ple 
30 πεῖ τα οθονῖα 
κεΐμενα' ου HEV 
1. [T]n õe pia twv τοῖπε εἴσηλθεν: 
[εα]ββατων' papi 38 Ερχεταϊ ουν καὶ 6 
[a] η µαγδαληνη O οἴμων πετρος 
[ερ]χεται πρωι ακολουθων av 
[εκ]οτία: eti ου 36 τω καὶ εἴσηλ 
θεν εἴς TO uv 
ημεῖον κε θε 
39 ωρεῖ τα οθονῖα 
κεΐμενα καὶ το 7 
covdapiov lac 
2 Correction βλεπεῖ instead of 
βεπεῖ. 


12 


Recto (Jn 17.1-2) 


μους αυτο[υ] 
εις τον ου[ρα] 
νον εἶπεν 

περ εληλυθ[εν] 
η ωρα δοξαεο[ν] 
COU τον DV 

ἵνα o UC δοξα 
cn ce: καθως 
εδωκας αυτω 
εξουειαν πα 
cnc σαρκος 

ἵνα παν o δε 
δωκας αυτω 
δωσει αυτοις 


0301 


12 


0301 


Verso (Jn 17.2-4) 


[ζω]ην αιωνισ 
[α]υτη δε εοτῖ 
[η] αιώνιας ζω 
[η] ἵνα γινως 
KOUCIV CE 

TOV HOVOV 
αληθεινον 

Bv: Kal ov a 
πεετειλασιν’ 
τν XV" εγω CE 
εδοξασα επι 
της γης το 
[ε]ργον τελει 
weac ο δεδω[κας] 


169 


170 0302 


Recto [Flesh] (Jn 10.29-30) 


lac [α]ρπαζειν 
[ex τῆς χειρ]ος του 
[pc μο]υ' εγω και [ο πηρ εν] ecuev: 


1 Ed. pr. finds a line above our first 
line. We do not feel so confident as to 
restore it. 

2 Ed. pr. χ]ε[ι]ρος 

5 A decoration followed by ]εια (prob- 
ably part of the reading ερµενεια); ed. 
pr. [Epun]via 


29 


30 


23 


F 1r C 1 (Jn 9.22-23) 


αυτου οτι εφοβοῦ 

το τους ιουδαιους 
ηδη γαρ ευνετεθεῖ 

το O1 ιουδαιοι ινα E 
αν τις αυτον ONO 
Aoyncn xv αποευ 
ναγωγος γενηται 

Δια τουτο οιγονεις αυ 
του ειπον οτι NAL 
κιαν εχει αυτον 


0306 


171 


F 1r C 2 (Jn 9.23-25) 


[ερωτησατε εφω 
vncav ovv ex dev] 
τερου τον ανον ος 
ην τυφλος και ει 
πον αυτω δος δο 
¿av τω θῶ ηµεις 
οιδαµεν οτι ο avoc 
ουτος αµαρτωλος 
ECTLV απεκριθη ovv 
εκεινος και ειπεν ει 
Αµαρτωλος εστιν 
ουκ οἶδα εν οἶδα ο 


24 


25 


26 


27 
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F 1v C 1 (Jn 9.25-27) 


τιτυφλος wv αρ 

τι βλεπω ειπον δε 
αυτω παλιν τι ETOL 
NCEV COL πως ηνοι 
ξεν σου τους οφθαλ 
μους απεκριθη αυ 
τοις εἶπον ULV η 

δη και ουκ ηκου 
cate τι παλιν θελε 
TE ακουεῖν µη και 
[υμεις θελετε] αυτου 


0306 


F 1v C 2 (Jn 9.27-30) 


[μαθηται γενεςθαι] 
ελοιδορησαν αυτον 
και εἶπον CU El µα 
θητης εκεινου η 
μεις δε του µωςε 
ως ecuev µαθηται 
μεις οιδαµεν οτι 
μωςει λελαληκεν 
ο OC τούτον δε ου 
κοιδαµεν ποθεν ες 
τιν απεκριθηο al 


28 


29 


30 


31 


F 2r C 1 (Jn 9.30-31) 


VOC και ειπεν αυτοις 
Ev yap τουτο θαυµας 
τον εοτιν οτι υμεις 
οὐκ orate ποθεν 
ECTIV και ανεωξεν 
µου τους οφθαλ. 
μους οιδαµεν δε 

οτι αµαρτωλων 

o OC ουκ ακουει αλλ 
εαν τις θεοσεβης η 
και το θεληµα αυ 


0306 
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F 2r C 2 (Jn 9.31-34) 


[του norn tovtov a] 

κουει EK TOU αιω 32 
νος ουκ ηκουςθη 

οτι ηνοιξεν τις ο 

φθαλμους τυφλου 

γεγεννηµενου El 38 
μι ην ουτος παρα 80 

ουκ ηδυνατο ποιειν 

ovdev απεκριθηοᾶ 34 
και ειπον αυτω EV 

αµαρτιαις CU εγεννη 


35 


36 


174 


F 2v C 1 (Jn 9.34-36) 


Onc ολος και cv διδα[ε] 
κεις ημας και εξεβα 
λον αυτον εξω η 
KOUCEV ο IC οτι εξεβα 
λον αυτον εξω kalı] 
ευρων αυτον εἰ 

πεν AUTW CU TIC 
τευεις εις TOV UV tolu] 
OU απεκριθη εκει 

VOC και εἶπεν τις 
εοτιν KE ἵνα TICTEUCW 


0306 


F 2v C 2 (Jn 9.36-39) 


[εις αυτον] 

Ειπεν δε autw o IC 37 
και εφρακας αυτον 

και o λαλων μετα 

COU εκεινος ECTIV 


O δε EQN πιστευω 38 
KE και προσεκυνη 

CEV αυτω 

Και εἶπεν o IC Εις 39 


κριμα εγω ELC TOV 
κοςμον TOUTOV 


40 


41 


F 3r C 1 (Jn 9.39-10.1) 


ηλθον wa οι µη 
βλεποντες βλεπω 
ειν και οἱ βλεποντες 
τυφλοι γενωνται 
Και NKOUCAV EK TWV 
PAPICALWV τινες 

οι OVTEC HET αυτου 
και εἶπον αυτω 

μη και nuec τυφλοι 
Ecuev ειπεν αυτοις 
o IC ει τυφλοι NTE 
lac 


12 


0306 


F 3r C 2 (Jn 10.1-3) 


νων αλλαχοθεν 
εκεινος κλεπτης EC 
τιν και ληετης ο δε 
εισερχοµενος δια της 
θυρας ποιµην ec 

τιν των προβατῶ 
Τουτω ο θυρωρος ανοιγει 
και τα προβατα της 
φωνης αυτου ακου 
ει και τα ιδια προβα 
τα καλει κατα OVO 
μα καὶ εξαγει αυτα 
lac 


175 


176 


F 3v C 1 (Jn 10.5-8) 


τι OUK οιδασιν τῶ 
αλλοτριων την 
φωνην ταυτην 

Την παροιµιαν ειπε 
αυτοις ο IC εκεινοι δε 
οὐκ εγνωςαν τινα 
Hv a ελαλει αυτοις ει 
πεν ουν παλιν αυτοις 
o © anv αμην λε 
TW υμιν οτι εγω El 

μι n θυρα των προ 
βατων παντεςο 

lac 


12 


0306 


F 3v C 2 (Jn 10.10-12) 


ουκ ερχεται El µη ινα 
κλεψει και Duce! και 
απολεσει εγω ηλθς 
wa ζωην εχωει κίαι) 
περιςςον EXWCIV 
Εγω ειµι οποιµην ο 
καλος οποιµην ο κα 
λος την ψυχην av 
του τιθηειν υπερ 
των προβάτων 

ο µισθοτος δε και ov 
lac 


11 


12 


F 4rC 1 (Jn 11.6-9) 


εµεινεν EV w ην 
τοπω δυο nuepac 
Έπειτα µετα τουτο 
λεγει τοις µαθηταις 
AYWHEV εις την 10V 
δαιαν παλιν λεγου 
ειν αυτω οι µαθη 
ται ραββι νυν e 
ζητουν ce λιθασαι 
οι LOVSALOL και παλῖ 
υπαγεις εκει απε 


0306 


177 


F 4r C 2 (Jn 11.9-10) 


ἴκριθη 2-3 ουχι δω] 
δεκα εἰοιν ωραι της 
ημερας εαν τις πε 
ριπατει EV TH NE 
ρα ου προςκοπτει 
οτι TO PWC του κος 
µου τουτου βλε 
πειεαν δετις περι 10 
πατει EV τη νυκτι 
προεκοπτει οτι TO 
φως OVK ECTIV EV 


11 


12 


13 


178 


F 4vC 1 (Jn 11.10-13) 


αυτω ταυτα ειπε 

Και ueta τουτο λεγει 
αυτοις λαζαρος ο φι 
λος ημων κεκοιμι 
ται αλλα πορευοµαι 
ινα εξυπνιοω αυτον 
Ειπον οὖν οἱ µαθηται 
αυτου κε ει κεκοι 
untar ςωθηςεται 
ειρηκει δε ο IC περι 
του θανατου αυτου 


0306 


F 4vC 2 (Jn 11.13-16) 


[εκεινοι δε εδοξαν o] 
τι περι της κοιµησε 
ως του υπνου λεγει 
TOTE ουν ειπεν αυτοις 
ο © nappncia λαζα 
ρος απεθανεν και 
χαιρω δι υμας ινα 
πιςτευεητε οτι ου 

K nuny εκει αλλ 
AYWUEV προς αυ 

τον ειπεν ουν θωμας 


14 


15 


16 


17 


18 


F 5r C 1 (Jn 11.16-18) 


O λεγομενος διδυµος 
τοις ευµµαθηταις 
αγωμεν και ηµεις 
wa αποθανωµεν 
HET αυτου ελθων 
ουν O IC ευρεν αυτο 
TECCAPAC NUEPAC η 
δη εχοντα EV τω µνη 
µειω ην δε η βηθα 
νια εγγυς των Ἱερο 
COAVEWV WC απο 


0306 
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F 5r C 2 (Jn 11.18-20) 


[εταδιων δεκαπεν] 

τεκαι πολλοι εκτῶ 19 
ιουδαιων εληλυθη 

σαν προς τας περι AP 

θαν και µαριαν 1 

να παραμυθηςον 

ται αυτας περι του 

αδελφου αυτων 

H ουν µαρθα we η 20 
KOUCEV οτι IC ερχε 

ται υπηντηςεν αὐ 


21 


22 


23 


180 


F 5v C 1 (Jn 11.20-23) 


TW apra ÕE EV τω οι 
κω εκαθεζετο εἰ 


TOV LV KE El NC W 
δε ο αδελφος µου ου 
καν ετεθνηκει αλ 
λα και νυν οἶδα οτι 
οσα αν αιτηςή τον 
OV Sweet cor o OC Àe 
Tel αυτη ο IC αναςτη 


σεται o αδελφος cou 


0306 


F 5v C 2 (Jn 11.23-26) 


[Λεγει avtw 0-1 papa] 
οἶδα οτι AVACTNCETAL 
EV τη αναςταςει EV 
τη ECXATN ηµερα 
Ειπεν αυτη ο 1C εγω 
ειµι η αναστασις και 
η ζωη ο πιοετευῶ 

εις EME καν αποθα 
νη ζηςεεται και πας 

O ζων καιπιςτευ 

ων EIC EME OV un a 


24 


25 


26 


27 


28 


F 6r C 1 (Jn 11.26-28) 


ποθανη εις τον αιω 
να πιστευεις τουτο 
λεγει αυτω ναι KE 
εγω πεπιετευκα O 

TI CU ELO XC O UC Tov 0U 
O ELC TOV KOCUOV ερχο 
μενος και ταυτα El 
novca απηλθεν klar) 
εφωγηςεν µαριαν 
την αδελφην av 

της λαρα εἴπου 


0306 


181 


F 6r C 2 (Jn 11.28-29) 


lac 


γη WC NKOUCEV EVEL 


lac 


32 


182 


F 6v C 1 (Jn 11.31-32) 


τες HET αυτης εν τη 
οικεια και παραµυ 
θουµενοι αυτην 1 
δοντες την µαριαν 
οτι ταχεως ανεετη κίαι) 
εξηλθεν ηκολουθη 
σαν αυτη λεγοντες 
οτι υπαγει εις TO µνη 
HELOV ινα κλαυζη e 
κει η ουν µαρια ως 
ηλθεν onov nv o 1 
lac 


12 


0306 


F 6v C 2 (Jn 11.33-37) 


αυτον και ειπεν που 
τεθεικατε αυτον λε 
YOUCLV αυτω KE ερ 
χου και 10€ εδακρυ 
σεν o IC ελεγον ovv οἱ 
ιουδαιοι ιδε πως εφι 
λει αυτον τινες δε ε 
ξαυτων εἶπον οὐ 

K ndvvato ουτος o a 
νοιξας τους οφθαλ 
μους του τυφλου 


34 


35 
36 


37 


F 7r C 1 (Jn 11.37-38) 


lac 


[λιν εµβ]ριμωμε 


0306 


183 


F 7r C 2 (Jn 11.39-41) 


θα KE ηδη οζειτε 

ταρταιος γαρ ECTIV 

Λεγει αυτη O IC OUK El 40 
πον COL οτι εαν πιςτευ 

cnc opgi tyv δοξαν 

του OU npav ουν 41 
τον λιθον ου ην οτε 

θνηκως κειµενος 

O δείς ηρεν τους οφθαλ 

μους ανω και ειπεν 


42 


134 


F 7v C 1 (Jn 11.41-42) 


[οτι nkovcac µου e] 
yw δε ηδειν οτι παν 
τοτε µου ακουεις A 


[λλα] lac 


0306 


0309 


Recto (Jn 20.22-24) 


lac [αγι]ον αν τινων [aprte tac 
αµαρ]τιας αφιεντ[αι αυτοις 

αν τιν]ων κρατητε [κεκρατηνται] 
[θωμα]ς δε εις εκ tlv δωδεκα 

o Meyoluevoc διδ[υμος ουκ ην 
μετ αυτ]ων οτ[ε] lac 


185 


23 


24 


186 0309 


Verso (Jn 20.28-30) 


lac [απεκριθη θ]ωμας και ειπ[εν 
αυτω ο Kc µ]ου και o OC µου 

[λεγει] αυτω i οτι εορακ[ας 

ue πεπι]ετευκας µακαρι[οι οι 

un ιδοντ]ες και πιοτευς[αντες] 
[πολλα uev ο]υν και [αλλα 

εηµεια εποιηςεν] ο 1€ εγ[ωπιον] lac 


29 


30 


APPARATUS CRITICUS 


CHAPTER 1 189 


Inscriptio: ευαγγελιον kata 1wavvnv 


DEF: 022 024 026 029 050 054 060 065 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0216 0217 0218 0233 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 
0301 0302 0306 0309 


ευαγγελιον: ek Tov 09 | lac 013 | tn ayia και µεγαλη κυριακη του πασχα ευαγγελιον 
063 | om 01 03 NA 

ευαγγελιον kata ιωαννην: om02 05 0211 | lac033 |εύαγγελιον του κατα 1WAVVNV 
αγιου ευαγγελιου 036 | To κατα ιωαννήν ayiov ευαγγελιον TR 

ιωαννην: ιωανην 03 /[1ωαννου 034 | 1 039 


CHAPTER 1 


DEF: 026 054 060 065 068 070 078 087 091 0105 0109 0127 0145 0162 0210 0216 0217 0218 
0238 0256 0264 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


1.1: εν αρχη nv o λογος καὶ o λογος ην προς τον OV και OC ην ο λογος 


DEF: 04 022 024 029 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


o λογος nv προς tov BV και OC ην ο λογος: lac 09 
θν; θεον 021 

και θς ην ο λογος: lac 050 

OT: ο 66019 0323 


1.2: ουτος ην εν αρχη προς τον OV 


DEF: 04 09 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


αρχη: αρχει 041 
1.3: παντα δι αυτου εγενετο και χωρις αυτου εγενετο οὐδε εν ο γεγονεν 


DEF: 022 024 029 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


παντα δι αυτου εγενετο και χωρις αυτου εγενετο: lac 04 09 
παντα δι αυτου εγενετο: lac 050 

δι: δια 05 

εγενετο: ενεγετο 05 

χωρις: χωρεις 02 

εγενετο: εγενετω 063 

οὐδε εν; οὐδεν 01* 05 |[ου]δε ev 04 | tat οι οσα 
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1.4: εν avtw ζωη ην καὶ η ζωη ην το φως των ανων 
DEF: 022 024 029 083 086 0101 0233 0260 0268 


αυτω: αυτο 095 |αυτω 0234 

ην: εστιν 01 05 | om 0329 

και η ζωη ην το φως των ανων: lac 050 
ζωη: om 028* | {110285 

των ανων: των ανθρωπων 03% | om 03* 
ανων: ανθρωπων 01 05 0234 


1.5: καιτο PWC EV TN σκοτια φαινει καὶ η OKOTLA αυτο OV κατελαβεν 
DEF: 09 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


σκοτια: σκοτεια 04 013 | σκοτι[α] 0234 
φαινει: φενει 019 0329 0211 

η: ει 0211 | [η] 0234 

σκοτια: σκοτεια 04 013 |[σ]κοτια 0234 
αυτο: αυτον 013 |αυτω 036 038 063 


1.6: εγενετο ανος απεσταλµενος παρα OU ονοµα αυτω ιωαννής 


DEF: 09 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


avoc: ανθρωπος 01 03 05 034 0234 

παρα: απο 0325 

9D: KD 05* | tat 05% 

ονομα: ην ovopa 013055 0328 | ev ovopa 05* | tat 0181-Ce 954 
ιωαννης: wavnc 03 | wavvnv 05* | wavvic 04161 | tzt 054 


1.7: ουτος ηλθεν εἰς µαρτυριαν ινα HAPTUPNON περι του φωτος ινα παντες 
πιστευσωσιν δι αυτου 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


ουτος ἠλθεν: lac 09 

εις: ει[σ] 0234 

µαρτυρηση: µαρτυρησει 013 | µαρτυρισει 0211 

περι: περη 038 

πιστευσωσιν: πιστευσουσιν 05 | πιστευσωσι 017 021 028 030 034 045 TR 
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1.8: οὐκ ην εκεῖνος το φως αλλ ινα µαρτυρηση περι του φωτος 
DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


EKELVOC: εκινος 01 0325 

αλλ: αλλ[α] 0234 

μαρτυρηση: µαρτυρη[ση] 09 | µαρτυρησει 030 0211 | µαρτυρισει 063 
περι; περη 038 

περι του φωτος: lac 09 

του: [του] 031 

φωτος: ἰας 0234 


1.9: ην το φως To αληθινον ο φωτιζει παντα AVOV ερχοµενον εις τον κοσμον 
DEF: 09 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


nv to: [nv to] 031 

φωτιζει: φωτιζειν 019 | φωτιζι 0325 
ανον: ανθρωπον 01 03 05 045 | [avov] 031 
EPXOHEVOV: εισερχοµενον 063 


1.10: ev τω κοσµω ην και o κοσμος δι αυτου εγενετο και O κοσμος αυτον 
ουκ εγνω 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


εν τω κοσµω ην: lac 09 

κοσµω: [κοσμω] 031 

κοσμος δι αυτου εγενετο και ο κοσμος αυτον οὐκ εγνω: lac 013 
δι: om 09 

αυτου: αυτον 013 09 | tzt 01555 

εγενετο και O κοσμος αυτον: OM 09 

και ο: [και o] 031 


1.11: ειοτα ιδια ηλθεν και οι Ιδιοι αυτον ου παρελαβον 
DEF: 013 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


εις τα: [εις τα] 031 

ηλθεν: ηλθε 034 063 TR 

18101: €15101 0325 

19101 αυτον ov παρελαβον: [15101 αυτον ου παρελαβον] 063 
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1.12: οσοι δε ελαβον αυτον εδωκεν αυτοις εξουσιαν τεκνα OU γενεσθαι τοις 
πιστευούὺσιν εις το ονομα αυτου 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


οσοι δε ελαβον αυτον εδωκεν avtoric εξουσιαν τεκνα OU γενεσθαι τοις πιστευουσιν 
εις το ονομα αυτου: lac [αυ]του 013 

οσοι δε ελαβον αυτον: [οσοι δε ελαβον αυτον] 063 

δε: οπι05 

ελαβον: ελαβαν 03 

ἔδωκεν: εδων 05* | εδοκεν 0211 | {11055 

avtoric: αυτω 053 | tat 055" 

γενεσθαι: γενεσθε 01 0328 

γενεσθαι τοις πιστευουσιν εις το ονομα αυτου: γενε[σθαι] [ας 09 

τοις: [το]ις 031 


1.13: οἱουκεξαιματων οὐδε εκ θεληµατος σαρκος οὐδε εκ θεληµατος ανδρος 
αλλ εκ θυ εγεννηθησαν 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


οι: [οι] 031 | om 05* | tat 052 

οι ουκ εξ αιµατων οὐδε εκ θεληµατος σαρκος οὐδε Ex θεληµατος avdpoc: lac 
09 

αιµατων: εµατων 05 019 0329 

ουδε: ουδ 039 

οὐδε εκ θεληµατος σαρκος; om 07” 

σαρκος: [σαρκ]ος 031 

ovde: ουδ 039 

ουδε εκ θεληµατος ανδρος: om 03* | tzt 0352 

εκ: EEK 019 | om 01% 05* | tat 01C°? 058 

αλλ: αλλε 019 | [αλλ] 031 | αλλα 0323 

θυ: του θυ 07 

εγεννήθησαν: εγενηθησαν 02 03 028 037 038 045 | eyevvnoav 047 | εγεννηθεισαν 
063 


1.14: και ο λογος σαρξ εγενετο και εσκηνωσεν EV ημιν και εθεασαµεθα την 
δοξαν αυτου δοξαν we µονογενους παρα προ πληρης χαριτος και αληθειας 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 
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καὶ ο λογος: [και ο Aloyoc 031 

σαρξ: σαξ 019 

εσκηνωσεν: εσκινωσεν 063 | εσκηνοσεν 0211 
εν: [εἶν 031 

ημιν: npetv 05 

αυτου: [αυτ]ου 031 

ως: εως 0375 

πρς: πατρος 01 03 05 

πληρης: πληρη 05 | πληρις 013 0325 | [πλη]ρης 031 |πληρεις 0211 
χάριτος: χαρητος 07 038 039 063 

και; om 03* | {140351 

αληθειας; αληθιας 01 05 0325 | αλληθειας 038 


1.15: ιώαννης μαρτυρεῖ περι αυτου και κεκραγεν λεγων OUTOC NV ον εἶπον 
ο οπισω µου ερχοµενος εµπροσθεν µου γεγονεν οτι πρωτος µου ην 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


µαρτυρει: µαρτυρι 01 05 07* 021 0325 038 063 0211 

και; κε 0211 

κεκραγεν: κεκραγε 017 021 028 030 034 045 TR 

λεγων: om 01* 05 | tat 0151 

ον εἶπον: ο ειπων 015+ 03 04* | ov ειπων 015? 063 | ov εἶπον 019°? | ov ελεγον 
0452 | ermov 0211 | om 01* | tzt ο1 5552 

ο: υμιν o 053 0325 033 

οπισω: πισω 037 

εµπροσθεν: ος εµπροσθεν 013 0329 | ενπροσθεν 05 | tat 01555 
γεγονεν: γεγωνεν 063 

πρωτος: προτος 038” 063 | tat 03805 


1.16: και ek TOV πληρωματος αυτου ημεις παντες ελαβομεν και χαριν αντι 
χαριτος 


DEF: 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


και; οτι 01 03 04* 05 019 033 NA | ke 042* 
nuec: ημις 0325 

ελαβομεν: ζωην edafouev 0325 
ελαβομεν και χαριν αντι χαριτος: lac 05 
χαριν: χαρην 038 063 

αντι: αντη 0211 

χαριτος: χαρητος 063 0211 
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1.17: οτι ο νομος δια pwoewc εδοθή η χαρις και η αληθεια δια 10 xU εγενετο 


DEF: 05 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


ο: 0 0 039 

µωσεως: µωυσεως 01 03 04 017 019 028 0328 033 037 038 041 044 045 NA 
εδοθη: εδωθη 045 047 063 0211 

χαρις: δε χαρις 0325 | χαρης 063 

αληθεια: αληθια 01 0325 | αληα 011 

10 XU: ιησου χριστου 033 

XU: om01* | tato1 Cea 


1.18: OV ουδεις εωρακεν πωποτε O µονογενης UT O WV εις τον κολπον του 
npc εκεινος εξηγησατο 


DEF: 05 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


ουδεις: ovdic 0325 

εωρακεν: εορακεν 07 09 013 017 033 047 0211 | ερακεν 011 | εωρακε 021 030 034 
TR |αιωρακεν 063 

πωποτε: ποποτε 013 030 063 0211 

ο: el µη ο 0325 | om 01* 03 04* 019 NA | tat 019° 9402 

UC: OC 01 03 043 019 NA | vioc 02 036 038 | tat 04€? 

o wv: o ov 063 | om 01* | tat 0151 

πρς: πατρος 01 03 

εκεινος: EKIVOC 0325 

εξηγησατο: εξηγησατο ημιν 0329 


1.19: και αυτή εστιν η µαρτυρια του ιωαννου OTE απεστειλαν οι ιουδαιοι εξ 
περοσολυµων τερεις και λευιτας ινα ερωτησωσιν αυτον συ τις ει 


DEF: 05 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0234 0260 0268 


εστιν: εστην 038 063 

Tou: ου 041* | tat 041° 

LWAVVOU: ιωανου 03 

οτε: οτι 09 

απεστειλαν: απεστιλαν 01 019 0323 | απεστειλεν 037* 
οι: προς αυτον 01 03 04 ΝΑ 

ιουδαιοι; ιουδεοι 0325 038 

ιεροσολυµων: ιεροσωλυµων 063 

ιερεις: Ἱερις 01 0325 

greekfthevitac: λευειτας 01 03 0329 038 063 0211 
ἵνα: προς αυτον ινα 02 033 038 041 044 0211 
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ερωτησωσιν. επερωτησωσιν 01 063 | ερωτισωσιν 017 0211 | ερωτησουσιν 019 
0323 037 

OU TIC El: om 063 

τις: τι 011 


1.20: και ὠμολογησεν και οὐκ ηρνησατο και ὠμολογήσεν οτι ουκ εἰμι εγω 
οχς 


DEF: 05 022 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


και ὠμολογησεν και ουκ ηρνησατο και ωµολογησεν: lac 0234 

ὠμολογησεν: ouodoynoe 013 | οµολογησεν 017 0383 063 0211 |ὠμολογησε 021 
034 TR | tat 038C> 

ηρνησατο: ηρνησατω 063 | ηρνισατο 0211 

και WHOAOYNGEV: ωµολογησεν 04 019 0325 | om 01 

ὠμολογησεν: οµολογήησεν 013 017 038 

ουκ εἰμι εγω: εγω ουκ 1µι 01 032% | εγω ουκ εἰμι 02 03 04” 019 033 037 044 NA | 
ουκ εἰμι eyo 0452 | gyw [6-8] 0234 

ELL: ειµει 038 | nj 0211 

XC: χριστος 017 | om 063 


1.21: και ηρωτησαν αυτον τι ουν ηλιας εἰ συ και λεγει ovK εἰμι οπροφητης 
ει συ και απεκριθη ου 


DEF: 05 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


και ηρωτησαν αυτον τι ουν ηλιας ει συ και λεγει ουκ εἰμι O προφητης El συ 
και απεκριθη: lac 022 

Npwtnoav: επηρωτησαν 013 | ηρωτεισαν 063 | tzt 0151 
αυτον: α[υτον] 031 | om 01* | ἐτέρι ο 

τι; παλιν τι 01 0328 

τι ουν ηλιας ει συ: συ ουν τι ηλειας ει 03 

nMac: ηιλιας 0285 | ηλειας 038 0234 

ηλιας εἰ συ: συ ει ηλιας 0323 | συ ηλιας εἰ 044 NA 

ov: om 04 019 

συ και: οπι01 

και λεγει ουκ EL: om 028 

Neyer: λεγι 0325 

εἰμι: etuer 0328 | nur 0211 

o: τι ουν ο 0323 | om 01* | tat 01° 

προφητης: προφητες 09 |προφητης 0234 

ει συ: συ ει 040? 

απεκριθη: [α]πεκριθη 0234 
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1.22: ειπον ουν αὐτω τις El ινα αποκρισιν δωμεν τοις πεµψασιν ημας τι 
λεγεις περι σεαυτου 


DEF: 05 024 029 050 083 086 0101 0233 0260 0268 


EIMOV: ειπαν 03 043 032° 037 063 NA | tzt 0452 
τις: συ TIC 07 

αποκρισιν: ανακρισιν 021 | αποκρισειν 022 
λεγεις: λεγις 0325 


1.23: εφη εγω φωνη βοωντος εν τη ερηµω ευθυνατε την οδον KU καθως 
ειπεν ησαιας ο προφητης 


DEF: 05 024 029 050 083 0101 0233 0260 0268 


εφη: εφει 03* | ε[φη] 086 | om 063 | tat 0392 

εγω: [εγω] 086 | om 0211 

φωνη βοωντος εν τη ερηµω: φ[ω]νη βοω[ντοσ] εν τη ε[ρημω] 086 
ευθυνατε: ευθυναται 019 022 063 0211 | ευθυν[α]τε 086 

την: [την] 086 

ειπεν: ειπε[ν] 031 

ησαιας: ισαιας 019 | [η]σα[1]ασ 086 


1.24: και οι απεσταλµενοι ησαν εκ των φαρισαιων 
DEF: 05 024 050 083 0101 0233 0260 0268 


και; κα[ι] 086 

οἱ: μοι 037 | om 01* 03 043 019 044 086 ΝΑ | tat 010°? 9402 
απεσταλµενοι: απεστελµενοι 045 | απεστα[λ]μενοι 086 

ησαν: εισιν 063 |εισαν 0211 

των: τ[ων] 086 

φαρισαιων: φαρεισαιων 03 0234 | φαρισεων 022 0323 | φαρισσεων 063 


1.25: και ηρωτησαν αυτον και ειπον αυτω τι OVV βαπτιζεις el συ OUK El O XC 
ουτε ηλιας ουτε ο προφητης 


DEF: 05 024 050 0101 0233 0234 0260 0268 
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και NPWTNOAV αυτον και εἶπον αυτω: lac 083 

και ηρωτησαν αυτον: κ[αι] ηρωτησαν [αυ]τον 086 
ηρωτησαν αυτον καὶ: om 01 

ηρωτησαν αυτον: [η]ρ[ω]τησαν av[tov] 029 

και εἶπον αυτω: OM 029 

εἶπον: ειπαν 03 04” 019 0325 039 ΝΑ | ει[πον] 086 | tat 0452 
αυτω: [αυτ]ω 086 

τι: [τι] 029 

τιουν βαπτιζεις: [τι ουν βα]πτ[ιζεισ] 083 

ουν: ο[υ]ν 086 

βαπτιζεις: βαπ[τιζ]εις 029 | βαπτιζις 0328 | βαπτηζεις 0211 
βαπτιζεις ει συ ουκ εἰ ο XC ουτε ηλιας ουτε ο προφητης: lac [ουτ]ε lac 086 
ουκ: ο[υ]κ 029 

εἰ; 10325 [εις 037 | n 0211 

ο χς: [ο χε] 031 

ουτε: ουδὲ 01 02 03 04 019 022 029 0325 033 038 044 NA 
ηλιας: ηλειας 03 019 | [η]λειας 029 | nAnac 0211 

ουτε: οὐδὲ 01 02 03 04 019 022 029 0325 033 044 083 NA 

o: [ο] 029 | om 037 


1.26: απεκριθη αυτοις o ιωαννής λεγων εγω βαπτιζω εν υδατι µεσος δε 
Όμων εστηκεν ον υμεις ουκ οιδατε 


DEF: 05 024 050 0101 0233 0234 0260 0268 


απεκριθη: απεκρινατο 019 030 | α[π]εκριθη 029 | απεκριθει 033 

απεκριθη avtoric: lac 086 

αυτοις; αυτο[ισ] 029 | α[υ]τοις 083 

ο: om 02 

ιωαννης: iwavnc 03 | 1w[avvno] 029 | 1w[avvno] 086 

λεγων εγω βαπτιζω: [λεγ]ων εγω [βαπτιζ]ω 029 |λεγω[ν elyw [βα]πτ[ιζω] 086 
εγω: εγω HEV 063 

εν: υμας εν 022 037 038 063 | [4-5 1ε]ν 086 

vdari: τω υδατι 01* | υ[δα]τι 029 |υδατη 0211 | trt 0181-Cea 

μεσος: µ[εσοσ] 029 

µεσος δε υμων εστηκεν ον υμεις ουκ οἴδατε: lac 086 

Se: [δε] 029 | om 01 03 043 019 083 ΝΑ | ἐτέραοχ 

Όμων: [υμ]ων 029 

εστηκεν: εστηκει 01 | στηκει 03 011 019 | εσ[τ]ηκεν 029 | εστικεν 037" 038 045 063 
0211 

υμεις: υμις 022 0328 | υμε[ι]ς 083 

OLOATE: οιδαται 019 022 | υδατε 063 | υδαται 0211 
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1.27: αυτος εστιν O οπισω HOU ερχοµενος OC ἔμπροσθεν µου γεγονεν ου εγω 
ουκ εἰμι αξιος ινα λυσω αυτου τον ιµαντα του υποδηµατος 


DEF: 05 024 050 086 0101 0233 0234 0260 0268 


αυτος; ουτος 011 044 | om 0223 

αυτος εστιν: αυτος εστιν ον ειπον 028 | om 01 03 04” 019 029 0325 038 083 NA | ἐπί 
0402 

o: om 01* 03 | tat 1558 

οπισω: οπησω 0211 

ος: ως 033 | om 038 

ος ἔμπροσθεν µου γεγονεν: ος 063 | om 01 03 04 019 0223 029 0325 044 083 NA | 
trt 0422 ϱ225" 

εµπροσθεν: εµπροσθε 045 

γεγονεν: yeyov 011 

εγω: om 01 04 019 022 063 

εγω ουκ ELL: ουκ EHI εγω 03 029 033 044 083 NA | ουκ 111 εγω 0329 

εἰμι: ειµει 022 | ημι 0211 

τον ἵµαντα του υὑποδηµατος: [τον 1µ]αντα του υ[πο]δηματος 029 
ὑποδηματος: υποδηµατος εκεινος υμας βαπτισει εν πνι αγιω και πυρι 07 09 
011 013 | υποδήµατος αυτος υμας βαπτισει εν πνι αγιω και πυρει 022 


1.28: tavta εν βηθανια εγενετο περαν του ιορδανου οπου ην ιωαννης βαπτιζων 
DEF: 05 024 050 086 0101 0233 0234 0260 0268 


ταυτα: ταυτα μεν 017 041 |τ[αυτα] 029 

εν βηθανια εγενετο: εγενετο ev βηθανια 01* | εγενετο ev βηθαραβα 015593 
βηθανια: βηθαβαρα 0451 017 036 041 083 TR | βιθανια 011 033 | βηθαβαρ[α] 029 | 
βιθαβαρα 030 | βεθανια 037* | βηθεβαρα 039 

εγενετο: εγενοντο 022 039 

του: το[υ] 033 

ιορδανου: ιορδανου ποταµου 01 | wpdavov 033 063 

ην ιωαννης βαπτιζων: lac 083 

IWAVVNC: O 1WAVVNC 01 04 0329 NA | o 1wavnc 03 | 1w[avvno] 029 

βαπτιζων: βαπτιζων το πρωτον 04 |βαπτιζον 017 |[βαπ]τ[ιζων] 029 |βαπτηζον 
063 


1.29: τη επαυριον βλεπει τον τν ερχομενον προς αυτον καιλεγειιδεο αµνος 
του OU ο αιρων την αµαρτιαν του κοσμου 


DEF: 05 050 083 086 0233 0234 0260 0268 
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τη επαυριον βλεπει τον wW: lac 024 

τη επαυριον βλεπει τον IV ερχοµενον προς αυτον καὶ λεγει 10€ o αμνος: lac 
[ερ]χο[μενον] lac 029 

επαυριον: επ[αυ]ρ[ι]ον 0101 

βλεπει: βλεπι 01 022 0323 | [βλεπ]ει 04 | βλεπη 063 

TOV: o wavic τον 0403 | o wavvnc τον 07* 0752 09 011 013 036 039 063 0211 TR 
|1wavvnc τον 0751 | 10 τον 04501 

προς αυτον: om 0325 

λεγει 108: λεγοντα 021 | λεγι 18€ 0323 |λεγι ειδε 063 

ο auvoc του 8D: o αμνος του ἴδε ο αμνος του θῦ 063 

του 60 ο: το[υ θυ ο] 029 

αιρων: ερων 01 022 0323 038 063 |[αιρων] 029 

την αµαρτιαν: τη[ν αμαρτιαν] 029 | τας αµαρτιας 032} 

αµαρτιαν: αµαρτήαν 038 

του κοσμου: το[υ κοσμου] 029 


1.30: ουτος εστιν περι OV εγω εἶπον οπισω µου ερχεται ανηρ ος εµπροσθεν 
μου γεγονεν οτι πρωτος µου ην 


DEF: 05 050 086 0234 


ovtoc: ου[τοσ] 029 | lac 083 

OUTOC εστιν περι οὐ εγω: lac [elyw 0233 

ουτος εστιν περι ου εγω εἶπον οπισω µου ερχεται ανηρ ος εµπροσθεν µου: lac 
0260 

ουτος εστιν περι ου εγω ειπον οπισω µου ερχεται: lac 0268 

εστιν: [εστιν] 029 | εστι 034 TR 

περι: υπερ 013 03 043 0323 NA |περη 0452 |περ[ι] 029 | tzt 018° 

οὐ εγω ειπον: [ου εγω ει]πον 029 

οπισω: [οπισω] 029 | υμιν οτι οπισω 0328 | οτι οπισω 033 | οπησω 0211 

οπισω HOU ερχεται ανηρ ος εµπροσθεν µου γεγονεν οτι πρωτος µου ην: lac 
0101 

μου: [μου] 029 | µ[ο]υ 083 

ερχεται: ερχετε 017 063 | ερχε[ται] 029 |[ε]ρχεται 031 

ανηρ: anp 019 | [avnp] 029 | αν[ηρ] 0268 

oc: [oo] 0268 

εµπροσθεν: ε[μπροσθεν] 029 | ενπροσθεν 0325 | ε[μ]προσθεν 083 |[εμπροσ]θεν 
0268 

μου: [μου] 0268 

yeyovev: [γεγονεν] 029 0268 | γεγωνεν 038 |γεγον[εν] 083 | [γεγονε]ν 0260 

οτι: [οτι] 083 0260 

πρωτος: π[ρωτοσ] 029 | προτος 0383 | πρωτον 083 | πρωτ[οσ] 0260 | π[ρωτοσ] 
0268 | tat 03655 

μου: [μου] 0260 0268 

nv: [nv] 029 
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1.31: καγω ουκ nde αυτον αλλ ινα φανερωθη τω τηλ δια tovto nABOV εγω 
ev τω υδατι βαπτιζων 


DEF: 05 050 086 0234 


καγω: [καγω] 029 |[κα]γω 0260 | καγ[ω] 0268 

ουκ: [ουκ] 0101 0268 

ηδειν: ηδην 0113 021 030 | ndtv 022 0325 | η[δειν] 029 | ειδην 033 | ειδιν 063 |1δειν 
0211 |[η]δειν 0260 | [η]δειν 0268 | tat 011€ 

αυτον αλλ ινα: [αυ]τον [αλλ ινα] 029 | αυ[τ]ον αλλ ι[ν]ᾳ 0260 | αυτ[ον αλλ 1]va 
0268 

φανερωθη: φαναιρωθη 022 | φαν[ερωθη] 029 | φανε[ρ]ωθη 0260 | φαν[ερωθη] 
0268 

τω INA δια τουτο ηλθον εγω εν τω υδατι βαπτιζων: lac 0268 

IMA: ισραηλ 03 0233 [1Π[λ] 029 | [τη]λ 0260 

δια; [δια] 029 

τουτο: [του]το 029 | toutw 063 0211 | [τ]ουτο 0260 

ηλθον: ηλθων 063 | ηλ[θ]ον 0260 

ηλθον εγω: εγω ηλθον 04* | ηλθον eyo 0452 | ηλθ[ον εγω] 029 

εγω: καγω 0211 

TW: OM 01 03 04 011 019 024 029 0325 038 039 044 083 0233 0260 NA 

υδατι: υδα[τι] 029 

βαπτιζων: [βαπτι]ζ[ων] 029 | βαπτιζιν 0328 


1.32: και εµμαρτυρησεν ιωαννης λεγων οτι τεθεαμαι το nVa καταβαινον ως 
περιστερὰν εξ OUVOU και εµεινεν επ αυτον 


DEF: 05 050 086 0234 


και; [και] 029 

και εµαρτυρησεν ιωαννης: lac 0268 

εµαρτυρησεν: εµαρτυρισεν 07 013 038 063 0211 | ε[μαρτυρησ]εν 029 

ιωαννήῆς: 1wavnc 03 019 | o ιωαννης 0403 011 021 030 033 | τ[ωαννησ] 029 | 
1wavvn 0260 

λεγων: [λ]εγων 0268 | om 01* | tat 0151 

λεγων οτι τεθεαµαι το nVa καταβαινον ως περιστεραν εξ οὔνου και εµεινεν 
επ αυτον: lac 029 0260 
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οτι; οτι εγω 083 | om 031 

οτι τεθεαμαι: [οτι τεθεαµαι] 0268 

τεθεαμαι: τεθεαµε 0325 063 0211 

το: [τ]ο 0268 

πνα: πνευμα 03 

καταβαινον: καταβενον 0325 038 0211 | καταβαινυν 0333 | καταβαινων 047 | 
καταβεινιον 063 | [καταβαινο]ν 0268 

καταβαινον WC περιστεραν: WC περιστεραν καταβαινον 01 

WC: WOEL 017 021 024 030 033 034 037 039 041 063 0101 0211 0233 TR | ως 0268 
περιστεραν: περιστραν 019 | περι[στεραν] 0101 |[περιστερα]ν 0268 

εξ: ex 01 | [88] 0101 | [ε]ξ 0268 

OUVOU: του ουρανου 01 |ουρανου 03 04 09 011 022 024 083 0233 | [o]v[pavov] 0101 
| ov[pavov] 0268 

και; [και] 0101 

εµεινεν: μενον 01 0323 | euet 019 | εμινεν 022 | eunvev 038 | [εμει]νεν 0101 | 
εµενεν 0233 |εμει[νεν] 0268 

επ: [επ] 0268 

επ αυτον: lac 0101 

αυτον: α[υτον] 02 | εαυτον 083 | αυτον 0268 
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1.33: kayw ovk ndetv αυτον αλλ o πεµψας µε βαπτιζειν εν υδατι εκεινος 
μοι ειπεν εφ ον αν ἴδης το NVA καταβαινον και µενον επ αυτον ούτος εστιν O 
βαπτιζων εν πνι αγιω 


DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


καγω: και εγω 01 | κα[γ]ω 04 

καγω ουκ ηδειν αυτον: om 063 

ουκ: ου[κ] 083 

ηδειν: ηδιν 022 0325 | ειδην 033 | [ηδειν] 083 | Serv 0211 

αυτον: [αυ]τον 083 | om 0211 

αλλ ο πεμψας µε βαπτιζειν εν υδατι εκεινος μοι ειπεν εφ ον αν ιδης το nVa 
καταβαῖνον και µενον επ αυτον ουτος εστιν ο βαπτιζων εν: lac 083 
πεμψας: π[εμ]ψας 02 

με: μαι 019 

βαπτιζειν: βαπτειζιν 022 | βαπτιζιν 0325 

υδατι: τω υδατι 01 

EKELVOC: εκινος 01 0323 

Ίδης; eiónc 019 0325 063 0233|1δεις 0211 

πνα: πνευμα 03 

καταβαινον: καταβενον 0325 038 063 | καταβαινων 047 

και μενον: om 063 

μενον: µενων 047 

αυτον: αυτω 0325 

ουτος; αυτος 02 | οτος 0323* | tat 032551 

βαπτιζων: βαπτηζων 063 

NVE πνευματι 03 | TW πνι 019 022 

αγιω: αγιω και πυρι 04* | τω αγιω 019 022 083 | To αγιω 033 | ἐπί ρα ο 


1.34: καγω εωρακα καὶ µεμαρτυρηκα οτι ουτος εστιν O UC TOV θυ 
DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


εωρακα: εορακα 07 09 011 013 017 024 0325 038 0413 0211 0233 | ε[ω]ρακα 031 | 
εωρα 037 |αιωρακα 063 | trt 0415 

και; αυτον και 0113 | tet 0115 

µεµαρτυρηκα: µεµαρτυρικα 038 045 047 063 0211 

UC: εκλεκτος 013 | υιος 02 03 036 038 083 | tzt 01555 
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1.35: τη επαυριον παλιν ειστηκει ο 1WAVVNC και EK TWV µαθητων αυτου δυο 
DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


παλιν: παλι 0329 | παλην 0211 | om 036 044 

ειστηκει: ιστηκι 01 0325 | ιστηκει 02 09 013 024 037 044 047 083 | ειστικει 063 | 
ELOTIKN 0211 |ιστικει 0233 

ο: om 03019 

ιωαννης: ιωανης 03 

και; κ[α]ι 083 

δυο: δυο δυο 063 


1.36: και εμβλεψας τω 10 περιπατουντι λεγει ιδε o αμνος Tou 0U 


DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


εµβλεψας: ενβλεψας 038 

περιπατουντι: περιπατουντα 0233 

Neyer: λεγι 0325 

ιδε: 19€ ο XC 011 039 | ειδε 024 0328 

90: 90 ο αιρων την αµαρτιαν του κοσµου 04 | OU ο ερων τας αµαρτιας του 
κοσμου 0325 


1.37: και ηκουσαν αυτου οι δυο µαθηται λαλουντος και ηκολουθησαν τω 10 
DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


και; om 01 044 | trt 018° 

αυτου οι δυο µαθηται: οι δυο µαθηται αυτου 01 03 NA 

αυτου οἱ δυο: οἱ δυο αυτου 04” 019 0325 033 044 083 | αυτου v δυο 0452 
ηκολουθησαν: ηκολουσαν 0173 
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1.38: στραφεις δε o IC και θεασαμενος αυτους ακολουθούυντας λεγει αυτοις 
τι ζητειτε οι δε ειπον αυτω ραββι ο λεγεται epunvevopevov διδασκαλε που 
μενεις 


DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


στραφεις: στραφις 0325 | στραφης 063 

δε; om 01* 07 09 013 021 031 036 039 045 063 083 0233 | tat 0181 

λεγει: αυτω λεγει 04* |λεγι 0323 | tzt 0451 

αυτοις; om 01* | {αἑ 01553 

τι: τινι 038 | [11] 083 | tn 0211 

ζητειτε: ζητιται 022 0323 | ζητειται 063 | [ζη]τειτ[ε] 083 | ζειτητε 0211 

οι δε εἶπον αυτω ραββι o λεγεται ερμηνευοµενον διδασκαλε που pevec: lac 
083 

EIMOV: ειπαν 03 043 0325 NA | tzt 0452 

ραββι: ραββει 01 03 07 013 017 024 0323 034 036 038 039 063 

λεγεται: λεγετε 02 024 032% 034 039 0233 

epunvevopevov: µεθερµηνευομενον 01555 02 03 04 019 022 0323 033 044 0233 NA 
διδασκαλε: ειπον διδασκαλε 063 

μενεις:; µενης 019 | µενις 022 0325 


1.39: λεγει αυτοις ερχεσθε και ιδετε ηλθον και ιδον που μενει και παρ αυτω 
εµειναν την ηµεραν εκεινην ωρα ην ως δεκατη 


DEF: 05 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


λεγει: λεγι 0325 

λεγει αυτοις ερχεσθε: lac 083 

ερχεσθε: ερχεσθαι 02 022 024 0325 037 063 

ιδετε: οψεσθε 03 043 044 083 0233 NA |ηδετει 0452 | οψεσθαι 019 0325 |1δεται 022 
063 | ειδετε 024 039 | Sate 037 

ηλθον: ηλθον ουν 01 02 019 022 033 038 039 044 0211 0233 | ηλθαν ουν 03 04 0325 
NA | ηλ[θον] 063 | και ηλθον ovv 083 

και; [και] 063 

ov: ειδαν 03 0325 NA | ιδαν 04 | ειδον 07 09 011 013 021 024 0285 030 038 039 044 
045 0233 ΤΚ 

ἴδον που μενει: lac 063 

μενει: µαινει 01 | evi 0325 

εµειναν: εµιναν 01 022 0325 | εμεινον 024 

npepav: npav 017* | nueplav] 022 

εκεινην: εκινην 0325 

εκεινην ωρα nv ως δεκατη: lac 022 

ωρα: ωρα δε 04503 0233 TR 

ως: om 011 

δεκατη: εκτη 02 
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1.40: nv ανδρεας o αδελφος σιμωνοςπετρου εις Ek TWV δυο των ακουσαντων 
παρα ιωαννου και ακολουθησαντων αυτω 


DEF: 05 022 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


nv: nv δε 02 0325 063 

σιµωνος: σειµωνος 0325 

εις: και εις 019 | om 083 

δυο των: δυο 01” | αυτων 011* | δυον των 063 | om 083 | tzt 018° 01101 
ιωαννου: ιωανου 03 /1ωννου 045 

και ακολουθησαντων αυτω: lac 04 

ακολουθησαντων: ακολυθησαντων 019* 

αυτω: τω 10 011 [του 10 039 


1.41: ευρισκει ουτος πρωτος τον αδελφον τον ἴδιον σιµωνα καὶ λεγει αυτω 
ευρηκαμεν τον µεσιαν ο εστιν μεθερμηνευοµενον XC 


DEF: 04 05 022 024 029 050 086 0101 0234 0260 0268 


ευρισκει: ευρεσκει 03 | ευρισκι 0325 | ερισκει 047 

OUTOC: αυτος 037 

πρωτος: πρωτον 01 CA 02 03 021 033 038 041 044 083 0211 0233 NA | Mpotoc 063 
λεγει: λεγι 0329 |λεγω 047 

ευρηκαμεν: ευρικαμεν 037 

μεσιαν: µεσσιαν 01 02 03 019€ 0325 033 034 037 038 0415 063 083 0233 NA TR 
εστιν: εστι 013 021 028 030 031 033 034 045 063 TR 

μεθερμηνευομενον: µεθερµήνευεονον 017 | µεθερµηνευοµενος 019 0211 | 
[μεθερμην]ευομε[νον] 083 

XC: ο XC 036 063 TR | lac 083 


1.42: και ηγαγεν αυτον προς τον ιν εµβλεψας αυτω O IC ειπεν συ El σιµων O 
UC lwva συ κληθηση κηφας o ερµήνευεται πετρος 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


και: ουτος 011 | om 01 03 019 NA 

ηγαγεν: ηγαγον 017 044 

εµβλεψας: εµβλεψας δε 028 033 037 038 039 063 0211 0233 TR | και εμβλεψας 0329 
ειπεν: ειπε 028 030 034 063 TR 

O UC: O VLOC 01 02 03 07 019 031 036 037 039 0233 | υιος 038 

Ίωνα: ιωαννου 01 019 0323 NA | 1wavov 03 | ιωαννα 038 

κληθηση: κληθησει 013 0233 | κληθειση 036 

ο: ος 02 

ερµηνευεται: ερµήνευετε 07 013 030 0325 037 038 0211 
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1.43: τη επαυριον ηθελησεν εξελθειν εις την γαλιλαιαν και ευρισκει φιλιππον 
και λεγει αυτω o IC ακολούθει LOL 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


ηθελησεν: ηθελησεν ο IC 09 011 013 030 036 045 063 0211 TR | ηθελισεν 017 | om 
0233 

εξελθειν: εξελθιν 01 0325 | εξηλθεν 0233 

εις: επι 047 

γαλιλαιαν: γαλειλαιαν 03 038 |γαληλαιαν 011 0211 |γαλιδεαν 0325 

ευρισκει: ευρισκι 0325 |ευρησκει 0211 

λεγει: λεγι 0325 

ο IC: IC 013 | om 09 013 021 036 063 TR | tat 01° 

ακολουθει; ακολουθι 01 0325 |ακολουθη 07 011 013 019 045 0211 

μοι; µου 031 


1.44: ην Se o φιλιππος απο βηθσαιδα εκ της πολεως ανδρεου και πετρου 
DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


Se o: om01* | tet 01 

o: om 09* 0325 047 

βηθσαιδα: βηθσαιδαν 01* | βιθσαιδα 033 044 | βηθσαιδα 038* | βηδσαιδα 038% | 
tores? 

ex: [ex] 031 | om 01* | tat 010°? 

ανδρεου: ανδραιου 03854 


1.45: ευρισκει φιλιππος τον ναθαναηλ και λεγει αυτω ον εγραψεν µωυσης 
εν τω VOW και οἱ προφηται ευρηκαμεν ἵν TOV UV του ιωσηφ τον απο ναζαρεθ 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


ευρισκει: [ευ]ρισκει 02 | ευρισκι 0325 |ευρησκει 0211 

ναθαναηλ: ναθανηλ 037* | ναθαηλ 039* | tat 03051 

Neyer: λεγι 0325 

εγραψεν; εγραψε 017 021 030 034 TR 

µωυσης: µωσης 01 02 07 09 011 013 021 030 037 047 063 0211 TR | µωυσεις 038 
τω: το 02113 

και οι: [kah [οι] 031 

ευρηκαμεν: ευρικαμεν 045 

1V: om 019 

τον: om 01 03 NA 

UV: υιον 02 03 034 036 038 039 045 | om 0328 

Tov: τω 0325 | om 02 017 021 034 037 041 047 0233 

ναζαρεθ: ναζαρετ 01 02 03 013 019 033 063 NA TR | ναζαραθ 037 0415 0211 | vapat 
038 


CHAPTER 2 207 


1.46: και ειπεν avtw ναθαναηλ εκ ναζαρεθ δυναται τι αγαθον ειναι λεγει 
αυτω φιλιππος ερχου και 10€ 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


και; om 01 

ναζαρεθ: ναζαρετ 01 02 03 019 033 037 NA TR | ναζαρατ 038 | ναζαραθ 0415 0211 
δυναται: δυνατε 0325 

τι αγαθον: αγαθον τι 01* | tato1 Oca 

Neyer: λεγι 0325 

φιλιππος: o φιλιππος 03 019 NA 

10€: ειδε 039 


1.47: ειδεν o IC Tov ναθαναηλ ερχοµενον προς αυτον και λεγει περι αυτου 
Se αληθως ισραήλιτης εν w δολος ουκ εστιν 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


εἶδεν: ιδων 013 | ov 010531 | Sev 010582 017 028 033 041 045 047 0211 |[ειδ]εν 
031 | ειδεν δε 0328 | kon Ev 0233 

εἶδεν ο IC: [5-7] 063 

0: om 03 013 028 036 045 

ναθαναηλ: ναθαηλ 039* | tzt 03951 

και: om 01* | tzt 010° 

Neyer: λεγι 0325 

αυτου: του ναθαναηλ 01* | trt 01 Oca 

108€: ειδε 019 0325 

αληθως: αλληθως 038 

ισραηλιτης: ισραηλειτης 03 038 |ισδραηλειτηςοι |ισδρᾳηλιτης 063|ησραηλητης 
0211 |ισραελιτης 0233 

w: ο 019 038 | {1103653 

εστιν: εστι 021 034 TR 


1.48: λεγει αυτω ναθαναηλ ποθεν µε γινωσκεις απεκριθη IC και ειπεν αυτω 
προ του σε φιλιππον φωνησαι οντα υπο την συκην ειδον σε 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


λεγει: λεγι 0325 

με: om 0313 

YIVWOKEIC: γεινωσκεις 03 |γιγνωσκις 0325 |γηνωσκεις 063 

IC: ο IC 01 038 044 063 0233 TR 

αυτω: αυτω αυτω 0473 

προ: πρω 0211 

σε: σαι 033 063 | txt 03333: 

φωνησαι: φωνησε 019 0325 0211 

ειδον; ιδον 01 017 019 033 037 038 0413 047 0211 |[ειδο]ν 031 | tzt 90415 
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1.49: απεκριθη ναθαναηλ και λεγει αυτω ραββι συ ει ο UC του θῦ συ ει ο 
βασιλευς του tA 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


απεκριθη: [απ]εκριθη 031 

ναθαναηλ και λεγει αυτω: ναθαναηλ και ειπεν 01 | αυτω ναθαναηλ 03 019 
0325 NA |αυτω ναθαναηλ και εἶπεν 033 | ναθαναηλ καὶ ειπεν αυτω 036 037 044 
ραββι: ραββει 01 02 03 07 013 034 036 038 039 063 0233 

συ ει ο: [συ ει 0] 031 

UC: υιος 02 03 036 037 038 | XC 0113 |βασιλευς 028 | [vz] 031 | tat 011° 

QU συ ει ο βασιλευς του: om 028 

ει o βασιλευς: βασιλευς ει 02 035] 019 044 NA | βασιλευ ει 03 | βλευς ει 0329 

ο βασιλευς: [ο βασι]λευς 063 

INA: ισραηλ 03 033 038 | ICA 037 


1.50: απεκριθη IC και ειπεν αυτω οτι εἶπον σοι εἶδον σε υποκατω της συκης 
πιστευεις µειζω τουτων οψη 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 


απεκριθη: [απεκρι]θη 031 

IC: O 1C 044 063 

εἶδον: οτι εἶδον 01 03 011 0325 044 NA | οτι 180v 02 019 | Sov 017 033 037 0413 063 
0211 0233 | [ειδο]ν 031 | tat 041€ 

σε: om 0328 

ὑποκατω: υποκατο 063 

pew: µειζονα 01 | µειζων 021 033 034 037 063 | [μει]ζω 031 | μειζον 0211 |μιζων 
0233 

LEW τουτων: τουτων µιζω 0328 

τουτων: [τουτ]ων 063 | tovtov 0211 

OWN: οψει 030 034 036 0419 TR 


1.51: καιλεγει αυτω αμην αμην λεγω υμιν απ apti οψεσθε τον OUVOV ανεωγοτα 
και τους αγγελους του OU αναβαινοντας και καταβαινοντας επι τον UV του 
ανου 


DEF: 04 05 022 024 029 050 083 086 0101 0234 0260 0268 
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λεγει: λεγι 0329 | εἶπεν 033 |λε[γει] 063 

αυτω: [αυ]τω 063 

αμην: [αμη]ν 031 

υμιν: σοι 033 | [υμιν] 063 

απ αρτι: [απ αρτι] 063 | om 01 03 019 0323 NA 

αρτι: αρτη 0211 

οψεσθε: οψεσθαι 01 02 0325 038 045 047 

οψεσθε τον ovvov: lac 063 

tov: [tov] 031 

OUVOV: OUPAVOV 01 03 07 021 037 038 039 

ανεωγοτα: ηνεωγοτα 01* | [avewyota] 063 | tzt οι ος 
του: [του] 031 

αναβαινοντας: αναβενοντας 0325 038 | αναβαινωντας 047 | αναβεννοντας 063 
καταβαινοντας: καταβενοντας 0325 | καταβεννοντας 063 
επι: ειν 019 

UV: υιον 02 03 031 036 045 

ανου: ανθρωπου 01 03 
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DEF: 04 05 026 029 054 060 065 068 070 078 086 087 091 0101 0105 0109 0145 0210 0216 
0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


2.1: και τη ημερα τη τριτη γαμος εγενετο EV κανα τῆς γαλιλαιας και ην η 
µηρ του Iv εκει 


DEF: 022 024 050 083 0127 0162 


και: [και] 031 | om 063 

TN NHEPA TN τριτη: τω καιρω εκεινω 063 

ημερα TH τριτη: τριτη ημερα 03 030 |τριτη 021 |τριτι ημερα 038 
τριτη: y 0325 

εγενετο: εγινετο 0329 | εγενετω 063 

εν κανα: [εν κ]ανα 031 

της: THC της 030 

γαλιλαιας: γαλειλαιας 03 |γαληλαιας 019 063 0211 |γαλιλεας 0325 
μηρ: µητηρ 01 03 021 034 NA TR 

TOU: OV 019 

10: [10] 031 063 

εκει: [εκ]ει 031 | εκι 032° 
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2.2: εκληθη δε και ο 1€ και οἱ µαθηται αυτου εις TOV yayov 
DEF: 022 024 050 083 0162 


εκληθη: εκληθει 0211 

εκληθη δε και ο 1c και οἱ: lac 0127 
και ο: και 045 0211 | [3-4] 063 

IC: τσ εκι 0325 | € εκει 0211 
μαθηται: µαθητε 0211 

γαμον: [γαμον] 063 


2.3: και υστερησαντος οἵνου λεγει η HNP του 1U προς αυτον οἶνον ουκ εχουσιν 


DEF: 022 024 050 083 0162 


υστερησαντος: οιστερησαντος 09 | οιστερησαντες 045 | οιστε[ρησαντοσ] 063 | 
οιστερισαντος 0211 

υστερησαντος οινου: οἶνον οὐκ ειχον οτι συνετελεσθη ο οἶνος του γαµου EITA 
01* | tat 0151 

λεγει: λεγι 0329 |λεγει 063 

μηρ: µητηρ 01 03 021 0127 NA TR 

του 1D: αυτου 030 063 | αυτου τοις διακονοις του 10 037 

οίνου: οἴνου 0211 

οἶνον οὐκ εχουσιν: οἶνος ουκ εστιν 01” | trt 01555 

ουκ: [ουκ] 063 

ἔχουσιν: εχουσι 03 021 028 034 TR | [εχουσιν] 063 


2.4: καιλεγει αυτη O IC TL EMOL και σοι γυναι οὕπω ηκει η ωρα µου 
DEF: 022 024 050 083 0162 


Kat: om 013 015552 07 09 013 021 028 031 036 03855 039 044 045 047 063 TR | tat 
01 Ccb2 

λεγει: λεγι 0325 

o: om 0211 

ο 1C: om 037 

σοι: συ 017 0325 038 039 047 | σε 063 

γυναι: w γυναι 033 

ουπω: ουπο 0211 

nker ηκι 0325 0211 | εικει 063 


2.5: λεγει η UNP αυτου τοις διακονοις οτι αν λεγει υμιν ποιήσατε 


ΡΕΓ: 022 024 050 083 0162 
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λεγει: [λεγ]ει 031 |λεγι 0328 

μηρ: µητηρ 01 03 0127 NA TR 

τοις: τοι 038 

οτι; οτι ο 01 0127 

αν: εαν 0325 

λεγει: λεγη 01 02 03 07 011 019 0325 033 037 041 044 0127 NA TR | λεγη 0233 
υμιν: [2-4] yuer 063 

ποιήσατε: ποιησαται 019 |ποιεσαται 063 |ποιησατε 0233 


2.6: ησαν δε εκει υδριαι λιθιναι εξ κειµεναι κατα τον καθαρισµον των ιουδαιων 
χωρουσαι ανα µετρητας δυο η τρεις 


DEF: 024 050 083 0162 


noav: εισαν 0211 

ησαν δε εκει υδριαι λιθιναι εξ: lac 022 

ησαν δε εκει υδριαι λιθιναι εξ κειµεναι κατα tov: lac 0233 

εκει υδριαι: εκι υδριε 0325 

υδριαι λιθιναι: λιθιναι υδριαι 01 03 019 033 044 0127 NA 

λιθιναι: λιθινε 02 0325 | ληθινα[ι] 063 

κειµεναι: [κειμε]ναι 022 

κειµεναι κατα TOV καθαρισμον των ιουδαιων: κατα τον καθαρισμον των ιουδαιων 
01* | κατα τον καθαρισµον των ιουδαιων κιµεναι 01553 03 019 033 044 NA | κατα 
τον καθαρισμον των ιούδεων κιµεναι 0329 

κατα: κ[ατα] 063 

τον καθαρισµον: των καθαρισµων 09 

καθαρισµον: καθαρησμον 038 | καθαρη[σμον] 063 | [καθα]ρισμον 0233 

των ιουδαιων: [των] ιουδαι[ων] 063 

χωρουσαι: χώρους 019 |[χωρουσαι] 063 

ανα: om 036 

µετρητας; µετριτας 09 013 017 019 038 039 044 047 0211 | µιτρητας 031 |[μετρητασ] 
063 | µετρητας 0233 

δυο: β 0325 | [Svo] 063 

η: [η] 063 

τρεις: τρις 02 033 019 022 0329 038 0211 | [τρεισ] 063 | tzt 035 


2.7: λεγει αυτοις ο IC γεµισατε τας υδριας υδατος και εγεµισαν αυτας εως 
ανω 


DEF: 024 050 083 0162 


λεγει: και λεγει 01 033 | και λεγι 0325 

γεµισατε: γεµησατε 017 047 063 0211 |γεμισαται 019 022 | γεμισατε 0233 
τας υδριας: αυτας 063 

εγεµισαν: εγεµησαν 047 063 0211 
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2.8: καιλεγει αυτοις αντλησατε νυν και φερετε τω αρχιτρικλινω και ηνεγκαν 


DEF: 024 050 083 0162 


και; om 0127 

λεγει: λεγι 0325 

αυτοις: αυτοι[σ] 037 | αυτοις ο {5 063 

αντλησατε: αντλησαται 019 022 

φερετε: φερεται 019 022 

αρχιτρικλινω: αρχιτρικλεινω 03 038 | αρχητρικληνω 063 
και; οἱ δε 01 03 017 019 022 0325 041 044 ΝΑ 

και ηνεγκαν: om 033 


2.9: we δε εγευσατο o αρχιτρικλινος το υδωρ οἶνον γεγενηµενον και ουκ 
ηδει ποθεν εστιν οι δε διακονοι ηδεισαν οι ηντληκοτες το υδωρ φωνει τον 
νυμφιον ο αρχιτρικλινος 


DEF: 024 050 0162 


WC: ος 017 

we δε εγευσατο ο αρχιτρικλινος το υδωρ οἶνον γεγενηµενον: lac 083 
εγευσατο: ευγευσατο 0283 | εγευσατω 02115 | tat 0282 

αρχιτρικλινος: αρχιτλικινος 013 | αρχιτρικλεινος 03 038 | αρχητρικληνος 063 | 
αρχιτρικλινος 0233 | tat ο1555 

TO: TW 0211 

γεγενηµενον: γεγεννηµενον 09 

ηδει: ηδη 073 033 | ηδι 0325 | ειδη 063 

ηδεισαν: ηδισαν 0325 | ειδησαν 033 0211 /1δεισαν 063 

ηντληκοτες: ητληκοτες 017 0383 | ηντληκοταις 0211 | tzt 03855 

το: τω 047 0211 

φωνει: φωνι 0325 | φωνη 047 | φωγει 0233 

τον: των 038 | [τον] 063 | om 022 

νυμφιον: νυμφιον ον 047 

αρχιτρικλινος: αρχιτρικλεινος 02 03 038 | αρχητρικληνος 063 | αρχιτρικινος 
0127 


2.10: και λεγει αυτω πας ανος πρωτον τον καλον orvov τιθησιν και οταν 
µεθυσθωσιν TOTE τον ελασσω συ τετηρηκας τον καλον οἶνον εως αρτι 


DEF: 024 050 0162 
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Neyer: λεγι 0325 |λεγει 0233 

αυτω: αυτου 0127 | om 01 

πας; [πασ] 031 

ανος: ανθρωπος 01 03 0127 

πρωτον: πρωτων 038 /πρωτον 0233 

τιθησιν: τιθησι 021 028 034 044 045 TR |τι[θησι] 031 |τιθεισιν 033 |τιθησιν 0343 
[τιθησιν 0233 

µεθυσθωσιν: µεθυσθωσι 03 021 028 030 034 041 045 083 0127 TR µεθυσθωσιν 063 
τοτε: oM 01* 03 019 032% 044 083 0127 NA | tzt 010°? 

ελασσω: ελασσων 011 047 0233 | ελασσον 033 | ελασον 063 

τετηρηκας: δε τετηρηκας 01 011 039 |τετηρικας 07 013 045 0211 |τετιρικας 063 
Kadov: [κα]λον 063 

αρτι: αρτη 017 019 0211 | tov νυν 036 | [αρτι] 063 


2.11: ταυτην εποιησεν την αρχην των σηµειων o IC εν κανα της γαλιλαιας 
και εφανερωσεν την δοξαν αυτου και επιστευσαν εις αυτον οι µαθηται αυτου 


DEF: 024 050 


ταυτην εποιησεν την αρχην των σηµειων ο IC εν κανα της γαλιλαιας και 
εφανερωσεν την δοξαν: lac 0162 

εποιησεν: εποιησε 011 021 028 030 034 045 TR | εποι[ησεν] 063 | εποιησε 0233 
την: om 02 03 019 022 038 039 041 044 083 NA 

την αρχην των σηµειων ο IC εν κανα τῆς; lac 063 

την αρχην των σηµειων ο IC EV κανα της γαλιλαιας και εφανερωσεν την δοξαν 
αυτου και επιστευσαν εις αυτον οι µαθηται αυτου: lac 0127 

των σηµειων: τ[ων σηµει]ων 031 

σημειων: σηµιων 01 03 019 022 0325 | σημειον 037 

εν: Ey 0209 

γαλιλαιας: γαλειλαιας 03 | γαληλαιας 013 0211 | γαλιλεας 032% | [γα]λιλαιας 
063 |γαλιλαιᾳς 0233 

και; πρωτην και 013 | tat 0181-Cca 

εφανερωσεν: εφανερωσε 021 028 030 034 TR | εφ[α]νερωσεν 031 | εφανεροσεν 
0211 /εφαγερωσεν 0233 

αυτου: om 01* | tat ο1 558 

επιστευσαν: επι[στευ]σαν 031 

εις αυτον οἱ µαθηται αυτου: οι µαθηται αυτου εις αυτον 01* | ἐπέοι οσα 
µαθηται: µαθητε 0329 
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2.12: peta τουτο κατεβη εις καπερναουμ αυτος και η RP αυτου και οι αδελφοι 
αυτου και οι µαθηται αυτου και εκει εµειναν OV πολλας ηµερας 


DEF: 024 050 0127 


μετα: και µετα 013 

μετα τουτο: Om 063 

TOUTO: ταύτα 021 0162 0211 | TOVTO 0233 

κατεβη: κατεβη ο © 0455 063 | κατεβησαν 047 

εις καπερναουμ: om 0325 

καπερναουµ: καφαρναουμµ 01 03 033 083 0162 NA 

αυτος; [αυ]τος 031 

και η: [και η] 083 

n μηρ αυτου και οι αδελφοι αυτου και οι µαθηται: οι µαθητε αυτου και η μῆρ 
και οι αδελφοι 0325 

μῆρ: µητηρ ΟἹ 03 0162 NA TR | [μῆρ] 083 

αυτου και οἱ: [αυ]του και ο[τ] 083 

οι ἄδελφοι αυτου και οι µαθηται: οι µαθηται αυτου και οι αδελφοι 041* | tzt 
0415 

αδελφοι: αδελφ[οι] 031 |[αδελφοι] 083 

αδελφοι αυτου: αδελφοι 03 019 044 0162 

αδελφοι αυτου και οι µαθηται: µαθηται αυτου και οι αδελφοι 017 

αδελφοι αυτου και οι: om 0211 

αυτού: OM 083 

και οι µαθηται αυτου: om 01 

µαθηται αυτου: µαθηται 019 | µ[αθηται αυτου] 083 

και: κ[αι] 031 

εκει: ε[κει] 031 | εκ[ει] 083 | om 0325 047 

εµειναν: εµιναν 01 022 0329 | euervev 02 09 011 0135 039 | εμειναν 063 | [euervav] 
083 

πολλας: πολας 028 038* | πολ[λασ] 083 | tat 03554 


ημερας: [ηµερασ] 083 
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2.13: Kal εγγυς ην το πασχα των ιουδαιων και ανεβη εις ιεροσολυµα o IC 
DEF: 050 0127 


και εγγυς: εγγυς δε 01 | και εγγυ[σ] 083 

nv: ειν 038 | nv 063 | [nv] 083 

το: TO TO 045* | [το] 083 | tat 045€ 

πασχα: [πασ]χα 083 | πα[σχ]α 0162 

ιουδαιων: 1ουδεων 0329 

και: [και] 031 

και ανεβη εις ιεροσολυµα ο IC: om 047 

ανεβη: ανε[βη] 083 | [ανε]βη 0162 

εις: 10 01 | [e10] 083 

εις ιεροσολυµα ο IC: o IC ELC Ἱεροσολυµα IC 02 | o IC εις ιεροσολυµα 011 019 021 
022 030 0211 | [2] εις ιεροσολυµα ο 17 045* | tzt 0455 
Ἱεροσολυµα: ιεροσολοιµα 063 | [ιερο]σολυµα 083 
tc: [ic] 083 


2.14: και ευρεν ev τω ιερω τους πωλουντας βοας και προβατα και περιστερας 
και τους κερµατιστας καθηµενους 


DEF: 050 0127 


και ευρεν: [και ευ]ρεν 083 0162 

EUPEV: ηυρεν 022 

τω ιερω: [τω ιερω] 083 

πωλουντας: πωλουν[τασ] 031 |πολουντας 033 0373 038 045 063 0211 |πω[λουντασ] 
083 |πω[λου]ντας 0162 |πωλουντας 0233 

Boac: βωασ 063 

Boac και προβατα: και τα προβατα και Boac 01* | tzt 01555 

προβατα: [προβατα] 083 

και περιστερας: κε περιστερας 0325 

και περιστερας και τους: και περ[ιστερασ] και το[υσ] 083 |[και] περιστερας κα[ι 
το]υς 0162 

κερµατιστας: κολλυβιστας 0325 | κεραματιστας 038 | κερµατηστας 063 0211 | 
[kepuarilorac 083 | κερµ[ατ]ιστας 0162 

καθηµενους: κ[αθηµενουσ] 083 
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2.15: και ποιησας φραγελλιον Ek σχοινιων παντας εξεβαλεν εκ του LEPOU 
τα τε προβατα και τους βοας και των κολλυβιστων εξεχεεν το κερµα και τας 
τραπεζας ανεστρεψεν 


DEF: 050 0127 


και; [και] 0162 

και ποῖησας: εποιησεν 01* | tzt o1 Oca 

ποιησας: ποιη[σασ] 083 

φραγελλιον: ως φραγελλιον 011 019 022 0323 033 0162 | φραγελιον 030 038 063 
0211 | φραγγελιον 045 047 | [φρα]γελλιον 083 

εκ: [εκ] 083 0162 

EK σχοινίων: EX σχοινιων 0329 

σχοινιών: σχυνιων 022 036 047 063 0211 | [σχοινιων] 083 | [σχοι]νιων 0162 
παντας: και παντας 01* | παντα[σ] 083 | tet ο155 

εξεβαλεν: [εξεβαλεν] 083 | εξεβαλετο 0162 | εξεβα[λε]ν 0233 

ex: [ε]κ 0162 

1epou: ι[ερου] 083 

ta: [ta] 0233 

τε: και 0191 p1Cca | [te] 0233 | om 01* 010°? 

προβατα: προβα 021 |προβατ[α] 083 

και: κ[α]ι 0162 

βοας; βωας 063 

και των: κα[ιτων] 083 

κολλυβιστων: κολυβιστων 034 038 063 0211 |κολλυβιστον 037* |[κολ]λυβισ[των] 
083 

εξεχεεν: εξεχεε 022 028 034 TR | εξεχεν 037 | εξεχεεν 063 |[εξεχεεν] 083 

εξεχεεν TO κερµα: TO κερµα εξεχεεν 011 

το κερµα: τα κερµατα 03 019 0325 033 0162 | τα κ[ερματα] 083 

και τας τραπεζας: [και tao] τραπε[ζασ] 083 

τραπεζας: τραπεζ[α]ς 0162 

ανεστρεψεν: κατεστρεψεν 01 | ανετρεψεν 03 033% 038 NA | ανεστρεψε 030 034 
TR | aveotpege 036 | ανε[στρεψεν] 063 | [averpelwev 083 | κατεστρεψε 0233 
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2.16: και τοις τας περιστερας πωλουσιν ειπεν apate tavta εντεύθεν µη 
ποιειτε τον οἶκον του TPC µου οἶκον εµποριου 


DEF: 050 0127 


και τοις τας περιστερας: [και τοις τας πε]ριστερας 063 |[και τοις τας πε][ριστερασ] 
083 

τας: τα[σ] 0162 

τας περιστερᾶς πωλουσιν: πωλουσιν τας περιστερας 0325 

πωλουσιν: πωλουντα 017|πωλουσειν 022 |[π]ωλουσιν 083 |πολουσιν 0211 0233 
ειπεν apate tavta εντευθεν: [ειπεν aparte εντευ]θεν 063 | [ειπεν αρα]τε tavta 
[εντευθεν] 083 

aparte: αραται 038 

μη: και µη 02 030 032901 033 038 047 | και uon 0329" 

ποιειτε: ποιειται 01 019 022 | TOITE 07 039 047 0211 |πο1ειτε 063 | ποι[ειτε] 083 | 
ποιειτε 0233 

τον οἶκον: [τον οι]κον 083 | om 0211 

npc: πατρος 01 03 | [npo] 083 

μου οικου: [μου οι]κον 083 

εµποριου: εµπορειου 021 |ενποριου 0325 | εμ[ποριου] 083 


sc1 


2.17: εμνησθησαν δε οι µαθηται αυτου οτι γεγραμμενον εστιν o ζηλος του 
οικου σου καταφαγεται µε 


DEF: 0127 


εμνησθησαν: εµνησαν 013 |εμνησθη 030 |[εμνησθησ]αν 083 

εμνησθησαν δε: και εμνησθησαν 0329 

δε: δε και 021 | om 01 03 019 033 044 083 0162 NA 

δε οι µαθηται αυτου οτι yeypauevov εστιν ο ζηλος του οικου σου καταφαγεται: 
[δε οι µαθη]ται αυτου [οτι γεγρ]αμμε[νον εστιν ο ζηλος του οικου σου κατε]φαγε- 
[ται] 063 

µαθηται αυτου οτι γεγραμμενον εστιν ο ζηλος του οικου σου καταφαγεται: 
μα[θηται αυτο]υ οτι γε[γραμμεν]ον εστιν [ο ζηλος τ]ου οικου [σου κατεφ]αγεται 
083 

γεγραμµενον εστιν: εστιν γεγραμμενον 03 

o: οτι ο 0328 033 050 | om 037 

καταφαγεται: κατεφαγεται 028 0162 0211 | καταφαγετα 09* | καταφαγετε 019 
0325 038 | κατεφαγεν 0233 | κατεφαγε TR 

με: μαι 0325 | µε λογω w ειπεν ο IC 063 | µε 0162 
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2.18: απεκριθησαν OVV οι ιουδαιοι καὶ εἶπον αυτω τι σηµειον δεικνυεις ηµιν 
οτι TAUTA ποιεις 


DEF: 063 0127 


απεκριθησαν: [απεκριθησα]ν 083 | απεκριθεισαν 0211 

ουν: om 022 034 0233 

ιουδαιοι: ιουδεοι 0329 | 189101 045 047 | [ιουδαιοι] 083 

και; [κ]αι 083 

ειπον: ειπαν 03 019 022 0323 0162 NA 

αυτωτι: [αυτω τι] 083 

onuetov: σηµιον 01 019 022 0323 |[σ]ημειον 083 | σημ[ειον] 0162 | σηµειων 0211 
δεικνυεις: δικνυεις 01 0325 036 037 038 0211 | διγνυεις 02 019 022 024 | δεκνυεις 
0393 | [δεικνυεισ] 083 | [δει]κνυεις 0162 | tzt 0399 

ημιν: om 019 083 

οτι ταυτα ποιεις: [ο]τι ταυτα [ποιεισ] 083 

tavta ποιεις: ταυτ[α ποιεισ] 0162 


2.19: απεκριθη IC και ειπεν αυτοις λυσατε τον ναον τουτον καὶ εν τρισιν 
ηµεραις εγερω αυτον 


DEF: 063 0127 


απεκριθη: [απεκριθ]η 083 | απεκριθει 0211 

τς; ο 1C 01 017 022 045 TR | om 083 

αυτοις: [αυτοισ] 083 | αυ[τοισ] 0162 

λυσατε: λυσαται 019 022 0325 | [λυσ]ατε 083 
ναον τούτον: [ναον του]τον 083 

και; [και] 0162 

ev: [εν] 083 0162 | om 03 

τρισιν: τρεισιν 033 |ταρισιν 0373 | [τρισιν] 083 | [τ]ρισιν 0162 
Ώµεραις: ηµαιραις 019 | nuepec 0325 | ημερας 033 
εγερω: [εγερω] 083 |εγειρω 0211 

αυτον: [αυτ]ον 083 | [avtov] 0162 
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2.20: ειπον ουν οι ιουδαιοι τεσσαρακοντα και εξ ετεσιν ὠκοδομηθη o vaoc 
ουτος και συ εν τρισιν ηµεραις εγερεις αυτον 


DEF: 063 0127 


ELMOV: ειπαν 03 022 0325 NA |[ειπον] 083 | [ειπ]αν 0162 

ουν οι: [ovv oh 083 

οι 1ουδαιοι: αυτω οι ιουδαιοι 021 038 

ιουδαιοι: ιουδεοι 0328 |ιουδαιου 0373 |1ουδαι[οι] 083 

τεσσαρακοντα: τεσσερακοντα 01 02 03 011 021 022 024 037 038 NA | {10325 |[τεσσαρα]- 
κοντα 083 | u 0162 |τεσαρακοντα 0211 

και; [και] 083 

εξ: € 0325 | [εξ] 083 

ετεσιν: [ετεσι]ν 083 | ετε[σι]ν 0162 

ὠκοδομηθη: οικοδοµηθη 01 03 044 050 NA |ωκοδωµηθη 038 | οικο[δοµηθη] 083 
wxodoun8n o vaoc ουτος: o vaoc ούτος οικοδοµηθη 0328 

o: [o] 083 

OU: σοι 033 

ev: om01 

τρισιν: τρεισιν 033 |τρισειν 0211 

ηµεραις: ηµερες 0325 

εγερεις: γιρις 0325 |εγειρεις 0833 0211 0233 | [ε]γερεις 0162 


2.21: εκεινος δε ελεγεν περι του ναου του σωµατος αυτου 
ΡΕΕ: 063 0127 


EKELVOC: εκινος 022 | αυτος 0329 
ελεγεν: ελεγε 022 031 034 TR | ελεγεν 0233 
αυτου: om 01* | tat 01558 


2.22: οτε ουν ηγερθη εκ νεκρων εµνησθησαν οι µαθηται αυτου οτι τουτο 
ελεγεν και επιστευσαν τη γραφη και τω λογω w ειπεν o IC 


DEF: 063 0127 


ηγερθη: ηνεστη 0325 

νεκρων εµνησθησαν οι µαθηται αυτου οτι τουτο ελεγεν και επιστευσαν τη 
γραφη και τω λογω w ειπεν ο IC: νεκ[ρων] lac 0162 

οι µαθηται αυτου: αυτω 0325 

ελεγεν: ελεγεν αυτοις 017 041 TR | ελεγε 034 

τω: το 0233 

W: ον 01 03 019 050 083 NA | o 0211 

0: om 083 
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2.23: ως ÕE NV ev τοις ιεροσολυµοις EV τω πασχα EV τη εορτή πολλοι επιστευσαν 
εις το ονοµα αυτου θεωρουντες αυτου τα σηµεια α εποιει 


DEF: 033 0127 0162 


nv: η 038 

τοις: OM TR 

ιεροσολυµοις; ιερωσωλύυμοις 063 

πασχα: πασχας 021 

ev: om 03 

θεωρουντες: θεορουντες 047 |[θεωρουντεσ] 063 
αυτου: [αυτου] 063 | om 021 

σηµεια: σηµια 01 019 022 0325 

σηµεια a εποιει; lac 063 


2.24: αυτος δε O IC ουκ επιστευεν εαυτον αυτοις δια το αυτον YIVWOKELV 
παντας 


DEF: 033 063 0127 0162 


O IC: 1C 03 019 050 NA | om 083 

επιστευεν: επιστευ 030 |επιστευσεν 0329 039 050 

εαυτον: αυτον 013 03 019 0453 NA | ο εαυτον 0323 | εαυτων 037 | ἐπί 01C° 
0325C1045C1 

εαυτον αυτοις: αυτον εαυτοις 02* | εαυτον αυτοις 025 

αυτον: om 01 

YIVWOKELV: γιγνωσκιν 01 |γινωσκιν 022 024 0325 |γεινωσκειν 038 

παντας: παντα 07 09 011 013 


2.25: και οτι OU χρειαν ELXEV Ίνα τις µαρτυρηση περι του ανου αυτος γαρ 
εγινωσκεν τι ην εν τω ανω 


DEF: 033 063 0127 0162 


OTL: OM 02 083 0233 

οτι οὐ χρειαν ειχεν ινα TIC µαρτυρηση περι του AVOV αυτος γαρ εγινωσκεν τι 
ην εν τω ανω: lac 024 

ου χρειαν: χριαν ovk 01 

χρείαν: χριαν 02 019 022 0323 0211 

τις; THC 019 

μαρτυρηση: µαρτυρησει 038 0211 

περι: περη 038 

ανου: ανθρωπου 01 03 09 038 

εγινωσκεν: EYIVWOKE 022 034 TR | εγιγνωσκεν 0325 | εγεινωσκεν 038 
tiny εν: tiny εν τι ην εν 013 | tzt 0154 οἱ 8 

ανω: ανθρωπω 01 03 0233 
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CHAPTER 3 


DEF: 024 026 033 054 060 065 068 078 087 091 0101 0105 0109 0127 0145 0162 0210 0216 
0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


3.1: ην δεανος EK TWV φαρισαιων νικοδηµος ονομα αυτω αρχων των ιουδαιων 
DEF: 04 05 029 070 086 


ην δε: nv õe tic 021 | ην 038 | ην δε 0457 | tic ην 0452 | nv [δε] 063 

ανος: ανθρωπος 01 03 | [ανοσ] 063 

εκ: [ε]κ 063 

φαρισαιων: φαρεισαιων 03 038 083 | φαρισεων 0328 | φ[αρισαιων] 063 
vikoSn oc: νηκοδηµος 019 |εικοδηµος 038 | νικοδιµος 0211 | γικοδηµος 0233 
νικοδηµος ονομα AVTW αρχων των ιουδαιων: lac 063 

ονομα αυτω: ονοµατι 013 | tat 0151 

APXWV: αρχον 07 019 

ιουδαιων: ιούδεων 0325 


222 CHAPTER 3 


3.2: ουτος ἠλθεν προς αυτον νυκτος και ειπεν αυτω ραββι οιδαµεν οτι απο 
OU εληλυθας διδασκαλος οὐδεις γαρ tavta τα σηµεια δυναται ποιειν α συ 
ποιεις εαν µη η o OC PET αυτου 


DEF: 04 05 029 070 086 


ουτος ηλθεν προς αυτον νυκτος και ειπεν αυτω ραββι οιδαµεν οτι απο OU 
εληλυθας διδασκαλος ουδεις γαρ tavta τα σηµεια: lac 063 

ηλθεν: ηλθε 034 TR 

προς αυτον VUKTOC: νυκτος προς αυτον 01 

αυτον; τον 1V 07 09 011 013 021 022 036 TR 

ραββι: ραββει 01 02 03 07 09 013 0323 034 038 039 0233 

εληλυθας: ελοιλεθας 0325 

διδασκαλος: διδιδασκαλος 017 

ουδεις: ουδις 022 0325 

ουδεις γαρ: και ovdic 01 

ταυτα: τοιαυτα 0211 

ταύτα τα σηµεια δυναται: δυναται ταυτα τα σηµια 01 022 083 |δυναται ταυτα τα 
σημεῖα 02 03 030 044 050 NA | δυναται ταυτα σηµια 019 | δυνατε τα σημια tavta 
0325 

Ta: om0211 

δυναται: δυνατα 011 | δυνατε 038 | δυνατε 063 

ποιειν: ποιην 038 

α OV ποιεις; OM 047 

OU: 001 063 

εαν: ει 038 

μη: y 0211 

n: om 019 

UET αυτου: UETA σου 0413 | txt 0415 


3.3: απεκριθη ο IC και ειπεν αυτω αμην αμην λεγω σοι εαν µη τις γεννηθη 
ανωθεν ου δυναται ιδειν την βασιλειαν του θυ 


DEF: 04 05 029 070 086 


απεκριθη: απεκριθει 0233 

0: om 03 09 011 017 019 021 0325 036 041 044 045 050 0502 083 0211 NA 

και ειπεν αυτω: om 01* | {1101558 

ειπεν AUTO αμην αμην λεγω σοι εαν µη τις γεννηθη ανωθεν ου δυναται ιδειν 
την βασιλειαν του θῦ: lac 09 

αμην: [αμην] 031 | om 038 0233 

τις: της 019 

ανωθεν: αν[ωθεν] 031 
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δυναται: δυνατε 017 0325 

ιδειν: εἰδιν 0325 | ηδειν 038 | εισελθειν εις 083 
βασιλειαν: βλειαν 0325 | β[ασιλειαν] 083 

του 0U: [του 00] 031 083 


3.4: λεγει προς αυτον ο νικοδηµος πως δυναται ανος γεννηθηναιγερων ων 
μη δυναται εις την κοιλιαν της Upc αυτου δεύτερον εισελθειν καιγεννηθηναι 


DEF: 04 05 09 029 070 086 


λεγει: λεγι 0325 

προς: προ 0453 | tat 0455" 

προς αυτον: πρ[ος avtov] 083 

o: om 03 073011 019 022 0328 038 044 050 

o νικοδηµος: [2-3]κοδημ[οσ] 083 

νικοδημος: νεικοδηµος 02 03 | νικοδιµος 019 047 | νικοδεµμος 063 | νικωδιµος 
0211 

πως δυναται: [πως δυ]ναται 083 

δυναται: [δυνα]ται 031 | δυνατε 0325 038 | δυνατε 063 

ανος: ανθρωπος 01 03 | α[νοσ] 083 | avwBev ανθρωπος 0233 

γεννηθηναι: γενηθηναι 02* |γεννηθηναι ανωθεν 013 | yevvnva1 017* | yevvnOnve 
0325 |γεννηθηναι 063 |[γεννη]θηναι 083 | txt 025 

γεννηθηναι γερων ων: γερων wv γεννηθηναι 01 

γερων wv: [γερων wv] 083 

μη: uv 038* | tzt 03654 

δυναται: δυνατε 0325 | δύναται 063 | δυ[ναται] 083 

εις την: [εις την] 083 

κοιλιαν: κυλιαν 047 063 0211 | κοιλια[ν] 083 

τῆς: [τησ] 083 

upc: µητρος 01 03 019 021 038 0233 | [3-6] 083 

δεύτερον: [δευτερον] 083 

εισελθειν: εισελθιν 01 022 0323 | εισελθην 063 | εισελθε[ιν] 083 

και; [και] 083 

γεννηθηναι: γενηθηναι 023019 |γεννηθηνε 0328 |γεννηθαναι 037* | yevvnOn von 
063 |[γεν]νηθη[ναι] 083 | tzt 025 
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3.5: απεκριθη IC αμην αμην λεγω σοι εαν µη τις γεννηθη εξ υδατος και πνς 
ου δυναται εισελθειν εις την βασιλειαν του θυ 


DEF: 04 05 09 029 070 


απεκριθη: απεκριθ[η] 083 

απεκριθη τς: lac 086 

IC: ο 1C 03 019 022 030 063 0233 TR | [2-3] 083 

αμην: και ειπεν αμην 019° 919 050 0502 0508 | και ειπεν αυτω αμην 017 021 
041 | [και ει]πεν α[υτω αμην] 083 

αμην: µην 0375 | [anv] 083 | om 02 038 

σοι εαν µη: [σοι εαν μη] 083 

τις: τῆς 019 

τις γεννηθη εξ υδατος και πνς ου δυναται: [τις γεννηθη εξ υδατος και πνς οὐ 
δυ]ναται 063 

γεννήθη: γενηθη 02 037 |γεν[νηθη] 083 

γεννηθη εξ υδατος και nyc: εξ υδατος και nyc γεννηθη 01 

εξ υδατος και: [εξ υ]δατος κ[αι] 083 

MVC: πνευµατος 03 036 [πνσ] 083 

ov: [ov] 083 

δυναται: δυνατε 0328 | δαναται 037* | διναται 0375 | δυνατα[ι] 083 

εισελθειν εις: ειδειν 013 | εισελθιν 010° 0328 | Serv 021 | εισελθειν [εισ] 063 | 
[εισελθειν] εις 083 

την βασιλειαν: [την βασιλειαν] 063 

βασιλειαν: βασιλιαν 01 0325 |[βασιλειαν] 083 

του OU: των ουρανων 01* | trt 01558 


3.6: τογεγεννηµενον εκ της σαρκος σαρξ εστιν και το γεγεννηµενον εκ του 
πνς πνα εστιν 


DEF: 04 05 09 029 070 


to: τ[ο] 083 

γεγεννημενον: γεγενηµενον 02 013 038 0211 |γεγεννημενον 063 | [yeyevvn Juevov 
083 

ex της σαρκος σαρξ: [ex τησ] σαρκος [σαρξ] 063 | [ex thc σαρ]κος σα[ρξ] 083 
σαρκος: [σαρ]κος 031 

εστιν: εστι 013 021 028 034 036 TR | [εστιν] 063 083 

και; [και] 083 

γεγεννηµενον: γεγεν[νη]μενον 02 | yeyevnuevov 013 038 0211 | γεγεννιμενον 
028 | [yeyevvnuelvov 063 | γεγε[ννημενον] 083 

πνς: [πνσ] 083 

TVC TIVA: πνευµατος πνευμα 03 036 

nVa: πνευμα 07 017 | [rva] 083 

εστιν: εστῖ 02 | εστι 021 028 034 TR 
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3.7: µη θαυμασης οτι ειπον σοι δει υμας γεννηθηναι ἄνωθεν 
DEF: 04 05 09 029 070 


Bavpaonc: θαυμ[ασησ] 083 

οτι: o[r1] 031 | [οτι] 083 

σοι: [σοι] 083 

δει: δι 01 0325 038 δει 063 | [δει] 083 

vpac: [υμασ] 083 

γεννηθηναι: γενηθηναι 02 |γεννηθηνε 0328 |γεννηθηναι 063 | [γεννηθην]αι 
083 |γενγηθηναι 086 

ανωθεν: αν[ωθεν] 031 |ανω[θεν] 083 


3.8: το nVa οπου θελει πνει και την φωνην αυτου ακουεις αλλ ουκ οἶδας 
ποθεν ερχεται και που υπαγει ουτως εστιν πας ογεγεννηµενος EK TOV NVC 


DEF: 04 05 09 029 070 


to: [το] 083 

nVa: πνευμα 03 036 | [Va] 083 

θελει: θελι 0325 |θελει 063 | [θελει] 083 

πνει: πνι 01 0325 |πνεει 019 |πνει 063 |[πνει] 083 

φωνην avtov: [φωνην αυ]του 083 

αυτου: α[υ]του 050 

ακουεις: α[κουεισ] 083 | ακου[εισ] 0211 

αλλ: αλλα 03 | [αλλ] 083 

ουκ οἶδας ποθεν ερχεται και που υπαγει: [ο]υκ οἶδας [ποθεν ερχε]ται και [που 
υπαγει] 083 

ποθεν ερχεται και που υπαγει ουτως εστιν πας ο γεγεννηµενος εκ του TVC: 
lac 0233 

και που: η που 02 044 

ούτως; ουτος 045 086 | ου[τ]ως 050 | ουτω 083” 

εστιν: εστι 030 034 TR | εστιν 063 | [εστιν] 083 

πας ο: [πας o] 083 

γεγεννηµενος: γεγενηµενος 013 022 0211 | yeyevvnuevoc 063 [[γ]εγεν[νημενοσ] 
083 

εκ: [ε]κ 083 

NVC: υδατος και του NVC 01 |πνευµατος 03 017 036 
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3.9: απεκριθη νικοδηµος και ειπεν αυτω πως δυναται ταυτα γενεσθαι 
DEF: 04 05 09 029 050 070 0233 


απεκριθη: [απεκριθη] 083 | [απ]εκριθη 086 

νικοδημος: νεικοδηµος 03 038 | νηκοδηµος 019 | νικοδιµος 047 | νικοδιµος 063 
[[νι]κοδη[μοσ] 083 | νι[κο]δημος 086 | νικωδιµος 0211 

και εἶπεν αυτω πως: [και ειἶπεν αυ[τω nwo] 083 | [και εἶιπεν αυ[τω π]ως 086 
δυναται: δυνατε 0325 038 | [δυ]ναται 083 | δυ[να]ται 086 

tavta: τα[υ][τα] 086 | om 083 

γενεσθαι: [γενεσθαι] 083 | [γεν]εσθαι 086 


3.10: απεκριθη IC και ειπεν αυτω συ ει ο διδασκαλος του IA και ταυτα ου 
γινωσκεις 


DEF: 04 05 09 050 070 0233 


απεκριθη: [απε]κριθη 029 | [απε]κρι[θη] 086 

απεκριθη IC: om 083 

τς: o ἵς 01 022 TR | [[2-3]] 036 

και ειπεν αυτω: [κα]ι ειπεν [αυτω] 036 

αυτω συ εἰ ο διδασκαλος του: [αυτω συ ει] ο διδα[σκαλος του] 083 

τηλ: ισραηλ 03 | CA 037 

ταυτα ov: [tavta ov] 083 

YIVWOKEIC: YIVWOKIC 01 |γεινωσκεις 03 |γιγνωσκις 0323 |γενωσκεις 038 |[γι]νωσκεις 
083 


3.11: αμην αμην λεγω σοι οτι ο οιδαµεν λαλουμεν και ο εωρακαμεν µαρτυρουµεν 
και την µαρτυριαν ημων ov λαµβανετε 


DEF: 04 05 09 050 070 0233 


αμην αμην: αμην 019* | αμην αμην 0195 | αμιν αμην 038 | [αμην αμ]ην 083 
σοι οτι ο: [σοι οτι 0] 083 

οιδαµεν: υδαμεν 063 |[οιδ]αμεν 083 

λαλουμεν: [λαλουμεν] 083 

εωρακαμεν: εορακαµεν 07 011 013 017 019 021 029 031 0329 037 038 | εωρακαμε 
047 | εο[ρακαμεν] 083 

µαρτυρουµεν και την µαρτυριαν: µαρτυ[ρουµεν κ]αι την [μαρτυριαν] 083 

ου: ουδις 022 | ουδεις 029 | [ου] 083 

λαμβανετε: λαµβανεται 01 037 038 047 0211 |λαμβανει 022 | [λαμβαν]ετε 083 
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3.12: ειτα επιγεια εἶπον υμιν και OV πιστευετεπως εαν εἴπω υμιν τα επουρανια 
πιστευσετε 


DEF: 04 05 09 070 0233 


επιγεια: επιγια 01 017 022 0329 037 0211 | επιγεια 063 | [επιγεια] 083 

ειπον: [ει]πον 083 

υμιν: ημιν 029 

υμιν και οὐ πιστευετε πως εαν εἴπω υμιν τα επουρανια πιστευσετε: lac 063 
και: [και] 083 

ου: ουκ 07 013 | [ov] 083 

πιστευετε: πιστεύεται 01 022 0328 045 0211 | επιστευσατε 07 013 | moteute 037 | 
[πισ]τευετε 083 

πως: πως δε 028 

υμιν: om 07 013 

επουρανια: εποῦνια 07 011 017 036 039 045 047 0211 | ουρανια 013 

πιστευσετε: πιστευσεται 01 07 022 0373 047 | πιστευσητε 011 013 017 021 034 036 
038 0413 | πιστευετε 029 050 083 | πιστευ[σε]τε 031 | πιστευσηται 0325 037% | 
[πιστευ]ετε 086 | πιστευεται 0211* | moteveoeton 02115 | tzt 041° 


3.13: καιουδεις αναβεβηκεν εις τον OUVOV ει µη O EK Tov οὔνου καταβας o 
UC TOU ανου ο WV EV TW OUVW 


DEF: 04 05 09 070 0233 


και ovde1c: [και ου]δεις 031 

και ουὐδεις αναβεβηκεν: lac 063 

και ουδεις αναβεβηκεν εις tov: [και ου]δεις αναβ[εβη]κεν εις τ[ον] 086 
ουδεις αναβεβηκεν: ουδις εστιν ος ανεβη 0325 

οὔνον: OUPAVOV 01 03 022 028 038 039 083 | oUvwv 019 |[ο]ύρανον 086 
ει: [ει] 086 

un: μι 063 | yn 086 

o ek: [ο g]k 031 

OUVOU: οὐρανοῦ 01 03 022 038 | [ο]υρανου 086 

UC: ULOC 02 03 036 038 083 

ανου: ανθρωπου 01 03 | OU 063 

O WV EV TW ODVW: OM 01 03 019 029 0325 083 086 NA 

wv: [wv] 031 | ov 063 

εν: € 017 

OVVW: ουρανω 022 028 038 
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3.14: και καθως µωυσης υψωσεν τον οφιν EV τη ερηµω ουτως υψωθηναι 
δει τον UV του ανου 


DEF: 04 05 050 070 0233 


και καθως µωυσης υψωσεν τον οφιν: lac 09 

µωυσης: µωσης 02 07 011 013 021 030 031 036 037 039 047 0211 TR | μωσης 063 
Όψωσεν: ύψωσε 011 021 030 034 TR |υψω[σεν] 031 

tov: [το]ν 031 | to 0833 

οφιν: οφην 030 047 

εν: € 017* 

ούτως: οὕτως ο 01* | ovTW 0325 | ουτος 038” 0211 | ουτος 063 | tzt 0151 0380 
υψωθηναι: υψω[θηνα]ι 031 

υψωθηναι δει: δει υψωθηναι 02 | δι υψωθηνε 0325 

δει; δι 01 | δι 063 

UV: υιον 02 03 029 036 038 

ανου: ανθρωπου 03 


3.15: ινα πας οπιστευων εις αυτον µη αποληται αλλ εχη ζωην αιωνιον 
DEF: 04 05 050 070 0233 


πιστεύων: πι[στ]ευων 031 

εις αυτον: επ αυτον 02 | ev αυτω 03 029 0325 083 NA | επ αυτω 019 
μη αποληται αλλ: om 01 03 019 029 0323 083 086 NA 

αποληται: απολητ[1-5] 02* | απολητ 025 | απωληται 021 036 

EXN: εχει 07 09 013 021 028 034 039 044 045 047 0211 | ε[χη] 031 | exn 063 
ζωην: ζωη 0328" | trt 0328C* 

αιωνιον: αἴωνιον ειπεν [6 2] ταις µαθηταις 036 


3.16: οὕτως γαρ ηγαπησεν ο BC TOV κοσμον ωστε TOV UV αυτου τον µονογενη 
ἔδωκεν ινα πας ο πιστευων εις αυτον µη αποληται αλλ εχη ζωην αιωνιον 


DEF: 04 05 050 070 0233 


οὕτως: [ουτ]ως 031 | ουτω 034 036 TR | ουτως 063 | [ο]ύτωσ 086 
yap: om 063 

TOV: TWV 038 

ωστε: ω[στε] 031 | wte 0211 

UV: υιον 02 03 029 036 083 

αυτου: om 01* 03 0328 NA | tato Oca 

µονογενη: µονογενης 029 | µονογεννη 036 | µονογενη 063 
ἔδωκεν: ἔδωκεν εις τον κοσμον 022 | om 01* | tat 0154 
πιστευων: πιστευον 063 

εις αυτον: επ αυτω 019 | επ αυτον 044 083 
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αποληται: απολλυηται 02 | απωληται 021 036 
αλλ: αλλα 03 0323 
EXN: εχει 07 09 013 021 028 034 039 044 045 047 0211 


3.17: ου γαρ απεστειλεν ο OC τον UV αυτου εις τον κοσμον ινα κρινη τον 
κοσμον αλλ ινα σωθη ο κοσμος δι αυτου 


DEF: 04 05 050 070 0233 


ου: [ο]υ 031 

απεστειλεν: απεστιλεν 01 022 0325 

UV: υιον 01 02 03 029 036 038 047 083 

αυτου: αυτον 038 | om 01 03 019 029 0328 083 ΝΑ 
κρινη: κρεινη 03 | κρινει 0835 086 | κρινι 0211 
αλλ ινα: αλ[λ ινα] 031 

ινα σωθη ο κοσμος δι αυτου: lac 029 

αυτου: atov 037” | αυ[τ]ου 036 


3.18: οπιστευων εἰς αυτον ου κρινεται ο δε µη πιστευων ηδη κεκριται οτι 
μη πεπιστευκεν εις το ονομα του HOVOYEVOUC UD του θυ 


DEF: 04 05 029 050 070 0233 


πιστευων: πιστευον 063 0211 |πιστευω[ν] 086 

αυτον: τον υν 039 

κρινεται: κρινετε 02 | κρεινεται 03 | κριναιται 063 

δε: om 01 03 0325 

πιστευων: πιστευον 063 0211 

ηδη: ιδη 019 | 181 063 

κεκριται: καικριτε 063 

πεπιστευκεν: πεπιστευ[κεν] 086 |πεπεπιστευκεν 0211 
εις; [ε]ις 086 

το ονομα: τονοµα 063 | TO ογ[ομα] 086 

του µονογενους: νογεννηους 083* | του µονογενου 0835 | [του] μονο[γενουσ] 
086 

Hovoyevouc: µον[ογ]ενους 063 

UU: υιου 01 02 03 028 030 036 038 041 083 

θυ: [00] 036 
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3.19: αυτη δε εστιν η κρισις οτι TO φως εληλυθεν εις τον κοσμον και ἠγαπησαν 
οι ανοι μαλλον το σκοτος η το φως ην γαρ αυτων πονηρα τα εργα 


DEF: 04 05 029 050 070 0233 


αυτη δε εστιν: [α]υτη δε [εστιν] 086 

κρισις: κρισεις 022 038 | κρισης 036 047 0211 

to: [τ]ο 086 

εληλυθεν: εληλ[υ]θεν 086 

τον: τ[ον] 086 

και: [και] 086 

ηγαπησαν: [ηγα]πησαν 086 

ηγαπησαν οι ανοι: οι ανθρωποι ηγαπησαν 01 

οι: [οι] 086 

ανοι: ανθρωποι 03 |[αν]οι 086 

μαλλον: μαλ[λον] 086 

μαλλον το σκοτος; το σκοτος μαλλον 01 

TO σκοτος η TO φως NV γαρ αυτων πονηρα τα εργα: lac 086 
η: [1-2] η 041* | tat 0415 

αυτων πονηρα: πονηρα αυτων 07 09 013 021 028 031 034 036 037 045 047 TR | 
πονιρα αυτων 063 


3.20: πας γαρ o φαυλα πρασσων μισεῖ TO φως και ουκ ερχεται προς το φως 
wa µη ελεγχθη τα εργα αυτου 


DEF: 04 05 029 070 0233 


yap: om 07 

φαυλα: τα φαυλα 038 050 

πρασσων: πρασσον 063 0211 

μισει: µεισει 01 03 | noel 017 047 0211 | μισι 0325 | μησι 038 

to: [τ]ο 02 

και OUK ερχεται προς το φως: om 01* | tzt 01555 

ερχεται: ερχετε 0325 038 0211 | ερχετε 063 

TO: TW 038 

pwc wa µη: φω[ς wa un] 083 

ελεγχθη: ελεχθη 09 013 034 |ελεγχη αυτου 017* |ελεγχθη αυτου 0175 |ελεγχθη 
022 |ελλεχθη 045 | ελε[γχθη] 063 |[ελεγ]χθη 083 | ελεγχθει 0211 

τα εργα αυτου: αυτου τα εργα 02 0323 041 | ta [εργα αυτου] 083 

αυτου: αυτου πονηρα εστιν 019 | αυτου οτι πονηρα εστιν 022 039 | αυτου οτι 
πονηρα εστην 038 | αυτου οτι πονηρα εισιν 044 | om 017 
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3.21: o δεποιων την αλήθειαν ερχεται προς το φως ινα φανερωθη αυτου τα 
εργα οτι εν θῶ εστιν ειργασµενα 


DEF: 04 05 029 070 0233 


ο: οτι ο 019 

o δε ποιων την αληθειαν ερχεται προς TO φως ινα φανερωθη αυτου τα εργα: 
o δε ποιων την αληθιαν ερχεται προς το φως ινα φανερωθη τα εργα αυτου 
01° | om 01* 

ποιων: πιον 063 

ποιων την αληθειαν: πο[ιων την] αληθει[αν] 083 

αληθειαν: αληθιαν 0323 01053 | χλῃθειαν 063 

ερχεται: ερχετε 0325 | [ερχεται] 083 

φως wa φανερωθη: [φως ινα] φανερω[θη] 083 

αυτου τα εργα: τα εργα AVTOV 019 030 038 063 086 01553 | [αυτου] τα εργα 083 
οτι ev: [οτι εν] 083 

θῶ: τω θῶ 063 0211 | [0-2 θῶ] 083 

εστιν: εισιν 0325 044 

ειργασµενα: ειργασµενον 01” | epyacueva 019 |ιργασµενα 0323 |ηργασµενα 038 
|ηργασμενα 063 | e[1pyaoueva] 083 | tzt 01 Co? 


3.22: pera tavta ηλθεν ο IC και οι µαθηται αυτου εις την ιουδαιαν γην και 
εκει διετριβεν per αυτων και εβαπτιζεν 


DEF: 04 05 029 070 0233 


UETA ταυτα: τω καιρω εκεινω 06351 | µεταυ[τα] 083 | om 0633 
ηλθεν: [ηλθεν] 083 

ο: om 02 041 

και OL µαθηται αυτου εις την ιουδαιαν γην: εις THY ιουδαιαν γην και οἱ µαθηται 
αυτου 01 

και οἱ µαθηται αυτου: κ[αι] οι µαθηται [αυ]τ[ου] 086 

οι µαθηται αυτου εις την: ofi µαθηται] αυτου ει[ς την] 083 

εις: ec 0323” | tato3280* 

ιουδαιαν: ιουδεαν 0323 038 | [ιου]δαιαν 083 

ynv: γιν 03854 | y[nv] 083 

και; κακι 0325 

και εκει: κακει 01 | [και εκει] 083 

εκει: om 0325 

διετριβεν: διετρειβεν 03 | διετριβε 021 028 030 034 TR | διετριβ[εν] 083 
μετ αυτων και: [μετ αυ]των κ[αι] 083 

εβαπτιζεν: εβαπτηζεν 063 | [εβαπτι]ζεν 083 
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3.23: nv δε και wavvnc βαπτιζων εν αἴνων εγγυς του σαλειμ οτι υδατα 
πολλα ην εκει και παρεγινοντο και εβαπτιζοντο 


DEF: 04 05 029 050 0233 


ην δε καιιωαννης βαπτιζων εν αινων εγγυς του: lac 070 

ην δε και: η[ν δε και] 083 

ιώαννης: O 1WAVHC 03 | o 1ωαννης 022 0323 038 NA | 1wavvnc 063 | [0-1 ιωαν]νης 

083 

βαπτιζων: βα[πτιζων] 083 

αινων: ενων 0325 | εἴνων 063 |αινω[ν] 083 | arvwv 086 

εγγυς: ενγυς 01 0325 | [εγγυσ] 083 

σαλειμ: σαλλειμ 02 |σαλημ 030 039 0211 | σαλιμ 0329 044 | σαλει[μ] 070 | σαλε[ιμ] 

083 | σα[λει]μ 086 

οτι υδατα: [οτι υδα]τα 070 083 

υδατα: υδα[τα] 086 

πολλα: πολα 038 | πολλ[α] 070 | π[ολλα] 083 

ην: [ην] 070 083 086 

εκει; [εκει] 070 083 | om 047 

παρεγινοντο: παρεγεινοντο 01 02 03 019 |παρεγεινοντο προς αυτον 038|παρεγενοντο 
047 |παρεγενοντω 063 | παρε[γινον]το 070 | παρε[γινοντο] 083 | [παρ]εγινοντο 

086 

και: [κ]αὶ 086 

εβαπτιζοντο: εβαπτιζωντο 038|[εβα]πτιζοντο 063 | εβα[πτι]ζοντο 070 |εβα[πτιζοντο] 
083 | εβαπτιζον[τ]ο 086 


3.24: ουπω yap nv βεβλημενος εις την φυλακην οιωαννής 


DEF: 04 05 029 050 0233 


ουπω: ουπο 063 | ο[υ]πω 070 | ουπω 083 | onov 086 |ουπο 0211 

yap: [yap] 083 

nv: [nv] 083 086 

βεβλημενος: βεβλημε[ν]ος 070 | [βε]βλημε[νοσ] 083 

εἰς; [εισ] 083 

την: [την] 083 | om 021 038 

φυλακην: [φ]υλακην 070 | φυλακ[ην] 083 | [φ]υ[λ]ακην 086 

o: [ο] 083 | om 01* 03 070 | tat 01558 

IWAVVNC: ιωανης 03 038* | wavvec 03854 | 1 039 |τωαν[ν]ης 070 | [ιωαννησ] 
083 |[ιωα]γνης 086 


3.25: εγενετο OVV ζητησις εκ των µαθητων ιωαννου eta ιουδαιου περι 
καθαρισµου 


DEF: 04 05 029 050 0233 


εγενετο: εγε[ν]ετο 070 | εγενετ[ο] 083 
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ουν: δε 01* | [ovv] 083 | tat 010°? 

ζητησις: συνζητησις 013 |ζητησεις 02 | ζητισις 013 | ζητησης 038 |ζητησεις 063 | 
ζητη[σ]ις 070 | [ζητησισ] 083 | ζητισεις 0211 | tzt 01°? 

ex: [ex] 083 

των: τω 017 |των 063 | [των] 083 

µαθητων: µα[θ]ητων 070 |[μ]αθητων 083 

ιωαννου: των ιωανου 03 | 1wavn 039 | iwavvov 070 | [1wavvov] 083 


063 [ιου[δαιων] 083 |ιουδαιους 0211 | tat 01° 


περι καθαρισµου: [περι] [κ]αθαρι[σμου] 083 
καθαρισµου: κακαθαρισµου 013 | καρισµου 017 | καθ[α]ρισμου 070 


3.26: και ηλθον προς τον ιωαννην καὶ εἶπον αυτω ραββι ος ην jeta σου 
περαν του ιορδανου w συ µεµαρτυρηκας 19€ ουτος βαπτιζει και παντες ερχονται 
προς αυτον 


DEF: 04 029 050 0233 


και ηλθον προς τον IWAVVNV καὶ εἶπον αυτω: lac 05 

και ηλθον: [και ἠ]λθον 083 

ηλθον: ηλθαν 03 0323 | ηλθον 063 |[ηλθο]ν 070 

ηλθον προς τον ιώαννην και; om 047 

τον 1ωαννην: [τον ιωαν]νη[ν] 070 | [7-8] 083 

ιωαννην: ιωανην 03 | 1wavv 021 | 1 039 | 1wavvry 063 

και: κα[ι] 086 

και εἶπον αυτω ραββι ος ην ueta σου περαν του ιορδανου w συ µεµαρτυρηκας 
We ουτος βαπτιζει και παντες ερχονται προς αυτον: lac 070 

εἶπον: ειπαν 03 022 0325 NA | εἶπον 063 

αυτω: [αυτω] 083 

ραββι: ραββει 01 02 03 05 07 013 0325 034 036 038 039 063 086 | [ραβ]βι 083 
ην: αν 03854 

μετα σου: [μετα σου] 083 

περαν: [π]εραν 083 | π[ε]ραν 086 

ιορδανου: ιωρδανου 036 063 |[ιορδανου] 083 |ιορδ[α]νου 086 

w: ως 01* 038 | tzt 0151 

OU: 001 063 

µεµαρτυρηκας: µεµαρτυρικας 07 013 017 0211 | με[μαρτυρηκ]ας 083 | uleluaprupn- 
κα[σ] 086 

198: ιδου 05 063 086 ειδε 0328 

OUTOC: OVTWC 019 036 ου[τοσ] 083 | ουτο[σ] 086 

βαπτιζει: βαπτιζι 01 0325 |βαπτειζει 09 | βαπτηζει 063 | [βαπτι]ζει 083 
και; κ[αι] 086 

παντες ερχονται προς αυτον: [παντες ερ]χονται [προς αυτο]ν 083 
ερχονται: ερχοντε 017 0325 |ερχωντε 063 

αυτον: αυτ[ον] 086 
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3.27: απεκριθη iwavvrc και ειπεν ου δυναται avoc λαμβανειν οὐδεν εαν µη 
η δεδοµενον αυτω EK TOV OUVOV 


DEF: 04 029 050 070 0233 


απεκριθη: [απεκριθη] 083 | απεκριθει 0211 

1WAVVNC: IWAVNC 03 |o 1WAVVNC 021 022 038 | 163 039 | [1]wavvnc 083 | o [1Jwla]yvnc 
086 

και ειπεν: [και ειπεν] 083 

εἶπεν: ειπ[εν] 086 

δυναται: δυνατε 09 0325 063 | δυται 017 | δυ[ναται] 083 

ανος: ανθρωπος 01 03 05 |[ανο]ς 083 

λαμβανειν: λαβιν 01 |λαμβαινειν 03 | AapBavnv 011 047|λαμβανειν αφ εαυτου 
019 038 039 086 |λαμβανιν 032° | λαμ[βανειν] 083 

ουδεν: οὐδε εν 03 NA | [ov]dev 083 

εαν: αν 03 | ea 017 

un: [un] 083 

η: ει 063 | [n] 083 

δεδοµενον: δεδωµενον 036 063 |[δεδ]ομενον 083 | δεδοµ[ε]νον 086 

αυτω: αυτο 07 | αύτω 063 | [avtw] 083 | αυ[τω] 086 | om 09 

ek tov: [εκτ]ου 083 | [ek του] 086 

οὔνου: ουρανου 01 03 05 022 | ovpavov ανωθεν 038 | ov[pavov] 086 


3.28: αυτοι υμεις μοι µαρτυρειτε οτι εἶπον οὐκ εἰμι εγω ο XC αλλ οτι απεσταλµενος 
giy εµπροσθεν EKELVOU 


DEF: 04 029 050 070 0233 


αυτοι υμεις: [αυτοι] υ[μεισ] 083 | [αυτοι] υμει[σ] 086 

υμεις: vuc 01 0325 

μοι: μοι 063 | [μοι] 086 | om 01 07 09 013 021 031 036 045 047 
µαρτυρειτε: µαρτυριται 01 0325 0211 | µαρτυρειται 05 019 038 045 | µαρτυριται 
063 |[μαρτυρειτ]ε 083 | μαρτυ[ρειτ]ε 086 

EIMOV: εἶπον εγω 03 | ε[ιπον 3-5] 083 | ειπον οτι NA 

εἰμι; 141 0325 | ει[μι] 083 | ειµει 086 | nur 0211 

εγω: [εγω] 083 | om 05 0323 086 

o: [o] 083 

xc: [χα] 083 

αλλ: αλ 038* | tzt 03655 

οτι arreotaduevoc: οἶτι α][π]εσταλµε[νοσ] 086 

απεσταλµενος: [απεσταλμ]ενος 083 

gry: 1u1 063 | ει[μι] 083 

εµπροσθεν: ενπροσθεν 05 | [εμπρο]σθεν 083 | εμ[προσ]θεν 086 
εκεινου: αυτου 028 | εκινου 0329 0836 | εκι 0833 | [εκει]νου 086 
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3.29: ο exwv την νυµφην νυμφιος εστιν ο δε φιλος του νυμφιου O εστηκως 
και ακουων αυτου χαρα χαιρει δια την φωνην του νυμφιου αυτη ουν η χαρα 
η eun πεπληρωται 


DEF: 04 029 050 070 0233 


o: [o] 086 

εχων: [ε]χων 086 | exov 0211 

την: [τη]ν 083 |την 086 | tiv 0211 

νυµφην: νυμφην 063 |[νυ]μφην 086 | νυμφιν 0211 
νυμφιος: νυµιος 05* | vuu[pro]o 086 | tzt 051 
εστιν: ETLV 05 | εσ[τιν] 086 

o Os: [o] δε 031 

νυμφιου: νυµφου 037* | VUE@LOD εστιν 086 
εστηκως: εστως 05 | εστικως 09 011 017 036 038 047 0211 | εστηκος 063 
και ακουων αυτου: αυτου και ακουων 01 
ακουων: [ακο]υων 031 | ακουων 063 |ακουον 0211 
χαιρει: χαιρι 0323 | χαιρει 063 | χαιχαιρει 083” 
φωνην: [φωνη]ν 031 

νυμφιου: νυμφου 037» 

χαρα: χα[ρα] 031 

χαρα η eun: eun χαρα 083 

η: [η] 031 

eun; [ε]μη 031 | eun 063 | eur 0211 

πεπληρωται: πεπληροται 0211 


3.30: εκεινον δει αυξανειν eue δε ελαττουσθαι 
DEF: 04 029 050 070 0233 


EKELVOV: εκειν 019 | εκει[νον] 022 | εκινον 0329 |εκεγον 063 
δει: δε δει 013 | δι 0328 | δε 063 

δει αυξανειν sue δε ελαττουσθαι: lac 022 

αυξανειν: avéaviv 01 019 | αυ[ξανε]ιν 031 

δε: om 011 063 
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3.31: ο ανωθεν ερχοµενος επανω παντων εστιν O WV EK TNC γης EK TNC YNE 
εστιν και EK THC YNC λαλει ο EK TOV οῦνου ερχοµενος επανω παντων εστιν 


DEF: 04 022 029 050 070 0233 


ανωθεν: ανοθεν 017 021 0325 | [ανω]θεν 031 | αν[ω]θεν 086 
ο wv: o Õe wv 01305 | tato ος 

wv: w 0113 | [ων] 086 | ἐτίέοιι 8? 

ex: επι 013 | απο 05 038 | [ε]κ 086 | ἐτπέοι Oca 

της γης: τ[η]σ γης 086 

ex της γης: [εκ της yno] 086 | om 039 

εστιν: εστι 013 034 TR |[ε]στι 086 

εστιν και εκ της γης: om 0328 

της: τις 013 

λαλει: λαλη 019 063 

οὔνου: OUPAVOV 03 05 038 | ουνου 0835 | om 0833 
ερχοµενος; ερχωµενος 063 

επανω παντων εστιν: om 01* 05 | {πἑ01558 
εστιν: εστι 021 034 TR 


3.32: και ο εωρακεν και ηκουσεν τουτο µαρτυρει και την µαρτυριαν αυτου 
ουδεις λαµβανει 


DEF: 04 022 029 050 070 0233 


και: klar] 063 | om 01 03 05 019 0329 0443 083 086 NA 

ο: ον 01* | w 063 | tat 01C°? 

εωρακεν: εωρακε 013 021 034 TR | εορακεν 07 09 011 013 017 019 031 037 0413 047 
083 0211 | tzt 010° 041€ 

NKOVOEV: ηκουσε 013 021 034 TR | txt 01558 

TOUTO: το 0833 | TOUTW εκεινω 0211 | om 01 05 

µαρτυρει: µαρτυρι 0325 0211 | μαρτυρ[ει] 063 

την: [τ]ην 063 

ουδεις: ουδις 01 0325 

λαμβανει: λαμβανι 0323 |λαμβανη 063 |λαμ[βα]νει 086 
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3.33: ολαβων αυτου την µαρτυριαν εσφραγισεν οτι o OC αληθης εστιν 
DEF: 022 029 050 070 0233 


o λαβων αυτου: lac 04 

λαβων: λαµβανων 039 

την: τιν 038 | ty 063 | [τη]ν 086 

µαρτυριαν: μαρτυρι[αν] 086 

εσφραγισεν: εσφραγησεν 017 038 047 | εσφραγι[σε]ν 031 | [ε]σφραγι[σεν] 086 
εσφραγισεν οτι ο OC αληθης εστιν: lac 063 

αληθης: αληθεις 07 038 039 0211 |[αληθ]ης 086 

EOTIV: EOTL 086 


3.34: ov γαρ απεστειλεν o OC τα ρηµατα του OU λαλει ου γαρ εκ µετρου 
διδωσιν ο OC το πνα 


DEF: 022 029 050 063 070 0233 


ov yap: [ov yap] 086 
απεστειλεν: απεστιλεν 01 05 019 0323 038 083 |απε[στει]λεν 031 | απε[σ][τειλεν] 
086 

o 8¢: [ο θε] 086 

ρήηµατα: pnua 0173 

ov γαρ: [ου γαρ] 031 

µετρου: µερους 030 

διδωσιν: διδωσι 01 

o Oc: om 01 03 019 0328 083 NA 
το: τω 038* | tato3g 9d 

to nVa: om 033 | tat 03€? 


3.35: ο πῆρ αγαπα τον UV και παντα δεδωκεν EV τη χειρι αυτου 


DEF: 022 029 050 063 070 0233 


nnp: πατηρ 01 03 05 

UV: viov 02 03 05 083 

δεδωκεν: εδωκεν 05 017 | δεδωκεν 086 
τη: om 086 

χειρι: χιρι 0325 | χειρη 038 | χειρει 086 
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3.36: ο πιστευων εις τον UV εχει ζωην αιωνιον ο δε απειθων τω υὦ ουκ 
οψεται ζωην αλλ η οργή του OU µενει επ αυτον 


DEF: 022 029 050 063 070 0233 


ο: Ίνα O 05 
πιστευων: πιστευον 0211 

UV: υιον 03 05 036 038 083 

εχει: εχη 05 045 | εχι 0325 

ο: § 05* | [ο] 031 | tzt 05€” 

δε; om 01* | trt 017° 

απειθων: απιθων 01 019 0329 034 038 0211 
VO: VIW ΟἹ 03 05 028 038 083 | ύιω αυτου 036 
OUK: OUX 05 037 038 039 

οψεται: εχει 015+ | οψετε 0323 047 | tzt 01555 
Conv: την ζωην 07 09 013 019 021 038 

αλλη opyn: «ALA η ορ]γη 031 

μενει: µενι 0325 | uevn 0211 

μενει επ αυτον: επ αυτον EVEL 01 
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DEF: 024 026 033 054 060 065 068 070 087 091 0101 0105 0109 0127 0145 0162 0210 0216 
0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


4.1: ως ουν εγνω ο KC οτι ηκουσαν οἱ φαρισαιοι οτι IC πλειονας µαθητας 
ποιει και βαπτιζει η ιωαννης 


DEF: 022 029 050 063 078 0233 


O KC: om 047 

KC: 1C 01 05 038 039 086 NA 

οτι: [οτ]ι 086 

οι: [οι] 086 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 083 | φαρισεοι 0323 | [φ]αρισαιοι 086 
οτι: [oth 031 | ο τι 036 | [οτι] 086 

1c: om 039 

πλειονας: πλεινας 021* | πλιονας 0323 038 

και; [και] 031 

βαπτιζει: βαπτιζι 0325 |βαπτιζη 047 

η: om 02 033011 019 0325 036 044 0211 | tat 038°™: 
lwavvnc: ιωανης 03 | 1[wavvno] 083 
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4.2: καιτοιγε IC αυτος ουκ εβαπτιζεν αλλ οι µαθηται αυτου 
DEF: 022 029 050 063 078 0233 


καιτοιγε: καιτοι 04 | καιτοιγ[ε] 083 | καιτυγε 0211 
1C αυτος; αυτος IC 02 05 041 | αυτος o {5017 | [ic αυτοσ] 083 
εβαπτιζεν αλλ οι µαθηται αυτου: εβα[πτιζεν] αλλ οι µ[αθηται αυ]του 083 


4.3: αφηκεν την ιουδαιαν και απηλθεν εις την γαλιλαιαν 


DEF: 022 029 050 063 078 0233 


αφηκεν: αφηκε 030 034 TR 

αφηκεν την ιουδαιαν και: αφ[ηκεν την] ιουδαια[ν και] 083 

ιουδαιαν: 1ovdatav γην 05 038 |1ούδεαν 0325 

απηλθεν: [απηλ]θεν 083 | απηλθε TR 

εις: παλιν εἰς 01 0352 04 05 019 021 0325 086 0211 NA TR |παλην εις 038 | πα[λιν 
εισ] 083 

την γαλιλαιαν: [την] γαλιλα[ιαν] 083 

γαλιλαιαν: γαλειλαιαν 03 038 |γαλιλεαν 0325 | 1ovdarav 047 | γαληλαιαν 0211 


4.4: εδει δε αυτον διερχεσθαι δια της σαµαρειας 
DEF: 022 029 050 063 078 0233 


εδει: εδι 0325 |[εδει] 083 

δε; [δε] 083 

διερχεσθαι: διερχεθαι 034 | ερχεσθαι 039 | δ[ιερχεσθαι] 083 

TNC: τις 038 

σαµαρειας: σαµαριας 01 04 05 019 0329 036 037 038 0211 | capapeac 07* |[σαμαρειασ] 
083 
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4.5: ερχεται ovv εἰς πολιν της σαµαρειας λεγοµενην συχαρ πλησιον του 
χωριου ο εδωκεν ιακωβ ιωσηφ τω υῷ αυτου 


DEF: 029 050 063 078 0233 


ερχεται: ερχεται 04 05 | ερχετε 0329 0211 

ερχεται ουν ELC πολιν της σαµαρειας: ερχεται ουν εἰς πολιν της σαµαριας 0 
| lac 022 | om 013 

ουν: 130492 0211 | 0 13 ovv 09 | ovv o 13 013 0300455" 

ουν εἰς; [ουν εισ] 083 

πολιν: πολην 038 0211 | [πο]λιν 083 

της: τη[σ] 083 

σαµαρειας: σαµαριας 04 05 07 019 0325 038 | [σαμαρειασ] 083 
λεγομενην: [λεγο]μενην 022 |λεγωµενην 038 0211 | λεγομε[νην] 083 
συχαρ πλησιον του: [συχαρ] πλησι[ον του] 083 

χωριου: [χω]ριου 083 | χοριου 0211 

ο: οὐ 043 05 019 021 022 028 032} 038 045 047 086 | w 036 | tzt 0451 
ἔδωκεν: εδω[κεν] 031 | εδ[ωκεν] 083 

ιωσηφ τω: τω ιωσηφ τω 01 03 NA |[ιωσηφ τω] 083 

VO: υιω 01 02 03 05 07€ 019 022 028 036 037 038 047 083 

αυτου: αυ[του] 083 


151 


4.6: ην δε εκει πηγη του ιακωβ ο ουν IC κεκοπιακως εκ της οδοιποριας 
εκαθεζετο ουτως επι τη πηγη ωρα ην WOEL εκτη 


DEF: 029 050 063 078 0233 


ην: 1 047 

εκει: εκι 0325 | εκ[ει] 083 

πηγη: [πηγη] 083 | myn 0211 

ιακωβ ο: ιακ[ωβ o] 083 

ουν: δε 031 | [ovv] 083 

IC: KC 039 

κεκοπιακως: KAIKOTIAKOC 038* | καικοπιακως 038% 086 | κεκο[πιακωσ] 083 | 
κεκοπιακος 0211 

EK: απο 047 

οδοιποριας: οδοιπορειας 02 03 022 | οδυποριας 07 09 038 045 0211 | οδηποριας 
0325 |[οδοιποριασ] 083 

εκαθεζετο: εκαθεζοτο 021 |[εκα]θεζετο 031 | εκαθεζ[ετο] 083 | εκαθισεν 086 
ουτως: ovtw 03 | [ουτωσ] 083 | ουτος 0211 

τη: την 019 

πηγη: πηγην 019 | [πηγη] 083 

ωρα: ωρα δε 0329 
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nv: n[v] 083 

ωσει: ως 01 015552 92 03 04 05 019 022 0323 038 044 086 NA | won 013* 045 | [woe1] 
031 | [2-4] 083 | wor 0211 | tat οι σι p130* 

extn: [extn] 083 


4.7: ερχεται γυνη EK TNC σαµαρειας αντλησαι υδωρ λεγει αυτή o IC δος por 
πιειν 


DEF: 029 063 078 0233 


ερχεται: και ερχαιται 0323 | epxetalt] 083 | ερχετε 0211 

γύνη: tic γυνη 01 |[γυνη] 083 | γ[υ]νη 086 

ex: [ex] 083 

της: τη 038 | [τησ] 083 

σαµαρειας: σαµαριας 01 05 0193 0325 038 | [σα][μαρειασ] 083 

αντλησαι: αντλ[ησαι] 031 | avtAnoe 0328 |αντλσαι 038* |αντλησαι 050 |[α]ντλησαι 
083 | tato3g 9d 

vdwe: [υδωρ] 083 

λεγει: λεγι 0328 | [λεγει] 083 

αυτη: αυτης 039 

tc: [ic] 083 

Soc: Swe 045 |[δ]ος 083 | δος 086 

πιειν: πιν 01* | πειν 03 04305 019 NA |πειην 0452 | noie 039 | πιειν 050 | [πιειν] 
083 | ἐτέοι ο 


4.8: o1 yap µαθηται αυτου απεληλυθεισαν εις την πολιν ινα τροφας αγορασωσιν 
DEF: 029 063 078 0233 


οι γαρ: οἱ [γ]αρ 050 | [o1 yap] 083 

µαθηται: µαθητε 0325 | µαθη[τα]ι 050 | μαθη[ται] 083 | µα[θη]ται 086 

αυτου: [αυτου] 083 

απεληλυθεισαν: απεληλυθισαν 01 05 0325 |απεληλυθησαν 07 09 013 017 034 036 
098 0396 045 047 |απηλθον 019 |απεληλυθας 0393 | απηλθδ 050 |[απ]ηλθον 083 
[[α]πεληλυθει[σαν] 086 

εις: [εισ] 083 

την: [την] 083 | τ[η]ν 086 | om 037 

πολιν: π[ολ]ιν 050 | [πο]λιν 083 | πολην 0211 

ινα: [ινα 050 

τροφας: [τροφασ] 083 

αγορασωσιν: αγορασωσι 017 028 ΤΕ | αγ[ορα]σωσιν 050 | [αγο]ρασωσιν 083 | 
αγορᾳσωσἲ 086 
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4.9: λεγει ουν AUTO η γυνη η σαµαρειτις πως συ LOVÓALOC WV παρ εµου πιειν 
αιτεις ουσής γυναικος σαµαρειτιδος OV γαρ συγχρωνται ιουδαιοι σαµαρειταις 


ΡΕΕ: 029 063 078 0233 


λεγει: λεγι 0328 | [λεγει] 083 

ουν: [ουν] 083 | om 01* 0283 0313 047 | tat 01553 0280” 

avtw η yuvn η: [αυ]τω η γυ[νη η] 083 

yuvn: γυ[νη] 086 

σαµαρειτις: σαµαριτις 01 04 05 019 022 0325 038 050 NA | σαµαρειτῆς 013 021 039 
047 | σαµαρειταις 037 | [σαμ]αριτις 083 | σαµαρειτις 086 | σαμαριτης 0211 

πως: [πωσ] 083 

πως συ ιουδαιος WV: συ ιουδαιος ων πως 05 

συ: [συ] 031 083 | om 0211 

ιουδαιος: [ιου]δαιος 031 |ειουδεος 0328 |ιουδαιως 038 |[ιο]υδαιος 083 |1ουδαιοσ 
086 

παρ εµου πιειν αιτεις: [παρ εµου nhe αι[τεισ] 083 | πα[ρ] ε[μου πιειν αιτ]εις 
086 

πιεῖν: πιν 01* 02 019 0325 |πειν 03 04* 05 NA |πειην 0452 | txt 01558 

αιτεις; αιτις 01 | αιτης 07* | eric 0329 

ουσης γυναικος σαµαρειτιδος: γυναικος σαµαριτιδος ουσης 01 022 0328 050 
NA |γυναικος σαµαρειτιδος ovonc 02 03 043 044 | γυναικος σαµαριτιδος 05 | 
γυναικος σαµαριτειδος ουσης 019 |[γυναι]κος σα[µαρειτιδος ο]ύσης 083 |γυναι[κο]ς 
σαμαρι[τιδ]ος ovonc 086 | tzt 0452 

γυναικος: [γυ]ναικος 031 

σαμαρειτιδος: σαµαριτιδος 037 038 0211 

OU: ου οὐ 07 

OV YAP συγχρωνται ιουδαιοι σαµαρειταις: OV γαρ συνχρωνται ιουδαιοι σαµαρειταις 
0151 | [ov γαρ συγ]χρων[ται ιουδαι]οι σαμα[ρειταισ] 083 | om 01* 05 
συγχρωνται: συνχρωνται 02 03 04 019 022 0325 037 038 | συχρωνται 017 030 039 
0211 |συγχ[ρωνται] 031 

ιουδαιοι: ιουδαιοις 03 |1ουδεοι 0328 0383 | tat 038CP 

σαµαρειταις: σαµαριταις 019 0323 037 050 086 0211 NA 


4.10: απεκριθη IC και ειπεν αυτη ει ηδεις την δωρεαν του OU και TIC εστιν ο 
λεγων σοι δος μοι πιειν συ αν ητησας αυτον και εδωκεν αν σοι υδωρ ζων 


DEF: 029 063 078 0233 
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απεκριθη: [απεκριθη] 083 

IC: ο {ς 05 022 038 | [16] 083 

αυτη: [αυτη] 083 

el: η 02 086 | [ει] 083 

δεις; ηδις 01 0323 | ειδεις 02 086 | ηδης 013 047 | ειδης 050 | [η]δεις 083 | Ίδεις 
0211 

την: [την] 031 

δωρεαν: [δω]ρεαν 031 | δωραιαν 047 | [Swpeav] 083 

tov OU Kat tic εστιν o λεγων σοι: [το]υ 00 και [τις εστιν ο] λεγων [σοι] 083 
σοι: [σοι] 031 

δος: [δοσ] 031 083 | δως 047 

μοι: [μοι] 083 

πιεῖν: mv 01* 0323 | πειν 03 04 05 019 083 NA | noiet 039 | tzt ο1558 

συ: σοι 09 

συ αν ητησας αυτον και εδωκεν av σοι υδωρ wv: [συ αν ητησα]ς αυτον [και 
εδωκε]ν αν σοι [ύδωρ ζων] 083 

av: v 053 | tat 05% 

ητησας: ητισας 017 |ειτησας 0211 

αυτον: αυτα 0323 | om 050 | tato3280* 

ἔδωκεν: [εδωκεν] 031 

av: om 019 022 045 

ζων: ζον 050 


4.11: λεγει αυτω η γυνη KE ουτε αντληµα εχεις και το φρεαρ εστιν βαθυ 
ποθεν ουν εχεις TO υδωρ TO ζων 


DEF: 029 063 078 0233 


Neyer: λεγι 0325 

λεγει αυτω: [λεγει αυτω] 083 

ηγυνη: εκεινη 013 | om 03 | tato1 σσ 

ουτε: οὐδε 05 

ουτε αντληµα εχεις και το φρεαρ εστιν βαθυ: το φρεαρ εστιν βαθυ και ουτε 
αντληµα εχις 0325 

αντληµα εχεις: [αντλημα εχεισ] 031 

το φρεαρ εστιν βαθυ: τ[ο] φρεαρ εσ[τιν βα]θυ 086 

εστιν: εστι 05 017 021 028 030 031 034 036 041 045 050 083 TR 
ποθεν οὖν εχεις: π[οθεν οὖν εχεισ] 031 | και ποθεν εστιν 0328 
ουν: om 01 05 

TO: TW 017 0211 

To vdwp το ζων: υδωρ wv 05 

ζων: Gov 050 
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4.12: un ov µειζων ει του προ ημων ιακωβ oc ἔδωκεν ημιν το φρεαρ και 
αυτος εξ αυτου επιεν και οἱ υιοι αυτου και τα θρεµµατα αυτου 


DEF: 029 063 078 0233 


µειζων: µειζον 01* | yov 0325 | uwv 038 083 | tzt 01 Cea 

πρς: πατρος 01 03 

ημων: om 039* | tat 03951 

ιακωβ: αβρααμ 021 

oc: οστις 01 038 | οστι[σ] 086 

ἔδωκεν: δεδωκεν 04 0211 | ἔδωκεν 031 |[εδω]κεν 086 

ημιν: nuev 05 |ηνμιν 083 | η[μιν] 086 

το φρεαρ: το φρεαρ το ζων 0329 

το φρεαρ και αυτος εξ αυτου: [το] φρεαρ και [αυτ]ος ε[ξ αυτο]υ 086 
και αυτος: αυτος και 01* | και αυτος και 01558 | και a αυτος 038* | tzt 015552 
0385 

επιεν: επιε 034 TR 

ol: om 013 

OL VLOL αυτου και: om 0211 

vior UT 0328 | [υι]οι 086 

και τα θρεµµατα αυτου: [και ta θ]ρεμμα[τα αυτ]ου 086 

αυτου: om 05 


4.13: απεκριθη IC και ειπεν αυτη πας οπινων Ek Tov υδατος τουτου διψησει 
παλιν 


DEF: 029 063 078 0233 


απεκριθη: [απεκ]ριθη 086 

IC: ο IC 022 039 086 TR | 10 050 

και ειπεν αυτη πας: [και ει]πεν αυ[τη πα]ς 086 
πινων: πεινων 03 05 |πι[νων] 086 

εκ του υδατος τούτου: [ε]κ του [υδα]τος το[υτου] 086 
διψησει: διψησι 0325 | διψισει 0211 

διψησει παλιν: διψ[ησει] lac 086 


4.14: ος ὃ av mn εκ του υδατος ου εγω δωσω αυτω ου µη διψηση εις τον 
αιωνα αλλα το ύδωρ ο δωσω αυτω γενησεται ev αὐτω πηγη ύδατος αλλομενου 
εις ζωην arwviov 


DEF: 029 063 078 0233 
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oc δαν min: o δε πινων 01* | oc δ av πινη 010 | o δε πεινων 05 

πιη: πιει 07* 013 036 | δε mun 0325 |πειει 0211 

avtw ov µη διψηση εις τον αιωνα αλλα το υδωρ ο δωσω: ov µη διψιση [Eo] 
τον cova αλλ[α] τω o1Swp ο δ[ω]σο 0452 | om 04" 

μη: μι 0211 | om 05 

διψηση: διψησει 01 02 03 019 021 022 036 038 045 050 083 NA | δειψησει 05 | διψει 
037 | διψισει 0211 

TOV: TWV 038 

αλλα: αλα 038* | tzt 03822 

TO: τω 07 03855 047 0211 

ο: ο εγω 01 05 021 022 0323 083 | w 0211 

δωσω: δοσω 017 

αυτω: om01 

γενησεται: γενσαιται 019 |γεννησεται 037 | yevnoete 038 0211 | [γε]νησεται 086 
πηγη: πιγη 047 

vdatoc αλλομενου εις ζωην arwviov: lac 083 

αλλομενου: [αλλο]μενου 086 | adouevov 0211 

εις: ει 019 | [e10] 086 

ζωην αιωνιου: [ζω]ην αιω[νιον] 086 


4.15: λεγει προς αυτον η γυνη κε δος μοι τουτο το υδωρ ινα µη διψω unde 
ερχωμαι ενθαδε αντλειν 


DEF: 029 050 063 078 083 0233 


λεγει: λεγι 0325 

προς avtov η γυνη: π[ροσ] αυτον [η γυνη] 086 

δος: δως 045 

μοι: [μοι] 086 

Όδωρ ινα µη διψω µηδε: [υδωρ ι]να µη διψ[ω µη]δε 086 
διψω: δειψω 01 05513: | δειψησω 05* 

ερχωμαι ενθαδε: διερχωµαι we 01* | ερχομαι ενθαδε 01 Cea 
ερχωμαι: διερχωµαι NA | διερχομαι 03 | ερχομαι 07 09 011 013 017 019 021 022 038 
044 045 047 | ερχωμε 0325 | ερχο[μαι] 086 | ερχομε 0211 
ενθαδε: ε[νθα]δε 031 |[ενθαδε] 086 

αντλειν: αντλιν 0325 | αντλην 036 |[α]ντλ[ειν] 086 
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4.16: λεγει αυτη o IC υπαγε φωνησον τον ανδρα σου και ελθε ενθαδε 
DEF: 029 050 063 078 083 0233 


λεγει: λεγει 031 |λεγι 0328 

o: om 01* 02 038 041 | tat 01°? 

ο 1C: om 03 ΝΑ 

υπαγε: καλ υπαγε 01* | tato1 Cea 
φωνησον: φωνισον 037 

τον ανδρα σου: σου τον ανδρα 03 086 


4.17: απεκριθη η γυνη και ειπεν ουκ εχω avdpa λεγει αυτη ο IC καλως ειπας 
οτι ανδρα ουκ εχω 


ΡΕΕ: 029 050 063 078 083 0233 


απεκριθη: απεκρειθη 05 

και ειπεν: om 01* | tzt 018° 

ειπεν: ειπεν αυτω 03 04 07 09 011 013 022 086 NA 
ουκ: [ο]υκ 031 

ουκ εχω avópa: ανδρα ουκ εχω 01 04* 05 019 | tat 0 
λεγει: [λεγ]ει 031 |λεγι 0328 

ο: om 0325 038 

καλως: καλος 0211 

εἴπας: ειπες 01 03 |ειπασ 031 

ουκ: [ου]κ 086 

εχω: εχις 01 | εχεις 05 | ε[χω] 031 
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4.18: πεντε γαρ ανδρας εσχες και νυν ον εχεις ουκ εστιν σου ανηρ τουτο 
αληθες ειρηκας 


DEF: 029 050 063 078 083 0233 


πεντε: € 0325 

εσχες; EXEC 039* | tat 0395 

vuv: v[uv] 086 | om 07* 

εχεις: εχις 01 0328 | [εχει]σ 031 | εχει[σ] 086 

ουκ: ου[κ] 086 

εστιν: εστι 031 034 039 TR | [ε]στιν 086 

ανηρ tovto αληθες ειρηκας: [ανηρ] τουτ[ο] lac 086 
αληθες: αληθως 01 07 

ειρηκας: ηρηκας 030 |[ειρ]ηκας 031 
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4.19: λεγει αυτω η γυνη κε θεωρω οτιπροφητης El ov 
DEF: 029 050 063 078 083 086 0233 


λεγει: [λεγει] 031 |λεγι 0328 

KE: om 01* | ἐτέοι οσα 

θεωρω: θεορω 0211 

προφητης: π[1]οφητης 023 | tato2 41 
ει; [ει] 031 

συ: [συ] 031 | om 05 


4.20: οιπρες ημων εν τω OPEL τούτω προσεκυνησαν και υμεις λεγετε οτι εν 
περοσολυµοις εστιν ο τοπος οπου δει προσκυνειν 


DEF: 029 050 063 078 083 086 0233 


πρες: πατερες 01 03 05 07 011 022 034 037 038 044 NA TR 
τω: TO 0211 

TW OPEL τουτω: τουτω τω OPEL TR 

opel: opt 01 0329 0211 

TOUTW: TOUTO 07* 017 019 031 047 0211 

προσεκυνησαν: προσεκυ[νησα]ν 031 |προσκυνησαν 038 
υμεις: υμις 0329 

λεγετε: λεγεται 01 019 |λετε 017 

ιεροσολυμοις: ιεροσολοιµοις 09 |τεροσολυ[μοισ] 031 
οτοπος: om 01 

δει προσκυνεῖν: προσκυνιν δει 01 0329 [προσκυνεῖν δει 02 03 043 05 019 022 044 
NA | δη προσκυνεῖν 0452 
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4.21: λεγει αυτη ο IC YUVAL πιστευσον μοι οτι ερχεται ωρα οτε ουτε εν τω 
OPEL τουτω ουτε εν ιεροσολυµοις προσκυνησετετω πρι 


DEF: 029 050 063 078 083 086 0233 


λεγει: [λεγει] 031 | Aey1 0325 

0: om 038 

γυναι: γυ[ό]ναι 011* | om 09 | tat 011€ 

γυναι πιστευσον μοι: πιστευε μοι γυναι 01 03 043 019 0329 NA | πιστευσον μοι 
γυναι 0452 044 

πιστευσον: πιστευε 05 

μοι: om 037 

ερχεται: ερχε 011 |ερχετε 0325 0211 

οτε: οτι 02 031 036 038 039 

TW: TO 0211 

TW OPEL τουτω: τουτω TW ρει 05* | τουτω TW oper 053131" 

opel: ορι 0323 0211 

τουτω: τουτο 039 0211 

ev: v 05* | tatose* 

προσκυνησετε: προσκυνησεται 01 02 05 022 0323 037 038 045 |προσκυνησετε TE 
019 

πρι: πατρι 01 03 | [pr] 031 | npn 038 


4.22: υμεις προσκυνειτε ο οὐκ οἴδατε NHELC προσκυνουµεν O οἴδαμεν οτι η 
σωτηρια εκ των ιουδαιων εστιν 


DEF: 029 050 063 078 083 086 0233 


υμεις: vuc 01 0325 

προσκυνειτε: προσκυνητε 019 |προσκυνηται 0323 0211 |προσκυνειται 045 
ουκ οιδατε; ook οἰδαται 0323” | ουκ οιδαται 0328C1 

μεις: ημις 01 0325 

η: η η 044 | nc 0211 

σωτηρια: OPLA 07 09 011 021 028 030 034 036 039 041 045 047 0211 | [σω]τηρια 031 
ιουδαιων: ιούδεων 0325 038 


4.23: αλλ ερχεται ωρα και vuv εστιν οτε οἱ αληθινοι προσκυνηται προσκυνήσου- 


OW τω πρι EV πνι και αληθεια και γαρ ο πρ τοιουτους ζητει τους προσκυνουντας 
αυτον 


DEF: 029 050 063 078 083 0233 


αλλ: αλλα 01 02 03 05 0325 NA 

αλλ ερχεται WPA και νυν εστιν OTE OL αληθινοι προσκυνηται προσκυνησουσιν 
τω πρι εν πνι και αληθεια και γαρ ο πῆρ τοιουτους ζητει: lac 086 

ερχεται: ερχετε 0325 039 
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αληθινοι: αληθεινοι 02 037 039 047 | αληθηνοι 038 0211 

προσκυνησουσιν: προσκυνησουσι 021 028 030 034 045 TR | προσκυνισουσιν 0211 
πρι: πατρι 01 03 05 

πνι: πνευµατι 03 

αληθεια: αληθια 0325 

nnp: πατηρ 01 03 05 

TOLOUTOUC: τοιουτος 013 | τοι ουτους 037 

ζητει: ζητι 01 0325 | ζητη 038 

προσκυνουντας: πρσκυνουντας 07" |προσκυνουτας 0323 |προσκυνουνουντας 
0211 

αυτον: αυτω 01* | αυτον εν πνι 0325 086 | αυτων 036 | ἐτέρι σσ 


4.24: πνα ο OC και τοὺς προσκυνουντας αυτον εν πνι και αληθεια δει προσκυνειν 


DEF: 029 050 063 078 083 0233 


πνα: πνευμα 03 05 

πνα ο OC και τους προσκυνουντας αυτον: OM 011 
o OT: ος 0325 

προσκυνουντας: προσκοινουντας 0211 

αυτον: om 01* 053 | tat 01558 05€ 

πνι: πνεύματι 03 

και αληθεια: αλήθειας 01* | tzt ο1 Cea 

αληθεια: αληθειθεια 019 | αληθια 0323 

αληθεια δει προσκυνεῖν: lac 09 

δει: δι 0325 

δει προσκυνεῖν: προσκυνιν δει 01* | δει προσκυνιν 01558 | προσκυνεῖν δει 05 
προσκυνειν: προσκυνιν 0329 


4.25: λεγει αυτω η γυνη οἶδα οτι µεσσιας ερχεται ο λεγοµενος XC οταν ελθη 
EKELVOC αναγγελει ημιν παντα 


DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


Neyer: λεγι 0325 

οἶδα: oda ev 0192 011 019 022 039 

µεσσιας: µεσσειας 05 | µεσιας 07 011 028 030 031 036 039 0413 044 045 047 0211 | 
μεσ[σιασ] 086 | tat 0415 

ερχεται: ερχεται 0325 | ερχετε 0211 

XC: xp 0325" | tzt 03255" 

ελθη: ελθει 0211 

ελθη εκεινος: εκεινος ελθη 044 

EKELVOC: εκινος 0329 

αναγγελει: αναγγελλει 05 | αναγγελλι 0325 | αναγ[γ]ελει 086 
ημιν: ημειν 05 | vuv 030 

παντα: απαντα 01 03 043 0323 NA | tzt 04F 
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4.26: λεγει αυτη ο IC εγω εἰμι ο λαλων σοι 
DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


λεγει: λεγι 0325 | eyn 038 
αυτη: αυτι 07* 

ο IC: 1C 02 

Ις: XC 086 

giy: ειμ[ι] 086 | nut 0211 
λαλων: λαλων 086 | AaAov 0211 


4.27: και em tovtw ηλθον οι µαθηται αυτου και εθαυµαζον οτι yeta γυναικος 
ελαλει ουδεις µεντοι ειπεν τι ζητεις η τι λαλεις uet αυτης 


DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


και επι: [και εἶπι 086 
επι; εν 013 05 | tato Oca 
τούτω: τοῦτο 07 030 047 0211 |τουτω τω λογω 0225" |τουτω 036 | του[τω] 086 


εθαυµαζων 038 | εθαυ/[µασ]αν 086 

μετα γυναικος: µε[τα γυ]ναικος 086 

ελαλει: ελαλη 013 | λαλει 0323 038 | [ελαλ]ει 086 
oude1c: ουδις 0325 | οὐδεισ 036 

µεντοι: µεντοιγε 0325 | [μεν]τοι 086 

ειπεν: ειπεν AVTW 01 05 | ειπε 03 031 034 TR 

τι ζητεις: [τι ζη]τεις 086 

ζητεις: ζητις 01 0325 

λαλεις: λαλις 0325 

λαλεις per αυτης: [λαλε]ις με[τ αυτ]ης 086 


4.28: αφηκεν ουν την υδριαν αυτης η γυνη και απηλθεν εις την πολιν και 
λεγειτοις ανοις 


DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


αφηκεν: [αφη]κεν 086 

την: [την] 086 | om 037 

την υδριαν αυτης η γυνη: η γυνη την υδριαν εαυτης 05 
υδριαν: υδρ[ιαν] 02 | υδρειαν 028 

αυτης: [αυτη]ς 086 

yuvn: γυ[νη] 031 

και; [και] 086 

εις: τρεχουσα εις 038 | [e10] 086 

πολιν: πολην 0211 
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και; [και] 086 

λεγει: λε[γει] 031 |λεγι 0325 |ειπεν 047 
τοις: τοι[σ] 02 | [τοισ] 031 

ανοις: ανθρωποις 01 03 05 019 |[αν]σις 086 


4.29: δευτειδετε ανον ος εἶπεν μοι παντα οσα εποιησα UNTI ουτος εστιν ο XC 
DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


ιδετε: ειδετε 05 022 0329 037 | Setar 045 047 | [ι]δετε 086 

ανον: ανθρωπον 01 03 05 037 

oc: we 045 | [o]c 086 

ειπεν: ειπε 013 03 022 034 TRtat 

μοι: μ[οι] 031 | om 0328 

παντα: παντα ος ειπεν μοι TATA 011* | παντα oc ειπεν μοι παντα 011° |[πα]ντα 
086 | tzt 011€ 

οσα: a 01 03 04* | tzt 0452 

εποιησα: ποιησα 038 

OUTOC: εκεινος 05 


4.30: εξηλθον εκ της πολεως και NPXOVTO προς αυτον 
DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


εξηλθον: εξηλθον ουν 01 022 0323 039 086 TR | και εξηλθον 04 05 | εξηρχοντο 
019 | εξηλθον δε 0414 


4.31: εν õe tw µεταξυ npwtwv αυτον οι µαθηται λεγοντες ραββι paye 
DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


ev δε: και εν 0325 

δε: om 01 03 043 05 019 044 ΝΑ 

τω: το 07 013 019 034 036 0211 

ηρωτων: ηρωτουν 04 022 | ηρωτον 07 |παρεκαλουν 039 

αυτον: [4] αυτον 045* | om 011 037 | tat 045° 

µαθηται: µαθηται αυτου 022 028 0325 036 038 044 045 047 0211 |μ[αθη]ται 031 
ραββι: ραββει 01 03 04 05 07 013 0323 034 036 038 039 086 


paye: φ[αγε] 086 
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4.32: o Õe ermev αυτοις εγω βρωσιν εχω φαγειν ην υμεις ουκ οιδατε 
DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


βρωσιν: βροσιν 019 

φαγειν: φαγιν 01 0325 | paynv 038 
ην: [ην] 031 

υμεις: υμις 01 0325 

ο1δατε: οιδαται 0325 


4.33: ελεγον οὖν οι µαθηται προς αλληλους un τις ηνεγκεν αυτω φαγεῖν 
DEF: 09 029 050 063 078 083 0233 


ελεγον ουν: λεγουσιν 01* | tzt 01558 

ουν: õe 05 

οι µαθηται προς αλληλους: εν εαυτοις οἱ µαθηται 05 
αλληλους: αληλους 013 

NVEYKEV: ηνεγκε 05* | εινεγκεν 0211 | tat 058 

φαγειν: φαγιν 0325 


4.34: λεγει αυτοις ο IC euov βρωµα εστιν ἵνα ποιω το θεληµα του πεµψαντος 
µε και τελειώσω αυτου το εργον 


DEF: 09 029 050 063 078 0233 


λεγει: [λεγει] 031 | Aey1 0328 

λεγει αυτοις ο IC εμον: lac 083 

αυτοις; αυτοι 038 | αυτη 039 | αυτοισ 086 

o Ic: [o 1c] 086 

guov: εμον 031 | euwv 038 | [εμ]ον 086 

Ppopua εστιν ινα ποιω το θεληµα του πεµψαντος µε και τελειωσω αυτου: βρω[μα] 
lac [αυτ]ου 086 

ποιω: ποιησω 03 04 05 017 019 022 032% 038 041 044 083 NA 

θελημα: θεµα 017 

του: [του] 031 

πεµψαντος; πεμψαν[το]ς 017 | [πεμ]ψαντος 031 

και; κ[αι] 045 

τελειώσω: τελιωσω 01 02 0325 083 | τελειοσω 019 0211 | τεληωσω 038 
το epyov: [το epyov] 031 | to εργο[ν] 086 
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4.35: ουχ υµεις λεγετε οτι ETL τετραµηνος εστιν και οθερισµος ερχεται ιδου 
λεγω υμιν επαρατε τους οφθαλµους υµων καιθεασασθετας χωρας οτιλευκαι 
εισιν προς θερισµον ηδη 


DEF: 09 029 050 063 078 0233 


ουχ υμεις λεγετε: [ουχ] υµεις λε[γετ]ε 086 

υμεις: υμις 01 0325 |υμεις μοι 038 

λεγετε: λεγεται 01 019 0325 |[λ]εγετε 017 

ετι: OM 05 019 028 041* 045 047 086 | tat 0415 

TETPALNVOC: TETPALNVOV 013 0325 036 0211 TR | τε[τραμ]ημος 086 

τετραµηνος εστιν και; τε[14-16] 04* |τετραμηνος εστιν και 0401 

εστιν: εστι 021 034 036 TR | [εστιν] 086 

και o θερισµος ερχεται ιδου λεγω υμιν επαρατε τους οφθαλµους υμων και 
θεασασθε τας χωρας οτι λευκαι εἰσιν προς θερισµον ηδη: [ka] ο [θ]ε[ρισμοσ] 
lac 086 

vuv: υμεῖν 05 

επαρατε: επαραται 02 047 

οφθαλμους; οφθαλµου 017 

θεασασθε: θεασασθαι 02 05 0325 045 047 |θεασασθε 036 

λευκαι: λευκαι 036 | Aeuke 0211 

ELOLV: E101 04 021 028 030 034 036 041 044 045 083 TR 

θερισµον: θερισµων 0211 

ηδη: 1δη 0211 


4.36: και ο θεριζων µισθον λαµβανει και συναγει kaprov εις ζωην αιωνιον 
WO καὶ ο σπειρων οµου χαιρη και οθεριζων 


DEF: 09 029 050 063 078 086 0233 


και; om 01 03 043 05 019 032% 044 083 NA 

θεριζων: θερι[ζ]ων 045 |θεριζον 0211 

μισθον: µησθον 0211 

λαμβανει: λαµβανι 0325 |λαμβανη 047 

συναγει: συναγι 01 0329 

Conv: wv 0325 | Zwnv 036 

ινα και: ινα 03 04 019 022 030 0323 044 083 NA 

σπειρων: σπιρων 01 | σπεῖρον 01130211 | σπιρων 0328 | tzt 01191 
oov: om 036 

οµου χαιρη και ο θεριζων: και οθεριζων οµου χαρη 05 
χαιρη: χαιρει 07 017 036 038 039 0211 | xepn 0325 
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4.37: εν yap τουτω ο λογος εστιν ο αληθινος οτι αλλος εστιν ο σπειρων και 
αλλος οθεριζων 


ΡΕΕ: 09 029 050 063 078 086 0233 


τουτω: τουτο 038 039 047 0211 

o λογος εστιν: εστιν ο λογος 05 

o αληθινος: ο αληθεινος 02 05 047 | αληθινος 03 043 017 019 022 0328 0413 044 
083 NA | αληθεινος 037 | tzt 0452 0415 

εστιν: OM 044 

ο: W 038 

σπειρων: σπιρων 01 022 0325 |θεριζων 017 

αλλος; αλος 0383 | tat 038C4 


4.38: εγω απεστειλα vac θεριζειν ο ουχ υμεις κεκοπιακατε αλλοι κεκοπιακασιν 
και υμεις ELC τον KOTOV αυτων εισεληλυθατε 


DEF: 029 050 063 078 086 0233 


εγω: lac 09 

απεστειλα: απεσταλκα 01 05 | αποστειλα 04 | [απεστει]λα 09 | απεστιλα 0328 | 
απεστειλα 083 

υμας: υμιν 0211 

θεριζειν: θεριζιν 0325 | θερ[ιζειν] 083 | om 013 

o: 0 031 | [o] 083 | om 05* 019 0323 0211 | tzt 05 

ουχ: [ουχ] 083 | ox 0211 

μεις; υμις 0329 | [υ]μεις 083 

κεκοπιακατε: εκοπιασατε 05 |καικοπιακατε 07 017 | KEKOTLOKETE 031 |κεκοπιακαται 
0328 0211 | κα[κοπιακατε] 083 

κεκοπιακασιν: κεκοπιακασι 04 021 028 030 034 036 045 TR | ekoriacay 05 | καικοπιακασιν 
07 | κα[κοπιακασιν] 083 

υμεις: vuc 0329 | υμει[σ] 083 

εις: ει 019 | [e10] 083 | om 04* | ἐπέθα 

τον κοπον: [tov κοπον] 083 

εισεληλυθατε: εισεληλυθαται 0325 0211 | [εισεληλυ]θαται 083 


4.39: ex de TNC πολεως εκεινης πολλοι επιστευσαν εις αυτον των σαµαρειτων 
δια τον λογον της γυναικος HAPTUPOVONC οτι ειπεν μοι παντα οσα εποιησα 


DEF: 029 050 063 078 086 0233 


ex: [ε]κ 031 

τῆς πολεως: τη[ς πολεωσ] 083 

εκεινης: εκινης 01 0325 | εκεινεις 038 04151 | εκεινη[σ] 083 
πολλοι: [πολλοι] 083 |πολοι 0211 

επιστευσαν εις αυτον: [ε]πιστευ[σαν εις αυτον] 083 

εις αυτον: om 01* | tato Oca 


CHAPTER 4 255 


σαµαρειτων: σαµαριτων 01 05 019 0325 037 038 0211 NA | σα[μαρειτων] 083 
δια: ιδια 04 

λογον της γυναικος μαρτυρούσης οτι ειπεν: [4-7 µαρτυ]ρουσης [8-12] 083 
µαρτυρουσης: µαρτυρουσις 038 0211 

ειπεν: EIME 01” 034 036 TR | tat 01°? 

παντα: πα[ντα] 083 

οσα: α 01 03 04* 019 NA | [1-3] 083 | tzt 04€? 

εποιησα: [εποιησα] 083 


4.40: ως ουν ηλθον προς αυτον οι σαµαρειται ηρωτων αυτον μειναι παρ 
αυτοις και εµεινεν εκει δυο ημερας 


DEF: 029 050 063 078 086 0233 


ως ουν ηλθον: ovv ηλθον ουν 03* | ως συνηλθον ουν 055" 

ως ουν: w[c ουν] 031 

ηλθον: η[λθον] 083 

προς: [προσ] 083 

ot: ει 038 | [οι] 083 

σαµαρειται: σαµαριται 01 02 05 019 0329 0211 NA | [σαμαριται] 083 
NPWTWV: NPWTOV 017 019 038 | ηρωτουν 022 0325 | ηρω[των] 031 |ηρωτ[ων] 083 
αυτον; [αυτον] 083 

μειναι: µινε 0325 | µεινε 037 | µεινα[τ] 083 

παρ: προς 04 | πρ 07* | [παρ] 083 

αυτοις: αυτους 04 | [αυτοισ] 083 

εµεινεν: εµινεν 01 022 0325 | euervav 013 | εμει[νεν] 031 | εμ[εινεν] 083 
εκει: εκι 0325 | [εκει] 083 

εκει δυο ημερας: παρ αυτοις ηµερας δυο 01 

δυο: β 0328 

ημερας: ημ[ερασ] 083 


4.41: καιπολλω πλειους επιστευσαν δια τον λογον αυτου 
DEF: 029 050 063 078 086 0233 


και πολλω: [και πολ]λω 083 

πλειους: πλιους 02 0325 |πληθυς 038 | πλ[ειουσ] 083 

επιστευσαν: επιστευσαν εις αυτον 022 038 039 047 

επιστευσαν δια τον λογον αυτου: [επι]στε[υσαν δια τον λο]γο[ν αυτου] 083 
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4.42: τη τε γυναικι ελεγον οτι ουκετι δια την onv λαλιαν πιστευοµεν αυτοι 
γαρ ακηκοαμεν και οἴδαμεν οτι ουτος εστιν αληθως o σῆρ του κοσμου o XE 


ΡΕΕ: 029 050 063 078 086 0233 


τη: T1 047 

τη TE γυναικι ελεγον: και ελεγον τη γυναικι 013 | | tzt 01 Oca 

τη τε γυναικι ελεγον οτι ουκετι δια την onv λαλιαν motevoyev αυτοι: [τη τε] 
γ[υναικι] ἰαοπιστευ[ομεν αυτοι] 083 

τε: δε 05 07 022 | Te 031 

γυναικι: γυναικει 05* [γυνεικει 05°°™ [γυνακι 038 |γυναικη 0211 
οτι: om 03 0325 

OUKETI: OUKETN 07 | ου 028 

την: τιν 038 

onv: otv 07 019 038 0211 

σην λαλιαν: λαλιαν σου 03 

λαλιαν: µαρτυριαν 01 05 |λαλιαν 031 |λαλααν 037* | Aav 047 | tat 01 
αυτοι: αυτου 05 |αυτυ 0211 

ακηκοαμεν: ακηκοαµεν παρ αυτου 01 |ακικοαμεν 030 | ακη[κοαμεν] 083 
και; [και] 083 

και οιδαµεν: om 0211 

οιδαµεν: εγνωµεν 017 |εγνωκαμεν 034 041 

οτι: [οτι] 083 

ούτος: ούτως 013 | ουτο 0211 

ουτος εστιν αληθως: αληθως ουτος εστιν 01 |[ουτος εστι]ν αλη[θωσ] 083 
αληθως: αλιθως 07 0175 | om 017* 0328 041 

o: [ο] 083 | w 0211 | om 037 

σῆρ: σωτηρ 03 04 05 038 NA TR | [op] 083 

του: [το]υ 083 

ο XC: om 01 03 0325 083 NA 


Cca 


4.43: peta δε tac δυο nuepac εξηλθεν εκειθεν και απηλθεν εις την γαλιλαιαν 
DEF: 029 050 063 078 086 0233 


peta δε tac: [μετα δε tao] 083 

δε tac: om 047 

δυο: β 0325 | [S]vo 083 

ημερας: nue[pac] 083 

εξηλθεν: [εξηλθεν] 031 083 

εκειθεν: εκει[θεν] 031 | εκιθεν 0325 | om 028 038 
και απηλθεν: om 01 03 04 05 0329 083 NA 
απηλθεν: ηλθεν 019 

εις την: [εις την] 083 

γαλιλαιαν: γαλειλαιαν 03 |[γαλιλαιαν] 031 |γαλιλεαν 0328 |[γαλι]λαιαν 083 | 
γαληλαιαν 0211 


CHAPTER 4 257 


4.44: αυτος yap IC EMAPTUPNOEV οτι προφητης EV τη ιδια πατριδι τιµην ουκ 
εχει 


DEF: 029 050 063 078 086 0233 


αυτος; αυτο 07* 

αυτος γαρ: [αυτος yap] 083 

IC: 0 IC 019 021 022 034 039 041% 045 TR | [2-3] 083 
εµαρτυρησεν: εµαρτυρισεν 07* 013 017 047 0211 |εμαρτυρησεν 031 |εμαρτυ[ρησεν] 
083 

οτι: [οτι] 031 083 

προφητης ev: προφη[της ev] 083 

τη: [τη] 083 [τι 0211 

ιδια: [ιδ]ια 083 | ηδια 0211 

πατριδι: πατρήδη 038 | πατριδη 047 | πα[τριδι] 083 
τιµην: τειµην 03 05 |τιμην 031 |τειμιν 038 | [τιμι]αν 083 
ουκ: [ουκ] 031 

εχει: εχι 0325 | [εχει] 083 


258 CHAPTER 4 


4.45: ote ουν ηλθεν εις την γαλιλαιαν εδεξαντο αυτον οι γαλιλαιοι παντα 
εωρακοτες A εποιησεν εν Ιεροσολυµοις EV τη εορτή και αυτοι γαρ ηλθον εις 
την εορτην 


DEF: 029 050 078 0233 


ote: ως 01* 05 | [ote] 083 | tzt 01 Cea 

οτε ouv ηλθεν εις την γαλιλαιαν εδεξαντο αυτον οι γαλιλαιοι παντα εωρακοτες 
a εποιησεν εν: lac 063 

ote οὖν ηλθεν εις την γαλιλαιαν: lac 086 

ουν: [ου]ν 083 

εἰς; [εισ] 083 

την: τιν 09 | [την] 083 

γαλιλαιαν: γαλειλαιαν 03 038 | γαλιλεαν 0328 | [γαλι]λαιαν 083 | γαληλαιαν 
0211 

εδεξαντο: εξεδεξαντο 05 | εδεξ[αν]το 031 | εδεζαντο 034 | [εδεξαντο] 083 
εδεξαντο αυτον οι γαλιλαιοι παντα εωρακοτες: οἱ εωρακοτες παντα 013 | txt 
01658 

αυτον: [α]υτον 083 

γαλιλαιοι: γαλειλαιοι 03 038 |γαλιλεοι 0323 | [γαλιλαιοι] 083 | γαληλαιοι 0211 
παντα: παντες 011 

εωρακοτες: EOPAKOTEC 07 09 011 013 017 019 022 031 0323 038 041 047 0211 |[εωρακο- 
Teo] 083 

a: οσα 019° 92 03 04 019 022 0325 038 044 086 NA 

εποιησεν ev: εποιη[σεν ev] 083 

ιεροσολυµοις: ιερουσαλημ 05 | τοις Ἱεροσολυμοις 0328 | [ιεροσολυ]μοισ 063 | 
[ιεροσ]ολυμοις 083 | 1epovohoruorc 0211 

ev tn: τη 05 | [ev τη] 083 

εορτη: εωρτη 063 | [εορτη] 083 

και αυτοι γαρ ηλθον εις την εορτην: om 011 0211 

αυτοι; αυ[τοι] 083 | om 0328 

yap: [yap] 083 

ηλθον: εληλυθισαν 01 |[ηλθο]ν 083 

grc την: εν τη 04 047 | εισ [την] 063 

εορτην: εορτη 04 047 | ορτην 053 | εωρτην 063 | [εορτην] 083 | tat 05 


4.46: ηλθεν ουν παλιν ο IC εἰς την κανα της γαλιλαιας οπου εποιησεν το 
υδωρ οινον και ην τις βασιλικος ου ο UC ησθενει εν καπερναουµ 


DEF: 029 050 078 0233 


ηλθεν: ηλθαν 01 | ηλ[θεν] 063 

ηλθεν ουν παλιν: [ηλθεν ουν παλι]ν 083 

ovv παλιν ο IC εις την κανα τῆς γαλιλαιας οπου εποιησεν το ὕδωρ οινον και 
ην tic βασιλικος ov ο uC ησθενει εν καπερναουμ: lac 063 

παλιν ο IC: ο ἵσπαλιν 047 TR 
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o 1c: [0-3] 083 | om 01 03 04 05 019 0323 086 NA 

EIC TNV: EV 03 022 

εις την κανα τῆς γαλιλαιας οπου εποιησεν το υδωρ οινον: [εις την Kava τ]ης 
lac 083 

κανα: καναν 01* | tato] Oca 

γαλιλαιας: γαλειλαιας 03 038 |γαλιλεας 0325 |γαληλαιας 0211 

εποιησεν: εποιησαν 013 | εποιησε 021 028 034 TR | tat 01558 

το: τω 021 

και ην: ην δε 01 05 019 022 083 

βασιλικος: βασιλισκος 05 | βασιλεικος 07 011 021 036 037 045 047 083 

UC: υιος 01 02 03 05 07 019 034 036 037 039 083 0211 | v[c] 086 

ησθενει: ησθενι 01 022 0328 | ησθενη 039 | ησθεσει 0211 

ev: [ev] 031 

καπερναουµ: καφαρναουμ 01 03 04 05 0325 044 083 NA | καφαρνα[ο]υμ 086 


4.47: ουτος ακουσας οτι IC ηκει Ek TC ιουδαιας εις την γαλιλαιαν απηλθεν 
προς αυτον και ηρωτα αυτον ινα καταβη και ιασηται αυτου τον UV ηµελλεν 
γαρ αποθνησκειν 


DEF: 029 050 063 078 0233 


ουτος; om 01* | tato1 Cea 

οτι; OM 09 

τς; ο IC 01 09 038 

nker ηκι 01 |ηκει 031 | nkev 0325 

ιουδαιας: ιουδεας 0323 |1ουδαις 047 |1ουδαιας 086 

γαλιλαιαν: γαλειλαιαν 03 038 |γαλιλεαν 0325 |γαληλαιαν 0211 

απηλθεν: ηλθεν ουν 01* | απηλθε 021 028 030 036 TR | [απηλ]θεν 031 | tat 018° 
και ηρωτα αυτον: OM 011 047 

αυτον. om 01 03 04 05 019 0328 083 086 NA 

ινα: [ινα] 031 

καταβη και: καταβας 04* | tzt 0451 

ιασηται: ιασεται 013 [1ασητε 0323 034 047 | ειασητε 038 |1ασιται 0211 

UV: υιον 03 04 05 07 019 036 037 038 039 083 086 | [vv] 031 

nueMev: ηµελλε 01* 021 TR | εµελλεν 017 041 | [η]μελλεν 031 | εμελλε 034 | 
ημελεν 038 | tat οι Oca 

αποθνησκειν: αποθνισκειν 022 0211 |αποθνησκιν 0325 |αποθνηκειν 047 
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4.48: εἶπεν ουν ο IC TPOC αυτον εαν µη σηµεια και τερατα 1δητε ου UN πιστευσητε 
DEF: 029 050 063 078 0233 


εἶπεν: [ει]πεν 086 

ουν: om 083 

ο: om 0328 

εαν; ε[α]ν 036 | [elav 086 

onusta: σηµια 01 019 0325 | nuera 022* | [σημεια] 031 | σιµεια 038 
και; [και] 031 |[κα]ι 086 

τερατα: τερα 0223 

Ίδητε: ειδητε 054 0328 |ιδηται 083 0211 |1δη[τε] 086 

ου: [o]v 086 

πιστευσητε: πιστευσηται 01 022 0325 083 | πιστευσετε 07 013% 039 | πιστευετε 
013% 


4.49: λεγει προς αυτον o βασιλικος KE καταβηθι πριν αποθανειν το παιδιον 
μου 


DEF: 029 050 063 078 0233 


λεγει: λεγι 0325 

προς: π[ρ]ος 036 | mpc 0211 | om 09 

αυτον: αυ[τον] 086 

βασιλικος: βασιλεικος 02 011 019 021 036 037 038 047 0211 | βασιλισκος 055 
KE: και 05* | tzt 055" 

Ke καταβηθι πριν αποθανειν το παιδιον μου: lac 086 

καταβηθι: καταβηθει 019 022 | [καταβη]θι 031 |καταβηθη 038 047 0211 
πριν: πριν η 022 0380415 

αποθανειν: αποθανιν 01 05 022 0325 |αποθανην 038 

το παιδιον: τον υιον 02 

παιδιον: παιδα 01 |παιδεον 0329" 

μου: [μου] 031 | om 05 


4.50: λεγει αυτω ο ἵσπορευου ο UC σου ÇN και επιστευσεν ο ανος τω λογω W 
εἶπεν αυτω O IC και επορευετο 


DEF: 029 050 078 086 


λεγει: λεγι 0325 

λεγει αυτω ο ἵσπορευου ο UC σου ζη και επιστευσεν ο ανος τω λογω W ειπεν 
αυτω ο IC και: lac 063 

λεγει αυτω ο ἰσπορεύυου ο UC σου ζη και επιστευσεν ο avoc τω λογω w: lac 
0233 

o tC: om 07 

UC: υιος 02 03 04 05 019 036 037 039 083 | 10C 07 

σου: [σου] 031 | om 09 
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Gn: τη 07* | [Gn] 031 

και: [και] 031 | om 01 03 05 0325 083 NA 

και επιστευσεν: επιστευσεν δε 019 

επιστευσεν: επιστεσεν 0373 

ανος: ανθρωπος 01 0305 

τω: το 038 | TW 083 

w: ον 02 03 04 019 038 044 NA | wv 09 | o 045 0211 | ov 083 
W ειπεν AVTW O IC: του 10 01* | tov 10 ον ειπεν αυτω 01 Cea 
ειπεν: [ειπεν] 031 

αυτω: [αυ]τω 031 | om 017 041 083 

και επορευετο: lac 083 

επορευετο: [επορευ]ετω 063 


4.51: ηδη δε αυτου καταβαινοντος οἱ δουλοι αυτου απηντησαν αυτω και 
απηγγειλαν λεγοντες οτι o παις σου En 


DEF: 029 050 078 083 086 


ηδη: ιδη 063 | ηδι 0211 

καταβαινοντος: καταβενοντος 0323 063 02115 | κταβενοντος 02113 

οι δουλοι αυτου απηντησαν αυτω: υπηντησαν οἱ δούλοι αυτω 05 |υπηντησαν 
avtw οι δουλοι αυτου 0325 

οι δούλοι; ιδου οι δουλοι 022 [οι δουλοι] 031 

αυτου: om 01019 044 

απηντησαν: υπηντησαν 01 03 04 017 019 022 038 044 ΝΑ | απηντησεν 01 
απηντισαν 030 | υπηντησαν 0233 

αυτω: αυτον 02 |υτω 011 

και απηγγειλαν: om 03 019 022 NA 

απηγγειλαν: ηγγειλαν 01 |ηγγειλαν αυτω 05 0233 |ανηγγειλαν 017 041 |[απηγγει]- 
Aav 031 | απηγγιλαν 0325 | απηγγειλαν 063 | απιγγειλαν 0211 

λεγοντες: λεγονταις 03 | [λε]γωντες 063 | om 01 05 

o: [ο] 063 | om 04* | tat 048? 

παις; υιος 05 019 030 | VE 017 022 041 | nec 038 | [παισ] 063 

σου: αυτου 01 02 03 04 0325 0211 NA 


Cn: [ζη] 031 063 


19 | 
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4.52: επυθετο ουν παρ αυτων την ωραν EV η κομψοτερον εσχεν και εἶπον 
αυτω οτι χθες wpav εβδοµην αφηκεν αυτον ο πυρετος 


ΡΕΕ: 050 063 083 086 


επυθετο: εποιθετο 021 030 036 | [επυθετο] 031 | επυθετο 0233 

επυθετο ουν παρ αυτων την ωραν: lac 029 

επυθετο ουν παρ αυτων την ωραν εν η κομψοτερον εσχεν και ειπον αυτω οτι 
χθες wpav: lac 078 

παρ αυτων την ωραν: την ωραν παρ αυτων 01 02 04 05 017 022 030 032% 038 041 
0211 NA | tn v ωραν εκεινην 03 

εν η κομψοτερον: [εν η kouyolrepov 031 

EOXEV: εσχε 034 041 TR | εσχειν 037* 

και; [και] 031 | om 04 

και εἶπον: εἶπον ουν 03 019 022 0325 044 | ειπαν ουν NA 

ειπον: ειπαν 05 |[ειπον] 031 | ειπεν 0211 

αυτω: [αυτω] 031 | om 0328 

χθες; εχθες 01 02 03 04 05 017 019 022 029 0325 038 041 044 NA | εκθες 0211 
εβδοµην: ζ 0329 | [εβδο]μην 078 | evdounv 0211 

αφηκεν: [α]φηκεν 031 | α[φηκε]ν 078 

αυτον: αυτην 03 039 047 | [avtov] 031 

οπυρετος: [ο πυρ]ετος 078 


4.53: εγνω οὖν O TNP οτι EV εκεινη τη ωρα EV η ειπεν αυτω O IC OTL O UC σου 
ζη και επιστευσεν αυτος και η οικια αυτου ολη 


DEF: 050 063 083 086 


εγνω: [εγνω] 078 

ουν ο πῆρ: [ουν o πῆρ] 031 

πῆρ: πατηρ 01 03 05 | πῆρ αυτου 04 022 029 0211 | [mp] 078 
οτι: [οτ]ι 078 

ev: om 01* 03 04 029 | tat 01558 

εκεινη: εκινη 022 0325 | εκει[νη] 078 

τη wpa ev η ειπεν: [τη] ωρα εν [η ειπε]ν 078 
εἶπεν αυτω: [ειπεν αυτω] 031 

ο Ic: [ο 17] 031 078 | om 01* 0223 | tzt 01 Oca 0220” 
οτι: [ο]τι 078 | om 01 02 03 04 019 044 NA 

UC: υιος 01 02 03 04 05 019 036 037 039 0233 

σου: [σου] 078 | om 045 

Cn: ζει 038 | [ζ]η 078 

επιστευσεν: [επιστ]ευσεν 078 

αυτος: [αυτ]ος 031 | [αυτοσ] 078 

η: ει 0211 

οικια: οικεια 011 |[οικια] 078 

αυτου ολη: [α]υτου 078 
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4.54: tovto παλιν δευτερον σηµειον εποιησεν o IC ελθων εκ της ιουδαιας 
εἰς την γαλιλαιαν 


DEF: 050 083 086 


τούτο: του 05* | του[το] 031 | [tovto] 078 | τουτω 0211 |τουτο 0233 | ἐτέρ5Ό 
τούτο παλιν δευτερον σηµειον εποιησεν o IC ελθων εκ της ιουδαιας εις: lac 
063 

παλιν: δε παλιν 03 04” 011 029 0323 NA | tzt 04F 

δευτερον: β 0325 |[δευτ]ερον 078 

δευτερον σηµειον: σημεῖον δευτερον 028 045 | {10285 

σηµειον: σιµειον 011 | σηµιον 022 | [σημειο]ν 078 

σηµειον εποιησεν: εποιησεν σηµιον 01 0329 

εποιησεν: εποι[ησεν] 078 

ελθων: [ελ]θων 031 | ελ[θων] 078 | ελθον 0211 

1ουδαιας; ιουδεας 0325 | [ιουδα]ιας 078 

την: [την] 078 

γαλιλαιαν: γαλειλαιαν 03 | γαλιλεαν 0325 | γαλιλαιαν 036 | γαλιλαιαν 063 | 
[γαλι]λαιαν 078 |γαληλαιαν 0211 
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DEF: 024 026 033 050 054 060 065 068 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 0145 0162 
0216 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


5.1: peta ταυτα ην εορτή των ιουδαιων και ανεβη ο IC εις ιεροσολυµα 
DEF: 070 0210 


μετα: peta δε 028 034 045 | [ue]ra δε 031 

μετα tavta: [μετα τ]αυτα 078 

εορτη: η εορτη 01 07 09 013 021 037 041 044 0211 | [0-1 εορ]τη 078 | η εορτη 0233 
ιούδαιων: ιουδεων 032° | αζυμων 039 |1ουδᾳιων 063 

ιουδαιων και; lac 078 

και; [κ]αι 031 | om 034* | tat 0345" 

ανεβη: av 022 | ανηβει 063 

ο: 0 063 | om 02 03 05 013 017 019 041 044 047 078 0233 NA 

εις: οπι01 

ιεροσολυµα: ιερουσολοιµα 063 
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5.2: εστιν δε ev τοις ιεροσολυµοις επι TH προβατικη κολυμβηθρα η επιλεγοµενη 
εβραιστι βηθεσδα πεντε στοας εχουσα 


DEF: 070 0210 


εστιν: εντιν 01* | εστι 05 034 TR | εστινν 038 | tato1 Oca 

τοις; [τοισ] 031 | τ[οισ] 036 

em TN: εν τη 01558 02 05 019 038 | om 013 

προβατικη: προβατηκη 063 0211 /προβατικη 0233 

η: τη 0328 

n επιλεγοµενη: το λεγοµενον 01* | trt 01992 

επιλεγοµενη: λεγοµενη 05 031 | emdeyopevn 063 

εβραιστι: εβραιστει 022 |εβραηστι 029 063 |εβραιστη 036 047 0211 |εβραιστι 0233 
βηθεσδα: βηθζαθα 01 0211 NA | βηθσαιδα 03 07* 029 0325 | βελζεθα 05 | βηζαθα 
019 |βησθεσδα 022 | βιθεσθα 039 | βησσαιδα 044 | βηθ[εσ]δα 063 | βηθεσδα 0233 
πεντε: [πε]ντε 031 |E 0328 

στοας: στοιας 075 | otopa 019 

εχουσα: [el xovoa 063 


5.3: εν ταυταις κατεκειτο πληθος πολυ των ασθενουντων τυφλων χωλων 
Enpwv εκδεχοµενων την του ύδατος κινησιν 


ΡΕΓ: 022 070 0210 


εν ταυταις κατεκειτο πληθος πολυ των ασθενουντων τυφλων χωλων ξηρων 
εκδεχοµενων την του υδατος κινησιν: obelized 041 

ταυταις: ταυταις ουν 05 | TAUTEC 038 0211 

κατεκειτο: κατεκειντο 05 03951 | κατεκει[το] 031 | κατεκιτο 032° | κατ[εκει]τω 
063 | κατεκειτο 078 

πληθος: το πληθος 019 | πλ[η]τος 063 

πολυ: [π]ολυ 063 |πολοι 0211 | om 01 03 04 05 019 029 0329 NA 

των: [των] 063 

ασθενουντων: ιασθενουντων 07° 

τυφλων: τυ[φλ]ων 031 |[τυφ]λω[ν] 063 

χωλων: χ[ωλ]ων 063 |χολων 0211 

χωλων ξηρων: χω 02* | χωλων ἔηρων 0201 

ξηρων: ξηρων 04 | ξηρων παραλυτικων 05 

Enpwv εκδεχοµενων την του υδατος κινησιν: om 029 

εκδεχοµενων: εκδεξωµενων 075 | εκδεχοµενοι 0325 |εκδεχοµενον 0383 
[[εκδε]χομενων 063 | tzt 0365» 

εκδεχοµενων την του ύδατος κινησιν: om 01 03 04 019 NA 

την: [τη]ν 031 | trv 0452 

κινησιν: κεινησῖν 038 | κηνησιν 0211 | κινισιν 0462 | om 02* | {11025 


0442 
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5.4: αγγελος yap κατα καιρον κατεβαινεν ev τη κολυµβηθρα και εταρασσεν 
το υδωρ ο ουν πρωτος εµβας PETA την ταραχην του υδατος υγιής εγινετο ω 
δηποτε κατειχετο νοσηµατι 


ΡΕΕ: 022 070 0210 ΝΑ 


αγγελος: [αγγ]ελος 031 | αγελος 0422 

αγγελος γαρ κατα καιρον κατεβαινεν εν τη κολυµβηθρα και εταρασσεν το 
Όδωρ ο ουν πρωτος εµβας peta την ταραχην του υδατος υγιης εγινετο ω δηποτε 
κατειχετο νοσηµατι: OM 01 03 043 05 029 0325 | obelized 028 039 041 

αγγελος γαρ: αγγελος γαρ Kv 025 017 037 041° 0233 | αγγελο δε kv 019 | om 02* 
καιρον: καιρω 019 | kpov 0452 

καιρον κατεβαινεν ev τη: lac 078 

κατεβαινεν: ελουετο 02 041° 044 0211 | ελουετον 017 | κατεβενεν 019 038 063 
0402 

Εν: om 037 039° 

τη: τι 0403 

κολυµβηθρα: κολυμβιθρα 030 045 | [κολυ]μβηθρα 031 | [κο]λυμβηθρα 078 
εταρασσεν: εταρασσε 02 09 017 034 037 0233 TR | εταρασσετο 013 021 030 031 041° 
078 | εταρασε 0211 | εταρασετο 0452 
TO: τω 017 0380452 

υδωρ: υδορ 0442 

o: [ο] 031 

ουν: ου 021* |[ου]ν 031 

πρωτος: προτος 038 0452 

την: τιν 0452 

ταραχην: ταραχειν 0211 |ταραχιν 0 
του: [το]υ 031 

υγιης: Όγιεις 038 0211 


εγινετο: EYELVETO 02 030 078 0211 | εγενετο 09 028° | εγενετω 019 | εγινετω 063 
c2 
04 


402 


w: otw 02 | vo 019 | ο 038 

δηποτε: δηποτ ουν 02| 5 av 017 041° | δηποντε 036 | δειποτε 039° | διποτε 0452 
κατειχετο: KATNXETO 019 038 0211 | κατηχετω 0452 

νοσηµατι: νοσιµατι 07 |νωσιματι 019 | voonuarn 038 | γοσηµατι 0233 
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5.5: ην ÕE TIC ανος εκει τριακοντα και οκτω ETN εχων EV τη ασθενεια 
DEF: 022 070 0210 


nv: [nv] 031 

τις: της 038 | τισ 0233 | om 05 

avoc: ανθρωπος 01 03 05 0233 

ανος εκει: εκει AVOC 09 044 

εκει; εκι 0325 | om 01 

τριακοντα και οκτω: τριακονταοκτω 03 017 028 031 034 036 038 039 041 045 047 
063 0233 TR | E και H 0329 

ETN: ετι 0211 

εχων: [εἶχων 031 | εχοντα 0211 

τη: om 030 

ασθενεια: ασθενια αυτου 01 05 0323 038 |ασθενια 0207" | ασθενεια αυτου 03 043 
019 029 041% 044 0233 NA | ασθενηα 017 | tzt 0452 


5.6: τουτον ἴδων ο IC κατακειµενον και γνους οτι πολυν ηδη xpovov εχει 
λεγει αυτω θελεις υγιης γενεσθαι 


ΡΕΓ: 022 070 0210 


ιδων: we 02 | ειδων 054 0328 |1δον 021 0383 063 0211 | Sev 029 | trt 03655 
κατακειµενον: avaxeruevov 01* |[κατ]ακειμενον 031 |κατακιμενον 0328 | kata- 
knuevov 0211 | tato19ca 

οτι: [οτι] 09 

πολυν: πολυν 029 | πολλοιν 063 |πο[λυν] 078 

ηδη: [nőn] 09 078 | ηδη 029 | η[δη] 031 | ηδι 0211 | om 01 

xpovov: [χρο]νον 078 

εχει λεγει: εχι λεγι 0325 | ε[χει λε]γει 078 

αυτω: αυτω ο 1C 011 | αυ[τω] 078 

θελεις; θελις 01 0325 |θελης 07 039 |θελεις 09 | θελεις 036 |[θε]λεις 078 |θελεις 
0233 

vyinc: υγι[η]ς 031 | vying 036 | v[1]terc 045* υγιεις 0455" 047 | υ[γιησ] 078 
γενεσθαι: γενεσθε 013 039 0211 | yeveo9ar 036 | [γε]νεσθ[αι] 078 


5.7: απεκριθη avtw ο ασθενων KE AVOV οὐκ εχω ινα οταν ταραχθη το υδωρ 
βαλη µε εις την κολυμβήθραν εν w δε ερχοµαι εγω αλλος προ εµου καταβαινει 


ΡΕΓ: 022 070 0210 


απεκριθη: [13] λεγει 023 | λεγει 02€ 05 |[απεκ]ριθη 031 | απεκρ[ιθη] 078 
αυτω: [αυτω] 078 

ο ασθενων: o ἴς [9] o ασθενων 023 | tat 025 

ασθενων: ασθενον 063 | ασθε[νων] 078 |ασθενων 0233 

KE: ναι KE 043 07 011 013 038 | tato4C1 
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ανον: ανθρωπον 01 03 05 037 038 0233 | aVoc 029 | αν[ον] 078 

ουκ: δε ουκ 038 | [ov]k 078 

εχω: ε[χω] 031 

twa: [ινα] 078 | om 0173 

οταν: [οταν] 078 

0233 

το: τω 063 | [το] 078 | To 0233 

võwp: [υ]δωρ 078 

βαλη: εµβαλη 04* | βαλει 011 0211 |βαλλη 063 0233 TR | β[αλη] 078 | tat 045 
ue: [ue] 078 

εις; ει[σ] 09 | [εισ] 031 

την: [την] 09 |τη[ν] 078 

κολυμβηθραν: [κο]λυμβηθ[ρα]ν 09 | κολυμβηθρα 019 036 | κοκολυμβηθραν 038 
|[κο]λυμβ[ηθραν] 078 | κολυμβιθραν 0211 

κολυμβηθραν ev w δε ερχοµαι εγω αλλος προ εµου καταβαινει: lac 029 
ev: [εν] 09 

w: οσω 0325 

Se: δ[ε] 078 

ερχοµαι: ερχομ 07* | epxope 019 0325 045 | ερχωµε 063 | [ερχο]μαι 078 

εγω: [εγω] 09 | ey[w] 078 | om 031 0233 

αλλος: [αλλοσ] 078 

προ: προς 03 019 

εµου: ε[μου] 078 

καταβαινει: καταβαινι 01 | κατ[αβαινει] 031 | καταβενι 0325 | καταβαινε 037 | 
καταβαινηει 038 | [κα]ταβαιν[ει] 078 


5.8: λεγει αυτω O IC εγειρε αρον τον κραβαττον σου και περιπατει 
DEF: 022 029 070 0210 


λεγει: λεγι 0325 

αυτω ο IC: α[υτω ο 1c] 078 

εγειρε: εγειραι 09 030 036 037 044 063 0211 TR | εγε[ιρε] 031 | eyipe 0325 | εγειρ[ε] 
078 

apov: και αρον 02 05 017 041 | [apov] 09 031 078 | apwv 063 

tov: [τ]ον 09 | [to]v 031 

τον κραβαττον σου: σου τον κραβαττον 0233 

κραβαττον: κραβακτον 01 |κραβατον 07 |κρ[αββα]τον 031 |κραββατον 063 0211 
TR | κ[ραβαττον] 078 

και; κ[αι] 078 

περιπατει: περιπατει 031 |περιπατι 0325 |περιεπατη 063 |[περι]πατει 078 |περιπατη 
0211 
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5.9: και ευθεως εγενετο vyinc ο aVoc και ηρεν τον κραβαττον αυτου και 
περιεπατει ην δε σαββατον εν εκεινη τη ημερα 


DEF: 022 029 070 078 0210 


και; [και] 031 

και evOewc: om 01* | ἐπέοιος 

και ευθεως εγενετο υγιής O AVOC και ηρεν τον κραβαττον αυτου και περιεπατει: 
om 047 

εὐθεως: [ευθεωσ] 031 | om 05 0325 

εγενετο: [εγε]νετο 031 

εγενετο VYINC: υγιῆς εγενετο 05 

υγιης: υγιεις 0211 

υγιης ο avoc: ο avoc υγιης 036 

ανος: ανθρωπος 01 03 05 038 

npev: ηγερθη και npe 01 | NPE 03 021 034 ΤΕ | εγερθεις ηρεν 05 | [npe] 031 | ειρεν 
0211 

τον: [τον] 031 

κραβαττον: κραβακτον 01* | κραβττον 019 | [κραββα]τον 031 | κραββαττον 038 
[κραββατον 063 TR |κραβατον 0211 | κραβαττον 0233 | ἐπίοι Oca 

αυτου: εαυτου 043 | tat 045 

περιεπατει: περιπατεῖ 02 019 |περιεπατει 031 |περιεπατι 0325 

εν εκεινη τη ηµερα: om 05 

εκεινη: εκινη 01 0329 


5.10: ελεγον ουν οἱ Ιούδαιοι τω τεθεραπευµενω σαββατον εστιν ουκ εξεστιν 
σοι αραι τον κραβαττον 


DEF: 029 070 078 0210 


ελεγον ουν οι ιουδαιοι τω τεθεραπευµενω σαββατον: lac 022 

ιουδαιοι: ιουδεοι 0325 | 180101 047 | ιουδαιοι 0233 

σαββατον: σαβαττον 0233 

εστιν: εστι 028 | εστ[ιν] 063 

ουκ: και ουκ 01 02 03 043 05 011 019 022 031 0323 036 044 047 0211 NA | tat 0452 
εξεστιν: εξεστι 04 021 028 032 034 TR | εξ[εσ]τιν 063 

σοι: σο[ι] 063 

apar: ape 017 | αριν 0325 | apor 063 

tov: [tov] 063 

κραβαττον: κραβακτον σου 01* κραβαττον σου 019° 05 019 022 0329 038 039 
041 044 NA | κραββατον σου 043 | κραββατον 0452 036 TR | κραβα[τον] 063 | 
κραβατον σου 0211 |κραβαττον σου 0233 
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5.11: ο δε απεκριθη αυτοις O ποιησας µε υγιη εκεινος μοι ειπεν αρον τον 
κραβαττον σου και περιπατει 


DEF: 029 070 078 0210 


0: ος 02 03 

o δε: om 05 07 09 013 021 028 030 031 036 044 045 047 063 TR 

απεκριθη: απεκρινατο 013 0325 |απεκρηθη 038 | [απε]κρ[ιθη] 063 | tzt 01 Cea 
αυτοις o: [αυ]τοις [ο] 063 

ποιησας: πιαισας 032 | [ποιησασ] 063 

Όγιη: υγιην 013 0329 063 | vy1e1 038 0211 | tzt 01 στα 

εκείνος; εκινος 0325 

ειπεν: etme 0113 | tato119 

apov: apar 01* | ἐπέοι οσα 

TOV: TO 0233 

κραβαττον: κραββατον 036 TR | κραβατον 063 0211 |κραβαττον 0233 
κραβαττον σου: κραβακτον 01* | tzt οι Cea 

περιπατεῖ: περιπατειν 01* |περιπατι 038 |περι[πα]τει 04 |περηπατη 063 |περιπατει 
0233 | tato1 Oca 


5.12: npwtnoav ουν αυτον τις εστιν O AVOC O EIMWV σοι αρον τον κραβαττον 
σου και περιπατει 


DEF: 029 070 078 0210 


ηρωτησαν ουν αυτον τις εστιν O ανος O εἴπων σοι αρον τον κραβαττον σου 
και περιπατεῖ: OM 0329 036 063 | ηρωτησαν ουν αυτον τις εστιν ο AVOC O εἴπων 
σοι αρον τον κραββατον σου και περιπατει 03951 | om 039* 

ουν; om 01 03 05 NA 

εστιν: εστι 0211 

avoc: ανθρωπος 01 03 05 0233 

εἴπων: εἶπον 07 09 011 013 017 0193 0211 

apov: apar 01* | ἐπέοι οσα 

τον κραβαττον σου: τον κραβατον σου 0452 | om 01 03 043 019 NA 

κραβαττον: κραβατον 022 0211 | κρα[1]βαττον 0343 | κραββατον TR | tzt 0345 
περιπατει: περιπατιν 013 | περιπατι 01558 038 
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5.13: ο δειαθεις ουκ ηδει τις εστιν ο yap 1C εξενευσεν οχλου OVTOC εν τω 
τοπω 


DEF: 029 070 078 0210 


δε; om 05* | tat 05% 

ιαθεις: ασθενων 05 | ειαθεις 032 

ηδει: ηδη 045 063 0233 |1δει 0211 

TIC: TNC 038 063 

εστιν: ην 05 

IC: O 1C 028 

εξενευσεν: ενευσεν 013 053 | txt 01C°? 054 
EV: EVTOC EV 021 

TW τοπω: TO TOTO 063 

tonw: µεσω 01* | tzt 01558 


5.14: μετα ταυτα ευρισκει αυτον O IC EV τω Ἱερω και ειπεν αυτω 1δε υγιης 
γεγονας µηκετι αµαρτανε tva µη χειρον σοι τι γενηται 


DEF: 029 070 078 0210 


peta: peta δε 09 039 | ue 038 

ευρισκει: ευρισκη 09 | ευρησκει 063 

αυτον ο IC: ο IC tov τεθεραπευµενον 01* | tato1 Oca 
0: 0 0233 | om 03 

ειπεν: λεγει 01 022 

10€: ιδου 022 044 | ειδε 032 

υγιης: Όγιεις 038 

γεγονας: γεγωνας 063 

μηκετι: µηκετη 0211 

αµαρτανε: αµαρτανεν 045 | αμαρταγε 0233 

XELPOV: χιρον 022 

σοι τι: τι σοι 01 05 07 017 032 034 038 041 0211 0233 TR 
τι: τ[ι] 031 

γένηται: γενητε 038 |γενεται 0233 


5.15: απηλθεν ο ανος και ανηγγειλεν τοις ιουδαιοις οτι IC εστιν ο ποιησας 
αυτον υγιη 


DEF: 029 070 078 0210 


απηλθεν: απηλθεν ουν 019° 05 022 038 039 044 0233 | και απηλθεν 02|απηλθεν 
δε 032 
ανος: ανθρωπος 01 03 05 038 | avoc 063 


CHAPTER 5 271 


ανηγγειλεν: ειπεν 01 04 019 |απηγγιλεν 05 | avnyyelke 021 028 034 TR | avnyylAev 
022 |απηγγειλε 030 | απηγγειλεν 037 | avnyynAe 063 | ανιγειλεν 0211 

ιουδαιοις: ιουδαιοις και ειπεν αυτοις 032 |τουδεοις 038 

τς: om 031 

εστιν: εστι 04 
αυτον: µε 05 | EE 03 
υγιη: Όγειη 032 


902 


5.16: και δια τουτο εδιωκον τον 1V οιιουδαιοι και εζητουν αυτον αποκτειναι 
οτι ταυτα εποιει εν σαββατω 


DEF: 029 070 078 0210 


και; om 034 

εδιωκον: εδιοκον 063 

τον ἵν οἱ LOVOALOL: οἱ τουδαιοι τον 1V 01 03 04 05 019 030 032 NA 

ιουδαιοι: ιουδαι[οι] οἱ 031 

και εζητουν αυτον αποκτειναι: OM 01 03 04 05 019 032 ΝΑ 

αυτον: av[tov] 09 

αποκτειναι: [απ]οκτειναι 09 | αποκτιναι 022 063 | αποκτιιναι 0383 | trt 038C™ 
οτι; οἶτι] 09 | οτ[ι] 031 

ταυτα: αυτα 037 

εποιει: εποιη 017 

Εν: om 05 

σαββατω: σαββατω τα 1apata 07 09 013 | oaBBato 017* | tw σαββατω 032|σαβατω 
0211 


5.17: 0 ÕE IC απεκρινατο αυτοις O πῆρ µου EWC αρτι εργαζεται καγω εργαζομαι 


DEF: 04 029 070 078 0210 


1C: om 01 03 032 

απεκρινατο: απεκρινετο 01 | απεκρεινατο 03 | απεκρειθη 05 | απεκριθη 032 
nnp: πατηρ 01 03 05 

μου: om 0211 

εως: [ewo] 031 

αρτι: αρτη 063 0211 

εργαζεται: εργαζετε 01 

καγω εργαζοµαι: om 0211 

εργαζομαι: εργαζοµε 045 
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5.18: dia τουτο ovv μαλλον εζητουν αυτον οι ιουδαιοι αποκτειναι οτι OV 
μονον ελυεν το σαββατον αλλα και npa ιδιον ελεγεν Tov BV ισον εαυτον ποιων 
τω θῶ 


DEF: 04 029 070 078 0210 


TOUTO: TOVOUTO 0383 | txt 0380 

ουν: om 01 05 028 

μαλλον: om 030 

εζητουν: εζη[τουν] 09 

εζητουν αυτον οι ιουδαιοι; οιτουδαιοι εζητουν αυτον 05 

αυτον: αυτ[ον] 031 

αυτον οι ιουδαιοι αποκτειναι οτι OV µονον ελυεν το σαββατον αλλα και npa 
ίδιον ελεγεν τον θνισον εαυτον ποιων τω θῶ: [ας 09 

οι ιουδαιοι αποκτειναι οτι OV µονον ελυεν το σαββατον αλλα και npa ιδιον 
ελεγεν τον BV 100V εαυτον ποιων τω θῶ: lac 031 

OL LOVOALOL αποκτειναι: αποκτειναι οι 1ουδαιοι 032 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 |αποκτηναι 063 |αποκτειναι 0233 

μονον: µωνον 038 | µονον 0233 

ελυεν: ελυε 01 02 03 053 019 032 034 TR |ελυεεν 039* | ελυε 0233 | tat 05Ώ 039€ 
το: τω 030 

αλλα; αλλ οτι 038 039 

πρα: πατερα 01 0305 

ελεγεν: ελεγε 01 02 053 021 028 034 TR | ελεγεν 0233 | om 047 | tzt 058 

OV: 1 02* | 111025 

100V: εἰσον 063 |1σον 0233 | om 01 

εαυτον: εαυτ 045* | εαυτω 04551 

ποιων: ποιον 063 |ποιων 0233 


5.19: απεκρινατο ουν ο IC και ειπεν αυτοις αμην αμην λεγω υμιν ου δυναται 


ο UC ποιειν αφ εαυτου ουδεν εαν un τι βλεπη τον npa ποιουντα a γαρ αν 
EKELVOC ποιη ταυτα καὶ ο UC οµοιως ποιει 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 


απεκρινατο: απεκριθη 05 022 032 063 

απεκρινατο ουν O IC και εἶπεν αυτοις: ελεγεν OVV AUTOIC ο IC 01* | απεκρινατο 
ουν ο 1€ και ελεγεν αυτοις 01553 

απεκρινατο οὖν ο IC και ειπεν αυτοις αμην αμην λεγω υμιν ου δυναται ο UC 
ποιειν αφ εαυτου: lac [e]avtov 031 

ο IC: om 03 

εἶπεν: ελεγεν 03 019 ΝΑ 

αυτοις αμην αμην λεγω υμιν ov δυναται ο UC TOLELV αφ εαυτου ουδεν εαν µη 
τι βλεπη TOV πρα ποιουντα α γαρ αν EKELVOC ποιη ταυτα και ο UC οµοιως TOLEI: 
lac 022 
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αμην αμην: αμην 01* | aun αμην 032* | {χ{ 01558 93201 
υμιν: υμειν 05 

δυναται: δυνατε 045 063 

UC: υιος 03 032 036 | vioc του ανθρωπου 05 

ποιεῖν: ποιειν τι 05 | ποιην 038 

ποιειν αφ εαυτου: αφ εαυτου ποιειν 032 

οὐδεν: om 05 

εαν: αν 01 03 

τι; τη 063 | om 032 

βλεπη: βλεπει 07 013 021 036 039 045 047 0211 0233 | βλεπι 038 
TOV TIPA ποιουντα: ποιουντα τον πατερα 05 

πρα: πατερα 01 03 

a: ο 032 

av: [αν] 063 | om 02 05 041 

εκεινος; [εκεινοσ] 063 

TOM: ποιει 02 053 036 039 0416 0211 0233 | roion 055" 
UC: υιος 03 05 032 036 038 

οµοιως: om 063 

οµοιως ποιει: ποιει οµοιως 01 05 


5.20: ο yap πῆρ φιλει τον VV και παντα δεικνυσιν AVTW A αυτος ποιει και 
µειζονα τούτων δειξει αυτω εργα wa υμεις θαυµαζητε 


DEF: 04 09 022 029 070 078 0210 


nnp: πατηρ 01 03 05 

φιλει: φιλι 01 | ayara 05 | φιλη 063 

UV: υιον 02 03 05 032 036 

παντα: πατα 011* | tato119? 

δεικνυσιν: δικνυσιν 01 07% 019 032 037 063 0211 | διγνυσιν 02 | δεικνυει 05 
αυτω: om 02113 

a: a av 05 | om 019 

notr noin 05 

µειζονα: µιζονα 01 | µειζωνα 019 021 047 0211 | µειζον 038 | µηζωνα 063 
δειξει: διξει 02 0211 | δεικνυσιν 05 | δειξη 032 047 | διξη 063 

δειξει αυτω εργα: εργα δειξει αυτω 01 | εργα δειξι avtw 038 

θαυμαζητε: θαυμαζετε 01 | θαυμαζηται 02 032 0383 045 047 | θαυμαζεται 019 | 
θαυμαζειται 0211 | tzt 0385» 
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5.21: ωσπερ γαρ O πῆρ εγειρει τους νεκρους και ζωοποιει οὕτως και ο UC OVC 
θελει ζωοποιει 


ΡΕΕ: 04 09 022 029 070 078 0210 


ωσπερ: ως 01 

O TNP εγειρει τους νεκρους: τους νεκρους εγειρει ο πῆρ 032 
nnp: πατηρ 01 03 05 

eyelpel: εγιρει 02 | εγειρη 013 | eyepel 037 | εγιρη 063 | εγηρει 0211 
νεκρους: ναικρους 063 | vekpouc 0233 

ζωοποιει: ζωποιει 037 | ζοωποιει 063 

ούτως; ουτω 034 0233 TR | ουτος 063 0211 

UC: υιος 03 05 032 036 038 

θελει: BEAN 019 038 

ζωοποιει: ζοωποιει 063 


5.22: οὐδε γαρ o mip κρινει ουδενα αλλα την κρισιν πασαν δεδωκεντωυῶ 
DEF: 04 09 022 029 078 0210 


οὐδε γαρ o πῆρ κρινει: lac 070 

nnp: πατηρ 01 03 05 

κρινει: κρινη 019 021 038 063 

δεδωκεν: εδωκεν 011 |δεδωκε 034 063 070 TR 
VO: υιω 01 03 05 032 036 038 


5.23: Ίνα παντες τιµωσιν TOV UV καθως τιμωσιν TOV πρα O μη Tiywv TOV UV 
ου TIA TOV TPA TOV πεµψαντα αυτον 


DEF: 04 09 022 029 078 0210 


τιµωσιν: τιμωσι 01 011 017 019 028 030 032 034 041 045 NA TR | τειµωσι 03 05 | 
τηµωσιν 021 0211 

UV: ULOV 03 05 032 036 037 038 

τιµωσιν: TIUWOL 01 011 017 019 028 030 034 036 041 045 070 NA TR | τειµωσι 03 05 | 
τιµωσει 032 |τηµωσιν 038 0211 

πρα: πατερα 01 0305 

ο: ου 070 

τιµων: τειµων 03 05 |τιμον 063 |τημον 0211 

υν: υιον 03 05 032 036 

τιµα: TELA 01 03 05 032 | THA 0211 

τον TIPA TOV: TOV TPA TOV πρα TOV 047 

πρα: πατερα 01 03 05 
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5.24: αμην αμην λεγω υμιν οτι o τον λογον µου ακουων και πιστεύων τω 
πεμψαντι µε εχει ζωην αιωνιον και ELC κρισιν ουκ ερχεται αλλα µεταβεβηκεν 
εκ του θανατου eic THY ζωην 


DEF: 04 09 022 029 078 0210 


αμην: α[μ]ην 070 

υμιν: υμειν 05 | [υμ]ιν 070 

οτι: om 05 

TOV: TWV 036 

λογον: λογων 036 | [λογ]ον 070 

ακουων: ακου[ων] 070 

πιστευων: πιστευ[ων] 070 |πιστευον 0211 

τω: το 045 070 

πεμψαντι: πεμψατι 017* |πενψαντι 045 |πεμψανται 063 | πεμψαντ[ι] 070 
αιωνιον: αιωνῖον 0343 | αιων[2]ν 0345 |[αιωνιον] 063 

και εις κρισιν: [και εις κρι]σιν 063 

εις κρισιν OUK ερχεται: ουκ ερχεται εις κρισιν 032 

µεταβεβηκεν: µαεταβεβηκεν 028* |µεταβεκεν 063|µεταβεβεικεν 0211 | tuto28 0 
την: om 05* | tatosB 


5.25: αμην αμην λεγω υμιν οτι ερχεται ωρα και νυν εστιν οτε οἱ νεκροι 
ακουσονται της φωνης του VU του OU και οι ακουσαντες ζησονται 


DEF: 04 09 022 029 078 0210 


υμιν: υμειν 05 | om 037 

ερχεται: ερχετε 0211 

και; κε 063 

και νῦν εστιν: om 013 | tat 1558 

νεκροι: ναικροι 063 

ακουσονται: AKOVOWOL 01 044 | ακουσουσιν 03 ΝΑ | ακουσωσιν 019 032 070 | 
ακουσοντε 021 

φωνης: φω[νησ] 0233 

του UU του OU και οι ακουσαντες ζησονται: lac 0233 
UU: υιου 01 02 03 05 030 032 036 038 041 

VU του: om 070 

θυ: ανου 017 028 041 |ανθρωπου 045 

οι: om01* | tato 658 

ζησονται: ζησουσιν 01 03 05 019 032 070 NA 
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5.26: ωσπερ γαρ ο TNP εχει ζωην EV εαυτω ουτως εδωκεν και τω VO ζωην 
εχειν εν εαυτω 


DEF: 04 09 029 078 0210 0233 


ωσπερ: ως 01* 05 032 | tzt 01558 

ωσπερ γαρ ο πῆρ εχει ζωην ev εαυτω ούτως: lac 022 

γαρ: οπι 0703 

πῆρ: πατηρ ΟἹ 03 |πατηρ o ζων 05 

εχει ζωην: ζωην εχει 01 

ζωην: ζωιν 063 

ούτως: ουτος 0211 

οὕτως εδωκεν και τω UN ζωην EXEL εν εαυτω: οὕτως εδωκεν και τω VIW 
Conv εχιν εν εαυτω 019° | om 01* 

ἔδωκεν: [εδω]κεν 022 | [εδ]ωκεν 031 | εδωκε 034 TR 

ἔδωκεν και τω VÕ: και τω VIW εδωκεν 03 | και τω VW εδωκεν 019 NA | και TW 
υὦ δεδωκεν 070 

ἔδωκεν και τω VO ζωην: και τω VIW ζωην εδωκεν 032 

καιτω UW ζωην: om 022 

UW: υιω 05 036 038 

εχειν: εχην 063 


5.27: και εξουσιαν εδωκεν αυτω και κρισιν ποιειν οτι UC ανου εστιν 
DEF: 04 09 029 078 0210 0233 


εξουσιαν: εξ[ου]σιαν 070 

εξουσιαν ἔδωκεν αυτω και κρισιν: κρισιν εδωκεν αυτω εξουσιαν 01” |εξουσιαν 
εδωκεν αυτω κρισιν 01553 

ἔδωκεν: εδωκ[εν] 031 

αυτω: αυτ[ω] 070 

αυτω και κρισιν ποιειν: lac 031 

και: om 02 03 019 022 032 044 070 NA 
ποιεῖν: ποιην 019 | ποι[ειν] 070 

UC: υιος 01 03 05 07 032 036 038 047 

ανου: ανθρωπου 01 03 05 | ανο[υ] 070 
εστιν; εστι 028 030 034 036 TR | [εσ]τιν 070 


5.28: un θαυμαζετε TOUTO οτι ερχεται ωρα EV N παντες οι εν τοις HVNHELOIC 
ακουσονται της φωνης αυτου 


DEF: 04 09 029 078 0210 0233 
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μη θαυμαζετε tovto: lac 031 

θαυμαζετε: θαυμαζεται 01 017 032 034 037 038 θαυμαζε 022* | θα[υ]μαζετε 070 
τουτο: του[το] 070 

ερχεται: ερχετε 063 

ωρα: om 037 

tev ηπαντες οι ev τοις: lac 031 

μνημειοις: µνημιοις 01 032 070 | μνιμειοις 030 | [µνη]µειοις 031 

ακουσονται: ακουσωσιν 01 019 022 032 037 | ακουσουσιν 03 070 NA | ακουσοντε 
017* |ακουσοντ[αι] 031 | ακουσουσονται 038 

τῆς φωνης αυτου: lac 031 

αυτου: του UD του ÔU 022 


5.29: και εκπορευσονται οι τα αγαθα ποιησαντες εις αναστασιν ζωης οι δε 
τα φαυλα πραξαντες εις αναστασιν κρισεως 


DEF: 04 09 029 078 0210 0233 


και: lac 031 

εκπορευσονται: εξελευσονται 05 032 |εκπορευονται 013 | εκπορευσοντε 063 
τα αγαθα ποιησαντες εις: lac 031 

ζωης: κρισεως 037* | c ζωης 0375” 

οι: ol] 031 

οι δε: οι 03 | και 01 032 

δε τα φαυλα πραξαντες: lac 031 

τα: om 05 

πραξαντες: πρασσοντες 05 

κρισεως: κρισεω 0211 


5.30: ov δυναμαι εγω ποιειν απ εµαυτου οὐδεν καθως ακουω κρινω και η 


κρισις η eun δικαια εστιν οτι ου ζήτω το θεληµα το εμον αλλα το θεληµα του 
πεµψαντος µε 


DEF: 04 09 029 078 0210 0233 


δυναμαι: δυναµε 019 063 0211 

EYW ποιειν: ποιειν εγω 01 

ποιεῖν απ EMAUVTOU: απ EMAVTOV ποιειν 05 022 

ουδεν: οὐδε εν 011 

καθως; αθως 021 

ακουω: ακουο 017 

κρινω: κρεινω 03 

και; om 01* | tato191-Cca 

κρισις: κρισης 07 019 047 | κρισεις 038 0211 

HE: µε πρς 07011 0130* 021 028 030 031 034 036 038 045 047 063 0211 TR | om 0133 
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5.31: εαν εγω µαρτυρωπερι εµαυτου η µαρτυρια µου ουκ εστιν αληθης 


DEF: 04 09 029 078 0210 0233 


εαν: εεαν 037 

περι: εις περι 0393 | ἐπί 0399 

περι εµαυτου η µαρτυρια µου ουκ εστιν αληθης: lac 070 
µαρτυρια: µαρτιρια 021 


5.32: αλλος εστιν ο µαρτυρων περι εµου και οἶδα οτι αληθης εστιν η µαρτυρια 
ην µαρτυρει περι εµου 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 0233 


εστιν ο μαρτύρων περι εµου και οἶδα οτι αληθης εστιν: lac 063 
οἶδα: οιδαται 013 | οιδατε 05 | vda 0211 | tato1 Sea 

αληθης: αληθινη 019 

µαρτυρια: µαρτυρια µου 053 | µαρτυρια αυτου 054 038 
µαρτυρει: µαρτυρι 01 019 032 063 0211 

περι; περη 063 


5.33: Όμεις απεσταλκατε προς 1ωαννην και µμεμαρτυρηκεν τη αληθεια 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 0233 


απεσταλκατε: απεσταλκαται 022 0211 

ιωαννην: ιωανην 03 | 1wavvv 019 | 10 039 

µεµαρτυρηκεν: µεµαρτυρηκε 01 03 034 TR | µεµαρτυρικεν 017 038 045 047 0211 | 
[με]μαρτυρηκεν 031 |μεµαρτυρικει 063 

αληθεια: αληθια 01 063 | αληθηα 017 


5.34: εγω δε ov παρα ανου την µαρτυριαν λαµβανω αλλα tavta λεγω wa 
Όμεις σωθητε 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 0233 


δε; om 028 

παρα: παρ[α] 031 | rap 034 

ανου: ανθρωπου 01 03 | ανθρωπων 05 | aVwv 039 
μαρτυριαν: µαρτυρειαν 05 

ταυτα: [ταυ]τα 031 

λεγω: λαλω 019 

υμεις: υμις 063 

σωθητε: σωθηται 017 019 032 | σωθη 0211 
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5.35: εκεινος ην o λυχνος ο καιοµενος και parvwv υμεις δε ηθελησατε 
αγαλλιαθηναι προς ωραν εν τω φωτι αυτου 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 0233 


εκεινος; εκειν[οσ] 031 

λυχνος: λυχλον 053 |λυχλος 05B 

καιοµενος; KEWHEVOC 063 | κεομενος 0211 

parvuv: parvov 0173 021 | pevov 063 | ο Patvwv 0211 

υμεις: υμις 01 |[υμεισ] 031 

δε; om01* | tat 01C 

ηθελησατε: ηθελησαται 01 019 022 047 

αγαλλιαθηναι: αγαλληαθηναι 017 | αγαλληασθηναι 019 | αγαλλιασθηναι 036 
αγαλλιαθηναι προς wpav: προς wpav αγαλλιαθηναι 02 032 
wpav: [wpav] 031 

εν: om 038 

φωτι: φωτη 063 


5.36: εγω δε εχω την µαρτυριαν µειζω του ιωαννου τα γαρ εργα a εδωκεν 
μοι O πῆρ ινα τελειώσω αυτα αυτα τα εργα A εγω ποιω µαρτυρει περι εµου οτι 
O πηρ µε απεσταλκεν 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 0233 


την: om 01 

µαρτυριαν: [μαρ]τυριαν 031 

µειζω: µειζων 02 03 07 021 032 039 044 0211 | µειζονα 05 | uwv 022 | μηζω 038 
ιωαννου: ιωανου 03 05 

τα γαρ εργα: [τα γαρ ερ]γα 031 

εργα: εργαρ 013 

εδωκεν: δεδωκεν 01 03 019 022 032 036 044 NA | δεδωκε 034 | εδωκε ΤῈ 

ο: ϱ 063 | om 031 

nnp: πατηρ 01 03 05 

τελειώσω: τελιωσω 01 05 021 022 032 038 0211 |τελειῳ[σω] 031 | πληρισω 063 
αυτα αυτα: αυτα 011 0211 |[αυ]τα αυτα 031 

εργα: eya 013* | tzt 0135 

εγω: om 01 02 03 05 019 022 032 NA 

ποιω: om 037 

µαρτυρει: µαρτυρι 01 05 017 036 063 0211 | μα[ρτυρει] 031 | μαρτυρουσιν 032 | 
αυτα µαρτυρει 047 

nnp: πατηρ 01 03 05 

ue: epe 01* οἱ οσο» | tat 91 Oca 

απεσταλκεν: απεστιλεν 05 | απεσ[ταλκε] 031 | απεσταλκε 034 TR 


280 CHAPTER 5 


5.37: καιοπεµψας µε NNP αυτος μεμαρτυρηκεν περι EMOV ουτε φωνην αυτου 
ακήκοατε πωποτε ουτε ειδος αυτου εωρακατε 


DEF: 04 09 029 070 078 0210 0233 


και; [και] 031 

πηρ: πατηρ 01 03 05 | o πῆρ 037 

αυτος: εκεῖνος 01 03 019 032 NA εκεινος αυτος 05 

μεμαρτυρηκεν: HAPTUPLOS | µεµαρτυρικεν 07 017 038 045 047 063 | µεμα[ρτυρηκε] 
031 /µεµαρτυρηκε 034 TR 

περι EOV ουτε φωνην αυτου AKNKOATE πωποτε ουτε ειδος αυτου εωρακατε: 
lac 031 

ακηκοατε πωποτε: πωποτε AKNKOATE 01 03 05 017 019 022 032 034 041 NA | 
πωποτε ακηκοαται 02 | MOMOTE ακηκοατε 017% | MOTE ακικοατε 0211 

πωποτε: ποποτε 030 038* | om 047 | {11 03853 

πωποτε ουτε ειδος αυτου εωρακατε: lac 063 

εἶδος: 100€ 02 

αυτου: om 032 

εωρακατε: εορακατε 07 011 013 017 019 021 022 037 038 041 0211 


5.38: και TOV λογον αυτου ουκ εχετε µενοντα EV υμιν οτι ον απεστειλεν 
εκεινος τουτω υμεις ου πιστευετε 


DEF: 04 029 031 078 0210 0233 


Kat Tov Aoyov: lac 09 

και τον λογον αυτου: lac 063 070 

λογον: ογον 045 

αυτου: [αυ]του 09 

ουκ: [ο]υκ 070 

εχετε: εχεται 02 032 0211 | εχε[τε] 070 

µενοντα εν υμιν: εν υμιν µενοντα 01 03 019 022 032 044 NA | [ev α]υτοις [µενο]ντα 
070 

υμιν: υμειν 05 

ον: [ον] 070 

απεστειλεν: απεστιλεν 01 022 032 | απεστα[1]κεν 05* | απεσταλκεν 058 038 | 
απεστελεν 017 |[α]πεστειλεν 070 

εκεινος; εκινος 01 | [εκ]εινος 070 

τούτω: τουτο 036 038* | του[τω] 070 | trt 03655 

υμεις: μις 01 070 

πιστευετε: πιστευεται 02 032 047 | πισ[τ]ευετε 070 


5.39: ερευνατε τας γραφας οτι υμεις δοκειτε εν αυταις ζωην αιωνιον εχειν 
και EKELVAL εἰσιν αι µαρτυρουσαι περι εµου 


DEF: 04 029 078 0210 0233 
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ερευνατε: εραυνατε 01 03 NA | ερενατε 017* | εραυναται 022 | ερευναται 032 047 
063 | εραυ[ν]ατε 070 

δοκειτε: δοκειται 01 032 047 | δοκηται 063 | δοκει[τε] 070 

εν αυταις ζωην αιωνιον εχειν: εχεῖν εν αυταις ζωην αιωνιον 05 
αυταις: αυτοις 0211 

ζωην: [ζωην] 070 

αιωνιον: αιώνηων 019 |ᾳιωνιον 070 | armvviov 0211 

εχειν: εχιν 01 | exnv 063 | [εχειν] 070 

και; [και] 070 

εκειναι: avtal 032 | εκ[ειναι] 070 

εισιν αι µαρτυρουσαι περι εµου: [ας 070 

αἱ µαρτυρουσαι: αµαρτανουσαι 053 | trt 05C* 

µαρτυρουσαι: µαρτοιρουσαι 063 


5.40: και ov θελετε ελθειν προς pe ινα ζωην εχητε 


DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


ου: om 036 

θελετε: θελεται 05 032 047 | θελεται 063 
με: μαι 063 

ινα: [1]va 02 

Conv: Conv αιωνιον 05 038 | και ζωην 030 
εχητε: εχηται 032 063 | εχειτε 038 045 0211 


5.41: δοξαν παρα ανων ov λαμβάνω 
DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


ανων: ανθρωπων 01 03 05 |[α]νου 02 | aVov 017 041 063 
λαμβανω: λαµβαννω 045 


5.42: αλλ εγνωκα υμας oti TNV αγαπην του OU οὐκ εχετε εν εαυτοις 


DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


αλλ: αλλα 03 05 019 032 NA 

την αγαπην Tov OD ουκ εχετε: ουκ εχετε την αγαπην του OD ουκ εχετε 01* | 
ουκ εχετε την αγαπην του OU 05 | tzt 01 Cea 

ουκ εχετε: ουχεται 02 

εχετε: εχεται 021 022 030 032 

εαυτοις: αυτοις 019 037 
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5.43: εγω εληλυθα ev τω ovopati του mpc µου και ov λαµβανετε µε εαν 
αλλος ελθη εν τω ονοµατι τω ιδιω εκεινον ληψεσθε 


DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


εγω: ελγω 037* 

τω: το 0211 

πρς: πατρος 01 03 

λαμβανετε: λαµβανεται 02 032 | λαμβαναιτε 038 

εν: om01 

τω: TO 063 

ληψεσθε: ληµψεσθαι 01 02 05 019 032 037 |λημψεσθε 03 022 047 NA | ληψεσθαι 
038 063 |λιψεσθε 0211 


5.44: πως δυνασθε υμεις πιστευσαι δοξαν παρα αλληλων λαμβανοντες και 
την δοξαν την παρα του µονου θῦ ov ζητειτε 


DEF: 04 029 070 078 0233 


πως: [π]ως 0210 

δυνασθε: δυνασθαι 01 02 05 030 032 038 047 063 

Όμεις; υμις 01 | om 019 0210 

πιστευσαι: πιστευειν 02 019 022 | πισ[τευσαι] 0210 

παρα: παρ 03 034 036 0211 | Tapa 063 

αλληλων: ανων 037 | aMnAwv 063 |αλ[ληλων] 0210 
λαμβανοντες: λαμβ[ανοντεσ] 063 | [Aa] uBavovtec 0210 
Kat την δοξαν την παρα tov: lac 063 

Kat την δοξαν την παρα: [και την] δοξαν [την παρ]α 0210 
την: τιν 038 

µονου: µονογενους 022 

θ0: [θεου] 0210 | om 03 032 

ov: [ο]υ 0210 

ζητειτε: ζητουντες 01* |ζητιτε 01492 05 038 | ζητητε 030 036 |ζητειται 032 | ζητει 
037 | ζητηται 063 
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5.45: µη δοκεῖτε οτι εγω KATNYOPNOW VWV προς TOV NPA εστιν ο κατηγορων 
Όμων µωσης εις ον υμεις ηλπικατε 


DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


μη: μοι 063 
δοκειτε: δοκειται 01 032 | δωκειται 063 


εγω: om 011* 0173 039 045* 047 | tat 01151 456” 
κατηγορησω: κατεγωρησω 063 | κατηγορισω 0211 

υμων: υμας 05* υμιν 019 063 | tzt 058 

πρα: πατερα 03 

κατηγορων: κατηγορος 021 | κατηγωρον 063 

υμων: υμων προς τον πατερα 03 

μωσης: µωυσης 01 03 05 017 019 022 028 032 038 041 044 NA 
ov: om 0211 

ηλπικατε: ηλπηκατε 017 019 | ηλπεικατε 032 | ελπικατε 038 


5.46: εἰ γαρ επιστευετε µωσει EMLOTEVETE AV εμοι περι γαρ εµου EKELVOC 
εγραψεν 


DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


el: α ει 031 

επιστευετε: επιστευεται 02 019 032 | επιστευσατε 039 

μωσει: µωσει 01 02 07 09 011 031 034 037 0211 | µωυσει 03 05 019 022 028 032 038 
041 045 ΝΑ | μωση 013 021 030 036 039 047 063 TR | μωυση 017 044 

επιστευετε: επιστευεται 02 032 063 | επιστευσατε 039 

γαρ EMOU: EUOV γαρ 05 

EKELVOC: εκεινο 011 | εκινος 022 | [2-3] εκεινος 0393 | tzt 0395 

εγραψεν: γεγραφεν 01* | tzt 01 Oca 


5.47: ει δε τοις εκεινου γραμμασιν ου πιστευετε πως τοις εμοις ρημασιν 
πιστευσετε 


DEF: 04 029 070 078 0210 0233 


γραμμασιν: γραμασιν 09 

οὐ: om 028 

OU πιστευετε πως τοις εµοις ρηµμασιν πιστευσετε: OV lac 063 

πιστευετε: πιστευεται 01 032 | επιστευετε 028 

ρηµασιν: ρηµασι 013 017 028 030 034 036 039 041 044 045 TR | ριµασιν 0211 
πιστευσετε: πιστευσεται 01558 0211 | motevete 03 0413 | πιστευσητε 05 011 028 
037 |πιστευσηται 032 |πιστευσιτε 038 | tzt 0415 
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CHAPTER 6 


DEF: 024 026 033 050 054 060 065 068 070 078 083 086 087 0101 0109 0127 0162 0216 
0217 0218 0234 0238 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


6.1: peta ταυτα απηλθεν o IC περαν της θαλασσης της γαλιλαιας της τιβεριαδος 
ΡΕΕ: 04 029 091 0105 0145 02330256 


μετα: [με]τα 031 | lac 063 | [ulera 0210 

o: om 0210 

θαλασσης: θ[α]λασσης 0210 

θαλασσης της γαλιλαιας της: om 011 
θαλασσης της: θαλασσης [τησ] 031 

γαλιλαιας: γαλειλαιας 03 |γαληλαιας 038 0211 
γαλιλαιας της: om 022 047 0210 

της: εις τα µερη της 05 038 | και της 031 
τιβεριαδος: τηβηριαδος 063 |[τιβε]ριαδος 0210 


6.2: και ηκολουθει αυτω οχλος πολυς οτι εωρων τα σηµεια A εποιει ENI TWV 
ασθενουντων 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0233 0256 


και ηκολουθει: ἠκολουθει δε 01 03 019 022 032 NA | ηκολουθι δε 05 | ηκ[ολουθει 
0-2] 0210 

ηκολουθει; ηκολουθη 07 036 038 039 063 0211 | ηκολουθήσεν 09 

οχλος: οχλοι[σ] 031 | οχλ[οσ] 0210 

οχλος πολυς: πολυς οχλος 01 

πολυς: [πολυσ] 0210 

πολυς οτι εωρων: lac 031 

οτι: [οτι] 0210 

οτι εωρων: θεωρουντες 032 

εωρων: εθεωρων 02 038|εθεωρουν 03 05 019 022 044 ΝΑ|εορων 045 |[ε]θεωρουν 
0210 

τα: αυτου τα 07 09 011 013 021 030 034 036 037 047 TR |[αυ]του τα 031 | τ[α] 0210 
σηµεια: onpa 032 | σιµια 063 | [σημεια] 0210 

εποιει: επο[ιει] 031 | enoi 047 | enver 063 

επι: περι 01 

επιτων ασθενουντων: [ας 031 | om 0210 

των: τω 0383 | tzt 0365 

ασθενουντων: ασθενουντωη 019 | ασθαινουντων 063 
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6.3: ανηλθεν δε εις το ορος ο IC και εκει εκαθητο µετα των µαθητων αυτου 
DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ανηλθεν: απηλθεν 05 | ανηλθε 022 034 TR | ανελθεν 0211 
ανηλθεν δε: και απηλθεν 01* | ανηλθεν δε 019° 010552 
Se: ουν 05 032 

εις TO ορος o IC: O IC ELC το ορος 030 

ορος ο IC και εκει εκαθητο: ορο[σ] lac 031 

o: om 01* 03 05 032 NA | tzt 01558 

ο IC: om 037 063 

εκει; εκι 01058 | [exer] 063 | om 01* 034 047 

εκει εκαθητο: εκαθητο εκει 05 030 

εκαθητο: εκαθεζετο 01 | εκαθητω 07 021 047 | [εκαθη]τω 063 
μαθητων: µαθητω[ν] 031 | om 0473 063 

αυτου; lac 031 


6.4: ην δε eyyuc το πασχα η εορτή των 1ουδαιων 
DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ην δε eyyuc: εγγυς δε nv 05 
η εορτή των ιουδαιων: [ας 031 
εορτη: εωρτη 063 | αιορτι 0211 


6.5: επαρας ουν τους οφθαλµους ο IC και θεασαµενος οτι πολυς οχλος ερχεται 
προς αυτον λεγει προς τον φιλιππον ποθεν αγορασωµεν αρτους Ίνα φαγωσιν 
OUTOL 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


τους οφθαλµους o IC: ο ἵστους οφθαλµους 07 09 011 013 028 034 036 037 039 045 
TR | o 18 τοὺς οφθαλµους αυτου 030 047 | o στους οφ[θαλμουσ] 031 

ο: αυτου ο 063 | om 01* | tato1Oca 

και θεασαµενος: [και θεασαμε]νος 031 

πολυς: πολλυς 019 021 

πολυς οχλος: οχλος πολυς 01 05 038 

ερχεται: ερχετε 022 | ε[ρχεται] 031 |ερχετα 0393 | tat 039€ 

προς αυτον λεγει: lac [λε]γει 031 

τον: om 01 03 05 019 022 032 037 044 NA 

φιλιππον: φιλιπον 038* | φιλιππον αμην αμ 039* | φιλιππον 063 | txto39 9 039 
αγορασωµεν: αγορασοµμεν 09 017 030 031 TR 

φαγωσιν ουτοι: OUTOL φαγωσιν 01 011 
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6.6: τουτο δε ελεγεν πειραζων αυτον αυτος γαρ ndet τι ημελλεν ποιειν 
DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


δε: yap 01* | tat 010°? 

ελεγεν: ελεγε 030 034 039 TR 

πειραζων: πιραζων 01 019 063 

αυτος: αυτο 037 

γαρ: δε 01* | tzt 018° 

ηδει: 101 0211 

ηδει τι ηµελλεν ποιειν: lac 063 

ημελλεν: εµελλε 013 028 034 TR |εμελλεν 019° 02 03 017 019 022 032 037 039 041 
045 NA |ηµελλε 030 


6.7: απεκριθη αυτω φιλιππος διακοσιων δηναριων αρτοι ουκ APKOVOLV αυτοις 
wa εκαστος αυτων βραχυ τι λαβη 


DEF: 04 029 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


απεκριθη: αποκρεινεται OS | αποκριθη 039 

απεκριθη αυτω: αποκρινεται ουν 01* | απεκριθη ουν avtw 01555 | txt p1 Cea 
φιλιππος: ο φιλιππος 01 019 022 032 NA 

διακοσιων: διακοσιον 038 

δηναριων: διναριων 038 045 047 0211 

αρτοι ουκ αρκουσιν αυτοις: ουκ αρκουσιν αυτοις αρτοι 05 
αρκουσιν: αρκεσει 019 

αυτοις: οπι01 

αυτων: om 01 02 03 019 032 038 041 044 0211 ΝΑ 

τι: om 03 05 

λαβη: λαβει 09 0211 


6.8: λεγει αυτω εις EK των µαθητων αυτου ανδρεας ο αδελφος σιµωνος 
πετρου 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


avópeac: ανδραιας 05 
σιµωνος: σιµονος 036 04151 
σιµωνος πετρου: πετρου σιµωνος 038 
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6.9: εστιν παιδαριον εν WE ο εχει πεντε αρτους κριθινους και δυο οψαρια 
αλλα ταυτα τι εστιν ELC τοσουτους 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


εστιν. εστι 028 034 036 045 TR 

παιδαριον: πεδαριον 019 047 

EV: OM 01 03 05 019 022 032 041* 044 NA | tat 0415 

ο: OC 02 03 053 011 022 030 032 039 044 NA | ω 013 | we 0211 | tzt 05% 

εχει: EXN 063 

πεντε: E 0211 

κριθινους: κριθηνους 07* 019 021 047 /κρηθινους 013 | κρειθηνους 038 
κριθινους και δυο οψαρια αλλα tavta τι εστιν εις τοσουτους: lac 063 
τι: om 053 | tatosH 

εστιν: στιν 017 

τοσουτους: τοσουτος 017 


6.10: ειπεν ÕE o {ςποιησατετους ανους αναπεσειν ην δε χορτος πολυς εν τω 
τοπω ανεπεσαν OVV οἱ ανδρες τον αριθµον WOEL πεντακισχιλιοι 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ειπεν: ειπε 034 TR 

ειπεν δε ο IC: lac 063 

δε: ουν 05 011 | om 01 03 019 NA 

ποιησατε: ποιήσαται 022 032 | [ποιησα]τε 063 |ποιεισατε 0211 

ανους: ανθρωπους 01 03 05 037 | aVov 02113 

αναπεσειν: αναπεσιν 01 0173 019 032 038 

χορτος: τοπος 013 | ἐπέοι Cea 

χορτος πολυς: πολυς χορτος 02 

πολυς: πολλυς 019 

τω: Om 037 

ανεπεσαν: ανεπεσον 017 028 030 034 038 039 041 045 063 0211 TR 

ανεπεσαν οὖν: και ανεπεσαν 047 

ουν: om 07 09 011 013 021 028 031 036 037 045 

οἱ: om 05 019 032 044 

οι ανδρες τον αριθµον: τον αριθµον ανδρες 022 

ανδρες: ανοι ανδρες 02 017 034 0413 | tzt 0414 

τον αριθµον: τον αριθµων 07 | Twv αριθµον 019 | Twv αριθµων 021 047 063 
ωσει: WC 01 03 05 019 022 032 044 NA | Won 063 

πεντακισχιλιοι: τρισχιλιοι 013 |πεντακισχειλιοι 02 03 032 038 |πεντακησχηλιοι 
063 |πεντακησχιλιοι 0211 | tat ο1Όσα 
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6.11: ελαβεν õe tovc αρτους o IC και ευχαριστησας διεδωκεν τοις µαθηταις 
οι δε µαθηται τοις ανακειµενοις οµοιως και εκτων οψαριων οσον ηθελον 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ελαβεν: ελαβε 030 034 TR 

ελαβεν Se: και λαβων 011 038 

δε: ουν 01058 02 03 05 019 032 044 NA 

αρτους: πεντε APTOUC 05 

ευχαριστησας: ευχαριστησεν και 01 | ηυχαριστησεν και 05 | ευχαρηστησας 063 
|ευχαριστεισας 0211 

διεδωκεν: εδωκεν 01 05 022 036 047 | διεδωκε 028 030 034 041 045 TR 

τοις µαθηταις οι δε µαθηται: om 01* 02 03 019 022 032 041 063 NA | tat 01558 
τοις: τους 041 

ανακειµενοις: ανακιµενοις 01 |ανακειµενους 041 | οχλοις 044 

οµοιως: οµοιως δε 05 021 

EK: απο 021 

των: των 031 [τον 0211 

ηθελον: ηθελων 07 063 


6.12: ως de ενεπλησθησαν λεγει τοις µαθηταις αυτου συναγαγετε τα περισσευ- 
σαντα κλασµατα ινα µη τι αποληται 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


WC: EWC 037 

δε: δ 031* 

ενεπλησθησαν: επλησθησαν 07 038 | ενεπλησθεισαν 063 

λεγει: λεγι 01 

αυτου: [αυ]του 031 

συναγαγετε: συναγαγεται 01 032 047 

περισσευσαντα: περισσευοντα 03 |περισσευματα 022 |περισσευσαν 031 |περισευ- 
σαντα 032 0211 

κλασµατα: των κλασµατων 022 

αποληται: απολητε 02 | αποληται εξ αυτων 05 | αποληται 031 | απωληται 036 | 
εξ αυτων αποληται 038 


CHAPTER 6 289 


6.13: συνηγαγον ουν και εγεµισαν δωδεκα κοφινους κλασματων EK των 
πεντε αρτων των κριθινων α επερισσευσεν τοις βεβρωκοσιν 


DEF: 04 029 0105 0145 0210 0233 0256 


συνηγαγον: συγη[γαγον] 031 | [συνηγαγον] 063 | συνιγαγων 0211 

συνήγαγον οὖν και εγεµισαν δωδεκα κοφινους κλασµατων: ἰαο[κλα]σματων 
091 

ουν: δε 05 039 | [ουν] 031 

και; [και] 031 

εγεµισαν: εγεµησαν 09 019 021 036 038 047 | [εΊγεμισαν 031 | εγεμεισαν 0211 
δωδεκα κοφινους: ek twv πεν 053 | tzt 05C* 

κοφινους: κωφινους 021 036 0211 |κονιφους 022 | κοφιν[ουσ] 031 
κλασµατων: [κλασματων] 031 

αρτων των κριθινων: [αρτων] των [κριθινω]ν 063 

κριθινων: κρειθινων 03 05 |κριθηνων 09 030 047 | [κριθινων] 031 | κριθινον 038 
a: [a] 031 | om 037 

επερισσευσεν: επερισσευσαν 03 05 032 091 NA |επερισσευσε 011 028 034 045 063 
TR | επεριεσευσεν 022 |περιεσσευσε 030 |[επερι]σσευσεν 031 |περισσευσεν 037 | 
περιεσσευσεν 038 0211 

βεβρωκοσιν: βεβρωκωσιν 013 038 |βεβρω[κοσιν] 031 |βεβρωκω[σιν] 063 | BeBpo- 
KWOLV 0211 


6.14: οι ουν ανοι ιδοντες O εποιησεν σηµειον O IC ελεγον οτι ουτος εστιν 
αληθως ο προφητης O ερχοµενος εἰς τον κοσµον 


DEF: 04 029 0105 0145 0210 0233 0256 


οἱ: 0 09 | οι 036 | [οι] 063 

ουν: δε 047 | [ovv] 063 

ανοι: ανθρωποι 01 03 05 | α[νοι] 031 |[ανοι] 063 

Ίδοντες: ιδωντες 017 | ειδοτες 019 |[ιδοντεσ] 031 063 | ειδοντες 032 |ιδωτες 047 
ο: α 03091 

εποιησεν: εποιῆσε 011 034 TR 

σηµειον: σημεῖα 03 0915 | σιμειον 07 | σημιον 022 032 036 |[σημειον] 063 | σημια 
0913 

ο 1C: om 01 03 05 032 091 NA 

ελεγον: λεγον 028* | ελεγον 036 | tzt 0265 

οτι: [οτι] 031 063 | om 01 032 

ουτος: [ου]τοσ 063 

αληθως: om 05 063 

EPXOHEVOC: ερχοµενος 031 | epxwuevoc 063 | ε[ρ]χομενος 091 

ερχοµενος εις τον κοσμον: ELC τον KOGHOV ερχοµενος 01 05 021 038 
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6.15: 1c ovv γνους οτι µελλουσιν ερχεσθαι και αρπαζειν αυτον ινα ποιησωσιν 
αυτον βασιλεα ανεχωρησεν εις το ορος αυτος µονος 


DEF: 04 029 091 0105 0145 0210 0233 0256 


IC ouv: O ουν IC 011 

μελλουσιν: µελουσιν 063 

ἔρχεσθαι: ερχεσθε 03 021 

αρπαζειν: αρπαζιν 022 | αρπαζην 063 

Ίνα: τν 038 

ινα ποιήσωσιν: και αναδικνυναι 013 | trt οι Oca 

ποιήσωσιν: ποιησωσι 03 | ποιησουσιν 022 |ποιη[σωσιν] 041 |ποιεισωσιν 063 
αυτον: om 01 02 03 019 0223 032 NA 

αυτον βασιλεα ανεχωρησεν εις το ορος αυτος µονος; lac 041 

βασιλεα: βασιλεαν 063 

ανεχωρησεν: Φφευγει 013 | ανεχωρησε 03 022 034 TR | ανεχωρισεν 07 017 0211 | 
ανεχορησεν 0373 | tzt οι Oca 

εις: παλιν εις 01 02 03 05 017 019 022 034 038 039 0211 NA TR |παλην εις 063 
αυτος μονος: µονος αυτος 01 

μονος: µονος KAKEL προσηυχετο 05 | µονως 047 


6.16: we δεοψια εγενετο κατεβησαν οι µαθηται αυτου επι την θαλασσαν 
DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


opia: οψιας 021 |οψεια 032 | or 038 | opna 063 
κατεβησαν: κατεβισαν 017 | κατεβεισαν 063 

οι: ο 017 

οι µαθηται αυτου: om 032 

επι: εις 037 0211 

θαλασσαν: θαλασαν 0363 | trt 0365] 


6.17: και εμβαντες εις το πλοιον ηρχοντο περαν της θαλασσης εις καπερναουμ 
και σκοτια ηδη εγεγονει και ουκ εληλυθει προς αυτους ο IC 


DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


eppavtec: αναβαντες 02 017 022 0211 | ενβαντες 05 032 

TO: om 01 03 019 037 NA 

NPXOVTO: ερχονται 01 | NPXOVTO εις TO 05 | ειρχωντω 063 

εις: 10 053 | tat 05} 

καπερναουµ: KAPAPVAOVH 01 03 05 022 032 044 NA | καπερρναουμ 037* 
και σκοτια ηδη εγεγονει: κατελαβεν δε αυτους η σκοτια 01 05 

ηδη: ηδει 013 |1δη 063 | 1081 0211 

ουκ: ουπω 01 03 05 019 022 032 044 NA 
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εληλυθει: εληλυθη 017 019 021 039 047 0211 |ηληλυθη 038 
εληλυθει προς αυτους: προς αυτους εληλυθει 03 022 044 
προς αυτους ο IC: IC προς αυτους 01 | ο IC προς αυτους 05 
o: οπι 019 

IC: IC εις το πλοιον 017 


6.18: n τεθαλασσα ανεµου µεγαλου πνεοντος διηγειρετο 
DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


τε: δε 05 022 

πνεοντος: πεοντος 07* | πγεοντος 036|πνεωντος 063 

διηγειρετο: διεγειρετο 03 011 019 030 039 NA | διεγηρετο 031 | διηγηρετο 038 | 
διηγειρετω 063 


6.19: εληλακοτες ουν ως σταδιους εικοσιπεντε η τριακοντα θεωρουσιν τον 


ΙΝ περιπατουντα επι τής θαλασσης και εγγυς του πλοιου γινοµενον και εφοβη- 
θησαν 


DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


εληλακοτες: ελιλακοτες 07 | εληλακοτες 036 | εληλακοτε 038* | εληλακωτες 
063 | tat 03855 

ουν; ου 07* 

ως: ωσει 02 034 | ω 03 017* 038 047 

ως σταδιους: σταδια ωσει 05 

σταδιους: σταδια 013 0211 | tet 0151 

εικοσιπεντε η τριακοντα: KE N Ἆ 032 

θεωρουσιν: θεωρουσι 03 013 017 028 030 034 044 045 063 TR 

περιπατουντα: περιπατουντ 013 |περιπατουτα 0173 | ἐπί 0151 

εγγυς: ενγυς 05 063 | εγγοις 0211 

του πλοιου: τ[ου π]λοιου 063 

πλοιου: πλοι 0213 

YIVOHEVOV: γεινοµενον 02 03 05 032 038 | yevouevov 011 047 063 0211 |γινομενον 
036 

και; [και] 063 


6.20: οδελεγει αυτοις εγω er µη φοβεισθε 
DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ο δε; και 01 

αυτοις: αυτους 017 

ELL: ειµει 032 | etun 063 | np 0211 

φοβεισθε: φοβισθαι 01 | φοβισθε 05 | φοβειθε 07 | pofnoBz 09 017 | φοβεισθαι 
019 032 038 045 047 0211 | φοβησθαι 063 
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6.21: ηθελον ουν λαβειν αυτον εις το πλοιον και ευθεως το πλοιον εγενετο 
επι της γης εἰς NV υπηγον 


DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ηθελον: ηλθον 01 

λαβειν: λαβιν 01 

λαβειν αυτον: αυτον λαβειν 05 044 | αυτον βαλιν 032 

πλοιον: πλυον 063 

ευθεως: ευθεος 021 

το πλοιον εγενετο: εγενετο το πλοιον 02 03 011 019 022 032 044 ΝΑ 
πλοιον: πλυον 063 

εγενετο: εγενηθη 05 | εγενε[1] 0393 | εγενετω 063 | tato3901 
της γης: την γην 013 0211 | tat οι Cea 

ην: ιν 019 038 

υπηγον: υπηντησεν 013 | υπηγων 063 | υπιγον 0211 | tat 01555 


6.22: τη επαυριον o οχλος o εστηκως περαν της θαλασσης ιδων οτι πλοιαριον 
αλλο ουκ ην εκει ει µη εν εκεινο εις o ενεβησαν οι µαθηται αυτου και οτι ου 
συνεισηλθεν τοις µαθηταις αυτου o IC eic TO πλοιαριον αλλα µονοι οι µαθηται 
αυτου απηλθον 


DEF: 04 029 041 0105 0145 0210 0233 0256 


τη: τι 019 | TH TE 0211 

τη επαυριον ο οχλος o εστηκως περαν της θαλασσης Ίδων οτι πλοιαριον αλλο 
ουκ ην εκει El µη εν εκεινο εις ο ενεβησαν οι µαθηται αυτου και οτι ου συνεισηλθεν: 
lac [συν]εισηλθεν 091 

επαυριον: επαριον 0213 

ο οχλος ο: ο οχλος 038 045* | tzt 0455" 

εστηκως: εστως 01 | εστηκος 017 | εστικως 047 | εστικος 063 0211 

TEPAV: περα 03 

1δων: εἶδεν 01 05 |εἶδον 02 03 038 NA | 180v 019 022 032 |ειδων 037 | ειδως 0211 
αλλο: αλλον 013 

ην: ειν 0211 

εκει: [ε]κει 031 

εἰ: η 063 

μη: μι 0211 

εν εκεινο εις ο ενεβησαν οι µαθηται αυτου: εν κεινο εις ο ενεβησαν οι µαθηται 
του 10 013 | εκεινο εις o ενεβησαν οι µαθηται του 10 015+ | ev 01 Cea 

εκεινο: εκεινω 036 039 045 | om 05 0211 

εκεινο εις ο ενεβησαν οι µαθηται αυτου: OM 02 03 019 022 032 044 063 NA 

ELC O: ο034/|εις w 036 | εις ον 037 

ενεβησαν: ανεβησαν 037 047 | ενεβεισαν 0211 

αυτου: αυτου τηυ 05* | Tov αυτου 1u 0533: 

και; K 01* | tato1Oca 
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οτι ου συνεισηλθεν τοις µαθηταις: lac [μα]θηταις 031 

συνεισηλθεν: συνεληλυθι 013 | συνησηλθεν 011 019 038 0211 | συνεισηλθε 028 
030 045 TR | tat 01° 

τοις µαθηταις αυτου: αυτοις 013 | tat01 Oca 

τοις µαθηταις αυτου ο IC: ο ἵστοις µαθηταις αυτου ο IC 02 

ο IC: om 034 

εις: 1c 053 | ε[ισ] 031 | tzt 05 

το πλοιαριον αλλα: lac 031 

πλοιαριον: πλοιαν 013 | πλοιον 01058 02 03 05 017 019 022 032 044 091 0211 NA | 
πλυαριον 063 

μονοι: µονον 05 047 | [uo]vo1 031 

αυτου απηλθον: αυ[του] lac 031 

απηλθον: εισηλθον 038 | om 01* | tzt 0151 


6.23: αλλα de ηλθεν πλοιαρια εκ τιβεριαδος εγγυς του tonov οπου εφαγον 
τον αρτον ευχαριστησαντος TOU KU 


DEF: 04 029 041 0105 0145 0210 0233 0256 


αλλα: και αλλα 022 

αλλα δε ηλθεν πλοιαρια: επελθοντων ουν των πλοιων 01% 01553 | αλλων 
πλοιαρειων ελθοντων 05 

αλλα δε; lac 031 

δε: om 03 019 091 NA 

ηλθεν: ηλθον 021 022 036 047 091 | ηλθε 030 034 TR 

ηλθεν πλοιαρια: πλοιαρια ηλθον 017 /πλοια ηλθεν 044 

ηλθεν πλοιαρια εκ τιβεριαδος: πλοιαρια εκ τιβεριαδος ηλθον 019 
πλοιαρια: πλοια 03 032| πλυαρηα 063 

εκ: EK της 03 022 032 

εκ τιβεριαδος εγγυς tov: ε[κ] lac 031 

τιβεριαδος: τηβεριαδος 017 030 |τιβερηαδος 063 

εγγυς: εγγεις 063 

εγγυς του τοπου: OM 032 

του τοπου οπου: ουσης οπου και 01* | του τοπου ovonc οπου 019°? 
εφαγον: epnayov 0175 | εφα[γον] 031 

Tov: oM 01 

τον αρτον: lac 031 

ευχαριστησαντος: [ευχαρι]στησαντος 031 |ευχαρηστησαντος 038| ευχαριστισαν- 
τος 0211 

ευχαριστησαντος του KU: om 05 091 

Kv: 80 02 | k[0] 031 
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6.24: οτε ouv ειδεν ο οχλος οτι IC ουκ εστιν εκει οὐδε οι µαθηται αυτου 
ενεβησαν αυτοι εις τα πλοια και ηλθον εις καπερναουμ ζητουντεςτον 1V 


DEF: 04 029 041 0105 0145 0210 0233 0256 


οτε ουν εἶδεν ο οχλος οτι IC ουκ εστιν εκει: και Ιδοντες οτι ουκ NV εκει O IC 
01* | tat 010°? 

εἶδεν: 10€v 02 017 019 022 039 044 063 091 0211 | ειπεν 013 | εγνω 030 

οχλος: οχ[λοσ] 031 

οτι: [οτι] 063 

οτι {ξ οὐκ εστιν εκει: lac 031 

τς: ο 10 038 | [τσ] 063 | om 013 

οὐκ εστιν εκει ovde οι µαθηται: [ου]κ εστιν [εκει] ου[δε οι] µαθη[ται] 063 
εστιν εκει οὐδε οι µαθηται αυτου ενεβησαν αυτοι εις τα πλοια και ηλθον εις 
καπερναουμ ζητουντες τον w: εσ[τιν] lac 091 

αυτου: [αυτου] 063 | om 01* | tat o1 Cea 

ενεβησαν: ανεβησαν 01* 019 |ελαβον 05 | [ενεβη][σαν] 063 | tzt 01 Cea 
ενεβησαν avtor: τοτε και αυτοι ενεβεισαν 0211 

αυτοι; και αυτοι 030 036 TR | [και αυ]τοι 063 | om 01* 028 | tat 010°? 

αυτοι εις: εαυτοις 05 

τα: omo05 

τα πλοια: το πλοιον 01* | τα πλοιαρια 01553 

πλοια: πλοιαρια 03 05 019 022 032 044 NA | [πλοια] 063 

και ηλθον: [και ηλ]θον 063 

καπερναουµ: καφαρναουμ 01 03 05 022 032 NA | καπαρναουμ 044 
ζητουντες: ζητουνταις 03 

τον 1V: αυτον 017 


6.25: και ευροντες αυτον περαν της θαλασσης εἶπον αυτω ραββι ποτε ωδε 
γεγονας 


DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


και; και µη 033 | tzt 035-75. 

ειπον: ειπαν 032 | ειπων 063 

ραββι: ραββει 01 03 07 013 032 034 036 039 063 | ραβει 038 
ποτε: πωτε 063 

woe: οδε 073 063 

yeyovac: ηλθες 01 | εληλυθας 05 | yeyov 013 |γεγωνας 063 
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6.26: απεκριθη αυτοις ο IC και ειπεν αμην αμην λεγω υμιν ζητειτε µε ουχ 
οτι ἴδετε σηµεια αλλ οτι εφαγετε εκ των αρτων και εχορτασθητε 


DEF: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


απεκριθη: απεκρειθη 05 | απεκριθει 063 0211 

o: om01 

και ειπεν: OM 022 

αμην αμην λεγω υμιν: om 047 

αμην: [αμ]ην 045 

υμιν: υμειν 05 

ζητειτε: ζητητε 063 

ζητειτε µε: ζητιται µε 01058 | om 01* 

ουχ: ουκ 03 

OTL: ωτι 063 

ιδετε: ειδετε 01 03 07 09 019 021 036 037 038 039 047 ΝΑ TR | ειδατε 05 | ειδεται 032 
σηµεια: σημια 01 032 063 | σήµεια και τερατα 05 
εφαγετε: εφαγεται 032 | EPAYETE 036 

των αρτων: τον αρτον 063 

αρτων: om 0343 | tzt 034" 

εχορτασθητε: εχορτασθηται 032 | εχωρτασθηται 063 


6.27: εργαζεσθε un την βρωσιν την απολλυμενην αλλα την βρωσιν την 
µενουσαν εἰς ζωην αιωνιον ην ο UC του ανου υμιν δωσει τουτον γαρ ο πηρ 
εσφραγισεν ο OC 


ΡΕΕ: 04 029 041 091 0105 0145 0210 0233 0256 


εργαζεσθε: εργαζεσθαι 01 05 032 037 063 | εργαζεσθε 036 
un την βρωσιν: βρωσιν µη 01 

απολλυµενην: απολλυµενην 036 | απολυµενην 038 063 0211 
αλλα την βρωσιν: αλλα 01 07 09 011 013 

UC: υιος 01 02 03 05 032 036 038 

ανου: ανθρωπου 01 03 05 

υμιν δωσει: διδωσιν υμιν 01 | διδωσιν υμειν 05 
τουτον: τον 030 | TOUTO 031 

ο πῆρ εσφραγισεν: εσφραγισεν O πῆρ 019 

ο πῆρ: ο πῆρ 0225 | om 0223 

nnp: πατηρ 01 03 05 


εσφραγισεν: εσφραγεισεν 032 | εσφραγησεν 036 039 047 063 0211 | om 013 | txt 
Cca 
01 
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6.28: ειπον ουν προς αυτον τι ποιωµεν Iva εργαζωµεθα τα εργα του OT 
DEF: 04 041 091 0105 0210 0233 0256 


EIMOV: εἴπων 063 |ειπον 0145 

ειπον ουν: lac 029 

ουν: om 02 

προς αυτον: αυτω 032 0145 

τι τι ουν 011 

ποιωµεν: ερσωµεθα 05* | εργασωµεθα 058 | ποιησωμεν 011 032 038 |ποιουμεν 
036 0145 TR 

ινα: 1v 01* | tato Oca 

εργαζωμεθα: ποιήσωµεν 05 | epyaloueBa 013 017 021 036 047 0145 0211 

τα εργα: to [εργ]ον 0145 


6.29: απεκριθη IC και εἶπεν αυτοις τούτο εστιν το εργον του BU ινα πιστευσητε 
εἰς ον απεστειλεν εκεινος 


DEF: 04 041 091 0105 0210 0233 0256 


IC: ο IC 02 03 05 017 019 022 029 038 039 063 0211 NA TR | [1]c 0145 

ειπεν αυτοις TOUTO εστιν το εργον του OU Iva πιστευσητε εις ον απεστειλεν 
εκεινος: ει[πεν] lac 063 

τούτο: του[τ]ο 0145 

εστιν; εστι 05 028 030 TR | εστ[ιν] 031 

το EPYOV: τα εργα 029 

του: [το]υ 0145 

ινα: [ινα 0145 

πιστευσητε: πιστευηται 01 |πιστευητε 02 03 022 029 038 044 NA |πιστευσηται 05 
032 |πιστευειτε 019 |πιστευσειτε 0211 

απεστειλεν: απεστιλεν 01 019 038 |απεσταλκεν 029 036 | απ[εσ]τειλεν 0145 
εκεινος; EKIVOC 022 


6.30: εἶπον ουν AUTW τι οὖν ποιεις συ σημειον ινα ἴδωμεν και πιστευσωµεν 
σοι τι εργαζη 


DEF: 04 041 063 091 0105 0210 0233 0256 


ειπον: ειπεν 053 |[ει]πον 0145 | tatosB 

τι οὖν: τι 01 019 0145 

ποιεις συ: σοι ποιεις 05 | συ ποιεις 022 

συ: [συ] 0145 | om 032 

συ σηµειον: σηµιον συ 01 

σηµειον: ση[μειον] 031 | σημιον 032 038 | [σ]ημεια 0145 
ἰδωμεν: ειδωµεν 01 03 019 037 | ειδοµεν 036 | ιδωμε[ν] 0145 
πιστευσωμεν: [πι]στευσωμεν 0145 

σοι τι: [σοι τι] 031 
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6.31: οιπατερες ημων το µαννα εφαγον EV τη ερηµω καθως εστιν γεγραµµε- 
VOV αρτον EK TOV ODVOU εδωκεν αυτοις φαγειν 


DEF: 04 031 041 063 091 0105 0210 0233 0256 


ot: [οι] 0145 

πατερες: πρες 02 011 013 017 019 028 030 039 044 047 0145 0211 | πρς 036 
ημων: υμων 030 | om 047 

TO µαννα εφαγον: εφαγον το µαννα 019 022 03855 |εφαγον το pava 038* 
το avva εφαγον εν τη ερηµω καθως εστιν γεγραμµενον αρτον εκ του: lac 
[yeypaululevov αρτον] εκ [του] 029 

μαννα: pava 017 0211 

epayov: [εφ]αγαν 0145 

καθως; καθ[ωσ] 0145 

εστιν; εστι 028 030 034 045 TR 

εστιν γεγραμμενον: εστιν γεγραμµενον εστιν 05* | yeypauuevov εστιν 055 
aptov: [α]ρτον 0145 | om 01* | tzt 01°C? 

OUVOU: ουρανου 01 03 05 09 022 032 038 | [ovpavov] 029 

ἔδωκεν: δεδωκεν 01 032 038 

ἔδωκεν αυτοις φαγειν: εδ[ωκεν αυ]τοις [φαγειν] 029 


6.32: ειπεν ουν αυτοις ο IC αμην αμην λεγω υμιν ου µωσης δέδωκεν υμιν 


τον αρτον εκ TOU οῦνου αλλ ο πῆρ µου διδωσιν υμιν τον αρτον EK TOV ODVOU 
τον αληθινον 


DEF: 04 031 041 063 091 0105 0145 0210 0233 


ειπεν: εἶπον 09 | ειπο[ν] 029 

ειπεν οὖν αυτοις ο IC αμην αμην λεγω υμιν ου µωσης δεδωκεν υμιν τον αρτον 
EK TOV οὔνου αλλ ο πῆρ µου διδωσιν υμιν τον αρτον εκ του οὔνου τον: lac 
[το]ν 0256 

ουν: [ουν] 029 | om 011 019 

αυτοις ο {σαµην αμην λεγω: [αυ]τοις ο [E αμην] αμην λ[εγω] 029 

υμιν: vpet 05 

µωσης: µωυσης 01 03 05 017 019 022 028 032 038 NA | µ[ω]σης 029 

δεδωκεν: εδωκεν 03 05 019 032 | δεδωκ[εν] 029 

υμιν: vpet 05 

aptov: ap[tov] 029 

ODVOU: ουρανου 01 03 05 022 032 038 | ουρα[νου] 029 

αλλ: αλλα 05 

nnp: πατηρ 01 03 05 

υμιν: vpet 05 

του οῦνου: τουρανου 038 

OUVOU: ουρανου 01 03 05 022 029 032 039 

αληθινον: αληθεινον 021 029 032 037 047 | αληθινον 036 | αλληθεινον 038 | 
αληθηνον 0211 |αλη[θινον] 0256 
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6.33: o yap aptoc του OD εστιν o καταβαινων ex Tov οὔνου και ζωην διδους 
τω κοσµω 


DEF: 04 031 041 063 091 0105 0145 0210 0233 


o yap aptoc: [ο yap aptos] 0256 

αρτος: αρτος O 01 038 

o καταβαινων εκ: [ο καταβαινων εκ] 0256 
καταβαινων: καταβαῖνον 07* 017 0211 
OUVOU: ουρανου 01 03 05 022 029 032 038 0256 
και ζωην διδους: [και ζωην διδουσ] 0256 
ζωην διδους: διδους ζωην 02 017 034 0211 
διδους: διδως 05 


6.34: εἶπον OUV προς αυτον KE παντοτε δος ημιν τον αρτον τουτον 
DEF: 04 041 063 091 0105 0145 0210 0233 


ειπον: εἶπαν 038 | [ειπον] 0256 

ουν: [ουν] 0256 

προς αυτον: αυτων 0211 |[προς αυτον] 0256 

κεπαντοτε: παντοτε KE 01 

Ke παντοτε doc ημιν τον αρτον tovtov: [κ]ε [2-4] lac 0256 
παντοτε δος ημιν: δος ημιν παντοτε 047 

δος: δως 036 


ημιν: nuev 05 


6.35: ειπεν δε αυτοις ο IC εγω εἰμι ο αρτος της ζωης ο ερχοµενος προς µε OV 
μη πειναση και ο πιστευων εις εµε ου µη διψηση πωποτε 


DEF: 04 063 091 0105 0145 0210 0233 


ειπεν: EITE 034 TR 

ειπεν δε αυτοις ο IC εγω εἰμι ο αρτος της ζωης o ερχοµενος προς µε ου µη 
πειναση και ο πιστευων εις EME ου µη διψηση πωποτε: lac [πω]ποτε 041 
ειπεν δε αυτοις ο IC εγω εἰμι ο αρτος της ζωης o ερχοµενος προς µε; lac 0256 
δε; ουν 01 05 022 036 038 044 | om 03 019 029 032 NA 

ο 1C: om 037 

εἰμι: ειµει 032 | ημι 0211 

με: EME 01 03 029 NA 

μη: ln] 02 

πειναση: πιναση 01 019 022 032 037 | πεινασει 05 013 029 | πινασει 038 0211 | 
[πειναση] 0256 

και; πωποτε και 05 | [και] 0256 

o: [ο] 0256 
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motevwv: πιστευω[ν] 02 |πιστευον 0211 |[πιστευων] 0256 

διψηση: διψησει 01 02 03 013 019 029 032 037 038 NA | διψασει 05 | διψισει 0211 | 
[διψηση] 0256 

πωποτε: πωπο[τε] 02 | ποτε 07 | [2] πωποτε 011* | ποποτε 045 | [πωποτε] 0256 | 
tato119 


6.36: αλλ ειπον υμιν οτι και εωρακατε µε και ου πιστευετε 


DEF: 04 063 091 0105 0145 0210 0233 


αλλ: αλλα 032 

υμιν: υμειν 05 | υ/μιν] 0256 

οτι: [οτι] 0256 

και; [και] 0256 | om 017 039 

Ἑωρακατε: EOPAKATE 07 09 011 013 017 019 022 029 031 037 041* 0211 | EWPAKATAL 
032 |[εωρακατε] 0256 | tat 0419 

HE: µη 029 | om 01 02 

πιστευετε: πιστευετα! 01 | πιστευεται μοι 02 032 | πιστιστευετε 019 | πιστευετε 
μοι 0415 | [motevete μοι] 0256 


6.37: παν ο διδωσιν μοι ο πῆρ προς εµε NEEL και τον ερχομενον προς µε OV 
µη εκβαλω εξω 


DEF: 04 063 091 0105 0145 0210 0233 


παν o: [παν o] 0256 

διδωσιν: διδωσι 028 029 030 034 044 045 TR | διδωσ[ιν] 0256 
μοι o: [μοι ο] 0256 

πῆρ: πατηρ 01 03 05 | [tnp] 0256 

προς: [προσ] 0256 

EME: µε 011 019 039 0413 | [eye] 0256 | tzt 041€ 

ηξει: 181 0211 | [ηξει] 0256 

ερχοµενον προς µε ov un εκβαλω εξω: lac 0256 

HE: gue 01 07 017 029 037 038 047 0211 NA | HE HE 019 
εκβαλω: εκβαλλω 011 0211 | εκαλω 036 | εκβαλο 038* | txt o38 CP 
εξω: om 01* 05 | tat 01°? 
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6.38: οτι καταβεβηκα ex του oUvov ουχ ινα ποιω το θεληµα το εμον αλλα το 
θεληµα του πεµψαντος µε 


DEF: 063 0105 0145 0210 0256 


οτι: οπου 01* | οτι ov 015 | tat 01° 

οτι καταβεβηκα ex tov oUvov ουχ ινα: lac 04 

οτι καταβεβηκα ex TOU ODVOU ουχ ινα ποιω το θεληµα το εμον αλλα To θεληµα 
του πεμψαντος: lac [π]εμψαντος 0233 

καταβεβηκα: καταβη 037 

καταβεβηκα εκ του οὔνου: EK Tov οὔνου καταβεβηκα 047 
EK: απο 02 03 019 022 029 032 038 NA 

OUVOU: ουρανου 01 03 05 021 022 029 032 038 091 

ουχ: om 01* | ἐτέοι ο 

ποιω: ποιήσω 01 05 0193 032 | [ποι]ω 04 

πεµψαντος: πεµψατος 028* |[πεμ]ψαντος 031 | trt 02857 
HE: pe πατρος 05 | ue TPC 047 


6.39: tovto δε εστιν το θεληµα του πεμψαντος pe npc ινα παν ο δεδωκεν μοι 
un απολεσω εξ αυτου αλλα αναστησω αυτο τη εσχατη ηµερα 


DEF: 063 0105 0145 0210 0256 


τούτο: [tovto] 031 

τουτο δε εστιν το θεληµα του πεµψαντος µε npc: τουτο δε εστι TO θεληµα του 
πεμψαντος µε πατρος 01658 | om 01* 019°? 04 047 

τουτο δε εστιν το θεληµα του πεµψαντος µε npc ινα παν ο δεδωκεν μοι µη 
απολεσω εξ αυτου αλλα αναστησω αυτο τη εσχατη ημερα: OM 0211 

εστιν. εστι 028 030 031 034 041 045 TR 

θεληµα του πεµψαντος µε npc ινα παν ο δεδωκεν μοι µη απολεσω εξ αυτου 
αλλα αναστησω αυτο τη εσχατη nuepa: θε[λημα] lac 09 

mpc: [προ] 031 | om 02 03 05 019 029 032 044 091 NA 

wa παν ο δεδωκεν μοι µη απολεσω εξ αυτου αλλα αναστησω αυτο τη εσχατη 
ημερα: om 021 

δεδωκεν: δεδωκε 031 034 TR 

απολεσω εξ αυτου αλλα αναστησω αυτο τη εσχατη nuepa: απολε[σω] lac 091 
εξ αυτου: µηδεν 05 |[εξ αυ]του 031 

αλλα: αλλ ινα 05 | αλλ 031 034 036 037 

αναστησω: αναστη[σω] 045 

αυτο: αυτον 07 011 013 022 028 031 032 034 036 037 047 | [αυ]τον 045 | αυτο 0233 
τη: εν τη 01 02 04 05 017 022 028 041 047 NATR | εν τη 0233 


ημερα: [nuelpa 031 
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6.40: tovto γαρ εστιν το θελημα του πεµψαντος µε ινα πας ο θεωρων τον 
UV και πιστευων εις αυτον EXN ζωην αιωνιον και αναστησω αυτον εγω εν τη 
εσχατη nuepa 


DEF: 09 063 0105 0145 0210 0256 


τουτο: τουτον 029 

τουτο γαρ εστιν το θεληµα του πεµψαντος µε: om 021 

τουτο γαρ εστιν: [tovto γαρ εσ]τιν 031 

τουτο γαρ εστιν το θεληµα του πεµψαντος µε ινα πας ο θεωρων τον LV και 
πιστευων εις αυτον EXN ζωην αἴωνιον και αναστησω αυτον εγω εν TN εσχατη 
ημερα: om 039 

τουτο γαρ εστιν το θεληµα του πεµψαντος µε ινα πας ο θεωρων τον LV και 
πιστευων εις αυτον: lac 091 

γαρ: δε 07 011 013 028 034 036 037 044 045 047 0211 TR | om 029 

εστιν. εστι 017 028 029 030 034 041 045 TR 

πεµψαντος µε: πατρος µου 01 03 05 | Mpc µε 04 | npc µου 019 022 029 030 032 038 
0233 NA |πεμψαντος µε πρς 037 044 

Ίνα πας ο θεωρων: [ινα πας o θε]ωρων 031 

θεωρων: θεωρον 038 |θεορων 047 | BEWPWV 0233 

UV: υιον 02 03 05 032 037 038 

και πιστευων ELC αυτον EXN ζωην ALWVLOV και αναστησω αυτον εγω εν τη 
εσχατη ηµερα: lac 0233 

πιστευων: πιστευον 0173 0211 

αυτον: av[tov] 031 

EXN: εχει 07 013 017 021 030 036 045 047 0211 

και αναστησω αυτον εγω εν τη εσχατη ημερα: om 091 

αναστήσω: ανιτησω 0211 

αυτον εγω: εγω αυτον 044 

εγω: 0m 02 05 

εγω εν τη εσχατη ημερα: lac 031 

Ev: om 03 04 07 011 013 021 029 032 036 037 038 045 TR 

τη: τη [1] 04* | trt 04° 
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6.41: εγογγυζον οὖν οι ιουδαιοι περι αυτου οτι ειπεν εγω εἰμι ο αρτος ο 
καταβας ex TOV οὔνου 


DEF: 09 031 063 0105 0145 0256 


εγογγυζον: εγογζυζον 013 | εγογγυζων 036 038 045 | εγογγυ[ζ]ον 091 |γογγυζον 
0210 

εγογγυζον ουν οι ιουδαιοι περι αυτου οτι ειπεν εγω εἰμι O αρτος ο καταβας εκ 
του: lac 0233 

ουν: δε 05 

ιουδαιοι: ιουδεοι 038 |1ουδ[αιοι] 0210 

περι; [πε]ρι 0210 

εγω: [εγω] 0210 

εἰμι: ειµει 032 | ημι 0211 

αρτος: αρτος της ζωης 047 

καταβας Ek TOV οὌνου: EK TOV οὔνου καταβας 021 036 044 047 | ex [του ου]ρανου 
καταβας 0210 


6.42: και ελεγον ουχ ουτος εστιν IC O UC ιωσηφ ου nuec οιδαµεν τον npa 
και την UPA πως οὖν λεγει ουτος οτι εκ του οῦνου καταβεβηκα 


DEF: 09 031 063 0105 0145 0256 


και ελεγον: [και ελε]γον 0210 

ελεγον: ελεγων 029 

ουχ: ουχι 03 029 | ουκ 0210 

εστιν IC ο: [εστιν τς ο] 0210 

Ic: om 021 022 

UC: υιος 02 03 032 036 037 038 039 045 091 | νιος του 05 

ου: ουχ 022 | [ου] 0210 

ημεις: ημις 01 |[ηµ]εις 0210 | nuerc 0233 

ova pev: οιδαµεν και 01* | vdapev 0211 | tato1 Oca 

τον πβα: [tov πρα] 0210 

πρα: πατερα 01 0305 

και; κα[ι] 091 

και την upa: om 01* 032 | tato1 Oca 

την upa πως οὖν λεγει ουτος οτι EK Tov ODVOV καταβεβηκα: lac 091 
pa: µητερα 03 05 019 029 034 NA TR 

πως ουν λεγει ουτος οτι EK TOV οὔνου καταβεβηκα: om 0210 
ουν: νυν 03 04 029 032 038 NA 

λεγει ovtoc: ovtoc λεγει 01 022 044 

OUTOC: om 03 04 05 019 029 032 038 NA 

OTL: εγω 01 038 


CHAPTER 6 303 


οτι EK του OUVOU καταβεβηκα: εαυτον απο του ουρανου καταβεβηκεναι 05* 
05K 
οὔνου: ουρανου 01 03 04 022 029 032 038 


6.43: απεκριθη ουν o IC και ειπεν αυτοις un γογγυζετε pet αλληλων 


DEF: 09 063 091 0105 0145 0210 0256 


απεκριθη: απεκρειθη 05 032 

ουν: ουν ουν 011 | om 03 04 017 019 029 041 0233 NA 

ο: om 01 03 019 029 NA 

και ειπεν αυτοις: αυτοις και ειπεν 01 

αυτοις: om 0393 | tat 03901 

un γογγυζετε pet αλληλων: om 0343 | tt 03451 

γογγυζετε: γογγυζεται 01 02 022 032 037 038 047 | γο[γγ]υζεται 045 | γογγυζετε 
0233 

μετ: µε 029 | eta 044 

αλληλων: ταλληλων 029 | αληλων 038 | aMnAov 0211 |αλληλων 0233 


6.44: oudeic δυναται ελθειν προς µε εαν un ο πῆρ οπεµψας µε ελκυση αυτον 
και εγω αναστησω αυτον EV τη εσχατη ημερα 


DEF: 09 063 0105 0145 0210 0256 


ουδεις: ovdic 01 032 

ovdeic δύναται ελθειν προς µε εαν un o πῆρ o MEW ac: lac [πεμ]ψας 091 
δυναται: δυνατε 011 031 

ελθειν: ελθιν 01 

HE: εµε 03 07 021 030 031 037 038 047 

εαν: aav 038 | εαν 0233 

ο Tp: ο πΏρ µου 011 | om 02 

nnp: πατηρ 01 03 05 

ελκυση: ελκοιση 038 | ελκυσει 045 0211 | ελκυ[ση] 091 | ελκυση 0233 
αυτον: αυτον προς µε 032 

και εγω: καγω 01 03 04 05 019 022 032 038 044 091 NA | εγω 029 | και εγω 0233 
αναστήσω αυτον εν τη εσχατη ημερα: lac [ημε]ρα 0233 

αυτον: αυτο 044 

εν; om 01 029 037 038 039 TR 

εσχατη: αισχατη 045 
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6.45: εστιν γεγραμμενον εν τοις προφηταις και εσονται παντες διδακτοι OU 
πας ουν O ακουσας παρα TOV TPC και µαθων ερχεται προς µε 


DEF: 09 063 0105 0145 0210 0256 


εστιν: εστι 01 017 028 030 031 034 041 045 TR | εστιν 0233 

γεγραμμενον εν τοις προφηταις και εσονται παντες: γεγρα[μεννον] lac 0233 
τοις; τοι[σ] 091 

και; κ[αι] 091 

διδακτοι: διδακταοι 0193 |[διδα]κτοι 0233 

θυ; του OU 0233 TR 

ουν: om 01 03 04 05 019 022 028 032 NA 

ακουσας: ακουων 05 07 011 013 021 028 030 031 036 037 039 045 047 | ακο[υσ]ας 
091 

του προ και µαθων ερχεται προς µε: lac 091 

πρς: πατρος 01 03 05 

ερχεται: την αληθειαν ερχεται 02 | ερχετε 031 038 0211 

µε; εµε 01 03 038 ΝΑ 


6.46: οὐχ οτι τον TPA τις εωρακεν El UN O ων παρα του OU ουτος εορακεν 
τον πρα 


DEF: 09 063 091 0105 0145 0210 0256 


οτι; OTH 0211 

πρα: πατερα 01 03 05 

tic: [thc 045 | om 030 

τις εωρακεν: εωρακεν τις 01 04 05 044 NA | εωρακε τις 03 |εορακεν τις 019 022 
038 | εορακε τις 029 032 

EWPAKEV: EOPAKEV 07 011 013 021 031 037 0413 0211 0233 | tat 0415 

el µη: η μι 0211 

μη: μι 011 

o: om 036* | trt 036C* 

παρα: [παρ]α 029 

του: om 03 

OU: πατρος 01 

ουτος: αυτος 032 | ούτος 0233 

εορακεν: εωρακεν 01 02 03 04 05 022 036 038 039 041% 044 NA | EWPAKE 028 029 030 
034 045 TR 

npa: OV 01305 | matepa 03 | tato1 Oca 


6.47: αμην αμην λεγω υμιν o πιστευων εἰς εµε εχει ζωην ALWVLOV 


DEF: 09 063 0105 0145 0210 0256 
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αμην αμην λεγω υμιν ο πιστευων εις εµε εχει: lac 091 

υμιν: υμιν οτι 01 038 047 | vetv 05 |υ[μιν] 029 | υμιν 0233 

TIOTEVWV: πιστευον 0211 |πιστεύων 0233 

εις εµε: om 01 03 019 029 032 038 NA 

εις εµε εχει: [10] 04 

εχει: OM 047 

αιωνιον: α[π]ωνιον 029 | αιωνιο[ν] 091 | αιωνιον και εγω αναστησω avtov εν 
τη εσχατη ημερα 0211 


6.48: εγω εἰμι ο αρτος τῆς ζωης 
DEF: 09 063 0105 0145 0210 0256 


εἰμι: ειµη 017 | ειμει 022 032 | ny1 0211 
aptoc: αρτο[σ] 091 


6.49: οιπβρες υμων εφαγον το µαννα EV τη ερηµω και απεθανον 


DEF: 09 063 0105 0145 0210 0256 


πρες: πατερες 01 03 05 07 022 029 032 034 037 038 

υμων: [3] 028* | ημων 036 047 | vuwv 0233 | tat 028C* 

epayov: el payov] 022 

εφαγον το µαννα: το µαννα εφαγον 047 

το µαννα εν τη ερηµω: εν τη ερηµω το µαννα 03 04 032 038 NA | Tov αρτον εν 
τη ερηµω το avva 05 091 | ev τ[η] ερηµω το java 029 

το µαννα εν τη ερηµω και απεθανον: lac 022 0233 

μαννα: pava 0211 


6.50: ουτος εστιν ο αρτος ο EK TOV ODVOV καταβαινων ινα τις εξ αυτου φαγη 
και µη αποθανη 


DEF: 09 022 063 0105 0145 0210 0233 0256 


O APTOC ο: ο αρτος 013 | o 045 

αρτος: αρ[τοσ] 031 

OUVOU: ουρανου 01 03 04 05 011 029 031 032 038 091 
καταβαινων: και καταβαίνων 053 | καταβαῖνον 029 047 0211 | tzt 055 
ινα τις εξ αυτου φαγη και µη αποθανη: lac 02 
τις: εαν τις 055 |της 038 

εξ αυτου: [εξ αυ]του 031 

φαγη: payel 07 0211 

φαγη και µη αποθανη: lac 091 

και µη: un 05* | kaun 034 | tzt 059* 

αποθανη: αποθνησκη 03 | αποληται 044 
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6.51: εγω εἰμι ο αρτος o ζων o ek Tov οὔνου καταβας εαν τις φαγη εκτουτου 
του αρτου ζησεται εις TOV αιωνα και ο αρτος δε ον εγω δωσω η σαρξ µου εστιν 
ην εγω δωσω υπερ της του κοσμου ζωης 


DEF: 02 09 022 063 0105 0145 0210 0233 0256 


εγω εἰμι ο αρτος ο ζων o Ek TOV ODVOV καταβας εαν TIC φαγη ek TOUTOU του 
αρτου ζησεται εις τον αιωνα καὶ ο αρτος: [ας 091 

ειμι: ειµει 032 | el ειµι 036 | nur 0211 

οὔνου: ουρανου 01 03 04 05 029 032 037 | ουρρανου 038 

oUvov καταβας: οὔ[νου κατα]βας 031 

τις: ουν τις 05 | της 019 

ayn: payer 045 0211 

TOUTOU TOU αρτου: του EOV αρτου 01 | TOV αρτου τουτου 05 

του αρτου: [του αρτου] 031 

ζησεται: ζησει 01 05 019 032 038 044 NA 

και: και πως 037* | om 01* | tat 01558 

δε: om 01 05 032 036 047 0211 

ον εγω δωσω η σαρξ µου εστιν ην εγω δωσω υπερ της του κοσμου ζωης: lac 
031 

δωσω: δοσω 017 047 

η σαρξ µου εστιν ην εγω δωσω υπερ της του κοσµου ζωης: υπερ της του 
κοσμου ζωης n σαρξ µου εστιν 01 

ην εγω δωσω: om 03 04 05 019 029 032 044 0211 ΝΑ 

δωσω: δοσω 047 

υπερ: περι 030 


6.52: εµαχοντο ουν προς αλληλους οι ιουδαιοι λεγοντες πως δυναται ουτος 
ημιν δουναι την σαρκα φαγειν 


DEF: 02 09 022 031 063 0105 0145 0210 0233 0256 


προς αλληλους οι ιουδαιοι: οι ιουδαιοι προς αλληλους 04 05 038 
δυναται: ουν δύναται 01 | δυνατα 0113 | tzt 011€ 

ούτος: om 047 

ουτος ημιν: ημιν ουτος 01 04 091 

ημιν: ημειν 05 

ημιν δουναι: δουναι nuv 030 

δουναι την σαρκα: την σαρκα δουναι 05 017 038 041 0211 

την σαρκα φαγεῖν: [τ]ην capka [ας 091 

φαγειν: φαγιν 01 |αυτου φαγειν 03 029 NA 
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6.53: ειπεν ουν αυτοις o © αμην αμην λεγω υμιν εαν µη φαγητε την σαρκα 
του UU του ανου και TUITE αυτου TO αιµα οὐκ εχετε ζωην εν εαυτοις 


DEF: 02 09 022 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ειπεν ουν αυτοις O IC αμην αμην λεγω υμιν: lac 031 
0: om 03 

αμην: om 037 

υμιν: υμειν 05 

εαν: αν 01 

μη: μι 038 | om 032* | tzt 0322" 

φαγητε: φαγηται 01 033 07 013 019 032 | λαβητε 05 | φαγητε 031 | payerte 0211 | 
tat 039: 

του: τουτου 017 

UU: υιου 03 05 028 030 031 032 036 038 041 

ανου: ανθρωπου 01 03 05 

TINTE: TIETE 029 045 047 |πιηται 032 

TINTE αυτου TO αιμα: TO αιμα αυτου TINTE 05 

αυτου το αιµα: TO αιµα αυτου 01 

εχετε: εχεται 05 032 

Conv: Conv αἴωνιον 01 

Conv εν εαυτοις: εν εαυτοις την ζωην 05 

εαυτοις; αυτοις 037 


6.54: o τρωγων μου την OAPKA καὶ πινων μου TO ALUM εχει Conv QLWVLOV και 
εγω αναστησω αυτον TN εσχατη NUEPA 


DEF: 02 09 022 063 0105 0145 0210 0233 0256 


τρωγων: τρογον 038 |τρογων 047 |τρωγον 0211 

μου: αυτου 05 

µου την σαρκα: την σαρκα µου 037 

σαρκα: σαρκαν 05 

πινων: πεινων 03 05 | πινον 0211 

μου: αυτου 05 

εχει: εχι 038 | arxel 0211 

και εγω: καγω 01 03 04 05 011 017 019 030 032 038 041 0211 NA 
εγω αναστησω: αναστησω εγω 044 

τη: εν τη 017 021 028 031 034 037 041 045 091 0211 
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6.55: η yap σαρξ µου αληθως εστιν βρωσις και το arya µου αληθως εστιν 
ποσις 


DEF: 02 09 022 063 0105 0145 0210 0233 0256 


γαρ: om 017 

αληθως: αληθης 03 04 017 019 029 032 041 044 0211 NA 
αληθως εστιν βρωσις και το αιµα µου: αληθής εστιν βρωσις και το arya µου 
ο1Όσα | om 01* 

εστιν. εστι 04 05 028 030 031 034 036 045 TR 

βρωσις: βρωσεις 019 038 | βρωσης 047 0211 |βεωσις 091 

και TO arua µου αληθως εστιν ποσις: om 05 

µου; om 037 

αληθως: αληθης 019° 03 04 017 019 029 032 041 044 0211 NA 
εστιν. εστι 01 04 028 029 030 031 034 036 041 044 045 TR 

εστιν ποσις: [4]σισ[3] 091 

ποσις: ποτον 01* |ποσεις 032 | Mwonc 0211 | tet 01°? 


6.56: οτρωγων µου την σαρκα και πινων µου TO αιμα EV EMOL LEVEL καγω εν 
αυτω 


DEF: 02 09 022 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


τρωγων: τρογων 07* |τρωγον 0211* 

πινων: πεινων 03 05 032 

TO: om 037 

αιμα: αιμα εχει ζωην αιωνιον καγω αναστησω αυτον τη εσχατη NHEPA η γαρ 
σαρξ µου αληθης εστιν βρωσις και το arya µου αληθης εστιν ποσις οτρωγων 
μου την σαρκα και πινων µου TO αιμα 032 

μενει: µενη 013* 021 | ueve 0135 | μενι 038 | νει 0211 

αυτω: αυτω καθως EV εµοι ο πατηρ καγω εν τω πατρι αμην αμην λεγω υµειν 
εαν un λαβητε το σωµα τυ viov του ανθρωπου ως τον αρτον της ζωης ουκ 
εχετε ζωην εν αυτω 05* | αυτω καθως εν εµοι ο πατηρ καγω εν τω πατρι αμην 
αμην λεγω υμειν εαν µη λαβητε το σωμα του viov του ανθρωπου ως τον αρτον 
της ζωης ουκ εχετε ζωην εν αυτω 055" 


6.57: καθως απεστειλεν µε o ζων πηρ καγω ζω δια τον Mpa και ο τρωγων µε 
κακεινος ζησεται δι εµε 


ΡΕΕ: 02 09 063 0105 0145 0210 0233 0256 


καθως απεστειλεν µε o ζων Tp καγω ζω δια τον πρα και ο τρωγων µε κακεινος: 
lac 022 

καθως απεστειλεν µε o wv thp καγω ζω δια τον npa και ο τρωγων µε: lac 
091 

απεστειλεν: απεστιλεν 01 019 032 038 | απεσταλκεν 05 041 |απεστειλε 034 TR 
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πηρ: πατηρ 03 05 032 

ζω: om 029 

πρα: πατερα 03 05 

0: W 038 

τρωγων: λαµβανων 05 |τρωγον 0211 

κακεινος ζησεται δι eue: κακεινος ζησι δι eue 043 | om 0404 

ζησεται: ζησει 01 03 017 019 034 041 044 NA | Zn 05 | [ζη]σει 022 | ζισι 038 | ζησετε 
0211 


6.58: ουτος εστιν ο αρτος o EK TOU οὔνου καταβας ov καθως εφαγον οι πρες 
Όμων το µαννα και απεθανον ο τρωγων τουτον τον αρτον ζησεται εις τον 
αιωνα 


DEF: 02 09 063 0105 0145 0210 0233 0256 


ουτος; om 01* | tzt 018° 

EK TOU: εξ 03 04 029 NA 

OUVOU: ουρανου 01 03 04 05 022 029 032 038 039 091 
καταβας: καταβαινων 01* | txt 01 Cea 

ου: vo 05* | tat 05C* 

εφαγον: φαγων 038 

εφαγον οι πρες: οι πατερες εφαγον 01 

οιπρες υμων το µαννα: το µαννα οιπρες υμων 021 
πρες: πατερες 03 05 07 029 032 034 037 038 

Όμων: ημων 036 

Όμων TO µαννα: om 01 03 04 019 029 032 ΝΑ 

το µαννα: om 05 

μαννα: yava 038 0211 

τρωγων: τρωγων µου 036 |τρογον 038 |τρωων 045 
τουτον τον αρτον: τον αρτον τουτον 032 

αρτον: τον 02113 

ζησεται: ζησει 01 03 04 07 011 019 022 028 029 031 037 038 039 044 NA | Cron 032 | 
ζησετ 0211 


6.59: ταυτα ειπεν εν συναγωγή διδασκων εν καπερναουμ 


DEF: 02 09 063 0105 0145 0210 0233 0256 


ειπεν εν συναγωγη διδασκων ev καπερναουμ: lac 091 

συναγωγη: συνναγωγη 01” | τη συναγωγή 05 | συναγωγει 038 | ἐπί 01558 
διδασκων: διδασκον 0211 

εν: € 019 

καπερναουµ: καφαρναουμ 01 03 04 029 032 038 NA | καφαρναουμ σαββατω 05 | 
καπερναουμ 031 
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6.60: πολλοι ουν ακουσαντες EK των µαθητων αυτου ειπον σκληρος εστιν 
ovtoc ο Aoyoc tic δυναται αυτου AKOVELV 


DEF: 02 09 063 0105 0145 0210 0233 0256 


πολλοι ουν ακουσαντες EK TWV µαθητων AVTOV ειπον σκληρος εστιν ουτος O 
Aoyoc tic: lac 091 

ακουσαντες: ακυσαντες 0173 

ακουσαντες εκ των µαθητων αυτου: εκ TWV µαθητων αυτου ακουσαντες 05 
αυτου: [αυτο]υ 031 

εἶπον: ειπαν 05 NA 

σκληρος: σκλιρος 017 

εστιν: om 032 

ούτος ο λογος: ο λογος ουτος 01 03 04 05 017 019 022 029 032 034 041 044 NA 
λογος: λο[γοσ] 031 

τις: [τ]ισ 031 | thc 038 

δυναται: δυνατε 038 


6.61: ειδως δε O IC Ev εαυτω οτι γογγυζουσιν περι τουτου οι µαθηται αυτου 
ειπεν αυτοις τουτο VAC σκανδαλίζει 


DEF: 02 09 063 0105 0145 0210 0233 0256 


εἰδως: 10wv 04 |ιδως 032 

e1dwe δε: εγνω ουν 01* 038 | Swe δε 0192 | we ουν εγνω 05 

o: om 01* | tat 01C°? 

εν εαυτω οτι: οτι EV εαυτοις 05 

εαυτω οτι γογγυζουσιν περι: ε[αυτω] lac [περ]ι 031 

γογγυζουσιν: γογγυζουσι 028 034 044 045 TR |γονγυζουσιν 05 

περι TOUTOU οι µαθηται αυτου: OL µαθηται αυτου περι τουτου 047 
τούτου: τοτου 031 

µαθηται αυτου ειπεν αυτοις τουτο υμας σκανδαλιζει: µ[αθηται] lac tovto 
υμας σ[κανδαλιζει] 031 

ειπεν: και εἶπεν 013 | tato Oca 

τουτο: ει τουτο 0211 

υμας: υμιν 038 

σκανδαλίζει: σκανδαλιζι 01 | σκανδαλειζη 0211 


6.62: εαν ουν θεωρητε Tov UV του ανου αναβαινοντα οπου ην το προτερον 
DEF: 02 09 063 0105 0145 0210 0233 0256 


ουν; om 01* | tat 01°? 

θεωρητε: θεωρηται 01 022 091 /ϐεωρειτε 013 036 039 047 |θεωρή[τε] 031 |ειδηται 
032 /θεωρειται 0211 

TOV DV του ανου αναβαινοντα: αναβενοντα τον υν του ανθρωπου 01 | [tov υν 
του ανου αναβαι]νοντα 031 
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UV: VLOV 03 05 032 036 038 

του: τον 017 | om 028 

ανου: ανθρωπου 03 05 038 

αναβαινοντα: αναβενοντα 05 022 038 

αναβαινοντα οπου nv το προτερον: αναβαινο[ντα] lac 091 
οπου: οὐ 05 038 | TOU 037 

nv to: n[v to] 031 

προτερον: πρωτερον 013 047 | [προτερον] 031 


6.63: to πνα εστιν το ζωοποιουν η σαρξ ουκ ωφελει ουδεν τα ρηµατα a εγω 
λελαληκα υμιν πνα εστιν και ζωη εστιν 


DEF: 02 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


to nVa: nVa 01* | lac 09 | tato1 Oca 

πνα: πνευμα 03 017 

εστιν; εστι 013 028 030 034 041 TR 

ζωοποιουν η σαρξ ουκ ωφελει: [ζωοποιουν η σαρξ ουκ ωφε]λει 031 
ὠφελεῖ: οφελει 017 019 | ωφιλι 038 

λελαληκα: λαλω 07 09 011 013 021 028 031 036 037 039 045 047 TR 
υμιν: υμειν 05 

πνα: πνευμα 03017 

εστιν: εστῖ 029 | εστι 030 034 ΤΕ | [εσ]τι 041 | εστι 045 

και; om 05* | tat 058 

εστιν: εστι 028 | om 01 


6.64: αλλ εισιν εξ υµων τινες οι οὐ πιστευουσιν δει yap εξ αρχης ο IC tivec 
ELOLV OL UN πιστευοντες και TIC εστιν οπαραδωσων αυτον 


DEF: 02 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


αλλ: αλλα 05 019 032 

ELOLV: εσιν 03 

εισιν εξ υµων: εξ υμων εισιν 01 05 

εξυµων τινες: τινες εξυμων 028 045 | τινε[σ] εξ υμων 029 
eg vuwv: [εξ vulwv 041 

δει; ender 011* | ειδι 0211 | tat o11 4 

εξ: amt 01 

αρχής: αρχεις 0211 

ο IC: ο σωτηρ 01 |16 019 | ο τς 028 

εισιν: εισι 028 

un: om 01011 

τις εστιν: ην 01* | tic ην 01658 | τ[7] 04 

ο: om 037 

παραδωσων: παραδιδους 05 |παρδωσων 038 
παραδωσων αυτον: µελλων αυτον παραδιδοναι 01 
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6.65: και ελεγεν δια τουτο ειρηκα υμιν οτι ουδεις δυνατα! ελθειν προς µε 
εαν un η δεδοµενον αυτω EK TOV TPC µου 


DEF: 02 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ελεγεν: ελεγεγεν 017 | ελεγε 029 034 036 TR 
υμιν: vuet 05 | v υμιν 013* | tat 0135 

OTL οι 017 032 041 

ουδεις; ουδις 01 | ουδιις 038* | tzt 0365" 
δυναται: δυνατε 021 022 036 

ελθειν: ελθην 038 

με: EE 01 04 

δεδομενον: δεδωµενον 036 0211 

αυτω: om 01* | tato1 ésa 

πρς: πατρος 01 03 

μου: 0m 01 03 04* 05 019 029 032 038 NA | tat 0452 


6.66: εκτουτου πολλοι απηλθον των µαθητων AVTOV ELC τα οπισω και ουκετι 
HET αυτου περιεπατουν 


DEF: 02 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


εκ: € 0193 

πολλοι: ουν πολλοι 01 05 038 | πολοι 036 

απηλθον των µαθητων αυτου: των µαθητων απηλθον 01 | ek Twv µαθητων 
αυτου απηλθον 03 029 NA | των µαθητων αυτου απηλθον 04 05 019 022 032 038 
041 044 | Twv µαθητων αυτου απηλθων 017 

των: εκτων 011 

ουκετι: OUKETA 047 

περιεπατουν: περιπατουν 029 


6.67: ειπεν ουν o 1C toic δωδεκα µη και υμεις θελετε υπαγειν 


DEF: 02 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


ειπεν: επεν 037 

ουν: δε 05 | ουν ουν 09 | om 011 
τοις: τοὺς 013 034 0211© | tov 02113 
δωδεκα: δωδεκα µαθηταις 030 038 
υμεις: υμις 01 022 

θελετε: θελεται 01 022 032 
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6.68: απεκριθη αυτω σιµων πετρος KE Tpoc τινα απελευσοµεθα ρηµατα ζωης 
αιωνιου εχεις 


DEF: 02 029 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


απεκριθη: εἶπεν δε 05 | απεκριθη ουν 07 09 013 021 028 031 034 036 037 045 047 
0211 TR 

κε; και ειπεν KE 0211 

τινα: τιν 037 

απελευσοµεθα: απελευσοµαιθα 019 | απελευσωμεθα 036 045 


6.69: καιηµεις πεπιστευκαμεν και εγνωκαμεν οτι συ El O XC O UC Tov OU του 
ζωντος 


DEF: 02 029 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


nuec: nuc 01 | ειµης 017 

πεπιστευκαμεν: πεπιστευκαμ[εν] 031 

και εγνωκαμεν: om 011 036 

εγνωκαμεν: εγνωμεν 037 

οτι: se οτι 05* | σε οτι 055" 

οτι συ ELO XC O UC Tou OU του ζωντος: om 047 

o XC 0 UC: O αγιος 01 03 043 05 019 032 NA | o XC o αγιος UC 0 
UC: υιος 036 038 

του: [του] 031 

του ζωντος: ζωντος 037 | om 01 03 04 05 019 032 ΝΑ 
ζωντος: ζοντος 0211 


402 


6.70: απεκριθη αυτοις ο IC ουκ εγω vpac τους δωδεκα εξελεξαµην και εξ 
Όμων εις διαβολος εστιν 


DEF: 02 029 063 091 0105 0145 0210 0233 0256 


αυτοις ο IC: IC και ειπεν αυτοις 01 | o 1€ λεγων 05 |αυτοις ο IC και ειπεν 022 
οἵς; om 07 09 011 013 021 028 031 036 037 039 045 

ουκ: OUX1 01 

vpac: om 039 

Όμας τους δωδεκα εξελεξαμην: εξελεξαµην vuac τους δωδεκα 011 

τους δωδεκα: [τους δωδε]κα 031 

δωδεκα: ιβ 05 

δωδεκα εξελεξαµην: εξελεξαµην δωδεκα 01* |εξελεξαµην τους δωδεκα 01 Cea 
εξελεξαµην: εξελεξα 037” 

εξ vuwv εις: εξ vuwv 01* [εις εξ υµων 019° 05 

εις διαβολος εστιν: [εις διαβο][λοσ] lac 031 
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6.71: ελεγεν õe tov 1ovdav σιµωνος ισκαριωτην ουτος γαρ ημελλεν αυτον 
παραδιδοναι εἰς wv EK TWV δωδεκα 


DEF: 02 029 031 063 091 0145 0210 0233 0256 


ελεγεν: ελεγε 030 034 TR 

ελεγεν δε τον ιουδαν σιµωνος LOKAPIWTNV ουτος γαρ nueMev αυτον παραδιδο- 
vat: lac 0105 

τον: om 01* 05 017 | ἐτέοι οσα 

ισκαριωτην: απο καρυωτου 01* 038 | ισκαριωτου 01553 03 04 011 019 032 044 
0211 NA | σκαριωθ 05 

γαρ: γαρ και 01 

ημελλεν: εµελλον 01* |εμελλεν 019°? 03 04 017 019 022 028 030 032 034 0415 045 
NA | euedev 038 0413 | nuedev 0211 

αυτον παραδιδοναι: παραδιδοναι αυτον 03 04 05 019 022 032 044 ΝΑ|παραδιδωναι 
αυτον 038 

παραδιδοναι: παραδιδωναι 021 045 

wv: om 03 05 019 ΝΑ 

των: τον 0211 
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DEF: 02 024 026 050 054 060 063 065 068 078 083 086 087 091 0101 0109 0127 0145 0162 
0210 0216 0217 0218 0234 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


7.1: και PETA tavta περιεπατει ο IC εν τη γαλιλαια ov γαρ ηθελεν ev τη 
ιουδαια περιπατειν οτι εζητουν αυτον οἱ ιουδαιοι αποκτειναι 


DEF: 029 031 070 0233 0238 


και; om 01* 015552 94C1 05 034 | tat 01° 

μετα ταυτα περιεπατει O IC: περιεπατει O IC HETA ταυτα 07 09 013 021 028 030 045 
047 TR |περιπατει ο IC µεταυτα 037 |περιπατη ο IC ueta ταυτα 0393 /περιεπατη 
ο 1C HETA ταυτα 039 |περιεπατι ο IC µετα ταυτα 0211 

PETA ταυτα περιεπατει: περιεπατει HET αυτων 022 

μετα ταυτα: OM 036 044 0105 

περιεπατει: περιεπατη 033 036 

ο: om 03 

γαλιλαια: γαλειλαια 03 | γαληλαια 0211 

ηθελεν: ειχεν εξουσιαν 032 | ηθελον 039 | ειθελεν 0211 

περιπατειν: περιπατιν 022 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 022 032 | αποκτηναι 033 039 


7.2: ην δεεγγυς η εορτή των ιουδαιων η σκηνοπηγια 


DEF: 029 070 0233 0238 
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εγγυς: ενγυς 0105 

εγγυς η εορτή των ιουδαιων η σκηνοπηγια: lac 031 

εορτη: εορτι 07 

ιουδαιων: ιδαιων 017 

σκηνοπηγια: σκενοπηγεια 05 | σκηνοπαγια 037 | σκηνωπηγια 038 | σκινοπιγια 
0211 


7.3: εἶπον ουν προς αυτον οι αδελφοι αυτου µεταβηθι εντευθεν και υπαγε 
εις την ιουδαιαν ινα καὶ οἱ µαθηται σου θεωρησωσιν τα εργα σου αποιεις 


DEF: 029 0233 0238 


εἶπον ουν: και ειπον 032 | lac 070 

προς αυτον οι αδελφοι αυτου: οι αδελφοι αυτου προς αυτον 01 

μεταβηθι: µεταβηθει 022 032 | [μετα]βηθι 031 | µεταβηθη 036 047 | µεταβιθη 038 
εντευθεν και υπαγε: OM 047 

την: τιν 019 

ιουδαιαν: γαλιλαιαν 05 | [10v] Sarav 031 

οι µαθηται σου θεωρησωσιν τα εργα σου a ποιεις; lac 04 

µαθηται: µαθητε 038 

θεωρήσωσιν: θεωρουσιν 01” |θεωρησουσιν 01553 03 05 019 021 022 032 037 0105 
NA |θεωρησωσι 017 028 030 034 041 044 045 TR | θεωρισωσιν 047 |θεωρισουσιν 
0211 

τα εργα σου: σου τα εργα 03 NA 

σου: om 01* 05 030 | ἐπέοι οσα 

σου α: α σου 011 | a συ 038 


7.4: οὐδεις γαρ EV κρυπτωτιποιει και ζητει αυτος εν παρρησια ειναι El ταντα 
ποιεις φανερωσον σεαυτον τω KOOUW 


DEF: 04 029 0233 0238 


ουδεις: ουδις 01 05 

εν κρυπτω τι: τι εν κρυπτω 01 03 017 019 022 033 041 070 NA 
κρυπτω: [κρυ]πτω 031 

τιποιει: ποιει τι 044 

ποιει και: ποιῶν 01 

ζητει: ζητι 01 |ζητη 036 

αυτος: αὐτο 03 032 

αυτος εν παρρησια: εν παρησια αυτο 05” | ev παρησια αυτος 051: | ev παρρησια 
αυτος 038 

παρρησια: παρησια 03 0211 |παρ[ρησ]ια 031 | παρ[ρησ]ια 070 
ταυτα: τα[υτα] 070 

σεαυτον: σεαυτ[ον] 070 

TW: το 017 

κοσµω: κωσµω 038 
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7.5: οὐδε yap οι αδελφοι αυτου επιστευον ELC αυτον 
DEF: 04 029 0233 0238 


ovde: οιδε 05* | tzt 058 

αυτου: [αυτ]ου 031 

επιστευον: επιστευσαν 05 019 032 | επιστευων 0113 0211 
επιστευον εις αυτον: ε[πισ]τευον εις αυ[τον] 070 
αυτον: αυτον τοτε 05 


7.6: λεγει ουν αυτοις ο IC ο καιρος ο εµος ουπω παρεστιν ο δε καιρος ο 
Όμετερος παντοτε εστιν ετοιμος 


DEF: 04 0233 0238 


Meyer: [λεγει] 031 

λεγει ovv αυτοις ο IC ο καιρος o εµος; lac 029 
ουν; om 01* 05 032 047 | ἐπέοι ος 

αυτοις: αυτ[οισ] 070 

o 1c: 13 01* | tato1Oca 

καιρος: και[ροσ] 070 | kepoc 0211 

o: [o] 070 

ουπω: ου 01* | ουδεπω 032 | ου[πω] 070 | tzt 01 Cea 
παρεστιν: [πα]ρεστιν 031 | [πα]ρεστιν 070 

o δε καιρος o υμετερος: [ο δε και]ρος o υμετε[ροσ] 070 
καιρος: KEPOC 0211 

παντοτε: παντο[τε] 031 | παντοδε 070 

εστιν: παρεστιν 03 | εσ[τιν] 070 

εστιν ετοιμος: ETOHOLOC εστιν 044 

ετοιμος: ετυµος 0211 


7.7: ου δυναται o κοσμος µισειν υμας EHE δε MOEL οτι εγω µαρτυρω περι 
αυτου οτι τα εργα αυτου πονηρα εστιν 


DEF: 04 0233 0238 


Ov: ο 047 0105 

ov δυναται o κοσμος: o κοσμος ov δυναται 01* | [ov δυ]ναται o [κοσμοσ] 070 | 
trto1Oca 

δυναται: δυνατε 021 022 

μισειν: µεισιν 03 | µισιν 022 032 037 | [μισ]ειν 031 | µησειν 038 047 0211 | μισεῖν 
070 

vpac εµε δε µισει: om 029 

Όμας EPE δε µισει οτι εγω µαρτυρω περι αυτου οτι TA εργα αυτου πονηρα εστιν: 
[υμας ε]μ[ε] lac 070 

μισει: µεισει 03 032 | noel 038 047 0211 
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οτι: νυ οτι 036* | tat 0365" 

εγω: om01 

Haptupw: paptupov 029 | µαρτυ[ρω] 031 
περι αυτου: om 01 

αυτου: om 028* | tat 0285" 

πονηρα: πωνηρα 038 

πονηρα εστιν: πονη[ρα εσ]τιν 031 


7.8: μεις αναβητε εἰς την εορτην ταυτην εγω οὕπω αναβαινω εἰς την εορτην 
ταυτην οτι ο καιρος ο εµος ουπω πεπληρωται 


DEF: 04 0233 0238 


υμεις: και υμεις 019 

Όμεις αναβητε: [υμεις αν]αβητε 031 | lac 070 

αναβητε: αναβηται 01 013 019 032 038 047 0211 

εις την εορτην: lac 045 

την: τιν 030 038 

ταυτην: ταυ[την] 031 | om 01553 03 05 017 019 022 029 032 033 038 041 044 047 070 
ΝΑ 

εγω: [εγω] 031 | ε[γ]ω 070 

ουπω: οὐκ 01 05 017 021 041 NA | [ουπω] 031 

αναβαινω: αναβενω 022 045 | αναβανιω 038” | αναβινω 0413 |αναβα[ι]νω 070 | 
tat 038C* 041° 

εορτην: ερτην 028* | εο[ρ]την 070 | tzt 0266" 

ταυτην οτι ο καιρος: ταυ[την οτι ο κ]αιρος 031 

ο καιρος ο EOC: euoc καιρος 013 038” | ο εµος καιρος 01553 03 05 019 022 029 
030 032 033 0383 044 070 NA | euoc ο kepoc 0211 


7.9: tavta δεειπων αυτοις εµεινεν εν τη γαλιλαια 
DEF: 04 0233 0238 


tavta: [tavta] 031 

Se: [δε] 031 | om 01 05 017 038 041 070 

εἴπων: εἶπον 09* |[ειπω]ν 031 

αυτοις: αυτος 01 053 017 019 022 032 033 0413 070 NA | tzt 05 0415 
EMELVEV: εμινεν 01 022 038 | εμειναν 047 

εν: om 09 

εν τη: εἰς την 05 

γαλιλαια: γαλειλαια 03 |γαλιλαιαν 05 | γα[λιλαια] 031 | γαληλαια 0211 
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7.10: we δεανεβησαν οι αδελφοι αυτου τοτε και αυτος ανεβη eic την εορτην 
ου φανερως αλλ ως εν κρυπτω 


DEF: 04 0233 


ως δε: [ως δε] 031 

we δεανεβησαν οἱ αδελφοι αυτου: lac 0238 

αδελφοι; ααδελφοι 037* 

τοτε και αυτος ανεβη εις την εορτήν: εις την εορτην τοτε και αυτος ανεβη 01 
03 017 019 022 029 032 033 041 044 0211 NA εις την εορτην τοτε ανεβη 070 | lac 
τοτε και α[υτοσ] ανεβη 0238 

τοτε και αυτος ανεβη εις την εορτην ου φανερως αλλ ως εν κρυπτω: lac 031 
φανερως: pavepoc 0113 0211 | φαναιρως 022 | φ[α]νερως 0238 | tato110* 

αλλ: αλλα 03 070 NA 

ως: [ωσ] 0238 | om 01 05 


7.11: οι ουν ιουδαιοι εζητουν αυτον εν τη εορτη και ελεγον που εστιν EKELVOC 
DEF: 04 031 0233 


ιουδαιοι: ιουδα[ιοι] 029 0238 | οὐδαιοι 030 | τουδεοι 038 | οι ιουδαιοι 045 
εζητουν: εξεζητουν 037* 

αυτον: av[tov] 029 | α[υτον] 0238 

εν τη εορτη: OM 039 

τη εορτη: τω ιερω 070 

εορτη: εο[ρτη] 0238 

και: [και] 029 0238 

που: [που] 0238 

εκεινος: EKIVOC 01 022 | εκειν[ο]ς 029 | [εκεινοσ] 0238 


7.12: καὶ γογγυσμος πολυς περι αυτου ην εν τοις οχλοις οι μεν ελεγον οτι 
αγαθος εστιν αλλοι ελεγον ου αλλα πλανα τον οχλον 


DEF: 04 031 0233 


και yoyyvopoc: [και γ]ογγυσμος 070 

yoyyvopoc: yoyyvoyu[oo] 029 | yLoyyvopoo] 0238 

πολυς: πολλυς 021 |πολοις 0211 | om 05 038 

πολυς περι αυτου ην: περι αυτου ην πολυς 03 029 032 ΝΑ|περι αυτου ην πολλυς 
019 | περι αυτου ην πολλοις 033 | [ην] περ[ι] αυτου [πολ]υς 070 

πολυς περι αυτου ην εν τοις οχλοις οι ev ελεγον οτι αγαθος εστιν αλλοι 
ελεγον ου αλλα πλανα τον οχλον: lac 0238 

περι αυτου ην: ην περι αυτου 01 05 022 044 

εν τοις οχλοις οἱ HEV ελεγον οτι αγαθος εστιν αλλοι ελεγον ov αλλα πλανα 
τον οχλον: [ε]ν τοις [οχλοισ] οι uev lac 070 

τοις; το[ι]σ 029 

τοις οχλοις: τω οχλω 01 05 
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HEV: μεν γαρ 038 

edeyov: [ε]λεγον 029 

αγαθος: αγαθως 0211 

αλλοι: αλλοι δε 03 013 022 029 032 033 038 NA TR 
ελεγον: ελεγων 0211 

OU: οὐχι 017 029 041 


7.13: ουδεις µεντοι παρρησια ελαλει περι αυτου δια τον φοβον των ιουδαιων 
DEF: 04 070 0233 0238 


ουδεις: ovdic 01 |[ουδεισ] 045 

ουδεις µεντοι παρρησια ελαλει περι: lac 031 

παρρησια: παρησεια 05 | παρησια 0193 0211 | παρρησιαν 038 
ελαλει: ελαλη 09 021 038 | ελαλε 037 | ελει 02113 

ελαλει περι αυτου: περι αυτου ελαλει 01 

περι αυτου: OM 019 

αυτου: [αυ]του 031 | avavtov 036 

TOV: των 0211 

φοβον: φοβων 0211 

ιουδαιων: ιουδιαων 09 |ιδαιων 017 


7.14: ηδη δε της εορτής μεσούσης ανεβη ο IC εις το ιερον και εδιδασκεν 
DEF: 04 070 0233 0238 


non: ηδει 0211 

εορτης: ερτης 01* | tat 0151 

HEoovonc: µεσαζουσης 05 038 | µεσης ουσης 032 

ο: om ΟἹ 03 019 029 030 033 NA 

εις TO 1EPOV: OM 047 

εδιδασκεν: εδιδασκεν 034* | εδιδασκε 0345 0443 0105 TR 


7.15: και εθαυµαζον οι ιουδαιοι λεγοντες πως ουτος γραμματα οιδεν µη 
µεµαθηκως 


DEF: 04 070 0233 0238 


και εθαυµαζον: εθαυµαζον ovv 01 03 05 019 029 032 033 038 NA 
εθαυµαζον: εθαυµαζαν 021 

ιουδαιοι: οχλοι 047 

OUTOC: ουτως 036 

γραμματα: γραµµα 0105* 

οἶδεν: οιδεµ 030 | οιδε 034 TR 

µεµαθηκως: µεµαθηκος 038* 0211 | tat 03855 
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7.16: απεκριθη ουν αυτοις ο IC και ειπεν η eun διδαχη ουκ εστιν eun αλλα 
του πεµψαντος µε 


DEF: 04 070 0233 0238 


απεκριθη: απεκριθει 033 

ουν: δε 038 | om 05 019 033 044 TR 

αυτοις: om 017 036 041 

αυτοις ο IC και ειπεν: ο IC και ειπεν αυτοις 022 047 
o: om 01 03 

και; om 09 

διδαχη: δηδαχη 038 | διδαχι 0211 

eun; [ε]μη 0105 


7.17: εαν tic θελη το θελημα αυτου ποιειν γνωσεται περι της διδαχης ποτερον 
EK TOV OD εστιν η εγω απ εµαυτου λαλω 


DEF: 04 070 0233 0238 


TIC: THC 038 

θελη: θελει 036 0105 0211 | om 032 047 
ποιειν: ποιη 032 

γνωσεται: γνωσετε 022 

ποτερον: προτερον 0305 0395 

EK: εν 029 | ει εκ 033 

του: om 01 05 

εγω απ εµαυτου: απ εµαυτου εγω 0211 
απ: αφ 045 

λαλω: ου λαλω 0105 


7.18: ο αφ εαυτου λαλων την δοξαν την ιδιαν ζητει ο δε ζητων την δοξαν 
του πεμψαντος αυτον ουτος αληθης εστιν και αδικια εν αυτω ουκ εστιν 


DEF: 04 070 0233 0238 


λαλων: λαλον 0211 

ζητει: ζητι 01 022 

ο δε: και ο 01 

ζητων: ζητον 07* 038* | om 028* | txt 02851 038 Cb 
πεµψαντος: πενψαντος 045 

αληθης: αλιθης 013 

εστιν: ετιν 07 | εστι 030 034 039 041 TR 

αδικια: αδικ[ι]α 09 | αδικεια 022 032 

εν αυτω ουκ εστιν: ουκ εστιν εν AUTW 019 033 
αυτω: αὐτο 0211 

εστιν: ες 036 
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7.19: ov µωυσης δεδωκεν υμιν τον νομον και ουδεις εξ υμων ποιει τον 
νομον τι µε ζητειτε αποκτειναι 


DEF: 04 070 0233 0238 


HWvonc: µωσης 07 09 011 013 021 030 031 034 036 039 045 047 0105 0211 TR 
δεδωκεν: εδωκεν 03 05 013 

υμιν: υμειν 05 

νοµον: νοµων 0383 | tat 03854 

και; κα[ι] 09 

ουδεις: ουδις 01 05 

εξυμων: om011 

υμων: υμωΐν] 09 

ue ζητειτε: [µε ζη]τειτε 031 

ζητειτε: ζητειται 01 032 0211 | ζητιτε 038 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 019 022 032 038 | αποκτεινε 05 


7.20: απεκριθη ο οχλος και ειπεν δαιµονιον εχεις τις σε ζητει αποκτειναι 


DEF: 04 070 0233 0238 


απεκριθη: απεκριθησαν 017 041 

o οχλος: οι ιουδαιοι 017 041 

και ειπεν: OM 01 03 019 029 032 033 NA 

ειπεν: εἶπον 017 | ειπε 034 TR | ειπαν 041 

Saruoviov: αυτω δαιµονιον 017 041 | δ[αιμονιον] 031 | Saruwviov 045 
εχεις τις: εχης της 019 

ζητει: ζητι 01 032 038 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 032 038 | αποκτει[ναι] 031 


7.21: απεκριθη IC και ειπεν αυτοις EV EPYOV εποιησα και παντες θαυμαζετε 
DEF: 04 070 0233 0238 


απεκριθη: απεκρι 05* |απεκρειθη 050 | απεκριθει 021 | αποκριθεις 039 
IC: ο 1C 05 017 019 022 029 030 032 039 041 TR 

IC και εἶπεν αυτοις: αυτοις ο IC και εἶπεν 038 

και ειπεν: ειπεν 039 

αυτοις; om 05 

ev: [ev] 031 

εργον εποιησα και παντες θαυμαζετε: εργον lac 031 

παντες: υμεις 05 

θαυμαζετε: θαυμαζεται 05 019 030 032 037 038 047 0211 |θαυ[μαζετε] 09 
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7.22: δια τουτο µωυσης δεδωκεν υμιν την περιτοµην οὐχ οτι EK TOV µωσεως 
εστιν αλλ εκ των πρων και εν σαββατω περιτεµνετε ανον 


DEF: 04 031 070 0233 0238 


δια tovto: ο 013 | tzt 01 Oca 

δια TOUTO µωυσης δεδωκεν υμιν την TEPITOUNV ουχ οτι εκ του µωσεως εστιν 
αλλ εκτων πρων και εν: lac 09 

µωυσης: µωσης 07 011 013 021 030 034 036 039 045 047 0105 TR | μωσις 0211 
µωυσης δεδωκεν υμιν: ἔδωκεν υμειν µωυσης 05 

δεδωκεν: εδωκεν 019 

vyv: vunv 0105 

περιτοµην: περιτομιν 022 038 

ουχ: ουκ 03 

εκ TOU: EK 05 

µωσεως: µωυσεως 03 05 019 028 029 032 033 038 041% 044 045 NA | µωσεω 039* | 
txt 0395 

εστιν: εστειν 05 

αλλ: αλλ οτι 01 |αλλα 05 

πρων: πατερων 01 03 05 07 022 029 032 034 038 

ev: οπι 03 

σαββατω: σαβατω 0215 0383 | ἐπί 03855 

περιτεµνετε: περιτεµνεται 011 032 

ανον: ανθρωπον 01 03 05 032 | aVoc 011 0211 


7.23: ειπεριτοµην λαμβανει ανος εν σαββατω ινα un λυθη ο νομος µωυσεως 
guor χολατε οτι ολον ανον υγιή εποιησα εν σαββατω 


DEF: 04 031 070 0233 0238 


περιτοµην: οὖν περιτοµην 05 | περιτοµειν 045 

λαμβανει: λαμβανι 013 038 0211 |λαβι 01053 | λαμβει 0193 |λαβει 019€ 
ανος: ανθρωπος 01 05 0105 | o ανθρωπος 03 038 | o ανος 022 | ανθροπος 036 
σαββατω: σαββα 036 

ινα: nva 019 | 1v 0363 | tzt 036C™ 

λυθη: λυθει 0211 

µωυσεως: ο µωυσεως 01 038 | µωσεως 07 09 011 013 021 030 034 036 039 047 0105 
TR 

EMOL: πως EMOL 05 

χολατε: χολαται 01 033 019 0211 

ολον: om 033 | {110351 

ανον: ανθρωπον 01 03 05 032 

υγιη: Όγιην 019 

Όγιή εποιησα εν σαββατω: εν σαββατω υγιή εποιησα 038 

σαββατω: σαβατω 045 


CHAPTER 7 323 


7.24: µη κρινετε κατ owl αλλα την δικαιαν κρισιν κρινατε 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


μη κρινετε: lac 031 

κρινετε: KPELVETE 03 | κρίνεται 032 036 0211 | κρινητε 038 

οψιν: οφιν 037 

αλλα: αλλ[α] 0105 

κρινατε: KPIVETE 03 019 022 029 044 NA | κρεινετε 05 | κρινεται 032 | κριναται 047 


7.25: ελεγον ουν τινες EK TWV ιεροσολυµιτων ουχ OUTOC εστιν ον ζητουσιν 
αποκτειναι 


DEF: 04 070 0233 0238 


ελεγον ουν τινες EK TWV ιεροσολυµιτων ουχ ουτος εστιν: lac 09 

ουν: om 036* | tat 036C* 

ek: om 01 017 036 

Ἱεροσολυμιτων: ιεροσολυµειτων 01 03 05 | ιεροσολυµητων 07 013 033 036 045 
047 

ουχ: ουκ 01 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 022 032 038 | αποκτηναι 033 


7.26: καιιδεπαρρησια λαλει και οὐδεν αυτω λεγουσιν µηποτε αληθως εγνω- 
σαν οι αρχοντες οτι ουτος εστιν αληθως o XC 


DEF: 04 070 0233 0238 


και; om 019 033 

Se: ηδη 022 ειδε 032 

παρρησια: παρησια 0211 

λαλει: λαλι 01 |λαλη 021 

λεγουσιν: λεγουσι 034 ΤΕ |[λ]εγουσιν 0105 

μηποτε: µητι 01 05 

εγνωσαν οι αρχοντες: Ol αρχοντες εγνωσαν 05 
ἄρχοντες: αρχιερεις 01 | αρχοντες ημων 022 

εστιν: om 036 

αληθως: om 01 03 05 017 019 022 029 032 033 038 041 044 NA 
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7.27: αλλα tovtov οιδαµεν ποθεν εστιν ο δε XC οταν ερχηται ουδεις γινωσκει 
ποθεν εστιν 


DEF: 04 070 0233 0238 


αλλα: [αλλα] 031 

o: a ο 0283 | tzt 028€ 

δε; om 01* οἱ ΟΡ 

XC: ο XC 028 039 | xpnotoc 038 

χς οταν: [χε οτα]ν 031 

οταν: οταν ελθη µη πλιονα σηµια ποιησει η οταν 013 | οταν ερχεται µη πλιονα 
σηµια ποῖησει η οταν 01553 | tat οι ος 

ερχηται: ερχεται 01 013 033 0373 047 | ελθη 011 | ερχετε 022 038 | [ε]ρχηται 0105 
ουδεις: ovdic 01 

γινωσκει: YELVWOKEL 03 05 |γινωσκι 019 |γιγνωσκει 032 |γινοσκει 0211 
ποθεν: αυτον ποθεν 01 

ποθεν εστιν: πο[θεν εσ]τιν 031 


7.28: εκραξεν ουν εν τω 1Epw διδασκων ο IC και λεγων καµε οιδατε και 
οιδατε ποθεν ειµι και απ εµαυτου ουκ εληλυθα αλλ εστιν αληθινος o πεµψας 
με ov υμεις ουκ ο1ιδατε 


DEF: 04 070 0233 0238 


εκραξεν: εκραζεν 05 | [elkpagev 09 | [εκραξε]ν 031 

εκραξεν ουν: εκραξεν ovv εκραξεν ουν 07* | εκραξεν ουν 074 

εν τω ιερω διδασκων O IC: ο IC EV τω ιερω διδασκων ΟἹ 022 044 | ο IC διδασκων 
εν τω LEPW 05 

Ἱερω: Ἱερω] 045 

διδασκων ο IC: τς διδασκων 029 

o IC και; 1c και 0352 | 16 032 | και 037 

λεγων: ελεγεν 017 

KQUE: και ELE 01 

οιδατε και οιδατε ποθεν ειμι και απ εµαυτου ουκ εληλυθα αλλ εστιν αληθινος 
οπεµψας µε ον υμεις ουκ οιδατε: lac 09 

και οἰδατε: om 033 

εἰμι: ειµει 022 032 | nui 0211 

αλλ: αλλα 01 

εστιν; εσιν 0373 

αληθινος: αληθης 01 | αληθεινος 021 032 037 047 | αληθηνος 0211 

υμεις: υμις 022 

ουκ: οκ 0373 

ουκ οιδατε; ov Sate 053 | ἐπέρςο” 

οιδατε: οἰδαται 01 | υδαται 0211 
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7.29: εγω οἶδα αυτον οτι παρ αυτου ειμι κακεινος µε απεστειλεν 
DEF: 04 09 070 0233 0238 


ova: δε οἶδα 01 05 022 033 034 039 041 TR | vda 07 | ουδα 0373 
παρ: απ 033 | παρα 038 

αυτου: αυτω 013 038 | tato Oca 

ElI: ειµει 022 032 ειμι 031 

κακεινος: και εκεινος 028 038 

απεστειλεν: απεσταλκεν 01 05 | απεστιλεν 022 032 038 


7.30: εζητουν ovv αυτον πιασαι και ουδεις επεβαλεν επ αυτον την χειρα οτι 
ουπω εληλύθει η ωρα αυτου 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


εζητουν: εζητου 047 

εζητουν ουν: οι δε εζητουν 01 

macar πιασαι και εξηλθεν εκ της χειρος αυτων 038 | macar και εξηλθεν εκ 
της χωρας αυτων 039 

επεβαλεν: εβαλεν 029 | επεβαλεν 031 | επεβαλλεν 033 

επεβαλεν επ αυτον: επ αυτον επεβαλεν 047 

αυτον: αυτων 0211 

την: τας 011 022 032 

χειρα: χειρας 011 022 032 | xnpa 017 

ουπω: ουπο 019 

εληλυθει: εληλυθη 07 011 013 033 036 038 039 045 047 0211 | εληλυθεν 019 | εληλυθι 
022 
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7.31: πολλοι δε ek TOU οχλου επιστευσαν εις αυτον και ελεγον οτι O XC οταν 
ελθη UNTI πλειονα σηµεια τούτων ποιησει WV οὗτος εποιησεν 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


πολλοι: [πολ]λοι 031 

πολλοι δε εκ Tov οχλου: EK TOU οχλου δε πολλοι 03 019 029 033 NA | ex Tov οχλου 
ουν πολλοι 017 041 0105 | ex του οχλου ου πολλοι 022 | ex Tov ουν οχλου πολλοι 
032 | ex του οχλου πολλοι 038 

EK TOU οχλου επιστευσαν: επιστευσαν EK TOU οχλου 01 05 

edeyov: ελεγαν 05 

OTL: om 01 03 05 019 022 029 030 032 033 038 NA 

οτι 0: om 037 

ο XC οταν ελθη unt: [ο XC οταν ελθη µητι] 031 

μητι: µη 01 03 05 07 017 019 029 032 033 0413 044 0105 NA | tat 0415 

πλειονα: πλιονα 01 038 |πλεονα 05 037 |πλειωνα 047 |πληωνα 0211 

σηµεια: σηµια 038 

σηµεια τουτων: τούτων σηµεια 021 

τουτων: onm ΟἹ 03 05 017 019 022 029 032 033 038 041 045 0105 NA 

τουτων ποιησει: ποιησει τούτων 039 044 

ποιησει: ποιει 011 | roion 033 

nomos ων ουτος: [ποιησει ων ου]τος 031 

εποιησεν: ποιει 013 05 038 | txt o1 Oca 


7.32: Ἠὐκουσαν οι φαρισαιοι του οχλου γογγυζοντος περι αυτου ταυτα και 
απεστειλαν οι αρχιερεις και οι φαρισαιοι υπηρετας ινα πιασωσιν αυτον 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


ηκουσαν: ηκουσαν δε 01 05 |ηκουσαν ovv 017 021 022 030 034 041 045 0105 | και 
ηκουσαν 038 

ot: [ο]ι 045 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 0105 | φαρισσαιοι 033 

του οχλου γογγυζοντος: [του οχλου γογγυζον]τος 031 

περι αυτου ταυτα: ταυτα περι αυτου 01 038 

ταυτα: om 05 0193 

απεστειλαν: απεστιλαν 01 019 022 032 038 

οι αρχιερεις και οἱ φαρισαιοι υπηρετας: τους υπηρετας οι αρχιερεις και OL 
PAPLOALOL 01 |υπηρετας οι αρχειερεις και οἱ φαρισαιοι05|υπηρετας οι φαρισαιοι 
και οι αρχιερεις 07 013 021 028 034 036 037 039 045 047 | υπηρε[τας οι φαρισαιοι 
και] οἱ αρχιερεις 031 | οιπιρετας οι φαρισαιοι και αρχιερεις 0211 

αρχιερεις; φαρισαιοι TR 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 0105 |γαρισαιοι 029 | φαρασαιοι 030 | φαρισσαιοι 033 | 
αρχιερεις TR 

πιασωσιν: πειασωσιν 05 | πια[σωσιν] 031 

αυτον: [αυτον] 031 
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7.33: εἶπεν ουν ο IC ετι μικρον χρονον μεθ υμων εἰμι και υπαγω προς TOV 
πεµψαντα µε 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


OUV: OUV αυτοις 029 TR | om 047 

O IC ETL: OTLIC 029 

μικρον: µεικρον 05 | µηκρον 0211 

μικρον χρονον: XPOVOV LLKPOV 01 019 029 032 033 038 NA | χρονον µεικρον 03 
xpovov μεθ υµων: [xpovov μεθ υ]μων 031 

μεθ vuwv ειμι: µενω μεθ υµων 030 

ειµι; ειµει 05 022 032 | ειμι 031 | ε[ι]μι 0105 |ημι 0211 

και υπαγω προς τον πεµψαντα µε: OM 047 

τον πεµψαντα: [τον πε]μψα[ν]τα 031 


7.34: ζητησετε µε και ουχ EVPNOETE και οπου εἰμι εγω υμεις ov δυνασθε 
ελθειν 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


ζητησετε: ζητησεται 031 032 036 038 047 | ζητητε 041* | ζητεισετε 0105 | tat 0415 
ουχ: ου 017* | ουκ 0105 

EUPNOETE: EUPNOETE µε 03 022 029 033 0105 NA | ευρισετε 07* | ευρησεται 032 036 
037 038 047 0211 

και οπου ειµι εγω υμεις ου δυνασθε ελθειν: om 030 

ειμι: ειµει 022 032 

υμεις: υμις 01 022 

δυνασθε: δυνασθαι 01 05 032 047 

ελθειν: ελθιν 01 |ελθειν εκει 03 
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7.35: εἶπον ουν οι ιουδαιοι προς εαυτους που ουτος μελλει πορευεσθαι 
οτι ηµεις ουχ ευρησομεν αυτον un εις την διασποραν των ελλήνων μελλει 
πορευεσθαι και διδασκειν τους ελληνας 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


ειπον: ειπων 045 

Οἱ: om 0105 

προς εαυτους: om 01* | ἐπίοι σος 

εαυτους: αλληλους 011 {αυτους 0133 | tato13 41 
που: που ουν 044 

ούτος µελλει: µελλει ουτος 05 019 033 

μελλει: µελλη 0211 

πορευεσθαι: πορευεσθε 01 |πορευσθαι 02113 
ηµεις: om 01 05 

ουχ: [ου]κ 031 | ουκ 0105 

ευρήσοµεν: ευρησωμεν 013 021 036 039 047 

μη: µητι 05 038 

την: τιν 019 038 

την διασποραν: τ[ην διασπο]ραν 031 

ελληνων: ελ[1]ληνων 019* 

μελλει: peddel] 044 

πορευεσθαι: πορευεσθε 01 022 | πορε[υεσθαι] 031 |πορευσθαι 047 
και; om 013 

διδασκειν: διδασκιν 01 022 032 

ελληνας: ελληληνας 038 


7.36: τις εστιν ουτος ο λογος ον ειπεν ζητησετε µε και ουχ ευρησετε και 
οπου ειµι εγω υμεις ου δυνασθε ελθειν 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


τις: τι 01 |της 038 

τις εστιν: [τις εστιν] 031 

ουτος: 0m 029 

OUTOC O Aoyoc: ο λογος ουτος 03 05 017 019 022 032 033 038 041 044 047 0105 NA 
OV: οτι 029 

εἶπεν: εἰπὲ 013 03 031 034 TR | tato1 Oca 

ζητησετε: ζητη[σετε] 031 | ζητησεται 032 036 037* 038 047 | ζητισαιτε 0211 

pe και; [ue και] 031 

ουχ: ου[χ] 0105 
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EUPNGETE: ευρησετε µε 03 011 029 033 NA | ευρήσεται 032 038 | ευρισετε 0211 
οπου: οµου 0113 | tat 011° 

ELL: ειµει 022 032 |ειμι 031 

εγω: [εγω] 031 

υμεις: υμις 01 022 |[υμεισ] 031 | om 038 

δυνασθε: δυνασθαι 01 05 019 032 036 038 045 047 

ελθειν: ελθιν 01 


7.37: εν õe tn εσχατη ημερα τη μεγαλη της εορτης ειστηκει ο IC και εκραξεν 
λεγων εαν τις διψα ερχεσθω προς µε και πινετω 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


eoxatn ηµερα τη µεγαλη: nuepa τη µεγαλη τη εσχατη 05 

τη µεγαλη: om 032 

τη µεγαλη τῆς εορτής: της µεγαλης της εορτης εορτης 047 

τῆς: [τησ] 031 

ειστηκει: LOTIKEL 01 05 011 013 029 032 037 044 [ιστηκι 038 | ειστηκη 045 [1στικει 
0105 0211 

εκραξεν: εκραζεν 01 05 038 | εκραξε 03 017 028 030 034 039 TR | εκραζε 045 
λεγων: λεγ[ων] 031 |λεγον 0211* 

εαν; ει 032 

προς µε: om 01 05 | tzt 01555 

HE: εµε 03 

πινετω: πεινετω 03 05 032 | [πινε]τω 031 


7.38: οπιστευων εις εµε καθως ειπεν η γραφη ποταμοι EK TNC κοιλιας αυτου 
ρευσουσιν υδατος ζωντος 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


πιστευων: πιστευον 0105 

εις: ει 033 | trt 0351 

ειπεν: ει[πεν] 031 

η: [η] 031 

ποταμοι: ποταμο 0393 | tat 0390* 
κοιλίας: κοιλιαας 011 | κυλιας 0105 0211 
αυτου: [αυτου] 031 

ρευσουσιν: ρευσωσιν 013 022 037 039 047 
υδατος: υδαστος 011 

ζωντος: ζωτος 0363 | {α! 03651 
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7.39: τουτο δε ειπεν nepi του MVC ov ημελλον λαμβανειν οἱ πιστευοντες εις 
αυτον OUT γαρ ην πνα ayiov οτι IC ουδεπω εδοξασθη 


DEF: 04 09 070 0233 0238 


τούτο δε ειπεν: [tovto δε ειἶπεν 031 

εἶπεν: ελεγεν 01 | ειπε 030 034 TR 

TVC: πνευµατος 03 036 

OU: 0 03 07 017 021 028 030 031 039 045 047 0105 NA 

ημελλον: εμελλον 03 05 011 022 028 029 033 034 041 045 NA TR 
ημελλον λαμβανειν: ημελ[λον λαμβανειν] 031 | ελαμβανον 032 
λαμβανειν: λαμβανιν 01 |λαμβαννειν 047 

οι: Ὁ 0211 

πιστεύοντες: πιστευσαντες 03 019 029 032 NA |πιστευωντες 0385 | tzt 03665 
εις: εἰ 029 

ουπω: ono 0393 | trt 0395 

γαρ: δε 038 

ην πνα αγιον οτι ic ουδεπω εδοξασθη: lac 031 

πνα: πνευμα 03 017 | to nVa 053 | το πνα το 055 

αγιον: om 01 017 0223 029 038 041 044 ΝΑ 

οτι: δεδοµενον οτι 03 | επ αυτοις οτι 053 | επ αυτους οτι 053 

τς; O 1C TR 

ουδεπω: ουπω 01 03 05 038 | ουδεπω TE 019 

εδοξασθη: δεδοξαστο 01* | tzt o1 Cea 


7.40: πολλοι ουν ex του οχλου ακουσαντες των λογων ελεγον ουτος εστιν 
αληθως o προφήτης 


DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


πολλοι: οι 038 

πολλοι ovv εκ του οχλου: εκ του οχλου ουν 01 03 05 019 032 033 NA | εκ του 
οχλου ου 029 

EK TOV οχλου ακουσαντες: ακουσαντες εκ του οχλου ακουσαντες 047 

των λογων: αυτου των λογων 01* 038 | των λογων τουτων 03 019 022 029 044 
NA | avtov των λογων τουτων 05 |τουτων των λογων 011 | Twv λογων αυτου 
017 032 041 | tov λογον 028 037“ 039 045 047 0211 TR | Tov λογον τούτον 030 033 | 
torio 

OUTOC: OTL ουτος 03 05 

ουτος εστιν αληθως: αληθως ουτος εστιν 01 

αληθως: αληθος 017 
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7.41: αλλοι ελεγον ovtoc εστιν ο XC αλλοι ελεγον µη γαρ ex THC γαλιλαιας 
O χς ερχεται 


DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


αλλοι: αλλοι δε 029 038 

OUTOC: οτι ουτος 05 019 032 033 

ουτος εστιν ο XE αλλοι ελεγον: ουτος εστιν o χξ αλλοι δε ελεγον 03941 | om 
021 0393 0211 

εστιν: εστιν αληθως 030 

αλλοι: οἱ δε 03 019 022 029 032 033 038 NA |αλλοι δε TR 

ελεγον: ελεγαν 053 | tzt 058 

γαλιλαιας; γαλειλαιας 03 |γαληλαιας 0211 

O XC ερχεται: ερχεται ο XC 0211 

ερχεται: ερχετε 022 


7.42: ουχι η γραφη ειπεν οτι εκ του σπερµατος δαδ και απο βηθλεεμ της 
κωµης οπου ην δαδ ο XC ερχεται 


DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


ουχι: ουκ 03 022 | oUxE1 05 032 | οὐχ 019 038 044 NA | ουχη 036 
ειπεν: λεγει 05 

του: om 05 030 047 

σπερµατος: σπερµττος 0113 | tat 0114 

δαδ: δαυειδ 03 05 029 038 | δαυιδ NA | δαβιδ TR 

βηθλεεμ: βιθλεεμ 07 045 | BnOAE 036* | tzt 0365" 

κωμης: κοµης 045 0105 

οπου ην 5a: om 0453 | tzt 0450" 

οπου ην δαδ ο XC ερχεται: ο XC ερχεται οπου ην δαυειδ 05 
δαδ: δαυειδ 03 029 038 | δαυιδ NA | δαβιδ TR 

Sad ο: ο dad ο 01 

O XC ερχεται: ερχεται ο XC 03 019 029 032 044 NA 

ερχεται: ερχετε 022 


7.43: σχισµα οὖν εν τω οχλω εγενετο δι αυτον 
DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


σχισμα: σχιµα 033 013 | σχησμα 047 0211 | tat 0392 

εν TW OXAW εγενετο: εγενετο εν τω οχλω 01 03 019 022 029 032 033 038 044 NA | 
εγενετο ELC TOV οχλον 05 

οχλω: οχλο 045* | oxw 0211 | trt 045€ 
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7.44: τινες δε ηθελον εξ αυτων πιασαι αυτον αλλ ουδεις επεβαλεν επ αυτον 
τας χειρας 


DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


ηθελον: ελεγον 01* | ἐπέοι οσα 

αυτων: αυτον 0383 | ἐπί 03655 

πιασαι: πιασε 022 0211 

αυτον: εξ αυτον 0453 | εξ αυτων 0455 

ουδεις: ovdic 01 

επεβαλεν: εβαλεν 03 019 029 

ET αυτον: αυτω 01* | EP εαυτον 029 | επ αυτω 030 | αυτον 037* | tato19<a 037€ 
χειρας: χιρας 01 


7.45: ηλθον ουν οἱ υπηρεται προς τους αρχιερεις και φαρισαιους καὶ εἶπον 
αυτοις EKELVOL διατι ουκ ηγαγετε αυτον 


DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


οι υπηρεται: οιπιρεται 0211 

υπηρεται: υπερεται 037* | υπηροται 0375" 

φαρισαιους: φαρεισαιους 03 

και: klar] 0105 

ειπον: λεγουσιν 01 | ειπαν 038 

αυτοις: αυαυτοις 032 | αυτο 038 | αυτους 045 

εκεινοι: εκινοι 022 | om 017 030 041 

ηγαγετε: ηγαγατε 05 | ηγαγεντε 029 | ηγαγεται 032 0105 0211 | ειγαγετε 038 


7.46: απεκριθησαν οι υπηρεται ουδεποτε ουτως ελαλησεν ανος ως OUTOC o 
ανος 


DEF: 04 09 031 070 0233 0238 


απεκριθησαν οι υπηρεται: οι δε υπηρεται απεκριθησαν 01 

οι: δε οἱ 05 | αυτοις οι 032 | v 0211 

υπηρεται: UTNPETE 017 038 οιπιρεται 0211 

OVÕETOTE: ουδεπωτε 0105 

ουτως: ουτος 038* 0211 | tzt 0365" 

ουτως ελαλησεν ανος ως ουτος ο ανος: ουτως ανθρωπος ελαλησεν ως ουτος 
λαλει ο ανθρωπος 01* | ελαλησεν ούτως ανθρωπος 019°? 

ούτως ελαλησεν: ελαλησεν ουτως 03 019 022 029 032 033 044 NA 
ελαλησεν ανος ως ουτος ο avoc: ανθρωπος ελαλησεν ως ovtoc λαλεῖ 05 
ανος: ανθρωπος 03 017 | ἄν[οσ] 0105 

WC ουτος ο ανος: lac 0105 | om 03 019 029 032 NA 
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7.47: απεκριθησαν ovv AUTOIC οἱ φαρισαιοι µη και υμεις πεπλανησθε 
DEF: 04 09 031 070 0105 0238 


απεκριθησαν ουν avtoric οι φαρισαιοι µη και υµεις; lac 0233 

ουν: om 01 05 047 

αυτοις: om 03 017 038 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 | φαρισσαιοι 033 

και; KE 05 

υμεις: υμης 01 038 

πεπλανησθε: πεπλανησθαι 01 05 032 045 |πεπλανισθε 011 |πεπλανασθαι 019 


7.48: HN TIC EK TWV αρχοντων επιστευσεν εις αυτον N EK TWV φαρισαιων 


DEF: 04 09 031 070 0105 0238 


εκ: om 017 032 

επιστευσεν: πιστευει 013 05 038 | ἐτέρι 558 

επιστευσεν εἰς αυτον η EK TWV φαρισαιων: η EK TWV φαρισαιων επιστευσαν 
εις αυτον 022 

η: ει 036 047 [η 0233 

φαρισαιων: φαρεισαιων 03 


7.49: αλλ ο οχλος ουτος ο µη γινώσκων τον νομον επικαταρατοι εἰσιν 


DEF: 04 09 031 070 0105 0238 


αλλ: αλλα 03 05 019 029 032 0211 NA 

γινωσκων: γεινωσκων 03 05 022 |γινωσκον 021 036 | γινοσκον 0211 
επικαταρατοι:; επαρατοι 01 03 029 032 038 044 NA | επηκαταρατοι 017019 
εισιν: εἶσι 034 TR 
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7.50: λεγει νικοδηµος προς αυτους ο ελθων VUKTOC προς αυτον εἰς ων εξ 
αυτων 


DEF: 04 09 031 070 0105 0238 


λεγει: ειπεν δε 01 

νικοδηµος;: νεικοδηµος 03 05 | νικοδιµος 0211 | νικοδιµος 0233 

νικοδηµος προς αυτους: προς αυτους νικοδηµος 047 

προς αυτους ο ελθων νυκτος προς αυτον: προς αυτον νυκτος 022" | poc αυτους 
ο ελθων προς αυτον νυκτος 0225" 

o ελθων νυκτος προς αυτον: ο ελθων προς αυτον προτερον 01558 | om 01* 

o ελθων νυκτος προς αυτον εἰς ων εξ αυτων: εις ων εξ αυτων ο ελθων προς 
αυτον νυκτος το πρωτον 05 

ελθων: ελθον 038 0211 |ελθων 0233 

νυκτος προς αυτον: προς αυτον προτερον 03 | προς αυτον VUKTOC 017 030 034 
037 041 044 0211 | προς αυτον το προτερον 019 032 NA | προς αυτον 029 | προς 
αυτον VUKTOC το πρωτερον 033 | VUKTOC προς αυτον το προτερον 038 

εἰς ων εξ αυτων: om 0211 

ων: ον 07 036 | wv 0233 | om 019 


7.51: μη o vopoc ημων κρινει τον ανον εαν UN ακουση παρ αυτου προτερον 
καιγνωτιποιει 


DEF: 04 09 031 070 0105 0238 


κρινει: κρινι 01 | κρεινι 05 | κρινη 013 033 034 | κριγει 0233 

ανον: ανθρωπον 01 03 05 

εαν: αν 0283 | tzt 0285 

AKOVON παρ αυτου προτερον: πρωτον ακουση παρ αυτου 033 

παρ αυτου προτερον: πρωτον 013 |πρωτον παρ αυτου 01558 03 05 019 022 029 
032 038 ΝΑ 

προτερον: πρωτον 017 041 044 0211 |πρωτερον 047 | προτερον 0233 

KAL YVO TI TOILL om 0211 

yv: επιγνωσθη 05 

ποιει: εποιησεν 05 


7.52: απεκριθησαν και ειπον AVTW µη και συ εκτης γαλιλαιας ει ερευνησον 
και 1δε οτι προφήτης εκ τῆς γαλιλαιας ουκ εγηγερται 


DEF: 04 09 031 070 0105 0238 
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και ειπον αυτω: AVTW και ειπαν 038 

και εἶπον αυτω µη και συ εκ της γαλιλαιας ει ερευνησον: lac 0233 

ειπον: ειπαν 03 05 017 022 029 032 NA | εειπον 0393 | tat 0395 

και; κε 0211 

συ: σοι 05 

γαλιλαιας; γαλειλαιας 03 | γαληλαιας 0211 

el: η 033 

ερευνησον: εραυνησον 01 03 029 032 NA | ρευνησαν 07* 

και 10€: και 10€ τας γραφας 05 | tac γραφας και ειδε 032 

προφητης ex της γαλιλαιας: ex tyc γαλειλαιας προφητης 03 | ex τής γαλιλαιας 
προφητης 019 022 029 033 044 NA 

της: om 011 

γαλιλαιας; γαληλαιας 0211 |γαλιλαιασ 0233 

ουκ εγηγερται: ουκ εγηγερται 0287 | ουκ εγηρεται 0282 

εγηγερται: εγειρεται 03 05 017 029 032 034 036 037 038 041 044 NA | εγειγερται 07 
011 013 021 045 |εγιρετε 022 | ερχεται 030 | εγηγερται 0233 


7.53: και επορευθη εκαστος εις τον οικον αυτου 


DEF: 04 09 031 070 0105 0238 


και επορευθη εκαστος εις TOV οἶκον αυτου: OM 01 03 019 022 029 032 033 034 037 
038 044 047 0211 | obelized 07 028 045 

επορευθη: επορευθησαν 05 021 028° 036 045° 0233 NA | απηλθεν 030 | απηλθον 
039 
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DEF: 024 026 031 050 054 060 063 065 068 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 0145 
0162 0210 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


8.1: 10 δε επορευθη εις to opoc των ελαιων 
DEF: 02 04 09 070 0216 0264 


1c δε επορευθη εις TO ορος των ελαιων: om 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 
044 047 0211 | obelized 07 028 045 

IC δε: και ο IC 030 036 | και IC 039 

επορευθη: επορευετο 028° 045° 

ελαιων: ελαιων μονος 036 
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8.2: ορθρου δε παλιν παρεγενετο εις το 1EPOV καὶ πας ο λαος NPXETO προς 
αυτον και καθισας εδιδασκεν αυτους 


DEF: 02 04 09 070 0216 0264 


ορθρου δε παλιν παρεγενετο εις TO ιερον και πας ο λαος NPXETO προς αυτον 
και καθισας εδιδασκεν αυτους: om 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 047 
0211 | obelized 07 028 045 

ορθρου δε; και οτε 036 

παρεγενετο: παραγεινεται 05 |βαθεως ηλθεν ο IC 030 | nABev 039 

1EPOV: ειερον 05 

o λαος: om 036 

λαος: οχλος 011 028° 030 039 045° |λαοσ 0233 

προς αυτον: om 07° 011 013 017 041 

και καθισας εδιδασκεν αυτους: om 05 

καθισας: καθησας 011 017 045° 


8.3: αγουσιν δε οἱ γραµµατεις και οἱ φαρισαιοι γυναικα επι µοιχεια κατειληµµε- 
VNV καὶ στήσαντες αυτην EV µεσω 


DEF: 02 04 09 070 0216 0264 


αγουσιν δε οι γραμµατεις και οι φαρισαιοι γυναικα επι µοιχεια κατειληµµενην 
και στησαντες αυτην εν µεσω: om 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 0211 
| obelized 07 028 039 041 045 

αγουσιν: αγουσι 017 028° 045° TR | αγουσιν 0233 

δε; ουν 047 | οπι 030 036 

φαρισαιοι: φαρισαιοι προς αυτον 07° 011 013 017 041° TR 

γυναικα επι µοιχεια: επι αµαρτεια γυναικα 05 

επι; εν 07° 011 013 017 041° 0233 TR 

μοιχεια: µοιχια 047 | µοιχια 0233 

κατειληµµενην: ειλημμενην 05 |καταληφθεισαν 07° 017 041° |καταληφθησαν 
0233 

µεσω: τω µεσω 0395 


8.4: λεγουσιν αυτω διδασκαλε αυτη η γυνη κατεληφθη επαυτοφωρω µοιχευοµενη 
DEF: 02 04 09 070 0216 0264 


λεγουσιν αυτω διδασκαλε αυτη η γυνη κατεληφθη επαυτοφωρω µοιχευοµενη: 

om 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 0211 | obelized 07 028 039 041 045 
λεγουσιν: εἶπον 030 039° 

διδασκαλε: εκπειραζοντες αυτον οἱ 1EPELC ινα εχωσιν κατηγορειαν αυτου διδασκαλε 
05 |πειραζοντες διδασκαλε 07° 011 013 017 041° 

αυτη η γυνη: η γυνη αυτη 021 
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αυτη η γυνη κατεληφθη: ταυτην ευρομεν 030 

κατεληφθη: κατειληπται 05 047 NA | κατελειφθη 013 | ηλειπται 021 | ειληπται 
028° 039° 045% 0233 

επαυτοφωρω: επαυτοφορω 011 021 028° 041*° 045° 047 0233 | tzt 04159 
μοιχευοµενη: µοιχευομενην 030 


8.5: ev õe Tw νοµω µωσης ημιν ενετειλατο τας τοιαυτας λιθαζειν συ ουν τι 
λεγεις 


DEF: 02 04 09 070 0216 0264 


ev δε τω νοµω µωσης ημιν ενετειλατο τας τοιαυτας λιθαζειν συ ουν τι λεγεις: 
0M 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 0211 | obelized 07 028 039 041 045 

ev δε TW νοµω µωσης: µωυσης δε ev τω νοµω 05 

εν δε; και EV 036 

τω: το 017 | TW 0233 

μωσης: µωυσης 017 021 041° 

µωσης ημιν: ημων µωσης 028° | ημων µωυσης 036 045° | nuv µωσης 039° | 
υμιν µωυσης 0233 | ημιν µωυσης NA 

ημιν: om 05 013 047 

ημιν ενετειλατο: ενετειλατο ημιν 030 

ενετειλατο: εκελευσεν 05 |ενετειλατω 045° 

λιθαζειν: λιθοβολεισθαι 07° 013 017 041° TR |λιθοβολισθαι 011 |λιθαζεσθαι 036 
ουν: δε νυν 05 

λεγεις: λεγεις περι αυτης 021 028° 030 039° 045° 


8.6: τουτο δε ελεγον πειραζοντες αυτον ινα εχωσιν κατηγορειν αυτου ο δε 
IC κατω κυψας τω δακτυλω κατεγραφεν εις την γην 


DEF: 02 04 09 070 0216 0264 


TOUTO δε ελεγον πειραζοντες αυτον ινα εχωσιν KATNYOPELV αυτου ο δε IC κατω 
κυψας τω δακτυλω κατεγραφεν εις την γην: OM 01 03 019 022 029 032 033 034 
037 038 044 0211 | obelized 07 028 039 041 045 

TOUTO: 0 05 021 

ελεγον: ειπον 028° 036 045° | ειπαν 047 0233 

ελεγον πειραζοντες αυτον ινα εχωσιν κατηγορειν αυτου O δε: om 05 021 
πειραζοντες: εκπειραζοντες 028° 036 045° 047 0233 

εχωσιν: εχωσι 011 017 030 036 045° TR | σχωσι 028° 

κατηγορεῖν: κατηγοριαν 028° 030 039° 045° 047 | κατηγορησαι 036 

αυτου: κατ αυτου 0285 030 0395 045° 

κυψας: κεκυφως 047 | κεκυφας 0233 

κυψας τω δακτυλω κατεγραφεν εις την γην: lac 041° 

τω δακτυλω: om 0392 

κατεγραφεν: εγραφεν 017 030 036 039° 047 TR 

γην: γην µη προσποιούμενος 07° 011 013017 
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8.7: we ÕE EMEMEVOV ερωτωντες αυτον ανακυψας ειπεν αυτοις ο αναµαρτητος 
Όμων πρωτος επ αυτην τον λιθον βαλετω 


DEF: 02 04 09 041 070 0216 0264 


ως δε επεµενον ερωτωντες αυτον ανακυψας ειπεν αυτοις ο αναµαρτητος υµων 
πρωτος επ αυτην τον λιθον βαλετω: om 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 
0211 | obelized 07 028 039 045 

ως: ος 030 | wc 0233 

επεµενον ερωτωντες αυτον ανακυψας ειπεν αυτοιςο ο αναµαρτητος υμων: 
επε[μενον] lac 0233 

EPWTWVTEC: επερωτωντες 021 045° 047 

αυτον: om 05 

ανακυψας: ανεκυψεν και 05 021 028° 045° 047 NA |αναβλεψας 030 039° 

ειπεν: εἶπε TR 

αυτοις: προς αυτους 07° 011 013 017 TR | om 021 

αναµαρτητος: αναµαρτιτος 017 

πρωτος: πρωτον 07° 011 013 

επ αυτην τον λιθον βαλετω: βαλετω επ αυτην τον λιθον 021 |λιθον βαλετω 
επαυτην 030 039° 

er αυτην τον λιθον: τον λιθον επ αυτη TR 

αυτην: αυτη 07° 011 028° 045° 

TOV: om 05 036 047 0233 NA 

λιθον βαλετω: βαλετω λιθον 05 NA 

βαλετω: βαλλετω 07% 011 013 017 


8.8: καιπαλιν κατω κυψας εγραφεν εις την γην 


DEF: 02 04 09 041 070 0216 0264 


και παλιν κατω κυψας εγραφεν εις την γην: om 01 03 019 022 029 032 033 034 
037 038 044 0211 | obelized 07 028 039 045 

κατω κυψας: κατακυψας 05 0233 NA | κυψας 013 036 

εγραφεν: τω δακτυλω κατεγραφεν 05 | εγραψεν 021 

εις; επι 021 

γην: γην ενος εκαστου αυτων τας αµαρτιας 030 


8.9: οι δε ακουσαντες εξηρχοντο εις καθεις αρξαµενοι απο των πρεσβυτερων 
και κατελειφθη µονος ο IC και η γυνη EV µεσω ουσα 


DEF: 02 04 09 041 070 0216 0264 


οι δε ακουσαντες εξηρχοντο εις καθεις αρξαµενοι απο των πρεσβυτερων και 
κατελειφθη µονος ο IC και η γυνη εν µεσω ουσα: om 01 03 019 022 029 032 033 
034 037 038 044 0211 | obelized 07 028 039 045 
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οι δε ακουσαντες εξηρχοντο εις καθεις; εκαστος δε των ιουδαιων εξηρχετο 
05 | και εξηλθεν εις καθεις 039° 

εξηρχοντο: και υπο της συνειδισεως ελεγχοµενοι εξηρχοντο 07° | και υπο της 
συνηδησεως ελεγχομενοι εξηρχοντο 011 |και υπο τῆς συνειδήσεως ελεγχοµενοι 
εξηρχοντο 013 017 TR 

εξηρχοντο εις καθεις: εις καθεις ανεχωρησαν 021 

αρξαµενοι: αρξαµενος 07” 

των πρεσβυτερων και κατελειφθη μονος ο IC και η yuvn εν µεσω OVO: lac 
0233 

πρεσβυτερων: πρεσβυτερων ωστε παντας εξελθειν 05 | πρεσβυτερων EWC twv 
εσχατων 028° 030 039° ΤΕ|πρεσβυτερων εως των αισχατων 045° |πρεσβυτερων 
και εως των εσχατων 047 

κατελειφθη: κατεφθη 011 |κατεληφθη 017 039° 

μονος ο IC: µονος 05 NA | 1€ µονος 030 | o IC µονος 036 047 

ουσα: εστωσα 047 TR 


8.10: ανακυψας δε o IC ειπεν αυτη γυναι που εἰσιν οι κατηγοροι σου OVÍELC 
σε κατεκρινεν 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


ανακυψας δε ο IC ειπεν αυτή γυναι που εἰσιν OL κατήγοροι σου ουδεις σε 
κατεκρινεν: OM 01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 0211 | obelized 07 028 
039 045 

ανακυψας; αναβλεψας 039° 

ανακυψας δε o Ic: lac 09 

ειπεν αυτη: ειπεν τη γυναικει 05 | και µηδενα θεασαµενος πλην της γυναικος 
ειπεν αυτη 07% 011 013 017 TR | lac πλην της γυναικος ειπεν αυτη 09 | ειδεν 
αυτην και ειπεν 030 0395 

γυναι: η yuvn ΤΕ | om 05 07° 09 011 013 017 

οι: εκεινοι 01 07° 09 011 017 TR 

οι κατηγοροι σου: om 05 021 036 039° 047 NA 

κατεκρινεν: κατεκρεινεν 05 
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8.11: η δεειπεν ουδεις KE ειπεν δε O IC οὐδε εγω σε KATAKPIVW πορευου και 
απο του νυν µηκετι αµαρτανε 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


η δε ειπεν ουδεις KE ειπεν δε ο IC οὐδε εγω σε κατακρινω πορευου και απο του 
νυν µηκετι αμαρτανε: οπι01 03 019 022 029 032 033 034 037 038 044 0211 | obelized 
07 028 039 045 

η δε ειπεν: κακεινη ειπεν αυτω 05 

ειπεν δε ο IC: ο δε ειπεν 05 | ειπεν αυτη ο IC 030 | ειπεν δε αυτη o IC 036 | o δε IC 
ειπεν αυτή 039 | eime δε αυτη ο IC TR 

κατακρινω: κατακρεινω 05 | κρινω 07° 09 011 013 017 

πορευου και: υπαγε 05 

απο του νυν: om 07° 09 011 013 017 039 TR 

αµαρτανε: αµαρτανεν 07° | αµαρτανε τούτο δε ειπαν πειραζοντες αυτον ινα 
εχωσιν κατηγοριαν κατ αυτου 021 


8.12: παλιν ovv αυτοις ο Ic ελαλησεν λεγων εγω ell TO PWC του κοσμου ο 
ακολούθων εμοι ου µη περιπατηση εν τη σκοτια αλλ εξει το φως της ζωης 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


αυτοις o Ic ελαλησεν: ελαλησεν αυτοις o IC 05 044 | avtoric o IC ελαλησεν αυτοις 
022* | o ic ελαλησεν αυτοις 0225 

αυτοις O IC: O 1C AUTOIC TR 

o IC ελαλησεν: ελαλησεν ο i 01 | ελαλησε o IC 033 | ελαλησεν IC 03 |ελαλησεν 
O 1C 019 028 029 030 032 038 045 NA 

ελαλησεν: ελαλησε 034 TR 

λεγων: και ειπεν 032* | tzt 03251 

ειµι; ειµει 022 032 

ειµι το φως: φως en 013 | ἐπέοι Oca 

ακολουθων: ακολουθον 017 

EMOL: μοι 03 029 

περιπατηση: περιπατησει 05 07 013 021 036 037 038 045 047 0211 TR 

σκοτια: OKOTEL 05 045 

αλλ: αλλα 05 

εξει: εχει 01* | εξη 07 | tato1 Oca 


8.13: ειπον OVV αυτω OL φαρισαιοι συ περι σεαυτου µαρτυρεις N µαρτυρια 
σου ουκ εστιν αληθης 


DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


ειπον: επον 037 | ειπαν 038 
ειπον ουν αυτω Οι φαρισαιοι: lac 070 
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αυτω: om 039 

αυτω OL: om 0211 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 | φαρισεοι 038 
σεαυτου: σαιαυτου 019 | σεαυττου 044 
µαρτυρεις: µαρτυρις 01 022 | µαρτυρης 039 
µαρτυρια: HAPTUPNA 019 

εστιν: εστην 017 


8.14: απεκριθη IC και ειπεν αυτοις καν εγω µαρτυρω περι εµαυτου αληθής 
εστιν η µαρτυρια µου οτι οἶδα ποθεν ηλθον και που υπαγω υμεις δε ουκ οιδατε 
ποθεν ερχοµαι και που υπαγω 


DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


απεκριθη: απεκρειθη 05 

απεκριθη IC και ειπεν αυτοις: ειπεν αυτοις O IC 01 

τς; O 1C 05 022 038 

καν εγω: καγω 038 

µαρτυρω περι: µαρτυρει 070 

εµαυτου: εµαυτω 039 

αληθης εστιν η µαρτυρια µου: η µαρτυρια µου αληθης εστιν 03 032 047 |αληθεινη 
μου εστιν η µαρτυρεια 05 

ηλθον: ηλθο 036 | ηλθων 0211 

υμεις: υμις 01 022 | υμε[ισ] 070 

Όμεις δε ουκ οιδατε ποθεν ερχοµαι και που υπαγω: OM 021 028 034 036 037 045 
047 

δε; [0-2] 070 | om 01 09 013 017 

ουκ: [ο]υκ 070 

οιδατε; οιδαται 01 019 | ork 053 | οιδαταδε 029 οιδε 070 | tzt 05©* 

ποθεν ερχοµαι: ποθ[εν ερ]χομαι 070 

ερχομαι: εσοµαι 0113 | εχομαι 0115 | ερχοµε 022 0211 

και; η 03 05 017 022 029 030 033 039 044 070 0211 NA 

που υπαγω: [που υ/παγω 070 


δ.15: υμεις κατα την σαρκα κρινετε εγω ου κρινω ουδενα 
DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


υμεις: υμις 022 | υ[μεισ] 070 

την: τα την 03 | om 037 

σαρκα κρινετε εγω ου: [σαρκα] κρινετε ε[γω ου] 070 
κρινετε: κρεινετε 03 05 | κρεινεται 032 | κρινεται 036 0211 
κρινω: κρεινω 03 05 032 

ουδενα: οὐδεν 045 | ουδε[να] 070 
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8.16: και εαν κρινω δε εγω η κρισις η eun αληθης εστιν οτι µονος οὐκ εἰμι 
αλλ εγω και ο TEU ac µε nnp 


DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


και: om 022 032 

και εαν: καν 01 

κρινω: κρεινω 03 | κρικρινω 030 | κρι[νω] 070 

κρινω δε: δε κρινω 022 

δε; om 011 033 047 

κρισις: κρισης 07 047 | κρισεις 032 | κρ[ισισ] 070 

αληθης: αληθινη 03 05 029 033 ΝΑ | αληθεινη 019 032 | αληθεις 038 | αληθ[ησ] 
070 

οτι µονος οὐκ εἰμι αλλ εγω και οπεµψας µε πῆρ: οτι µονος ουκ Eryt αλλ εγω 
και οπεµψας µε πῆρ 095 | om 093 

οτι μονος: οτ[ι µο]νος 070 

ουκ: εγω ουκ 05 

ELL: ειµει 019 022 032 | ε[ιμι] 070 

αλλ: αλλα 05 070 

και ο πεμψας µε: [και ο] πεμψ[ας με] 070 

πῆρ: πατηρ 03 | ο πῆρ 028 | om 01* 05 | tato1 Oca 


8.17: Kal ev τω vouw δε τω υμετερω γεγραπται οτι δυο ανων η µαρτυρια 
αληθης εστιν 


DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


και EV τω νοµω δε τω υµετερω γεγραπται οτι δυο aVwv η µαρτυρια αληθης 
εστιν: και εν τω VOUW δε τω υμετερω γεγραπται οτι δυο ανων η µαρτυρια 
αληθης εστιν 095 | om 093 

και εν τω νοµω δε τω υµετερω: [και εν τω] νο[μω δε τω υ][µετερω] 070 
γεγραπται: γεγραμμενον εστιν 01 | γεγρα[πται] 070 

οτι δυο; [οτι δυ]ω 070 

ανων: ανθρωπων 01 03 055" 011 038 044 | avOpwvwv 053 | α[νων] 070 

n μαρτύρια αληθης εστιν: [η µαρ]τυ[ρια αληθησ] εσ[τιν] 070 


8.18: εγω εἰμι ο µαρτυρων περι εµαυτου και HAPTUPEL περι εµου ο πεµψας 
μεπηρ 


DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


εγω: [εγω] 070 

ELL: ειµει 022 032 | [eru] 070 

o: [ο] 070 | om 0343 | tat 034€ 

µαρτυρων περι: [µαρτυρων π]ε[ρι] 070 

εµαυτου: εµου 030 |[εμαυτου] 070 

µαρτυρει: µαρτυρι 05 073 019 032 036 037 038 | µαρτυρη 017 
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με: om 02113 
nnp: πατηρ 01 03 05 033 


8.19: ελεγον ουν avtw που εστιν O πῆρ σου απεκριθη IC ουτε EE οἴδατε ουτε 
τον πρα µου εἰ epe ηδειτε και TOV npa µου ηδειτε αν 


DEF: 02 04 041 0216 0233 


ελεγον ουν αυτω που εστιν O πῆρ σου απεκριθη IC ουτε εµε OIÕATE ουτε TOV 
πρα µου ει εµε: lac 0264 

αυτω: οὕτω 038 

nnp: πατηρ 01 0305 

απεκριθη: και απεκριθη 070 

IC: ο 1C 01 022 028 032 038 045 0211 TR 

ουτε: και ειπεν ουτε 01 | και ειπεν αυτοις ουτε 05 

οιδατε; οιδαται 01 022 

ουτε: οὐδε 029 

πρα: πατερα 01 03 05 

noeite: ηδειται 01 032 | ηδιτε 022 | ηδειτε 029 | ειδητε 033 | nónte 047 |1διται 0211 
και τον: [και τον] 0264 

npa: πατερα 01 03 05 | [tpa] 0264 

μου: [you] 0264 | om 01 

Ίδειτε: ηδειται 01 | ειδειτε 038 | 1διτε 0211 

Ίδειτε αν: αν ηδειτε 03 029 044 070 NA | αν ηδειται 019 032 | av noite 022 | av 
ειδητε 033 | av ηδειτ[ε] 0264 | ηδειτε 05 


8.20: ταυτα τα ρηµατα ελαλησεν o IC ev τω γαζοφυλακιω διδασκων EV τω 
LEPW και ουδεις επιασεν αυτον οτι ουπω εληλύθει η ωρα αυτου 


DEF: 02 04 041 0216 0233 


τα: om 037 

pnuata ελαλησεν: ρ[ηµατα ελαλησεν] 0264 

O 1C: om 01 03 05 017 019 029 032 038 044 070 0264 NA 

IC: 1ήσους 033 

ev: ε[ν] 0264 | om 070 

γαζοφυλακιω: γαζοφυλακειω 075 011 022 028 033 034 036 039 044 |γαζωφυλακιω 
0211 |γ[αζοφυλακιω] 0264 

διδασκων: διδασκον 0211 |[δι]δασκ[ων] 0264 

διδασκων EV τω Ἱερω: OM 01 

εν TW 1Epw: [εν τω 1Epw] 0264 

tepw: [1Jepw 070 

ovde1c: ovdic 01 | ουδει[σ] 070 | ου[δεισ] 0264 

επιασεν αυτον: ε[π]ιασεν αυτο[ν] 070 | [επιασεν αυτον] 0264 

ουπω εληλύθει η wpa αυτου: ουπ[ω] lac 0264 

εληλυθει: εληλυθη 013 030 033 038 039 0211 | ηλθεν 019 | ελυληθει 070 
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8.21: ειπεν ουν παλιν αυτοις ο IC εγω υπαγω και ζητήσετε µε και ev TH 
αµαρτια υμων αποθανεισθε οπου εγω υπαγω υμεις ου δυνασθε ελθειν 


DEF: 02 04 041 0216 0233 0264 


εἶπεν: ελεγεν 01 |ειπον 09 

ουν: ο[υ]ν 070 

παλιν: om 01 

αυτοις: om 0211 

ο 1C: om 01 03 05 019 029 032 033 NA 

ζητήσετε: ζητησεται 01C° 032 070 | ζησετε 05* | trt 05} 
pe και ev τη αµαρτια: [ue και] ev τη aluapria] 070 

EV: OUK EUPNOETE µε και εν 022 

αποθανεισθε: αποθανισθαι 01 |αποθανεισθαι 021 032 047 0211 |αποθανεσθε 029 
|αποθανισθε 038 | [αποθα]νει[σθ]αι 070 

οπου: και οπου 030 033 

υμεις: VIC 01 070 

δυνασθε: δυνασθαι 01 032 036 047 0211 

ελθειν: ελθιν 01 


8.22: ελεγον ουν οι ιουδαιοι UNTI αποκτενει εαυτον οτι λεγει οπου εγω 
υπαγω υμεις ου δυνασθε ελθειν 


ΡΕΕ: 02 04 041 0216 0233 0264 


ελεγον: ελεγαν 05* | tzt 055 

οἱ 1ουδαιοι: οιουδαιοι 047* | οι ιουδαιοι 0475 

μητι: µητει 05 | µιτι 019 | προς εαυτούς unti 022 

αποκτενει: αποκτεννει 019 | αποκτενι 038 | αποκτειν[αι] 070 

εαυτον: αυτον 053 036 039 0443 |[ε]αυτον 070 | tatos% 

οτι λεγει οπου εγω υπαγω υμεις ου δυνασθε ελθειν: οτ[ιλε]γει οπο[υ] lac 070 
οπου: οπου αν 01* | οτι οπου 030 | tzt 010° 

υμεις: υμις 01 022 

δυνασθε: δυνασθαι 01 032 039 047 

ελθειν: ελθιν 01 


CHAPTER 8 345 


8.23: και ειπεν αυτοις υμεις EK TWV κατω εστε EYW EK TWV ανω EIMI υμεις EK 
του κοσμου TOUTOU εστε EYW ουκ ELUL EK TOV κοσμου TOUTOU 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 


και ειπεν: ελεγεν ουν 01* 015552 | καὶ ελεγεν 010°? 
και ειπεν αυτοις υμεις EK TWV κατω: lac [κατω]ω 0264 
ειπεν: ελεγεν 03 05 019 022 033 038 NA | ελεγεν 029 
αυτοις υμεις: αυτοις O IC υμις 022 

των: τον 02113 

εστε: εσται 032 033 047 0264 

εγω εκ: εγω δε εκ 05 

εγω εκτων ανω εἰμι: [εκτων αν]ω εἰμι εγω 0264 

ειµι: εἰµει 05 022 032 

μεις; υμις 022 

Όμεις EK του κοσμου τουτου εστε: OM 033 

Όμεις EK του κοσμου τουτου: [υμεις εκτο]υ κοσμου [tovtov] 0264 
του κοσμου τουτου: τουτου του κοσμου 03 029 032 ΝΑ 
εστε: εσται 019 032 | eotn 045 

εστε εγω ουκ εἰμι EK TOV κοσµου τουτου: OM 0264 
εἰμι: ειµει 022 032 

του κοσμου τουτου: τουτου του κοσμου 032 038 


8.24: ειπον ουν υμιν οτι αποθανεισθε εν ταις αμαρτιαις υμων εαν γαρ un 
πιστευσητε οτι εγω ELM αποθανεισθε εν ταις αµαρτιαις υμων 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 


ειπον ουν: sinov 01 |[ειπον] ουν 0264 

υμιν: υμειν 03 05 |[υμι]ν 0264 

οτι: [οτι] 0264 | om 032 

αποθανεισθε: αποθανισθαι 01 | αποθανεισθαι 05 019 030 032 047 | αποθανισθε 
038 | [αποθανεισθε] 0264 

ταις: ται 037 | tec 038 | [τ]αισ 0264 

αµαρτιαις υμων εαν γαρ µη πιστευσητε οτι εγω εἰμι αποθανεισθε εν ταις αµαρτιαις 
Όμων: [αμαρτιαις υμω]ν εαν [γαρ µη πιστευσ]ητ.., lac 0264 

πιστευσητε: πιστευσηται 01 019 030 032 037 047 | πιστευσειται 0211 

οτι εγω: μοι οτι εγω 01 05 038 

ell: ειµει 022 032 

αποθανεισθε: αποθανισθαι 01 038 | αποθανεισθαι 019 032 047 |αποθανισθε 022 
αποθανεισθε εν ταις αµαρτιαις υμων: om 0211 

αµαρτιαις: αµαρταις 0373 
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8.25: ελεγον ουν αυτω συ TIC El και ειπεν αυτοις O IC την αρχην O τι και 
λαλω vuv 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


ελεγον: [ε]λεγον 029 | ειπον 032 

ουν: om 01 

TIC: TNC 038 

και ειπεν: εἶπεν ουν 01 05 | ειπεν 03 019 029 032 033 038 NA 
αυτοις: om 030 

ο IC: 1C 03 

την αρχην: om 047 

λαλω: ev λαλω 01* | tzt 0187 

υμιν: vuet 05 


8.26: πολλα εχω περι υμων λαλειν και κρινειν αλλ ο πεμψας µε αληθης 
εστιν καγω A ηκουσα παρ αυτου ταυτα λαλω εις τον κοσµον 


ΡΕΕ: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


πολλα: πολα 038* | tat 03855 

λαλειν: λαλιν 01 022 | ειπειν 032 | λειν 0343 | λαλει 036 | ἐπί 034C* 
λαλειν και: και λαλειν και 011 

κρινειν: κρινιν 01 022 | κρεινειν 03 05 

αλλ: αλλα 032 

αληθής: πατηρ αληθής 01 | αληθεις 039 

εστιν: εστι 03 028 030 TR 

καγω: και καγω 029 

a: om 045* | trt 0450” 

αυτου: αυτω 01* | atov 0213 | tat 01 
λαλω: λεγω 07 09 011 013 021 028 034 036 039 045 047 TR 
TOV: TOUTOV τον 05F | to 036 


Cca 


8.27: ουκ εγνωσαν οτι TOV πρα αυτοὶς ελεγεν 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


OUK: και ουκ 030 

οτι: δε οτι 036 047 | ουν οτι 039 

πρα: πατερα 01 0305 

αυτοις: αυτου 05 | αυτοι 037 

αυτοις ελεγεν: ελεγεν αυτοις 022 

ελεγεν: ελεγεν τον OV 01* | Acye τον OV 05 | Meyer 09 0211 | tzt 01892 


8.28: ειπεν ουν aUTOIC ο IC οταν υψωσητε τον UV του ανου τοτε γνωσεσθε 
οτι εγω εἰμι και απ εµαυτου ποιω οὐδεν αλλα καθως εδιδαξεν µε ο πῆρ µου 
ταυτα λαλω 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 
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αυτοις: om 03 019 029 032 

o IC: o IC παλιν 01 | ο IC οτι 03 | παλιν ο ic 05 
Όψωσητε: υψωσηται 032 044΄|υψωσειτε 0211 
UV: VLOV 03 05 032 036 038 

TOU: TOV 029 

ανου: ανθρωπου 01 03 05 

γνωσεσθε: γνωσεσθαι 01 05 019 032 037 047 |γνωσθε 013 
ειμι: ειµει 022 032 

εµαυτου: εµατου 013 | εµααυτου 038 
εδιδαξεν: εδειδαξεν 032 | εδιδαξε 034 TR 

ο πηρ μου: om 032 

nnp: πατηρ 01 03 05 

μου: om 01 05 019 022 029 033 038 044 NA 
ταυτα: ουτως 01 


8.29: και o πεμψας µε HET εµου εστιν ουκ αφηκεν µε µονον ο πῆρ οτι εγω 
τα αρεστα αυτω ποιω παντοτε 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


μετ: TNP MET 019 

JET εµου εστιν ουκ αφηκεν µε µονον: ουκ αφηκε µε µονον MET εμου εστιν 01% 
πώ, 

OUK: και ουκ 019 033 047 0211 

APNKEV: αφηκε 013 029 034 TR 

O πηρ: om 01 03 05 019 029 032 033 038 044 NA 

οτι; om 0223 

εγω: om 033 

αρεστα: ερεστα 047 


8.31: ελεγεν ουν ο IC προς τους πεπιστευκοτας αυτω Ιουδαίους εαν υμεις 
µεινητε εν τω λογω τω euw αληθως µαθηται µου cote 


DEF: 02 04 041 070 0216 0233 0264 


o: om 01* | tat 01C° 

ο IC: om 039 

αυτω: προς αυτον 047 

υμεις: υμις 01 022 

µεινητε: µινητε 01 022 | µεινηται 05 | µενητε 029 037 | µενηται 032 | un vnte 038 
Aoyw: Awyw 038 

λογω τω EUW: EUW λογω 05 

µαθηται: µαθητε 017 019 038 

μου; om 013 | txt 0152-Cea 

εστε: εσται 019 032 038 | εστι 029 
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8.32: καιγνωσεσθετην αληθειαν και η αληθεια ελευθερωσει VAC 


DEF: 02 04 029 041 070 0216 0233 0264 


γνωσεσθε: γνωσεσθαι 01 05 019 032 047 
αληθειαν: αληθιαν 022 
αληθεια: αληθια 01 | αλιθια 038 


8.33: απεκριθησαν αυτω σπερµα αβρααμ eouev και ουδενι δεδουλευκαµεν 
πωποτε πως συ λεγεις οτι ελευθεροι γενησεσθε 


DEF: 02 04 029 041 0216 0233 0264 


αυτω: προς αυτον 01 03 05 019 032 033 038 070 NA 

σπερµα: και ειπαν σπερµα 05 | οι ιουδαιοι σπερµα 022 033 039 
αβρααµ: αβααμ 0393 | tat 039€ 

ουδενι: ουδενει 022 

ουδενι δεδουλευκαµεν: ου δεδουλευκαµεν οὐδενι 05 
πωποτε: ποποτε 045 

πως: και πως 022 047 

συ: σοι 073 | σου 07€ 

οτι: om 032 

γενησεσθε: γενησεσθαι 019 022 032 038 045 047 |γενησθε 033 


8.34: απεκριθη αυτοις o IC αμην αμην λεγω υμιν OTL TAC O ποιων την αµαρτιαν 
δουλος εστιν της αµαρτιας 


DEF: 02 029 041 0216 0233 0264 


απεκριθη avtoric o IC αμην αμην λεγω υμιν οτι: lac 04 
ο: om 03 

υμιν: vpet 05 

αµαρτιαν: αµαρτηαν 038 

εστιν: εστι 04 013 017 019 028 030 034 036 039 045 TR 

της αμαρτιας: om 05 

αµαρτιας; αµαρτια 0393 | tat 0390* 


8.35: o de δουλος ου μενει εν τη οικια ELC τον αιωνα O UC HEVEL EIC τον αιωνα 


DEF: 02 029 041 0216 0233 0264 


ο δε: ov δε 033 

δουλος: δουλως 038 

μενει: µενη 021 038 039 

EV τη OIKIA: ELC την OLKELAV 05 

οικια: OTKELA 022 032 036 038 

TOV: TWV 038 

O UC µενει εις τον αιώνα: OM 01 032 033 036 0211 
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UC: υιος 03 013 019 038 045 047 | δε vioc 05 | δε UC 070 
TOV: TWV 038 


8.36: εαν ουν o UC υμας ελευθερωση οντως ελευθεροι εσεσθε 
DEF: 02 029 041 0216 0233 0264 


ο UC υμας: υμας 032 | vuac o UC 047 

UC: υιος 03 05 036 038 

ελευθερωση: ελευθερωθη 01* | ελευθερω 05* | ελευθερωσει 055" 013 021 037 
038 045 0211 | tzt 01° 

οντως: οτως 017* |εις τον αιώνα 047 |οντος 0211 

εσεσθε: εσεσθαι 013 01955 05 019 022 032 038 | εσεσται 01553 


8.37: οἶδα οτι σπερµα αβρααμ cote αλλα ζητειτε µε αποκτειναι οτι o λογος 
O EOC ου χωρει EV VIV 


DEF: 02 029 041 0216 0233 0264 


EOTE: εσται 019 032 

αλλα: αλα 047 

ζητειτε: ζητιτε 05 022 | ζητητειτε 07 | ζητε 093 | ζητητε 095 038 | ζητειται 032 
µε αποκτειναι: αποκτειναι µε 0351 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 019 022 032 038 

χώρει: χωρι 038 

εν υμιν: εµειν 05* | ev υμειν 05B 
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8.38: εγω o εωρακα παρα τω πρι μου λαλω και υμεις ουν O EWPAKATE παρα 
τω πρι ὑμων ποιειτε 


DEF: 02 029 041 0216 0233 0264 


εγω O: α εγω 01 03 04 032 NA | εγω α 05 019 022 033 038 

EWPAKA: ωρακα 05* | εορακα 07 09 011 013 017 019 021 038 | tat 05ο” 
παρα TW πρι: απο TOV πρς 032 

πρι: πατρι 01 03 05 

μου: om 03 04 019 032 033 070 NA 

λαλω: ταυτα λαλω 05 032 

υμεις: υμις 01 022 070 

ουν; om 04 032 

ο: α 013 03 04 05 017 022 032 033 034 038 NA | tato1 ο 

EWPAKATE: ηκουσαται 019°? 019 | nkovoate 03 04 017 032 033 034 038 NA | eopaxate 
07 09 011 013 021 037 047 070 

παρα TW πρι: παρ αυτου TPC 033 

TW TPL: του πατρος 01 03 | TOU TPC 04 017 019 032 034 038 070 NA 
πρι: πατρι 05 

Όμων: om 03 019 032 070 NA 

ποιειτε: ποιεῖται 01 032 |ταυτα ποιεῖτε 05 | TOINTE 033 039 0211 


8.39: απεκριθησαν και εἶπον αυτω ο πῆρ ημων αβρααμ εστιν λεγει αυτοις o 
IC El TEKV του αβρααµ nte τα εργα του αβρααμ εποιειτε 


DEF: 02 029 0216 0233 0264 


απεκριθησαν και ειπον αυτω ο TP ημων αβρααμ εστιν λεγει αυτοις ο IC ει 
τεκνα: lac 041 

και εἶπον αυτω: αυτω και EITAV 038 

ειπον: ειπαν 01 03 04 05 022 ΝΑ 

nnp: πατηρ 01 03 05 

εστιν: εστι 034 TR 

λεγει avtoric: απεκριθη αυτοις 01 | ειπεν ουν 05 

ο IC: 1C 03 

του: om 011 

NTE: εστε 01 03 05 070 ΝΑ | ειτε 013%* 033 036 047 | εσται 019 

εποιειτε: εποιειται 013 | εποιειται αν 01553 | πριεῖτε 033 0283 | εποιειτε αν 04 
017 019 021 022 037 041 044 TR | εποιητε αν 033 02115 | εποιητε 038 | εποιειτε αν 
0211* | tato392 92301 
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8.40: νυν δεζητειτε µε αποκτειναι ανον oc την αλήθειαν υμιν λελαληκα ην 
ηκουσα παρα του OU τουτο αβρααμ ουκ εποιησεν 


ΡΕΓ: 02 029 0216 0264 


νυν δε ζητειτε µε αποκτειναι ανον ος την αληθειαν υμιν λελαληκα ην ηκουσα 
παρα του θῦ τουτο αβρααμ ουκ εποιησεν: lac [ε]ποιησεν 0233 
ζητειτε: ζητιτε 01 022 |ζητειται 032 

αποκτειναι: αποκτινα! 01 019 022 032 038 

ανον: ανθρωπον 01 03 05 039 | om 047 

oc: we 07 | ov 070 

αληθειαν: αληθιαν 01 

υμιν λελαληκα: λελαληκα υμειν 05 |λελαληκα υμιν 038 

nv: η 047 

nkovoa: nkovoev 05* 05Η | ουκ ηκουσα 037* | ηκουσατε 0211 | tzt 05“ 
Ov: προ µου 038 | mpc 0211 

TOUTO: TOUT 070 


8.41: υμεις ποιειτετα εργα TOV TPC υμων ELTOV ουν αυτω NHELC EK TOPVELAC 
ov γεγεννηµεθα Eva npa εχοµεν τον OV 


DEF: 02 029 0216 0264 


υμεις: υμεις δε 019° 05 |υμις 022 

ποιειτε: ποιειται 01 019 032 | TOITE 0211 
πρς: πατρος 01 03 05 034 

ειπον: ειπαν 01 05 032 038 NA 

ουν: om 01 03 019 032 070 

nuec: ημις 01 022 

πορνειας: πορνιας 01 019 022 032 038 070 0211 
οὐ γεγεννηµεθα: ουκ εγεννηµεθα 013 019 070 | ουκ εγεννηθηµεν 030 
| ovx eyevennnuev 053 | {χ{ 01558 058 
γεγεννηµεθα: γεγενηµεθα 022 032 047 0211 
npa: πατερα 01 03 05 0233 | πηρ 070 

πρα εχοµεν: εχοµεν πρα 038 

εχομεν: εχον 013 | EXWHEV 0333 


5C* 95H 
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8.42: ειπεν αυτοις O IC El ο OC THP VWV NV NYATATE av εµε εγω γαρ EK TOV 
OV εξηλθον και ηκω οὐδε γαρ απ εµαυτου εληλυθα αλλ εκεινος µε απεστειλεν 


DEF: 02 029 0216 0264 


ειπεν: ειπεν ουν 01 05 021 028 030 033 037 045 047 TR 

ο IC: 1C 03 

εἰ: εἰ ουν 047 | [e1] 070 

πῆρ: πατηρ 0105 | ο πατηρ 03 

Όμων: ημων 01 011 |υμ[ων] 070 

ην: εἰ 033 

ηγαπατε: ηγαπατ[ε] 070 

εγω: εγ[ω] 070 

ex: δια την αληθειαν εκ 0226" 

EK TOV θῦ: om 011 

θυ: [00] 070 

οὐδε: ου 05 011 038 

γαρ: om 070 

απ: απ επ 047 

εληλυθα: εληλυθον 05* 05H | ουκ εληλυθα 032 | tat 055 
αλλ: αλλα 05 032 070 0211 | αλ ο283 | tat 028€ 

EKEIVOC: EKIVOC 022 

απεστειλεν: απεστιλεν 01 019 022 032 038 0705 | απεστειλε 034 TR 


8.43: δίατι την λαλιαν την εµην ου γινωσκετε οτι ου δυνασθε ακουειν τον 
λογον τον εμον 


DEF: 02 029 0216 0264 


διατι; δια 019 

λαλιαν: αληθειαν 05” | λαλειαν 058 037 |λαληαν 0211 

εμην: εµιν 07 

YIVWOKETE: YIVWOKETAL 01 032 |γεινωσκετε 03 05 |γνωσκετε 0703 | γινως 0705 
|γινοσκετε 0211 |γινωσκετε 0233 

δυνασθε: δυνασθαι 05 019 032 047 

ακουειν: ακουην 038 

Tov λογον τον εμον: των λογων των εµων 030 | Tov εµων λογον 038 


8.44: υμεις ex tov mpc του διαβολου εστε και τας επιθυµιας του TPC υµων 
θελετε ποιειν εκεινος ανθρωποκτονος ην απ αρχης και εν τη αληθεια ουχ 
εστηκεν οτι οὐκ εστιν αληθεια εν αυτω οταν λαλη το ψευδος εκ των ιδιων 
λαλει οτι ψευστης εστιν και ο πῆρ αυτου 


DEF: 02 029 0216 0264 


υμεις: υμις 022 
του TPC του: του 017 | Tou TPC 033 | npc του 034 039 TR 
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πρς: πατρος 01 03 05 0233 

εστε: εσται 01 032 038 

επιθυµιας: επιθυµειας 05 019 022 032 

TEPC: πατρος 03 05 

θελετε: θελεται 07 032 

ποιειν: ποιην 07* 

EKELVOC: εκινος 01 022 

απ: εξ 019 

αρχης: αρχεις 0211 

τη αληθεια: τη αληθια 01 [τι αληθια 038 

ουχ: ουκ ΟἹ 03 05 019 022 032 033 034 037 038 044 070 0211 0233 NA | OX 047 
εστηκεν: εστιν 05* 0211* | εστικεν 07 0211%* | tzt 05" 
ουκ εστιν αληθεια: αληθεια ουκ εστιν 05 036 
αληθεια: αληθια 01 038 

λαλη: λαλει 013 022 030 047 0211 0233 | An 0343 | tzt 0345 
trwv: ιδειων 022 

λαλει: λαλη 039 

ψευστης: ψευστις 030 047 0211 

εστιν; εστι 019 028 034 037 045 TR 

και; καθως και 044 

πηρ: πατηρ 01 03 05 07 


8.45: εγω δεοτιτην αλήθειαν λεγω ου πιστευετε μοι 


DEF: 02 029 0216 0264 


Se: om 05 

οτι: O 019 

αληθειαν: αληθιαν 01 038 

λεγω: λεγω υμιν 04* | λαλω 05 |λεγων 070 |λεγω 0233 | tat 045 
πιστευετε: πιστευεται 032 |πιστευετε 0233 

μοι: μοι υμεις 05 | µε 022 


8.46: τις εξυμων ελεγχει µε περι αµαρτιας ει δε αληθειαν λεγω διατι vere 
οὐ πιστευετε LOL 


DEF: 02 029 0216 0264 


τις εξ vuwv ελεγχει µε περι αµαρτιας el δε αληθειαν λεγω διατι υμεις ov 
πιστευετε μοι: OM 05 

ελεγχει: ελεγχη 073 021 039 047 | ελεγξει 044 |ελλεγχει 045 

δε: om 01 03 04 019 022 032 033 038 041 044 070 0211 0233 NA 

αληθειαν: αληθιαν 01 037 

υμεις: υμις 022 | om 032 0211 

πιστευετε: πιστευεται 01 032 

μοι: u 07* | µε 013 
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8.47: ο wv EK Tov OD τα pr nata του OU ακουει δια τουτο υμεις ουκ AKOVETE 
οτι EK TOU OU ουκ εστε 


DEF: 02 029 0216 0264 


Όμεις; υμις 022 

ουκ ακουετε: οὐ πιστευετε 033 
ακουετε; ακουεται 032 

οτι EK TOU OV ουκ εστε: om 05 011 
οτι EK TOU: οτι EK TOU εκ του 0211 
ἔστε: εσται 019 032 


8.48: απεκριθησαν ουν οι LOVÓALOL καὶ εἶπον αυτω ου καλως λεγομεν nuec 
οτι σαµαρειτης El συ και δαιµονιον εχεις 


ΡΕΓ: 02 029 0216 0264 


απεκριθησαν: απεκρηθησαν 021 

ουν: om ΟἹ 03 04 05 019 022 032 033 038 070 NA 

οι: om 0211 

εἶπον: ειπαν 01 03 04 05 032 038 NA | ειπον 0233 

καλως: καλος 0383 | tat 03655 

λεγομεν: λεγωμεν 021 033 038 0211 

λεγομεν nuec: nuec Aeyopev 05 070 |ηµεις λεγωμεν 019 
ηµεις; nuc 022 

σαµαρειτής: σαµαριτης ΟἹ 011 019 022 032 033 037 038 070 0211 NA | σαµαρειτις 
047 | capapitnc 0233 

ov: om 01* | tzt 01558 


8.49: απεκριθη IC εγω δαιμονιον ουκ εχω αλλα τιµω TOV npa µου και υμεις 
ατιµαζετε µε 


DEF: 02 029 0216 0264 


απεκριθη IC: om 033 

IC: ο 1C 05 022 038 070 

εγω: και ειπεν εγω 01 011 038 

Saruoviov: δαιµωνιον 038 045 

εχω: αιχω 0383 | tzt 03654 

τιµω: τειµω 03 05 

τον πρα µου: µου τον πατερα 05 

πρα: πατερα 01 03 

υμεις: υμις 01 022 

ατιµαζετε: ατειµαζετε 03 053 | ατειµαζεται 053 | ατιµαζεται 019 032 036 037 
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8.50: εγω δε ov ζητω την δοξαν µου εστιν ο ζητων και κρινων 


DEF: 02 029 0216 0264 


μου: μοι 070 
κρινων: KPELVWV 03 05 


8.51: αμην αμην λεγω vuv εαν τις τον λογον τον gov τήρηση θανατον ου 
μη θεωρηση εἰς τον αιώνα 


DEF: 02 029 0264 


αμην αμην λεγω υμιν εαν τις τον λογον τον εμον: lac [εμ]ον 0216 

υμιν: υμειν 05 

εαν τις: οσαν 05 

λογον Tov εµον: euov λογον 01 03 04 05 019 032 033 044 070 NA 

TNPNON: tnpnoel 01 021 022 036 | τήριση 038 | τηρισει 0211 |τ[ηρηση] 0216 
θανατον ου µη: [θα]νατο[ν ov µη] 0216 

θεωρηση: θεωρησει 01 021 036 045 047 0211 | θεωρη 037 | [θε]ωρησ[η] 0216 | 
θεωρηση 0233 

εις tov: [εις τον] 0216 

αιωνα: αιων 011 | wva 0211 |[αι]ωνα 0216 
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8.52: εἶπον ουν αυτω οι lovdatol νυν εγνωκαμεν οτι δαιµονιον εχεις αβρααμ 
απεθανεν καὶ οἱ προφηται και ov λεγεις εαν τις τον λογον µου τηρηση ov µη 
γευσηται θανατου εις τον αιωνα 


DEF: 029 0264 


ermov: ειπαν 01 05 03830385 |[ειπον] 0216 

εἶπον ουν αυτω οἱ ιουδαιοι νυν εγνωκαµεν οτι δαιμονιον εχεις αβρααμ απεθανεν 
και οἱ προφηται και συ: lac 02 

ουν: onm 01 03 04 032 038 0216 

αυτω οι ιουδαιοι νυν εγνωκαμεν οτι: [αυ]τω oft ιουδαιοι νυ]ν εγν[ωκαµεν 
ο]τι 0216 

οι: 072017 

δαιμονιον: Saruovnov 021 | Saruloviov] 0216 

εχεις αβρααμ: [εχ]εις αβρ[ααμ] 0216 

απεθανεν: απεθανε 034 TR |απεθανον 037 | [απε]θανεν 0216 

και οἱ προφηται και: klar οἱ προ]φηται klar] 0216 

συ: [συ] 0216 | om 05* | tzt 05©* 

λεγεις: λεγεις οτι 070 |[λεγ]εις 0216 

λεγεις εαν τις τον λογον µου τηρηση οὐ µη γευσηταιθανατου εἰς τον αιώνα: 
[λεγ]εις εαν τις τον λογον µου τηρηση [ου] µη γευσηται θανατου εἰς τον αιωνα 
026 | om 02* 

τις: της 038 | τ[ισ] 0216 

τις τον λογον µου: μου τις τον λογον 05 

τον Aoyov µου: pov τον λογον 019 | [tov λο]γον μο[υ] 0216 

μου: τον εµον 0211 

τήρηση: τηρήσει 05 021 036 | τηρισει 0211 |[τηρη]ση 0216 

ου µη γευσηται θανατου: θανατον ov µη θεώρηση 03 |θανατου ου µη γευσηται 
047 

μη: [n] 0216 

γευσηται: γευσεται 07 09 013 034 0211 TR | yevonte 021 033 0233 |[γευσητ]αι 0216 
θανατου: om 01* | tato ος 

θανατου εις τον αιωνα: θανατ[ου εισ] Tov αιω[να] 0216 

εις τον ALWVA: OM 05 

τον: των 038 
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8.53: µη συ µειζων el Tov npe ημων αβρααμ οστις απεθανεν και οἱ προφηται 
απεθανον τινα σεαυτον ποιεις 


DEF: 029 0264 


μη: [μ]η 02 | [un] 0216 | µη 0233 

µειζων: µιζων 01 022 038 

gı tou: [ειτο]υ 0216 

πρς: πατρος 01 03 0216 0233 

πρς ημων: om 05 032 

ημων αβρααμ οστις: η[μων αβρ]ααμ [ο]στ[ισ] 0216 

OOTIC: οτι 05 | οστης 038 

απεθανεν: απεθανε 034 TR | απεθανον 0393 | [απεθα]γεν 0216 | tat 0395 
και οιπροφηται απεθανον τινα σεαυτον ποιεις: lac 0216 
απεθανον: απεθαναν 05* | tat 0516 

τινα: τηνα 038 

ποιεις: συ ποιεις 07 09 013 021 028 030 034 039 045 047 0211 0233 TR 


8.54: απεκριθη IC εαν εγω δοξαζω suavtov η Soga µου οὐδεν εστιν εστιν ο 
πῆρ μου ο δοξαζων µε ον υμεις λεγετε οτι OC ημων εστιν 


DEF: 029 0216 0264 


τς; ο IC 01 05 037 038 

δοξαζω: δοξασω 01* 019553 93 0401 05 030 032 038 NA | txt 01558 
nnp: πατηρ 01 03 05 

μου: om 032 

o δοξαζων: δοξαζων 070 

δοξαζων: δαζων 011* | δοξαζον 0211 | tat 011° 

υμεις: υμις 022 070 

λεγετε: λεγεται 01 07* 019 032 036 038 070 

λεγετε οτι OC ημων εστιν: om 047 

66; o OC 019 

ημων: υμων 01 03304 05 09 033 036 044 0233 TR | tat 0391 
εστιν: εστι 028 034 045 TR 
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8.55: και ουκ EYVWKATE αυτον εγω δε οἶδα αυτον και εαν ειπω οτι ουκ οιδα 
αυτον εσοµαι οµοιος υμων ψευστης αλλ οἶδα αυτον και τον λογον αυτου 
τηρω 


DEF: 029 0216 0264 


και; om 0443 047 

εγνωκατε: εγνωκαται 01 |ηγνωκατε 070 
δε; om 028 

οιδα: Vda 0211 

αυτον: αυ 036 

και εαν: καν 01 03 05 032 NA 

εαν ειπω οτι ουκ οἶδα αυτον εσοµαι οµοιος υμων ψευστης αλλ οἶδα αυτον 
και; om 011 

οιδα: Vda 0211 

αυτον: om 037 

εσομαι: εσοµε 022 0211 

εσοµαι οµοιος; οµοιος εσομαι 05 
ομοιος: οµοις 038 | οµοιως 047 0211 
Όμων: υμιν 02 03 032 038 NA | υμειν 05 
ψευστης: ψευστις 017 

αλλ: αλλα 03 05 022 032 033 NA 

οιδα: Vda 0211 

και TOV: οτι παρ αυτον EIEL καὶ τον 070 


8.56: αβρααμ ο πῆρ υµων ηγαλλιασατο ινα 1δη την ηµεραν την cunv και 
ἴδεν και εχαρη 


DEF: 029 0216 0264 


πηρ: πατηρ 03 05 0233 

υμων: ημων 036 

ηγαλλιασατο: ηγαλληασατο 017 0211 |υηγαλλιασατο 019 | ηγγαλλιασατο 028 | 
ηγαλιασατο 038 

Ίδη: εἴδη 01 02 03 05“ 032 033 070 | ηδη 036 038 

npepav: μεραν 021 | δοξαν 047 

την εμην: om 033 

ev: ειδεν 01 03 05 075 09 011 013 028 030 032 037 039 0415 045 070 NA | ειδε 01 
034 TR | ndev 07* 

εχαρη: exapel 030 
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8.57: ειπον ουν οἱ ιουδαιοι προς αυτον πεντηκοντα ETN ουπω εχεις και 
αβρααμ εωρακας 


DEF: 029 0216 0264 


ειπον: sınav 01 05 038 

ιουδαιοι: ιουδαιου 021 |ιουδεοι 038 

πεντηκοντα: πεντηκοτα 028 | πεντικοντα 037* 038 045 0211 | σαρακοντα 0393 | 
{σἑ 03951 

ETN: ετι 045 0211 

ουπω: ουδεπω 05 

εωρακας: εωρακεν σε 013 | εωρακες 03 032 | εορακας 07 09 011 013 017 019 021 
033 037 041* | εορακες 038 | εορακεν σε 070 | ἐπέοι Όσα 0419 


8.58: ειπεν αυτοις o IC αμην αμην λεγω υμιν πριν αβρααμ γενεσθαι εγω siy 


DEF: 029 0216 0264 


ειπεν: και ειπεν 019 

αυτοις: ουν αυτοις 05 011 017 022 033 047 0233 | ovv 0211 
0: 0m 03 04 ΝΑ 

αμην: αμιν 037 

vyv: υμειν 05 | vunv 011 

πριν: πρι 0193 

γενεσθαι: γενεσθε 011 022 |γενεσθαι γενεσθαι 037 | om 05 
ειµι; ειµει 022 032 | εμι 039 | nun v 0211 


8.59: npav ουν λιθους ινα βαλωσιν επ αυτον τς δε εκρυβη και εξηλθεν εκ 
του ιερου διελθων δια µεσου αυτων και παρηγεν ουτως 


DEF: 029 0216 0264 


ηραν ovv: τοτε ηραν 05 

βαλωσιν: βαλωσι 04 |βαλουσιν 022 

επ αυτον: EV αυτω 0233 

IC: ο 1C 038 

δε: om 03 032 

διελθων δια µεσου αυτων και παρηγεν ουτως: και διελθων δια µεσου αυτων 
επορευετο και παρηγεν ουτως 01558 | διελθων δια µεσου αυτων 019°? | om 
013 03 05 032 0383 ΝΑ | tzt 038 Cb 

διελθων δια µεσου αυτων: και διελθων δια µεσου αυτων επορευετο 04 019 022 
033 044 070 0211 | και διελθων δια µεσου αυτον επορευετο 02113 

παρηγεν: διηγεν 047 | παριγεν 0211 

OUTWC: ουτος 0211 | αυτους 0233 
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DEF: 024 026 029 031 050 054 060 063 065 068 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0309 


9.1: καιπαραγων εἰδεν ανον τυφλον EK γενετης 


DEF: 0216 0306 


και; κκαι 033 

παραγων: παραγων ο 1609 011 013 0215 038 0455" 0211 |παραγον 017" 

εἶδεν: ιδεν 02 04 05 017 019 021 022 033 037 038 039 0413 070 0211 | txt 0415 

ανον: ανθρωπον 01 03 05 

γενετης: γενετης καθηµενον 05 |γενητης 07 013 022 033 047 0211 |γεννητης 09 
011 017 021 034 041 | vetnc 028 |γεννετοις 039 |γεννετης 0233 


9.2: και ηρωτησαν αυτον ol µαθηται αυτου λεγοντες ραββι tic ηµαρτεν 
οὗτος η οι γονεις αυτου ινα τυφλος γεννηθη 


DEF: 0216 0306 


αυτου λεγοντες: om 05 

ραββι: ραββει 01 02 03 04 05 07 013 032 034 039 070 | ραββη 033 

ουτος: ουτος NUAPTEV 047 

Ol γονεις: οἱ OL YOVELC 03 

γονεις: γονις 01 | yovnc 0211 

γεννηθη: γενηθη 02 022 032 045 | yevvn 013* |γεννηθη 0135" | εγεννηθη 0211 


9.3: απεκριθη IC ουτε ουτος NHAPTEV ουτε οιγονεις αυτου αλλ ινα φανερωθη 
τα εργα του OV εν αυτω 


DEF: 0216 0306 


τς; O 1C 05 022 038 0233 TR 

ουτε: οὐδε 070 

ουτε: οὐδε 070 

γονεις: γονις 01 022 | γωνεις 038 |γονης 0211 
αλλ: αλλα 070 

θυ: θεου 033 


9.4: epe δει εργαζεσθαι τα εργα του πεµψαντος µε εως ηµερᾶ εστιν ερχεται 
νυξ ote ουδεις δυναται εργαζεσθαι 


DEF: 0216 0306 
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gue δει: ημας δει 013 03 019 NA | δι ημας 05 | ημας δι 032 070 | tat 0151 
εργαζεσθαι: εργαζεσθε 03 022 

με: ημας 01* 019 032 | trt 01555 

εως: ως 04* 019 032 070 | tzt 04€? 

ερχεται: ερχετε 038 

ουδεις: ovdic 01 

δυναται: δυνατε 021 045 


9.5: οταν EV τω KOOUW W PWC ELL του κοσμου 
DEF: 0306 


οταν εν τω κοσµω: lac [τ]ω κο[σμω] 0216 

εν τω κοσµω W: W εν τω κοσµω 05 019 022 033 038 070 
w: [w] 0216 | om 013* | tzt 013€ 

φως: [φωσ] 0216 

ELL: ειµει 05 022 032 |[ει]μι 0216 

του κοσμου: τω κοσµω 070 | τ[ου κοσμου] 0216 
κοσμου: κος 0211 


9.6: ταυτα ειπων επτυσεν χαµαι και εποιησεν πηλον εκ του πτυσµατος και 
επεχρισεν τον πηλον επι τους οφθαλµους του τυφλου 


DEF: 0306 


ταυτα: [τ]αυτα 0216 

εἴπων: εἶπον 0211 | [ειπων] 0216 

επτυσεν: επτυσε 011 030 034 036 TR |επιστευσεν 0473 |[επτυσ]εν 0216 

χαμαι: χαµε 022 032 0233 | χα[μαι] 0216 

και; [και] 0216 

εποιησεν: εποϊησε 011 030 034 036 TR |επυισεν 0211 | [εποιησ]εν 0216 

πηλον εκ του πτυσµατος και: π[ηλον εκ του πτ]υσμ[ατος και] 0216 
πτυσµατος: πτυµατος 05 

επεχρισεν: επεχρεισεν 02 05 070 | επεθηκεν 03 | επε 04” | επεχρησεν 07 045 047 
0211 | επεχρισε 028 030 034 036 TR | [ε]πεχρι[σεν] 0216 | tzt 0451 

τον: αυτου τον 01 02 03 0401 019 022 038 070 0211 0233 NA | avtw τον 05 | tzt 04€? 
τον πηλον: om 0216 

πηλον: πιλον 07 017 038 047 

επι: [επι] 0216 | εις 0233 

τους οφθαλμούς: [τ]ους οφ[θαλμουσ] 0216 

του: τυ 0323 | trt 03251 

του τυφλου: αυτου 05 022 | om 01 03 019 038 070 0216 NA 
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9.7: και εἶπεν αυτω υπαγε νιψαι εἰς την κολυμβηθραν του σιλωαμ ο ερµήνευ- 
εται απεσταλµενος απηλθεν ovv και ενιψατο και ηλθεν βλεπων 


DEF: 0306 


και: [κ]αι 0216 

αυτω: [αυτω] 0216 | om 05 

υπαγε: υπαγεν 07 038 | [υπ]αγε 0216 

νιψαι: νειψε 032 | vipe 038 | και ν[ιψαι] 0216 

νιψαι εις την KoAUUBNOpav του σιλωαμ: εις την κολυμβηθραν του σιλωαμ 
και νιψαι 02 

εις την: [εις τη]ν 0216 

την: τη 011 

κολυμβηθραν: κολυμβιθραν 07* 045 0211 | κολυμβηθρα 013 |κολυνβηθραν 032 
| κολυβηθραν 038 | κολυμ[βηθραν] 0216 

του: [το]υ 0216 

σιλωαμ: σιλωα 038 

o: w 0211 [ο] 0216 

ερµήνευεται: EPUNVEVETE 03 021 037 038 047 070 0211 | uedepunveverar os | [epunvelo- 
ETAL 0216 

απεσταλµενος απηλθεν ovv: απ[εσταλµε]νος απη[λθεν ου]ν 0216 

ουν και ενιψατο και ηλθεν: om 03 

ενιψατο: ενιψατω 047 0211 | ενιψ[ατο] 0216 

και; [και] 0216 

ηλθεν: ηλθε 073 030 034 TR | ηλθεν 0216 

βλεπων: βλ[επων] 0216 


9.8: οιουν γειτονες και οἱ θεωρουντες αυτον το προτερον οτι προσαιτης ην 
ελεγον ουχ OUTOC εστιν O καθηµενος και προσαιτων 


DEF: 0306 


οι ovv: [οι οἷυν 0216 

γειτονες: γιτονες 02 073 09 019 022 033 070 0211 | γητονες 017 | yeryovec 037 | 
γειτωνες 038 | γε[ι]τον[εσ] 0216 

και; [και] 0216 

θεωρουντες: θιθεωρουντες 022 | [θε]ωρου[ντεσ] 0216 

αυτον: [αυτον] 0216 | om 0393 03952 | tat 03951 

to: [τ]ο 0216 

προτερον: πρωτερον 047 0233 |προ[τερον] 0216 

οτι προσαιτης ην ελεγον οὐχ ουτος εστιν ο καθηµενος και TpocaItwv: lac 
0216 

προσαιτης: τυφλος 045 07 09 011 013 021 028 030 034 036 037 039 045 047 TR | 
προσετης 05 022 032 038 0211 |τυφλος προσαιτης 041 

nv: 1v 038 

ουχ: οτι ουχ 019 070 
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καθηµμενος: καθεζομενος 038 
προσαιτων: προσετων 032 038 | προσαιτω 045 |προσαιτον 0211 


9.9: αλλοι ελεγον οτι ουτος εστιν αλλοι δε οτι οµοιος αυτω εστιν εκεινος 
ελεγεν οτι εγω ειµι 


DEF: 0216 0306 


αλλοι: αλλοι δε 070 

αλλοι ελεγον οτι OUTOC εστιν: om 047 

οτι; om 01 032 038 

οτι ουτος εστιν αλλοι δε: om 019 033 

ουτος: OVX ουτος 011 

αλλοι: ετεροι 05 | om 07* 

δε: om 03 04 022 032 NA 

οτι: ελεγον ουχι αλλα 01 04 032 ΝΑ | ελεγον ουχι αλλ 03 0233 | ovx1 αλλ 019 033 
|ελεγον ουχι αλλ οτι 038 | ουχι αλλα 070 

οµοιος; οµοιως 019 021 047 070 

αυτω: αυτου 022 |αυτω 0211 

εκεινος: εκεῖνος δε 01* 015552 02 0491 017 022 030 033 036 041 047 070 0211 | tzt 
ρι65ςα 

οτι: om 019 070 

elit: ειµει 032 


9.10: ελεγον ουν αυτω πως ηνεωχθησαν σου οι οφθαλμοι 
DEF: 0216 0306 


ελεγον: ελεγαν 01* | εἶπον 05 | tat 019° 

αυτω: οι ιουδαιο AVTW 01* | txt 0181 

πως; πως ουν 01 04 05 019 022 033 038 044 070 NA 

nvewxBncav: ανεωχθησαν 02 017 028 030 038 041 0233 TR | nvewxOnoa 047 | 
ανεοχθεισαν 0211 
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9.11: απεκριθη εκεινος και ειπεν ανος λεγομενος IC πηλον εποιησεν και 
επεχρισεν µου τους οφθαλµους και ειπεν μοι υπαγε εις την κολυμβηθραν του 
σιλωαμ και νιψαι απελθων δε και νιψαμενος ανεβλεψα 


DEF: 0216 0306 


εκεινος: EKIVOC 022 

και ειπεν ανος: ο ανθρωπος o 01 03 | o avoc o 019 070 NA 

και ειπεν: OM 04 05 032 038 

ανος: ανθρωπος 05 |ανθρωπος ο 038 | o ανος o 0211 

ETOMOEV: EMOMOE 028 030 034 045 TR 

επεχρισεν: επεχρεισεν 02 03 070 | επεχρησεν 019 047 0211 0233 | εχρισε 028 | 
επεχρισε 030 034 036 TR | επεχρησε 045 

οφθαλμους: οφθαλµυς 070* 

ειπεν: EITE 04 034 TR 

μοι; µου 070 

μοι υπαγε εις την κολυμβηθραν Tov σιλωαμ και νιψαι απελθων δε και νιψαμενος 
ανεβλεψα: lac 04 

υπαγε: οτι υπαγε 01 03 019 070 NA |υπαγε νιψαι 017 033 041 0233 

την κολυμβήθραν του: τον 01 03 05 019 032 033 038 070 NA 

κολυμβηθραν: κολυμβηθρα 037 | κολυμβιθραν 045 

σιλωαμ: σειλωαμ 03 05 |σιλωαν 022 038 | σιλοαμ 0211 

και νιψαι: om 017 033 041 0233 

απελθων: απελθον 05 0211 | απηλθον 033 

δε: ουν 01 03 05 019 022 032 033 038 044 070 NA 

νιψαμενος ανεβλεψα: ενιψαμην και ηλθον βλεπων 05 


9.12: ειπον ουν αυτω που εστιν εκεινος λεγει ουκ οἶδα 
DEF: 04 0216 0306 


ειπον ουν: και ειπαν 01 03 032 NA |ειπον 02 | ειπαν οὖν 05 | και εἶπον 019 033 070 
εκεινος: EKIVOC 022 
λεγει: λεγει αυτοις 05 022 038 


9.13: αγουσιν αυτον προς τους φαρισαιους τον ποτε τυφλον 
DEF: 04 0216 0306 


αγουσιν: και αγουσιν 05 |αγουσιν ουν 022 
φαρισαιους: φαρεισαιους 03 | φαρισεους 022 
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9.14: nv δε σαββατον ote τον πηλον εποιησεν ο IC και avewéev αυτου τους 
οφθαλμους 


DEF: 04 0216 0306 


σαββατον: σαβατον 039 

οτε: EV η ημερα 01 03 019 032 033 NA | ev ημερα 070 
πηλον: πιλον 030 

o 1c: om 019 

ανεωξεν: ηνυξεν 05 | nvewéev 019 032 033 | ανεοξεν 02113 
αυτου: αυτους 034 

τους: om 034* | tat 0345" 


9.15: παλιν ουν ηρωτων αυτον και οι φαρισαιοι πως ανεβλεψεν ο δε ειπεν 
αυτοις πηλον επεθηκεν µου επι τους οφθαλµους και ενιψαμην και βλεπω 


DEF: 04 0216 0306 


ουν: δε 022 

NPOTOV: επηρωτων 05 |ηρωτησαν 022 036 |ηρωτουν 033 0211 
και; om 030 033 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 

ανεβλεψεν: ανεβλεψας 038 | ανεβλεψες 0211 

αυτοις: και αυτοις 02 0211 0233 

επεθηκεν: εποιησεν και επεθηκεν 011 022 

επεθηκεν µου: µου επεθηκεν 02 

μου: μοι 013 022 

μου επι τους οφθαλµους: επι τους οφθαλµους µου 05 044 TR | µου επι τους 
οφθαλμους µου 037 


366 CHAPTER 9 


9.16: ελεγον ουν εκ των φαρισαιων τινες ουτος ο ανος οὐκ εστιν παρα BU 
οτι το σαββατον ου τηρει αλλοι ελεγον πως δυναται ανος αµαρτωλος τοιαυτα 
σηµεια ποιειν καὶ σχισµα NV εν αυτοις 


DEF: 04 0216 0306 


ελεγον: ελεγαν 01* | tat 01555 

ουν: αυτω 070 

των: τω 033 

φαρισαιων: φαρεισαιων 03 

τινες: om 021 

ουτος ο ανος οὐκ εστιν παρα OD: ουκ εστιν ουτος παρα BU ανθρωπος 01 | ουκ 
εστιν ουτος παρα BU ο ανθρωπος 03 05 | ουκ εστιν ουτος παρα BU ο ανος 019 
022 032 033 038 044 070 NA 

εστιν. εστι 028 030 034 036 TR 

OD: του BD 07 09 013 021 028 030 034 036 037 039 045 047 0233 TR 

TO: TW 09 

τηρεῖ: τηρι 01 02 | φυλασει 038 | τιρει 0211 

αλλοι; αλλοι δε 01 03 05 032 070 NA 

ελεγον: ελεγαν 05 

δυναται: δυνατε 021 

ανος: ο ανθρωπος 01 | ἄνθρωπος 03 05 

αµαρτωλος: αµαρτολος 070 

τοιαυτα σηµεια: σηµια τοιαυτα 032 

σηµεια: σηµια 01 038 070 

ποιειν: ποιην 038 


9.17: λεγουσιν τω τυφλω παλιν συ τι λεγεις περι αυτου οτι ηνοιξεν σου τους 
οφθαλµους ο δε εἶπεν οτι προφητης εστιν 


DEF: 04 0216 0306 


λεγουσιν: λεγουσιν ουν 01 02 03 019 022 032 033 038 044 070 NA | ελεγον ουν 05 | 
λεγουσι 017 028 030 034 036 TR 

τω: om 011 

τυφλω: ποτετυφλω 01 

παλιν: om 05 

OU TE ουν τι συ 013 | TL συ 0142 03 019 033 044 ΝΑ 

αυτου: σεαυτου 01 | εαυτου 05 

ηνοιξεν: ηνοιξε TR | nvewéev 03 032 033 037 NA | ηνυξεν 05 07 0211 | ανεωξεν 
017 019 022 038 041 044 070 | ανεωξε 034 


9.18: ουκ emotevoav ουν O1 ιουδαιοι περι αυτου οτιτυφλος ην και ανεβλεψεν 
εως οτου εφωνησαν τους γονεις αυτου του αναβλεψαντος 


ΡΕΕ: 04 0216 0306 
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επιστευσαν: επιστευον 038 0233 

ουν: δε 038 | om 05 

OTL tUPAOC ην και ανεβλεψεν: om 05 

OTL TU@AOC ην: ο τυφλος 070* | οτι NV τυφλος 070 
τυφλος ην: nv τυφλος 01 03 019 022 032 038 044 NA 
ανεβλεψεν: ανεβλεψαν 047 

εως: εω 047 

oTov: ου 05 033 | του 037 [τους 070 

εφωνησαν: φώνησαν 070 

γονεις: γονις 01 

αυτου: om 05 047 


ς 


9.19: και ηρωτησαν αυτους λεγοντες ουτος εστιν O UC VWV ον υμεις λεγετε 
οτι τυφλος εγεννηθη πως ουν αρτι βλεπει 


DEF: 04 0216 0306 


Npwtnoav: επηρωτησαν 05 | ηρωτης 034* | {110345 

αυτους: τους 0113 | tato11 01 

λεγοντες: ει 01* | λεγοντες εἰ 05 | om 032 | tat 015° 

OUTOC εστιν: εστιν ουτος 05 

εστιν; εστι 07 

UC: υιος 02 03 05 032 036 037 038 039 0233 

υμεις: υμις 022 

λεγετε: λεγεται 01 032 | ελεγετε 07 09 011 021 038 

εγεννηθη: εγενηθη 02* |εγεννηθηθη 05* | eyevvn 070 | txt 025 058-™ 
αρτι βλεπει: βλεπι αρτι 01 | βλεπει αρτι 03 05 019 030 032 038 070 NA 
βλεπει: βλεπι 022 


9.20: απεκριθησαν δε αυτοις οι γονεις αυτου και εἶπον οιδαµεν οτι ουτος 
εστιν ο UC ημων και οτι τυφλος εγεννηθη 


DEF: 04 0216 0306 


δε; om 05 011 030 034 038 041 0211 TR 

δε αυτοις; ουν 01 03 ΝΑ | om 019 032 033 070 

γονεις; yovic 01 | yovnc 07* 

αυτου: αυτου του αναβλεψαντος 011 

ειπον: ειπαν 01 03 019 032 NA | ειπεν 070 

οιδαµεν: οιδαµεν οιδαµεν 0443 

UC: υιος 02 03 05 017 019 032 034 036 037 038 039 047 0233 
ημων: [2] ημων 036* | vuwv 038 070 | trt 0365 
εγεννηθη: εγενηθη 02* | εγεννηθη 0233 | tzt 025 
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9.21: πως õe νυν βλεπει οὐκ οιδαµεν n τις ηνοιξεν αυτου τους οφθαλµους 
ημεις ουκ οιδαµεν αυτος ηλικιαν εχει αυτον ερωτησατε αυτος περι εαυτου 
λαλησει 


DEF: 04 0216 0306 


οιδαµεν: υδαμεν 038 

η: om 032* | tato320* 

n tic ηνοιξεν αυτου τους οφθαλμούς nuec ovk οἰδαμεν: om 033 

ηνοιξεν: ηνυξεν 01 0211 |ηνεωξεν 02 022 032 | ενεξεν 070 | ηνοιξεν 0233 
ηνοιξεν αυτου: αυτου ηνοιξε 05 | αυτου ανεωξεν 038 

αυτου τους οφθαλµους: τους οφθαλµους αυτου 019 

τους: του 0211 

ημµεις; nuc 022 

οιδαµεν: οιδαµον 093 

αυτος: om 0211 

αυτος ηλικιαν εχει αυτον ερωτησατε αυτος: αυτος ηλικιαν εχει 013 | αυτον 
ερωτησαται ηλικιαν εχει αυτος 01558 

αυτος ηλικιαν εχει αυτον ερωτησατε: αυτον ερωτησατε ηλικιαν εχει 03 019 
044 ΝΑ | αυτον επερωτησατε ηλικιαν εχει 05 | αυτον ερωθησατε ηλικιαν εχει 
033 | αυτον ερωτησατε ηλικειαν εχει 038 

αυτος ηλικιαν εχει αυτον: ηλικειαν εχει αυτος 032 

αυτος ηλικιαν εχει αυτον ερωτησατε αυτος περι εαυτου λαλησει: lac 041 
ηλικιαν: ηλικειαν 022 | ηληκειαν 070 | ηλικιαν 0233 

αυτον: αυτος 070 

ερωτησατε: ερωτησαται 022 

ερωτησατε αυτος; oM 032 070 

εαυτου: αυτου 05 07 09 011 013 019 030 037 045 0233 TR 

λαλησει: λαλησαι 019 044 070 | µαρτυρησει 033 |λαλει 0211 


9.22: ταυτα ειπον οι γονεις αυτου οτι εφοβουντο τους ιουδαιους ηδη γαρ 
συνετεθειντο οι ιουδαιοι ινα εαν τις αυτον οµολογηση XV αποσυναγωγος γενηται 


DEF: 04 041 0216 


tavta ELNTOV οι γονεις; lac 0306 

ειπον: ειπαν 01 NA 

γονεις: γονις 01 |γογεισ 0233 

εφοβουντο: εφοβουτο 037 

συνετεθειντο: συνετεθιντο 01 05 022 | συνετεθεντο 02 021 | συνετιθεντο 011 036 
|συνεθεντο 032 | συνετεθηντο 039 

01 10Vda101: om 033 
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ιουδαιοι: ιουδεοι 038 

ινα: ινι 05, | tv 0557. | οτι ινα 021 

εαν: ἂν 019 032 

αυτον: εαυτον 070 | om 02” | tzt 02€ 

αυτον οµολογηση: οµολογηση αυτον 05 017 047 

οµολογηση: ομολογήσει 013 036 039 | οµολογεισει 038 
οµμολογηση xv: XV οµολογηση 022 

αποσυναγωγος: ειναι αποσυναγωγος 05 | αποσυναγογος 0211 


9.23: δια τουτο οι γονεις αυτου ειπον οτι ηλικιαν EXEL AVTOV ερωτησατε 


DEF: 04 041 0216 


OL γονεις αυτου ειπον: ειπον Ol YOVELC αυτου 033 

γονεις: γονις 01 

ειπον: εἶπαν 01 03 05 03251 ΝΑ | ειπεν 095 

οτι: οτι 0233 | om 05 019 

ηλικιαν: ηλικειαν 022 032 | ειλικιαν 0211 | ηλικιαν 0233 

εχει: εχι 01553 | εχει 0233 | om 01* 

αυτον: και αυτον 02 

αυτον ερωτησατε: oM 0211 

ερωτησατε: επερωτησαται 01 |επερωτησατε 03 032 070 NA |ερωτατε 05 | ερωτη- 
σαται 022 | ερωτισαται 038 | ερωτησατε 0233 |[ερωτησατε] 0306 


9.24: εφωνησαν ovv ek δευτερου τον ανον ος NV τυφλος και εἶπον αυτω δος 
δοξαν τω θῶ ηµεις οιδαµεν οτι ο AVOC ουτος αµαρτωλος εστιν 


DEF: 04 041 0216 


εφωνησαν ουν εκ δεύτερου: [εφωνησαν ουν εκ δευ]τερου 0306 

εκ δευτερου τον ανον: τον ανθρωπον εκ δευτερου 01 03 032 |αυτον εκ δευτερου 
05 | tov ανον εκ δευτερου 019 038 070 NA 

ανον OC ην: ποτε 047 

ην: ιν 038 | vv 070 

τυφλος: τυφλον 047 

εἶπον: ειπαν 01 03 05 022 032 038 NA | ειπεν 0211 

Soc: δοτε 070 

ημεις: ημις 01 022 

o ανος ουτος: ουτος ο ανθρωπος 01 03 | ουτος ο ανος 019 032 038 070 NA 

ανος: ανθρωπος 05 

αµαρτωλος: o αµαρτωλος 013 | auarwhoc 011” | αµαρτολος 038 | ἐπί 0151-Cea 
01191 
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9.25: απεκριθη ουν εκεινος και ειπεν ει αµαρτωλος εστιν ουκ οἶδα ev οἶδα 
οτιτυφλος ων αρτι βλεπω 


DEF: 04 041 0216 


απεκριθη: απεκρειθη 05 | απεκριθει 033 | ειπεν 038 
ουν: om 017 028 045 

εκεινος: EKIVOC 022 

και ειπεν: om 01 02 03 05 019 032 038 070 NA 

εἰ: η 011 

αµαρτωλος: apaptoAoc 038 

εστιν: εστην 038 

εν: εν δε 01* | tato1Oca 

ων: ημην και 05 019 | ων και 070 ον 02113 


9.26: ειπον δε αυτω παλιν τι εποιησεν σοι πως ηνοιξεν σου τους οφθαλμους 
ΡΕΕ: 04 041 0216 


εἶπον: ειπαν 013 | εἶπον 0233 | tato1 Oca 

δε; ουν 01553 03 05 017 019 022 032 033 038 044 070 ΝΑ | om 01* 

παλιν: om 01* 03 05 032 ΝΑ | ἐπέοιος 

εποιησεν: εποιησαν 013 | εποιησε 034 TR | tat 01402 

πως: και πως 05 

ηνοιξεν: ηνυξεν 01 05 021 | ανεωξεν 017 038 | ηνεωξεν 022 032 070 | ηνοιξε 034 
TR | ηνοισξεν 037* | ηνεοξεν 0211 

σου: σοι 047* 


9.27: απεκριθη αυτοις ειπον υμιν ηδη και ουκ ηκουσατε τι παλιν θελετε 
ακουειν µη και υμεις θελετε αυτου µαθηται γενεσθαι 


DEF: 04 041 0216 


απεκριθη: απεκριθει 033 

απεκριθη αυτοις: ο δε ειπεν 05 

ειπον: ειπεν 070 

υμιν: υμειν 05 070 

τι τι ουν 03 

παλιν θελετε: θελετε παλιν 05 038 047 0211 

θελετε: θελεται 01 032 |θελετε 0233 

ακουειν: ακουσαι 05 | om 037 

υμεις: μις 01 022 | vero 0233 | [υμεισ] 0306 

θελετε: θελεται 01 07 022 032 | θελετε 0233 | [θελετε] 0306 
αυτου µαθηται: µαθηται αυτου 01 05 019 033 036 037 044 047 070 0211 
µαθηται: µαθητε 045 |[μαθηται] 0306 

γενεσθαι: γενεσθε 07 | [γενεσθαι] 0306 
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9.28: ελοιδορησαν αυτον και ειπον συ ει µαθητης εκεινου ημεις δε του 
µωσεως εσµεν µαθηται 


DEF: 04 041 0216 


ελοιδορησαν: και ελοιδορησαν 013 03 032 NA | οι δε ελοιδορησαν 010° 05 019 
022 038 044 0211 |ελυδορησαν 017 |ελοιδωρησαν ovv 036 | και ελοιδωρησαν 070 
|ελοιδορησαν 0233 |ελοιδορησαν ουν TR 

εἶπον: ειπαν 01 05 032 | ειπον auTw 038 044 | ειπεν 070 | εἶπον 0306 

el: om019 

el µαθητης: µαθητης εἰ 01 02 03 022 032 044 070 NA 

el µαθητης εκεινου: µαθητης εκεινου el 05 038 

EKELVOU: εκινου 01 022 

ηµεις; nuc 022 

δε: om 05 

µωσεως: µωυσεως 01 05 028 032 033% 037 038 045 070 0233 NA | µωσως 07* 


9.29: ηµεις οιδαµεν οτι µωση λελαληκεν ο OC tovtov δε ουκ οιδαµεν ποθεν 
εστιν 


DEF: 04 041 0216 


nuec: ημις 01 022 

οιδαµεν: υδαμεν 045 

µωση: µωυσει 01 03 05 017 028 032 070 NA | WOEL 02 07 011 019 022 034 037 | uwvon 
033 044 045 | µωυσι 038 | won 0233 | µωσει 0306 

λελαληκεν: ελαλησεν 02 028 038 |λελακεν 03* λελαλεικεν 017 | tat 0352 

Oc: OC και οτι OC αµαρτωλων ουκ ακουει 05* | BC και οτι ο OC αµαρτωλων ουκ 
ακουει 05% 
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9.30: απεκριθη ο ανος και ειπεν αυτοις EV YAP τουτω θαυμαστον εστιν οτι 
Όμεις ουκ οιδατε ποθεν εστιν και ανεωξεν µου τοὺς οφθαλµους 


DEF: 04 041 0216 


απεκριθη: απεκριθει 033 

avoc: ανθρωπος 01 03 05 038 

αυτοις; om 05 

γαρ τουτω: τουτω γαρ 01 03 019 022 032 038 044 070 NA | TOUTW ουν 05 

TOUTW: TOUTO 033 039 045 0306 

τούτω θαυμαστον εστιν οτι υμεις ουκ o1date ποθεν εστιν και ανεωξεν μου 
τους οφθαλμους: lac 013 

θαυμαστον: το θαυμαστον 01 03 019 022 044 047 070 NA 

οτι υμεις ουκ orate ποθεν εστιν και ανεωξεν µου τους οφθαλµους: lac 0233 
Όμεις; VIC 022 070 

οιδατε; οιδαται 01 

εστιν: τιν 053 | εστι 017 034 TR | tat 05ο 

και: και και 0211 

ανεωξεν: ηνοιξεν 01 03 019 070 NA | nvuég 05 |ηνεωξεν 022 032 033 047 |ανεωξε 
034 036 TR 

τους: του 070 


9.31: οιδαµεν δε οτι αµαρτωλων ο OC ουκ ακουει αλλ εαν τις θεοσεβης η και 
το θεληµα αυτου ποιη τουτου ακουει 


DEF: 04 013 041 0216 


οιδαµεν δε οτι apaptwAwv ο OC ουκ ακουει αλλ εαν tic θεοσεβης η και το 
θεληµα αυτου: lac [av]rov 0233 

δε; om 01 03 05 011 019 038 070 NA 

αµαρτωλων: αµαρτωλον 07* 030 036|αμαρτωλον ανον 033* | apaptwAwv ανων 
0339 |αμαρτωλω[1] 034* | αμαρτωλω 0345 

αµαρτωλων o OC: ο OC αµαρτωλων 03 05 038 039 044 070 

o OC ουκ AKOVEL: οὐκ ακουει O BC 022 

Oc: θεος 033 

ακούει: ακου 011 

αλλ: αλλα 03 032 044 070 | αλ 0335 

θεοσεβης η: om 01 

η: ει 034 

αυτου: αυ[του] 0306 

ποιη: ποιει 07 09 021 033 036 039 044 0211 0233 | ton 0283 | [ποιη] 0306 | tat 028€ 
TOUTOU: τουτω 033 | [tovtov] 0306 

ακουει: [α]κουει 0306 
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9.32: ek Tov αιώνος ουκ ηκουσθη οτι ηνοιξεν τις οφθαλμους τυφλου γεγεν- 
νηµενου 


DEF: 04 013 041 0216 


ουκ: ου 019 | ουκ 0306 

ηνοιξεν: ηνεωξεν 03 022 032 0330375 NA | nvvée 05 | ηνοιξε 034 TR | ενεωξεν 
037* | avewéev 038 | ηνηξε 070 | ηνυξεν 0211 | ηνοιξεν 0306 

οφθαλµους: οφθαλµου 02 028 

τυφλου: τυφλω ου 070 

γεγεννηµενου: γεγενηµενου 02 022 033 036 | γεννηµενου 034 | γεγενημεινου 
070 


9.33: ει µη nv ουτος παρα 90 ουκ ndvvato ποιειν οὐδεν 


DEF: 04 013 041 0216 


el: η 038 

ειµη NV: ειµην 019 

μη: μι 030 0211 0306 

ην ουτος παρα θῦ: ουτος παρα OU ην 05 

ουτος: om 038 

ουκ: O AVOC οὐκ 022 038 

ἠδυνατο: ηδοινατο 05” | εδυνατο 017 030 | οιδυνατο 0383 | ἐπί 05P 03 
TOLEI: ποιην 038 

ποιειν οὐδεν: lac 022 


gcd 


9.34: απεκριθησαν και εἶπον αυτω EV αµαρτιαις συ εγεννηθης ολος και συ 
διδασκεις nuac και εξεβαλον αυτον εξω 


DEF: 04 013 022 041 0216 


και ειπον αυτω: AVTW και ειπαν 05 

ειπον: ειπαν 01 03 032 038 ΝΑ 

αµαρτιαις: αµαρτηαις 038 | αμαρτιας 0211 

εγεννηθης: εγενηθης 019 | εγεννηθης 0306 

διδασκεις: διδασκης 0211 | διδα[σ]κεις 0306 

εξεβαλον: εξεβαλαν 032 | εξεβα]ον 070* | εξεβαλον 0233 
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9.35: nkovoev ο IC οτι εξεβαλον αυτον εξω και ευρων αυτον εἶπεν αυτω συ 
πιστευεις ELC TOV υν του BU 


DEF: 04 013 022 041 0216 


NKOVOEV: και ηκουσεν 01305 | nkovoev δε 032 038 | trt 010°? 
o: om 01* 03 ΝΑ | tat 010° 

εξεβαλον: εξεβαλλον 03842 

εξω: om 05 032 

και; κα[ι] 0306 

ευρων αυτον ειπεν: ευρεν αυτον και ειπεν 05 
αυτον: αυτον εξω 03952 

αυτω: αυτον 033 | om 01* 03 05 032 ΝΑ | ἐπέοι οσα 
συ: ου 09 

UV: υιον 02 03 05 032 036 037 038 

του; το[υ] 0306 

0U: ανθρωπου 01 03 05 | ανου 032 ΝΑ 


9.36: απεκριθη εκεινος και εἶπεν και TIC εστιν KE ινα πιστευσω εις αυτον 


DEF: 04 013 022 041 0216 


απεκριθη EKELVOC και ειπεν: om 03 032 070 

εκεινος: εκινος 01 

και ειπεν καὶ: om 02 

ειπεν: EITE 034 036 TR 

και; om 019 036 038 0306 TR 

KO(L TIC εστιν KE: KE TIC εστιν 013 | KE και TIC εστιν 0181 
τις εστιν: τις εστιν EQN 03 032 | εφη τις εστιν 070 
εστιν: εστι 030 034 TR 

εἰς αυτον: [εις αυτον] 0306 


9.37: ειπεν δε αυτω ο IC και εωρακας αυτον και ο λαλων eta σου εκεινος 
εστιν 


DEF: 04 013 022 041 0216 


ειπεν: εφη 01 |απεκριθη 05 | ειπε 030 034 TR 

δε: om 01 03 05 032 033 038 044 070 NA 

o: om 02 

EWPAKAC: EOPAKAC 03 07 09 011 017 019 032 033 047 070 0233 | opaxac 037 |Ewpakec 
038 | εφρακας 0306 

λαλων: λαλον 038 

λαλων peta σου: peta σου λαλων 05 
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9.38: 0 ÕE EPN πιστευω KE και προσεκυνησεν αυτω 
ΡΕΕ: 04 013 022 041 0216 


ο δε εφη πιστευω KE και προσεκυνησεν αυτω: OM 032 | om 01* | tato1 Oca 
εφη: εἶπεν 038 047 

αυτω: αυτον 05 |αυτω και ειπεν ναι KE πεπιστευκα οτι OV ει O UG του BV ο εἰς 
τον κοσμον ερχοµεγος 0233 


9.39: και ειπεν ο IC εις κριμα εγω εις τον κοσμον τούτον ηλθον ινα οι µη 
βλεποντες βλεπωσιν και οι βλεποντες τυφλοι γενωνται 


DEF: 04 013 022 041 0216 


και ειπεν O IC: και ειπεν ἴς 0153 | om 013 032 

ο: om 070 

εις κριµα εγω: εγω εις κριµα 05 

κριμα: κρισιν 037 

εις TOV κοσμον τουτον ηλθον: ηλθον εις τον κοσμον τούτον 05 
ηλθον: εληλυθα 0233 

ινα: ια 019 

βλεποντες: βλεπωντες 038 | βλεποντες 0233 

βλεπωσιν: βλεπωσι 028 034 045 TR |βλεψωσι 030 |βλεψωσιν 036|βλεπωσει 070 
βλεποντες: βλεποντε 047 |βλεπονταις 0211 | βλεποντες 0233 
γενωνται: γενονται 033 0211* |γενωντε 038 |γενων[ται] 070 


9.40: και ηκουσαν εκ των φαρισαιων ταυτα οι OVTEC MET αυτου και εἶπον 
αυτω µη και NUEL τυφλοι εσµεν 


DEF: 04 013 022 041 070 0216 


και ηκουσαν: ηκουσαν 01 03 019 032 033 038 044 NA |ηκουσαν δε 05 
φαρισαιων: φαρεισαιων 03 | φαρισσαιων 011 

ταυτα: τινες 0306 | om 01* 015552 05 | tzt 01558 

οντες HET αυτου: HET αυτου οντες 01 03 05 019 032 033 038 044 NA 
αυτου: ατου 0173 

ειπον; ειπαν 01 05 032 

αυτω: αυτο 0383 | ἐπί 03655 

μεις; υμεις 030 047 
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9.41: ειπεν αυτοις ο IC ει τυφλοι NTE ουκ αν ειχετε αµαρτιαν νυν δε λεγετε 
οτι βλεπομεν η ovv αµαρτια vuwv μενει 


DEF: 04 013 022 041 070 0216 


ειπεν: ειπεν ουν 05 | ειπεν δε 028 036 | και ειπεν 037 

αυτοις: αυτοι 0193 

αυτοις οἵς; O IC αυτοις 05 

o 1c: 1C 03 | om 0211 

εἰ: η 036 0211 | ει 0306 

NTE: ειτε 021 033 036 

ουκ αν ειχετε αµαρτιαν νυν δε λεγετε οτι βλεπομεν η ουν αµαρτια vuwv μενει: 
lac 0306 

av: om 05 017 034 038 

ειχετε: εχετε 019 | ειχεται 032 0233 | ηχετε 0211 

λεγετε: λεγεται 019 032 

βλεπομεν: βλεπωμεν 09 | βλεποµε 0211 

η ουν αµαρτια VUWV pever η αµαρτια υμων pever 013 019°? | αι αµαρτιαι 
Όμων µενουσιν 01553 05 019 032 033 0211 

ουν: om 03 017 038 044 NA 

μενει: µεννει 07 | uevn 021 
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DEF: 04 022 024 026 029 031 050 054 060 063 065 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 
0109 0127 0145 0162 0210 0216 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0290 0299 
0301 0309 


10.1: αμην αμην λεγω υμιν o µη εισερχοµενος δια της θυρας εις την αυλην 
των προβατων αλλα αναβαϊνων αλλαχοθεν εκεινος κλεπτης εστιν και ληστης 


DEF: 013 041 0286 0302 


αμην αμην λεγω υμιν o µη εισερχοµενος δια της θυρας εις την αυλην των 
προβατων αλλα: lac 0306 

λεγω vuv: υμιν λεγω 03 

υμιν: υμειν 05 |υυμιν 030 | vuwv 034 

δια της θυρας: om 036 

αναβαινων: αναβαινον 07” | αναβενων 038 | [αναβαι]νων 0306 

αναβαινων αλλαχοθεν: αλλαχοθεν αναβενων 05 

κλεπτης: κλεπτις 0211 

εστιν: εστι 019 028 034 036 045 ΤΚ 
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10.2: ο δε εισερχοµενος δια της θυρας ποιµην εστιν των προβατων 


DEF: 013 041 0286 0302 


της: TAC 045 

θυρας: θυριδος 0211 

ποιµην: ποιµεν 038 

ποιµην εστιν: αυτος εστιν ο ποιµην 05 | εκεινος εστιν ο ποιµην 032 
εστιν: εστι 017 019 028 030 034 045 TR | εστην 038 


10.3: τουτω ο θυρωρος ανοιγει και τα προβατα της φωνης αυτου ακουει και 
τα ιδια προβατα καλει κατ ονοµα και εξαγει αυτα 


DEF: 013 0286 0302 


τουτω ο θυρωρος ανοιγει και τα προβατα της φωνης: lac 041 
θυρωρος: θυρουρος 05 |θυρορος 07 033 

ανοιγει: ανυγει 01 0211 | ανοιγη 07* 036 | ανογει 037* 

ιδια: om 05 

καλει; PWVEL 01 02 03 019 032 033 044 NA | τα ιδια φωνει 05 
κατ: κατα 07 09 037 0306 | κατο 019 


10.4: και οταν τα ιδια προβατα εκβαλη εμπροσθεν αυτων πορευεται και τα 
προβατα avtw ακολουθει οτι οἶδασιν την φωνην αυτου 


DEF: 013 0286 0302 0306 


και οταν: οταν 01 03 019 032 038 044 NA | οταν δε 017 041 

προβατα: παντα 010538 03 05 019 032 033 038 044 ΝΑ | πρωβατα 0211 | om 013 
010582 | txt 010ca 

εκβαλη: εκβαλει 09 021 045 047 0211 | εκβαλλη 033 

εµπροσθεν: ενπροσθεν 05 

πορευεται: πορευετε 02 073 037 |πορεεται 0211 

αυτω: αυτου 039 

αυτω ακολουθει: ακολουθη αυτω 038 

ακολουθει: ακολουθι 01 |ακολουθη 036 

οιδασιν: οἶδασι 03 017 019 028 030 034 036 039 041 044 TR | υδασιν 0211 
την φωνην αυτου: αυτου την φωνην 05 038 
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10.5: αλλοτριω δε ov un ακολουθησωσιν αλλα φευξονται απ αυτου οτι ουκ 
οιδασιν των αλλοτριων την φωνην 


DEF: 013 0286 0302 


αλλοτριω: αλλωτριω 0211 

αλλοτριω δε ov µη ακολουθησωσιν αλλα φευξονται απ αυτου: lac 0306 

δε: om 0211 

μη: unk 037* 

ακολουθησωσιν: ακολουθησουσιν 02 03 05 07 09 011 034 037 ΝΑ|ακολουθήησωσην 
038 

αλλα φευξονται απ αυτου: αλλα φευξονται απ αυτου 0752 | om 07* 

οτι: [ο]τι 0306 

οιδασιν: 015061 01 03 017 019 021 028 030 034 036 041 044 045 TR 

των: oM 011 


10.6: ταυτην την παροιµιαν ειπεν αυτοις ο IC εκεινοι δε ουκ εγνωσαν τινα 
ην α ελαλει αυτοις 


DEF: 013 0286 0302 


παροιμιαν: σπαροιµιαν 028 | παρυµιαν 0211 
εκεινοι δε: και 013 | εκινοι δε 01 Oca 
εγνωσαν: εγινωσκον 038 

ην: η 09011 | de ην 047 

a: om 019 

ελαλει: ελαλη 039 0211 

αυτοις: αυτοις ο IC 034 


10.7: ειπεν ουν παλιν αυτοις ο ἵξ αμην αμην λεγω υμιν οτι εγω εἰμι η θυρα 
των προβατων 


DEF: 013 0286 0302 


ουν παλιν αυτοις: o toic παλιν 01* ουν αυτοις παλιν 015! ϱ15552| ovv αυτοις 
01558 

παλιν: om 032 

παλιν αυτοις: αυτοις παλιν 02 017 039 041 0211 0233 
παλιν αυτοις ο IC: αυτοις ο IC παλιν 033 

αυτοις: om 03 NA 

o IC: 1C 03 

αμην: [αμ]ην 02 | aunu 0344 | om 034* | tzt 03451 
λεγω vuv: υμιν λεγω 03 

υμιν: υμειν 05 

οτι: OM 03011 017 019 030 039 041* 044 | trt 0415 
εγω: ε[γ]ω 02 

εἰμι: ειµει 032 | np 0211 
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10.8: παντες οσοι ηλθον κλεπται εισιν και λησται αλλ ουκ ηκουσαν αυτων 
τα προβατα 


DEF: 013 0286 0302 


παντες: [π]αντες 02 |παντες δε 036 | om 05 

οσοι; ο[σοι] 0306 

ηλθον: ηλθον προ εµου 01553 02 03 05 017 019 032 033 039 041 044 0233 NA | προ 
epov ηλθον 038 TR | ηλθαν 0211 

ηλθον κλεπται εισιν και λησται αλλ ουκ ηκουσαν αυτων τα προβατα: lac 0306 
κλεπται: [κ]λεπται 02 | κλεπτε 038 

ELOLV: E101 017 019 028 034 041 044 045 TR | noav 0211 

Anotar: λισται 036 | λήστη 038 

αλλ: αλλα 05 033 

ηκουσαν: ηκουσεν 019 


10.9: εγω εἰμι η θυρα δι εµου εαν τις εισελθη σωθησεται και εισελευσεται 
και εξελευσεται και νοµην ευρήσει 


DEF: 013 0286 0302 0306 


εἰμι: η era 01* | eruet 032 | etun 047 | nur 0211 | tat 0154 
εαν: αν 032 | gav 0233 

τις: της 038 

σωθησεται: σωσεται 0211 

εισελευσεται: εξελευσεται 032 037 | εισελευσετε 0233 
εξελευσεται και: om 032 037 

ευρησει: ευρηση 038 


10.10: ο κλεπτης ουκ ερχεται ει un ινα κλεψη και θυση και απολεση εγω 
ηλθον ινα ζωην εχωσιν και περισσον εχωσιν 


DEF: 013 0286 0302 


o κλεπτης: lac 0306 

κλεπτης: κλεπτις 07 

ει: 102* | 1v 033 | tzt 02€ ο." 

el µη: η µι 0211 

κλεψη: κλεψι 0211 | κλεψει 0233 | κλεψει 0306 

θυση: θυσει 0211 0233 0306 

και απολεση: και και απολεση 037 

απολεση: απολεσει 0211 0306 

εγω: εγω δε 05 

EXWOLV: ALWVLOV εχωσιν 01 | εχωσι 017 019 028 030 034 036 038 041 045 0306 TR 
και περισσον εχωσιν: om 05 

περισσον: περισσσον 011 |περισον 032 | περισσοτερον 033 036 044 
εχωσιν: εχωσι 038 
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10.11: εγω εἰμι o ποιµην ο καλος o ποιµην ο καλος την ψυχην αυτου τιθησιν 
υπερ των προβατων 


DEF: 013 0286 0302 


εἰµι; ειµει 032 

καλος; καλως 047 

αυτου τιθησιν: τιθησιν αυτου 038 
τιθησιν: διδωσιν 013 05 | tat 01 Όσα 
των: τον 038 


10.12: ο µισθωτος δε και ουκ WV ποιµην ου ουκ εισιν τα προβατα ιδια θεωρει 
τον λυκον ερχοµενον και APIO τα προβατα και φευγει και ο λυκος αρπαζει 
αυτα και σκορπιζει τα προβατα 


DEF: 013 0302 


o µισθωτος δε και ουκ WV ποιµην οὐ ουκ εἰσιν τα προβατα ιδια θεωρει τον 
λυκον ερχοµενον και: lac [ερ]χομενον [και] 0286 

µισθωτος; µισθοτος 047 0306 | µησθωτος 0211 

µισθωτος δε: δε µισθωτος 01 05 033 037 038 044 

δε: om 03 011 019 032 NA 

ουκ ων TOLUNV ου οὐκ εἰσιν τα προβατα ιδια θεωρει τον λυκον ερχοµενον και 
αφιησιν τα προβατα και φεύγει και ο λυκος αρπαζει αυτα και σκορπιζει τα 
προβατα: ου[κ] lac 0306 

ElO1V: εστιν 01 02 03 019 032 033 038 041 044 0211 0233 NA | E101 030 034 036 TR 

τα προβατα ιδια: Ίδια τα προβατα 038 

θεωρει: θεωρι 01 038 

ερχοµενον: [6] ερχοµενον 023 | tato24 

αφιησιν: αφιησι 03 028 030 034 036 041 044 045 TR | αφηησιν 011 | αφησιν 019 | 
αφιεισιν 033 0211 | [αφιησιν] 0286 

τα προβατα: [τα προ]βατα 0286 

φευγει: φευγη 036 

και ο λυκος: [και ο λυκοσ] 0286 

αρπαζει; αρπαζη 047 | [αρ]παζη 0286 

αυτα: om 05 

σκορπιζει: σκορπιζη 047 | διασκορπιζει 0233 | σκ[ορπιζει] 0286 

τα: [τα] 0286 

τα προβατα: om 01 03 05 019 032 038 041 NA 


10.13: o δε µισθωτος φευγει οτι µισθωτος εστιν και ου µελει αυτω περι TWV 
προβατων 


DEF: 013 0302 0306 


o δε µισθωτος φευγει: om 01 03 05 019 038 0211 NA 
o δε µισθωτος φευγει οτι µισθωτος εστιν: om 032 
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μισθωτος: µισθοτος 033 | [μισθωτοσ] 0286 

φευγει: φευγη 036 047 | φευγι 0286 

µισθωτος: µισθος 02 | µισθοτος 033 | µισθωτος 0233 | μισθ[ωτοσ] 0286 
εστιν: εστι 05 028 030 034 036 039 041 045 TR | [εστιν] 0286 

και ov: [και o]v 0286 

µελει: µελλει 07 095 011 033 034 036 | μελη 038 0211 0286 

AVTW: αυτο 0286 

nepi Twv προβατων: π[ερι των προ]βατον 0286 

των: τον 038 


10.14: εγω ειµι o ποιµην ο καλος και γινωσκω τα EUA και γινωσκομαι υπο 
των EWV 


DEF: 013 0302 0306 


Ell: ειµει 032 | ε[ιμι] 0286 

o ποιµην: [ο ποιµην] 0286 

ποιµην ο καλος: καλος ποιµην 05 

γινωσκω: γεινωσκω 01 03 05 |γινοσκω 038 | γιγ;ωσκω] 0286 

τα Epa: καµαι τα epa 037 | [ta eua] 0286 

γινωσκομαι: γεινωσκουσι 01 03 | yetvwotv 05* |γεινωσκουσιν 05F |γινωσκωµε 
017 |γινωσκουσι 019 NA | yivwokovotv 032 | γινοσκοµαι 038 0211 | γινῳσκομαι 
0233 |γινοσκοµαι 0286 

UTO των εµων: HE TA EA 01 03 019 032 NA | euE τα εµα 05 | [uno των εµων] 0286 


10.15: καθως γινωσκει µε O TIP καγω γινωσκω τον npa Kal THY ψυχην μου 
τιθήµι υπερ των προβατων 


DEF: 013 0302 0306 


καθως; καθος 0286 

γινωσκει: γινωσκι 01 | γεινωσκει 02 03 05 032 038 | γινοσκ[ει] 0286 

με: μαι 0211 | [ue] 0286 

o πῆρ: [ο nnp] 0286 

nnp: πατηρ 01 03 05 

καγω γινωσκω: [κα]γο γινοσκο 0286 

γινωσκω: γεινωσκω 03 05 |γεινοσκω 038 | γινωκω 045 |γινωσκω 0233 
tov: το[ν] 0286 

npa: πατερα 01 03 05 | [npa] 0286 

και την: [και την] 0286 

uov: om 05 

τιθημι: διδωµι 013 05 032 |τιθηµη 030 | τιθειμι 033 | τειθημι 038 | τιθιμι 0211 | 
τιθηµι 0233 [τι[θημι] 0286 | tzt 01842 

υπερ: [υπερ] 0286 

των: τον 038 | [των] 0286 

προβατων: προβατον 0286 
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10.16: και αλλα προβατα εχω a ουκ εστιν εκ της αυλής ταυτης κακεινα 
µε δει αγαγειν και της φωνης μου ακουσωσιν και γενησεται µια ποιµνη εις 
ποιµην 


DEF: 013 0302 0306 


αλλα: αλλα] 0286 

προβατα: δε προβατα 05 0211 | [0-2 προβα]τα 0286 

εχω: εχο 0286 

εστιν εκ THC αυλής: εσ[τιν εκ τῆς αυ]λης 0286 

εκ: om 032* | tato320* 

ταυτης: ταυτις 0286 

κακεινα: κ[ακεινα] 0286 

ue δει: δει µε 01 03 05 019 032 037 038 041 044 047 0211 ΝΑ | [ue δει] 0286 
αγαγειν: αγαγιν 01 |αγαγειν 0233 | [α]γαγιν 0286 

της: τις 0286 

φωνης μου: φο[νης μου] 0286 

ακουσωσιν: ακουσουσιν 03 05 07 09 017 019 021 036 NA | ακουσουσι 028 030 041 
045 TR | ακουσωσι 034 | ακουουσιν 044 | [ακουσωσιν] 0286 

γενησεται: γενησονται 01555 03 05 019 032 033 038 044 NA | yevnoete 021 0286 
µια ποιµνη: pila ποιµνη] 0286 

εἰς; και εις 037 | [εισ] 0286 

ποιµην: ποιμνην 019 | ποιμιν 021 | [ποι]μιν 0286 


10.17: δια τουτο ο TNP µε αγαπα οτι εγω τιθημι την ψυχην µου ινα παλιν 
λαβω αυτην 


DEF: 013 0286 0302 0306 


O πΏρ µε: µε O πατηρ 01 03 05 | µε ο MNP 019 033 038 044 NA | HE o πῆρ UE 021 
οτι εγω τιθηµι THY ψυχην µου: om 047 

τιθηµι: τιθηµη 07 036 | τιθημει 032 

αυτην: αυτα 0323 | tato320* 


10.18: ουδεις αιρει αυτην απ εµου αλλ εγω τιθηµι αυτην απ εµαυτου εξουσιαν 
εχω θειναι αυτην και εξουσιαν εχω παλιν λαβειν αυτην ταυτην την εντολην 
ελαβον παρα του προ µου 


DEF: 013 0286 0302 0306 


ουδεις: ovdic 01 |ουδεις γαρ 034 044 
αἴρει: npev 013 03 | ερει 01555 019 032 038 
αλλ εγωτιθηµι αυτην απ εµαυτου: om 05 
τιθημι: τιθηµει 032 | τιθειμι 033 
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εξουσιαν: και εξουσιαν 032 
θειναι: θηναι 07 033 036 039 0211 |θειναι 0233 
θειναι αυτην: αυτην θιναι 038 
αυτην: την ψυχην μου 044 
λαβειν: λαβιν 01 | apor 05 
την: om 03 038 
εντολην: εντολιν 038 
ελαβον: ελαβοµεν 0211 

7 * ον 
παρα: παρ 0323 | tat 032 
παρα του: παραυτου 037 
πρς: πατρος 01 03 05 028 
µου: om 05 0233 


10.19: σχισµα ουν παλιν εγενετο εν τοις ιουδαιοις δια τους λογους τουτους 


DEF: 013 0286 0302 0306 


ουν: om 01 03 019 032 033 NA 

παλιν: om 05 

παλιν εγενετο: εγενετο παλιν 047 0233 
τοις ιουδαιοις: τω οχλω 033 

ιουδαιοις: ιουδεοις 038 |ιούυδαιοις 0233 
TOUTOUC: τουτου 02113 


10.20: ελεγον δε πολλοι εξ αυτων δαιμονιον εχει και μαινεται τι αυτου 
ακουετε 


DEF: 013 0286 0302 0306 


ελεγον: ελεγαν 01* | tzt 01 Cea 
Se: ουν 01* 015552 95 0211 | tzt 01 
πολλοι; πολλυ 047 

αυτων: αυτον 0383 | tat 03655 
δαιμονιον: οτι δαιµονιον 05 | δαιµωνιον 038 

μαινεται: µενεται 02 019 038 | µαινετε 0211 | µενεται 0233 
TL τη 038 | om 019 

ακουετε: AKOVETAL 01 02 05 019 030 032 045 


Cca 
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10.21: αλλοι ελεγον ταυτα τα ρηματα οὐκ εστιν δαιμονιζομενου μη δαιμονιον 
δυναται τυφλων οφθαλµους ανοιγειν 


DEF: 013 0286 0302 0306 


αλλοι ελεγον: αλλοι δε ελεγον 01 038 | ελεγον δε αλλοι 032 

TAUTA τα ρήµατα οὐκ εστιν: ουκ εστις τα ρηµατα ταυτα 05* | ουκ εστι τα ρήµατα 
ταυτα 055133: 

εστιν: εστι 017 028 034 036 041 045 TR 

Saruoviov δυναται: δυναται δαιµονιον 047 

δυναται: δυνατα 039 

τυφλων: τυφλον 038" |τυφων 047 | tzt 03655 

τυφλων οφθαλμους: οφθαλµους τυφλων 05 

ανοιγειν: ανυξαι 01 |ανοιξαι 03 019 032 033 038 044 ΝΑ |ανοιγην 07’ 030 | avvyerv 
0211 


10.22: εγενετο ÕE TA εγκαινια ev ιεροσολυµοις και χειµων ην 


DEF: 013 0286 0302 0306 


εγενετο: EYEVOVTO 05 

δε; τοτε 03 019 032 044 NA 

εγκαινια: ενκαινια 01 03 05 019 038 | ενκενια 032 

ιεροσολυµοις; τοις ιεροσολυµοις 02 03 019 032 038 044 NA TR | 1epovoaAny 036 | 
ιεροσολοιµοις 0211 |1εροσολύυµοις 0233 

και; om 01 03 05 011 019 032 033 038 041 044 NA 

χειµων: χιμον 038 | χειµων 0233 


10.23: καιπεριεπατει O 1C ev τω LEPW EV τη στοὰ σολομωνος 


DEF: 013 0286 0302 0306 


περιεπατει: περιπατει 02 019 |περιεπατι 05 |περιεπατη 07* 09 |περιεπατει 0233 
ο: 0 0233 | om 03 

τη στοα: στα 037* | otoa 0375 

στοα: στοα του 03 019 032 033 038 044 NA TR 

σολοµωνος: σολοµωντος 01558 02 09 017 019 021 028 030 036 041 044 0233 TR | 
σαλομωντος 032 | σωλομωντος 033 


10.24: εκυκλωσαν OVV αυτον οἱ ιουδαιοι και ελεγον αυτω EWC ποτε την 
ψυχην ημων αἴρεις ει συ εἰ ο XC εἶπε NULV παρρησια 


DEF: 013 0286 0302 0306 
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εκυκλωσαν: εκυκλευσαν 03 |εκλωσαν 033* | εκυκλοσαν 038 047 02113 
ovv: om 0211 

αυτον; om 01* | tzt 018° 

edeyov: ελεγαν 05 

αιρεις: ερεις 01 032 

ειπε: εἶπον 013 016552 |ειπεν 019 | ene 033 | une 0383 | tzt 01558 0380” 


ημιν: nuev 05 
παρρησια: παρησια 05 0211 


10.25: απεκριθη αυτοις ο IC ELMOV υμιν και οὐ πιστευετε τα εργα A εγω ποιω 
εν τω ονοµατι του TPC µου ταυτα µαρτυρει περι EOV 


DEF: 0286 0302 0306 


απεκριθη αυτοις ο IC ειπον υμιν και ου πιστευετε: lac 013 
auto1c: om 01* 05 | ἐτέρι ο 

αυτοις ο IC: ο 1C αυτοις 038 

o: om 03* | tzt 035} 

εἶπον: λαλω 05 038 

υμιν: υμειν 05 |υμιν ηδη 033 

OU: ουκ 03 

πιστευετε: πιστευεται 01 019 032 038 | επιστευσατε 03 
τα: μοι τα 05 038 

τω: om 01 032 

πρς: πατρος 01 03 05 

ταυτα: αυτα 05 019 | αυτα ταύτα τα εργα 032 
µαρτυρει: µαρτυρι 01 05 038 | µαρτυρησει 032 

περι: om 013 


10.26: αλλ υμεις ου πιστευετε ου γαρ εστε εκ των προβατων των εµων 
καθως sinov υμιν 


DEF: 0286 0302 0306 


αλλ: αλλα 01 02 03 019 032 037 044 NA 

υμεις; υμις 01 

πιστευετε: πιστευεται 05 021 032 | πιστευετε 0233 

OU γαρ: οτι ουκ 01 03 05 019 032 033 038 044 NA 

εστε: εσται 01 02 073 032 033 0233 

των: ων 034 

καθως ειπον υμιν: καθως εἶπον υμιν 0215 | om 01 03 017 019 0213 032 038 041 
ΝΑ 

ειπον: ειπεν 013 

υμιν: υμειν 05 
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10.27: ta προβατα ta εµα TNC PWVNC µου ακουει καγω γινωσκω αυτα και 
ακολουθουσιν μοι 


DEF: 0286 0302 0306 


προβατα τα εµα της φωνής µου ακουει καγω γινωσκω αυτα και ακολουθουσιν 
μοι: lac 0233 

φωνης: φωης 019 

ακουει: ακουουσιν 01 03 019 032 033 038 0211 NA 

καγω: και 01 

γινωσκω: γεινωσκω 02 03 05 

ακολουθουσιν: ακουλουθουσιν 09 | ακολουθουσι 028 034 045 TR 

μοι; µου 047 


10.28: καγω ζωην αιωνιον διδωμι αυτοις και ου µη απολωνται εις τον 
αιωνα και ουχ αρπασει τις αυτα EK της χειρος µου 


DEF: 0233 0286 0302 0306 


καγω: και εγω 038 

Conv αιωνιον διδωµι αυτοις: διδωµι αυτοις ζωην αιωνιον 01 03 019 0213 033 
NA |ζωην αιωνιον διδωµι αυτοις 0215 | διδωµει αυτοις ζωην αἴωνιον 032 
διδωμι: διδωµη 07 | διδοµι 013 036 038 047 

απολωνται: αποληται 01* | απολονται 013 | απολουνται 038 0211 | txto1 Cea 
TOV: TWV 038 

αιωνα: αιονα 019 

ουχ: ου µη 01 05 019 033 

αρπασει: αρπαση 01 05 07 019 021 033 047 

τις; της 07 

χειρος: χειρας 0373 


10.29: ο πῆρ μου ος δεδωκεν μοι µειζων παντων εστιν και ουδεις δυναται 
αρπαζειν εκ της χειρος του TPC µου 


ΡΕΕ: 0233 0286 0306 


ο πηρ µου ος δεδωκεν uor µειζων παντων εστιν και ουδεις δυναται: lac 0302 
πηρ: πατηρ 01 03 05 

uov: om 01* | tzt 018° 

ος; 0 01 033 05 019 032 044 NA | ους 039 | tzt 03€? 

δεδωκεν: δεδωκως 05 |εδωκεν 021 030 | δεδωκε 033 034 036 TR | δεδοκεν 0211 
μειζων: µειζον 02 | µιζον 038 

µειζων παντων: παντων µειζων ΟἹ 05 019 032 044 |παντων μειζον 03 NA 
µειζων παντων εστιν: παντων εστιν µειζον 033 

εστιν: εστι 034 ΤΕ 

ουδεις: ovdic 01 

δυναται: δυνατε 033 
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αρπαζειν: αρπασε 038 | αρπαζειν αυτα 0211 | [α]ρπαζειν 0302 
ex tnc: [εκ τησ] 0302 

χειρος: χειρως 037* |[χειρ]ος 0302 

npc: πατρος 01 03 05 | [pc] 0302 

μου: [μο]υ 0302 | om 01 03 019 NA 


10.30: εγω και ο πῆρ εν εσµεν 
DEF: 0233 0286 0306 


o: [o] 0302 
πῆρ: πατηρ 01 03 05 | πΏρ μου 0323 037 | [πηΡ] 0302 | tat 0324 
ev: [ev] 0302 


10.31: εβαστασαν ουν παλιν λιθους οι ιουδαιοι ινα λιθασωσιν αυτον 


DEF: 0233 0286 0302 0306 


ουν: om 01 03 019 032 NA 

ουν παλιν: om 038 

παλιν: om 05 0211 

οι 10Vda101: om 032 0211 

ιουδαιοι: οὐδαιοι 038* | tzt 0365" 
λιθασωσιν: ληθασωσιν 07 | λιθασωσην 019 


10.32: απεκριθη avtoic ο ic πολλα καλα εργα εδειξα υμιν EK του npc µου 
δια ποιον αυτων εργον λιθαζετε µε 


DEF: 0233 0286 0302 0306 


απεκριθη: απεκρειθη 05 

καλα εργα: εργα καλα 01 02 017 038 039 041 044 NA | εργα 032 
καλα εργα εδειξα υμιν: εργα εδειξα υμιν καλα 03 

εργα εδειξα υμιν: εδειξα υμιν εργα 047 

εδειξα: εδιξα 01 021 | εδιδαξα 038 

vuv: υμεῖν 05 

πρς: πατρος 01 03 05 

μου: om 01* 03 05 038 NA | tzt 019° 

δια ποιον αυτων εργον λιθαζετε µε: lac 09 

ποιον: ποιων 0211 

ποιον αυτων EPYOV: ποιων εργων εργον αυτων 047” |ποιον εργον εργον αυτων 
0475 

αυτων: αυτω 02 | ovv 032 | om 0395 

αυτων εργον: εργον αυτων 033 

EPYOV: εργων 017 036 

λιθαζετε: λιθαζεται 02 032 

λιθαζετε µε: eue λιθαζετε 01 03 019 038 044 NA 
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10.33: απεκριθησαν αυτω οι ιουδαιοι λεγοντες περι καλου εργου ov λιθαζομεν 
σε αλλα περι βλασφηµιας και οτι συ ανος ων ποιεις σεαυτον BV 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


απεκριθησαν: απεκριθης 05* | tato5B 

λεγοντες: om 01 02 03 017 019 021 032 033 038 041 044 0211 NA 
λιθαζομεν: ληθαζομεν 07 |λιθαζοµε 033 

βλασφημιας: βλασφηµειας 02 |βλασφιμιας 07 

και; οτι 01 

συ; om 05 017 034 041 

ανος: ανθρωπος 01 03 05 039 

ποιεις; ποις 05* | roic 07* | tet 05^ 

σεαυτον: εαυτον 011 030 039 


10.34: απεκριθη αυτοις ο IC ουκ εστιν γεγράμμενον εν τω VOW υμων εγω 
ειπα θεοι εστε 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


ο: 0m 03 032 

ουκ: και ειπεν ουκ 05 

εστιν: εστι 03 017 028 030 034 036 041 045 TR 

υμων: om 01% 05 038 | tat 0154 

εγω: οτι 01* οτι εγω 01552 03 05 019 032 033 038 044 NA 
ειπα: ειπον 02 05 021 028 030 034 037 038 045 047 0211 
εστε: εσται 032 


10.35: ει εκεινους ειπεν θεους προς ους o λογος του OU εγενετο και ου 
δυναται λυθηναι η γραφη 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


Elev: εἶπε 034 TR 
Aoyoc: Aoyouc 028 
TOU OU εγενετο: εγενετο του BD 05 


10.36: ον ο πΏρ ηγιασεν και απεστειλεν εις TOV κοσμον υμεις λεγετε οτι 
βλασφημεις οτι ειπον UC tov BU ειµι 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


πηρ: πατηρ 01 03 05 

ηγιασεν: ηγηασεν 019 | ηγιασε 028 034 TR | ηγαπησεν 030 
απεστειλεν: απεστιλεν 01 019 032 038 

λεγετε: λεγεται 05 032 
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βλασφημεις: βλασφηµις 01 
ειπον: om 011 


UC: υιος 01 03 05 028 032 036 038 
του: om 01 05 07 011 032 
EIH: ELHEL 032 | εμι 047 


10.37: ει ov ποιω τα εργα του TPC µου UN πιστευετε μοι 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


εἰ: η 0211 

ου: poun 038 

πρς: πατρος 01 03 05 

un: om 02113 

πιστευετε: πιστευεται 02 05 032 


10.88: ει δεποιω καν εμοι UN πιστευετε τοις εργοις πιστευσατε ινα γνωτε 
και πιστευσητε οτι εν εµοι ο NNP καγω εν αυτω 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


δε: om 0333 

μη: om 039* | trt 0395 

πιστευετε: πιστεύεται 01 032 | πιστευητε 03 017 034 036 041 044 NA TR | θελετε 
πιστευειν 05 | πιστευηται 019 |πιστευειτε 021 

εργοις: εργοις µου 013 021 

πιστευσατε: πιστεύεται 01 05 032 |πιστευετε 03 017 019 030 038 041 ΝΑ|πιστευσατευ- 
gate 036* |πιστευσετε 037 | tat 0365 

Ίνα γνωτε και πιστευσητε: ινα γνωτε και πιστευσητε 0741 | om 07* 

ινα γνωτε: αναγνωτε 032 

γνωτε: γνωται 019 

και πιστευσητε: Om 05 

πιστευσητε: πιστευητε 01 0211 | γεινωσκητε 03 | γινωσκηται 019 |γινωσκεται 
032 | yivwokete 033 |γινωσκητε 038 NA 

nnp: πατηρ 01 03 05 

αυτω: τω πατρι 01 03 05 | αυ[τω] 013 | Tw πρι 019 032 033 NA 


10.39: εζητουν παλιν αυτον πιασαι και εξηλθεν εκ της χειρος αυτων 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


εζητουν: εζητουν ουν 01 02 017 019 032 033 037 041 044 047 NA TR | και εζητουν 
05 

παλιν αυτον; αυτον 01* 05 | αυτον παλιν 01558 02 017 019 032 033 037 041 044 045 
047 NA 

αυτον πιασαι: πιασαι αυτον 030 

πιασαι: πιασε 0383 | tet 038CP 
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10.40: και απηλθεν παλιν περαν Tov ιορδανου εις τον τοπον οπου ην ιωαννης 
το πρωτον βαπτιζων και εµεινεν εκει 


ΡΕΕ: 09 0233 0286 0302 0306 


και απηλθεν: απηλθεν ουν 02 

απηλθεν: απηλθε 011 028 034 TR 

παλιν: om 036 047 

ιορδανου: ιωρδανου 033 036 

εις τον tonov: om 01* | ἐτέοι ο 

οπου: ου 047 

ιωαννης: ιωανης 03 05 

πρωτον: προτερον 01 037 038 

εµεινεν: εμινεν 01 02 038 | εμενεν 03 | euerv 032 


10.41: και πολλοι ηλθον προς αυτον και ελεγον οτι Ιωαννης HEV σημεῖον 
εποιησεν οὐδεν παντα δε οσα ειπεν ιωαννης περι τουτου αληθη ην 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


και πολλοι ηλθον: ηλθον δε πολλοι 038 

οτι; om 01 05 

ιώαννης: ιωανης 03 05 |[ι]ωαννης 045 

σηµειον: σηµιον 01 | σιµιον 038 | om 07* 0393 | tzt 0395" 
σηµειον εποιησεν: εποιησεν σηµειον 017 021 033 041 044 | εποιησεν σημιον 019 
032 

ovdev: ουδε εν 032 038 

δε; om 0211 

ειπεν ιωαννῆς: 1WAVNC ειπεν 05 

ιωαννῆς: 1ωανης 03 | om 032 

περι; περη 038 

τουτου: αυτου 030 037 

nv: ειν 021 | om 038 


10.42: και επιστευσαν πολλοι εις αυτον εκει 


DEF: 09 0233 0286 0302 0306 


και επιστευσαν πολλοι: πολλοι ουν επιστευσαν 032 

και επιστευσαν πολλοι εἰς αυτον εκει: OM 047 

επιστευσαν πολλοι: πολλοι επιστευσαν 01 03 05 019 021 033 044 ΝΑ 
εις αυτον εκει: εκει ELC αυτον 07 011 013 028 034 036 037 039 045 TR 
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CHAPTER 11 


DEF: 022 024 026 029 031 050 054 060 063 068 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0216 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0309 


11.1: ην õe tic ασθενων λαζαρος απο βηθανιας EK THC κωµης µαριας και 
µαρθας της αδελφής αυτης 


DEF: 04 09 065 070 0217 0306 


nv Se tic ασθενων λαζαρος απο βηθανιας: lac 0233 

TLC: TELC 038 

βηθανιας; βιθανιας 030 045 

εκ: ELK 011 

κωμης: κοµης 038* | tat 0385" 

μαριας: της µαριας 01 05 

και µαρθας; και της µαρθας 053 | om 02* | tzt 025 058-™ 
αυτης: αυτου 02 


11.2: ην δε μαρια η αλειψασα τον KV pupw και εκµαξασα τοὺς ποδας αυτου 
ταις θριξιν αυτης ης ο αδελφος λαζαρος ησθενει 


DEF: 04 09 065 070 0217 0306 


μαρια: µαριαµ 03 NA 

αλειψασα: αλιψασα 01 02 05 019 021 032 033 038 | αληψασα 045 

uvpw: µύρων 07 

αυτου: om 05 

ταις: τες 038 

θριξιν: θρηξιν 02 | θριξι 030 |θρειξιν 0211 

αυτης: εαυτης 07 0119 028 034 037 045 | TNC κεφαλης αυτης 030 038 0233 
ο: και 0 05 

ησθενει: ησθενι 01 | ησθενη 038 039 


11.3: απεστειλαν ουν αι αδελφαι προς αυτον λεγουσαι κε ιδε ον φιλεις 
ασθενει 


DEF: 04 065 070 0217 0306 


απεστειλαν: απεστιλαν 01 019 032 038 

απεστειλαν ουν αι αδελφαι προς; lac 09 

αι αδελφαι προς αυτον: προς αυτον αι αδελφαι 01 047 

προς αυτον: αυτου προς τον τν 05 | αυτου προς αυτον 028 045 
ιδε: ειδε 032 | om 028* | tato280* 

φιλεις: εφιλεις 019 

ασθενει; ασθενη 039 
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11.4: ακουσας δε o IC ειπεν αυτη η ασθενεια ουκ εστιν προς θανατον αλλ 
υπερ της δοξης του OV ινα δοξασθη o UE του OD δι αυτης 


DEF: 04 065 070 0217 0306 


ο: om 05 

ασθενεια: ασθενεια αυτου 05 |ασθενια 032 038 0211 
εστιν: εστι 028 034 037 045 TR 

αλλ: αλλα 032 

ινα: αλλ ινα 01 

δοξασθη: δοξασσθη 034 

UC: υιος 02 03 05 032 036 038 045 

θυ: [2] 00 041* | aVov 0211 | tat 041° 


11.5: nyana δε ο (στην µαρθαν και την αδελφην αυτης και τον λαζαρον 


DEF: 04 065 070 0217 0306 


nyana: εφιλει 05 
μαρθαν: τε µαριαμ 038 0233 
αυτης: αυτης µαρθαν 038 | εαυτης µαρθαν 0233 


11.6: we ουν ηκουσεν οτι ασθενει τοτε μεν εµεινεν εν w ην τοπω δυο ημερας 


DEF: 04 065 070 0217 


WC ουν NKOVOEV οτι ασθενει τοτε uev: lac 0306 
ασθενει: ασθενι 038 

μεν: om 011 047 

εµεινεν: εμινεν 01 |εμηνεν 038 

Ev: om 039 0233 

EV W NV: O 1C ETI TW 05 


11.7: επειτα pera τουτο λεγει τοις µαθηταις αγωμεν εις την ιουδαιαν παλιν 


DEF: 04 065 070 0217 


επειτα: επιτα 01 0193 038 0211 | ειτα 05 

TOUTO: ταυτα 033 

μαθηταις: µαθηταις αυτου 02 05 017 036 037 039 041 0211 0233 
aywyev: αγοµεν 028 0211 | aywuev 032* | αγωμεν 0233 

εις: 1c 05* | tat 05% 

εἰς την ιουδαιαν παλιν: παλιν εις την ιουδαιαν 038 

παλιν: πολιν 02 | om 01* | tzt 010° 
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11.8: λεγουσιν αυτω οι µαθηται ραββι νυν εζητουν σε λιθασαι οἱ ιουδαιοι 
και παλιν υπαγεις εκει 


DEF: 065 070 0217 


λεγουσιν: [λε]γουσιν 04 

μαθηται: µαθηται αυτου 05 036 0211 0233 

ραββι: ραββει 01 02 03 04 05 07 013 032 034 036 039 0233 | ραββη 038 
εζητουν: εζειτουν 0211 

σε: om 0233 

λιθασαι: λιθασε 01 019 047 0211 |λιθασαι 0233 

λιθασαι οι ιουδαιοι: οἱ ιουδαιοι λιθασαι 011 030 038 

οι: om 047 


11.9: απεκριθη Ic ουχι δωδεκα εἰσιν WPA της ημερας εαν τις περιπατη EV τη 
ημερα OV προσκοπτει οτι TO φως του κοσμου τουτου βλεπει 


DEF: 065 070 0217 


απεκριθη: απε[κριθη] 0306 

IC: ο 1C 030 038 0211 TR | [2-3] 0306 

ουχι: OVXEL 05 | [ουχι] 0306 

δωδεκα: [δω]δεκα 0306 

εισιν ωρα: ωρα! εἰσι 013 04 017 044 | ωραι εἰσιν 01553 02 03 019 021 032 033 036 
041 ΝΑ 

εισιν ωραι της NHEPAC: ωρας εχει η ημερα 05 

τις: της 038 [τι 0393 | tzt 0305 

περιπατη: περιπατει 07% 013 039 047 0211 0233 0306 
τη ημερα: τω φωτει 033 

του κοσμου: om 041* | trt 0415 

τουτου: του 01* | om 0325 | tat 0184 0320* 

βλεπει: βλεπι 038 


11.10: εαν δετις περιπατη εν τη νυκτι προσκοπτει OTL TO φως ουκ εστιν εν 
αυτω 


DEF: 065 070 0217 


περιπατη: περιπατει 013 030 033 0415 045 047 0211 0233 0306 
τη: τι 038 | TH 0233 

νυκτι: νυκτει 01 | vuktn 0211 

προσκοπτει: προσκοπτι 032 038 |προσκοπτη 033 

το: 0m. 032 

αυτω: αυτη 05* | avTW 0233 | tat 057 
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11.11: ταυτα ειπεν και μετα τουτο λεγει αυτοις λαζαρος ο φιλος ημων κεκοι- 
unta αλλα πορευομαι ινα εξυπνισω αυτον 


DEF: 065 070 0217 


TAUTA: ταυταυτα 03* | ἐπί 0392 

ειπεν: ειπε 034 TR | ειπεν 0306 

και: om 037 

κεκοιµηται: κοιµαται 05 | καικοιµηται 07 038 0211 | κεκοιµητε 036 | κεκοιµηται 
0233 | κεκοιμιται 0306 

αλλα: και 047 

πορευοµαι: πορευοµε 036 | πορευσομαι 038 |πορεύομαι 0233 

ινα: του 05 | om 036 

εξυπνισω: εξυπνισαι 05 036 | εξυπνησω 07 013 033 039 044 047 

αυτον; αυαυτον 030 


11.12: εἶπον ουν οι µαθηται αυτου KE el κεκοιµηται σωθησεται 


ΡΕΕ: 065 070 0217 


εἶπον: ειπαν 01 038 NA 

οι µαθηται αυτου: αυτω οι µαθηται 01 05 017 032 041 |αυτω 02 | or µαθηται αυτω 
03 043 033 038 NA |αυτω οι µαθηται αυτου 028 | tzt 0451 

κεκοιµηται: κε[κοιμη]ται 02 | κοιµαται 053 | κεκοιµαται 053 | κεκοιµητε 036 | 
καικοιµηται 047 0211 | κεκοιµηται 0233 


11.18: ειρηκει δε o ἵσπερι του θανατου αυτου εκεινοι δε εδοξαν οτι περι της 
κοιµήσεως του ύπνου λεγει 


DEF: 065 070 0217 


ειρηκει: ειρηκι 01 | ειρικεν 0211* | ειρικει 02115 |ειρηκει 0233 
o Ic: [o 1c] 02 

αυτου: om 013 | tat 01 
εκεινοι: εκ[ει]νοι 02 |[εκεινοι] 0306 
Se: [δε] 0306 

εδοξαν: ελεγον 033 |[εδοξαν] 0306 
οτι: [ο]τι 0306 

κοιμήσεως: [κοι]µησεως 02 


Cca 


11.14: τοτε ovv ειπεν αυτοις o IC παρρησια λαζαρος απεθανεν 
ΡΕΕ: 065 070 0217 


τοτε: τοτετε 0113 | txt 011° 
ουν: om 02 032 0211 
ειπεν: λεγει 032 
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o: om 01* | tat 0151 

O IC: 0 10 0233 | om 047 

παρρησια: παρησια 013 032 033 | tat 01 Oca 

λαζαρος: λ[αζα]ρος 02 | λαζαρος ο φιλος ημων 05 |λαζος 011 
απεθανεν: απεθανε 034 TR 


11.15: και χαιρω δι υμας ινα πιστευσητε οτι ουκ ημην εκει αλλα αγωμεν 
προς αυτον 


DEF: 065 070 0217 


ινα: [2] ινα 0283 | tat 028€ 

ινα πιστευσητε οτι OVK NUNV εκει: οτι Οὐκ ειµην εκει IVA πιστεύσητε 047 
πιστευσητε. πιστευσηται 019 032 | πιστευσιτε 0211 

ημην: ειµην 011 033 | nuv 013 045 

εκει: εκι 01 | εκει 0233 

αλλα: αλλ 03 017 021 033 036 037 039 045 047 0211 0233 0306 TR 


11.16: ειπεν ουν θωµας o λεγομενος διδυμος τοις συμμαθηταις αγωμεν και 
NMEIC ινα αποθανωµεν HET αυτου 


DEF: 065 070 0217 


ειπεν: εἶπον 021 | ειπεν 0233 

ουν: ov 011 | ovy 0233 

Aeyouevoc: Aeyouevwc 019* | λεγωμενος 038 | Aeyouevoc 0233 

διδυµος τοις συµµαθηταις αγωµεν και NHELC ἵνα αποθανωµεν HET αυτου: lac 
0233 

τοις; τοι 019 

συµµαθηταις: συνµαθηταις 01 02 033 04 05 011 019 032 037 038 | συμματηταις 
0301 /µαθηταις 017 

αγωµεν: αυτου αγωµεν 05 0415 

ημεις: nuc 01 

αποθανωμεν: αποθανοµεν 07 021 0211 | ovvarodavwuevuev 011* |συναποθανωμεν 
011F 

HET: HELET 030 

HET αυτου: συν αυτω 017 041 
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11.17: ελθων ουν ο IC ευρεν αυτον τεσσαρας ημερας ηδη εχοντα ev τω 
pvnpelw 


DEF: 065 070 0217 0233 


ελθων ουν o IC: ελθων ουν o 13 0491 |ηλθεν ουν o IC εις βηθανιαν καὶ 05 | txt 
0401 

o Ic: om 02* | tzt 02€ 

ευρεν: εις βηθανιαν ευρεν 015552 02€ 033 039 0211 

τεσσαρας: τεσσαρες 01 037 |τεσσαρεις 038 

ημερας: om 02* | tato201 

ημερας ηδη: ηδη nuepac 03 043 038 NA | tzt 0422 

ηδη: 1δη 0211 | om 05 

εχοντα EV τω UVNHELW: EV τω HVNHELW EXOVTA 05 044 | EV τω µνηµιω εχοντα 
019 032 

μνημειω: uvu 01 04 038 | iviuerw 0211 |μνημειω 0306 


11.18: ην Se n βηθανια εγγυς των ιεροσολυµων ως απο σταδιων δεκαπεντε 
DEF: 065 070 0217 0233 


η: om 01* 03 0211* | tat ο1 558 

βηθανια: βιθανια 030 03853 044 045 |βαθανια 038* 0393 | tzt 03854 039C* 
εγγυς: ενγυς 05 | εγγοις 0211 

των: OM 038 

we: οπι05 0323 | tzt 03201 

ως απο σταδιων δεκαπεντε: om 045* | tzt 0455" 

σταδιων δεκαπεντε: σταδιους ιε 038 |[σταδιων δεκαπεν]τε 0306 
δεκαπεντε: δεκαπενε 0113 | om 0451 | tat 011° 


11.19: και πολλοι ek των ιουδαιων εληλυθεισαν προς τας περι µαρθαν και 
µαριαν ινα παραµυθησωνται αυτας TEPI TOV αδελφου αυτων 


DEF: 065 070 0217 0233 


και πολλοι; πολλοι δε 01 03 04 05 019 032 033 038 ΝΑ 

EK: om 038 

ιουδαιων: ιεροσολυµων 05 

εληλυθεισαν: εληλυθισαν 01 | εληλυθησαν 07 019 021 033 039 045 0211 0306 | 
ελυλυθισαν 038 

τας περι: την 01 03 04* 019 032 033 NA | tac περη 0452 | tac 021 | om 05 

μαριαν: µαριαμ 03 043 05 019 037 038 NA | TNV μαριαν 032 | tat 043 
παραμυθησωνται: παραµυθησονται 011 033 034 037 039 045 047 0306|παραμηθη- 
σονται 038΄|παραμηθησωνται 0385" |παραμυθησονται 041* |παραμυθησωντε 
0211 | tat 0385" 0380P 9410 

TOU: OM 037 

αυτων: om 01 03 05 019 032 038 NA 
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11.20: η ουν µαρθα ως ηκουσεν οτι IC ερχεται υπηντησεν αυτω μαρια δε ev 
τω οικω εκαθεζετο 


DEF: 065 070 0217 0233 


τς; O 1C 021 038 TR 

ὑπηντησεν: υπηντισεν 0211 
μαρια: µαριαµ 038 NA | µαρια 0306 
οικω: orke 05* | tzt 052” 


11.21: ειπεν ουν μαρθα προς τον τν κε el nc ωδε ο αδελφος µου ουκ αν 
ετεθνηκει 


DEF: 065 070 0217 0233 


ουν; om 0211 

μαρθα: η µαρθα 01 03 04 05 017 019 032 033 034 038 041 044 NA TR 

τον: TOV 0306 | om 01 03 

κε; om 03 

ει ης: ει εις 033 | εις 0383 | ει ης 0306 | tat 03554 

o αδελφος µου οὐκ αν ετεθνηκει: ουκ αν απεθανεν o αδελφος µου 01 03 043 
019 032 ΝΑ | o αδελφος µου ουκ αν ετεθνηκη 0452 | ουκ αν ο αδελφος µου 
απεθανεν 05 | ουκ αν απεθανεν µου ο αδελφος 033 

o αδελφος µου ovk av: ουκ αν ο αδελφος µου 02 | ουκ αν µου ο αδελφος 044 
ετεθνηκει: ετεθνηκη 09 013|απεθανεν 017 041 |τεθνηκει 038 045 |ετεθνικει 0211 


11.22: αλλα και νυν οἶδα οτι οσα αν αιτηση Tov BV δωσει σοι ο θὲ 
DEF: 065 070 0217 0233 


αλλα: om 01* 03 043 033 | tato1 Oca 0492 

οἶδα: vda 0211 

av: εαν 01 04 021 032 

αιτηση: αιτήσει 01 021 036 | αιτήσης 032 | αιτισει 0211 
δωσει: δωση 021 033 | δωσι 038 

σοι: συ 0211 


11.23: λεγει αυτη ο IC αναστησεται o αδελφος σου 


DEF: 065 070 0217 0233 


ο: 0 0306 | om 02 
αναστησεται: αναστησαιται 05 
o αδελφος σου: σου o αδελφος 05 
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11.24: λεγει avtw µαρθα οιδα οτι αναστησεται EV τη αναστασει EV τη εσχατη 
ημερα 


DEF: 065 070 0217 0233 


Meyer: λεγι 01 |[λεγει] 0306 

αυτω: [αυτω] 0306 

μαρθα: η µαρθα 03 0452 05 017 019 033 038 041 044 045 ΝΑ | [0-1 μαρθα] 0306 
οιδα: orða οἶδα 019 

αναστησεται: αναστησιται 0323 | tat 0526” 

τη αναστασει EV: OM 033 037 0393 044 | tat 03901 

αναστασει: αναστησει 03 

Ev: om 047 

εσχατη: εσχατ 0211* 


11.25: ειπεν αυτη ο IC εγω ειμι η αναστασις και η ζωη ο πιστευων εις εµε 
καν αποθανη ζησεται 


DEF: 065 070 0217 0233 


εἶπεν: εἶπεν δε 01* 038 | ειπεν ουν 033 044 | tato1 Cea 
εἰμι: ειµει 032 

η: ει 038 

αναστασις: αναστασεις 019 |αναστασης 0211 
αποθανη: αποθανι 038 | αποθανει 0211 

ζησεται: ζήσετε 030 


11.26: και πας ο ζων και πιστευων εις εµε ου µη αποθανη εις τον αιωνα 
πιστευεις τουτο 


DEF: 065 070 0217 0233 


εἰς EME: om 032 

EME: αυτον 047 

αποθανη: αποθανει 017 0211 |αποθανη 0306 
TOV: TO 04 |των 038 


11.27: λεγει αυτω ναι KE EYW πεπιστευκα οτι συ El O XC O UC TOV BV O Elc TOV 
κοσμον ερχοµενος 


DEF: 065 070 0217 0233 


αυτω: αυτη 011 | om 05 

ναι KE: O 1C 02 

πεπιστευκα: πιστευω 03* επιστευκα 07* | πεπιστεκα 038* | tzt 035" 038 
UC: υιος 02 03 05 032 036 038 045 

OD: θεου 036 

κοσμου: κοσμος 05* | tt 055 


Cb 
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11.28: και tavta ειπουσα απηλθεν και εφωνησεν µαριαν την αδελφην αυτης 
λαθρα ειπουσα ο διδασκαλος παρεστιν και φωνει σε 


DEF: 065 070 0217 0233 


TAUTA: τουτο 01 03 04 019 032 033 NA 

απηλθεν: ηλθεν 019 | απηλθε 028 030 034 036 TR 

εφωνησεν: εφωνησε 028 030 034 036 TR | epovnoev 038 
μαριαν: µαριαμ 02 03 04 017 019 037 038 041 NA 

µαριαν την αδελφην αυτης: την αδελφην αυτης µαριαμ 05 
λαθρα: σιωπη 05 | Aapa 0306 

ειπουσα: ειπασα 03 | ει 0401 | ειπου[σα] 0306 

ο: οτι O 05 032 

o διδασκαλος παρεστιν και φωνει σε: lac 0306 

παρεστιν: παρεστι 04 05 017 028 030 034 036 041 045 TR | παρεστη 021 
Q@WVEL! φωνη 07 011 017 021 036 038 039 047 

σε: σαι 047 0211 


11.29: εκεινη WC ηκουσεν εγειρεται ταχυ και ερχεται προς αυτον 
DEF: 065 070 0217 0233 


εκεινη: εκεινη δε 01 03 043 019 032 033 038 NA | [εκει]νη 0306 | tzt 045 

ως: om 047 

ηκουσεν: εισηκουσεν 047 

εγειρεται: ηγερθη 01 03 043 05 019 032 033 044 NA | εγειρετε 02 | εγηρετε 0452 
εγειρεται ταχυ και ερχεται προς αυτον: εγει[ρεται] lac 0306 

TAXU: ταχεως 038 

ερχεται: NPXETO 01 03 043 019 032 033 044 NA | epxete 0402 


11.30: ουπω δε εληλυθει o IC sic THY κωμην αλλ ην EV τω τοπω οπου υπηντησεν 
αυτω n µαρθα 


DEF: 065 070 0217 0233 0306 


oumw δε εληλυθει o IC: ου yap ic εληλυθει 05 
εληλυθει: εληλυθη 09 013 033 036 038 039 047 0211 
εις; ης 019 

την: τη 047 

κωμην: [κ]ωμην 02 

αλλ: αλλα 05 

nv: ην ετι 01 03 04 032 033 044 NA | ετι ην 09 
εν: επι 038 

οπου: w 038 

υπηντησεν: υπηντεισεν 017 |υπηντισεν 0211 
n: om 05 032 
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11.31: οι οὖν ιουδαιοι οι OVTEC HET αυτης EV τη οικια και παραμυθουµενοι 


αυτην ιδοντες την µαριαν οτι ταχεως ανεστη και εξηλθεν ηκολουθησαν αυτη 
λεγοντες οτι υπαγει εις το μνημεῖον ινα κλαυση εκει 


DEF: 065 070 0217 0233 


οι: [oh 02 

οι ουν ιουδαιοι οι: lac 0306 

οι: om 037 

ovtec: [ον]τες 0306 

TN: τι 02113 

οικια: οἰκεῖα 032 0306 

και; οτι 05 

παραμυθουµενοι: παραμοιθουµενοι 047 

ιδοντες: 1ÓWVTEC 047 

μαριαν: µαριαμ 03 043 05 017 019 037 038 041 NA | tat 0452 
ταχεως: ταχυ 04" | ταχεος 0452 

εξηλθεν: ειξηλθεν 0211 

λεγοντες: δοξαντες 01 03 043 05 019 032 033 NA | tat 0451 
υπαγει: IC υπαγει 013 | tat 0151 

μνημειον: µνημιον 01 05 019 032 038 | μνιμειον 07 
κλαυση: κλαυσει 038 047 | κλασει 0211 


11.32: n ουν papia ως ηλθεν οπου ην ο IC ιδουσα αυτον επεσεν αυτου εις 
τους ποδας λεγουσα αυτω KE ει ης we ουκ αν απεθανεν µου ο αδελφος 


ΡΕΕ: 065 070 0217 


η: ει 030 0211 | 1 036 

η ουν µαρια we: lac 0233 

μαρια: µαριαμ 03 04” 019 NA | tat 0452 

ως ηλθεν: ελθουσα 047 

ηλθεν: εισηλθεν 037 

ην otc: ην {6 013 02 03 0451 05 017 033 041 044 NA | i€ ην 04* | o t€ 032 | tat 01°C? 
0402 

ιδουσα: ιδουσα δε 032 |ι[δουσα] 0306 

αυτον: om 05 

αυτον επεσεν αυτου εις τους ποδας λεγουσα αυτω KE El ης ωδε ovK αν απεθανεν 
μου ο αδελφος: lac 0306 

αυτου εις τους ποδας: προς τους ποδας αυτου 05 | εις τους ποδας αυτου 0211 
TR 

εις: προς 01 03 04* 019 032 033 044 NA | nc 0452 

λεγουσα: λεγουσαν 039 

αυτω: om 05 033 
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nc woe: woe ης 05 

απεθανεν: απεθανε 034 TR 

απεθανεν µου: µου απεθανεν 01 03 043 019 032 037 038 044 0233 NA | tat 0452 
απεθανεν µου o αδελφος: µου o αδελφος απεθανεν 05 


11.33: IC ovv ως ειδεν αυτην κλαιουσαν και τους συνελθοντας αυτη ιουδαιους 
κλαιοντας ενεβριµησατο τω πνι και εταραξεν εαυτον 


DEF: 065 070 0217 


IC ουν: ο οὖν IC 038 

IC ovv we εἶδεν αυτην κλαιουσαν και τους συνελθοντας αυτη ιουδαιους κλαιοντας 
ενεβριµησατο τω πνι και εταραξεν: lac 0306 

ως: om 01* | tzt 01558 

εἶδεν: ἴδεν 02 04 07 017 019 021 032 033 037 038 0413 047 0211 | e1Sev 0233 | txt 9415 
τους συνελθοντας αυτη ιουδαιους κλαιοντας: τους ιδειους κλαιοντας τους 
συνεληλυθοτας pet αυτης 05* | tovc ιουδαιους κλαιοντας τους συνεληλυθοτας 
HET αυτης 05 

αυτη: om 032* | tat 0526" 

ιουδαιους: ιουδαους 039 |1ουδαιους 0233 

ενεβριµησατο: εβριµησατο 013 02 |ενεβρειμησατο 03 |εταραχθη 05 038 |ενεμβριμη- 
σατο 017 | ενεβρηµισατο 047 | tat 0181-Cca 

τω: το 07 

πνι: πνευµατι 03 05 

και εταραξεν εαυτον: ως ενβρειµουµενος 05 | ως εµβριμωμενος 038 | o 1C 047 
εαυτον: αυτον 0193 037 | εαυτον 0233 |[ε]αυτον 0306 


11.34: και ειπεν που τεθεικατε αυτον λεγουσιν αυτω κε ερχου και 10€ 
ΡΕΕ: 065 070 0217 


ειπεν: EITE 034 036 TR | λεγει 038 

τεθεικατε: τεθικατα! 01 |τεθικατε 02 |τεθηκατε 07 09 011 013 021 036 038 039 045 
047 0211 

λεγουσιν: λενουσιν 055°™ 

KE: κάτ 05* | tzt 055" 

ερχου: ελθε 038 

10€: ειδε 05 032 | 10€1 047 | 10€ 0233 


11.35: εδακρυσεν o IC 
DEF: 065 070 0217 


εδακρυσεν: και εδακρυσεν 013 05 038 0233 | εδακρυσιν 021 | tat 01555 
εδακρυσεν O IC: om 037 
o: om 01* | tat 01C° 
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11.36: ελεγον ουν οι ιουδαιοι 10€ πως εφιλει αυτον 
DEF: 065 070 0217 


ελεγον: ελεγαν 01” | ελεγον 0233 | tzt 010° 
ελεγον ουν οι ιουδαιοι 10€: om 037 
ιουδαιοι: οὐδαιοι 047 

10€: ειδε 05 032 

πως: πω 053 | tet 052 

εφιλει: εφειλει 05 

εφιλει αυτον: αυτον εφιλει 038 


11.37: τινες δε εξ αυτων ειπον οὐκ ηδυνατο ουτος o ανοιξας τους οφθαλµους 
του τυφλου ποιησαι ινα και ουτος UN αποθανη 


DEF: 065 070 0217 


εξ αυτων sinov: εἶπον εξ ων 05* | εἶπον εξ αυτων 058 
αυτων: αυτον 038 

εἶπον: ειπαν 013 NA | ελεγον 02 017 041 | txt 010°? 
δυνατο: εδυνατο 03 04 05 017 032 038 041 044 0233 NA 
ανοιξας: ανυξας 05 0211 

noioa ινα και ovtoc: [ποιησαι ινα και ουτοσ] 0306 


un: µι 030 | [un] 0306 
αποθανη: απεθανεν 0211 |αποθανει 0233 |[αποθανη] 0306 


11.38: 1C ovv παλιν εμβριμωμενος εν εαυτω ερχεται ELC το μνημεῖον ην δε 
σπηλαιον και λιθος επεκειτο επ αυτω 


DEF: 065 070 0217 


IC: ος 05* | o 13 038 | [ic] 0306 | tatos<* 

ουν: [ουν] 0306 | om 07* 

παλιν: [παλιν] 0306 | om 017 

euBpruwpevoc: εμβριμουµενος 01 02 0452 030 034 0211 | evBperuwpevoc 03 05 
|εµβριµησαµενος 043 033 | εµβριμωαμενο 017 | ενβριµων 032 | εμβριµουµενος 
0233 |[εμβ]ριμωμε[νοσ] 0306 

εν εαυτω ερχεται εις το µνημειον ην δε σπηλαιον και λιθος επεκειτο επ αυτω: 
lac 0306 

ερχεται: EPXETE 02 

εις; επι 05 

το: τον 0373 | TO 0233 

μνημειον: µνημιον 01 019 038 

σπηλαιον: σπηλεον 05 032 038 | σπηλ[1]αιων 019* σπηλαιον 0233 

επ: om 01* 019 | ἐπέοι ος 

αυτω: αὐτο 013 044 
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11.39: λεγει o 1C apate τον λιθον λεγει αυτω η αδελφη του τεθνηκοτος 
µαρθα κε ηδη οζει τεταρταιος γαρ εστιν 


DEF: 065 070 0217 


λεγει o IC apate τον λιθον λεγει αυτω η αδελφη του τεθνηκοτος: lac 0306 

ο: ουν 0 033 038 | αυτη ο 0373 | om 02 05 0413 0233 | tzt 0415 

Meyer: λεγι 01 

adeAgn tov τεθνηκοτος µαρθα: µαρθα η αδελφη του τετελευτηκοτος 05 
αδελφή του τεθνηκοτος: om 038 

τεθνηκοτος: τετελευτηκοτος ΟἹ 02 03 043 032 041 044 NA |τελευτηκοτος 017 019 
|τεθνεοτος 033 | τεθνικοτος 0211 | trt 04C2 

μαρθα: [µαρ]θα 0306 

ηδη: ηδει 039 | ηδη 0233 

οζει: οζη 013 036 039 | οξει 037 | οζι 038 | ωζει 0211 

τεταρταιος: τεταρτεος 03 030 032 033 047 0211 |τεταρτεως 038 | TETAPTALOC 0233 
yap: om 05 

εστιν: εστι 028 030 034 045 TR 


11.40: λεγει αυτη ο IC οὐκ ermov σοι οτι εαν πιστευσης οψη την δοξαν του θὺ 


DEF: 065 070 0217 


o: om 02 
πιστευσης: πιστευσεις 017 0211 0233 | πιστευης 045 
OWN: οψει 017 030 034 036 0415 0306 TR | OWE} 0211 0233 
θυ: lac 09 
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11.41: npav ουν τον λιθον ου nv ο δε IC npev τους οφθαλµους ανω και ειπεν 
περ ευχαριστω σοι οτι ηκουσας µου 


DEF: 09 065 070 0217 


ηραν ovv: οτε ουν ηραν 05 0233 

ου nv: ου ην 0462 | om 01 03 043 05 019 032 033 038 044 0233 NA | txt 0452 

ο: ο τεθνικως κιµενος ο 0452 | ο τεθνηκως κειµενος O 07 011 013 021 028 030 
034 036 037 039 045 047 0306 TR 

o δε; και ο 05 

δε; ουν 038 | om 0233 

NPEV: NPE 030 034 039 TR | ειρεν 0211 

οφθαλµους: οφθαλµους αυτου 05 0233 | οφλμους 038* | tzt 0365" 

ανω: ELC TOV ODVOV ανω 017 041 |εις τους οὌνον ανω 0345 |εις τον οὌνον 0233 
ειπεν: ειπε 034 TR 

περ: πατερ 01 03 05 032 034 037 NA TR 

ευχαριστω: ευχαριστο 0211 

οτι: οτι ουν 0473 | [οτι] 0306 

ηκουσας: [ηκουσασ] 0306 

μου: µε 037 | [μου] 0306 


11.42: εγω δε ηδειν οτι παντοτε µου ακουεις αλλα δια τον οχλον τον περιεστωτα 
EUTOV ινα πιστευσωσιν οτι συ µε απεστειλας 


DEF: 09 065 070 0217 


εγω: [ε]γω 0306 

δε: om 05 028 

ηδειν: ειδειν 030 | ηδιν 032 | ειδην 033 | nv 047 | ηδην 0211 

αλλα: α[λλα] 0306 

δια τον οχλον τον περιεστωτα ειπον ινα πιστευσωσιν οτι συ µε απεστειλας: 
lac 0306 

OXAOV τον περιεστωτα: περιεστωτα οχλον 033 

TOV: 0m 037 

περιεστωτα: πριεστωτα 07* |παρεστωτα 038 039 |παρεστοτα 0211 |περιεστωτα 
0233 

ειπον: μοι ποιω 038 

πιστευσωσιν: πιστευσοσιν 0211 |πιστευσωσιν 0233 

απεστειλας: απεστιλας 01 019 032 | απετειλας 017 | απεστηλας 038 


11.43: καιταυτα ειπων φωνη μεγαλη εκραυγασεν λαζαρε δευρο εξω 


DEF: 09 065 070 0217 0306 
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ειπων: εἶπον 038* | tzt 0366" 

φωνη μεγαλη εκραυγασεν: εκραυγασεν φωνη µεγαλη 038 

εκραυγασεν: εκραυγαζεν 01” | εκραξεν 043 032 |εκραυασεν 019 |εκραυγασε 030 
034 TR | tat | tzt 01C°? 0402 

λαζαρε: λαζαρ 01* | λαζαρε λαζαρε 0492 | tzt 01 Oca 

δευρο: δευρω 047 0211 


11.44: και εξηλθεν o τεθνηκως δεδεμενος τους ποδας και τας χειρας κειριαις 
και η οψις αυτου σουδαριω περιεδεδετο λεγει αυτοις ο IC λυσατε αυτον και 
αφετε υπαγειν 


DEF: 09 065 070 0217 0306 


και; κε 0452 | και ευθυς 05 | om 03 043 019 044 NA 
οτεθνηκως: ηκως 047 

τεθνηκως: τεθνηκος 0211 |τεθνηκος 0233 

τους ποδας και τας χειρας: τας χειρας και τους ποδας 02 039 
χειρας: χιρας 01 

κειριαις: κιριαις 01 04 032 | κηριαις 02 033 037 039 044 0211 | κειριαις 0233 
η: τιν 038 

οψις: οψεις 032 | οψιν 038 | οψης 0211 

αυτου: αυτω 039 

περιεδεδετο: περιδεδετο 05* | περιδεδεµενος 038 | tzt 05B 
αυτοις ο 1C: ic αυτοις 03 | [9] 04 | o 1€ αυτοις 019 032 

Avoate: λυσαται 07 032 047 

αφετε: αφεται 01 032 | εασατε 038 

υπαγειν: αυτον Όπαγειν 03 043 019 038 NA | tat 045 


11.45: πολλοι ovv εκ twv ιουδαιων οι ελθοντες προς την µαριαν και θεασαμενοι 
A εποιησεν ο IC επιστευσαν εἰς αυτον 


DEF: 09 065 070 0217 0306 


ουν: δε 01 

ek: om 05 

οι: των 05 

ελθοντες: ελθοντων 05 

προς την: µετα 037 

την: τη 04 [την 0233 

μαριαν: µαριαµ 03 04 05 019 NA | µαριας 037 
και θεασαµενοι: εωρακοτες 05 

a: ο 02 03 05 

ο: ONHELOV O 04 

ο IC: IC 01 | 15 0233 | om 02 03 019 032 038 044 NA 
επιστευσαν εις αυτον: E[9] 04 | om 028* | tatoz80* 
αυτον: αυτων 038* | tzt 05654 
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11.46: τινες δε εξ αυτων απηλθον προς τους φαρισαιους και εἶπον αὐτοῖς α 
εποιησεν O 1C 


DEF: 09 065 070 0217 0306 


τινες δε εξ αυτων απηλθον προς τους φαρισαιους και εἶπον αυτοις A εποιησεν 
οἵς; om 028 

αυτων: αυτον 0113 038* | αυτων 0233 | tat 011° 03894 

απηλθον: απηλθαν 05 

φαρισαιους: φαρεισαιους 03 04 

EIMOV: ειπαν 01 05 NA |επον 023 | tat 025 

αυτοις: om 011 

α: οσα 02 017 034 041 | 0 05 021 

0: 0 0233 | om 03 04 05 019 NA 


11.47: συνηγαγον ουν οἱ αρχιερεις και οἱ φαρισαιοι συνεδριον και ελεγον 
τιποιουµεν οτι ουτος ο ανος πολλα σηµεια ποιει 


ΡΕΕ: 04 09 065 070 0217 0306 


αρχιερεις; αρχιαιρεις 0211 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 

και ελεγον: και ελεγον και ελεγον 0265” 

ελεγον: ελεγαν 01 

ποιουμεν: ποιωµεν 028 045 | ovv ποιουµεν 037 

οτι: om 05 

ουτος ο ανος: ο ανος ουτως 039 | ο ανος ουτος 044 0233 

avoc: ανθρωπος 01 03 05 038 

πολλα: τοιαυτα 05 

σηµεια TOLL ποιει σημια 01 038 | motel σηµεια 02 03 019 021 032 033 044 NA 


11.48: εαν αφωμεν αυτον Ούτως παντες πιστευσουσιν εις αυτον και ελευσονται 
οι ρωμαιοι και αρουσιν ημων Καὶ τον τοπον KALTO εθνος 


DEF: 04 09 065 070 0217 0306 


εαν: και εαν 05 

ουτως: ουτος 017 | ουτω 034 TR 

πιστευσουσιν: πιστευουσιν 013 | πιστευσωσιν 011 013 019 033 034 036 037 045 047 
0211 |πιστευσοῦσιν 0233 | tato Oca 

ρωµαιοι: PUWUEOL 038 

αρουσιν: ερουσιν 038 

ημων καὶ τον τοπον: τον τοπον ημων 05 

Kat: om 017 034 038 041 0211 

τον: το 019 

τον τοπον: την πολιν 032 
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11.49: εις ÕE tic εξ αυτων καιαφας αρχιερευς WV του ενιαυτου εκεινου ειπεν 
αυτοις υμεις οὐκ οἴδατε ουδεν 


DEF: 04 09 065 070 0217 0306 


καιαφας: κφιφας 05* | καιαφας ονοµατι 038 | txt 05% 
αρχιερευς: αρχιευς 017* |αρχιερεις 037 

αρχιερευς ων: WV αρχιερευς 019 033 

ων: om 032 

υμεις: υμις 01 


11.50: οὐδε διαλογιζεσθε οτι συμφερει ημιν ινα εις ανος αποθανη υπερ τοῦ 
λαου και µη ολον το εθνος αποληται 


DEF: 04 09 0217 0306 


ovde: ουδεν 019 

ovde διαλογιζεσθε οτι: lac 065 

οὐδε διαλογιζεσθε οτι συμφερει ημιν ινα εις ανος: lac 070 
διαλογιζεσθε: λογιζεσθε 01 03 05 044 ΝΑ|λογιζεσθαι 02 019 032 038 | διαλογιζεσθαι 
036 0211 | διαλογιζεσθε 0233 

συμφερει: συνφερει 05 045 | συμφερι 065 

ημιν: υμιν 03 019 021 033 036 0211 NA |υμεῖν 05 | om 01 

ινα: [ιν]α 065 

εις: ης 034 

ανος: ανθρωπος 01 03 05 045 

αποθανη: αποθανει 033 | απο[θαν]η 065 |[αποθανη] 070 
λαου: [λα]ου 065 

ολον: ο ολον 0373 

το: [το] 065 

αποληται: απωληται 036 | απολη[ται] 065 
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11.51: τουτο δε αφ εαυτου οὐκ εἶπεν αλλα αρχιερευς ων του ενιαυτου EKELVOU 
προεφητευσεν οτι εµελλεν IC αποθνησκειν υπερ του εθνους 


DEF: 04 09 0217 0306 


εαυτου: ε[αυ]του 065 

αλλα: αλλ 034 044 045 047 | αλα 036 | [2-3] 065 | αλλα 0233 

αρχιερευς: αρχων 032 

αρχιερευς ων του: αρχιερε[υς ων το]υ 065 

ενιαυτου: ενιαυ[τ]ου 070 

εκεινου: εκινου 01 |εκενου 0373 | ε[κει]νου 065 | om 05 

προεφητευσεν: επροφητευσεν 01 03 05 019 033 038 NA | προφητευσεν 021* | 
προεφη[τε]υσεν 065 | επροφητευ[σε]ν 070 |προεφητευσεν 0233 

εµελλεν: ηµελλεν 02 03 0195 030 032 037 038 044 0211 |ημελλν 019* | ημελ[λε]ν 
065 | nueMlelv 070 | εμελλεν 0233 

εµελλεν Ic: τς ηµελλεν 05 

IC: ο {6 038 070 0211 04152 TR 

τς αποθνησκειν: αποθνησκειν IC 032 

αποθνησκειν: αποθνησκιν 01 05 | αποθνησ[κει]ν 065 | αποθνήσκειν 0233 
εθνους; ε[θν]ους 065 | εθνος 070 


11.52: και ουχ υπερ του εθνους µονον αλλ ινα και τα τεκνα του BD τα 
διεσκορπισµενα συναγαγη εις εν 


DEF: 04 09 0217 0306 


OUX: OUK 065 

υπερ: [υπ]ερ 065 

μονον: δε µονον 01555 033 044 070 | [uo]vov 065 | tzt 015552 
αλλ: αλλα 03 

Ίνα: Elva 065 

τα: [τα] 065 

τεκνα του Bv: του OU τεκνα 02 

διεσκορπισµενα: εσκορπισµενα 05 | διασκορπισµενα ϱ7|[δι]ισκορπισμε[να] 065 
διεσκορπισµενα συναγαγη εις εν: lac 070 

συναγαγη: συναγαγει 013 033 039 0211 

συναγαγη εις εν: εις εν συναγαγη 05 

ev: [ε]ν 065 


11.53: am εκεινης ουν της ημερας συνεβουλευσαντο ινα αποκτεινωσιν αυτον 


DEF: 04 09 070 0217 0306 


εκεινῆς: εκινης 065 
ουν: [ου]ν 065 
ημερας: ώρας 019 033 
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συνεβουλευσαντο: εβουλευσαντο 01 03 05 032 038 NA | [σ]υνεβουλευσαν[τ]ο 
065 

Ίνα: 1v 036 | εινα 065 | οι ιουδαιοι ινα 0211 | rva 0233 

αποκτεϊνωσιν: αποκτινωσιν 01 019 032 038 | αποκτι[ν]ωσιν 065 | αποκτενωσιν 
0211 | αποκτεινωσιν 0233 


11.54: 1C ovv ουκετι TAPPNOLA περιεπατει εν τοις ιουδαιοις αλλα απηλθεν 
εκειθεν εις την χωραν εγγυς της ερήμου εἰς εφραιμ λεγοµενην πολιν κακει 
διετριβεν peta των µαθητων αυτου 


DEF: 04 09 0217 0306 


tc: [ι]ς 065 

IC ουν: O ouv IC 01 03 019 021 032 033 NA | o οὖν o IC 038 

IC ουν ουκετι παρρησια περιεπατει EV τοις ιουδαιοις αλλα απηλθεν εκειθεν 
εις την χωραν εγγυς της ερηµου: lac [ερημ]ου 070 

παρρησια: παρησια 033 05 | παρ[ρ]ησια 065 | {110352 

περιεπατει εν: περιεπα[τει ε]ν 065 

ιουδαιοις: ιουαιδοις 037 

αλλα: αλλ 034 036 | αλλα και 041” |[αλ]λ 065 | tatos1 8 

απηλθεν: απελθεν 038 

εκειθεν; εκι[θ]εν 065 | om 05 0211 

την: om 038 

εγγυς: σαμφουρειν εγγυς 05 | εγγοις 0211 

εφραιμ: εφρεμ 01 019 032 038 047 | [ε]φραιμ 070 

λεγοµενην: [λεγομε]νην 070 | Aeyopeverv 0211 

πολιν: [πολιν] 070 

KAKEL και εκει 019 032 038 044 | κακι 065 | [και] εκε[ι] 070 

διετριβεν: εμινεν 01 | euervev 03 019 032 NA | διετριβε 030 034 TR |[διετριβεν] 070 
μετα των µαθητων: µετ[α των μα]θη[των] 070 

αυτου: [αυτου] 070 | om 01 03 05 019 032 036 037 044 065 NA 
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11.55: nv δεεγγυς to πασχα των ιουδαιων και ανεβησαν πολλοι εις ιεροσολυµα 
εκ TNC χωρας προ του πασχα ινα αγνισωσιν εαυτους 


DEF: 04 09 0217 0306 


ην δε eyyuc: εγγυς δε nv 05 

eyyuc: [εγγυσ] 070 

TO: τω 037 | tov 0385 | tzt 038€ 

πασχα των ιουδαιων και ανεβησαν πολλοι εις ιεροσολυµα EK THC χωρας προ 
TOV πασχα Iva αγνισωσιν εαυτους: lac 070 

των: τον 0383 | trt 0365" 

ιουδαιων: ιδαι[ων] 0233 

και ανεβησαν: ανεβησαν ovv 05 | [και ανεβησαν] 0233 

ανεβησαν: ανεβησα[ν] 065 | ανεβεισαν 0211 

πολλοι: πολλυ 047 | [πολ]λοι 065 | [πολλοι] 0233 

πολλοι εις ιεροσολυµα: εις ιεροσολυµα πολλοι 05 

εις ιεροσολυµα εκ της χωρας: εκ TIC χωρας εις ιεροσολυµα 047 

εις Ἱεροσολυµα: [εις ιε]ροσολυµα 0233 

προ του: πριν το 05 

προ του πασχα ινα αγνισωσιν EXUTOUC: ινα αγνισωσιν EXUTOUC προ του πασχα 
011 

αγνισωσιν: αγνησωσῖν 07 017 021 033 036 045 047 

εαυτους: αυτους 021 


11.56: εζητουν ουν τον ἵν και ελεγον μετ αλληλων εν τω ιερω εστηκοτες τι 
δοκει υμιν οτι ου µη ελθη εις την εορτην 


DEF: 04 09 0217 0306 


εζητουν ουν τον: lac 070 

ουν: ουν και 05 

και; [και] 070 

ελεγον: ελεγαν 01 05 |[ελε]γον 070 | ελεγον 0233 

μετ: peta 065 | [μετ] 070 | per 0233 

EV TW 1EPW εστηκοτες: εστηκοτες EV τω Ἱερω 019 033 038 070 
εστηκοτες: εστωτες 05 | εστικοτες 017 0211 | εστηκοτες 065 
τι δοκει υμιν οτι ου un ελθη εις την εορτην: lac 070 
δοκει: δοκειτε 05 | δοκι 065 

υμιν: υμειν 065 | om 05 

οτι ου µη ελθη εις την εορτην: om 047 

ελθη: εισελθη 028” | ελθη 065 | ελθει 0211 | tzt 028€ 
εορτην: ορτην 05* | tatosB 


11.57: δεδωκεισαν δε οι αρχιερεις και οι φαρισαιοι εντολην ινα εαν τιογνω 
που εστιν μηνυση οπως πιασωσιν αυτον 


DEF: 04 09 070 0306 
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δεδωκεισαν: δεδωκισαν 01 038 065 | δεδοκεισαν 011 028 045 047 |δεδωκησαν 036 
δεδωκεισαν δε οι αρχιερεις και οι φαρισαιοι εντολην ινα εαν τις YVW που εστιν 
µηνυση οπως πιασωσιν αυτον: lac [π]ιασω[σιν αυτον] 0217 

δε οι αρχιερεις και οἱ φαρισαιοι εντολην ινα εαν τις γνω που εστιν µηνυση 
οπως πιασωσιν αυτον: lac 065 

οι αρχιερεις; και οι αρχιερεις 05 07 011 013 028 034 036 045 047 TR | αρχιερεις 037 
[οι αρχιερεις 0233 

αρχιερεις: αρχιερις 01 

φαρισαιοι: φαρεισαιοι 03 

εντολην: εντολας 01 03 021 032 0233 NA 

εαν: ἂν 05 

τις: της 038 

γνω: γνοι 053 | tzt 055 

εστιν: εστι 03 030 034 039 TR 

μηνυση: µηνυσει 047 0211 

οπως: onw 05* | ωπως 0383 | tatosE 0385 
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DEF: 04 022 024 029 031 050 054 060 063 068 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0216 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


12.1: o ovv i npo εξ nuepwv του πασχα ηλθεν εις βηθανιαν οπου nv λαζαρος 
ο τεθνηκως ον NYELPEV εκνεκρων ο IC 


DEF: 09 026 070 0218 


o οὖν IC προ εξ nuepwv: [ο ουν IC προ εξ ηµε]ρων 065 

o ovv: [ο οἷν 0217 

προ: πρω 07 0211 |προς 019 | [po] 0217 

εξ nuepwv του: [εξ nuepwv τ]ου 0217 

πασχα: σχα 065 | πα[σχα] 0217 

ηλθεν: ηλθεν o 1c 0130455" 

ηλθεν εἰς: [ηλθεν eto] 0217 

βηθανιαν: βιθανιαν 030 044 045 |βηθανιαν 065 |[β]ηθανι[αν] 0217 
onov nv λαζαρος: [οπου nv λαζ]αρος 0217 

οτεθνηκως: [ο τεθνηκωσ] 0217 | om 01 03 019 032 033 NA 
τεθνηκως: τεθνηκος 036 0211 

ον: [ο]ν 0217 

ηγειρεν: ηγηρεν 038 | ηγειρεν 0233 

EK νεκρων ο IC: IC εκ νεκρων 013 | ο IC εκ νεκρων 01558 

εκ νεκρων: [εκ νεκρων] 0217 

ο IC: 1€ 03 033 NA |[οτ]ς 0217 | o τς 0233 | om 013 017 021 028 030 034 036 038 0393 
044 045 TR | txt 039C* 
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12.2: εποιησαν ουν αυτω δειπνον εκει και η µαρθα διηκονει o δε λαζαρος 
εις ην των ανακειµενων συν αυτω 


DEF: 09 026 070 


εποιησαν ovv: και εποιησαν 05 

εποιησαν ovv αυτω: εποι[ησαν ουν αυτω] 0217 

εποιήσαν ovv αυτω δειπνον: lac 0218 

δειπνον: διπνον 02 019 032 065 0211 

δειπνον εκει: εκει διπνον 038 

εκει και η µαρθα: [εκει και η µαρ]θα 0217 | [ε]κει [και η µαρθα] 0218 

η µαρθα διηκονει: διηκονι µαρθα 05 | διηκονει µαρθα 038 

διηκονει: διηκονι 01 | διηκο[νει] 0217 | [δ]ιηκο[νει] 0218 | διηκονει 0233 
ο: αυτω ο 032 | [o] 0217 0218 

Se: [δε] 0217 0218 | δε 0233 | om 038 

λαζαρος: [λαζαρο]ς 0217 | [λαζ]αρος 0218 

εις: [εισ] 0218 

ην: 1v 038 | [nv] 0217 | [η]ν 0218 

TWV: EK TWV 01 03 019 NA | [twv] 0217 

ανακειµενων: συνανακειµενων 032 0233ΤΕ|[ανακ]ειμε[νων]| 0217 |α[νακει]μενων 
0218 

συν: om 01 032 TR 

συν αυτω: [συν αυτ]ω 0217 |[συν avtw] 0218 | om 033 047 


12.3: η ovv papia λαβουσα λιτραν µυρου ναρδου πιστικης πολυτιµου ηλειψεν 


τοὺς ποδας του 10 και εξεµαξεν ταις θριξιν αυτης τους ποδας αυτου η δε oka 
επληρωθη εκ της οσµης του µυρου 


DEF: 070 


η: ει 036 

η ουν papia λαβουσα λιτραν µυρου ναρδου πιστικης πολύτιμου ηλειψεν: lac 
09 

η ουν papia λαβουσα λιτραν µυρου ναρδου πιστικης: lac 026 

μαρια: µαριαµ 03 NA | [μαρια] 0217 | µα[ρια] 0218 

λαβουσα: λαμβανι 05 |[λαβουσα] 0217 | [λαβο]υσα 0218 

Aitpav: λειτραν 03 05 | Antpav 038 | [λ]ιτρ[α]ν 0217 |λιτ[ραν] 0218 

µυρου ναρδου πιστικης: πιστικης µυρου 05 |[μυρου ναρδου π]ιστικης 0217 
µυρου ναρδου πιστικης πολυτιµου ηλειψεν τους ποδας του 10 και εξεµαξεν 
ταις θριξιν αυτης τους ποδας αυτου η δε οικια επληρωθη εκ της οσµης του 
pupou: lac 0218 

πιστικης: πιστηκης 037 038 

πολυτιµου: πολυτειµου 03 05 | [πολύτιμου] 0217 

ηλειψεν: ηλιψεν 01 019 021 032 033 038 0211 | και ηλειψε 05* | και ηλειψεν 058 
|ηλειψε 011 030 034 036 TR | αιψεν 065 | [ηλ]ειψεν 0217 |ηλειφεν 0233 
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τους ποδας: [τους rodas] 0217 

του: [του] 0217 | om 03 

του 10 και εξεμαξεν ταις θριξιν αυτης τους ποδας: om 09 

του 1U: αυτου 033 

και; om 0217 

εξεµαξεν: εξεµαξε 05 011 028 030 034 036 045 TR | εξαιµαξεν 033 | εγξεμαξεν 044 
|εκ[εξεμαξεν] 0217 | εξεμαξε 0233 

εξεµαξεν ταις θριξιν αυτης: ταις θριξιν αυτης απεµαξεν 038 

ταις; ται 019 | [ταισ] 0217 | om 037 

ταις θριξιν αυτης τοὺς ποδας αυτου: τους ποδας αυτου ταις θριξιν εαυτης 021 
θριξιν: θρηξιν 02 |θριξην 037 

θριξιν αυτης τους ποδας: [θ]ρι[ξι]ν [αυτης τους ποδασ] 0217 

αυτης: της κεφαλης αυτης 033 065 0233 

τους: αυτους 038 

αυτου: του αυτου 0363 | του 10 047 | αυ[τ]ου 0217 | om 038 | tzt 0365 

η Se: και η 05 | [n δε] 0217 

οικια: οἰκεῖα 05 032 | οικια ολη 038 |[οικια] 0217 

επληρωθη: επλησθη 03 | [ε]πληρωθη 0217 

ex: c[k] 0217 | om 032 

της οσµης του upov: [της οσµής του] µυρ[ου] 0217 


12.4: λεγει οὖν εις εκ των µαθητων αυτου ιουδας σιµωνος ισκαριωτης O 
µελλων αυτον παραδιδοναι 


DEF: 070 


λεγει: [λεγει] 0217 

λεγει ουν εις εκ των µαθητων αυτου ιουδας σιµωνος ισκαριωτῆς ο µελλων 
αυτον: lac 0218 

ουν: δε 01 03 032 NA | [ovv] 0217 | om 019 

εις; 0m017 

ELC EK TWV µαθητων αυτου ιουδας σιµωνος ισκαριωτης: ιουδας ο 10KAPIWTNC 
ELC Ek TWV µαθητων αυτου 01 NA | 1o0vdac ο ισκαριωτης εἰς των µαθητων αυτου 
03 032 | 1ovdac ο ησκαριωτης εις των µαθητων αυτου 019 |[ιουδασ] ο ισκα[ριωτης 
εις εκ των] µατθ[ητων αυτου] 0217 

EK: om 026 

OTUWVOC: σιµωννος 07 | σιµων 011 013 030 | om 05 0233 

ισκαριωτης: απο KAPVWTOV 05 | ο ισκαριωτης 07 011 013 030 0233 |ισκαριωτου 
044 

o µελλων αυτον παραδιδοναι: oc ηµελλεν παραδουναι avtov 05 | [o µελ]λων 
[αυτον παραδιδο]ναι 0217 

μελλων: μελλον 0211 |µελλων 0233 

παραδιδοναι: παραδιδωναι 038 0211 |παρα[διδοναι] 0218 | παραδιδοναι 0233 
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12.5: δίατι τουτο το μυρον οὐκ επραθη τριακοσιων δηναριων και εδοθη 
πτωχοις 


ΡΕΓ: 070 


διατι: διατη 019 | δ[ιατι] 0217 | [δια]τι 0218 

TOUTO το µυρον: [tovto το μυρον] 0217 |το[υτο το μυρον] 0218 

ουκ: [ου]κ 065 

επραθη: πραθη 037 | επ[ραθη] 0217 | [επραθη] 0218 | επραθη 0233 

τριακοσιων: ριακοσιων 013” |τρακοσιων 017* |επανω τριακοσιων 033 |τρ[ιακο]- 
σιων 065 | διακοσιων 0211 |[τριακοσι]ων 0217 | [τρια]κοσ[ιων] 0218 | tat 0135 
τριακοσιων δηναριων: δηναριων τριακοσιων 038 

δηναριων: διναριων 019 036 039 0211 |δηναρ[ιων] 065 |δη[ναριων] 0217 |[δηναριων] 
0218 | δηναριων 0233 

και; [και] 0217 

εδοθη: εδωθη 013 047 |[εδο]θη 0217 | ε[δοθη] 0218 

πτωχοις: τοις πτωχοις 05 026 038 044 |πτ[ω]χοις 065 | πτοχοις 0211 | π[τωχοισ] 
0217 |[πτωχοισ] 0218 


12.6: ειπεν δετουτο ουχ οτι περι TWV πτωχων εμελλεν αυτω αλλ οτι κλεπτης 
ην και το γλωσσοκομον erxev και τα βαλλοµενα εβασταζεν 


DEF: 070 


εἶπεν: EITE 030 034 TR | enev 038 | [ειπεν] 0217 | ειπ[εν] 0218 | ειπεν 0233 

ειπεν δε TOUTO: τουτο δε ειπεν 05 

εἶπεν δε τουτο ουχ οτι: oM 026 

δε; [δε] 065 0218 

τουτο ουχ: το[υτο ουχ] 0217 | [tovto] ου[χ] 0218 

οτι: ωτι 07 | οτι] 065 | [οτι] 0217 0218 

περι των πτωχων: [πε]ρι των πτωχ]ων] 065 | [περι] των πτω[χων] 0217 | [περι 
των] πτ[ωχων] 0218 

ἔμελλεν: εµελεν 01 02 03 05 019 021 026 032 037 038 039 041 065 ΝΑ TR |[εμελλεν] 
0217 0218 | εμελεν 0233 

αυτω: [αυτω] 0217 | αυ[τω] 0218 

αλλ οτι: [αλλ οΊτι 065 |[α]λλ [οτι] 0217 

αλλ οτι κλεπτης ην και το γλωσσοκομον ειχεν και τα βαλλομενα εβασταζεν: 
lac 0218 

κλεπτης: κλαιπτης 0211 | [kAentno] 0217 

ην και: niv και] 065 | ην [κα]ι 0217 

to: τ[ο] 0217 

το γλωσσοκομον εἰχεν και: TO γλωσσοκομον ειχεν και 047” © | om 047" 
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γλωσσοκομον: γωσσοκομον 019 |γλωσσοκοµιον 032 |γλωσσωκομον 033 | yAwo- 
ειχεν: ειχε 030 034 TR 

εἶχεν και; εχων 01 03 05 019 026 03854 NA | exov 032 038* |[ειχεν και] 0217 

ειχεν και Ta: lac 0233 

τα: [τα] 0217 

βαλλομενα: β[αλλο]μενα 065 |[βαλλομε]να 0217 |[βαλ]λομενα 0233 
εβασταζεν: εβαωζεν 0263 | εβασταζ]εν] 065 |1βασταζεν 0211 | εβ[ασταζεν] 0217 
|εβασταζεν 0233 


12.7: εἶπεν OUV ο IC APEC αυτην εἰς την NHEPAV του ενταφιασµου μου τετηρηκεν 
αυτο 


DEF: 070 0218 


ειπεν; [ειπεν] 0217 

te: [ic] 0217 

αφες: αφετε 044 | [alpec 065 | [apeo] 0217 

αυτην: [αυτην] 0217 

εις; ἵνα εἰς 01 03 05 017 019 026 032 033 038 041 044 0211 ΝΑ | ει[σ] 065 | 1v[a] ει[σ] 
0217 | 1c 0233 

την: [την] 065 

την ηµμεραν του ενταφιασµου µου τετηρηκεν αυτο: [την nuepav] τ[ου]. lac 
0217 

ενταφιασµου: ενταφήασµου 037 | ε[ν]ταφιασμου 065 

μου: μ[ου] 065 | om 05 038 

τετηρηκεν: τηρηση 01 03 05 017 019 032 033 038 041 044 NA |τηρησεν 026 | ternpinev 
045 | tnpnoo1 0211 

αυτο: αυτω 07” 033 036 0211 | αυτον 039 | av[to] 065 


12.8: τους πτωχους γαρ παντοτε εχετε μεθ εαυτων EME δε ου παντοτε εχετε 
ΡΕΕ: 070 0217 0218 


τους πτωχούς γαρ παντοτε εχετε HED εαυτων Ele δε OU παντοτε εχετε: OM 05 
πτωχους: πτοχους 037* | πτωχου[σ] 065 

γαρ: om 019 038 

παντοτε: πατοτε 0283 | txt 0286” 

εχετε: εχεται 032 047 | ε[χε]ται 065 

μεθ εαυτων εµε δε ου παντοτε εχετε: oM 0393 | tat 03 
εαυτων: εαυτω[ν] 026 | εαυτ[ων] 065 

παντοτε: παν[το]τε 065 

εχετε: εχεται 032 047 | εχετε 065 0233 


gl 
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12.9: εγνω ουν οχλος πολυς εκ των ιούδαιων οτι εκει εστιν και ηλθον ου 
δια τον τν µονον αλλ ινα και τον λαζαρον ιδωσιν ον ηγειρεν εκ νεκρων 


ΡΕΕ: 070 0217 


εγνω: εγνων 07 011 

εγνω ουν οχλος πολυς εκ των ιουδαιων: οχλος δε πολυς εκ των ιουδαιων 
ηκουσαν 05 

εγνω ουν οχλος πολυς εκτων ιουδαιων οτι εκει εστιν και ηλθον: lac 0218 
oxhoc: ο οχλος 013 03 019 047 ΝΑ | o οχλος ο 032 οχλ[οσ] 065 | tzt οι Cea 
πολυς: πολλυς 0211 

EK: om 032 

οτι: om 026 

εκει εστιν: ε[κει εσ]τιν 065 

εστιν: εστι 034 036 TR 

ηλθον: ηλθαν 05 | [ηλθ]ο[ν] 065 

ov: οὐχι 038 | [ο]υ 0218 

δια tov τν: δ[ια τον τν] 0218 

μονον: [μον]ον 0218 | om 05 

αλλ: αλ 065 | [αλλ] 0218 

ινα: erva 065 | [ινα] 0218 

και; κα[ι] 065 | [kat] 0218 | om 05 

λαζαρον ιδωσιν ον: [λαζαρον ιδ]ωσιν [ον] 0218 

wou: ι[δωσιν] 065 

Ίδωσιν ον ηγειρεν EK νεκρων: om 039* | ἐπί 03931 

ον ηγειρεν EK νεκρων: lac 065 

nyelpev: nyepev 0373 | nynpev 0211 |[ηγειρε]ν 0218 

EK νεκρων: EK νεκρῶν ο IC 02 0211 | IC EK των νεκρων 05 | ex [νεκρων] 0218 | 
om 032 


12.10: εβουλευσαντο δε οι αρχιερεις ινα και τον λαζαρον αποκτεινωσιν 
ΡΕΕ: 065 070 0217 


εβουλευσαντο: εβου[λευσαντο] 0218 

εβουλευσαντο δε οι αρχιερεις ινα και τον λαζαρον: om 039* | tat 03951 

Se: δε και 03 | ovv 021 030 | Se ουν 0211 |[δ]ε 0218 

αρχιερεις ινα και τον λαζαρον: [αρχιερεις t]va και [τον λαζαρο]ν 0218 
αποκτεινωσιν: αποκτινωσιν 01 032 | αποκτεινοσιν 034 | απο[κτεινωσιν] 0218 
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12.11: οτι πολλοι δι αυτον UTN YOV των ιουδαιων και επιστευον εις TOV 1V 
ΡΕΕ: 065 070 0217 


οτι: [οτι 0218 

πολλοι δι αυτον υπηγον των ιούδαιων και επιστευον εἰς τον 1V: lac 0218 
δι αυτον υπηγον των ιουδαιων: των ιουδαιων δι αυτον υπηγον 05 
αυτον: αυτων 036 0233 

υπηγον: υπιγων 0211 

των: τον 038 

επιστευον: επιστευων 07 045 047 0211 


12.12: τη επαυριον οχλος πολυς o ελθων εις την εορτην ακουσαντες οτι 
ερχεται IC εις ιεροσολυµα 


DEF: 065 070 0217 0218 


τη: τι 0211 

οχλος: o οχλος 03 019 NA | ovv ο οχλος o 038 
πολυς; πολλυς 0383 | om 0211 | tzt 0385 

ο: ϱ 0233 | om 013 037 041 

εορτην: εορτην εορτην 05* | tat 01558 058-™ 
ερχεται IC: IC ερχεται 02 019 033 047 0211 

IC: O 1C 03 036 038 NA TR 

ιεροσολυμα: ιερουσαλημ 05 


12.13: ελαβον τα Bara των φοινίκων και εξηλθον εις υπαντησιν αυτω και 
εκραζον ωσαννα εὐλογημενος o ερχοµενος εν ονοµατι KU ο βασιλευς του INA 


DEF: 065 070 0217 0218 


ελαβον: ελαβων 07 0211 

φοινικων: POTVEIKWV 05 | φυνικων 07 038 0211 | porvnkwv 019 

υπαντησιν: απαντησιν 02 017 030 041 0211 |συναντησιν 05 011 019 033|απαντησιν 
0233 

αυτω: αυτου 05 036 

εκραζον: εκραυγαζον 01 05 019 026 028 032 NA | εκραυγασαν 03 |εκραζων 07 047 
0211 |εκραυγαζων 045 

ωσαννα: λεγοντες woavva 01 02 05“ 017 026 033 041 | λεγοντες οσσανα 05* | 
Woava 019 038 | woavva 0233 

evAoynpevoc: ευλογητος 05 

ο: και ο 01* 010°? 03 019 026 032 044 ΝΑ | 0 0233 | om 02 07 09 011 013 021 028 030 
034 037 045 047 0211 | tat 01558 

INA: ισραηλ 03 |ιστραηλ 05 
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12.14: ευρων δε o IC οναριον εκαθισεν επ αυτο καθως εστιν γεγραμμενον 
ΡΕΕ: 065 070 0217 


ευρων δε o IC οναριον εκαθισεν: lac 0218 

εκαθισεν: εκαθεισεν 02 019 032 037 038 | εκαθησεν 07 09 013 036 045 047 0211 
em: ε[π] 0218 

αυτο: αυτω 017 021 028 036 037 038 041 045 047 0211 | [αυτο] 0218 

καθως; [καθωσ] 0218 

εστιν: εστι 01 05 017 028 030 034 041 045 0233 TR | εσ[τιν] 0218 

εστιν γεγραμμενον: lac 09 

γεγραμμενον: γεγραμμεν[ον] 02 |γεγραμενον 019 | [yeypappelvoy 0218 


12.15: un φοβου θυγατερ σιων ιδου ο βασιλευς σου ερχεται καθηµενος επι 
πωλον ονου 


DEF: 09 065 070 0217 


un φοβου: [un φοβου] 0218 

θυγατερ: θυγατηρ 02 033 05 017 019 032 033 037 047 0211 NA | η θυγατηρ 039? | 
[θυ]γατηρ 0218 

σιων: σείων 02 03 038 | σειον 0211 |[σιων] 0218 

180v: ι[δου] 02 | [ιδου] 0218 

βασιλευς: βασιλευ 036 | βασιλε[υσ] 0218 

σου: σοι 041 | [cov] 0218 | om 02 

καθηµενος: κ[αθηµε]νος 0218 

πωλον: πωλου 045 | rodov 0211|π[ωλον] 0218 

ovou: [ο]νου 0218 


12.16: ταυτα δε ουκ εγνωσαν οι µαθηται αυτου το πρωτον αλλ ote εδοξασθη 
IC τοτε εµνήσθησαν οτι ταυτα NV επ AUTO γεγραµµενα και ταυτα εποιησαν 
αυτω 


DEF: 09 065 070 0217 


ταυτα: ταυδα 011 |τ[αυτα] 0218 

δε; om 01 03 019 026 032 038 NA 

δε ουκ εγνωσαν οι µαθηται αυτου το πρωτον αλλ ote εδοξασθη IC τοτε ενησθησαν 
οτι ταυτα ην επ αυτω γεγραµµενα και ταυτα εποιησαν αυτω: lac 0218 
εγνωσαν: ενοησαν 05 038 

οι µαθηται αυτου: αυτου οἱ µαθηται 01 03 038 ΝΑ 

αυτου: om 017 041 

το: τω 047 

πρωτον: προτερον 044 

OTE: οτι 0211 

τς; O 1C 05 013 032 038 039 TR 

τοτε: OM 032 
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εµνησθησαν: εµνησθησαν οἱ µαθηται αυτου 019 
ην επ αυτω: επ AVTW ην 01 

επ αυτω: περι αυτου 05 |περη αυτου 038 

ταυτα: [τ1] 013* | ravra 0233 | tato134? 


12.17: εµαρτυρει ουν o οχλος o WV μετ αυτου ote TOV λαζαρον εφωνησεν EK 
του μνημειου και ηγειρεν αυτον EK VEKPWV 


DEF: 09 065 070 0217 0218 


εµαρτυρει: EUAPTUPI 01 05 032 038 
ουν: δε 019 

οτε; οτι 05 017 019 041 

μνημειου: µνηµιου 01 019 032 038 

και ηγειρεν αυτον εκ νεκρων: lac 047 
nyelpev: ηγειραιν 0211 | ηγειρεν 0233 
νεκρων: των νεκρων 038 0233 


12.18: δια τουτο και υπηντησεν αυτω ο οχλος οτι ηκουσαν TOUTO αυτον 
πεποιηκεναι το σημειον 


DEF: 09 047 065 070 0217 0218 


και; om 033 07 013 037 039 | tzt 05352 

υπηντησεν: υπηντησαν 05 0211 |υπνηντησεν 037 

ο: και ο 03 | om 01 05 032 

οχλος: οχλος πολυς 01 | οχλοι 05 

οτι: OT 019 | OTN 0233 

ηκουσαν: ηκουσεν 07 011 013 037 0211 | NKOVOE 030 034 036 TR 
TOUTO αυτον: αυτον τοῦτο 01 0233 | To αυτον 0211 
πεποιηκεναι: πεποιηκαινε 017 |πεποιηκενε 038 

σηµειον: σημιον 032 038 


12.19: οι ουν φαρισαιοι ειπον προς εαυτους θεωρειτε οτι ουκ ωφελειτε 
οὐδεν 10€ ο κοσμος οπισω αυτου απηλθεν 


DEF: 09 047 065 070 0217 0218 


ουν; δε 017 

PAPLOALOL: φαρεισαιοι 03 

ειπον: ειπαν 01 03 NA | ει 013 

εαυτους: αυτους 05 

θεωρειτε: θεωρειται 032 |θεωρητε 038 

ὠφελειτε: ωφελει 028 | ωφελειται 032 | ωφελιται 038 | οφελειτε 0211 
ιδε: ειδε 01 032 | 150v 039* | tatoz90* 

o Κοσμος: o κοσμος ολος 05 019 026 033 038 044 | ολος o κοσμος 0211 
οπισω: οπησω 0211 
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12.20: noav de tivec ελληνες εκτων αναβαινοντων ινα προσκυνησωσῖν εν 
τη εορτή 


DEF: 09 047 065 070 0217 0218 


τινες ελληνες: ελληνες τινες 01 03 019 021 026 032 033 044 NA | και ελληνες τινες 
05 038 

EK: EV ιεροσολυµα εκ 0233 | om 036 

αναβαινοντων: αναβαντων 032 |αναβενοντων 038 0211 

wa: εις ιεροσολοιµα ινα 0211 

προσκυνησωσιν: προσκυνησουσιν 05 019 037 


12.21: ουτοι ουν προσηλθον φιλιππω τω απο βηθσαιδα τῆς γαλιλαιας και 
ηρωτων αυτον λεγοντες KE θελομεν τον τν ιδειν 


DEF: 09 026 047 065 070 0217 0218 


ουν: om 019 

προσηλθον: προσήλθαν 05 

φιλιππω: τω φιλιππω 05 032 | φιλιππο 0173 | φιππω 038 
βηθσαιδα: βηδσαιδα 05 017 032 | βιθσαιδα 044 045 
γαλιλαιας: γαλειλαιας 03 | γαληλαιας 0211 

και ηρωτων αυτον: om 0453 | tat 0465” 

NPWTWV: NPWTOV 013 036 0211 |ηρωτησαν 021 033 

KE: κυριε 07 037 039 045 0233 | om 030* | tzt 0305 

ἰδεῖν: 101v 01 


12.22: ερχεται φιλιππος και λεγει τω ανδρεα και παλιν ανδρεας και φιλιππος 
λεγουσιν τω 10 


DEF: 09 026 047 065 070 0217 0218 


ερχεται: ερχαιται 021 

φιλιππος: ο φιλιππος 03 019 033 NA | ουν φιλιππος 0233 

τω: το 017 

ανδρεα: ανδραια 01* 038 | tat ο15«5 

και παλιν: και παλιν ερχεται 01 | ερχετε 02 | ερχεται 03 019 ΝΑ | παλιν 05 | om 
038 

avópeac: ο ανδραιας 05 | και ανδρεας 013 | avópeac τε 038 

φιλιππος: o φιλιππος 032 | φιλιπος 0353 | tzt 03855 

λεγουσιν: και λεγουσιν 01 02 03 019 NA | λεγουσι 013 028 030 034 044 045 TR | 
λεγουν 039 |λεγουσιν 0233 
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12.23: o δεις απεκρινατο αυτοις λεγων εληλυθεν η wpa wa δοξασθη o vc 
του ανου 


DEF: 09 026 047 065 070 0217 0218 


απεκρινατο: αποκρινεται 01 019 032 033 NA | αποκρεινεται 03 | απεκριθη 038 
αυτοις λεγων: λεγων αυτοις 038 

εληλυθεν: εληλυθη 0211 

UC: υιος 01 02 03 05 032 036 038 0233 

ανου: ανθρωπου 01 03 05 038 


12.24: αμην αμην λεγω υμιν εαν μη O κοκκος του σιτου πεσων εις την γην 
αποθανη αυτος µονος pever εαν δε αποθανη πολυν kaprov φερει 


DEF: 09 026 047 065 070 0217 0218 


υμιν: υμειν 05 

κοκκος: KOKOC 019 045 

σιτου: σειτου 03 038 | σητου 0211 

πεσων: new 05* | tat 055" 

αποθανη: αποθανει 038 | αποαποθανη 039 
μενει: µενη 021 

αποθανη: αποθανει 038 0233 

πολυν: πολυ 037 |πολειν 0233 


12.25: o φιλων την ψυχην αυτου απολεσει αυτην και ο µισων την ψυχην 
αυτου εν τω κοσµω τούτω εις ζωην αιωνιον φυλαξει αυτην 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 


o φιλων την ψυχην αυτου απολεσει αυτην και ο µισων την ψυχην αυτου: lac 
09 

φιλων: φειλων 017 0211 

απολεσει: απολλυει 01 03 019 032 044 NA απολει 05* | απολεσι 038 | tat 055" 
μισων: µεισων 01 03 05 | µησων 019 038 0211 | μισον 039 

ev: [5-7] ev 02333 

TOUTW: TOUTO 0211 

εις ζωην arwviov φυλαξει αυτην: φυλαξει αυτην εις ζωην arwviov 032 
φυλαξει: φύλαξη 09 

φυλαξει αυτην: om 01* | tzt 015° 
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12.26: εαν εμοι tic διακονη εμοι ακολουθειτω και οπου εἰμι εγω εκει και O 
διακονος ο εµος εσται και εαν τις εμοι διακονη TIUNOEL αυτον ο πῆρ 


ΡΕΕ: 026 047 065 070 0217 0218 


guot: μοι 019 

EMOL τις; τις μοι 05 | τις EMOL 038 

τις διακονη: διακονη τις 07 011 028 036 037 039 045 TR | διακονει τις 09 013 
διακονη: διδιακονη 038 

ακολουθειτω: ακολουθιτω 01 038 | ακολουθητω 07” 033 039 0211 |ακολουθιετω 
019* 

ειµι εγω: αν εγω Erp 05 | εγω ειµει 032 

εκει; om 05 0211 

και: om 039 

διακονος; διακος 053 | tato5%-C 

εσται και: OM 019 

και; om 01 03 05 032 033 038 044 NA 

Tic εμοι διακονη: εµοι διακονη τις 037 

διακονη: διακονεῖ 09 013 | διακονεῖ 0233 

τιµησει: σειµησει 01* |τειμησει 01555 05 | tumon 033 | τημησει 0211 

πηρ: πατηρ 01 03 | πΏρ μου 030 038 0211 


12.27: νυν η ψυχη μου τεταρακται καὶ τι ειπω περ σωσον µε εκ της ωρας 
ταυτης αλλα δια τουτο ηλθον εις την ωραν ταυτην 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 


ψυχη: ψυ 036 

τεταρακται: τεταρται 0211 

περ: πατερ 01 03 05 034 037 NA TR 
TOUTO: TOV 036 

την: om 013 


12.28: περ δοξασον σου το ονομα ηλθεν ουν φωνη εκ του οὌνου και εδοξασα 
και παλιν δοξάσω 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 


περ: πατερ 01 05 ΝΑ TR | πατηρ 03 | περ αγιε 03491 041 

σου: µου 03 

το ονομα: τον UV 019 033 | TOV ULOY 0233 

ονομα: ονομα εν τη δοξη η ειχον παρα σοι προ του τον κοσµον γενεσθαι 05 | 
νομα 0133 | {11 01351 

ηλθεν: ηθεν 011 

ηλθεν ουν: και εγενετο 05 

ουν: om 033 
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οὔνου: OUPAVOV 01 03 032 038 0233 | ovpavov λεγουσα 05 | oDvov λεγουσα 0415 
και παλιν: παλιν και 037 


12.29: ο ovv οχλος o εστως και ακουσας ελεγεν βροντην γεγονεναι αλλοι 
ελεγον αγγελος αυτω λελαληκεν 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 


ουν: δε 032 | om 03 

EOTWC: εστηκως 02 05 011 021 032 033 034 038 041 044 |εστικος 017 | eotoc 0211 
και ακουσας: ακουσας 01 05 | και ακουων 033 

ελεγεν: ελεγεν οτι 05 | ελεγον 019 028 030 | ελεγε 034 036 TR 

βροντην: βροντη 05 038 0211 

γεγονεναι: yeyovev 05 038 

ελεγον: δε ελεγον 032 | Aeyovow 0233 

αγγελος: οτι οτι αγγελος 05* | οτι αγγελος 05%*"- 038 | ayedoc 013* | tato13 01 


12.30: απεκριθη o IC και ειπεν ου διεµε αυτη η φωνη γεγονεν αλλα δι υµας 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 


απεκριθη: απεκρειθη 05 

ο: om 01 05 011 017 028 032 033 036 041 045 NA 

O IC και ειπεν: και ειπεν IC 03 | και ειπεν ο IC 019 

και ειπεν: Om 01 

αυτη η φωνη: η φωνη αυτη 01 02 03 05 019 021 0305 032 033 038 044 ΝΑ 
n: om 037* 

yeyovev: ηλθεν 05 | εληλυθεν 038 


12.31: VVV κρισις εστιν του κοσμου τούτου νυν ο αρχων του κοσμου τουτου 
εκβληθησεται εξω 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 


νυν κρισις εστιν του κοσμου τουτου: om 0393 | {103951 
κρισις; κρισεις 019 032 

εστιν. εστι 028 030 034 036 045 TR | εστην 0233 

του κοσμου TOUTOV VUV ο αρχων του κοσμου τουτου εκβληθησεται εξω: lac 
0233 

κοσμου: κοµου 0211 

TOUTOU: om 05 032 

VUV O APXWV του κοσμου τούτου: και 01* | txt 01555 
APXWV: APXOV 038 0211 

εκβληθησεται: βληθησεται 05 038 | εκβληθεσεται 037* 
εξω: κατω 038 
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12.32: καγω εαν υψωθω ex της γης παντας ελκυσω προς εµαυτον 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


καγω: και εγω 05 

cav: αν 03 

υψωθω: υψοθω 0211 

εκ: απο 05 019 

γης; yc 0193 

παντας: παντα 013 | tzt 018° 
παντας ελκυσω: ελκυσω παντα 05 
ελκυσω: εκλυσω 037 

εµαυτον; εµαυτω 09 


12.33: tovto δε ελεγεν σημαινων ποιω θανατω ημελλεν αποθνησκειν 
DEF: 026 047 065 0217 0218 0233 


TOUTO: τουτον 01* | τουτω 0211 | tato1 Cea 

τουτο δε: lac 070 

ελεγεν: ελεγε 030 034 TR |ελε[γεν] 070 

σηµαινων: σηµενων 013 019 021 036 038 | [σημαι]νων 070 

Tow θανατω: π[οιω θα]νατω 070 

ημελλεν: εµελλεν ΟἹ 013 017 028 030 033 034 036 041 045 | nuedev 038 | ειμελλεν 
039 | η[μελλεν] 070 

αποθνησκειν: αποθνησκ[ειν] 070 | αποθνισκειν 0211 


12.34: απεκριθη αυτω o οχλος ημεις ηκουσαμεν EK TOV νομού οτι ο XC μενει 
εις τον αιωνα και πως συ λεγεις οτι δει υψωθηναι τον UV του ανου τις εστιν 
OUTOC O UC TOU ανου 


DEF: 026 047 065 0217 0218 0233 


αυτω: OVV αυτω 01 03 019 032 033 044 NA | ov[v] αυτω 070 | om 013 
ο: om 037 

οχλος: οχλο[σ] 070 

nuec: ημις 01 

ηκουσαμεν: ηκουσ[α]μεν 070 

νομού: [νο]μου 070 

μενει ELC TOV αιώνα: ELC των αιώνα μενει 038 

εἰς τον αιωνα και πως: ε[ι]ς τ[ον] αιωνα [και nwo] 070 
πως: προς 037" |πρως 0375 

συ λεγεις: λεγεις συ 03 019 032 033 041 NA | λεγεις [συ] 070 
λεγεις: λεγις 01 

οτι; [οτι] 070 | om 07 09 011 013 028 034 036 037 045 

δει: Su 038* | [Se] 070 | tzt 038€” 

υψωθηναι: vp[wOnvat] 070 | υψωθειναι 0211 
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tov: [τ]ον 070 

UV: υιον 02 03 05 032 036 038 | v[v] 070 

του ανου τις εστιν OUTOC O UC του ανου: lac 070 
ανου: ανθρωπου 01 03 05 

τις εστιν ουτος O UC TOU AVOV: om 07 09 011 
OUTOC: ουν OUTOC 05 | om 013 044 

ουτος ο UC TOV ανου: ο λογος ουτος 019 

UC: υιος 02 03 05 032 036 038 

ανου: ανθρωπου 01 03 05 


12.35: ειπεν ουν αυτοις O IC ETL μικρον χρονον TO φως εν υμιν εστιν περιπα- 
TEITE εως το PWC εχετε ινα µη σκοτια υμας καταλαβη και ο περιπατων εν τη 
σκοτια ουκ οἶδεν που υπαγει 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


ειπεν: ειπεπεν 0113 | tat 011° 

μικρον: µεικρον 03 05 | µηκρον 0211 

το φως Ev: μεθ 039 

εν υμιν: μεθ υμων 02 07 09 011 013 028 030 034 036 045 TR | μεθ ημων 037 
υμιν: υμων 039 

εστιν: εστι 030 034 TR 

περιπατειτε: περιπατειται 032 |περιπατετε 0393 | tat 0390* 
EWC: WC 02 03 017 019 032 033 038 041 044 NA | ovv wc 05 
εχετε: εχεται 032 

σκοτια: η σκοτια 01558 017 019 030 033 037 041 044 

σκοτια VHAC: VAC σκοτια 05 

καταλαβη: καταβη 02 | λαβη 032 

τη: τι 038 

σκοτια: σκοτεια 05 

οιδεν: οἶδε 034 TR 


12.36: EWC TO PWC εχετεπιστευετε εἰς το φως IVA VIOI φωτος γενησθε tavta 
ελαλησεν ο IC και απελθων εκρυβη απ αυτων 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


εως: WC 01 02 03 05 019 032 038 0413 044 NA | tat 0415 
TO: TW 038 

εχετε: εχεται 05 032 033 038 045 

πιστευετε: πιστευεται 01 02 019 032 

γενησθε: γενησθαι 032 

o: om 01* 03 05 019 044 NA | tat 01C°? 

απελθων: απηλθεν και 05 

εκρυβη: εκρυβηθη 033 

αυτων: αυτον 0383 | {χ{ 0565" 
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12.37: τοσαυτα δε αυτου σηµεια πεποιηκοτος εμπροσθεν αυτων οὐκ επιστευ- 
ον ELC αυτον 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


τοσαυτα: τοιαυτα 09 

δε; om 011 

αυτου σηµεια: ONHELA αυτου 039 

σημεῖα: σηµια 01 05 019 032 038 

πεποιηκοτος: πεποιηκωτος 0211 

εµπροσθεν: ενπροσθεν 05 

αυτων: αυτον 0373 

επιστευον: επιστευσαν 011 | επιστευων 036 045 0211 


12.38: ινα ολογος ησαιου του προφητου πληρωθη ον εἶπεν KE TIC επιστευσεν 
τη ακοή ημων και ο βραχιων κῦ τινι απεκαλυφθη 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


πληρωθη: πληροθη 038 

ειπεν: EIME 034 TR 

κε; om 013 

επιστευσεν: επιστευσε 030 034 TR 

βραχιων: βραχειων 05 |βραχιον 093 017 045 0211 


12.39: δια τουτο ουκ NÓVVAVTO πιστευειν οτι παλιν ειπεν ησαιας 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


ηδυναντο: εδυναντο 05 017 019 041 044 
οτι παλιν: και γαρ 05 


12.40: τετυφλωκεν αυτων τους οφθαλμους και πεπωρωκεν αυτων την καρδιαν 


wa µη ἴδωσιν τοις οφθαλµοις και VONOWOL τη καρδια και επιστραφωσιν και 
ιασοµαι αυτους 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


τετυφλωκεν: τετυφλοκεν 0303 | tzt 0305 

τους οφθαλµους και πεπωρωκεν αυτων: OM 05 

οφθαλμους: οφθαλµυς 032” | tzt 0325" 

πεπωρωκεν: επηρωσεν 01 017 032 0415 | επωρωσεν 02 03 019 033 038 044 NA | 
πεπορωκεν 07% 037 |πεπωρωκε 013 |επηρωτησεν 0413 
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ιδωσιν: ειδωσιν 01054 013 032 | 15w01 019 028 030 034 036 041 045 TR 

VONOWOLV: VONOWOL 03 013 028 030 036 044 045 TR | μη νοησουσιν 05 | VONOWOLV 
021 | συνωσι 034 | vwnowot 038 

νοήσωσιν τη καρδια: τη καρδια συνωσιν 01 017 | tn καρδια συνωσι 041 
επιστραφωσιν: στραφωσιν 01 053 044 NA | στραφωσι 03 | επιστρεψωσι 017 041 | 
επιστρεψωσιν 019 032 033 038 | επιστραψωσιν 021 | επιστραφωσι 028 030 034 036 
045 TR | tzt 05? 

100001: ιασωμαι 019 030 036 038 041 045 0211 TR 


12.41: tavta ειπεν ησαιας οτε εἶδεν την δοξαν αυτου και ελαλησεν περι 
αυτου 


DEF: 026 047 065 070 0217 0218 0233 


TAUTA: ταυτα δε 05 

OTE: οτι 01 02 03 019 021 033 038 NA | επει 032 

εἶδεν: ιδεν 02 017 021 033 038 041 044 0211 | ειδε 030 034 036 TR 
αυτου: του OU αυτου 05 | tou BU 038 

ελαλησεν: ελαλησε 011 030 034 TR 

αυτου: ατου 019 


12.42: ομως µεντοι και EK TWV αρχοντων πολλοι επιστευσαν εις αυτον αλλα 
δια τους φαρισαιους ουχ ὠμολογουν ινα UN αποσυναγωγοι γενωνται 


DEF: 026 065 070 0217 0218 0233 


ομως: WWC 017 

OWC HEVTOL και EK TWV αρχοντων πολλοι επιστευσαν εις αυτον αλλα δια τους 
φαρισαιους: lac 047 

και; κι 0383 | {11 03654 

και EK TWV αρχοντων πολλοι: πολλοι των αρχοντων 032 

φαρισαιους: φαρεισαιους 03 

ωμολογουν: οµολογουν 011 013 047 

αποσυναγωγοι: αποσυνναγωγοι 033133: 

γένωνται: γενονται 013 0173 033 047 0211 


12.43: ηγαπησαν γαρ την δοξαν των ανων μαλλον ηπερ την δοξαν του 60 


DEF: 026 065 070 0217 0218 0233 


ανων: ανθρωπων 01 03 05 09 
NMED: υπερ 01 019 032 033 | ειπερ 039 044 
θυ: θεου 033 
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12.44: ic de εκραξεν και ειπεν ο MLOTEVWV εἰς EPE OV πιστευει εις εµε αλλ εις 
τον πεµψαντα µε 


DEF: 026 065 070 0217 0218 0233 


IC: ο 1C 038 

1C δε εκραξεν: εκραξεν δε o 1C 032 

δε: ουν 05 

εκραξεν: εκραζεν 02 05 038 | εκραξε 017 030 034 036 TR 
εἶπεν: ελεγεν 05 038 

ου: ου un 038 

αλλ: αλλα 01 03 05 019 032 037 ΝΑ | αλ 0211 


12.45: καιοθεωρων εµεθεωρειτον πεµψαντα µε 


DEF: 026 065 070 0217 0218 0233 


και; om 05 

και o θεωρων ELE θεωρει TOV πεµψαντα µε; om 030 0211 
θεωρει: θεωρι 038 

πεµψαντα: πεψαντα 011 


12.46: εγω φως εις τον κοσμον εληλυθα ινα πας ο πιστευων εις EME εν τη 
σκοτια µη pervn] 


DEF: 026 065 0217 0218 


εγω φως εις TOV κοσµον εληλυθα ινα: lac 070 

εγω φως εις τον κοσµον εληλυθα ινα πας ο: lac 0233 
πας: om 03 047 

TIOTEVWV: πιστευον 09 

σκοτια: σκοτεια 05 | σκοτηα 019 | κοτι 036 

HEIN: µινη 01 | μεινει 013 | un 019 


12.47: και eav τις HOV ακουση των ρήµατων καὶ UN πιστευση εγω ου κρινω 
αυτον ου γαρ ηλθον ινα κρινω TOV κοσμον αλλ Iva σωσω τον κοσµον 


DEF: 026 065 0217 0218 


εαν: αν 05 

ακουση: ακουσει 013 0211 | ακουει 030 | un ακουση 032 | ακουση 0233 

και µη: µηδε 032 

μη: om 05 028 038 070 0211 

πιστευση: φυλαξη 01 02 03 05 017 019 032 033 041 044 070 NA | motevoel 013 0211 
| pvdager 038 

κρινω: κρεινω 03 05 

κρινω: κρεινω 03 05 

κοσμον: κομον 07 | κοσμων 038 
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αλλ: αλλα 032 070 

αλλ ινα: αλλα 05* | αλλ 055% | tat 05B 
σωσω: ow 011* | tato11 4? 

TOV KOGHOV: αυτον 070 


12.48: ο αθετων εµε και µη λαµβανων τα ρηµατα µου εχει τον κρινοντα 
αυτον ο λογος ον ελαλησα EKELVOC κρινει αυτον εν τη εσχατη ηµερα 


DEF: 026 065 0217 0218 


λαµβανων: λαβανων 039* | λαμβανον 0211 | tzt 0305" 
κρινοντα: κρεινοντα 03 05 | κριναντα 07 037 

εκεινος: εκεινοσνοσ 0303 | tzt 030° 

KPIVEL: KPELVEL 03 05 038 | κρινη 09 | κρινει 0233 

τη: om 032 


12.49: οτι εγω εξ εμαυτου οὐκ ελαλησα αλλ ο πεμψας µε πῆρ αυτος μοι 
εντολην εδωκεν τι ειπω Kal TL λαλησω 


DEF: 026 065 0217 0218 


εγω: om 011 

εγω εξ εµαυτου: εξ εµαυτου εγω 05 

εξ: αφ 019 

ελαλησα: εληλυθα 036 070 | αιλαλησα 0383 | αιληλυθα 03555 

αλλ: αλλα 070 

nnp: πατηρ 01 03 05 

μοι: εμοι 033 

μοι εντολην: εντολην μοι 032 

εδωκεν: δεδωκεν 01 02 03 021 032 033 044 070 0233 ΝΑ | εδοκεν 0193 0211 |εδωκε 
034 TR 


12.50: και οἶδα οτι η εντολη αυτου ζωη αιωνιος εστιν a ουν λαλω εγω 
καθως ειρηκεν μοι ο πῆρ ουτως λαλω 


DEF: 026 065 0217 0218 


ζωη αιωνιος εστιν: αιώνιος εστιν ζωη 05 

εστιν: [5] 023 | trt ο2Ὁ 

λαλω εγω: εγω λαλω 01 02 03 019 021 032 033 044 070 0211 ΝΑ 
εγω: οπι 05 

ειρηκεν: εἴρηκε 034 TR 

nnp: πατηρ 01 03 05 

ουτως: ούτω 034 TR ουτος 0211 | ουτως 0233 
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CHAPTER 13 


DEF: 022 024 026 029 031 050 054 060 063 065 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0216 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 
0302 0306 0309 


13.1: προ δε της εορτης του πασχα ειδως ο IC οτι ηλθεν αυτου η wpa ινα 
PETAN εκ του κοσμου τουτου προς τον πρα αγαπησας τους ιδιους τους EV τω 
κοσµω εις τελος ηγαπησεν αυτους 


DEF: 04 068 


elówc: εἶδως δε 0233 

ηλθεν: παρην 05 | εληλυθεν 07 09 011 013 028 030 036 037 039 045 047 TR 
πρα: πατερα 01 03 05 

ἴδιους; ιουδαιους 013 | tzt 010° 

τους EV τω κοσµω: OM 047 

εν: εν εν 070 

ηγαπησεν: αγαπησεν 070 


13.2: και δειπνου γενοµενου του διαβολου ηδη βεβληκοτος εις την καρδιαν 
ιουδα σιµωνος ισκαριωτου ινα αυτον παραδω 


DEF: 04 068 


δειπνου: διπνου 01 02 03* 019 032 037 038 070 | trt 0351 

γενοµενου: γεινοµενου 013 032 |γινομενου 03 019 033 044 070 NA | txt 01555 
TOU: TOU Te 02 

ηδη: δει 047 

βεβληκοτος: βληκοτος 093 

εις: 10 053 | tzt 050” 

καρδιαν: καρδιαν ινα παραδοι αυτον 013 03 ΝΑ | καρδιαν ινα παραδω αυτον 
01058 919 021 032 033 044 070 

ιουδα: ιουδας 01 03 019 021 033 044 070 NA |1δας 032 | om 047 0211 

ισκαριωτου: Ισκαριωτης 01 03 033 | aro καρυωτου 05|ισκαριωτη 032 |εισκαριωτου 
0233 

Wa αυτον παραδω: om 01 03 019 021 032 033 044 070 NA 

αυτον παραδω: παραδοι αυτον 05* |παραδω αυτον 054 
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13.3: eiówc o 1C οτι παντα δεδωκεν αυτω O πηρ εις τας χειρας και οτι απο BU 
εξηλθεν και προς τον BV υπαγει 


DEF: 04 068 


e1dwe: 1ÓwC 01 | ειδως δε 045 

ο 1C: om 01 03 05 019 032 033 NA 

δεδωκεν: εδωκεν 01 03 017 019 032 070 NA 
πηρ: πατηρ 01 03 05 

χειρας: χιρας 01 

εξηλθεν: εξηθεν 011 | εξηλθε 030 034 036 TR 
και: και οτι 05 | κα 047* | καὶ 0233 

τον: om 0413 045 | tzt 0415 


13.4: εγειρεται εκ του δειπνου και τιθησιν τα Ίµατια και λαβων λεντιον 
διεζωσεν εαυτον 


DEF: 04 068 


εγειρεται: εγειρετε 038 

δειπνου: διπνου 01 02 032 070 

και τιθησιν τα watia και λαβων λεντιον διεζωσεν εαυτον: lac 070 
τιθησιν: τιθησι 028 030 034 036 044 045 TR |τιθεισιν 033 038 | THONotv 0211 
ιματια: ιµατια αυτου 05 

λαβων: λαβον 017 | λαβων 0233 

διεζωσεν: περιεξωσεν 037 

εαυτον: εαυτων 0211 


13.5: εἶτα βαλλει υδωρ εις τον νιπτηρα και ηρξατο νιπτειν τους ποδας των 
µαθητων και εκµασσειν τω λεντιω w ην διεζωσµενος 


DEF: 04 068 070 


βαλλει: βαλει 011 | βαλλη 047 | Paddel 0233 
βαλλει υδωρ: λαβων υδωρ βαλλει 05 

TOV: το 0211 | Tov 0233 

ηρξατο: ηρξαντο 02” | ηρξατω 0211 | tat 025 
γιπτειν: νιπτιν 07* 030 

µαθητων: µαθητων αυτου 05 

εκµασσειν: εκµασσιν 07* 032 | εκμασσειν 0233 
τω: οπιϱ37 

λεντιω: δεντιω 05 

w: ο 045 047 | w 0233 

διεζωσμενος: διεσζωσμενος 05 διεζοσµενος 019 | διεζωσµενως 047 |[διεζωσμε- 
νοσ] 0233 
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13.6: ερχεται ουν προς σιµωνα πετρον και λεγει αυτω εκεινος KE συ µου 
νιπτεις τους ποδας 


DEF: 04 033 068 070 


ερχεται: ερχετε 038 

ερχεται ουν προς σιµωνα πετρον και λεγει αυτω: [ας 0233 

οὖν: om 030 

σιµωνα πετρον: TOV πετρον σιµωνα 05 

και; om 03 05 019 ΝΑ 

λεγει: λεγι 01 

exetvoc: εκινος 01558 | [3] εκεινος 0373 | [ε]κεινος 0233 | om 013 03 NA 
KE: κυριε 036 | om 01* | trt 01°? 

νιπτεις: νιπτις 01 021 030 032 | νιπτεισ 0233 


13.7: απεκριθη IC και ειπεν αυτω ο εγω ποιω συ ουκ οἶδας αρτι γνωση δε 
μετα ταυτα 


DEF: 04 033 068 070 


IC: O 1C 017 037 

o: α 01* | 0 0233 | tato1Oca 

συ: σοι 032 | om 037 

αρτι: τι 032 | αρτη 0211 

γνωση: γνωσει 017 030 |γνωσι 0211 |γνωσει 0233 
μετα: µε 03* | tat 0307 


13.8: λεγει αυτω πετρος ου µη νιψης τους ποδας µου εις τον αιωνα απεκριθη 
αυτω IC εαν µη νιψω σε οὐκ εχεις µερος HET εμου 


ΡΕΕ: 033 068 070 


αυτω: om 0452 

πετρος: πετρος KE 05 038 0415 | ο πετρος 019 037 

vine: νιψις 047 | vitpetc 0211 

νιψης τους ποδας µου: µου νιψεις τους ποδας 05 

τους ποδας µου: µου τους ποδας 03 04 019 032 044 ΝΑ 
τον: των 038 

αυτω: om 05 044 

αυτω IC: 1C αυτω 02 03 04 019 NA 

IC: ο 1C 01 09 013 021 030 034 036 039 047 0211 TR | ο 16 0233 
εχεις: εχει 039 


13.9: λεγει AVTW σιµων πετρος KE μη τους ποδας µου μονον αλλα και τας 
χειρας και την κεφαλην 


DEF: 033 068 070 
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σιμων: σιµω 09 | σιµον 047 | om 05 

σιμων πετρος: πετρος σιµων 03 |πετρος σειµων 032 
KE: om 01* | ἐτέοι οσα 

τους ποδας µου μονον: µονον τους ποδας 05 

µου; om 07 011 013 

xelpac: χιρας 01 | χειρας µου 09 

κεφαλην: καιφαλην 05 


13.10: λεγει αυτω ο IC o λελουμενος ου χρειαν εχει η τους ποδας νιψασθαι 
αλλ εστιν καθαρος ολος και υμεις καθαροι εστε αλλ ουχιπαντες 


DEF: 033 068 070 


ο 1c: {ς 03 | [o 1c] 0233 | om 044 

λελουμενος: λελουσµενος 07 0211 

OU: ουκ ΟἹ 02 03 04 032 044 NA 

χρειαν: χριαν 019 037 038 0211 

χρειαν εχει: εχι χρειαν 01* εχει χρειαν 01555 03 04* 044 NA | EXEL χριαν 02 032 
| tzt 04C? 

η: ει µη 03 04* 019 032 038 041 044 NA | nun 017 | ει µι 0211 | om 09 013 | txt ρα 
n tovc ποδας: om 01 

n τους ποδας νιψασθαι: την κεφαλην νιψασθαι ει un τους ποδας μονον 05 
νίψασθαι: µονον νιψασθαι 038 | νιψασ[θαι] 0233 

αλλ: αλλα 01 

αλλ εστιν: εστιν γαρ 05 

αλλ εστιν καθαρος ολος και υμεις καθαροι εστε αλλ ουχι παντες: lac 0233 
εστιν. εστι 017 028 030 034 036 041 TR 

εστε: εσται 019 032 047 

αλλ: αλ 0211 


13.11: δει yap τον παραδιδοντα αυτον δια τουτο εἶπεν ουχι παντες καθαροι 
εστε 


DEF: 033 068 070 0233 


Ίδει: ηδη 017 0211 |1δη 047 

TOV: IC τον 05 

παραδιδοντα: παραδιδουντα 021 032 

δια TOUTO ειπεν ουχι παντες καθαροι εστε: OM 05 

ουχι: οτι οὐχι 03 019 044 ΝΑ | οτι ουχει 032 | αλλ ουχι 0211 
εστε: ETE 017 | εσται 032 
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13.12: ote OVV ενιψεν τους ποδας αυτων και ελαβεν τα UATIA αυτου αναπεσων 
παλιν ειπεν αυτοις γινωσκετε τι πεποιηκα υμιν 


DEF: 033 068 070 0233 


ενιψεν: ενιψε 011 028 030 032 034 036 045 TR 

αυτων: των µαθητων 036 

και; om 01 02 045] 019 044 | tzt 0452 

ελαβεν: ελαβε 028 030 034 036 TR 

αυτου: αυτων 01* | εαυτου 032 | om 05 | tat 01°C? 

αναπεσων: και ανεπεσεν 01* 043 032 NA | και αναπεσων 01053 9281 019 044 | 
και αναπεσεν 03 |αναβπεσων 037* | αναπεσον 038 | om 02* | tzt 0452 

παλιν ειπεν αυτοις: om 023 | txt 0241 

γινωσκετε: γεινωσκεται 01 05|γεινωσκετε 03 038 |γινωσκεται 032 047 |γινοσκετε 
0211 

πεποιηκα: πεποιη[2] 04 

υμιν: υμειν 05 


13.13: υμεις φωνειτε µε ο διδασκαλος και ο KC και καλως λεγετε εἰμι γαρ 


DEF: 033 068 070 0233 


υμεις: υμις 01 

φωνειτε: φωνητε 017 036 0211 | φωνειται 032 

o διδασκαλος και ο KC: ο KC και ο διδασκαλος 04% 07 09 011 013 021 039 0211 
καλως: καλος 038* 0211 | tzt 0365" 

λεγετε: λεγεται 01 032 047 

Eryt: ειµει 032 | ειµη 047 


13.14: el ovv εγω ενιψα υμων τους ποδας ο KC και ο διδασκαλος και υμεις 
οφειλετε αλληλων νιπτειν τους ποδας 


DEF: 033 068 070 0233 


ει: EL ovv εγω ενιψα vuwv τους ποδας ο KC και o διδασκαλος ει 033 | trt 0352 
ουν: [3] ουν 0133 | trt 013° 

ενιψα: ενειψα 032 

ενιψα υμων: υμων ενιψα 039 0211 

Όμων τους ποδας: τους ποδας υµων 05 017 041 

ποδας: ποδαας 037 

KC: κυριος 036 

και; ποσω μαλλον και 05 |πωσω μαλλον και 038 

οφειλετε: οφιλεται 01 | οφιλετε 02 019 021 | οφειλεται 032 047 |οφειλητε 0211 
αλληλων: αλληλον 0211 

αλληλων νιπτειν: νιπτειν αλληλων 01 
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13.15: υποδειγµα γαρ εδωκα υμιν wa καθως εγω εποιησα υμιν και υμεις 
TOINTE 


DEF: 033 068 070 0233 


υποδειγµα: υποδιγµα 01 019 032 | υποδηγµα 038 0211 

ἔδωκα: δεδωκα 01 02 017 021 041 044 

vuv: υμεῖν 05 

εγω: om 030 036 

vuv: υμεῖν 05 

Όμεις; υμις 01 

TOITE: ποιηται 01 032 | ποιεῖτε 05 07 09 011 013 039 |ποιειται 021 


19.16: αμην αμην λεγω υμιν ovk εστιν δουλος µειζων του KU αυτου οὐδε 
αποστολος µειζων του πεµψαντος αυτον 


DEF: 033 070 0233 


αμην αμην λεγω υμιν οὐκ: lac 068 

υμιν: vpet 05 

εστιν: εστι 03 034 036 TR | [εσ][τι]ν 068 

He wv: µιζων 01 | µει[ζ]ων 068 

KD: κυριου 03 028 0375 039 045 | πεμψαντος 038 

αυτου: αυτον 038 

ουδε: [ο]υδε 068 

οὐδε αποστολος µειζων του πεµψαντος αυτον: om 038 
μειζων: µειζον 032 047 


13.17: ειταυτα οιδατε µακαριοι εστε εαν TOINTE αυτα 
DEF: 033 070 0233 


ει: δι 036 | [e]1 068 

οιδατε: οἰδαται 038 068 | υδατε 0211 

εστε: εσται 032 068 

εαν: οταν 09 |[ε]αν 068 

TOMTE: ποιεῖτε 021 028 036 045 |ποιηται 032 068 
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13.18: ov περι παντων υμων λεγω εγω οιδα ους εξελεξαµην αλλ ινα η 
γραφη πληρωθη ο τρωγων HET εµου τον αρτον επηρεν επ EME την πτερναν 
αυτου 


DEF: 033 068 070 0233 


υμων: [2]ων 04 

οιδα: γαρ οἶδα 01 02 017 034 041 

ους: τινας 01 03 04 019 021 ΝΑ 

αλλ: αλλα 032 

η γραφη πληρωθη: πληρωθη η γραφη 05 

τρωγων: τρογον 0211 

μετ εμού: µου 03 04 019 NA 

επηρεν: επηρκεν 01 02 030 032 038 041 0211 | επηρε 034 

επ: om 03 

ET EME την πτερναν αυτου: την πτερναν αυτου επ EME 034 


13.19: απ apti eyw υμιν προ του γενεσθαι ινα οταν γενηται πιστευσητε οτι 
εγω Ell 


DEF: 033 070 0233 


am αρτι λεγω υμιν προ του γενεσθαι ινα: lac 068 

αρτι; APTN 038 

υμιν: vue 05 

προ: πρω 019 

γενεσθαι: γενεσθε 021 

οταν γενηται πιστευσητε: πιστευσηται οταν γενηται 01 |πιστευητε οταν γενηται 
03 |πιστευσητε οταν γενηται 019 NA 

γενηται: γενητε 011 017 038 | yevnte 045 

πιστευσητε: πιστευητε 04 | πιστευσηται 05 032 037 047 0211 | om 068 

Etut: εἴμει 032 


13.20: αμην αμην λεγω υμιν ο λαμβανων εαν τινα πεμψω cpe Aap Paver o 
δε cue λαµβανων λαμβανει τον πεµψαντα µε 


DEF: 070 0233 


αμην αμην: αμην 09 013 

αμην αμην λεγω: α[μην αμην λεγω] 045 

υμιν: vpe 05 |[υμιν] 045 

εαν; αν 01 03 04 017 019 021 032 033 041 044 068 NA | om 02 
τινα: ατινα 02 

λαµβανει: λαμ[3]ει 04 |λαμβανη 09 011 047 

o δε eue λαµβανων: και ολαμβανων εµε 05 
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λαμβανει: λαμβανι 01 
πεµψαντα: πεµψατα 04” | αποστειλαντα 033 | tzt 0452 
πεµψαντα µε: lac 068 


13.21: tavta ειπων ο IC εταραχθη τω πνι και EMAPTUPNOEV καὶ ειπεν αμην 
αμην λεγω υμιν οτι EIC εξ υµων παραδωσει µε 


DEF: 068 070 0233 


εἴπων: εἶπον 0211* 

o: om 01 03 019 

πνι: πνευµατι 03 

εµαρτυρησεν: εµαρτυρησε 034 036 TR | εμαρτυρισεν 0211 
και; κα[ι] 02 

ειπεν: [ειπεν] 02 | ειπε 036 

λεγω vuv: υμιν λεγω 03 

υμιν: υμειν 05 

εις; [εισ] 02 

παραδωσει: παραδωσι 032 |παραδοσει 047 


13.22: εβλεπον ουν εις αλληλους οι µαθηται απορουµενοι περι τινος λεγει 
DEF: 068 070 0233 


εβλεπον: εβλεπων 047 

ουν: οὖν ουν o1 1ουδαιοι 013 | ουν ουν 015! | ουν 01058098 | om 03 04 044 ΝΑ 
εις; ει 07* | mpoc 0211 

απορουµενοι: ATTOPOUVTEC 05 | απωρουμενοι 0211 


13.23: nv ÕE ανακειµενος εις ek TWV µαθητων αυτου EV τω κολπω του 10 ον 
nyana o 1c 


DEF: 070 0233 


nv Se ανακειµενος. OM 068 

δε; om 03 04* 019 0385 044 NA | tato4C1 

εις: ης 0211 

EK: 0M 07 09 011 013 028 030 036 038 039 045 047 TR 
αυτου: om 032 

NYATA: και NYATA 05 

ο: om 03 
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13.24: νευει ουν τουτω σιµων πετρος πυθεσθαι τις αν EIN περι ου λεγει 
DEF: 070 0233 


ουν: ον 0383 | om 039 | tzt 038€” 

τουτω: τούτον 011 

σιμων: µων 01* | tzt 01558 

σιµων πετρος: om 04* | tat 0491 

πετρος: πετρους 053 | tat 05ο” 

πυθεσθαι: ποιθεσθαι 07* 0211 

πυθεσθαι τις αν em: πυθεσθαι τις αν en περι οὐ ελεγεν και λεγει αυτω EITE 
τις εστιν 01 | και λεγει AUTO EITE τις εστιν 03 04 019 033 068 

τις αν εἴη περι ου: περι τινος 044 

ειη: emm ούτος 05 | η 038 


13.25: επιπεσων δε εκεινος ουτως επι το στήθος του 10 λεγει αυτω KE TIC 
εστιν 


DEF: 068 070 0233 


επιπεσων: αναπεσων 01553 03 043 017 033 034 041* 044 NA |ανεπεσων 019 | tat 
0452 041° 

δε; ouv 01 05 019 021 032 033 037 ΝΑ | om 03 04 

ουτως: OUTOC 04 017 028 030 036 039 | om 01 02 05 032 034 038 041 044 TR 

στηθος: στιθος 019 047 0211 

10: 1C 021 


13.26: αποκρινεται o IC εκεινος εστιν w εγω βαψας το ψωμιον επιδωσω και 
εµβαψας το ψωμιον διδωσιν ιουδα σιµωνος ισκαριωτη 


DEF: 070 


αποκρινεται: αποκρεινεται 03 05 |αποκρινεται 019 |αποκρινετερ27 |αποκτηνετε 
038 |απεκριθη 0415 

αποκρινεται ο IC εκεινος εστιν: OM 09 

αποκρινεται ο IC εκεινος εστιν w εγω βαψας το ψωμιον επιδωσω και εµβαψας 
το ψωμιον διδωσιν: lac 068 

αποκρινεται ο IC εκεινος εστιν w εγω βαψας to ψωμιον επιδωσω και εµβαψας 
το ψωμιον: lac 0233 

ο: οὖν ο 01558 043 019 033 | ουν 03 | αυτω ο 05 | om 021 032 | tat 0452 

εκεινος: και λεγει εκεῖνος 01 05 

w: w av 05 | o 019 036 

βαψας; εµβαψας 02 017 041 | Baw 03 04 019 NA |ενβαψας 05 

βαψας το ψωμιον επιδωσω: δωσω ενβαψας το ψωμιον 032 

επιδωσω: και δωσω αυτω 03 04 NA | και δω αυτω 019 | δωσω αυτω 021 033 | 
επιδοσω 045 047 
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και εµβαψας: βαψας ovv 01 03 04 019 033 NA | και εµβαψας ovv 0415 
εμβαψας: εµψας 02 039* | Bonpac 05 0211 |ενβαψας 032 | tzt 0395 

το: om 03 

ψωμιον: ψομιον 019 

δίδωσιν: λαμβανι και διδωσιν 01058 |λαμβανει και διδωσι 03* | AauPaver και 
δίδωσιν 0352 019 021 033 NA | λαμβανει και [δ]ιδωσιν 04 | επιδιδωσιν 038 0415 
| διδοσιν 047 | [διδω]σιν 0233 | tzt ο155Ῥ 

ιουδα: [ιου]δα 068 

σιμωνος: σιµονος 021 

ισκαριωτη: ισκαριωτου 01 03 019 021 033 038 041 044 0211 0233 NA | απο καρυωτου 
05 |ισ[κα]ριωτου 068 


13.27: και peta το ψωμιον τοτε εισηλθεν εἰς εκεινον ο σατανας λεγει ουν 
αυτω O IC ο TOLELC ποίησον ταχειον 


DEF: 070 


μετα TO ψωμιον τοτε: om 05 

ψωμιον: ψ[ωμ]ιον] 04 |ψωμειον 068 

τοτε: οπι01 019 

ο: om 053 037 | tat 057 

σατανας: σ[α]τ[ανασ] 04 | σ[α]τανας 068 | σαταν 0211 
λεγει: λεγειν 037* 

λεγει ουν: κλεγει 053 | και λεγει 055 

ο: om 03 019 

οποιεις: W ποιεις 033 

ποιησον: nonc 05* | πο[ιησον] 068 | tzt o5P 

ταχειον: ταχιον 013 017 021 028 030 032 034 036 039 041 045 047 NA TR | EV TAXEL 
033 | lac 068 


13.28: τουτο δε ούδεις EY VW των ανακειµενων προςτι ειπεν αυτω 


DEF: 068 070 


TOUTO: TOTE 039 

δε: om 03 032 044 

εγνω: εγνοι 053 | tat 055° 
ανακειµενων: ανακειµενον 0211 
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13.29: τινες γαρ εδοκουν επει το γλωσσοκομον ειχεν ο ιουδας οτι λεγει 
αυτω O IC αγορασον ων χρειαν εχοµεν εις την εορτην N τοις πτωχοις ινα τι δω 


DEF: 068 070 


yap: δε 0211 

εδοκουν: εδωκουν 07 021 0211 0233 

επει: επι 01 02 07* 0193 032 038 041* 0211 | οτι 05 | tzt 0416" 
γλωσσοκομον: γλωσσοκομιον 032 |γλοσοκοµων 0211 
ειχεν: ηχεν 045 

οιουδας: ιουδας 01 02 03 09 019 021 030 032 033 047 0211 0233 NA 
ο IC: 1C 01 03 

IC αγορασον: ιουδας αγορα 05* | {6 αγορασον 055” 
χρειαν: χριαν 01 02 019 0211 

εχοµεν: EXWHEV 047 

την: τιν 038 

δω: δοι 05 


13.30: λαβων ουν το ψωμιον εκεινος ευθεως εξηλθεν ην δενυξ 
ΡΕΕ: 068 070 


λαβων: λαβον 038* | tzt 0365» 

ψωμιον: ψωμειον 05 

ευθεως εξηλθεν: εξηλθεν ευθυς 01 03 04 05 019 032 033 ΝΑ|εξηλθεν ευθεως 021 
044 

ην δε νυξ: om 011 


13.31: ote εξηλθεν λεγει o IC νυν εδοξασθη ο UC του ανου και ο OC εδοξασθη 
εν αυτω 


ΡΕΕ: 068 070 


OTE: οτε ουν 01 03 04 05 019 032 033 038 NA TR 
οτε εξηλθεν: om 011 

εξηλθεν: εξηλθε 034 TR 

λεγει: λεγει ουν 030 044 047 | και λεγει 039 
λεγει ο IC: ο IC Aeyel 033 

ο IC: 1C 01 03 019 028 034 037 NA 

νυν: νυ 04* | tzt 0401 

εδοξασθη: εδοξασθει 0211 

UC: υιος 02 03 05 032 036 045 

ανου: ανθρωπου 03 05 

εδοξασθη: εδοξας 013* | {1101351 
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13.32: ει ο 0C εδοξασθη εν αυτω και ο OC δοξασει αυτον EV εαυτω και ευθυς 
δοξασει αυτον 


DEF: 068 070 


eLo OC εδοξασθη ev αυτω: om 01* 03 04* 05 019 032 033 041* | tat 01C° 04€ 041° 
δοξασει: δοξαση 047 

εαυτω: αυτω 013 015552 03 013 039 NA | tato1 Oca 

και ευθυς δοξασει αυτον: om 032 

δοξασει: και ευ εδοξασει 053 | εδοξασει 05513: | δοξαση 047 


13.33: τεκνια ετι µικρον μεθ υμων εἰμι ζητήσετε µε και καθως ειπον τοις 
ιουδαιοις οτι οπου υπαγω εγω υμεις ου δυνασθε ελθειν και υμιν λεγω αρτι 


DEF: 068 070 


τεκνια: τεκνεια 05 

μικρον: µεικρον 01 03 032 | µεκρον 05 

μεθ: χρονον μεθ 01 019 038 044 0211 

ειμι: ειµει 019 032 | ent και υπαγω προς τον πεµψαντα µε 044 
ζητησετε: ζητησεται 01 02 019 032 036 047 |ζητισετε 017 | ζησετε 0283 | ζητησατε 
030 |ζιτισετε 038 | ζητήσητε 0233 | tzt 0289* 

καθως; καθω 037 | ovx ευρεισεται και καθως 0211 

ειπον: ειρηκα 032 

οτι: om 01* 05 032 | {χἑ 01558 

υπαγω εγω: εγω υπαγω 01 02 03 05 017 019 021 030 033 038 041 044 NA 
εγω: om 032 

δυνασθε: δυνασθαι 01 02 05 019 032 047 

ελθειν: ελθιν 01 |ακολουθειν 0211 

υμιν: υμειν 05 


13.34: εντολην καινην δίδωμι vyv ινα αγαπατε αλληλους καθως ηγαπησα 
Όμας ινα και υμεις αγαπατε αλληλους 


DEF: 068 070 


εντολην: EVTOAL 038 

καινην: κενην 032 | καιμην 037 

διδωμι: διδομι 013 036 047 | διµι 0173 | διδωµη 019 

υμιν: υμεῖν 05 

αγαπατε αλληλους καθως ηγαπησα υμας ινα και υμεις αγαπατε αλληλους: 
[ας 09 

καθως ηγαπησα υμας ινα και υμεις αγαπατε αλληλους: om 033 036 
ηγαπησα: καγω ηγαπησα 05 

ινα: om 01 

αγαπατε: αλλ 05* | αγαπαται 032 | 111055" 
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13.35: εν τουτω YVWOOVTAL TOVTEC οτι EMOL µαθηται εστε εαν αγαπην EXNTE 
εν αλληλοις 


DEF: 09 068 070 


TOUTW: TOUTW Yap 05 

µαθηται: µαθητε 038 

EOTE: εσται 019 021 032 036 047 0233 

εαν: ινα 039 

αγαπην EXNTE EV: αγαπατε 047 

εχητε: εχηται 01 032 | εχετε 013 0173 039 0211 | εχειτε 0175 
εν αλληλοις: pet αλληλων 01 

αλληλοις: αλληλους 047 


13.36: λεγει αυτω σιµων πετρος KE που υπαγεις απεκριθη αυτω ο IC οπου 
υπαγω ου δυνασαι μοι νυν ακολουθησαι υστερον δε ακολουθησεις μοι 


DEF: 09 068 070 


απεκριθη: λεγει 05 

αυτω: απτω 036 

αυτω ο: om 03 04* 019 | tzt 0452 

ο: om 02 038 NA 

υπαγω: εγω υπαγω 01 050285 030 033 044 0211 

δυνασαι: δυνασε 0173 0211 

νυν: συν 05" | συ νυν 057 | συ 055-11: | om 0303 037 | tatozoS 

ακολουθησαι: ακολουθειν 04 |ακολου-θησαι aptt 05 |ακολουθησε 0211 |ακολουθησαι 
0233 

votepov: [υ]στερον 02 

votepov δε ακολουθησεις: ακολουθησεις δε υστερον 01 03 043 019 032 033 NA | 
votepov δε ακολουθισις 0452 

ακολουθησεις: ακολουθησις 017 | ακουθησεις 030 | ακολουθεισης 0211 
ακολουθησεις μοι: or ακολουθησεις 05 

μοι: uv 0453 | om 01 02 03 043 019 032 033 038 041 0211 0233 NA 


13.37: λεγει αυτω πετρος KE διατι ου δυναμαι σοι ακολουθησαι αρτι την 
ψυχην μου υπερ σου θησω 


DEF: 09 068 070 


Meyer: [Meyer 02 
πετρος: O πετρος 03 019* 021 032 0211 NA TR | om 05 
KE: κυριε 036 | om 01* | txt 01°? 


CHAPTER 14 443 


δυναμαι: δυνασαι 02 | Svvape 01 0173 0211 

σοι: μοι 02 

ακολουθησαι: ακολουθειν 03 

ακολουθησαι αρτι: νυν ακολουθειν 04"|ακολουθησαι αρτη 0452 | vuv ακολου- 
θησαι αρτι 05 032 0211 | vuv ακολουθησαι 019 033 

την ψυχην μου υπερ σου: υπερ σου την ψυχην μου 01 032 033 


13.38: απεκριθη o IC THY ψυχην σου υπερ εμου θησεις αμην αμην λεγω σοι 
ου µη αλεκτωρ φωνησει εως ου απαρνηση µε τρις 


DEF: 09 068 070 


απεκριθη: αποκρινεται 01 02 043 019 032 033 038 044 0233 NA | αποκρεινεται 03 | 
απεκρειθη 05 | αποκρινετε 0211 | tat 0452 

απεκριθη ο ©: απεκριθη αυτω ο 10 03952 | om 039* 

ο: auTw ο 0452 07 011 013 028 030 034 036 037 045 047 TR | om 01 02 03 04* 05 017 
019 033 038 041 NA 

IC: 1C και ειπεν AUTW 05 

θησεις: θησις 021 |θησης 038 

σοι: σου οτι 053 | σοι οτι 053111: 

φωνησει: φωνηση 01 02 03 011 017 030 032 033 034 036 037 041 NA 

ου: σου 019 | om 0211 

ATAPVNON: APVNON 03 05 019 033 NA | arrapvnoel 021 047 

ATAPVNON µε: συ µε απαρνηση 032 | µε απαρνησει 0233 

τρις: τρεις 01558 02 019 021 030 033 037 047 0211 0233 
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DEF: 09 024 029 031 050 054 063 065 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0216 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 
0302 0306 0309 


14.1: un ταρασσεσθω υµων η καρδια πιστευετε εις TOV BV και EIC EME MIOTEVETE 


DEF: 022 026 060 


μη: και ειπεν τοις µαθηταις avtov µη 05 

ταρασσεσθω: ταρασεσθω 011 0133 034 036 0211 | tzt 013~* 
Όμων: υ[μων] 04 

πιστευετε: πιστευεται 01 021 032 | un δε δειλιατω πιστευετε 033 
πιστευετε: πιστευεται 032 047 
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14.2: ev τη οικια του προ µου povar πολλαι εἰσιν εἰ δε µη εἶπον αν υμιν 
πορευομαι ετοιµασαι τοπον υμιν 


DEF: 026 060 


εν τη OKLA του TPC pov: lac 022 

τη: τι 0211 

οικια: OLKELA 05 032 

πρς: πατρος 01 03 05 

μου: om 036 

μη: μι 038 

αν: om 01 032 0333 

υμιν: vpet 05 

πορευομαι: οτι πορευοµαι 01 02 03 043 05 017 019 032 033 041 044 NA | πορευοµμε 
022 0233 | οτι πορευωµαι 0211 | tat 045 
ετοιµασαι: ετοιµασε 022 | ετυµασαι 045 0211 
υμιν: vpet 05 


14.8: και εαν πορευθω και ετοιµασω υμιν τοπον παλιν ερχομαι και παραληψομαι 
Όμας προς εµαυτον ινα οπου εἰμι εγω και υμεις NTE 


DEF: 060 


και εαν: καν 05 

και εαν πορευθω και ετοιµασω υμιν τοπον παλιν ερχοµαι και παραληψομαι: 
lac 026 

και ετοιµασω: ετοιµασω 02 07 011 013 017 032 036 037 038 | ετοιµασαι 05 021 047 | 
και ετυµασαι 0211 

Όμιν τοπον: τοπον υμιν 01 03 017 019 022 033 036 041 044 047 NA |τοπον υμειν 05 
παλιν ερχοµαι: ερχομαι παλιν 05 

παλιν ερχομαι και παραληψομαι υμας προς εµαυτον ινα οπου εἰμι εγω και 
υμεις nte: lac 0233 

ερχοµαι; ερχοµε 022 038 0211 

παραληψομαι: παραλημψομαι 01 02 03 05 032 033 NA | rapalenpoyar 07 | TapaAnp pope 
022|παραληψωμαι 030 |παραλη-ψομε 038 |παραλιψωμαι 0211 

vpac: [υ]μας 026 

ειµι εγω: εγω ειµει 032 

εγω: εγω εκει 041 

υμεις: υμις 01 022 

nte: εσθαι 05 | ειτε 011 0211 
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14.4: και onov εγω υπαγω οιδατε και την οδον οιδατε 


DEF: 060 0233 


εγω: om 05 019 032 033 038 
οιδατε: οἰδαται 019 


και την οδον οἴδατε: την οδον 01 03 043 019 026 032 033 NA | καὶ την οδον οιδατε 
ορ 
04 


14.5: λεγει avtw θωµας κε ουκ οιδαµεν που υπαγεις και πως δυναµεθα την 
οδον ειδεναι 


DEF: 060 0233 


αυτω θωμας KE ουκ οιδαµεν που υπαγεις και πως δυναµεθα την οδον ειδεναι: 
om 0211 

θωμας: θωµας o λεγομενος διδυµος 05 

UTA YELC: υπαγις 022 

και; om 03 043 019 032 NA | tat 0404 

δυναμεθα: δυνοµεθα 022 

δυναμεθα την οδον ειδεναι: την οδον ειδεναι δυναµεθα 01 |οιδαµεν την οδον 
03 04" | tnv οδον o1dapev 05 | tzt 0451 

Suvapeba την odov: την οδον δυναµεθα 017 


14.6: λεγει αυτω ο IC εγω ciy η οδος και η αληθεια και η ζωη ουδεις ερχεται 
προς Tov πρα ει µη δι εµου 


DEF: 060 0233 


λεγει: om 0211 

o: om 01 043019 | tzt 0452 

εἰμι: ειµει 022 032 

odoc: ooc 07* 

αληθεια: αληθια 022 | αληθηα 038 
ουδεις: ovdic 01 022 

ερχεται: ερχετε 02 

πρα: πατερα 01 03 05 

ει µη: εἰμι 034 

un: ut 039 0211 
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14.7: εἰ εγνωκειτε µε και TOV TPA µου EYVWKEITE AV και απ APTI γινωσκετε 
αυτον και εωρακατε αυτον 


DEF: 060 0233 


εἰ: om 039* | tzt 0305" 

εγνωκειτε: EYVWKATE 01 05” NA |εγνωκιτε 053 038 | εγνωκεται 032 

με: epe 01 05 | [ue] 045 | om 02 

πρα: πατερα 01 03 05 

εγνωκειτε: εἴδητε 033 |γνωκειτε 038 

εγνωκειτε αν: γνωσεσθαι 01 05% 032 | av ηδειτε 03 043 026 044 | εγνοκιτε av 
0452 | εγν[οι] [3] γνωσεσθαι 05* | av ειδητε 019 |γνωσεσθε NA 

και; κε 0452 | om 03 043 019 026 033 044 0211 

αρτι; αρτη 0211 

γινωσκετε: γνωσεσθαι 01 |γεινωσκετε 03 05 |γινωσκεται 019 022 |γιγνωσκεται 
032 |γεινωσκεται 038 

και εωρακατε αυτον: OM 0211 

εωρακατε: εωρακαται 01 | εορακατε 07 011 013 017% 019 021 022 033 037 038 
αυτον: om 03 043 | tat 0459 


14.8: λεγει avtw φιλιππος κε δειξον ημιν τον npa και αρκει ημιν 
DEF: 04 047 060 0233 


φιλιππος: o φιλιππος 01 | Φιλιπος 0211 
δειξον: διξον 019 022 032 038 


ημιν: npe 05 
πρα: πατερα 01 03 05 


ημιν: nuev 05 


14.9: λεγει αυτω O IC τοσουτον χρονον μεθ υμων EII και ουκ εγνωκας µε 


φιλιππε ο εωρακως EME εωρακεν τον Npa και πως συ λεγεις δειξον ημιν τον 
πρα 


DEF: 04 047 060 0233 


λεγει: απεκριθη 022 

ο: om 02 019 041 

τοσουτον: τοσουτω 05 019 026 032 NA 

τοσουτον XPOVOV: τοσούτω χρονω 01* 0165552 | tat 01558 
XPOVOV: XPOVW 05 019 026 032 NA 

εἰμι: ειµει 022 032 

ue: [ue] 026 


CHAPTER 14 447 


εωρακως: EOPAKWC 013 019 041 |εορακος 017 033 |εωρ[α]κως 026 |εωρακος 038 
039 0211 

Ἑωρακεν: EWPAKE 05 028 030 034 036 045 TR | εορακεν 07 011 017 019 033 037 038 | 
εορακε 013 |εωρα[κεν] 026 

πρα: πατερα 01 03 05 

και: om 01 03 026 032 NA 

και πως συ λεγεις δειξον ημιν τον npa: om 011 

συ: σοι 022 

λεγεις: λεγις 01 |λεις 053 | [λε]γεις 026 | tzt 05B 

δειξον: οτι δειξον 01* | διξον 022 038 | tzt 01°? 

ημιν: nue 05 |ημ[ιν] 026 | nunv 037 

πρα: πατερα 01 03 05 


14.10: ov πιστευεις οτι εγω EV τω πρι και ο NNP εν EMOL εστιν τα ρηµατα a 
εγω λαλω υμιν απ εµαυτου ου λαλω ο δε TNP ο EV EOI µενων αυτος ποιει τα 
εργα 


DEF: 04 047 060 0233 


πιστευεις: πιστευσεις 03 |πιστ[ευ]εις 026 

τω: [τω] 026 

πρι: πατρι 01 03 05 

nnp: πατηρ 01 03 05 

εμοι: [ε]μοι 026 

εστιν: εστι 034 TR 

λαλω: λεγω 0352 019 022 033 NA | λελαληκα 05 044 | om 033 

υμιν: vpe 05 | [υ]μιν 026 

απ: αφ 022 

οὐ: om 039* | trt 039C4 

πῆρ: πατηρ 01 03 05 | nnlo] 026 

O: om 03 019 044 NA 

μενων: μενον 017 | µμενω[ν] 026 | µενω 037 

αυτος: αυτως 0211 

αυτος ποιει τα εργα: ποιει τα εργα αυτου 01 03 NA | αυτος ποιε τα εργα αυτου 
05* | αυτος ποιει τα εργα αυτου 05P |ποιει τα εργα αυτος 019 032 033 
ποιει: noin 021 

ποιει τα εργα: lac 022 


εργα: [ερ]γα 026 
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14.11: πιστευετε μοι οτι εγω EV TW πρι και ο πῆρ εν εμοι el δε µη δια τα εργα 
αυτα πιστευετε μοι 


DEF: 04 022 047 060 0233 


πιστευετε: πιστευεται 01 02 019 032 | ου πιστευετε 030 

μοι: εμ[οι] 026 

εγω EV τω πρι και ο πῆρ EV εµοι: ο πατηρ EV εµοι καγω εν τω πατρι OS 
πρι: πατρι 01 03 | π[ρι] 026 

και ο πῆρ EV εμοι: om 02 

πηρ: πατηρ 01 03 

guor: εμ[οι] 026 | euor εστιν 044 

Se: [δε] 045 

un: µη ye 05 032 

δια: om 01* | tat 01 

εργα: ερ[γα] 026 

αυτα: αυτου 03 | ταύτα 0211 

πιστευετε: πιστευεται 02 032 | un πιστευετε 011 |πιστετε 037’ 
μοι: om 01 05 019 032 NA 


14.12: αμην αμην λεγω υμιν οπιστευων εις ELE τα εργα A εγω ποιω κακεινος 
ποιησει και µειζονα τούτων ποιησει οτι εγω προς τον Npa πορευομαι 


DEF: 04 022 047 060 0233 


αμην: αμη[ν] 026 

υμιν: ὑμειν 05 | υμιν οτι 038 

πιστεύων: πισ[τευ]ων 026 | motevov 0211 

εργα: ε[ρ]γα 026 

ποιησει: ποιησ[ει] 026 

µειζονα: µειζωνα 017 019 0211 | µιιζονα 0383 | tat 0365" 

τουτων: τουτον 030 

οτι: οτ[ι] 026 

πρα: πατερα 01 03 05 | πρα µου 07 011 013 017 021 028 030 034 036 037 039 045 TR | 
πρ[α] 026 


14.13: Kato TL αν αιτήησητε εν τω ονοµατι µου τουτο noinow ινα δοξασθη o 
TNP EV TW VW 


DEF: 04 022 047 060 0233 


o: [o] 026 

αιτησητε: αιτηται 03 | αιτησηται 05 032 044 | αιτητε 026 | αιτισεῖτε 0211 
τω: [τ]ω 026 | to 0211 

τούτο: [τ]ουτο 026 |τουτω 045 

ποιησω: νοιησω 019 

wa δοξασθη ο πῆρ εν: 1[v]a δοξασθη ο nip [ε]ν 026 
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wa δοξασθη ο πῆρ εν τω VW: om 039” | txt 03901 
nnp: πατηρ 01 03 05 
VG): υιω 01 03 05 026 030 032 036 038 


14.14: εαν τιαιτησητε µε ev τω ονοµατι µου εγω ποιησω 
DEF: 04 022 047 0233 


εαν: αν 05 |[ε]αν 026 | και εαν 030 ει av 038C4 

εαν τι αιτησητε µε εν τω ονοµατι µου εγω TOINOW: OM 033 | εαν τι αιτησητε 
εν τω ονοµατι µου εγω ποϊησω 03951 | om 0393 

εαν τι: lac 060 

αιτησητε: αιτησηται 032 | ετησητε 038 | αιτησ[η]τε 045 | arrnonte 060 | αιτισειτε 
0211 

HE: om 02 05 011 017 019 021 026 028 034 041 044 TR 

ev: [ε]ν 026 

τω: το 038* | tzt 0366" 

ονοµατι: ονοµατη 038 

μου: [μ]ου 026 

εγω: τοῦτο 02 03 019 036 044 060 | εγω τουτο 0213 


14.15: εαν αγαπατε µε τας εντολας τας εμας τηρησατε 
DEF: 04 022 047 0233 


εαν: [ε]αν 026 

αγαπατε: γαπατε 023 | αγαπαται 032 | tat 02” 

με: om 01* | tzt 01558 

τας εντολας τας εμας: [τ]ας εντολας τας [ε]μας 026 

τας εμας: τας εμας τας εμας 0211 

τηρήσατε: TNPNONTE 01 060 | τηρησετε 03 019 044 NA |τηρισατε 0211 


14.16: και εγω ερωτησω τον πρα και αλλον παρακλητον δωσει υμιν ινα 
pevn μεθ υμων εις TOV αιώνα 


DEF: 04 022 047 0233 


και εγω: καγω 01 03 05 026 044 060 NA 

ερωτησω: TNPNOW 01* | tzt 01 Cea 

πρα: πατερα 01 03 05 060 

υμιν: υμειν 05 

µενη: η 019 026 033 044 | μενει 034 0211 

µενη μεθ vuwv: LEO υμων η 01 

µενη μεθ υµων εις τον αιώνα: μεθ υµων εις τον αιωνα η 03 NA | [με]θ υμων 
ειςτον [αιωνα µε]νη 060 

μεθ υμων εις τον αιωνα: ELC τον αιωνα HEB υμων το 053 | εις τον αιωνα μεθ 
Όμων 053133" 
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14.17: το nVa της αλήθειας o ο κοσμος ου δυναται λαβειν οτι ου θεωρει 
αυτο οὐδε γινωσκει αυτο υμεις δε γινωσκετε αυτο οτι παρ υμιν HEVEL και εν 
υμιν εσται 


DEF: 04 022 047 0233 


TO: TOV 037 

nVa: πνευμα 03 | [π]να 045 

τῆς: [τησ] 060 

αλήθειας: αληθιας 01 |[αλη]θειας 060 

οο: ov 0 0192 | ἐπέοι ο 52 

o o κοσμος: [ο o κοσμο]ς 060 

δύναται; δυνατε 017 026 δυ[ναται] 060 

λαβειν οτι οὐ θεωρει αυτο οὐδε γινωσκει αυτο υμεις δε γινωσκετε AVTO οτι 
παρ υμιν μενει και ev υμιν εσται: lac 060 

θεωρει: θεωρειτε 013 

αυτο: αυτον 01653 05* 019 |αυτω 021 036 0211 | to 028* | tato1Ccb2 055-m- p7g0* 
οὐδε γινωσκει αυτο: OM 07 

γινωσκει: YELVWOKEL 03 05 038 |γινωσκετε 013 |γιγνωσκει 032 
αυτο: αυτον 053 019 | avtw 0211 | om 01 03 032 NA | tzt 058°™ 
υμεις: υμις 01 

δε: om 01 03 026 032 044 NA 

γινωσκετε: γεινωσκετε 01 02 03 05 038 |γινωσκεται 019 032 
αυτο: αυτον 053 019 032 044 | αυτω 021 030 0211 | tzt 055511: 
υμιν: υμειν 05 

υμιν: υμειν 05 

εσται: εστιν 03 053 032 0211 | εστειν 058 | εστε 037 


14.19: eri µικρον και ο κοσμος µε ουκετι θεωρει υμεις δε θεωρειτε µε οτι 
εγω ζω και υμεις ζησεσθε 


DEF: 04 022 047 


ETL µικρον και ο κοσμος µε οὐκετιθεωρει: lac 060 
ETL µικρον και ο κοσμος µε οὐκετι: lac 0233 
μικρον: µεικρον 03 05 

ουκετι: ου 037 

θεωρει: θεωριι 0383 | tat 0365" 

υμεις: υ[μεισ] 060 

δε: [δε] 060 

θεωρειτε: θεωρειται 019 032 |[θεωρει]τε 060 

με: μαι 038 | [με] 060 | om 019 026 

οτι εγω ζω και: [οτι εγω ζω] κα[τ] 060 

υμεις ζησεσθε: [9] 060 

ζησεσθε: ζησεσθαι 01 02 032 |ζησετε 03 019 033 NA | ζεισεσθε 0211 | ζησεσθε 0233 
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14.20: εν εκεινη τη ημερα γνωσεσθε υμεις οτι εγω EV τω πρι µου και υμεις 
EV εµοι καγω EV υμιν 


DEF: 04 022 047 


ev: [εν] 060 | om 032 

εκεινη: εκινη 01 | εκ[εινη] 060 

τη ημερα: [τη nuelpa 060 

ημερα: pepa 017 | ημερα 0233 

γνωσεσθε: γνωσεσθαι 01 02 05 032 |γνωσθε 017 

γνωσεσθε υμεις: μεις γνωσεσθε 03 0213 026 033|υμεις γνωσεσθαι 019 |γνωσεσθε 
υμεις 0215 |υ[μεις γνωσεσθε] 060 

υμεις: υμις 01 | om 02 038 

οτι εγω EV τω: οτ[ι εγω εν τω] 060 

πρι: πατρι 01 03 | [πα]τρι 060 

μου: [μου] 060 | om 038 

και; [και] 060 

υμεις: υμις 01 |[υμεισ] 060 

εμοι: εμ[οι] 060 

καγω: και εγω 075 011 021 028 030 034 037 0211 | καὶ γω 045 | [καγω] 060 
εν: [εν] 060 

υμιν: υμειν 05 038 | υμ[ι]ν 060 


14.21: o εχων τας εντολας µου και τηρων αυτας εκεινος εστιν O αγαπων µε 
ο δε αγαπων µε αγαπηθησεται υπο του TPC µου και εγω αγαπήσω αυτον και 
EUPAVIOW αυτω εµαυτον 


DEF: 04 022 047 


ο: [ο] 060 

εχων: [εχων] 060 | exov 0211 

τας εντολας pou: [tao] εντο[λας µου] 060 

μου: του TPC µου 044 

και τήρων αυτας εκεινος εστιν ο αγαπων µε ο δε αγαπων µε αγαπηθησεται 
υπο του TPC µου και εγω αγαπήσω αυτον και εµφανισω αυτω εµαυτον: [και] 
τηρ[ων αυτας εκει]νο[ς εστιν ο αγα]π[ων] lac 060 

ο δε αγαπων µε: om 037 

με: εµε 038 

πρς: πατρος 01 03 05 

και εγω: καγω 01 03 05 011 019 026 033 036 039 NA | [και εγω] 045 

αγαπήσω: [αγα]πησω 045 

εµφανισω: ενφωνησω 05” | ενφανισω 05% 038 | eupavnow 013 019 030 033 036 
0211 

αυτω: αυτον 021 036* | αυτων 038 | αυτῳ 0233 | tzt 0365" 

εµαυτον: εµαυτω 021 
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14.22: λεγει avtw ιουδας ουχ O ισκαριωτης KE καὶ τι γεγονεν οτι ημιν µελλεις 
εµφανιζειν σεαυτον και ουχι τω κοσµω 


DEF: 04 022 047 060 


αυτω: om 039 

O ισκαριωτης: LOKAPLWTNG 0233 

ισκαριωτης: απο KAPVWTOV 05 | σκαριωτης 013 |ικαριωτης 030 |ισκαριωτις 038 
και: om 02 03 05 07 019 021 033 038 039 0211 0233 TR 

γεγονεν: εστιν 05 

ημιν μελλεις: µελλεις nuec 05 | µελλεις ημιν 032 

εµφανιζειν: εµφανιζεις 02 | ενφανιζειν 05 038 

σεαυτον: σε[αυτον] 026 

και OVXL τω κοσµω: lac 026 

τω: τ[1]ω 019* 


14.25: απεκριθη IC και ειπεν αυτω εαν τις αγαπα µε TOV λογον µου τηρήσει 
και ο πῆρ µου αγαπήσει αυτον καὶ προς αυτον ελευσοµεθα και µονην παρ 
αυτω ποιησομεν 


DEF: 04 022 026 047 


απεκριθη: απεκριθει 017 | απεκριθι 019 

απεκριθη IC και ειπεν: lac 060 

IC: O 1C 021 033 036 039 TR 

αυτω: αυτοις 01553 028 045 | [α]υ[τω] 060 | tat ο1 5552 
εαν; [εαν] 060 

τις: τῆς 038 | [τισ] 060 

ayana µε: [αγα]πα [με] 060 

tov: [τον] 060 | και τον 0233 

λογον: [λογο]ν 060 

TNPNOEL: τηρηση 01 011 013 033 | [τηρησει] 060 

και ο πῆρ µου: [ka] a [πῆρ µου] 060 

nnp: πατηρ 01 03 05 

αγαπήσει: αγαπηση 011 |[αγαπ]ησει 060 

αυτον καὶ προς αυτον: [αυτον και πρ]ος αυ[τον] 060 
ελευσοµεθα: ελευσομαι 05 | ελευσομµαιθα 019 | [ελευσο]μεθα 060 | ελευσομεν 
0233 

και µονην: [και µονην] 060 

µονην παρ αυτω: προς αυτον µονην 05 

αυτω: αυ[τω] 060 

ποιήσομεν: ποιησομεθα 01 03 032 033 0211 NA |ποιησομαι 05 | ποιησωµαιθα 019 
|[ποιησωμεν 021 036 037 039 045 0233 | [ποιησ]ομεν 060 
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14.24: o µη αγαπων µε τους λογους µου ου τηρει και ο λογος ον ακουετε 
οὐκ εστιν εµος αλλα του πεµψαντος µε προ 


DEF: 04 022 026 047 


μη: [μη] 060 
αγαπων: αγαπον 017” 019 | [αγαπων] 060 


λογους µου: [λογους µου] 060 

τηρει: τηρήσει 05 |τηρη 011 |τη[ρει] 060 

και ο λογος: [και ο λ]ογος 060 

λογος ον ακουετε οὐκ εστιν: [ας 0233 

ov: οεµος ον 05 | [ov] 060 

ακουετε: AKOVETAL 01 032 |[ακουετε] 060 

εστιν εµος αλλα του πεµψαντος µε npc: lac [υ]μιν 060 
TPC: πατρος 01 03 05 | mip 013 


14.25: tavta λελαληκα υμιν παρ υμιν µενων 
DEF: 04 022 026 047 060 


λελαληκα: λελακα 0393 | λελαληκα 0233 | tat 0395" 

υμιν: υμεῖν 05 

υμιν: υμεν 05* | υμειν 055 | vuwv 019* | vuwv 033 | υμιν 0233 
µενων: μενει 05 


14.26: ο δεπαρακλητος to πνα TO αγιον οπεµψει ο πῆρ εν τω ονοµατι µου 
εκεινος VHAC διδαξει παντα και υπομνησει υμας παντα α ειπον υμιν 


DEF: 04 022 026 032 047 060 


δε παρακλητος: [δε παρακλητοσ] 045 

το πνα το αγιον ο πεμψει: πεμψει το πνα το αγιον 013 | TO πνα το αγιον ον 
πεμφι 01 ea 

πνα: πνευμα 03 

0: OV 019 033 

πεμψει: πεµψη 019 039 

nnp: πατηρ 01 03 05 

EV: HOU EV 05 038 

διδαξει: διδαξη 038 

και υπομνησει υμας παντα: OM 039 

a: οσα 038 

ειπον: αν εἴπω 05 041 | ειπων 017 | εγω ειπον 033 
υμιν: υμιν εγω 03 019 NA | υμεῖν 05 
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14.27: εἰρήνην αφιημι υμιν εἰρήνην την εµην διδωμι υμιν ου καθως o κοσμος 
διδωσιν εγω διδωµι υμιν µη ταρασσεσθω υµων η καρδια unde δειλιατω 


DEF: 04 022 026 032 047 


ειρηνην: om 060 

αφιημι: αφιηµει 05 0211 

vuv: υμεῖν 05 

elpr vn v την eun v διδωμι υμιν: om 033 

gunv: εμιν 011 

διδωµι: διδοµι 011* | διδωµη 038 0211 | tat 0119 
vuv: υμειν 05 

εγω: υμιν εγω 01 | om 060 0211 

διδωμι: διδοµι 013 | διδω 045 | διδωµη 0211 

vyv: υμεῖν 05 

ταρασσεσθω: ταρασεσθω 011 017* 034 036 037 0211 
δειλιατω: διλιατω 01 02 03 07* 017* 019 038 δειλειατω 05 | δηλιατω 0211 


14.28: nxovoate οτι εγω ειπον υμιν υπαγω και ερχοµαι προς VHAC El ηγαπατε 
HE EXAPNTE αν οτι πορευοµαι προς TOV TPA οτι ο TP µου µειζων µου εστιν 


DEF: 04 022 026 032 047 


ειπον: ELMWV 038 

υμιν: υμειν 05 

και ερχομαι προς: [και] ερχοµαι π[ρος] 060 

El: Εἰ 0233 

ηγαπατε: αγαπατε 053 013 019 | [ηγαπατε] 060 | ηαγαπατε 0211 | ηγαπατε 0233 | 
txt 058 

εχαρητε: χαρητε 037 | εχ[αρητε] 060 | εχαριτε 0211 

av ott: [av ott] 060 

οτι: οτι εἶπον 07 011 013 017© 021 028 030 034 036 037 039 045 TR 
πορευομαι: πορεύομε 02 017 019 038 | πορ[ευομαι] 060 

προς TOV Mpa οτι O πῆρ µου µειζων µου εστιν: [προσ] τ[ον] lac 060 
TPA: πατερα 01 03 | npa µου 011 

πῆρ: πατηρ 01 03 |πηρ 05* | tat 055 

μου: om 01558 02 03 053 019 033 044 ΝΑ | tzt 010°? 058 

εστιν: εστι 034 TR 


14.29: και νυν ειρηκα υμιν πριν γενεσθαι ινα οταν γενηται πιστευσητε 


DEF: 04 022 026 032 047 060 


υμιν: vue 05 

γενεσθαι ινα: γενεσθε ιν 01 

οταν: εαν 019 

γενηται: γενιται 021 |γενητε 038 039 |γενητ[αι] 045 
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πιστευσητε: πιστευσηται 02 019 | πιστευσητε μοι 05 | πιστευσηται οτι εγω ειµι 
0211 


14.30: ουκετι πολλα λαλησω μεθ υµων ερχεται γαρ ο του κοσμου αρχων και 
EV EMOL οὐκ εχει ουδεν 


DEF: 04 022 026 032 047 060 


λαλησω: λαλεισω 0211 

ερχεται: ερχετε 038 

γαρ: om 0211 

κοσμου: κοσµου τουτου 0233 TR 

APXWV: αρχον 017 0211 

ουκ εχει: ερησει 017* | ευρησει 0175 034 041 
ovdev: ουδεν ευρειν 05 


14.31: «AÀ wa yvw o κοσμος οτι αγαπω τον npa και καθως ενετειλατο μοι 
O πηρ ούτως ποιω εγειρεσθε αγωμεν εντευθεν 


DEF: 04 022 026 032 047 060 


αλλ wa yvw ο: αλλιναγνω οαλλιναγνω ο 028 

αγαπω: αγαπο 038 

πρα: πατερα 01 03 

και; om 02* 07 | tzt 025] 

ενετειλατο: ενετιλατο 01 | evtoAnv εδωκεν 03 019 | evtoAnv δεδωκεν 033 
οπηρ: om 05 

πηρ: πατηρ 01 03 

οὕτως: ουτω 028 034 045 TR | ovtoc 0211 

εγειρεσθε: εγειρεσθαι 019 045 
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DEF: 04 09 024 026 029 031 032 050 054 060 063 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 
0109 0127 0145 0162 0210 0216 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 
0299 0301 0302 0306 0309 


15.1: εγω equ n αμπελος η αληθινη και ο TP µου O γεωργος εστιν 


ΡΕΓ: 022 065 


η: η 0233 | om 0213 

αληθινη: αληθεινη 02 021 |αληθηνη 038 045 0211 
πηρ: πατηρ 01 03 

ο: om 05 037 

yewpyoc: yeopyoc 073 011 038 0211 

εστιν: εστι 030 034 041 TR 
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15.2: παν κλημα ev εμοι µη pepov καρπον αἴρει αυτο καὶ παν το καρπον 
pepov καθαιρει αυτο Iva πλειονα kaprov φερη 


ΡΕΓ: 022 065 


φερον: φερων 02 013 0365" 047 

αιρει: ερει 0173 019 

αυτο: αυτῳ 019* | αυτω 0211 

το: τον 033 

καρπον: καρπον αυτου 033 

καρπον φερον: καρποφορον 05 

φερον: φερων 02 

καθαιρει: καθαριει 05 | καθερει 017* 019 021 038 0211 
αυτο: αυτον 01 011 |αυτω 038 0211 

πλειονα: πλιονα 038 | πλειωνα 047 

πλειονα καρπον: καρπον πλειω 01 | καρπον πλειονα 03 019 033 044 NA | kaprov 
πλιονα 021* |πλιονα kaprov 021 

φερη: φερει 013 017 034 038 039 0211 


15.3: ηδη υμεις καθαροι εστε δια τον λογον ov λελαληκα υμιν 
DEF: 022 065 


ηδη υμεις καθαροι eote δια τον λογον ov λελαληκα υμιν: om 05* | trt 0594 
ηδη: nde 019 
εστε: εσται 02 033 | εστε 0233 


15.4: peate εν εμοι καγω εν υμιν καθως το κλημα ov δυναται kaprov 
PEPELV αφ εαυτου εαν µη µεινη ev TH αµπελω ουτως οὐδε υμεις εαν µη εν 
εµοι µεινητε 


DEF: 022 065 


µεινατε εν εµοι καγω εν υμιν καθως το κληµα ου δυναται kaprov pepe: om 
05 

µεινατε: µινατε 01 02 0571 | µεινα[τε] 045 

µεινατε EV εµοι καγω EV υμιν: OM 0211 

εν euor καγω: [εν euor καγω] 045 

καγω εν υμιν: καγω εν υμιν καγω εν υμιν 039 

δυναται: δυνατε 021 038 

δυναται καρπον: δυνατα κκαρπον 05-J1* | tzt 0594-s-™- 
Qepe: φερει 021 | φεριν 0531 

αφ εαυτου εαν un µεινη: om 05* | tat 059” 

µεινη: pevny 01 03 0195 NA | μεινει 011 | µενητ 0193 | µεινη 0233 
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ovde: και 033 
μεις; VIC 01 
µεινητε: µενητε 01 02 03 019 038* NA | νηνητε 021* | unvnte 0215 | tat 0365" 


15.5: εγω eu η αμπελος υμεις τα κληµατα ο µενων EV EMOL καγω EV αυτω 
ουτος φερει καρπον πολυν οτι χωρις eov ου δυνασθε ποιειν ουδεν 


DEF: 022 065 


giur: γαρ ειµι 05* | etun 036 | tat 055“: 

υμεις: υμις 01 |η αληθινη velo 0233 

κληµατα: κλιµατα 019 

ev: om 053 | tat 05B 

ουτος: ούτως 021 

πολυν: Avv 0211 

χωρις: χωρεις 05 

δυνασθε: δυνασθαι 01 02 05 07 019 037 038 047 
ποιεῖν: ποιην 038 

οὐδεν: οὐδε εν 03 | ovde εν 0233 | om 053 | tat 055 


15.6: εαν pn τις µεινη εν εµοι εβληθη εξω we το κληµα και EENpavOn και 
συναγουσιν αυτα και εις το πυρ βαλλουσιν και καιεται 


DEF: 022 065 


un tic: µη tic µη 038 | tic µη 0211 

µεινη: µενη 013 02 03 05 038 0233 NA | tt 01C°® 

εβληθη: επληθη 05* | εληθη 0555: | εκβληθη 011 019 

εξηρανθη: ξηρανθη 019 

αυτα: αυτο 01 05 019 033 037 041 044 | αυτω 0211 

το: om 05 013 033 TR 

βαλλουσιν: βαλλουσι 03 021 034 036 044 TR | BaAAouc k 05* | βαλουσιν 0233 | tat 
050” 

καιεται: KEETAL 02 021 038 047 0211 | KALETE 05 033 037 
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15.7: εαν µεινητε EV εµοι και τα ρήµατα µου ev υμιν µεινη ο εαν θελητε 
αιτησεσθε και γενησεται υμιν 


DEF: 022 065 


εαν: εαν µη 03” | εαν δε 05 | tzt 035 

µεινητε: µεινηται 02 019 030 | unvnte 021 | µειντε 0343 | µενητε 0373 | tat 0345 
EV εμοι: EV εμοι EV εµοι 0373 | εν εμοι 037 

υμιν: υμειν 05 |υμων 019 | vunv 021 

µεινη: η 01* | µινη 010° 021 | μενει 019 | µεινη 0233 | om 0211 

ο: οσα 01 

εαν: αν 03 | εαν 0233 

θελητε: θελετε 02 0211 |θεληται 019 036 037 /θεληται 0233 

αιτησεσθε: αιτησασθαι 02 05 036 0233 |αιτήσασθε 03 019 021 033 NA |αιτησεσθαι 
034 037 038 047 

γενησεται: γενήσετε 0211 

υμιν: om 053 | 111055 


15.8: εν τουτω εδοξασθη ο πῆρ µου ινα kaprov πολυν φερητε και yevnoeode 
guor µαθηται 


ΡΕΓ: 022 065 


τούτω: τουτο 0173 0193 047 |του[τω] 045 

εδοξασθη: [εδοξ]ασθη 045 

nnp: πατηρ 01 03 05 

καρπον πολυν: πολυν kaprov 05 

πολυν: πολυ 047 

φερητε: φερηται 01 02 | φερετε 0211 

γενησεσθε: γενησεσθαι 01 02 |γενησθε 03 021 028 033 039 041 NA |γενησθαι 05 
019 038 

guor: μοι 01 019 | µου 05* | tatosB 

µαθηται: µαθητε 036 


15.9: καθως ηγαπησεν µε ο πῆρ καγω ηγαπησα υμας µεινατε εν τη αγαπη 
τη eun 


DEF: 022 065 


ηγαπησεν: ηγαπησε 033 034 0233 TR 

πηρ: πατηρ 01 03 05 

ηγαπησα vac: ύμας ηγαπησα 03 053 019 044 ΝΑ | tat osP 
µεινατε; unvate 0211 | µεινατε 0233 

ev: € 03* | tzt 03€ 
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15.10: εαν τας εντολας µου τηρήσητε µενειτε εν τη αγαπη μου καθως εγω 
τας εντολας του προ µου τετηρηκα και µενω αυτου εν τη αγαπη 


DEF: 022 065 


εαν τας εντολας µου TNPNONTE µενειτε EV τη αγαπη µου: εαν τας εντολας µου 
τηρησεται µενιται εν TH αγαπη τη eun 01553 | om 01* 

μου: τας εμας 02 

THPNONTE: τηρησετε 019 |τηρησειτε 0211 

µενειτε: UNVATE 0211 

μου: τη εµη 033 

εγω: καγω 01 05 

τας εντολας του MPC µου: του πατρος µου τας εντολας µου 01* | του πατρος 
μου τας εντολας 0151 019% | tov πατρος τας εντολας 03 

πρς: πατρος 05 039 

τετηρηκα: ετηρησα 01 |τετηρικα 07* |τετηρη 0211 


15.11: tavta λελαληκα vu ινα η χαρα η eun EV υμιν µεινη και η χαρα υμων 
πληρωθη 


DEF: 022 065 


TAUTA: ταυτα δε 05 

υμιν: υμειν 05 

υμιν: υμειν 05 

υμιν µεινη: υμενη 013* | vuv µενη 01351 
μεινη: η 02 03 05 038 041 044 0211 0233 NA 


15.12: avtn εστιν η εντολή η eun ινα αγαπατε αλληλους καθως ἠγαπησα 
υμας 


DEF: 022 


αυτη εστιν η εντολη η epn ινα αγαπατε αλληλους: lac 065 
αγαπατε: αγατε 011 
καθως; [κα]θως 065 


ηγαπησα: ηγα[πη]σα 02 | ηγαπη[σα] 065 
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15.13: µειζονα ταυτης αγαπην ovdetc εχει Ίνα Tic την ψυχην αυτου θη υπερ 
των φιλων αυτου 


DEF: 022 


μειζονα: µειζωνα 019 037 

ταυτης: [ταυ]της 065 

αγαπην: αγ[α]πην 02 | αγα[πην] 045 

ουδεις: ovdic 01 | ovde εις 03|[ουδ]εις 045 |[ου]δις 065 
ινα: ει[να] 065 

τις: om 01* 053 038 | tat 01558 o5P 

την ψυχην αυτου θη: θη την ψυχην αυτου 047 
ψυχην: ψυ[χ]ην 065 

υπερ: [υ]περ 065 

φιλων: φι[λω]ν 065 


15.14: υμεις φιλοι pov eote εαν ποιητε οσα εγω εντελλομαι υμιν 
DEF: 022 


υμεις; υμεις γαρ 013 053 |[υ]μεις 065 | tzt οἱ οσα 055:™- 

μου: [ulov 065 

εστε: εσται 02 065 | EOTE 0233 

TOMTE: ποιηται 01 |ποιησητε 053 | ποιειται 019 | ποιειτε 021 033 036 | [π]οιηται 
065 | tat 055°™- 

οσα: a 01 05 019 033 NA | o 03 

εντελλομαι: εντελλωμαι 039 | [ε]ντελλομε 065 | εντελλωμε 0211 

υμιν: vpe 05 |υ[μ]ειν 065 | vyry 0233 


15.15: ουκετι vuac λεγω δουλους οτι ο δουλος ουκ οἶδεν τι TOLEL αυτου O KC 
vpac δε ειρηκα φιλους οτι παντα A ηκουσα παρα του TPC µου εγνωρισα υμιν 


ουκετι υµας λεγω δουλους οτι ο: lac 022 
υμας: [υ]μας 065 

Όμας λεγω: λεγω υμας 01 02 03 019 033 044 0211 NA 
δουλους: δου[λο]υς 065 

δουλος: [δου]λος 022 | δου[λοσ] 065 

ουκ: om 065 

οἶδεν: οἶδε 034 TR | οὐδεν 037 | ο[ιδ]εν 065 
noier: TON 038 | ποι[ει] 065 

αυτου: [α]υτου 065 

αυτου O KC: ο KC αυτου 022 

KC: KUPLOC 07 037 039 047 

vpac: [υ]μας 065 

ειρηκα: ειρικα 021 
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φιλους: [φι]λους 065 | φιλ[ουσ] 0233 

οτι παντα α ηκουσα παρα του προ µου εγνωρισα υμιν: lac 0233 
παντα: παν[τα] 065 

a: οσα 053 028 045 | tat 05 ση: 

παρα: πα[ρα] 065 

πρς: πατρος 01 03 05 065 

μου: [μ]ου 065 

εγνωρισα: εγνωρησα 036 047 |εγνωρεισα 0211 

υμιν: vpe 05 | [υ]μειν 065 


15.16: οὐχ υμεις µε εξελεξασθε αλλ εγω εξελεξαμην υμας και εθηκα υμας 
ινα υμεις υπαγητε και καρπον φερητε και O καρπος υμων HEVN ινα οτι αν 
αιτησητε τον NPA εν τω ονοµατι µου δω υμιν 


DEF: 0233 


ovy υμεις µε εξελεξασθε αλλ: ο[υχ] lac 065 

υμεις: υμις 01 

εξελεξασθε: εξελεξασθαι 01 02 03 019 022 028 038 047 

αλλ: αλλα 05 0211 

και εθηκα υμας: om 037 

εθηκα: [εθ]ηκα 065 

ινα: ει[να] 065 

υμεις: υμις 01 022 

νπαγητε: υπαγηται 022 | υπαγεῖτε 047 0211 |υπα[γη]ται 065 
καρπον: πολυ kaprov 02 

φερητε: φερηται 01 022 065 | φερειτε 036 0211 

µενη: µεινη 017 033 034 041 | μενει 022 039 

ινα: ει 0653 | εινα 0655 | om 01* | tzt 010°? 

o TI aV: οταν 028* 047 | ἐπί 0285 

av: εαν 01 039 

αιτησητε: αιτησηται 01 022 037 065 | AITHTE 03 019 044 | arrnconte 017* |αιτήσεται 
047 

πρα: πατερα 01 03 05 

εν τω ονοµατι µου: OM 047 

ονοµατι: ονοµατη 038 

δω: δωσει 01 038 0211 | δωη 07 011 013 022 033 | δωει 021 | dwt 047 
υμιν: υμειν 05 065 | υμιν ινα δοξασθη ο πῆρ εν τω υῷ 0211 
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15.17: tavta εντελλομαι υμιν ινα αγαπατε αλληλους 
DEF: 0233 


εντελλομαι: εντελλοµε 05 
vyv: υμειν 05 065 
ινα: εἶνα 065 | om 05 


15.18: εἰ ο κοσμος υμας μισει YIVWOKETE οτι EME πρωτον υμων μεμισηκεν 


DEF: 0233 


ει; η 0211 

VHAC HOEL µισει υμ 0223 | µισει Vac 0225" 

μισει: µεισει 01 03 033 038 065 | µησει 017 019 0211 

YIVWOKETE: YELVWOKETE 03 05 038 | γινωσκεται 022 065 

πρωτον: πρωτων 038 

υμων: om 01* 05 | tato1 Oca 

µεµισηκεν: εµισηκεν 01* | µεµεισηκεν 03 05 033 065 | eutonoev 022 | μεμησηκεν 
038 | μεμησικεν 0211 | tat 01558 


15.19: el ek TOV κοσμου NTE o κοσμος αν TO 1διον εφιλει οτι δε εκ TOV κοσμου 
ουκ εστε αλλ εγω εξελεξαµην υμας εκ του κοσµου δια τουτο µισει VHAC O 
κοσμος 


DEF: 0233 


el: η 039 0211 

av: [av] 065 

εφιλει: εφειλει 05 | εφιλη 07 013 

δε: om 05 

ουκ εστε: nte 053 | tat 05P 

ἔστε: εσται 022 065 

post: µεισει 03 | µιση 045 | [μισει] 065 | µησει 0211 
μισει VHAC ο κοσµος: O κοσμος µισει υμας 01 
vpac: [υμασ] 065 


15.20: uvnpovevete tov λογου ου εγω ειπον υμιν ουκ εστιν δουλος µειζων 


του KU αυτου ει εµε εδιωξαν και υμας διωξουσιν el τον λογον µου ετηρησαν 
και τον υμετερον τηρησουσιν 


DEF: 0233 


μνημονευετε: µνηµονευεται 01 | uvnpoveve 07* |[μ]νημονευεται 065 

tov λογου ov: τον λογον ον 01 | tovc λογους ovc 05 | tov λο[γου] µου [ου] 065 
λογου: λογου µου 07 011 034 036 037 039 045 | λογου µου 038* | tzt 0365 

εγω: omo1 | [εγω] 065 

εἶπον: ελαλησα 01 | [ειπον] 065 
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υμιν: υμασιν 01* | vuet 05 |υμ[ιν] 065 | tat 0181 

ουκ: [ουκ] 065 

εστιν: εστι 013 028 030 034 TR | [εστιν] 065 

δουλος: µου δουλος 05* | tzt 055% 

µειζων: µειζον 07 | uwv 019 022 038 

KU: κυριου 03 011 028 034 037 039 047 065 

ετηρησαν: ετηρισαν 0211 

τηρήσουσιν: τηρησωσῖν 01 044 | τηρησουσιν 065 | τηρισουσιν 0211 


15.21: αλλα ταυτα παντα ποιησουσιν υμιν δια το ονομα μου οτι ουκ οιδασιν 
τον πεμψαντα µε 


DEF: 0233 


ταυτα παντα: παντα TAVTA 037 

παντα: om 05 033 

ποιησουσιν: ποιησωσιν 037 047 0211 |ποι[ησουσιν] 045 

υμιν: εις υμας 015+ 03 053019 038 NA | vuac 033 | [υμιν] 045 | vuerv 065 | om 013 
| tzt 05B 

οιδασιν: 015061 03 017 021 028 030 034 038 041 044 045 TR 

HE: µα 036 


15.22: ει µη ηλθον και ελαλησα αυτοις αµαρτιαν ουκ ειχον νυν δεπροφασιν 
ουκ εχουσιν περι της αµαρτιας αυτων 


DEF: 0233 


ουκ: ουχον 0653 

εἶχον: ειχοσαν 01 03 019 022" NA | ειχαν 053 | ηχον 017 | tat 058 
δε; om01* | tat 01 

προφασιν ουκ εχουσιν περι της αµαρτιας αυτων: lac 022 
EXOVOLV: εχουσι 028 030 034 041 044 045 TR 


15.23: οεµμεμισων και τον TPA µου μισει 
DEF: 022 0233 


μισων: µεισων 01 02 03 05 033 065 |μησον 0211 
πρα: πατερα 01 03 05 065 
μισει: µεισει 03 05 033 065 | noel 07 0211 
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15.24: el ta εργα un εποιησα εν αυτοις a ovdetc αλλος εποιησεν αµαρτιαν 
οὐκ ειχον νυν δε και εορακασιν και µεµισηκασιν και EME και TOV πρα µου 


DEF: 022 0233 


TA: TO 021 

ουδεις: ουδις 01 065 | ουδες 0393 | tat 0395 

αλλος εποιησεν: αλλος πεποιηκεν αλλος πεποιηκεν 0113 | αλλος πεποιηκεν 
011€ 

εποιησεν: πεποιηκεν 07 013 021 028 030 036 037 039 045 TR 

αµαρτιαν; αµαρτειαν 05 

ουκ: [ου]κ 065 

εἴχον: ειχοσαν 01 03 0193 NA | ειχαν 05* | tzt 05B 

νυν δε: νυ[ν δε] 065 

δε και: δε 045 

εορακασιν: εωρακασιν 01 02 03 05 039 0415 0211 ΝΑ/|εορακασι 013 036|εωρακασι 
028 030 034 044 045 TR | εορακασ[ιν] 065 

και; κε 019 

μεµισηκασιν: µεµισηκασι 013 028 034 036 044 045 TR | μεμεισηκασιν 03 053 033 | 
εµιµεισηκασιν 053 |εμεμεισηκασιν 05° | ueunonkao 019 | µεμµισικασι 030 | 
μεµισεικασιν 038 | µεµισηκασιιν 047 | µεμεισ[η]κασιν 065 | µεµήσικασιν 0211 
και ELE: µε 05 

gue: ε[με] 065 

npa: πατερα 01 03 05 | πατ[ερα] 065 


15.25: αλλ ινα πληρωθη ο λογος O γεγραμμενος εν τω νοµω αυτων οτι 
εµισήσαν µε δωρεαν 


DEF: 022 0233 


αλλ ινα: αλ εινα 065 

πληρωθη: [πλη]ρωθη 065 

λογος: oyoc 0333 |λογο[σ] 065 

yeypauuevoc: γεγραμμε[νοσ] 065 

γεγραµµενος εν τω VOW αυτων: τω κοσµω αυτων γεγραµµενος 01* | ev τω 
vouw αυτων γεγραµµενος 01553 03 05 011 019 033 044 ΝΑ 

αυτων: [αυ]των 065 

εµισησαν: εµεισησαν 02 03 05 033 |εμησησαν 07 019 021 0211 |εμισαν 034 |εμησεισαν 
038 | εμι[ση]σαν 065 

δωρεαν: δωρ[εαν] 065 
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15.26: οταν δε ελθη o παρακλητος ον εγω πεμψω υμιν TAPA TOV TPC To NVA 
της αλήθειας o παρα του TPC εκπορευεται EKELVOC µαρτυρησει περι εµου 


DEF: 022 033 0233 


δε: om 01 03 037 NA 

ελθη: ελθ[η] 065 | om 039 

o: [o] 065 

παρακλητος: παρακλητο[σ] 065 

πεµψω: πεµπω 05 |πε[μψω] 065 

υμιν: vpet 05 

TAPA TOV TPC: om 011 

tov: [tov] 065 

πβς: πατρος 01 03 | npa µου 05* | npc µου 055" 041 

to: [to] 02 

to nVa της αλήθειας: [10]ηθειας 05* | tat 055" 

πνα: πνευμα 03 

της: τις 02 | [τησ] 065 

παρα: [παρα] 065 

του: [του] 045 

npc: πατρος 01 03 065 | [π]βς 02 |πατρος μου 05 | [προ] 045 
εκπορευεται: εκπορευετε 05 013 038 | [εκπορευ]εται 045 | [εκ]πορευεται 065 
εκεινος: [εκει]νος 065 


µαρτυρησει: µαρ[τ]υρησει 02 | µαρτυρηση 019 | µαρτυρ[ησει] 065 
15.27: Kat υμεις δε µαρτυρειτε οτι απ αρχῆς μετ EOV εστε 
DEF: 022 033 0233 


και; [και] 065 

δε: om 05 

µαρτυρειτε: µαρτυριτε 01 0211 | µαρ[τυ]ριται 065 
apxne: αρχεις 038 0211 | α[ρχησ] 065 

εστε: εσται 02 019 021 | elote] 065 
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CHAPTER 16 


DEF: 09 024 026 029 031 050 060 063 070 078 083 086 087 091 0101 0105 0127 0145 0162 
0210 0216 0217 0218 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 0301 0302 0306 0309 


16.1: tavta λελαληκα υμιν ινα un σκανδαλισθητε 
DEF: 04 022 032 033 054 068 0109 0233 


λελαληκα: λελαλη[κα] 065 

υμιν: υμειν 05 065 

ινα: εινα 065 

μη: μ[η] 065 | om 01* | tzt 018° 

σκανδαλισθητε: σκανδαλησθητε 07 036 0211 |σκανδαλισθηται 019 | σκανδαλισθ[ητε] 
065 


16.2: αποσυναγωγους ποιησουσιν VAC αλλ ερχεται ωρα ινα πας ο αποκτεινας 
υμας δοξη λατρειαν προσφερειν τω θῶ 


DEF: 04 022 032 033 054 068 0109 0233 


αποσυναγωγους: αποσυναγωγους γαρ 01 | αποσυναγω[γουσ] 065 
ποιησουσιν: ποιησωσιν 01 047 

ποιησουσιν υμας αλλ ερχεται ωρα ινα πας ο αποκτεινας υμας δοξη λατρειαν 
προσφερειν τω θῶ: lac 065 

αλλ: αλλα 01 | aÀ 039 

ερχεται; ερχετε 017 038 

αποκτεινας: αποκτινας 01 019 

Όμας; om 03 

δοξη: δοξει 0211 

λατρειαν: λατριαν 01 07 0173 019 037 038 

προσφερειν: προσφεριν 01 |προσφερει 017* |προσφερη 037 

θῶ: κῶ 02 


16.8: και ταυτα ποιησουσιν οτι ουκ εγνωσαν τον NPA οὐδε ELE 


DEF: 04 022 032 033 065 068 0109 


και; om 019 

και ταυτα TOLNOOVOLV οτι ουκ: lac 054 

και ταυτα: lac 0233 

ποιησουσιν: ποιησωσιν 01 047 |ποιουσιν 038 | παντα ποιησουσιν 0211 
οτι: υμιν οτι 01 019 044 TR | υμειν οτι 05 
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εγνωσαν: o1dao1 044 | [el yvwoav 054 
TOV: TO 0233 

πρα: πατερα 01 03 | wpa µου 0415 
οὐδε: ουτε 0415 

EJE: µε 037 


16.4: αλλα tavta λελαληκα υμιν ινα οταν ελθη η ωρα µνηµονευητε αυτων 
οτι εγω ειπον υμιν ταυτα δε υμιν εξ αρχης οὐκ ειπον οτι HED υμων nuny 


DEF: 04 022 032 033 065 068 0109 


αλλα: om 05* | tat o5F 

υμιν: υμειν 05 

οταν: αν 013 | εαν 01058 019 

ωρα: ωρα αυτων 01558 02 03 019 038 041 0211 0233 NA | w 036 
µνηµονευητε: µνηµονευηται 01 02 021 | µνηµονευτε 05* | µνηµονευσητε 05% 
041 | μνημονεύετε 07 019 036 037 039 0211 0233 | µνημονευειτε 038 
αυτων: om 0142 05 019 | txt 0151 

υμιν: vuet 05 | om 01* | tzt 01555 

υμιν εξ αρχης: εξ αρχης υμειν 05 

υμιν εξ αρχης ουκ ειπον: εξ αρχης οὐκ ειπον υμιν 019 

αρχης; αρχεις 0211 

ημην: ημιν 019 036 039 045 


16.5: νυν δε υπαγω προς τον πεμψαντα µε και ουδεις εξυμων ερωτα HE TOV 
υπαγεις 


DEF: 04 022 032 033 065 068 0109 


νυν: νυ 0173 

υπαγω: εγω υπαγω 01 

πεµψαντα: πεψαντα 011 

ουδεις: ουδις 01 

υπαγεις: υπαγει 013 | υπαγης 017 | tzt 01°? 


16.6: αλλ οτι tavta λελαληκα υμιν η λυπη πεπληρωκεν υµων την καρδιαν 


DEF: 04 022 032 033 065 068 0109 


αλλ: om 02 

οτι ταυτα: ot[ 2-4] 039* | ote tavta 03951 
λελαληκα: λεληκα 038 | λαληκα 0393 | tat 03904 
υμιν: vue 05 | υμ[1]ν 039* | vunv 0395 

λυπη: αυπη 037 
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16.7: αλλ εγω την αλήθειαν λεγω υμιν συμφερει υμιν ινα εγω απελθω εαν 
γαρ εγω µη απελθω o παρακλητος οὐκ ελευσεται προς υμας εαν δε πορευθω 
πεµψω αυτον προς υμας 


DEF: 04 022 033 065 0109 


αλλ εγω την αληθειαν λεγω υμιν συμφερει υμιν ινα εγω απελθω εαν γαρ εγω 
μη απελθω o παρακλητος ουκ ελευσεται προς υμας: lac 032 

αλλ εγω την αληθειαν λεγω υμιν συμφερει υμιν ινα εγω απελθω εαν γαρ εγω 
μη απελθω o παρακλητος ουκ ελευσεται προς vac εαν δε πορευθω: lac 068 
την: τη 011 

αληθειαν: αληθηαν 038 

λεγω vuv: υμιν λεγω 017 019 041 044 054 

υμιν: υμειν 05 

υμιν: υμειν 05 

εγω: om 01 03 05 019 038 044 054 NA TR 

εγω µη: µη εγω 0233 

ουκ ελευσεται: ου un ελθη 03 019 044 

ελευσεται: ελευσετε 038 

υμας: ημας 01* | tat 01555 

πεµψω αυτον προς: [πεμ]ψω αυτον [προ]ς 068 


16.8: και ελθων εκεινος ελεγξει τον κοσμον περι αµαρτιας και περι δικαιοσύνης 
και περι κρισεως 


DEF: 04 022 033 065 0109 


και; [και] 068 

ελθων: [ελθ]ων 068 | om 017 

εκεινος: εκει[νοσ] 068 

ελεγξει: ελεγξη 07 019 | ελεγξι 038 | ελλεγξει 045 
κοσμον: [κοσ]μον 068 

apaptiac: [αμαρ]τιας 068 

περι: [περ]ι 068 

δικαιοσυνής: δικαιωσυνης 068 | δικαιοσύνης 0233 
κρισεως: κρεισεως 068 
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16.9: περι αµαρτιας μεν οτι ου πιστευουσιν εἰς EPE 


DEF: 04 022 033 065 068 0109 


αµαρτιας: αµαρτειας 05 
ου: om 01* | tat 010° 
EE: µε 0233 


16.10: περι δικαιοσυνης δε οτι προς Tov πρα µου υπαγω και ουκετι θεωρειτε 
με 


DEF: 04 022 033 065 068 0109 


Sikatoovvnc: δικαιωσυνης 02 038 

προς TOV NPA µου υπαγω: υπαγω προς TOV NPA 044 

πρα: πατερα 01 0305 

μου: µου 0233 | om 01 03 05 019 032 ΝΑ 

ουκετι: ου 0413 | tat 041° 

θεωρειτε: θεωρειται 02 0233 |θεωριται 032 | θεορειτε 045 


16.11: περι δε κρισεως οτι O αρχων του κοσμου τούτου κεκριται 


DEF: 04 022 033 065 068 0109 


κρισεως: κρισεος 0211 

ο: om 037* 

αρχων: αχων 011 

τουτου: τουτου του 037 

KEKPITAL: KEKPITE 032 | κεκριαι 0393 | 1110300" 


16.12: ετιπολλα εχω λεγειν υμιν αλλ ου δυνασθε βασταζειν αρτι 


DEF: 04 022 033 065 0109 


ETL επι 037 

λεγειν υμιν: υμιν λεγειν 01 03 019 044 054 NA 

υμιν: vue 05 | υμ[1]ν 0393 | vunv 039€ 

δυνασθε: δυνασθαι 01 02 019 021 030 032 037 038 047 054 068 
βασταζειν: αυτα βασταζειν 05 

αρτι: αρτιν 017 | om 01* | tzt 01°? 
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16.13: οταν δε ελθη εκεινος το nVa της αλήθειας οδηγήσει υμας εις πασαν 
την αλήθειαν ov γαρ λαλησει αφ εαυτου αλλ οσα αν ακουση λαλησει και τα 
ερχοµενα αναγγελει vytv 


DEF: 04 022 033 065 0109 


δε: om 05 032 

ελθη: ελθει 021 

πνα: πνευμα 03 

αλήθειας; αληθιας 01 

οδηγήσει: οδηγηση 011 

οδηγήσει υμας: εκεινος υμας οδηγησει 05 

εις πασαν την αληθειαν: ev τη αληθεια 01* | ev τη αληθεια παση 01053 05 019 
032 ΝΑ | ev taon τη αληθεια 038 

πασαν την αληθειαν: την αληθειαν πασαν 02 03 054 

ου γαρ λαλησει αφ εαυτου αλλ οσα αν ακουση λαλησει και τα ερχοµενα αναγγελει 
υμιν: lac 068 

αλλ: αλλα 039 0233 

οσα: ος 011 037 047 

αν: εαν 02 017 041 | om 01 03 053 019 032 044 NA | tat 05B 

ακουση: ακουει 01 019 | ακουσει 03 05 013 032 038 044 054 0211 NA | ακουσι 07* 
λαλησει: AaAnon 034 039 

αναγγελει: αναγγελλει 01 

υμιν: υμειν 05 


16.14: εκεινος epe δοξασει οτι εκ του εµου ληψεται και αναγγελει υμιν 
DEF: 04 022 033 065 068 0109 


εκεινος eve δοξασει οτι EK Tov εµου ληψεται και αναγγελει υμιν: om 039" | tzt 
03951 

EME: µε 028 045 0211 

δοξασει: δοξαση 047 054 

ληψεται: ληµψεται 01 02 03 05 032 054 ΝΑ |λιψεται 017 0211 

υμιν: υμειν 05 


16.15: παντα οσα εχει ο πῆρ EA εστιν δια τουτο εἶπον οτι EK του εµου 
λαμβανει και αναγγελει υμιν 


DEF: 04 033 065 0109 


παντα οσα EXEL O πῆρ EUA εστιν δια TOUTO EIMOV οτι EK TOU εµου λαµβανει και 
αναγγελει υμιν: παντα οσα εχι ο TP Epa εστιν δια τουτο ειπον υμιν οτι εκ 
του εµου λαμβανι και αναγγελι vyv 01553 | om 01* 

παντα οσα εχει O TP Epa εστιν: lac 022 068 

εχει: εχη 07 | εχι 010°? 
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πηρ: πατηρ 03 05 

εστιν: εστι 03 028 034 041 045 TR | εστιν 0233 

τούτο sinov: [tovto sinov] 045 

εἶπον: εἶπον υμιν 019 022 038 01558 

λαμβανει: ληµψεται 02 |ληψεται 017 034 041 TR |λαμβανη 047 |λαμβανι 01 Oca 
αναγγελει: αναγγελι 010° 

vuv: υμεῖν 05 


16.16: µικρον και ov θεωρειτε µε και παλιν μικρον Kal οψεσθε uE OTL υπαγω 
προς TOV TPA 


DEF: 04 033 065 0109 


μικρον: µεικρον 01 03 05 068 |μικρον 0233 

OU: ουκετι 01 03 05 019 022 032 038 039 044 068 0211 0233 NA 
θεωρειτε µε: θεωρειτε 0211 

θεωρειτε: θεωριται 032 | θεωρειτετ 0373 

μικρον: µεικρον 03 05 068 

οψεσθε: οψεσθαι 02 032 068 

οτι: και οτι 022 044 0211 | οτι εγω 054 TR 

οτι υπαγω προς τον TPA: om 01 03 05 019 032 ΝΑ 

τον npa: lac 068 

πρα: πρα µου 011 0233 


472 CHAPTER 16 


16.17: ειπον ουν εκ των µαθητων αυτου προς αλληλους τι εστιν τουτο O 
λεγει npiv µικρον και ου θεωρεῖτε µε και παλιν µικρον και οψεσθε µε και OTL 
εγω υπαγω προς τον TPA 


DEF: 04 033 065 068 0109 


ειπον: ειπαν 03 032 NA 

EK: ELC EK 0233 

ex των µαθητων αυτου προς αλληλους: προς αλληλους εκ των µαθητων 
αυτου 017 

µαθητων: µαθιτων 013 

αυτου: αυτων αυτου 039 

αλληλους: αληλους 0211 

εστιν: εστι 03 028 030 034 TR 

ημιν: NEL 05 

μικρον: µεικρον 03 05 | µηκρον 0211 

μικρον και ου θεωρεῖτε µε και παλιν: µικρον και ov θεωριται µε και παλιν 
019° | om 01* 

OU: OUKETI 05 032 044 0233 

θεωρειτε: θεωρειται 02 | οψεσθε 05 |θεωριτε 022 |θεωριται 032 
και; κα 0393 | trt 0395 

μικρον: µεικρον 03 05 | µκρον 0211 

οψεσθε: οψεσθαι 02 022 032 037 

και; om 013 

οτι: w 01* | om 032 | tzt 01555 

εγω: om 01 02 03 019 021 022 039 041 044 0211 0233 NA 

πρα: πατερα 01 03 05 | om 022* 


16.18: ελεγον ουν τουτο τι εστιν O λεγει το µικρον ουκ οιδαµεν τι λαλει 


DEF: 04 033 065 0109 


ελεγον: ελεγων 038 

ελεγον ουν: lac 068 | om 05* | tatosF 

τούτο: του 0413 | tat 041° 

TOUTO τι εστιν: τι εστιν TOUTO 01 053 019 032 044 054 NA | τι εστι τουτο 03 | om 
055-M- | tart o5F 

τι εστιν: [τι εστιν] 068 

ο: το 02 

ολεγει: ολεγι 01558 | om 01* 053 032 | tzt os? 

TO: τον 011 | om 03 019 044 054 
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το µικρου: [το μικρον] 068 

μικρον: µεικρον 03 053 | μικρο[ν] 05* | µικρον και 0211 

ουκ οιδαµεν: ουκ otdauev 05* 05F 

οιδαµεν: οιδα[μεν] 068 

τι: [τι] 068 

τι λαλεῖ: ο λεγει 05 | ti λαλει ελε 05F | ty λεγει 038 | om 03 


16.19: εγνω οὖν o IC οτι ηθελον αυτον ερωταν και ειπεν αὐτοις περι τουτου 
ζητειτε pet αλληλων οτι εἶπον µικρον και ου θεωρεῖτε µε και παλιν µικρον 
και οψεσθε µε 


DEF: 04 033 065 0109 


εγνω: εγνοι 032 

ουν: δε 030 034 038 041 0211 0233 | om 01 03 05 019 032 068 ΝΑ 

o: [ο] 068 | om 03 019 032 

tc: [ic] 068 

οτι: οτι οτι 053 | [oti] 068 | txt 055°™- 

ηθελον: ηµελλον 01 032 | [η]θελον 068 

αυτον: [αυτον] 068 

ερωταν: επερωτησαι περι τουτου 05 | περι τούτου ερωταν 038 | [ε]ρωταν 068 
ειπεν; [ειπεν] 068 | ει[πεν] 0233 

αυτοις: om 02 

αυτοις περι τουτου ζητειτε HET αλληλων οτι εἶπον µικρον και ου θεωρειτε µε 
και παλιν μικρον και οψεσθε µε; lac 0233 

περι: περη 017 038 

TOUTOU: αυτου 021 |τουτο 039 | [του]του 068 

ζητειτε: ζητητε 019 038 | ζητιται 032 

μετ αλληλων: προς αλληλους 022 

μετ αλληλων οτι εἶπον µικρον και ου θεωρεῖτε µε και παλιν µικρον και οψεσθε 
pe: lac 068 

αλληλων: αλληλ[ω]ν 045 |αλληλον 0211* 

ειπον: εινον 0543 | txt 0545 

μικρον: µεικρον 03 05 | µηκρον 0211 

ov θεωρεῖτε: οὐκετι θεωρι!τε 038* | ουκετι θεωρειτε 0365" 

θεωρειτε: θεωριται 02 |θεωρειται 032 | Deperte 047 

μικρον: µεικρον 03 05 | µηκρον 0211 

οψεσθε: οψεσθαι 02 022 032 037 |ωψεσθε 0211 
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16.20: αμην αμην λεγω υμιν οτι κλαυσετε και θρηνησετε υμεις ο δε κοσμος 
χαρησεται υμεις δε λυπηθησεσθε αλλ η Avry υμων εις χαραν γενησεται 


DEF: 04 033 065 068 0109 0233 


αμην: αμιν 037 

vyv: υμειν 05 

κλαυσετε: κλαυσηται 022 | κλαυσεται 032 034 047 

και θρηνησετε: καὶ πενθησετε 03951 | om 039. 

θρηνησετε: θρηνησητε 01* |θρηνησεται 02 05 032 |θρηνησηται 022 | θρινησετε 
038 | tat 0181 

Όμεις; υμις 01 022 

XAPNOETAL: χαρησετε 038 | χαρισετε 0211 

Όμεις; υμις 01 022 

δε; om 01* 03 05 NA | tat 010° 

λυπηθησεσθε: λυπηθησεσθαι 01 02 032 |λυπησεσθε 022* |λυπιθησεσθαι 047 
αλλ: αλλα 05 019€ 030 036 038 039 | αλ[1]λα 019* | αλ 0211 

Όμων: ηµων 036 045 

εις: ει 013 

χαραν: χαρα 054 

γενησεται: γενηται 017 | yevnoete 019 


16.21: ηγυνη οταν τικτη λυπην εχει οτι ηλθεν η ωρα αυτης οταν δεγεννηση 


το παιδιον ουκετι µνηµονευει της θλιψεως δια την χαραν οτι εγεννηθη avoc 
εις τον κοσµον 


DEF: 033 065 068 0109 0233 


η γυνή οταν τικτη λυπην εχει οτι ηλθεν η ωρα αυτης οταν δε yevvnon το 
παιδιον ουκετι µνηµονευει της θλιψεως δια την χαραν: lac 04 
τικτη: τικτι 013 022 0211 |τηκτη 019 |τικτει 034 039 

ηλθεν: ηκει 054 

ωρα: ημερα 05 

οταν: OTH 017 

γεννηση: yevnon 02 022 | yevvnoel 013 047 0211 

μνημονεύει: UVNUWVEUVEL 038 

θλιψεως: θλειψεως 03 |λυπης 05 |θληψεως 036 

την: τιν 038 

avoc: o ανθρωπος 01* | ανθρωπος 0191 019° 03 05 


16.22: και υμεις ουν λυπην μεν νυν εχετε παλιν δε οψομαι υμας και χαρησεται 
Όμων η καρδια και την χαραν υμων OUÍELC αἱρει αφ VWV 


DEF: 033 065 068 0109 0233 


υμεις: υμις 022 
ουν: om 030 
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ουν λυπην pev νυν: νυν μεν ουν λυπην 01* | ovv νυν μεν λυπην 019°? 
λυπην HEV νυν: νυν μεν λυπην 03 043 05 019 021 032 044 054 NA | tat 0492 
νυν: ουν 036 039 047 
εχετε: εχεται 013 021 0326” 036 | εξεται 01058 92 03231 εξετε 05 034 038 041 044 
0211 |εξητε 019 | εξηται 022 
οψομαι: οψωμαι 07 |οψομε 038 
χαρησεται: χαρησαιται 019 |χαρησετε 039 | χαρ[ησε]ται 045 
ουδεις: ουδις 01 
á ΕἼ C* [ο 
αιρει: αρει 03053028. 036 | eper 022 | αφερει 032 | αιρι 038 | tzt os 


16.23: και ev εκεινη τη ημερα εµε ουκ ερωτησετε οὐδεν αμην αμην λεγω 
Όμιν οτι οσα αν AITNONTE TOV πρα εν τω ονοµατι µου δωσει υμιν 


DEF: 065 068 0109 0233 


και: om 033 

Ev: om 032 038 

εκεινη: εκινη 022 

ερωτησετε: EPWTNONTAL 01 |ερωτησεται 019 022 032 045 |ερωτησητε 039 |ερωτεισετε 
0211 

αμην αμην: αμην [5] αμην 034* | tzt 0345 

υμιν: υμειν 05 

οτι; om 03 04 053 019 022 044 054 NA | tat 057 

οσα αν: o av 01 | av 02 032 | αν τι 03 04 0543 NA | εαν τι 05 044 0545 | οσα εαν 017 
021 02115 | av τη 019 | o εαν 022 033 034 038 041 02113 | οσα 047 

ALTNONTE: ALTNONTAL 01 05 019 021 022 032 037 038 | αιτησεται 047 

TPA: πατερα 01 03 05 | npa µου 022 054 

εν τω ονοµατι µου δωσει υμιν: δωσει υμιν εν τω ονοµατι µου 01 03 043 019 033 
037 054 | trt 040? 

υμιν: vpe 05 | υμ[ιν] 013 


16.24: εως APTI ουκ ητησατε ουδεν εν τω ονοµατι µου AITEITE και ληψεσθε 
ἵνα η χαρα υμων η πεπληρωµενη 


DEF: 065 068 0109 0233 


ητησατε: ητησαται 01 019 | ητησασθαι 02 | ετησαται 022 |ητεισατε 0211 

οὐδεν EV τω ονοµατι µου: EV τω ονοµατι µου ουδεν 022 

aiteite: αιτησασθαι 013 032 [αιτιται 01558 | α1τητε 017 039 | α1τειται 021 | α1τιτε 
022 

ληψεσθε: ληµψεσθε 01 02 03 05 054 NA | λημψεσθαι 019 022 032 037 |ληψεσθαι 
047 |λιψεσθε 0211 

η: ει 030 

η πεπληρωµενη: πεπληρωµενη ην 032 

πεπληρωµενη: πληρωµενη 037 


16.25: tavta εν παροιµιαις λελαληκα υμιν αλλ ερχεται ωρα οτε ουκετι εν 
παροιµιαις λαλησω υμιν αλλα παρρησια περι του TPC απαγγελω υμιν 


476 CHAPTER 16 


DEF: 065 068 0109 0233 


παροιµιαις: παρυµιαις 017 0211 

λελαληκα: λαλησα 037* | AaANKa 0375 

υμιν: υμειν 05 

αλλ: αλλα 038 | om 01 03 043 053 019 032 039 054 NA | tzt 0452 05F 
ερχεται: ερχετε 017 

οτε: οπου 01* | οτι 07 028 036 | tat οι ος 

ETL: επ 019 

υμιν: υμειν 05 

παρρησια: παρησια 03” | ev παρησια 05 | om 0211 | tzt 0352 

πρς: πατρος 01 03 05 

απαγγελω: απαγγελλω 01 |αναγγελω 04* 07 011 013 022 028 036 037 039 044 045 
047 0211 TR | tzt 0451 

υμιν: υμειν 05 | vunv 0211 


16.26: εν εκεινη τη ημερα εν τω ονοµατι µου αιτησεσθε και ov λεγω υμιν 
οτι εγω ερωτησω τον NPA περι VWV 


DEF: 065 068 0109 0233 


EV τω ονοµατι µου αιτησεσθε: αιτησεσθαι ev τω ονοµατι µου 01 | αιτησασθαι 
εν τω ονοµατι µου 032 

αιτήσεσθε: αιτησασθαι 01 | αιτησεσθαι 019 022 038 047 |αιτισεσθε 0211 

και; [και] 045 

ου: [ου] 045 | om 0133 0193 | tato13 91 

vyv: υμειν 05 

εγω: om 022 

EPWTNOW: ερωτισω 0211 

πρα: πατερα 01 03 | ratepa µου 05 


16.27: αυτος γαρ o NNP φιλει υμας οτι υμεις EHE πεφιληκατε και πεπιστευκατε 
οτι εγω παρα του OD εξηλθον 


DEF: 065 068 0109 0233 


αυτος; [αυ]τος 045 

nnp: πατηρ 01 03 05 

φιλει: φιλι 05 | φιλη 021 

οτι υμεις eue: 10 023 | tat 0251 
υμεις: μις 022 

EJE: µε 01 019 
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και πεπιστευκατε: OM 019 

του: om 01 02 022 038 

θὔ: πατρος 03 05 | mpc 019“ 04* 019 033 | tat 01 Ob 9402 
εξηλθον: εξηλθον και ηκω 033 


16.28: εξηλθον παρα tov npc και εληλυθα εις TOV κοσμον παλιν αφιηµι τον 
κοσμον καὶ πορευοµαι προς TOV TPA 


DEF: 065 068 0109 0233 


εξηλθον: om 037 

εξηλθον παρα του npc: om 05 032 

παρα: εκ 03 043 019 033 044 | tat 0401-2 

πρς: πατρος 01 03 

εληλυθα: ηλθον 05 

παλιν: και παλιν 038 0211 

αφιηµι: αφηιμι 021 /αφειημει 022 | αφιημει 032 | αφιειμι 0211 
πορευομαι: πορευοµε 017 022 038 |πορευμαι 045 

npa: πατερα 01 03 05 |πβα µου 013 


16.29: λεγουσιν αυτω οι µαθηται αυτου 15€ νυν παρρησια λαλεις και παροιµιαν 
οὐδεμιαν λεγεις 


DEF: 065 068 0109 0233 


αυτω: OM 01 03 043 022 038 039 041 044 0211 NA | tat 0452 
µαθηται: µαθητε 038 

αυτου: αυτω 013 | om 032 | tato Oca 

10€: ειδε 032 

παρρησια: εν παρρησια 013 03 04 05 032 NA | tat 01555 


16.30: νυν οιδαµεν οτι οἶδας παντα και ου χρειαν εχεις IVA TIC σε ερωτα EV 
τούτω πιστευοµεν οτι απο OU εξηλθες 


DEF: 065 068 0233 


vuv: om 054 

νυν οἴδαμεν οτι οἶδας παντα και OV χρειαν εχεις ινα TIC σε ερωτα: lac EPWTOL 
0109 

χρειαν: χριαν ΟἹ 02 019 022 037 0211 |χριιαν 0383 | tat 0365" 

τις: της 019 

σε: ς 0211 

τουτω: τουτο 019 036 045 0211 

πιστευοµεν: γινω[σκομεν] 0109 

απο: παρα 05 
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16.31: απεκριθη αυτοις ο IC αρτι πιστευετε 
DEF: 065 068 0233 


απεκριθη: α[πε]κριθη 045 |[απεκριθ]η 0109 
ο 1C: 1C 03 04 032 038 0109 NA | om 028 
πιστεύετε: πιστεύεται 01 022 032 |πιστευ[ετε] 0109 


16.32: 100 ερχεται ωρα και νυν εληλυθεν ινα σκορπισθητε εκαστος εις τα 
ιδια και EME µονον αφητε και ουκ ειµι µονος οτι ο πῆρ HET εµου εστιν 


DEF: 065 068 0233 


180v: [ιδο]υ 0109 

ερχεται: ερχετε 038 

νυν; om 01 02 03 043 053 019 032 033 0109 ΝΑ | tat 0452 95D 
εληλυθεν ινα: ελη[λυθεν ινα] 0109 

ινα: η ωρα ινα 01” | tet 01555 

σκορπισθητε: σκορπισθηται 019 022 032 | σκορπησθητε 021 
εκαστος: εκασ[τοσ] 0109 

εις: 10 05* | [e10] 0109 | tat 05% 

τα: [τα] 0109 

ιδια: ιδεια 022 | [ιδ]ια 0109 

και ELE: KALE 01 03 043 019 022 044 0109 ΝΑ | txt 0452 
αφητε: αφιητε 019 | αφηται 032 | αφ[ητε] 0109 

και ουκ: [και ουκ] 0109 

ELL: ειµει 022 032 | etun 036 

πῆρ: πατηρ 01 03 05 | πῆρ μου 054 | π|Πρ] 0109 

μετ εμού: [μετ εμ]ου 0109 

εστιν: εστι 03 034 TR 


16.33: tavta λελαληκα υμιν ινα εν εμοι ειρηνην εχητε EV τω κοσμω θλιψιν 
εχετε αλλα θαρσεῖτε εγω νενικηκα τον κοσµον 


DEF: 065 068 0233 


λελαληκα: λεγ[ω] 0109 

υμιν: υμειν 05 |υμι[ν] 0109 

guot: εµου 0375 

εἰρήνην: ιρηνην 021 |ειρην[ην] 0109 

εχητε: εχηται 01 022 032 | εχειτε 017 038 047 0211 | εχετε 039 

εν τω κοσµω θλιψιν εχετε: om 037 

θλιψιν: θλειψιν 03 |θλειψειν 05 |θλιψ[ιν] 0109 

εχετε: εξετε 05 028 TR | εχεται 022 032 | εχητε 0109 | εχειτε 0211 
αλλα θαρσειτε: αλλα θαρσειτε 02114 | om 0211* 

θαρσειτε: θαρσειται 01 032 |θαρσητε 019 021 
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DEF: 09 024 026 029 031 050 060 063 065 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 0127 
0145 0162 0210 0216 0217 0218 0233 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0290 0299 
0302 0306 0309 


17.1: tavta ελαλησεν o IC και επηρεν τους οφθαλµους αυτου εις TOV ODVOV 
και ειπεν περ εληλυθεν η ωρα δοξασον σου τον VV ινα και ο UC σου δοξαση σε 


tavta ελαλησεν ο IC και επηρεν tovc: lac 0301 

ελαλησεν: λελαληκεν 01 032 

ο: om ΟἹ 03 038 0109 NA 

και; om 0109 

επηρεν: επαρας 01 03 043 05 019 032 033 038 0109 0211 NA | επειρεν 030 | επηρε 034 
TR | tzt 040? 

οφθαλµους αυτου: [οφθαλ]μους αυτο[υ] 0301 

οὔνον: OUPAVOV 01 03 04 05 022 028 032 038 045 0109 | οὕνων 019 | ου[ρα]νον 0301 
και; OM 01 03 043 05 011 019 032 033 038 0109 0211 0301 ΝΑ | tat 0452 

ειπεν: EITE 034 TR 

περ: πατερ 01 0305 NA TR | n[1]Ep 019* 

εληλυθεν: εληλοιθεν 036 | εληλυθ[εν] 0301 

δοξασον: [δ]οξασον 0109 | δοξασο[ν] 0301 

UV: viov 03 05 032 038 

και; om 01 02 03 05 032 033 038 01093 0301 NA 

και ο UT σου δοξαση σε: [12-18] 04* | και ο υς δοξαση σε 0441 | 1110452 

ο: om 017 

UC: υιος 02 03 05 032 038 

σου: om 01 03 032 0109 0211 0301 NA 

δοξαση: δοξασει 013 021 034 037 038 045 0109 0211 


17.2: καθως εδωκας αυτω εξουσιαν πασης σαρκος ινα παν o δεδωκας αυτω 
δωσει αυτοις ζωην αιωνιον 


καθως: καθος 019 

εδωκας: εδοκας 019 

πασης: πασσης 021 |πασις 038 0211 

δεδωκας: εδωκας 07 011 013 017 028 034 037 038 039 041 045 

δωσει: δωσω 0130109 |δωση 01558 02 04 011 017 021 028 033 045 NA TR | δως 019 
032 | δωσι 038 

δωσει QUTOIC: EXN 05 

αὐτοῖς: αυτω 013 032 | tato Oca 

ζωην: [ζω]ην 0301 
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17.3: αυτη δε εστιν η αιωνιος ζωη ινα γινωσκωσιν σε τον µονον αληθινον 
OV και ον απεστειλας ἵν XV 


αυτη: [α]υτη 0301 

δε: om. 019 

η: [η] 0301 

η αιώνιος; ηωώνιος 0543 | tat 0546” 

αιωνιος: αιωνεῖος 021 | αιωνιας 0301 

ζωη: ζω[η] 0301 

γινωσκωσιν: γινωσκωσι 01 04* 034 ΤΕ | γεινωσκουσιν 02 05 | γεινωσκωσι 03 | 
γινωσκουσιν 011 019 022 032 037 039 054 0211 0301 |γινωσκοσιν 036|γινωσκουσι 
0109 | {ἑ045Ἴ 

σε: om 032 

αληθινον: αληθεινον 02 019 021 032 037 047 0301 | αλληθινον 038 

απεστειλας: απεστιλας 01 022 | απεστηλας 021 | απεστιλεν 032 | απ[εστειλασ] 
0109 | απεστειλασιν 0301 

XV: XV IC τουτον TOV κοσμον 05* | XV εις TOUTOV τον κοσμον 05% 


17.4: εγω σε εδοξασα επι της γης το epyov ετελειωσα ο δεδωκας μοι ινα 
ποιησω 


εδοξασα επι τῆς: εδοξασ[α επι τησ] 0109 

το: και το 05 

epyov: εργον σου 032 | [ε]ργον 0301 

ετελειωσα: τελιωσας 01 032 |τελειωσας 02 03 04 019 041 0301 NA | ετελιωσα 021 
037 |τελιωσας 022 | ετεληωσα 038 | ετελιω[σα] 0109 

o: [o] 0109 

δεδωκας: εδωκας 04 05 017 032 034 041 0211 |[δεδωκ]ας 0109 | δεδω[κασ] 0301 
μοι; µε 01* | tzt o1 Cea 

μοι ινα ποιησω: lac 0301 

ποιησω: ποιήσω αυτο 030 


17.5: και νυν δοξασον µε συ περ παρα σεαυτω τη δοξη η εἶχον προ του τον 
KOOHOV εἶναι παρα σοι 


DEF: 0301 


και νυν δοξασον: [και νυν δο]ξασον 0109 
συ: σοι 022 

περ: πατερ 01 03 055 ΝΑ TR |πατηρ 053 
παρα σεαυτω: παρ[α σεαυτω] 0109 

τη: [τη] 0109|τι 0211 

δοξη: δοξην 0211 

η: ην 01* | ἱσίοι 558 

εἶχον: xov 0113 | tzt 01151 
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προ του TOV κοσμον εἰναι παρα σοι: παρα σοι προ του γενεσθαι τον κοσμον 05* 
| rapa σοι προ του τον κοσμον γενεσθαι 055° 
τον κοσμον: [τον κοσμ]ον 0109 


17.6: εφανερωσα σου το ονομα τοις ανοις ους δεδωκας μοι EK του κοσµου 
σοι ησαν και εµοι αυτους δεδωκας και τον λογον σου τετηρηκασιν 


DEF: 0301 


εφανερωσα: [εφα]νερωσας 01093 |[εφα]νερωσα 0109F 
σου TO ονομα: το ονομα σου 05 022 

το: τω 038 

ονομα: ov[oua] 0109 

τοις: tuc 0383 | [toro] 0109 | tet o38—* 

ανοις: ανθρωποις 01 03 05 | [αν]σις 0109 

δεδωκας: εδωκας 01 02 03 05 017 022 032 038 041 0211 NA 
του Koopou: [tov] κ[ο]σμου 0109 

σοι: σου 032 | συ 045 

και EMOL: καμοι 03 054 01093 NA | και εµοι 01095 

αυτους: αυτοις 019 | αυτους 0109 

δεδωκας: εδωκας 01 02 03 05 017 019 032 038 041 044 0211 ΝΑ 
σου: µου 047 

τετηρηκασιν: ετηρησαν 01 022 |τετηρηκαν 03 05 019 032 0109 NA | τετηρακασιν 
033 |τετηρηκασι 034 TR |τετηρικασιν 0211 


17.7: νυν εγνωκαν οτι παντα οσα δέδωκας μοι παρα σου εστιν 
DEF: 0301 


νυν εγνωκαν: om 0393 | tato3901 

εγνωκαν: εγνων 01 |εγνωκα 02 032 0211 | εγνωσαν 04 030 033 044 | εγνωκασιν 
028 

δεδωκας: εδωκας 02 |εδωκες 03 |εδωκας 0109 

σου: σοι 022 033 

εστιν: ELOLV 01 03 04 019 022 032 033 044 054 NA ει οτι τα ρηματᾷ a δεδωκας μοι 
παρα σου εἰσιν 0109* | ει 0109F 
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17.8: οτι τα pnpata a δεδωκας por δεδωκα αυτοις και αυτοι ελαβον και 
εγνωσαν αληθως οτι παρα σου εξηλθον και επιστευσαν οτι συ µε απεστειλας 


DEF: 0301 


a: σου q 05 | ova 041 

a δεδωκας μοι: αυτα µου 047* | uov 0475 

δεδωκας: εδωκας 02 04 05 032 041 NA | εδωκες 03 

δεδωκα: εδωκα 022 032 

αυτοι: αυτο 032 

και εγνωσαν: om 013 02 05 032 0211 | ἐπίοι Oca 

εξηλθον: εξηλθν 022 

και επιστευσαν: και επιστευσαν και επιστευσαν 0543 | txt 0545 
επιστευσαν: επιστευσας 013 | txt 01553 

ov: σοι 019 0211 

απεστειλας: απεστιλας 01 05 022 032 | απεστηλας 038 | απεστειλας 0109 


17.9: εγω περι αυτων ερωτω ου TEPI του κοσμου ερωτω αλλα περι ων δεδωκας 
μοι οτι σοι εἰσὶν 


DEF: 0301 


περι; περη 038 

WV: ον 0211 

δεδωκας: εδωκας 05 022 032 038 
σοι: συ 013 

ELOLV: E101 028 034 TR | ησιν 030 047 


17.10: KALTA EA παντα σα εστιν και τα σα epa και δεδοξασµαι εν αυτοις 


DEF: 0109 0301 


και; κα 019 

τα EUA παντα σα εστιν και τα σα EUA: εµοι αυτους εδωκας 01 

εστιν: εστι 017 028 034 045 TR 

gua: εµα εστιν 05 

δεδοξασµαι: δεδοξασµε 01 019 022 036 038 045 047 | εδοξασας µε 05 | δεδοξασµ 
0173 


17.11: και ουκετι εἰμι εν τω κοσµω και ουτοι εν τω κοσµω εἰσιν και εγω 
προς σε ερχοµαι περ αγιε τηρησον αυτους εν τω ονοµατι σου w δεδωκας μοι 
ἵνα ὡσιν εν καθως ηµεις 


DEF: 0109 0301 


ειμι: εἴμει 022 032 | etun 033 
ELUI EV τω κοσµω: EV τω κοσµω εἰμι 02 041 | EV τω κοσµω εἰσὶν 017 
TW: TOUTW TW 05 
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OUTOL: αυτοι 01 03 NA 

εισιν: εἰσι 028 034 045 TR 

και εγω: καγω 01 03 043 05 019 033 044 047 NA | tat 0452 

ερχοµαι: ερχοµαι ουκετι ειµι EV τω κοσµω και EV τω κοσµω εἰμι 05 | ερχοµε 
022 038 0211 

περ: πατερ 01 05 032 033 NA TR | πατηρ 03 

τηρησον: τηρισον 0211 

εντω: [εν τω] 02 

ονοµατι: ονονοµατι 022 | ονοµατη 038 

ω: ου 022* | ους 0225” TR | ο 030 033 

w δεδωκας μοι: om 05 

δεδωκας: εδωκας 01 019 021 022 032 | δεδοκας 047 

μοι: μ[οι] 02 

wa Wot εν καθως nuec: om 05* | tzt 055° 

nuE: και ηµεις 03 021 028 030 054 | ημις 022 | ημεις ev 033 | και ημεις εν 038 | 
NMEIC εν εσµεν 044 0211 


17.12: ote NUNV μετ αυτων EV τω κοσμω εγω ETNPOVV αυτους EV τω ονοµατι 


σου οὓς δεδωκας μοι εφυλαξα και ουδεις εξ αυτων απωλετο el µη ο VE της 
απωλειας ινα η γραφη πληρωθη 


DEF: 0109 0301 


OTE: και OTE 05 

ημην: nuev 03 | ημιν 036 039 045 047 

HET: µετα 038 

εν TW κοσµω: OM 01 03 043 05* 019 032 NA | tzt 0452 05° 

ονοµατι: ονοµατη 038 

σου: K oov 013 | tzt 010° 

ους: w 03 043 019 032 NA | ο 05* | και ους 022 | txt 045 05€ 

ους δεδωκας μοι: ο δεδωκας or 0153 | om 01* 

δεδωκας: εδωκας 022 032 

εφυλαξα: wa wot εν καθως ηµεις οτε NUNV HET αυτων εγω ετηρουν αυτους 
εν τω ονοµατι σου ους δεδωκας μοι εφυλαξα 05 
εφυλαξα και: και εφυλασσον και 01* | και εφυλαξα και 01 
| txt 04 Ὁ 

ουδεις: ovdic 01 

απωλετο: απολετο 017 036 | απωλετω 038 

un: µι 045 

UC: υιος 02 03 04 05 07 019 032 034 036 037 038 047 054 
απωλειας: απωλιας 01 033 039 054 | απολειας 013 | απολιας 0211 


Cea 03 043 019 032 NA 
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17.13: νυν ĎE mpoc σε ερχομαι και ταυτα λαλω εν τω κοσμω ινα εχωσιν την 
χαραν την εµην πεπληρωμενην εν αυτοις 


DEF: 0109 0301 


ερχοµαι: ερχοµε 0211 

ταυτα: τα 0333 

τω: τουτω τω 05 

EXWOLV: εχωσι 03 017 028 030 034 036 041 045 TR 

χαραν: χαριν 0211 

πεπληρωµενην: πεπληρωκενην 01* | tato1 Oca 

αυτοις: εαυτοις 01553 02 03 022 032 033 041 044 NA | taic καρδιαις σεαυτων 04* 
| tat 040? 


17.14: εγω δεδωκα αυτοις τον λογον σου και O κοσμος EMLONOEV αυτους οτι 
οὐκ ELOLV EK του κοσμου καθως εγω ουκ εἰμι EK TOV κοσμου 


DEF: 0109 0301 


δεδωκα: δε εδωκα 05 038 | εδωκα 032 

αυτοις τον λογον σου: τον λογον σου εν αυτοις 05 
εµισησεν: εµεισησεν 02 03 | µεισει 05 | εµησησεν 019 0211 | εµεισεισεν 032 038 | 
εµησισεν 039 

εισιν: Now 019 

του κοσμου καθως εγω οὐκ εἰμι εκ: τουτου 05 

κοσμου: κος 019 

καθως: ου καθως 037* 

καθως εγω ουκ εἰµι EK TOU κοσμου: om 0413 | tzt 0415 
εγω: om 01* | trt 01555 

ουκ ειµι EK TOV κοσμου: EK TOV κοσμου ουκ εἰμι 021 0211 
elit: ειµει 022 | pet 032 


17.15: οὐκ ερωτω ινα apre αυτους EK TOV κοσμου αλλ Iva τηρησης αυτους 
EK TOV πονηρου 


DEF: 0109 0301 


ουκ ερωτω ινα APNC αυτους EK TOV κοσμου: Om 054 

αρης; αρεις 017 0211 | apıc 030 036 047 

κοσμου αλλ ινα τηρησης αυτους εκ του: om 033 | {11035} 
τηρησης: τηρησις 047 |τηρησεις 0211 

αυτους; αυ[τ]ους 045 
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17.16: EK TOV κοσμου ουκ εισιν καθως εγω EK TOV κοσμου οὐκ εἰμι 


DEF: 0109 0301 


του; τουτου του 05 

ELOLV: εἰσι 03 034 TR 

εγω: καγω 05 

EK TOV κοσμου ουκ εἰμι: ουκ ειµι EK του κοσμου 01 02 03 04 05 019 033 0211 NA | 
OUK ειµει EK TOV κοσμου 032 

EIH: ELHEL 022 | Etut περ αγιε 037 


17.17: αγιασον αυτους ev τη αληθεια σου ο λογος ο σος αλήθεια εστιν 


DEF: 0109 0301 


τη: om 03 

αληθεια: αληθια 01 

σου: σου σου 037* σο[υ] 045 | om 02 03 043 05 019 032 038 0415 ΝΑ | tat 04€? 
σου ο λογος ο σος αληθεια: σου ο λογος o σος αληθια 01558 | om 01* 
λογος: λογο 02113 

αληθεια: η αληθεια 03 032 | αληθια 038 

εστιν: εστι 039 TR 


17.18: καθως EE απεστειλας EIC τον κοσμον καγω απεστειλα αυτους εις 
τον κοσμον 


DEF: 0109 0301 


EME: συ περ εµε 0211 

απεστειλας: απεστιλας 01 022 032 

τον: τουτον τον 05 

απεστειλα: απεστιλα 01 019 022 032 | αποστειλα 0393 | tzt 0395 
τον: τουτον τον 05 

κοσµον: κοσμον καγω απεστειλα αυτους εις τον κοσμον 03 


17.19: και υπερ αυτων εγω αγιαζω εµαυτον ινα WOLV και αυτοι ηγιασµενοι 
εν αλήθεια 


DEF: 0109 0301 


εγω: om 01 02 032 034 

ωσιν και αυτοι: και ωσιν και αυτοι 04* | και αυτοι ωσιν 0452 07 011 013 021 028 
030 034 036 037 039 045 047 TR 

αληθεια: αληθια 01 03 
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17.20: ov περι τουτων δε EPWTW μονον αλλα και περι των πιστευοντων δια 
του λογου αυτων εις εµε 


DEF: 0109 0301 


δε: εγω 0211 

ερωτω µονον: µονων ερωτω 032 

περι: υπερ 032 

των: τω 030 | παντων των 033 041 
πιστευοντων: πιστευσοντων 05* 032 039 TR 
δια του λογου αυτων: om 039 

αυτων: αυτον 0383 | {χ{ 0365" 


17.21: ἵνα παντες ev ωσιν καθως συ περ EV εμοι καγω εν σοι ινα καὶ αυτοι 
εν ημιν εν ωσιν Ίνα O Κοσμος πιστευση οτι συ µε απεστειλας 


DEF: 0109 0301 


ev: om 04* | tat 049? 

ωσιν: ὠσι 028 034 039 045 TR 

συ: σοι 039 

περ: πατερ 01 NA TR |πατηρ 03 05 
καγω: και εγω 038 

και αυτοι: καυτοι 0383 | txt 0366” 
ημιν: nuev 05 | nuny 038 

ev: om 03 043 05 032 NA | ἐαί0452 

ο: και ο 0211 

πιστευση: πιστευη 013 03 043 032 NA | πιστευσει 0211 | {1101558 0402 
απεστειλας: απεστιλας 01 019 022 032 


17.22: και εγω την δοξαν ην δεδωκας μοι δεδωκα αυτοις ινα Wor εν καθως 
ημεις εν εσµεν 


DEF: 0109 0301 


και εγω: καγω 01 03 043 05 011 019 030 033 044 NA | [και εγω] 045 | tat 0422 
την: [τ]ην 045 

δοξαν: δοξαν δοξαν 011* | δοξαν µου 032 | δο[ξ]αν 045 | tat 01104 
δεδωκας: εδωκας 02 05 022 030 0325 038 041 044 047 0211 

δεδωκα: εδωκα 01 02 017 021 0220385 041 0211 |εδοκα 0383 | tzt 0366" 
EV: το EV 05 

nuec: ημις 022 | και ημεις 047 

εν eouev: om 01* | tato1 Oca 

εσµεν: om 03 04* 05 019 032 NA | tat 0452 
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17.23: εγω EV αυτοις και συ EV εµοι Ίνα ωσιν TETEAELWHEVOL εις εν και 
WO γινωσκη O κοσμος οτι συ µε απεστειλας και ηγαπησας αυτους καθως εµε 
ηγαπησας 


DEF: 0109 0301 


εγω εν αυτοις και συ EV εµοι: συ EV εµοι καγω EV αυτοις 05 

ωσιν: WOLY 03 | wal 017 028 030 034 041 044 TR | won 045 

TETEAELWHEVOL: TETEALWHEVOL 01 05 021 022 032 047 0211 

εις: εις εις 04* | εις το 05 | tat 04€ 

και: om 03 04 05 019 033 ΝΑ 

wa: om 01 

γινωσκη: γεινωσκη 03 05 038 |γινωσκει 013 017 034 036 039 047 |γινωκει 0211 
απεστειλας: απεστιλας 01 019 022 032 038 

ηγαπησας: ηγαπησα 05 

EME: συ µε 05 | kape 032 


17.24: περ ους δεδωκας μοι θελω ινα οπου εἰμι εγω κακεινοι ωσιν PET 
εµου ινα θεωρωσιν την δοξαν την εµην ην ἔδωκας μοι οτι ηγαπησας µε προ 
καταβολης κοσμου 


DEF: 0109 0301 


περ: πατερ 01 05 032 NA TR |πατηρ 03 

ους: ο 01 03 05 032 NA | ov 038 

δεδωκας: εδωκας 02 

οπου: οπο 013 

ειμι: EIEL 032 

κακεινοι: και εκεινοι 02 017 030 032 041 0211 | και εκινοι 022 

ωσιν: WOL 03 034 TR 

θεωρωσιν: θεωρωσιθ3 05 017 028 034 036 041 045ΤΚ|θεωρησωσιν 011 |θεωρουσιν 
0323 | tato320* 

την εμην: om 05 

ἔδωκας: δεδωκας 01 02 04 05 013 019 021 030 032 033 037 0415 044 045 NA 


17.25: περ δικαιε και ο κοσμος σε οὐκ εγνω εγω δε σε εγνων και ουτοι 
εγνωσαν οτι συ µε απεστειλας 


DEF: 0109 0301 


περ: πατερ 01 05 032 NA TR |πατηρ 03 
δικαιε: δικαιαι 022 

και; κε 04 | om 05 

κοσμος: κοσμος τουτος 05 

σε εγνων: εγνων 02 | eyvwv σε 032 
εγνων: εγνωκα 05 

απεστειλας: απεστιλας 01 019 022 032 
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17.26: και εγνωρισα αυτοις το ονομα σου και γνωρισω ινα η αγαπη NV 
ηγαπησας µε εν αυτοις η καγω εν αυτοις 


DEF: 0109 0301 


εγνωρισα: εγνωρησα 013 045 047 0211 |εγνωρισαν 038 
γνωρισω: γνωρησω 019 047 0211 

ην: η 05 

με: αυτους 01 

καγω: και εγω 032 
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DEF: 09 024 026 029 031 050 060 063 065 068 070 078 083 086 091 0101 0105 0127 0145 
0162 0210 0216 0217 0218 0233 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0299 0301 0302 
0306 0309 


18.1: tavta ειπων o ic εξηλθεν συν τοις µαθηταις αυτου περαν του χειµαρρου 
των κεδρων οπου ην κήπος εις ον εισηλθεν αυτος και οι µαθηται αυτου 


DEF: 087 0109 0290 


ειπων: ειπεν 0211 

0: om 01 03 0193 NA 

εξηλθεν: εξηλθε 034 TR | [1-2] εξηλθεν 054* | tzt 0545 
τοις: αυτοις 013 | tzt 01002 

χειµαρρου: χιµαρρου 01 |χειµαρου 045 0211 
των: του 02 028 037 045 ΝΑ 

των κεδρων: του κεδρου 013 05 032 | ἐπί 01558 
κεδρων: καιδρων 036 

κηπος: κιπος 022 

εις ον εισηλθεν αυτος: ει[16] 04 

εισηλθεν: εισηλθον 07 034 | εισεληλυθεν 032 


18.2: ηδει δε και ιουδας o παραδιδους αυτον τον τοπον οτι πολλακις συνηχθη 
O IC εκει PETA των µαθητων αυτου 


DEF: 087 0109 0290 


ηδει: ηδη 07 | ειδη 033 | ηνδει 038 

δε: om011 

παραδιδους: παραδιδων 05 

πολλακις: πολλακεις 02 022 032 037 0211 | πολακις 038 

συνηχθη: συνεχθη 0373 | συνιχθει 0211 

ο IC: 1C 01 03 019 039 NA | και ο IC 07 011 021 028 036 037 045 047 054 | και lac 013 | 
και τς 039 
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O IC εκει: εκει O 1C 05 
εκει µετα των µαθητων αυτου: µετα των µαθητων αυτου εκει 03 | lac 013 


18.3: ο ovv ιουδας λαβων την σπειραν και εκτων αρχιερεων και φαρισαιων 
υπηρετας ερχεται εκει µετα φανων και λαµπαδων και οπλων 


DEF: 013 087 0109 0290 


λαβων: παραλαβων 022 

σπειραν: σπιραν 022 

αρχιερεων: αρχιρεων 047 

φαρισαιων: εκτων φαρισαιων 01” 015552 05 NA | rwv φαρεισαιων 03|εκτων 
φαρισεων 019 | tat οι Cea 

ὕπηρετας: VTIPETAC 0211 

ερχεται: EPXETE 047 

εκει: εκι 01053 | om 01* 

φανων και λαµπαδων: λαµπαδων και φανων 022 
λαμπαδων: λαμπα[δων] 045 

οπλων: οπλον 021 


18.4: IC ουν εἶδως παντα τα ερχοµενα επ αυτον εξελθων ειπεν αυτοις τινα 
ζητειτε 


DEF: 013 087 0109 


IC οὖν ειδως παντα τα ερχοµενα επ αυτον εξελθων: lac 0290 
ουν; δε 01 05 019 032 033 

ELOWC: ιδως 02 04 022 028 032 | ειδων 05 |1δων 044 | ει[δωσ] 045 
παντα: παντας 017 | [π]αντα 045 

τα: om 054 

ερχοµενα: επερχοµενα 037 

εξελθων: om 030* | txt 0305 

εξελθων ειπεν: εξηλθε και λεγει 03 | εξηλθεν και λεγει 04* 05 NA | {110452 
ειπεν: εἰπεῖν 054 

αυτοις τινα: α[υτοις τινα] 0290 

ζητειτε: ζητιτε 022 | ζητητε 038 | [ζ]ητειτε 0290 


490 CHAPTER 18 


18.5: απεκριθησαν αυτω 1V τον ναζωραιον λεγει αυτοις ο IC εγω εἰμι ειστηκει 
δε και ιουδας o παραδιδους αυτον JET αυτων 


DEF: 013 087 0109 


απεκριθησαν: ακριθησαν 07* |απεκριθης 017 | απεκριθησ[αν] 0290 

αυτω: και ειπον αυτω 033 | [αυτω] 0290 

ναζωραιον: ναζαρηνον 05 | valwpeov 019 |ναζωραιων 047 | ναζοραιον 0211 
o IC: 1C 01 | om 05 0211 NA 

O 1C EYW ειμι: εγω ειμι IC 03 

ειµι; ειµει 022 032 

ειστηκει: ιστηκει 01 02 03 05 011 022 033 037 038 044 | ELOTIKEL 0211 

αυτον: αυτων 038 | [αυ]τον 0290 

μετ: µετα 038 

μετ αυτων: lac 011 


18.6: ως ουν ειπεν αυτοις οτι εγω εἰμι απηλθον εἰς τα οπισω και επεσον 
χαμαι 


DEF: 011 013 087 0109 


ουν: om 02 

εἶπεν: [ει]πεν 0290 

αυτοις; om 01* | tato1Oca 

οτι: om 01 02 03 05 019 022 032 033 038 041 044 0211 NA 
ELL: ειµει 022 032 

απηλθον: απηλθαν 01 03 05 032 | απηλθων 038 

οπισω: OTTELOW 05 

επεσον: επεσαν ΟἹ 03 04 05 019 032 033 047 NA | επεσων 038 
χαμαι: χαµε 02 04 032 


18.7: παλιν ουν αυτους επηρωτησεν τινα ζητειτε οι δε εἶπον τν τον ναζωραιον 


DEF: 011 013 087 0109 


αυτους: αυτοις 0211 

αυτους επηρωτησεν: επηρωτησεν αυτους 02 03 04 019 033 044 054 ΝΑ|επηρωτισεν 
αυτους 030 

επηρωτησεν: επηρωτησε 028 034 TR |επιρωτησεν 0211 

τινα: λεγων τινα 05 

ζητειτε: ζητιτε 022 | ζητειται 032 | ζητιιτε 0383 | ζητητε 054 | tato380* 

ειπου: ειπαν 05 033 NA 

1: παλιν ἵν 05 

ναζωραιον: ναζωραιων 019 037 |ναζαραιον 045 |ναζοραιον 0211 |ναζωρα[ι][ο]ν 
0290 


CHAPTER 18 491 


18.8: απεκριθη IC εἶπον υμιν οτι εγω εἰμι ει ουν EHE ζητειτε αφετε τουτους 
υπαγειν 


DEF: 011 013 087 0109 


IC: αυτοις ο 1C 05 033 | o 16 022 054 TR 

υμιν: υμειν 05 | υ[μιν] 0290 

εἰμι: ειµει 022 032 

gue: εμ[ε] 0290 

ζητειτε: ζητιται 022 | ζητειται 032 | εζητειτε 033 | [ζη]τειτε 0290 
αφετε: αφεται 022 032 | ape 033 

τουτους: τους 02113 | τουτου[σ] 0290 

υπαγειν: [υπα]γειν 0290 


18.9: iva πληρωθη ο λογος ον ειπεν οτι ους δεδωκας μοι ουκ απωλεσα εξ 
αυτων ουδενα 


DEF: 011 013 087 0109 


ινα: να 07 

o λογος: [ο Aoyoo] 0290 

ειπεν: ειπον 021 

οτι ους; [οτι ουσ] 045 

δεδωκας: εδωκας 05 038 0211 

ουκ απωλεσα εξ αυτων ovdeva: εξ αυτων ovdeva απωλεσα 05 
απωλεσα: απολεσα 07 019 0383 047 | tzt 03665" 

αυτων: αυτου 02 |[αυτ]ων 045 

ουδενα: ου 0303 | trt 030° 


18.10: σιμων ουν πετρος εχων µαχαιραν ειλκυσεν αυτην και επεσεν τον 
του αρχιερεως δουλον και απεκοψεν αυτου το ωτιον το δεξιον ην δε ονομα 
τω SovAw µαλχος 


DEF: 011 013 087 0109 


σιµων OVV: τοτε σιµων 05 

ειλκυσεν: ηλκυσεν 036 0211 0290 

επεσεν: επαισε 03 034 TR | επαισεν 05 017 028 030 036 039 041 044 045 NA 
του αρχιερεως δουλον: δουλον του αρχιερεως 01 05 
αρχιερεως: αρχιερεος 0211 | αρ[χ]ιερεως 0290 

και απεκοψεν: κα[ι απεκοψεν] 0290 

απεκοψεν: πεκοψεν 0383 | trt 0355" 

το ωτιον το δεξιον ην δε ονοµα τω δουλω µαλχος: lac 0290 
ωτιον: WTAPLOV 01 03 043 019 032 039 NA | tat 042 

δεξιον: δεξειον 05 | δεξιων 0211 

ονομα: τονοµα 05* | to ονομα 055" 033 

τω δουλω: του δουλου εκείνου 05 
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18.11: ειπεν ουν ο IC Tw πετρω βαλετην µαχαιραν εις την θηκην το ποτηριον 
o δεδωκεν μοι ο TNP ου µη πιω αυτο 


DEF: 011 013 087 0109 


ειπεν ουν ο IC: lac 0290 

πετρω βαλε την µαχαιραν: πε[τρω βαλε την µα]χαιραν 0290 
µαχαιραν; µαχαιραν σου TR 

την θηκην το: [την θηκην το] 0290 

το: αυτης TO 033 0211 |παντες γαρ οἱ λαβοντες µαχαιραν εν µαχαιρα απολουνται 
το 038 

ποτηριον: ποτηρηον 019 

o δεδωκεν μοι: [ο δεδωκεν μοι] 0290 

δεδωκεν: δεδωκε 034 ΤΕ | εδωκεν 05 022 037 038 044 0211 
nnp: πατηρ 01 03 05 

πιω: [πιω] 0290 

αυτο: αυτω 019 021 033 038 0211 | [αυτο] 0290 


18.12: η ουν σπειρα και ο χιλιαρχος και οι ὑπηρεται των ιουδαιων συνελαβον 
τον τν και ἔδησαν αυτον 


DEF: 011 013 087 0109 


η: ει 0211 | [η] 0290 

ouv: [ov]v 0290 

σπειρα: σπιρα 01 022 

χιλιαρχος: χειλιαρχος 03 05 032 | [χιλιαρχοσ] 0290 
και; [και] 0290 

υπηρεται: υπερεται 04 | υπηρετε 019 |πηρεται 0211 
ιουδαιων: ιούδεων 019 | [ιουδαιων] 0290 
συνελαβον: συνελαβοντο 054 | [συ]νελαβον 0290 
tv και: [ιν και] 0290 

ἔδησαν: εδισαν 047 |[εδησαν] 0290 


18.13: και απηγαγον αυτον προς ανναν πρωτον ην γαρ πενθερος του καιαφα 
ος ην αρχιερευς του ενιαυτου εκεινου 


DEF: 011 013 087 0109 


απηγαγον: nyayov 01* 03 05 032 NA |απιγαγον 0211 |α[πηγαγον] 0290 | txt 01° 
αυτον: [αυτο]ν 0290 | om 01 03 043 05 022 032 033 037 NA | tat 0452 

πρωτον ην yap πενθερος του: [πρωτον ην γαρ] πενθερος [του] 0290 

καιαφα: καιφα 04 05 | [karaga] 0290 

ος nv αρχιερευς του: [oc ην α]ρχιερευς [του] 0290 

ενιαυτου: ενιαυαυτου 038 | [ενιαυτου] 0290 

εκεινου: εκινου 022 | [εκεινου] 0290 
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18.14: nv δε καιαφας o συμβουλευσας τοις ιουδαιοις οτι συμφερει ενα AVOV 
απολεσθαι υπερ του λαου 


DEF: 05 011 013 087 0109 


Se καιαφας ο: [δε καιαφας ο] 0290 

καιαφας: και καιαφας 04 

συμβουλευσας: συνβουλευσας 032 |[συμβουλε]υσας 0290 

τοις 1ουδαιοις οτι: [τοις ιούδαιοις οτι] 0290 

συμφερει: συµφερι 032 | [συμφερε]ι 0290 

ενα: εν 028 | [ενα] 0290 

ανον: ανθρωπον 01 03 038 039 TR | [ανον] 0290 

απολεσθαι: αποθανιν 01 |αποθανειν 03 043 019 032 033 038 NA | απωλεσθαι 0211 
|[απολ]εσθαι 0290 | tat 0451 

του λαου: [του λαου] 0290 


18.15: ηκολουθει δε τω 10 σιµων πετρος και ο αλλος µαθητης ο δε µαθητης 
EKELVOC ην γνωστος τω αρχιερει και συνεισηλθεν τω 10 εις την αυλην του 
αρχιερεως 


DEF: 05 011 013 087 0109 


ἠκολούθει: ηκολουθι 01 | πκολουθη 07 017 019 033 047 | ηκολουθεισαν 038 | 
[ηκο]λουθει 0290 

Tw 10: αυτοις 043 | ἐπί 0451 

10 σιµων πετρος: [10 σιµων π]ετρος 0290 

o αλλος: αλλος 013 02 03 032 044 NA | tat οι ορ 

αλλος: αλ[λοσ] 0290 

µαθητης: µαθηταις 04 | [µαθητ]ης 0290 

0: 1039 

εκεινος: εκινος 022 |[εκεινοσ] 0290 

nv: [nv] 0290 

ην γνωστος: γνωστος NV 03 032 

YVWOTOC: γινωστος 037 |γνωστως 045 

αρχιερει και: αρ[χιερει και] 0290 

συνεισηλθεν: συνεισηλθε 028 030 034 045 TR | συνειηλθεν 019 | συνησηλθεν 038 
0211 |[συνεισηλθε] 0290 

τω 10 εις την αυλην του αρχιερεως: [tw] TY lac 0290 
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18.16: o δε netpoc ειστηκει προς τη θυρα εξω εξηλθεν ουν o µαθητης ο 
αλλος ος NV γνωστος τω αρχιερει και ειπεν τη θυρωρω και εισηγαγεν τον 
πετρον 


DEF: 05 011 013 087 0109 


o δε METPOC ειστηκει προς TH Bupa εξω εξηλθεν ουν ο µαθητης ο: lac 0290 
ElOTNKEL: ιστηκεῖ 01 02 03 022 032 033 037 044 |ειτηκει 0193 | ειστηκη 039 |ειστικει 
0211 

προς τη Bupa εξω: εξω προς τη Bupa 01 

τη θυρα: την θυραν 022 0415 047 0211 |την Bupa 036 

µαθητης ο αλλος: αλλος µαθητης 0211 

ο αλλος: εκινος 022 | εκεινος 044 | om 054 

ος ην: 0 03 019 NA | [oc ην] 0290 

γνωστος: γνωριµος 022 | [γνωστ]ος 0290 

τω: το 030 

τω αρχιερει: του αρχιερεως 03 043 019 033 NA | tat 0401 

εἶπεν: EITE 034 047 TR ε[ιπεν] 0290 

τη: τω 032 | tı 0211 |[τ]η 0290 

θυρωρω: θυρορω 0211 

εισηγαγεν: ELONVEYKE 01 | εισήγαγε 03 028 034 039 045 054 TR | εισηνεγκεν 032 


18.17: λεγει ουν η παιδισκη η θυρωρος τω πετρω µη και συ Ek TWV µαθητων 
El TOV ανου TOUTOU λεγει EKELVOC οὐκ ELL 


DEF: 05 011 013 087 0109 


ουν: οὐ 03 

η: αυτων 032 

y παιδισκη η θυρωρος τω πετρω: τω πετρω η παιδισκη η θυρωρος 03 04* 019 
033 NA | tat 040? 

y παιδισκη η: [η παιδισκη η] 047 
παιδισκη: παιδισκει 030 0211 | πεδισκη 038 
θυρωρος: θυρωρως 021 

πετρω: [π]ετρω 0290 

µαθητων: µα[θ]ητων 0290 

ει tou: [ει του] 047 

ανου: ανθρωπου 01 03 

εκεινος; εκινος 022 |[εκεινοσ] 047 

ουκ: [ουκ] 047 

εἰμι: ειµει 022 032 |[ειμι] 047 
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18.18: ειστηκεισαν δε οι δουλοι και οι υπηρεται ανθρακιαν πεποιηκοτες OTL 
ψυχος ην και εθερµαινοντο ην δε HET αυτων O πετρος εστως και θερµαινοµενος 


DEF: 05 011 087 0109 


ειστηκεισαν: ιστηκισαν 01 054 | ιστηκεισαν 02 03 021 022 032 033 037 044 0290 | 
ειστηκησαν 017 039 |[ειστηκεισαν] 047 | ειστικεισαν 0211 

ειστηκεισαν δε οἱ δουλοι και οι υπηρεται ανθρακιαν πεποιηκοτες: lac 013 

Se: δε και 01 | om 019 

δε οἱ: [δε οι] 047 

και οι: και 044 

Όπηρεται: υπηρετε 038 |πηρεται 045 |υπιρεται 0211 

ανθρακιαν: ανθρακειαν 022 

πεποιηκοτες: πεπο[ι]ηκοτες 0290 

οτι: [οτι 013 | [οτι] 047 

και: κ[αι] 0290 

εθερµαινοντο: εθερµενοντο 02 07 017” 019 022 032 036 037 038 0211 |[ε]θερμαινοντο 
0290 

μετ αυτων ο πετρος: και ο πετρος HET αυτων 01 03 04 019 033 NA | και πετρος 
HET αυτων 032 

Het αυτων: ulet av]twv 0290 

οπετρος: [ο πετροσ] 047 

εστως: εστηκως 054 | εστος 0211 | om 0173 

και: κ[αι] 0290 

θερµαινοµενος: θερµενοµενος 02 0190225 030 032 036 037 038 039 0211 |θερμενο- 
μενομον 022” |[θερ]μενομενος 0290 


18.19: ο ουν αρχιερευς ηρωτησεν τον LV περι των µαθητων αυτου και περι 
της διδαχης αυτου 


DEF: 05 087 0109 


ο οὖν αρχιερευς ηρωτησεν: lac 011 

αρχιερευς: [αρχιερευσ] 0290 

ηρωτησεν: ηρωτησε 01 028 030 034 TR | επιρωτησεν 038 
τον ἵν: [τον ιν] 047 

περι: περη 038 
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18.20: απεκριθη αυτω ο IC εγω παρρησια ελαλησα τω κοσµω εγω παντοτε 
εδιδαξα εν συναγωγη και εν τω 1EPW οπου παντοτε οι ιουδαιοι συνερχονται 
και εν κρυπτω ελαλησα οὐδεν 


DEF: 05 087 0109 


απεκριθη: και απεκριθη 01 022 

αυτω: OM 04 

αυτω O IC: IC αυτω 013 |αυτω IC 01 Sea 

0: om 03 019 038 045 NA 

παρρησια: παρησια 03* 0211 | tat 030? 

ελαλησα: λελαληκα 01 02 03 04* 019 022 033 037 041% 044 054 NA | tzt 04C? 
κοσµω: κοσµα 0223 

παντοτε: παντωτε 038 

συναγωγη: τη συναγωγή 039 TR | συναγωγει 0211 

και εν τω ιερω οπου: [και εν τω ι]ερω οπ[ου] 0290 

παντοτε: παντες 01 02 03 043 019 022 032 033 038 041 0211 NA |παντωτε 0452 
παντοτε οι LOVSALOL συνερχονται και εν κρυπτω ελαλησα ουδεν: lac 0290 
συνερχονται: CUVNPXOVTO 021 | συνερχοντε 0211 

κρυπτω: τω κρυπτω 0211 


18.21: τι pe επερωτας επερωτησον τους ακηκοοτας τι ελαλησα αυτοις 10€ 
OUTOL οἴδασιν α ειπον εγω 


DEF: 05 087 0109 


τι: [τ]ι 0290 

επερωτας: ερωτας 01 02 03 04 019 032 033 038 044 054 NA | ε[περωτασ] 0290 
ETEPWTNOOV: ερωτησον 01 03 04” 019 032 033 044 NA | ἔπεροτησον 038 | [enepwt]n- 
σον 0290 | tzt 0452 

ακηκοοτας: ακηκοατας 02 | ακικοοτας 0211 |[ακηκοοτασ] 0290 

τι: οτι 037 | [τι] 0290 

ελαλησα: [ελ]αλησα 0290 

αυτοις: αυτους 037 

108: ειδε 032 037 |[ιδε] 0290 

ουτοι: [ουτοι] 0290 

οιδασιν: υδασιν 0211 |[οιδασ]ιν 0290 

α ειπον: τι ελαλησα 033 


18.22: ταυτα δε αυτου ειποντος εἰς των υπηρετων παρεστηκως εδωκεν 
PATIOA τω 1U ELMWV ουτως αποκρινη τω αρχιερει 


DEF: 05 087 0109 
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ταυτα δε αυτου: [ταυτα δε αυτου] 0290 

δε: om 033 

ELMOVTOC: εἴποτος 0193 

των υπηρετων παρεστηκως: παρεστηκως των υπηρετων 01* 03 032 NA | TWV 
παρεστηκοτων υπηρετων 0158 054 | TWV παρεστωτων υπηρετων 043 033 044 | 
τον παρεστωτων UTNPETWV 019 | txt 0452 

των υπηρετων: [των υπηρετ]ων 0290 

υπηρετων: ὑπιρετων 0211 

παρεστηκως: παρεστως 038 |παρεστικως 047 0211 

ἔδωκεν: ἔδωκε 03 011 030 034 TR |[εδωκεν] 0290 

ραπισµα: ραπησµα 0211 | [ραπισ]μα 0290 

ούτως; ουτος 0211 |[ουτωσ] 0290 

αποκρινη: αποκρεινη 03 |αποκρινει 021 030 039 045 0211 |αποκρηνη 038 |[αποκρι]- 
νει 0290 

αρχιερει: ιερει 02903 


18.23: απεκριθη avtw ο IC el κακως ελαλησα µαρτυρησον περι του κακου El 
δε καλωςτι µε δερεις 


DEF: 05 087 0109 


απεκριθη αυτω o 1C: ο δε IC ειπεν αυτω 01 032 

απεκριθη avtw: α[πεκριθη αυτω] 0290 

o: [o] 0290 | om 03 04” 019 038 NA | tat 045 

κακως: KAKW 036 

ελαλησα: εἶπον 013 032 |[ελαλησα] 0290 | tzt 018° 
μαρτυρησον: µαρτυρισον 013 0211 | µαρτυρεισον 047 |[μαρτυρη]σον 0290 
Kakou: [kakov] 0290 

el δε: ιδε 019 | [ει δε] 0290 

καλως: και καλως 07 | καλος 0211 |[καλωσ] 0290 

τι: [τι] 0290 

δερεις: δερις 01 022 | δερης 013 017 | δαιρεις 034 | δε[ρεισ] 0290 


18.24: απεστειλεν αυτον o avvac δεδεµενον προς καιαφαν TOV αρχιερεα 
DEF: 05 087 0109 


απεστειλεν: απεστιλεν 01 022 032 038 | [απεστειλεν] 0290 

αυτον: δε αυτον 01 047 | ουν αυτον 03 04* 019 022 032 033 037 038 0413 044 NA | 
[αυτον] 0290 | tat 0452 

o: om 036 

αννας: avac 038* | tatozg0* 

δεδεμενον: [δεδεμενον] 0290 | om 022 

προς: [προσ] 0290 

καιαφαν: καιαφα 039 | [καιαφαν] 0290 

αρχιερεα: αρχιερεαν 013 | [αρχιερεα] 0290 
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18.25: nv ÕE oluwv πετρος εστως και θερμαινομενος εἶπον ουν αυτω µη και 
συ EK TWV µαθητων αυτου ει ηρνησατο εκεινος και εἶπεν ουκ ειµι 


DEF: 05 087 0109 


nv δε: [nv δε] 0290 

σιµων: σηµων 07* | [σιμων] 0290 | om 033 

εστως: εστος 038* 039 | [εστωσ] 0290 | tzt 0365" 

και; [και] 0290 

θερµαινοµενος: Depuevouevoc 02 07 019 0225 032 039 037 038 039 0211 |θερμενομεν- 
μενος 0223 |[θερ]μαινομενος 0290 

ειπον: εἶπεν 039 | [ειπον] 0290 

ουν: [ουν] 0290 

αυτω: [αυ]τω 0290 | om 0211 

συ: σοι 033 

των: [των] 0290 

µαθητων: µαθητον 0 μαθη]των 0290 

αυτου El: El εκεινου 043 | ει του ανου εκεινου 0451 | tzt 0422 

εἰ: η 054 

ηρνησατο: ειρνησατο 039 045 | ηρνισατο 0211 | ηρ[νησατ]ο 0290 

εκεινος: ουν εκεινος 0452 07 011 021 028 034 036 037 039 045 054 | ex1voc 022 | ovv 
EKEVOC 047 

εἶπεν: λεγει 02 

ουκ: [ουκ] 0290 

ELL: ειµει 022 032 | [erp] 047 0290 


452 | | 


18.26: λεγει εις ek Twv δουλων του αρχιερεως συγγενής ων ου απεκοψεν 
πετρος το ωτιον ουκ εγω σε εἶδον εν τω κηπω HET αυτου 


DEF: 05 087 0109 


λεγει: [λεγει] 047 |[λ]εγει 0290 

εις: [εισ] 047 

δουλων: δουλον 019* | δου[λων] 0290 

του: [του] 0290 

αρχιερεως: αρχιερεος 0211 |[αρχιερεωσ] 0290 

συγγενης: συνγενης 01 032 037 038 | συγκενης 017 | συγγενεις 0211 
συγγενης ων: O συγγενής 019 022 033 044 

συγγενης WV οὐ απεκοψεν πετρος το WTLOV ουκ εγω σε εἶδον εν τω κηπω: 
[συγγενη]σ lac 0290 

απεκοψεν: απεκοψε 03 017 030 034 TR | [απεκοψε] 047 

εἶδον: 1δον 01 04 017 021 022 033 037 0413 047 054 0211 | trt 041° 

tw: [tw] 047 

κηπω: κιπω 019 |[κηπω] 047 

pet: [μετ] 047 | [ue]r 0290 

αυτου: [αυτου] 047 


CHAPTER 18 499 


18.27: παλιν ουν ηρνησατο πετρος και ευθεως αλεκτωρ εφωνησεν 
DEF: 05 087 0109 


παλιν: παλην 038 | πα[λιν] 0290 

ουν: οὐ 039 | [ουν] 0290 | om 034 

npvnoato: ηρνισατο 0211 |[ηρ]νησατο 0290 

πετρος: οπετρος 01 0491 013 021 022 028 030 033 038 041€ 047 054 0290 TR 
και; [και] 047 | και και 054 

ευθεως: ευθυς 032 | [ευθεωσ] 047 | ευθ[εω]σ 0290 

αλεκτωρ: [αλεκτωρ] 047 


18.28: αγουσιν οὖν τον 1V απο του καιαφα εις TO πραιτωριον ην δεπρωι και 
αυτοι οὐκ εισηλθον εις το πραιτωριον Ίνα µη µιανθωσιν αλλ ινα φαγωσιν το 
πασχα 


DEF: 05 087 0109 


αγουσιν: [α]γουσιν 0290 

ουν; om 019 021 030 0211 

απο: a 0113 | tato11 91 

του καιαφα εις το: [του karaga εις το] 047 

καιαφα: και[α]φα 0290 

πραιτωριον: πρετωριον 032 038 | πραιτοριον 047 0211 

πρωι: πρωια 07 011 013 017 022 028 036 038 041* 045 047 054 TR | mpwe 032|πρωι 
0415 |[πρ]ωι 0290 

εισηλθον εις το: ει[σηλθον εις το] 047 

πραιτωριον: πρετωριον 07 019 032 038 | πραιτοριον 045 | [πραιτ]ωριον 047 
un: µι 039 

αλλ ινα: αλλα 02 03 0451 022 032 037 038 047 0290 NA 

φαγωσιν: φαγωσι 04 017 028 030 034 036 045 TR | φα[γωσιν] 047 

το πασχα: [το πασχα] 047 
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18.29: εξηλθεν ουν o πιλατος προς αυτους και ειπεν τινα κατηγοριαν φερετε 
κατα του ανου τουτου 


DEF: 05 0109 


εξηλθεν: [εξη]λθεν 047 

εξηλθεν ουν o πιλατος προς αυτους και ειπεν τινα: lac 087 

o πιλατος προς αυτους: προς αυτους o πιλατος εξω 01 |προς αυτους o πειλατος 
εξω 032 

πιλατος: πειλατος 02 03 04 038 0211 

προς αυτους: εξω προς αυτους 03 043 019 033 041 0211 NA |προς αυτους εξω 022 
| om 038 | tat 04S 

ειπεν: φησιν 01 03 04 019 032 033 044 NA ειπε 013 034 TR | [ειπεν] 047 

τινα: [τινα] 047 

κατηγοριαν: [κατη]γοριαν 047 087 |[κα]τηγοριαν 0290 

φερετε: φερετα! 022 032 045 

κατα: om 01" 03 087 | tat 0151 

TOU: τα του 028 | [tov] 0290 

ανου: ανθρωπου 01 03 | [avov] 0290 

τούτου: τουτο[υ] 087 


18.30: απεκριθησαν και ειπον αυτω El µη NV ουτος κακοποιος ουκ αν σοι 
παρεδωκαμεν αυτον 


DEF: 05 0109 


απεκριθησαν: [απεκριθησαν] 047 

και: [και] 047 | ka[1] 087 | κ[αι] 0290 

ειπον: ειπαν 01 03 04 022 NA | [ει]πον 087 0290 
αυτω: AUTO 0290 

un nv: µ[η nv] 087 

ουτος: ο[υτοσ] 0290 

κακοποιος: kakov ποιήσας 01* | kakov ποιων 01 
04* 044 | κακοποιως 054 | κακοπο][ιοσ] 087 | [κα]κοποιον 0290 | tzt 0 
ovk av: [ουκ av] 047 

σοι; συ 047 

παρεδωκαμεν: παρεδωκειµεν 01 | παραδεδωκειµεν 032 | παρε[δω]καμεν 087 | 
παρεδοκαμεν 0211 |παρ[εδω]καμεν 0290 

αυτον: [αυ]τον 047 


Cea 03 019 032 NA | κακοποιων 


452 


18.81: ειπεν ovv αυτοις o πιλατος λαβετε αυτον υμεις και κατα τον νομον 
Όμων κρινατε αυτον ειπον ουν AUTW οι ιουδαιοι ημιν ουκ εξεστιν αποκτειναι 
ovdeva 


DEF: 05 
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ειπεν; [ειπ]εν 047 

ειπεν ουν αυτοις o πιλατος λαβετε αυτον υµειςο και κατα τον νομον VUWV 
κρινατε αυτον: lac 0109 

αυτοις; αυτο[ισ] 087 

o: om 03 043 | tat 04€? 

πιλατος: πειλατος 02 03 04 032 038 0211 | [πι]λατος 047 

λαβετε: λαβεται 022 032 | λαβε[τε] 087 

αυτον: αυ[τ]ον 087 

υμεις: υμις 01 022 

και; κ[αι] 087 

νοµον: νοµων 0383 | vopo[v] 087 | tat 03555 

κρινατε: κρεινατε 03 032 | κριναται 022 047 

αυτον: om 01* 032 087 | txto1 Oca 

ουν; δε 02 017 022 030 034 038 041 087 0211 | om 03 04 ΝΑ 

αυτω: [α]υτω 0290 

οι: olı] 087 | om 047 

ιουδαιοι: ovdator 028” |1ουδεοι 038 | [ιουδαιοι] 0109 | tat 0285" 

ημιν: [η]μιν 0109 | nuny 0211 

ουκ: [ουκ] 087 

εξεστιν: εξε[σ]τιν 0290 

αποκτειναι: αποκτιναι 01 022 032 | τινα αποκτειναι 038 | αποκτ[ει]ναι 087 | 
απο[κτειναι] 0109 

ovdeva: ουδεναι ουδενα 013 | [ουδ]ενα 0109 | ουδε[να] 0290 | ἐπίοι 5552 


18.32: ινα ολογος του 10 πληρωθη ον ειπεν σηµαινων ποιω θανατω ηµελλεν 
αποθνησκειν 


DEF: 05 


ινα: [ινα] 0290 

o λογος Tov 10 πληρωθη: πληρωθη ο λογος Tov 10 032 

λογος: [λο]γος 087 

του: το[υ] 0109 | τ[ου] 0290 

10: θυ 019 037 | [το] 0109 

10 πληρωθη ον ειπεν σηµαινων ποιω θανατω ηµελλεν: lac 0290 

πληρωθη: πληρ[ωθη] 087 |[πληρ]ωθη 0109 

ον ειπεν: om 01* | tzt 010° 

ειπεν: εἰπεῖν 04 | ειπε 034 TR 

σηµαϊινων: σηµενων 019 022 | onua[ivwv] 087 | on[uarvwv] 0109 |σειµενων 0211 
ποιω: ποι 02 | [π]οιω 087 | [πο]ιω 0109 

θανατω: θα 011 

ημελλεν: εµελλεν 017 019 028 034 041 045 | ημελ[λε]ν 087 | ημε[λλεν] 0109 
αποθνησκειν: αποθνησκιν 01 022|αποθησκειν 019 |[αποθνη]σκειν 0109 |αποθνη- 
κειν 0211 |[αποθν]ησ[κειν] 0290 
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18.33: εισηλθεν ουν εις το πραιτωριον παλιν o πιλατος και εφωνησεν TOV 
1V και ειπεν αυτω συ ει ο βασιλευς των ιουδαιων 


DEF: 05 


εισηλθεν: [εισ]ηλθεν 087 | [εισηλθ]εν 0109 

εισηλθεν ουν: [εισηλθεν ο]υν 0290 

εις το πραιτωριον παλιν: παλιν εις το πραιτωριον 03 043 019 033 037 054 0211 NA 
[εις το πραιτωριον 045 [παλιν εἰς το πρετωριον 032|παλιν εις [το πραιτωριο]ν 
0109 |παλιν [εις το πραιτωρ]ιον 0290 

το πραιτωριον: τωριον 0343 | tat 0340* 

πραιτωριον: πρετωριον 07* |πραιτοριον 017 | [πρ]αιτωριον 087 

παλιν o πιλατος: o πιλατος παλιν 022 044 

o: [o] 087 

πιλατος: πειλατος 02 03 04 032 0211 | πιλα[τοσ] 0290 

και; [και] 0290 

εφωνησεν: EPUWVNOE 03 034ΤΕ|εφω[ν]ησεν 087 |εφ[ωνησεν] 0109 |[εφων]ησεν 
0290 

tov: [τ]ον 0109 

1 και ειπεν: [iv και ειπεν] 0290 

ειπεν: [ει]πεν 087 

αυτω: αυτοις 02 | om 047 

συ: [συ] 0109 

o: [ο] 087 0290 | om 0543 | tat 054€ 

βασιλευς: [β]ασιλευς 087 | [βασιλευσ] 0290 

των: [τ]ων 0290 

ιουδαιων: ιου[δαι]ων 087 |ιουδαιω[ν] 0109 


18.34: απεκριθη ο IC αφ εαυτου συ τουτο λεγεις η αλλοι σοι εἶπον περι εµου 


DEF: 05 


απεκριθη: απεκρινατο 02 022 030 041 044 0211 | Kat απεκρινατο 032|απεκρεινατο 
038 |[απε]κρινατο 087 | [απεκριθη] 0290 

ο: αυτω O 01 0453 07 011 013 017 028 034 036 037 039 045 047 TR | [ο] 0290 | om 03 
019 033 0109 NA 

τς: [1]c 0290 

αφ εαυτου: απο σεαυτου 01 03 04* 019 022 044 0109 NA | αφ ε[αυ]του 087 | txt 
0401 


αφ εαυτου συ τουτο λεγεις η αλλοι σοι ειπον περι εµου: lac 047 
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συ τουτο λεγεις: τουτο ειπας 01* | συ τουτο λεγις 019 | [ov tovto λεγ]εις 0290 
λεγεις: λεγις 022 | [λε]γεις 087 

αλλοι: αλλο 021 |αλλος 022 028 034 041 

σοι: σε 033 

σοι εἶπον: εἶπον σοι 03 043 019 032 NA | σε εἶπον 0452 | ει[πον σοι] 0290 

ειπον: ειπεν 021 022 028 034 041 |[ει]πον 087 | ειπαν 0109 

περι; [περι] 0290 


18.35: απεκριθη o πιλατος unti εγω ιουδαιος ειµι το εθνος το σον και OL 
αρχιερεις παρεδωκαν σε EMOL τι εποιησας 


DEF: 05 047 


απεκριθη: [απε]κριθη 087 | απεκρι[θη] 0290 

o: [o] 0290 

πιλατος: πειλατος 02 03 04 032 038 0211 | [πιλατοσ] 0290 
μητι: µη 01* 032 | [μ]ητι 087 | [μ]ητι 0290 | tat 01 C* 
ιουδαιος: ι[ουδαιοσ] 0290 

εἰμι: ημι 017 | ειμει 022 032 | [ει]μι 087 | [ειμι] 0290 

to εθνος το σον και; [το εθ]νος το [σον και] 0290 

σον; [σο]ν 087 

οι αρχιερεις: o αρχιερευς 013 | [οι αρχιερεισ] 0290 | tat οι Oca 
παρεδωκαν: παρεδοκαν 021 |[πα]ρεδωκαν 087 |παραδεδωκαν 0109 |[πα]ρεδω[καν] 
0290 

σε εμοι τι εποιησας: [σε εμοι τι επο]ιησας 0290 

τι εποιησας: lac 087 
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18.36: απεκριθη τς η βασιλεια η eun ουκ εστιν EK TOV κοσµου τουτου El EK 
του κοσμου τουτου ην η βασιλεια η eun οἱ υπηρεται αν οι εµοι ηγωνιζοντο 
wa µη παραδοθω τοις ιουδαιοις νυν δε η βασιλεια η eun ουκ εστιν εντευθεν 


DEF: 05 047 087 


απεκριθη: [απεκριθη] 0290 

IC: 0 1C 022 037 TR | [2-3] 0290 

η βασιλεια η eun ουκ εστιν: [η βασιλεια] η [eun ουκ εστ]ιν 0290 

βασιλεια: βασιλια 021 

βασιλεια η eun: eun βασιλεια 01 |βα[σιλεια η] eun 0109 

κοσμου τουτου: κοσ[µου tovtov] 0290 

τούτου: του[του] 04 

TOUTOU El EK TOV κοσμου τούτου: om 054 

el: η 045 

ει εκτου κοσμου τουτου ην η βασιλεια η eun οι υπηρεται αν οἱ euor ηγωνιζοντο 
wa µη παραδοθω τοις ιουδαιοις νυν δε η βασιλεια η eun οὐκ εστιν εντευθεν: 
lac 04 

EK TOV κοσμου TOUTOU ην: ην EK TOU κοσµου τουτου 032 

κοσμου τουτου: κοσ[µου τουτο]υ 0290 

η: εἰ 0211 | om 045* | tzt 0455" 

βασιλεια η Eun: eun βασιλια και 01 | eun βασιλεια 022 038 0211 

βασιλεια η eun οι: βασιλει[α η eun οι] 0290 

υπηρεται: οιπηρεται 019 | υπηρετε 036 | υπιρεται 0211 

αν οἱ εµοι ηγωνιζοντο: οἱ epot ηγωνιζοντο 03* οι εμοι ηγωνιζοντο αν 01 0351 
032 044 0109 NA | οι εμοι ηγονιζοντο av 019 033 

guor: [εμοι] 0290 

ηγωνιζοντο: ηγονιζοντο 07* 036 039 045 |ηγωνιζωντο 021 054 |ηγωνηζοντο 038 
| [nyoJviZovto 0290 

παραδοθω: παραδωθω 013 019 033 037* | [παραδοθω] 0290 

τοις; [τοισ] 0290 

ιουδαιοις: Ιδαιοις 017 | [ιου]δαιοισ 0290 

νυν δε η βασιλεια: v[vv δε η βα]σιλεια 0109 

νυν δε η βασιλεια η eun ουκ εστιν εντευθεν: [ας 0290 

βασιλεια η eun: eun βασιλεια 01 

gun: εµοι 013 | euer 0211 

εστιν εντευθεν: εσ[τιν εντευθεν] 0109 


18.37: ειπεν ουν αυτω o πιλατος ουκουν βασιλευς ει συ απεκριθη ο IC συ 


λεγεις οτι βασιλευς ειµι εγω εγω ELC τουτο γεγεννηµαι και ELC τουτο εληλυθα 
ELC τον κοσμον ινα µαρτυρησω τη αληθεια πας ο ὧν εκ της αλήθειας ακουει 
μου της φωνης 


DEF: 04 05 047 087 
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ειπεν ουν αυτω ο: lac 0290 

πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 | π[ιλατοσ] 0109 | [πι]λατ[οσ] 0290 
ουκουν: [ουκουν] 0290 

συ: σοι 0116 | σ[υ] 0109 

απεκριθη: και απεκριθη 030 |[απεκριθ]η 0109 | απ[εκριθ]η 0290 
ο: αυτω ο 017 | om 019 032 033 036 037 044 0109 0290 

ov λεγεις: βασιλεις 036* | om 036€ 

βασιλευς: [βασιλευσ] 0109 | βασ[ι]λευς 0290 

ELL: etun 017 036 | etuer 032 | [etu] 0109 

εγω: om 01 03 019 032 044 054 0109 0290 NA 

γεγεννημαι: γεγενημαι 032 036 045 0211 |γεννημαι 039 
γεγεννημαι και: και yeyevvn or και 02 | [γεγεννημαι κ]αι 0109 
εληλυθα: ελη[λυθα] 0109 | ε[λ]ηλυθα 0290 

εις τον: [εις τον] 0109 

μαρτυρησω: µαρτυρηση 013 | µαρτυ[ρησω] 0109 | µαρτυρισω 0211 | tat 0154 
τη: [τη] 02 0109 

τη αλήθεια: περι της αλήθιας 01* | tzt 015° 

αληθεια: αληθια 022 | [α]ληθεια 0109 

εκ: [εκ] 045 | om 01* | tat 01° 

τῆς: [τησ] 045 0109 

αληθειας: αληθιας 01 |αλ[η]θειας 02 |[αλ]ηθειας 0109 

φωνής: φων[ησ] 0109 


18.38: λεγει αυτω ο πιλατος τι εστιν αληθεια και tovto ειπων παλιν εξηλθεν 
προς τους ιουδαιους και λεγει αυτοις εγω ουδεµιαν αιτιαν ευρισκω εν αυτω 


DEF: 04 05 047 087 


πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0109 0211 

τι; τις 013 | trt 01S? 

αληθεια: αληθηα 021 

τουτο: τουτ[ο] 0290 

ειπων: εἶπον 07* 0211 | [ει]πων 0290 

παλιν: παλην 038 | om 0290 

εξηλθεν: εξηλθε 034 TR 

προς τους; πρ[ος τουσ] 0290 

αυτοις: [αυτοισ] 0290 

ουδεμιαν: οὐδαιμιαν 045 

αιτιαν ευρισκω εν αυτω: ευρισκω EV αυτω αιτιαν 03 019 033 0109 NA |αιτιαν 
ευρισκω 054" | EV αυτω αιτιαν ευρισκω 0545 | ευρισκω αιτιαν εν αυτω 0211 | 
ε[υρισκω εν] αυτω αιτιαν 0290 

ευρισκω: ευρησκω 017 
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18.39: εστιν δε συνήθεια υμιν ινα eva υμιν απολυσω εν τω πασχα βουλεσθε 
ουν απολυσω υμιν τον βασιλεα των ιουδαιων 


ΡΕΕ: 04 05 047 087 


εστιν: εστι 034 TR 

συνηθεια: συνηθια 01 | συνειθεια 054 |συνιθεια 0211 

υμιν: υμων 019 022 | υυμιν 030 | ημιν 01093 

ινα ενα υμιν: eva υμιν 0543 05452 | eva υμιν ενα 05451 | om 0211 
υμιν: υμειν 022 | om 044 

υμιν απολυσω: απολυσω υμιν 01 03 017 019 030 033 037 041 01095 0290 NA | 
απολυω υμιν 032 | απολυση ημιν 01093 

ev: om 03 01093 

τω: το 0211 

βουλεσθε: βουλεσθαι 02 073 022 032 037 038 045 0109 | βουλεσθ 019 
ουν: om 0290 

απολυσω: ινα απολυσω 01 017 030 032 041 054 

απολυσω υμιν: υμιν απολυσω 07 011 013 021 028 034 036 037 039 045 TR 
υμιν: om 038 

βασιλεα: βασιλεια 0109 

TWV: τον 038 


18.40: εκραυγασαν ουν παλιν παντες λεγοντες µη τουτον αλλα τον βαραββαν 
ην δε ο βαραββας ληστης 


DEF: 04 05 047 087 


εκραυγασαν: εκραυασαν 019 021 |εκραυπαμανου 037” | expavyaon 0375 |[ε]κραυ- 
γασαν 0290 

ουν: om 028 037 

παλιν: [π]α[λιν] 0290 | om 011 017 022 030 041 044 

παντες: OM 01 03 019 032 033 04530109 NA | tzt 045€" 

παντες λεγοντες: [λεγον]τες πα[ντεσ] 0290 

μη τουτον αλλα τον βαραββαν ην δε ο βαραββας ληστης: lac 0290 

τον: om 0211 

βαραββαν: βαρραββαν 038 

βαραββας: βαραβας 034 | βαρραβας ουτος 038” | βαρραββας ουτος 03853 
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DEF: 04 05 09 024 026 029 031 047 050 060 063 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 
0109 0127 0145 0162 0210 0216 0217 0218 0233 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 
0299 0301 0302 0306 0309 


19.1: τοτε ovv ελαβεν o πιλατος τον 1V και εµαστιγωσεν 


DEF: 065 


τοτε οὖν ελαβεν ο: lac 0290 

ελαβεν: λαβων 01 032 

ελαβεν οπιλατος: οπιλατος λαβων 019 033 | o πιλατος ελαβεν 021 044 054 
οπιλατος τον ιν: τον 1V ο πιλατος 022 

πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 | [πι]λατος 0290 

τον ἵν: [τον ιν] 0290 

και; [και] 0290 | om 01 019 032 033 

εµαστιγωσεν: εµαστηγωσεν 021 030 033 036 | euaotiywoe 034 TR | euaotiyywoev 
0211 |[εμαστ]ιγω[σεν] 0290 


19.2: και οἱ στρατιωται πλεξαντες στεφανον εξ ακανθων επεθηκαν αυτου 
τη κεφαλη και ιµατιον πορφυρουν περιεβαλον αυτον 


DEF: 065 


και or [και οἱ] 0290 

στρατιωται: στρατιωτε 019 021 038 | [στρατι]ωται 0290 

πλεξαντες στεφανον εξ ακανθων: [πλεξαντες στε]φανον εἰξ ακανθων] 0290 
επεθηκαν: επεθηκεν 013 | επεθεικαν 0211 |[εἶπεθηκαν 0290 | tet 01 Cea 

αυτου TH κεφαλη: αυτου επι TNV κεφαλην 02 030 041 | em την κεφαλην αυτου 
011 | [avtov tn κε]φαλη 0290 

ιματιον: ειµατιον 02 |ιμα[τιον] 0290 

πορφυρουν περιεβαλον αυτον: [πορφυρο]υν περιεβα[λον αυτον] 0290 
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19.3: και ελεγον χαιρε ο βασιλευς των ιουδαιων και εδιδουν αυτω ραπισµατα 
DEF: 065 


και; [κα]ι 0290 

ελεγον: NPXOVTO προς αυτον και ελεγον 01 03 019 022 030 032 033 038 039 041 NA 
| npxovto [προς αυτον κα]ι ελεγον 0290 

χαιρε: xar 013 | χερε 033 | χαι[ρε] 0290 

o βασιλευς: βασιλευ 01 | [o βασιλευσ] 0290 

των ιουδαιων και; [των] ιουδαι[ων και] 0290 

εδιδουν; εδιδοσαν 01 03 022 032 044 NA εδιδου 017 |εδιδωσαν 019 033 |[εδιδουν] 
0290 

αυτω: [αυτ]ω 0290 

ραπισµατα: ραπτισµατα 037 | ραπησµατα 0211 |[ραπισματα] 0290 


19.4: εξηλθεν ουν παλιν εξω o πιλατος καιλεγει αυτοις 10€ ayw υμιν αυτον 
εξω ινα γνωτε οτι εν αυτω ουδεµιαν αιτιαν ευρισκω 


ΡΕΓ: 065 


εξηλθεν ουν: και εξηλθεν 02 017 019 033 041 NA | και εξηλθε 03 

εξηλθεν ovv παλιν εξω o πιλατος και λεγει αυτοις 18€ ayw υμιν αυτον εξω: 
[εξηλ]θεν lac 0290 

ουν: om 01 036 0211 

παλιν: om 032 

παλιν εξω: εξω παλιν 054 

εξω o πιλατος: o πιλατος εξω 01 019 033 | o πειλατος εξω 032 

πιλατος: πειλατος 02 03 038 0211 

10€: ειδε 032 

y VOTE: γνωται 019 032 | επιγνωτε 022 

γνωτε οτι: γνω[τε οτι] 0290 

οτι: τι 01 | οτι εγω 0211 

εν αυτω ουδεµιαν αιτιαν ευρισκω: αιτιαν ουχ ευρισκω 013 | αἰτιαν ουδεµιαν 
ευρισκω εν αυτω 0151 | ουδεμιαν aitiav ευρισκω εν αυτω 03 NA 

εν αυτω οὐδεμιαν: οὐδεμιαν εν αυτω 02 

εν αυτω ουδεμιαν αῑτιαν: αιτιαν EV αυτω οὐδεμιαν 019 033 054 |α1τιαν ev αυτω 
ουχ 032/ουδεµιαν αιτιαν εν αυτω 044 |[αιτιαν] ev αυτω ου[δεμιαν] 0290 
ουδεμιαν αιτιαν ευρισκω: lac 011 

αιτιαν: ετιαν 0211 

ευρισκω: ευρεισκω 0211 |[ευρ]ισκω 0290 
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19.5: εξηλθεν ουν o IC εξω φορων τον ακανθινον στεφανον και το πορφυροῦν 
ἵματιον και λεγει αυτοις 10€ o ανος 


DEF: 011 065 


εξηλθεν ουν: εξηλ[θεν ουν] 0290 

ο Ic: {ς 03 | [o 1c] 0290 

o © εξω: εξω ο IC 017 02203 030 034 038 039 041 | εξω o πιλατος 0223 | εχω o IC 
0211 

POPWV: φωρων 07 036 

tov: [tov] 0290 

ακανθινον: ακαθινον 022 | [ακανθι]νον 0290 

στεφανον και TO πορφυρουν 1µατιον και λεγει αυτοις 18€ o aVoc: στεφα[νον] 
lac 0290 

το: om01 

15€: 1804 01 03 019 032 033 044 054 NA | o maroc 19€ 0226" 

οανος: o ανθρωπος 01 |ανθρωπος 03 


19.6: οτε ovv εἶδον αυτον οἱ αρχιερεις και οι υπηρεται εκραυγασαν λεγοντες 
σταυρωσον σταυρωσον αυτον λεγει αυτοις o maroc λαβετε αυτον υμεις και 
σταυρωσατε εγω γαρ OVX ευρισκω εν αυτω αιτιαν 


DEF: 011 065 


οτε; ιδως 033 

οτε οὖν εἶδον αυτον οἱ αρχιερεις και: lac 0290 

εἶδον: ιδον 01 02 017 019 021 022 032 033 034 039 041 044 0211 | 1δεν 054 

οι αρχιερεις και οι υπηρεται: ο οχλος και οἱ αρχιερεις και οι πρεσβυτεροι 054 
οι υπηρεται: ὑοιπηρεται 021 

υπηρεται: πηρετε 0173 | υπηρετε 0179 | πηρεται 045 |πιρεται 0211 | υπη[ρεται] 
0290 

εκραυγασαν: εκραξαν 01* | εκραυασαν 019 021 |[εκραυ]γασαν 0290 | tat 01555 
λεγοντες: om 01 054 

σταυρωσον: σ[ταυ]ρ[ωσο]ν 0290 

αυτον: αυτον και 01 | om 03 019 032 044 NA TR 

ο: om 045 

πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 

λαβετε: λαβεται 022 032 0211 | λαβε[τ]ε 0290 

αυτον υμεις: υμεις αυτον 019 032 044 054 

υμεις: υμις 022 

σταυρωσατε: σρωσατε 019 | σταυρωσαται 022 032 | σταυρω[σα]τε 0290 

ουχ: ουκ 019 037 | ovx1 032 

ευρισκω: EUPELOK 0211 

εν αυτω αιτιαν: elv αυτω αιτιαν] 045 
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19.7: απεκριθησαν αυτω οι ιουδαιοι NHELC νομον εχομεν καὶ κατα τον νομον 
ημων οφειλει αποθανειν οτι εαυτον υν OU εποιησεν 


DEF: 011 065 


απεκριθησαν: απεκριθης 0193 

αυτω: OM 01 032 

nuec: ημις 022 

ἔχομεν: EXWHEV 033 045 

ημων: om 01 03 019 022 032 037 044 NA 

οφειλει: οφιλει 01 02 022 028 032 033 038 | οφειλη 07* 017 | οφ[ει]λει 0290 
αποθανειν: αποθανιν 01 022 

εαυτον VV OU: vV BD εαυτον 01 019 033 044 NA | viov OU εαυτον 03 | vv OU αυτον 
021 | viov tov θῦ εαυτον 032 | vv του OU εαυτον 054 | U[V 00] εαυτον 0290 
UV: υιον 038 

vv θυ: OU VV 028 034 036 037 039 | vv Tou OU TR 


19.8: ote ουν ηκουσεν o πιλατος tovtov τον λογον μαλλον εφοβηθη 
DEF: 011 065 


οτε ουν: [οτε ουν] 0290 

πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 
τουτον: τουτων 013 |τ[ουτον] 0290 
τουτον τον λογον: τον λογον τουτον 01 
TOV: των 013 

Aoyov: λογων 013 

μαλλον εφοβηθη: padAlov εφοβη]θη 0290 


19.9: και εισηλθεν εις το πραιτωριον παλιν και λεγει τω 10 ποθεν el συ ο δε 
IC αποκρισιν ουκ ἔδωκεν αυτω 


DEF: 011 065 


πραιτωριον: πρετωριον 032 |πρα[ι]τωριον 0290 

παλιν: παλν 021 | παλιν και 0323 | om 01* | tzt | ἐπί 015+ 032 
ποθεν: πθεν 0193 

ο δε: καὶ ο 021 

1c: om 044 


ο 


19.10: λεγει ουν αυτω ο πιλατος εμοι οὐ λαλεις οὐκ οἶδας οτι εξουσιαν εχω 
σταυρωσαι σε και εξουσιαν εχω απολυσαι σε 


DEF: 011 065 


λεγει: [λ]εγει 0290 
ουν: [1-2] ουν 036* | om 01* 02 | tzt 01558 036€ 
πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 
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λαλεις: λαλις 01 022 

οἶδας οτι: o1[Sac οτι] 0290 

εξουσιαν: και εξουσιαν 038 | [εξου]σιαν 0290 

εχω σταυρωσαι σε και εξουσιαν εχω απολυσαι σε: εχ[ω] lac 0290 

σταυρωσαι: στρωσαι 017 | σταυρωσε 038 0211 

σταυρωσαι σε και εξουσιαν εχω απολυσαι: απολυσαι σε και εξουσιαν εχω 
σταύρωσαι 01 03 NA | απολυσαι σε [κα]ι εξουσιαν εχω σταυρωσε 02 | απολυ 
σταυρωσαι σε και εξουσιαν εχω απολυσαι 07* | σταυρωσαι σε και εξουσιαν 
εχω απολυσαι 07© |απολυσε σε και εξουσιαν εχω σταυρωσε 022 

σε: σαι 038 

εξουσιαν: om 044 

απολυσαι σε: απολυσε σαι 038 


19.11: απεκριθη IC ουκ ειχες εξουσιαν ουδεµιαν κατ εµου εἰ µη nv σοι δεδοµε- 
vov ἄνωθεν δια τουτο οπαραδιδους µε σοι µειζονα αµαρτιαν εχει 


DEF: 011 


απεκριθη: απεκριθη αυτω ΟἹ 03 019 032 044 0211 ΝΑ|[απ]εκριθη 02 | και απεκριθη 
038 

απεκριθη 1c ουκ ειχες εξουσιαν ουδεµιαν κατ εµου ει µη ην: lac [nv] 065 
απεκριθη τς ουκ: lac 0290 

IC: ο IC 01 02 019 021 022 032 037 038 039 054© 0211 TR 

ειχες; εχις 01 | εχεις 02 013 019 022 033 039 041 044 045 054 0211 

ειχες εξουσιαν: [ειχε]σ [εξουσιαν] 0290 

εξουσιαν ουδεµιαν κατ εµου: κατ ELOU εξουσιαν ουδεµιαν 041 054 

οὐδεμιαν: [ο]υδεμιαν 02 | om 0993 | tzt 039€ 

οὐδεμιαν κατ EOV: κατ εµου ουδεµιαν 01 03 017 019 032 033 044 NA | [κατ spov] 
ουδε[μιαν] 0290 

ει µη ην: [ει µη ην] 0290 


un nv: µην 019 
σοι; om 033 


σοι δεδοµενον: δεδοµενον σοι 01 03 019 032 054 ΝΑ 

δεδομενον: δεδωµενον 017 | δεδομε[νο]ν 065 

δεδομενον ανωθεν: ἄνωθεν δεδοµενη 038 | δεδο[μενον ανωθ]εν 0290 
ανωθεν: ανοθεν 021 

τούτο ο: [το]υτο ο 065 | του[το o] 0290 

παραδιδους: παραδους 01 03 07 037 038 ΝΑ | παραδος 039 | παραδι[δο]υς 065 | 
[παραδιδο]υς 0290 

με: μαι 0211 

µειζονα: uov 019 054 | pova 022 032 |μειζων 030 038 | μι[ζο]να 065 |μειζωνα 
0211 | μει[ζονα] 0290 

αµαρτιαν: αµαρτειαν 065 |[αμαρτι]αν 0290 

εχει; [εχ]ει 065 
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19.12: ex tovtov εζητει o πιλατος απολυσαι αυτον οι δε ιουδαιοι εκραζον 
λεγοντες εαν tovtov απολύυσης οὐκ εἰ φιλος του καισαρος πας o βασιλεα εαυτον 
ποιων αντιλεγει τω καισαρι 


DEF: 011 


τούτου: του[του] 0290 

εζητει: εζητι 022 | εζητη 038 | [εζ]ητι 065 

εζητει o πιλατος: o πιλατος εζητει 01 019 021 033 044 NA | o πειλατος εζητει 03 | 
ο πειλατος εζητι 032 | [o πιλατος ε]ζητει 0290 

οπιλατος απολυσαι αυτον: απολυσαι αυτον o πιλατος 017 041 |απολυσαι αυτον 
οπειλατος 038* | απολυσαι αυτον ο πηλατος 03805 

πιλατος: πειλατος 02 0211 

απολυσαι: [απ]ολυσαι 065 | απο[λυσαι] 0290 

απολυσαι αυτον: αυτον απολυσαι 021 032 

αυτον: εαυτον 03 | [avtov] 0290 

ot: [οι] 065 | [ο]ι 0290 

ιουδαιοι: ιουδαι[οι] 0290 

εκραζον: ελεγον 01* | εκρυγαζον 02 | εκραυγασαν 03 044 NA |εκραυαζον 019 021 
|εκραυγαζον 022 032 041 054 | εκραυζον 038 | [εκ]ραυγαζον 065 | [εκραζο]ν 0290 
λεγοντες: λε[γο]ντες 065 | om 01* | tato1 Cea 

εαν; av 03 | [εαν] 0290 

τούτον: του[το]ν 065 | [tovtov] 0290 

απολυσης: απολύσεις 0211 |[απολ]υσης 0290 

ουκ: [ου]κ 065 | ου[κ] 0290 

εἰ φιλος του: [ει φιλος του] 0290 

καισαρος: κεσαρος 02 022 0211 | [και]σαρος 065 | [καισαρ]οσ 0290 

πας ο βασιλεα: [πας ο βασιλεα] 0290 

βασιλεα: βα[σιλ]εα 065 

εαυτον: αυτον 03 034 TR 

εαυτον ποιων: ποιων εαυτον 021 032 054 | [εαυτον] ποι[ων] 0290 

ποιων αντιλεγει: [ποι]ων αντιλε[γε]ι 065 

αντιλεγει τω: [αντιλεγει τω] 0290 

καισαρι: καισαρει 019 021 022 037 038 065 | κεσαρι 0211 | [καισαρ]ι 0290 


19.13: ο ovv πιλατος ακουσας τούτων των λογων ηγαγεν εξω τον 1V και 
εκαθισεν επι του βηµατος εις tonov λεγομενον λιθοστρωτον εβραιστι δε γαββαθα 


DEF: 011 


o ovv: [ο ουν 065 | [o ουν] 0290 
πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 | [πιλατοσ] 0290 
ακουσας: [ακ]ουσας 065 | [ακουσα]ς 0290 
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τουτων των λογων: των λογων τουτων 01 02 03 032 044 NA | tovtov τον λογον 
017 022 030 033 045 TR | Tov Aoywv τουτων 019 | Tov λογον τουτων 021 |τουτον 
των λογων 0343 036 038* | rov λογον tovtov 039 041 |του[τ]ων των λογων 065 
|τούτων τον λογον 0211 | [τουτων τω]ν λογων 0290 | tzt 0346” 0380” 

nyayev: [η]γαγεν 065 | η[γαγεν] 0290 

εξω τον 1V: τον IV εξω 032 | [εξω τ]ον ιν 0290 

tv: [v] 065 

εκαθισεν: εκαθεισεν 02 032 | εκαθησεν 07 017 019 021 036 045 0211 | εκα[θισεν] 
0290 

επι: [εἶπι 065 | [επι] 0290 

tov: [tov] 0290 | om 01 02 03 019 022 030 033 041 044 065 0211 NA 

βηµατος: [β]ηματος 0290 

εις tonov λεγομενον: [ε]ις tonov λε[γ]ομενον 065 

tonov Aeyopevov: το[πον λεγομ]ενον 0290 

λιθοστρωτον: λειθοστροτον 038* |λειθοστρωτον 03855 03855 |λιθωστρωτον 
054 |λιθοσ[τρ]ωτον 065 |λιθοστρω[τον] 0290 

εβραιστι: εβραιστει 054 | εβραειστι 065 |[εβραισ]τι 0290 

δε; [δε] 065 

δε γαββαθα: γολγοθα 01* | ἐσίοι Cea 

γαββαθα: γαβαθα 013 036 0413 045 0211 |χαφβαθα 038 | χαββαθα 0290 | tat 041° 


19.14: nv δεπαρασκευη του πασχα ωρα ην ως εκτη καιλεγει τοις ιουδαιοις 
Se ο βασιλευς υµων 


DEF: 011 


ην δε παρασκευή του πασχα ωρα nv ως εκτη και λεγει τοις ιουδαιοις 18€ ο 
βασιλευς; lac 0290 

Se: [δ]ε 065 | om 054 

του: [τ]ου 065 

ην ως: δε ως 07 028 036 038 039 045 054 065 | δε ωσει 013 TR | δε nv ως 017 | nv 
ωσει 021 022 030 034 037 041 

εκτη: τριτη 01558 019 033 037 044 

και; [και] 065 

λεγει: ελεγεν 032 |[λεγει] 065 

τοις; [τοισ] 065 

ιουδαιοις: ιδαιοις 017 | [ιουδαιοισ] 065 

10€: ειδε 032 |[ιδε] 065 

Όμων: [υμω]ν 0290 
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19.15: οι δε εκραυγασαν αρον αρον σταυρωσον αυτον λεγει αυτοις o πιλατος 
τον βασιλεα υμων σταυρωσω απεκριθησαν οι αρχιερεις οὐκ εχοµεν βασιλεα 
εἰ µη καισαρα 


DEF: 011 


οι δε εκραυγασαν: οἱ δε ελεγον 01* |εκραυγασαν ουν exivo1 01492 | expavyacav 
ουν εκεινοι 03 033 044 ΝΑ | εκραυασαν ovv εκεινοι 019 

δε; δ[ε] 0290 

εκραυγασαν: εκραυγασον 02|εκραυγαζον 017 022 041 054 |ελεγον 032 |εκραυγαζων 
038 | [εκραυγασαν] 0290 

αρον apov: apov apov 01* 01558 |λεγοντες apov apov 022 030 | trt 01° 
σταυρωσον: στρωσον 013 036 σταυρ[ω]σ[ον] 0290 

λεγει αυτοις o πιλατος τον: om 065 

QUTOIC: ουτοις 0211 

πιλατος: πειλατος 02 03 032 0211 

σταυρωσω: στρωσω 013 036 | σρωσω 019 | [ol ravpwow 0290 

ot: [οι] 0290 

εχοµεν: EXWHEV 07 039 0211 

βασιλεα: βασιλεαν 019 | [β]ᾳσιλεα 0290 

un: µι 07% 039 

καισαρα: κεσ[αρα] 065 


19.16: τοτε ovv παρεδωκεν αυτον αυτοις ινα σταυρωθη παρελαβον δε τον 
1 και ηγαγον 


DEF: 011 


τοτε ουν παρεδωκεν αυτον avtoric Iva: lac 065 

παρεδωκεν: παρεδωκαν 054 

αυτον αυτοις: αυτοις αυτον 01 

σταυρωθη: στρωθη 013 028 | σρωθη 019 |[σταυ]ρωθη 065 

παρελαβον: παραλαβον 019 | παρε[λα]βον 065 

παρελαβον δε: οι δελαβοντες 0Ι”|παραλαβοντες ovv 019° | 01 δε παρελαβοντες 
021 [οι δε παραλαβοντες 022 032 | παραλαβοντες δε 030 | οι δε παρελαβον 054 
δε; ουν 03 019 033 044 0290 ΝΑ 

τον 1V: αυτον 021 

και; OM 021 022 032 

και ηγαγον: απηγαγον αυτον 01 |εις τον πραιτωριον απηγαγον 030 | και ηγαγον 
ELC TO πραιτωριον 036 | om 03 019 033 044 NA 

ηγαγον: απηγαγον 02 021 022 032 TR | α[πη]γαγον 0290 
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19.17: και βασταζων τον σταυρον αυτου εξηλθεν εις τον λεγομενον κρανιου 
τοπον ος λεγεται εβραιστι γολγοθα 


DEF: 011 


και; om 0211 

βασταζων: βασταζον 017* 

τον σταυρον αυτου: εαυτω τον σταυρον 01 032 044 NA | auTw τον OTAVPOV 03 | 
εαυτω τον στρον 019 041 |αυτω τον στρον 033 | [εαυ]τω τον στρον 0290 
σταυρον: στρον 013 017 028 034 036 039 045 0211 

σταυρον αυτου εξηλθεν εις τον λεγομενον κρανιου tonov ος λεγεται εβραιστι 
γολγοθα: lac 037 

αυτου: εαυτου 02 022 030 038 054 065 0211 

εξηλθεν: [εξηλ]θεν 065 | εξηλ[θεν] 0290 | om 0211 

τον λεγοµενον κρανιου τοπον: TOTOV AEYOHEVOV κρανιου τοπον 07 013 028 034 
039 045 |τοπον λεγομενον κρανιου 036 | To λεγομενον κρανιου τοπον 054 
λεγομενον: λεγοµενου 021 |[λε]γομενον 065 

κρανιου: [κρα]νιου 0290 

OC: ο 01 02 03 017 032 NA 

oc λεγεται εβραιστι: εβραιστι δε 019 033 044 | εβρ[αιστι 0-2] 0290 

λεγεται; λεγετε 03 

εβραιστι: εβραιστη 0543 0211 | εβραιστει 0545" | εβραειστι 065 

γολγοθα: γολγοθ 03 |γαββαθα 033 | γολγο[θα] 065 


19.18: οπου αυτον εσταυρωσαν και µετ αυτου αλλους δυο εντευθεν και 
εντευθεν µεσον δετον ιν 


DEF: 011 037 


εσταυρωσαν: ἔζεσρωσαν 019 | ἔστρωσαν 028 039 | εσταυρωσαν 065 
TOV: TO 038 | TOV 065 


19.19: εγραψεν δε και τιτλον o πιλατος και εθηκεν επι του σταυρου ην δε 
γεγραμμενον IC o ναζωραιος o βασιλευς των ιουδαιων 


DEF: 011 037 


εγραψεν: εγραψε 034 TR |εγραψεν 065 
πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 |πειλατος 065 


0290 

γεγραμμενον: γεγραμμε[νον] 045 |γ[εγραμμενον] 0290 

IC o ναζωραιος ο βασιλευς των ιουδαιων: lac 0290 

ναζωραιος: ναζωρεος 019 | ναζοραιος 030 045 0211 | yalwparoc 065 
βασιλευς: βασισιλευς 017 
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19.20: τουτον ουν τον τιτλον πολλοι ανεγνωσαν των ιουδαιων οτι εγγυς 
ην ο τοπος της πολεως οπου εσταυρωθη ο IC και ην γεγραµµενον εβραιστι 
ελληνιστι ρωµαιστι 


DEF: 011 037 


τούτον οὖν TOV τιτλον πολλοι ανεγνωσαν των ιουδαιων OTL εγγυς NV οτοπος 
της πολεως οπου εσταυρωθη ο IC και ην γεγραμµενον εβραιστι ελληνιστι 
ρωμαιστι: om 013 

TOUTOV: τοτε 032 

τούτον οὖν τον τιτλον: [tovtov ο]υν τον [τιτλον] 0290 

πολλοι ανεγνωσαν: ανεγνωσαν πολλοι 032 | [πολλοι] ανεγνω[σαν] 0290 
ανεγνωσαν: aveyv[woav] 021 

των: [των] 021 0290 | ex Twv 022 

ιουδαιων: [ιουδαιων] 021 | [ιουδαι]ων 0290 

οτι: [οτι] 021 

εγγυς ην οτοπος: εγ[γυς nv o τοποσ] 0290 

οτοπος TNC πολεως: τῆς πολεως οτοπος 032 TR 

ο τοπος: τοπος 0413 | tato410* 

οπου: [οπου] 0290 

εσταυρωθη: εξρωθη 0131 019 |εζτρωθη 028 033 039 | eoravpwen 065 |[εσταυρ]ωθη 
0290 

ο IC: 1C 033 

nv: [nv] 0290 

γεγραμμενον: γεγραµενον 038* | [γεγραμ]μενον 0290 | tato38 92 

εβραιστι: εβραιστει 065 | εβραστι 0211 | εβραισ[τι] 0290 

ελληνιστι: ελληνηστι 07 |ελληνιστει 065 | ελληνητι 0211 |[ελληνισ]τι 0290 
ελληνιστι poparorti: ρωµαιστι ελληνιστι 03 019 022 033 044 NA 0151 |ρωμαειστι 
εβραειστι 032 

ρωμαιστι: PWHALOTEL 065 | pwHato[t1] 0290 | om 0211 


19.21: ελεγον ουν τω πιλατω οι αρχιερεις των ιουδαιων un γραφε ο βασιλευς 
των ιουδαιων αλλ οτι εκεινος ειπεν βασιλευς ειµι των ιουδαιων 


DEF: 011 037 


ελεγον ουν τω πιλατω οι αρχιερεις των ιουδαιων un γραφε ο βασιλευς των 
ιουδαιων: om 01* | tat 0154 

ελεγον: [ελεγον] [ο]υν 0290 

πιλατω: πειλατω 02 03 032 038 0211 |πειλατω 065 | πιλα[τω] 0290 

οι αρχιερεις των ιουδαιων: [οι αρχιε]ρεις των ιου[δαιων] 0290 


μη: [un] 0290 
un γραφε ο βασιλευς των ιουδαιων: om 054 
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γραφε: γραφαι 019 022 038 | ypage 065 |[γρ]αφε 0290 
twv: [twv] 0290 

ιουδαιων: οὐδαιων 07* |ιουδαι[ων] 065 | [ιουδαιων] 0290 
αλλ: [α]λλ 065 | [αλ]λ 0290 

αλλ οτι εκεινος ειπεν βασιλευς ei των ιουδαιων: om 0151 
εκεινος: εκινος 022 | εκινο[σ] 065 | ε[κεινοσ] 0290 

ειπεν; ειπε 03 034 TR |[ει]πεν 065 | [ειπεν] 0290 

βασιλευς: βασιλε[υσ] 065 | [βασιλε]υς 0290 

ειµι; etun 07* |ειµει 022 032 | ειμει 065 | ει] μι] 0290 

ειµι των ιουδαιων: των LOVSALWV εἰμι 03 019 033 044 
των: [των] 0290 

ιουδαιων: ι[ουδαι]ων 065 | [ιουδαιων] 0290 


19.22: απεκριθη o πιλατος o γεγραφα γεγραφα 
DEF: 011 037 


απεκριθη: απεκ[ριθη] 065 

απεκριθη o: [α]πεκρι[θη o] 0290 

πιλατος: πειλατος 02 03 032 038 0211 | [πιλατοσ] 0290 

o: [o] 0290 

γεγραφα: γ[ε]γραφα 065 | Lyeypap]a 0290 

γεγραφα: γεγραπφα 038°" | yeypalpa] 065 | [γεγραφα] 0290 
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19.23: οι ουν στρατιωται OTE εσταυρωσαν τον 1V ελαβον Ta ιµατια αυτου 
και εποιησαν τεσσαρα EPN εκαστω στρατιωτη µερος και τον χιτωνα ην δε ο 
χιτων αραφος εκτων ανωθεν υφαντος δι ολου 


DEF: 011 037 


οι ουν στρατιωται: lac 065 

οι ovv: [οι ουν] 0290 

στρατιωται: στρατηωτε 019 | [στρατι]ωται 0290 

οτε: om 01 019 

εσταυρωσαν: οι σταυρωσαντες 01 | ECTPWOAV 013 028 033 036 039 |εσταυ[ρωσαν] 
0290 

τον 1V: [τον ι]ν 0290 

ελαβον: ελ[α]βον 065 

ιματια: ειµατ[ια] 065 

ιματια αυτου: [ματια αυτο]υ 0290 

εποιησαν: ποιησαν 019 | ε[ποι]ησαν 065 

τεσσαρα: τεσσερα 01 02 019 021 022 038 | τεσσα[ρα] 065 | τεσαρα 0211 | [τεσσαρα] 
0290 

pepn: peper 038 | [με]ρη 0290 

εκαστω: εκαστως 019 | εκαστο 038* | εκασ[τω] 065 | tzt 0565" 

στρατιώτη: στρατιωτι 07 |τρατιωτη 017 | στρα[τιωτη] 0290 

μερος: µ[ε]ρος 065 | [uepoo] 0290 

και; [και] 0290 

και τον χιτωνα: om 01* | tato1 Oca 

χιτωνα: χειτωνα 032 | [χι]τωνα 065 | χητωνα 0211 | χιτω[να] 0290 

nv δε o χιτων αραφος ex Twv ανωθεν υφαντος δι ολου: Lac 0290 

χιτων: χειτων 032 |[χι]των 065 | xntwv 0211 

αραφος: αρραφος 03 036 TR 

EK Twv ἄνωθεν υφαντος δι ολου: [ex] rwv ανωθε[ν] υφαντος δι [ολου] 065 


19.24: ειπον ουν προς αλληλους µη σχισωμεν αυτον αλλα λαχωμεν περι 
αυτου τινος εσται ινα η γραφη πληρωθη η λεγουσα διεµερισαντο τα ματια 
μου εαυτοις και επι τον ιµατισµον µου εβαλον κληρον οι HEV ovv στρατιωται 
ταυτα εποιησαν 


DEF: 011 037 


ειπον: ειπαν 01 019 032 033 NA 

ειπον ουν προς αλληλους µη: lac 0290 
προς: [προσ] 065 

αλληλους: αυτους 013 | εαυτους 01902 
σχισωμεν: σχησομεν 0211 | [σχισω]μεν 0290 
αυτον: av[tov] 065 | αυ[τον] 0290 

αλλα: [αλλα] 0290 
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λαχωμεν: λαχομεν 021 022 033 0211 |λαχωμε[ν] 065 |[λα]χωμεν 0290 
τινος: [τι]νος 065 | [τινοσ] 0290 

τινος εσται: OM 0211 

wa: el va] 065 

πληρωθη: πλη[ρω]θη 065 

η λεγουσα: om 01 03 

λεγουσα: λεγουσ[α] 065 

διεµερισαντο: διεµερησαντο 038 | διαµερισαντο 0545 | διεµερισαν[το] 065 
τα Ίµατια µου: µου τα Ίµατια 01 

τα ἵµατια OV εαυτοις και επι τον ιµατισµμον µου εβαλον κληρον οι uev ovv 
στρατιωται ταυτα εποιησαν: lac 065 

εαυτοις; OM 032 0393 | trt 03952 

επι: [επ]ι 0290 

ιματισμον: ιµατησμον 0211 

εβαλον: εβαλλον 013 | εβαλον 0290 

στρατιωται: στρατιωτε 019 

ταυτα εποιήσαν: εποιησαν ταυτα 019 028 033 044 


19.25: ειστηκεισαν δε παρα τω σταυρω του 10 η μῆρ αυτου και η αδελφη της 
upc αυτου papia η του κλωπα και µαρια η µαγδαληνη 


DEF: 011 037 065 


ειστηκεισαν: 1OTNKICAV 01 022 | ιστηκεισαν 02 03 013 033 044 | ειστηκησαν 07 
028* | 1ornknoav 0211 | tatoz80* 

σταυρω: στρω 013 017 019 028 030 033 034 036 039 045 0290 
του 10: om 032 

μηρ: µητηρ 01 03 032 

upc: µητρος 01 03 032 

μαρια: µαριαμ 01 0415 044 | µ[αρι]ᾳ 0290 

κλωπα: κλοπα 013 044 045 

μαρια: µαριαμ 01 019 0415 044 | µαρ[ια] 0290 

n: [n] 0290 

µαγδαληνη: µαγδαλινη 054 |[μαγ]δαλινη 0290 
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19.26: IC ovv ιδων την upa και τον µαθητην παρεστωτα ον nyana λεγει τη 
μρι αυτου γυναι δου ο UC σου 


DEF: 011 037 065 


IC: ο 1C 038 

IC ovv ιδων την upa: 1€ Se wv την upa 0151 | om 01* 
wv: ειδων 07 |ιδω[ν] 0290 

την: [την] 0290 

upa: µητερα 03 032 | upa αυτου 038 045 

padyntnv: µαθητ[ην] 0290 

παρεστωτα: [παρεστω]τα 021 | [παρεσ]τωτα 0290 | om 032 0393 | tat 03951 
ov nyara: ον nyara 0195 | om 0193 

λεγει: και λεγει 01* | o 1€ Aeyer 038 | tzt 0151 

μρι: µητρι 01 03 032 038 041 | [pi] 021 

αυτου: [αυτου] 021 | om 01 03 019 032 033 044 NA 

γυναι: [γυ]ναι 021 

ou: 10€ 03 022 033 039 NA 

o: [o] 021 

UC: υιος 01 02 03 019 032 038 039 054 | [uc] 021 

σου: [σου] 021 


19.27: era λεγει τω µαθητη dou η pNP σου και απ εκεινης της ωρας ελαβεν 
ο µαθητης αυτην εις τα ιδια 


ΡΕΕ: 037 065 


eita λεγει τω: lac 011 |[ει]τα λεγει t[w] 021 
µαθητη: [µαθη]τη 021 |µαθητι 036 

δου: εἰδε 01 022 032 | 10€ 03 019 038 044 NA 

LAP: µητηρ ΟἹ 03 030 032 038 NA TR 

καὶ απ: απ 022 

εκεινῆς: εκινης 01 | εκ[εινησ] 021 | εκινης ovv 022 
της: [τ]ης 021 

ώρας: ημερας 02 034 03855 | wprac 0211 

o µαθητης αυτην: αυτην ο µαθητης 01 032 TR | αυτην ο µαθητης εκεινος 030 
036 045 

ιδια: Ίδεια 022 
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19.28: pera τουτο ειδως o IC OTL παντα ηδη τετελεσται ινα τελειωθη η γραφη 
λεγει διψω 


DEF: 037 065 


TOUTO: ταυτα 030 | τ[ουτο] 0290 

εἰδως: 18wv 07 013 017 036 044 | Swe 011 022 032 033 038 | ειδων 028 045 054 
εἰδως ο IC: 1C εἴιδως 03 | o ἵσειδως 021 

οτι παντα ηδη τετελεσται ινα τελειωθη η γραφη λεγει διψω: lac 0290 

παντα ηδη: ηδη παντα 02 03 019 030 033 041 044 054 ΝΑ 

ηδη: 151 0211 | om 032 

τετελεσται: παντα 022” | τετελεστε τα περι αυτου 030 | τετελεσται περι αυτου 
038 

τελειωθη: πληρωθη 01 |τελιωθη 022 032 054 | πληωθη 038 


τελειωθη η γραφη: η γραφη πληρωθη 0211 


19.29: σκευος ουν εκειτο οξους µεστον οι δε πλησαντες σπογγον οξους και 
υσσωπω περιθεντες προσηνεγκαν αυτου TW στοµατι 


DEF: 037 065 


σκευος ουν εκειτο οξους: lac [οξο]υς 0290 

ουν: δε 01 | om 02 03 019 032 033 044 NA 

µεστον: µεστου 054 | με[στον] 0290 

οἱ δε πλησαντες σπογγον οξους και: σπογγον ουν µεστον οξους 01* | σπογγον 
ουν µεστον του οξους 01658 03 0195 032 044 NA | σπογγον ου µεστον του οξους 
019” | σπονγον ovv µεστον οξους 033 

οι δε πλησαντες: [οι δε πλησαν]τες 0290 

σπογγον: σπονγον 038 | σπογ[γον] 0290 

οξους και: [οξους και] 0290 

και ὑσσωπω περιθεντες: µετα χολης και υσσωπου και περιθεντες καλαμω 038 
υσσωπω: VOWNW 022 | voorw 0211 |[υσσ]ωπω 0290 

περιθεντες: περι[θεντεσ] 0290 

προσηνεγκαν: προσανεγκαν 0385 | [προσηνεῖγκαν 0290 

αυτου: om 011* | trt 0115 

τω: το 07” 038 045 0211 | [tw] 021 0290 

στοµατι: [στοματι] 0290 
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19.30: ote ovv ελαβεν to οξος o IC ειπεν τετελεσται και κλινας την κεφαλην 
παρεδωκεν τοπνα 


DEF: 037 065 


ote: [2-3]τε 0393 | [ο]τε 0290 | tat 039€ 

ουν: δε 034 041 

ελαβεν: ελαβε 034 039 TR 

το οξος ο IC: ο IC TO οξος 07 

το οξος: [το οξοσ] 0290 

οξος: [οξοσ] 021 

ο IC: {6 03 032 | [o τε] 021 0290 | om 01* | tzt 01C°? 

εἶπεν: EITE 034 036 TR | [ει]πεν 0290 

τετελεσται: τελεσται 011 | [τετελεσται] 021 

και; [και] 0290 

κλινας: κλεινας 01 02 03 032 038 | κληνας 0211 | [κλινασ] 0290 
την: [την] 0290 

κεφαλην: κεφαλη 019 | κεφαλιν 045 

παρεδωκεν: παρεδωκε 030 034 044 TR |παραδεδωκεν 032 |πα[ρεδωκεν] 0290 
TO: τω 045 | [το] 0290 

nVa: πνευμα 03 | [π]να 0290 


19.31: οι ουν ιουδαιοι ινα UN PEIN ETI TOV σταυρου τα σωµατα εν τω σαββατω 
επει παρασκευή NV ην γαρ µεγαλη η nuepa εκεινου του σαββατου npwtnoav 
τον πιλατον ινα κατεαγωσιν αυτων τα σκελη και αρθωσιν 


DEF: 037 065 


οι ouv ιουδαιοι: [οι ουν ιου]δαιοι 021 

οι ουν: οἱ ουν οι 038 

ιουδαιοι: ιουδαι 017 [ιουδαι[οι] 0290 

WO Un µεινη επι του σταυρου τα σωµατα εν τω σαββατω επει παρασκευή nv: 
επει παρασκευή ην ινα UN IVY επι του σταυρου τα σωµατα εν τω σαββατω 01 
[επι παρασκευή NV ινα UN µεινη επι TOV σταυρου τα σωµατα εν τω σαββατω 03 
032 |επει παρασκευή NV ινα UN µεινη επι του στρου τα σωµατα εν τω σαββατω 
019 033 | επει παρασκευη ην ινα µη µεινη επι του σταυρου τα σωματα εν τω 
σαββατω 044 054 ΝΑ 

wa µη: [ινα µη] 021 0290 

pevn: [με]ινη 021 | µινη 022 038 | [uerv]n 0290 

του: [του] 021 

OTAVPOU: στρου 013 017 028 034 036 039 045 0211 |[στ]ρου 021 | σρσῦ 0290 

τα σωµατα εν τω σαββατω: [τα σωµατα εν τω σ]ᾳββατω 0290 

ETEL επι 02 022 | tw επει 021 | επη 038 | [ercer] 0290 

παρασκευή ην ην: [παρασκευη nv nly 0290 

nv γαρ µεγαλη η nuepa: om 021 

μεγαλη: [μεγαλη] 0290 
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η: ει 0211 | [η] 0290 | om 01 02 07 011 028 032 034 

ημερα: [ημερα] 0290 

EKELVOU: εκεινη 033 013 | txt 039 

εκεινου του σαββατου: του σαββατου εκεινου 019 044 | tov σαββατου εκινου 
022 |[εκει]νου [του σαββατου] 0290 

ηρωτησαν: ηρωτησαν ουν 013 019 | ηρωτισαν 07 | [ηρωτησα]ν 0290 | txt 01 Cea 
τον πιλατον ινα κατεαγωσιν αυτων τα σκελη και αρθωσιν: lac [σκε]λη και 
αρθω[σιν] 0290 

πιλατον: πειλατον 02 03 0211 |πηλατον 045 

κατεαγωσιν: κατεγωσιν 019 | καταιαγωσιν 021 | κατεαγουσιν 0545" 


19.32: ηλθον ουν οι στρατιωται και TOU μεν πρωτου κατεαξαν τα σκελη και 
του αλλου του συσταυρωθεντος αυτω 


DEF: 037 065 


ηλθον ουν οι στρατιωται και: [ηλθον ου]ν οι στρατιω[ται και] 0290 

του: η του 0193 | [του] 0290 

πρωτου: προτου 0383 | tat 0380* 

κατεαξαν: κατεξαν 021 | κα[τεαξαν] 0290 

τα: [ta] 0290 

αλλου: αλου οµοιως 038 

αλλου του: αλ[λου του] 0290 

συσταυρωθεντος: συνσταυρωθεντος 01 02 03 022 032 044 054 | σΌστρωθεντος 
013 019 028 033 036 0211 | συνσταυρωθεντων 038 | [συ]σταυρωθεντος 0290 
αυτω: [αυτω] 0290 


19.33: επι δε τον ιν ελθοντες we 180v αυτον ηδη τεθνηκοτα ου κατεαξαν 
αυτου τα σκελη 


DEF: 037 065 


επι: επει 07 032 

em δε τον 1V ελθοντες ως ιδον αυτον ηδη τεθνηκοτα ου κατεαξαν αυτου τα 
σκελη: [επι δε τον] τν ελθον[τεσ] lac 0290 

we 100v: ευρον 01* | tat 

ιδον: εἶδον 02 03 07 011 013 030 034 036 039 0415 NA TR |ειδων 019 

αυτον ηδη: ηδη avtov 03 019 032 NA 

ηδη: 1δη 0211 

τεθνηκοτα: τεθνηκοτα και 013 |τεθνηκατα 017* | tat οι Όσα 

κατεαξαν: καταξαν 021 
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19.34: αλλ εις twv στρατιωτων λογχη αυτου την πλευραν ενυξεν και ευθυς 
εξηλθεν arya και vdwp 


DEF: 037 065 


αλλ: αλλα 032 

αλλ εις των στρατιωτων: lac 0290 

εις; ης 019 

των: TOV 021 0383 02113 | tat 0385" 

λογχη: ελογχη 0195 |λογ[χη] 021 |λογχι 0211 | [λογ]χη 0290 
αυτου: [αυτου] 021 | om 039* | tzt 039€? 

την: [την] 0290 

πλευραν: πλεραν 0393 | [πλευρα]ν 0290 | tat 0395 

ενυξεν: ενυξε 034 TR | ενυξαν 054 

ευθυς: ευθεως 011 021 030 

ευθυς εξηλθεν: εξηλθεν ευθυς 01 03 019 022 032 033 044 NA | εξηλθεν ευθεως 
054 |ευθυ[ς εξηλ]θεν 0290 

αιμα: aua 0290* 

arya και ύδωρ: υδωρ και αιμα 054 


19.35: και ο εωρακως μεμαρτυρηκεν και αληθινη αυτου εστιν η µαρτυρια 
κακεινος οἶδεν οτι αληθη λεγει ινα και υμεις πιστευσητε 


DEF: 065 


και ο εωρακως µεµαρτυρηκεν και αληθινή αυτου εστιν η µαρτυρια KAKELVOC 
οἶδεν: lac 037 

εωρακως: εορακως 07 011 013 022 036 0415 0290 | εορακος 017 |εωρακος 019 039 
0211 

µεµαρτυρηκεν: µεµαρτυρηκε 03 034 TR |μεμαρτυρικεν 017 045 0211 

αληθινη: αληθης 01 | αληθεινη 02 021 032 054 0290 | αληθηνη 07 028 036 0211 | 
αλιθηνη 039 

αυτου εστιν: εστιν αυτου 07 011 017 022 028 030 034 039 045 0290 

αυτου εστιν N µαρτυρια. εστιν η µαρτυρια αυτου 013 054 

η: [η] 0290 

κακεινος: και εκεινος 03 032 054 NA | κακινος 022 | και εκινος 038 

αληθη: αληθει 054 /αληθηνη 0211 

και; OM 07 011 021 028 036 037 045 054 0290 TR 

υμεις: υμις 01 022 

πιστευσητε: πιστευητε 013 03 044 | πιστευσηται 032 037 | πιστευσειτε 038 0211 | 
tat 0154 
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19.36: εγενετο γαρ tavta ινα η γραφη πληρωθη οστουν ου συντριβησεται 
αυτου 


DEF: 065 


yap: δε 017 022 044 

οστουν: οστου 019 

συντριβησεται: συντριβησετε 0211 

αυτου: απ αυτου 01 028 036 045 | αυτο[υ] 0290 


19.37: και παλιν stepa γραφη λεγει οψονται εις ον εξεκεντησαν 
DEF: 065 


λεγει: λεγ[ει] 0290 

οψονται: οψοντε 038|[ο]ψονται 0290 

ov: 0 011* | tato11 4? 

εξεκεντησαν: εξεκεντισαν 0211 | εξεκεντ[ησαν] 0290 
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19.38: μετα tavta ηρωτησεν τον πιλατον ιωσηφ o απο αριµαθαιας wv µαθητης 
του 10 κεκρυµµενος δε δια τον φοβον των ιουδαιων ινα apn TO σωμα του 10 
και επετρεψεν o πιλατος ηλθεν ουν και npev το σωμα του 10 


DEF: 065 


ταυτα: SE ταυτα 01 02 03 013 019 022 030 032 038 044 NA TR | ταυταυτα 011 
ἠρώτησεν: ηρωτησε 034 TR | ηροτησεν 0545 

tov: [tov] 0290 

πιλατον: πειλατον 02 03 0211 |πιλατων 038 | [πι]λατον 0290 

IWON ο: ο WONG 02 | WNP 03 019 044 | o WONG O 013 028 034 036 037 038 039 
045 054 0211 0290 TR 

αριµαθαιας; αρειµαθαιας 03 |αρημαθαιας 011 0211 | apruaBeac 022 036 | apruaBrac 
032 038 041 |αριµαθειας 039 |[αριμαθαι]ας 0290 

padntnc: µαθητη[σ] 019 

Tou: om 03 0133 | tzt 0135 

κεκρυµµενος: κεκρυµενος 017 |καικρυμμενος 038 | kekpruuevoc 039 |[κε]κρυμμε- 
voc 0290 

δε; om 0211 

τον: των 037* 038 | TOV 0211 

φοβον: φωβον 038 | φ[οβο]ν 0211 

των: τον 0113 034 038 |τ[ων] 0211 | tato11 9? 

ιουδαιων: [ιουδαιων] 021 |ιουδεων 038 

apn: αρει 013 

TO: TW 017 021 

σωμα: [σωμα] 021 

του; [του] 021 | to 037 

και επετρεψεν o πιλατος ηλθεν ουν και NPEV το σωμα του 10: om 02 
επετρεψεν: επετρεψαν 021 | επεστρεψεν 037 

πιλατος: πειλατος 03 032 0211 

ηλθεν: ηλθον 013 032 |απηλθεν 038 | txt οι Cea 

ουν: δε ουν 037* 

NPEV: NPE 021 034 038 TR | npav 022 | npey 0211 

NPEV το σωμα του 10: ηραν αυτον 01* 032 | npev το σωμα αυτου 010°? 

το: τω 017 | TỌ 039 

του 1D: αυτου 03 019 033 039 044 NA | [tov 10] 021 


CHAPTER 19 527 


19.39: nA0ev δε και νικοδημος o ελθων προς τον ιν VUKTOC το πρωτον 
φερων ypa σµυρνης και αλοης we λιτρας εκατον 


DEF: 065 


ηλθεν: ηλθε 034 TR 

δε; ουν 07 0290 | om 039 

νικοδημος: νεικοδηµος 03 | νικοδιµος 038 
ελθων προς: ελθ[ων προσ] 0290 

TOV LV: αυτον 02 03 019 030 033 044 054 ΝΑ 
νυκτος το: γ[υκτος το] 0290 

πρωτον: προτον 0383 | [πρωτον] 0290 | tat 0365" 
φερων μιγµα: εχων ελιγµα 01% 032 | trt 01892 
φερων uy a σµύρνής και αλοης ως λιτρας εκατον: [φερωνγ] lac 0290 
μιγμα: ελιγµα 03 | µειγµα 038 | ouryua 044 
opvpvnc: σζµυρνης 01 | ἔμυρνης 032 

και; κα[ι] 045 

αλοης: αλωης 07 033 044 |[α]λοης 045 

ως: WOE 02 022 030 032 054 TR 

λιτρας: λειτρας 03 | Antpac 017 038 

EKATOV: P 038 


19.40: ελαβον ουν το σωμα του 1U και ἔδησαν αυτο εν οθονιοις μετα των 
αρωµατων καθως εθος εστιν τοις ιουδαιοις ενταφιαζειν 


DEF: 065 


ελαβον: ελαβεν 054 

ελαβον ουν το σωμα του 10 και εδησαν AVTO εν οθονιοις UETA των αρωµατων 
καθως: ἶαςοθονι[οις peta των αρ]ωματων [καθωσ] 0290 

σωμα του: olwula τ[ου] 0211 

10: 90 02 |1ησου 033 | [10] 0211 

και ἔδησαν: [και εἶδησαν 0211 

ἔδησαν: ενειλησαν 038 

αυτο: αυτω 019 033 038 

ev: om 01 03 017 019 022 032 033 041* 04152 044 054 0211 NA TR | tzt 041° 

εθος; [2000] 0290 | om 038 

εστιν: ην 013 032 | εστι 03 017 022 028 030 034 041 045 0211 TR | [εστιν] 0290 | tat 
01 cca 


τοις ιουδαιοις ενταφιαζειν: [τ]οις ιουδαι[οις ενταφιαζε]ιν 0290 
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19.41: nv ÕE ev τω τοπω οπου εσταυρωθη κηπος και εν τω κηπω UVNUELOV 
καινον EV w ουδεπω ovdelc ετεθη 


ΡΕΓ: 065 


τω: το 073 

τω τοπω οπου: [τω τοπω οπ]ου 0290 

οπου εσταυρωθη κηπος και EV τω κηπω: OM 033 

εσταυρωθη: εσταυρωθη o IC 022 | εστρωθη 028 039 0211 | εσρωθη 036 
κηπος και εν: [κηπος και εν] 0290 

μνημεῖον: µνημιον 01 019 022 032 | µνημειν 011 |μνη[μειον] 0290 
μνημεῖον καινον εν w ουδεπω ουδεις ετεθη: [ας 054 

καινον: kevov 022 | [καινον] 0290 

καινον EV w ουδεπω ovdelc ετεθη: lac 021 

ουδεπω: OVSEMWTE 038 

ουδεπω ovdeic: ovdic ουδεπω 01 | ουδεις πωποτε 022 

ουδεις: [ουδεισ] 0290 

ετεθη: ην τεθειµενος 01 03 032 ΝΑ | ετεθ[η] 0211 | [ετεθη] 0290 


19.42: εκει ουν δια την παρασκευην των ιουδαιων οτι εγγυς ην το μνημεῖον 
εθηκαντον 1V 


DEF: 054 065 


εκει; [εκει] 0211 

εκει ουν δια την: lac 021 

παρασκευην των ιουδαιων οτι: παρ[ασκευην των] ιουδ[αιων οτι] 021 |[παρασκευην 
τω]ν ιουδαιων [οτι] 0290 

eyyuc: εγυς 019 | [εγ]γυς 021 |[εγγυσ] 0290 

ην to: η[ν το] 021 | [nv το] 0290 

μνημειον: µνημιον 01 022 032 038 | μνημον 019 | [μνημειον] 021 | [μνη]μειον 
0290 

εθηκαν: οπου εθηκαν 01* | ov εθη[καν] 021 |[εθηκαν] 0290 | txt 01 
τον 1V: [τον ιν] 021 0290 | αυτον 044 


Cca 
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CHAPTER 20 


DEF: 09 024 026 029 031 047 054 060 063 065 068 070 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 
0145 0162 0210 0216 0217 0218 0233 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 0301 0302 0306 


20.1: τη δε µια των σαββατων papia η µαγδαληνη ερχεται πρωι σκοτιας 
ETL ουσης εις το µνημειον και βλεπει τον λιθον ηρμενον εκ του µνηµειου 


DEF: 04 05 050 078 0309 


τη: τι 07 | [τη] 0290 | [τ]η 0299 

δε µια: [δε µια] 0290 

των: τω 038 | [των] 0290 

σαββατων: [σαββα]των 0290 |[σα]ββατων 0299 

μαρια: µαριαμ 01 02 019 032 | [uapıa] 0290 | μαρι[α] 0299 

n: [η] 0290 | om 017 

µαγδαληνη: µαγδαλινη 022 033 039 044 |[μαγδαληνη] 0290 
ερχεται: ερχετε 038 | [ερχ]ε[ται] 0290 | [ερ]χεται 0299 

πρωι: [πρωι] 0290 | om 032 

σκοτιας: [σκο]τιας 0290 | [σκ]οτια 0299 

ETL om 039 

εις; επι 032 | [e10] 0290 

TO: τω 038 | Tov 039 | [το] 0290 

μνημεῖον: µνημιον 019 022 032 038 0299 |[μνημε]ιον 0290 
βλεπει: βεπει 0299* 

τον λιθον: [τον λιθον] 0290 

ηρμενον: npuevov 013 | ηρ[μενον] 0211 | [n]puevov 0290 
EK: απο της θυρας ek 01 032 

μνημειου: µνημιου 01 019 022 032 038 | µειου 030 | [μνημειο]υ 0290 
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20.2: τρεχει ουν και ερχεται προς σιµωνα πετρον και προς τον αλλον µαθητην 
ον εφιλει ο IC καιλεγει αυτοις ηραν TOV KV εκ του µνημµειου και ουκ οἴδαμεν 
που εθηκαν αυτον 


DEF: 04 05 050 078 0309 


ερχεται προς: [ερχεται π]ρος 0290 

σιµωνα: τον σιµωνα 01 | σιµων 013 | σ[ι]μωνα 0299 
πετρον: πετρος 0299 

αλλον: αλον 0133 | tato1391 

ον εφιλει ο IC και λεγει αυτοις ηραν τον KV εκ TOU µνηµειου και ουκ οιδαµεν 
που εθηκαν αυτον: lac 0290 

εφιλει: εφειλι 02113 | εφειλει 02115 

ο Ic; [2-3] 021 

KV: KV µου 033 037 | κυριον 0299 

EK: απο 033 

uvnusiov: µνημµιου 01 019 022 032 038 

οιδαµεν: οἶδα 028 |[οι]δαμεν 0211 

εθηκαν: εθ[η]καν 021 


20.3: εξηλθεν ουν ο πετρος και o αλλος µαθητης και ηρχοντο εις το μνημεῖον 
DEF: 04 05 050 078 0290 0309 


εξηλθεν: εξηλθον 0299 

οπετρος: πετρος 033 | και ο πετρος 044 

αλλος; [αλλοσ] 0211 

μαθητης: [μαθη]της 0211 

και ηρχοντο εις το μνημεῖον: om 01* | tzt 01558 
NPXOVTO: EPXOVTO 037* 

μνημειον: µνημιον 019 022 032 


20.4: ετρεχον δε οι δυο oov και ο αλλος µαθητης προεδραµεν ταχιον του 
πετρου και ἠλθεν πρωτος εις TO μνημεῖον 


DEF: 04 05 050 078 0290 0309 


ετρεχον δε: και ετρεχον 013 | tat ο1Όσα 

και o αλλος µαθητης: om 01* | tzt 01555 

και ο: ο δε 02 030 

προεδραµεν: προεφθασεν 030 |προεδραμε TR 

ταχιον: δεταχιον 013 | ταχειον 02 03 07 011 019 033 037 038 044 0299 | tat 01°C? 
ηλθεν: NAVE 03 028 034 TR | ηθεν 011* | tzt 0119 

πρωτος ELC TO µνημειον: ELC TO µνημιον πρωτος 01 

εις: επι 032 

μνημειον: µνημιον 019 022 032 038 
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20.5: και παρακυψας βλεπει κειµενα τα οθονια ου µεντοι εισηλθεν 


DEF: 04 05 050 078 0290 0309 


παρακυψας: παρκυψας 038 

κειµενα: κιµενα 038 | om 039 

κειµενα τα οθονια: τα οθονια κειµενα 01 02 033 0299 | Ta οθονια κιµενα 022 | Ta 
οθονια κειµενα pova 044 

οθονια: [οθονια] 0211 

OU: ου οὐ 038 

ου µεντοι εισηλθεν: om 01* | tato1 Oca 

μεντοι: µεντοιγε 019 033 044 | µεντοις 032 | µεντοι 0211 | µεντοιπε 0299 
εισηλθεν: και εισηλθεν 033 | εισηλνθεν 0211 


20.6: ερχεται ουν σιµων πετρος ακολουθων αυτω και εισηλθεν εις το μνημεῖον 
και θεωρειτα οθονια κειµενα 


DEF: 04 05 050 078 0290 0309 


ερχεται ουν σιµων πετρος ακολουθων αυτω και εισηλθεν εις TO μνημεῖον και 
θεωρει τα οθονια κειµενα: om 013 

σιμων: και σιµων 01658 03 019 033 044 ΝΑ 01555 | και o σιµων 032 0299 
πετρος: π[ε]τρος 017 

εισηλθεν: ησηλθεν 038 

εις: ε[ισ] 017 

μνημεῖον: µνημιον 01553 019 022 032 

και; κε 0299 

καιθεωρει τα οθονια κειµενα: om 0393 | txt 03951 

θεωρει: θεωρι 01558 038 

κειµενα: κ[ει]μενα 017 | κιµενα 022 | κιιµενα 0355" 


20.7: και το σουδαριον ο ην επι της κεφαλης αυτου ου μετα των οθονιων 
κειµενον αλλα χωρις εντετυλιγ-μενον εἰς ενα τοπον 


DEF: 04 05 050 078 0290 0309 


ο NV em τής κεφαλής αυτου ου eta των οθονιων keruevov αλλα χωρις εντετυλιγµενον 
elc ενα τοπον: lac 0299 

κεφαλης: κεφα[λησ] 017 

οθονιων: οθονιον 017 | οθονιον 037 | οθωνιων 038 

κειμενον: κιμενον 022 

αλλα: [αλλα] 021 

χωρις: χωρεις 02 | [χωρισ] 021 

εντετυλιγμενον: εντετυλιγµεν 011 |εντετυλι[1]γμενον 019* | εντετυληγμενον 

030 038 | εντετυλι[γμεν]ον 0211 

εις; [εισ] 0211 
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20.8: τοτε ουν εισηλθεν και ο αλλος µαθητης ο ελθων πρωτος ELC TO μνημεῖον 
και εἶδεν και επιστευσεν 


DEF: 04 05 050 078 0290 0299 0309 


εισήλθεν: εισηλθε 034 TR | ει[σηλθεν] 02 

μαθητης: µαθητ[ησ] 0211 

ελθων: ελ[θων] 02 

το: τω 038 

μνημειον: µνημιον 01 019 022 032 

και; κ[αι] 017 

εἶδεν: ιδεν 019 022 033 041" 044 0211 | εἰδε 034 TR | tzt 041° 


20.9: ουδεπω yap ἤδεισαν την γραφην οτι δει αυτον εκ νεκρων αναστηναι 
DEF: 04 05 050 078 0290 0299 0309 


ουδεπω: [ου]δεπω 0211 


ηδεισαν: ηδει 013 | ηδησαν 07 013 | ηδισαν 032 | ειδησαν 033 | ηδησαν 0211 | tat 
01558 


γραφην: γρ[α]φην 02 
δει αυτον: avavtov 011* | txt 01101 


αυτον: αυτων 017 
EK VEKPWV αναστηναι: αναστηναι EK VEKPWV 033 


20.10: απηλθον ουν παλιν προς εαυτους οι µαθηται 
DEF: 04 05 078 0290 0299 0309 


απηλθον: απηλ[θον] 0211 

απηλθον ovv παλιν προς εαύτους οι µαθηται: απηλθον οὖν παλιν προς εαυτους 
οι µαθητα 0225 | om 0223 

εαυτους: αυτους 013 03 019 NA | tato1 Oca 


20.11: μαρια δε ειστηκει προς τω µνημειω κλαιουσα εξω ως ovv εκλαιεν 
παρεκυψεν εις το μνημεῖον 


DEF: 04 05 078 0290 0299 0309 


μαρια: µαριαµ 01 044 050 

δε; 0m 0211 

ειστηκει: 1OTNKEL 01 02 013 019 0223 032 033 050 | ηστηκει 037 

προς EV 01 

TW: TO 038 

τω µνημειω: το μνημειω 013 039 | TO μνημεῖον 017 030 033 036 044 045 050 0211 
TR 

μνημειω: µνηµιω 01 019 022 032 038 | μνημεω 037* 


CHAPTER 20 533 


κλαιουσα: κλεουσα 07* 

κλαιουσα εξω: κλαίουσα 013 | εξω κλαιουσα 0158 03 019 022 032 033 037 050 
0211 ΝΑ 

εξω: om 02 

εκλαιεν: εκλαιε 019 034 TR 

παρεκυψεν: παρεκυμψεν 022 

εις: [εισ] 045 

το: τω 038 | [ro] 045 

μνημεῖον: µνημιον 01 019 022 032 | μνημε[ιον] 017 


20.12: καιθεωρει δυο αγγελους ev λευκοις καθεζοµενους eva προς TH κεφαλη 
και ενα προς τοις ποσιν οπου εκειτοτο σωμα του 1U 


DEF: 04 05 078 0290 0299 0309 


δυο: om 01* | tzt 012 

εν λευκοις καθεζοµενους: καθεζοµενους εν λευκοις 01 

καθεζοµενους: καθεζο[μενου]ς 0211 

ενα προς τη κεφαλή και ενα προς τοις ποσιν οπου εκειτο TO σωμα του 10: lac 
013 

τη κεφαλη: την κεφαλη[ν] 017 

ποσιν: πωσιν 038 

εκειτο: εκιτο 022 038 

το: τω 045 

10: KU 10 011 022 


20.13: και λεγουσιν αυτή exervo1 γυναι τι κλαιεις λεγει αυτοις οτι ηραν τον 
κν µου και ουκ οιδα που εθηκαν αυτον 


DEF: 04 013 078 0290 0299 0309 


και: om 01 

και λεγουσιν αυτη εκεινοι γυναι: lac 05 

εκεινοι: εκινοι 022 

τι κλαιεις: τινα ζητεις 05 

κλαιεις: κλεεις 036 

λεγει: και λεγει 03 

λεγει αυτοις οτι ηραν τον KV µου και ουκ οἶδα που εθηκαν αυτον: lac 050 
KV: κυριον 03 011 034 

orða: οιδαµεν 038 

εθηκαν: τεθεικαν 05 |τεθεικασιν 032 |τεθηκαν 033 
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20.14: ταυτα ειπουσα εστραφη EIC τα οπισω και θεωρει TOV IV εστωτα και 
ουκ δει οτι IC εστιν 


DEF: 04 013 050 078 0290 0299 0309 


ταυτα: και ταυτα 07 011 017 021 030 034 036 037 039 TR | ταυτα δε 019 
ειπουσα: επουσα 037 

θεωρει: εἶδεν 032 |θεωρι 038 

εστωτα: εστωτωτα 022 

ηδει: ηδι 05 021 | ηδη 033 038 | ειδη 0211 

τς; O 1C 039 TR 

εστιν: εστι 034 TR 


20.15: λεγει αυτη o ic γυναι τι κλαιεις τινα ζητεις εκεινη δοκουσα οτι o 
κηπουρος εστιν λεγει αυτω KE el συ εβαστασας αυτον ειπε μοι που εθηκας 
αυτον καγω αυτον αρω 


DEF: 04 013 078 0290 0299 0309 


αυτη: αυτι 07 
0: 0m 01 03 019 032 NA 
κλαιεις: κλεεις 022 
ζητεις: ζητις 022 
εκεινη: εκεινη δε 01* | εκινη 022 038 | tat 01558 
εστιν: εστι 030 034 TR 
κε; κυριε 07 011 021 022 033 034 036 
el συ εβαστασας: ει συ εἰ ο βαστασας 01* | συ εβασταξας 032 | txt 01°? 
εβαστασας: ηρες 05 
A * ο 
αυτον: αυτων 0363 | ἐπί 036 
εθηκας: τεθεικας 05 
εθηκας αυτον: αυτον εθηκας 07 022 028 034 037 0413 045 TR | αυτον τεθεικας 
ο 
041 
αυτον αρω: αρω αυτον 032 


20.16: λεγει αυτη o ic papia στραφεισα εκεινη λεγει αυτω εβραιστι ραββουνι 
o λεγεται διδασκαλε 


DEF: 04 013 078 0290 0299 0309 


ο: om 03 05 019 038 050 NA 

μαρια: µαριαμ 01 03 019 022 032 041 050 0211 NA 
στραφεισα: στραφησα 036 038 

εκεινη: δε εκεινη 01 05 022 038 0415 
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εβραιστι: ευραιστη 038 | om 02 07 011 017 021 028 030 034 036 039 045 TR 

ραββουνι: ραββουνει 03 022 | pabfwve1 05 /[ραβουνι 033 036 044 045 050|ραββωνι 
038 

λεγεται: λεγετε 02 030 037 038 

διδασκαλε: διδασκαλε και προσεδραμεν αψασθαι αυτου 010° 044 | KE διδασκαλε 
05 | διδασκαλε και προσεδραµµεν αψασθε αυτου 038 | διδακαλε 0211 | tato1 eb 


20.17: λεγει αυτη ο IC µη µου απτου ουπω γαρ αναβεβηκα προς τον npa µου 
πορευου δε προς τους αδελφους µου και ειπε αυτοις αναβαινω προς τον npa 
μου και npa υμων και OV µου και BV υμων 


DEF: 04 013 0290 0299 0309 


λεγει αυτη ο IC un µου απτου ουπω yap αναβεβηκα προς τον npa: lac 078 
ο: om 03 05 019 044 ΝΑ 

µου απτου: απτου µου 03 

πρα: πατερα 01 03036 

μου: om 01 03 032 NA 

πορευου: πορευο[υ] 078 

πορευου δε προς τους αδελφους µου και ειπε αυτοις αναβαινω προς τον πρα 
μου: om 011 

Se: ουν 01558 95 019 050 0502 0508 | [S]e 078 | om 02 | tat 01555 

uov: om 01* 05 032 | tato1 οσα 

αναβαινω: 150v αναβαινω 01 |αναβενω 032 

πρα: πατερα 01 03 

πρα: πατερα 01 0305 

και θν µου: και OV µου και OV µου 037* | και OV μου 0375 

μου και OV: om 011 


20.18: ερχεται papia η µαγδαληνη απαγγελλουσα τοις µαθηταις οτι εωρακεν 
τον KV και TAUTA ειπεν αυτη 


DEF: 04 013 050 0290 0299 0309 


μαρια: µαριαμ 01 03 019 NA | μαρ[ια] 078 

µαγδαληνη: µαγδαλινη 039 044 

απαγγελλουσα: αγγελλουσα 013 02 03 078 NA | αναγγελλουσα 07 028 034 |αναγγε- 
λουσα 011 037 045 |απαγγελουσα 0193 033 036 038 0211 | trt 01558 

µαθηταις; µαθηταις αυτου 05 

εωρακεν: εωρακα 01 03 032 033 NA | εορακεν 07 011 017 021 036 037 038 | εορακα 
022 /εωρακαμεν 028 | εωρακε 030 034 TR |εορακεν 078 

ταυτα ειπεν αυτη: α ειπεν αυτη εµηνυσεν αυτοις 05 
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20.19: ovorc ουν οψιας τη ηµερα εκεινη τη µια των σαββατων και των 
θυρων κεκλεισµενων οπου ησαν οἱ µαθηται συνηγµενοι δια τον φοβον των 
ιουδαιων ηλθεν ο IC και εστη εις το µεσον και λεγει αυτοις ειρήνη υμιν 


DEF: 04 013 050 0290 0299 0309 


ουν; om 011 033 036 039 0211 

οψιας; οψειας 032 

εκεινη: εκινη 022 038 

τη: om 01* 032 | tzt 01558 

μια: ueia 05 | µιας 032 

των: om 01 02 03 019 032 078 NA 

κεκλεισµενων: κεκλισµενων 01 02 05 019 022 032 | kekAnouevov 07* |κεκλαισμε- 
νων 037 | [κεκλεισμενων] 078 

noav: σαν 0173 | no[av] 078 

ot: 1 038 

µαθηται: µαθηται αυτου 019 030 037 041 044 0211 |μαθητ[αι] 078 
συνηγµενοι: om 01* 02 03 05 032 0393 078 NA | tat 0181 03953 

τον φοβον: των φοβων 038 

φοβον των ιουδαιων: φο[βον] των ιουδ[αιων] 078 

ο: om 05 078 

και εστη εις το µεσον και λεγει: [και] εστη εις [το] µεσον κ[αι λε]γει 078 
εστη: εστι 017 0211 

αυτοις: αυτοι[σ] 078 | vurv 0211 | om 01* | {σἑ 01555 

ειρηνη: ιρηνη 01 |[ει]ρηνη 078 

υμιν: vpe 05 | υμ[ιν] 078 


20.20: και τουτο εἴπων εδειξεν αυτοις τας χειρας και την πλευραν αυτου 
εχαρησαν ουν οἱ µαθηται ιδοντες TOV KV 


DEF: 04 013 050 0290 0299 0309 


TOUTO: ταυτα 032 

εἴπων: εἶπον 07* | ε[ιπων] 078 

εδειξεν: εδιξεν 01 022 | εδειξε 03 | εδιξεν 078 
αυτοις: και 02 03 | om 01 05 032 078 0211 NA 
xelpac: χιρας 01 |[χει]ρας 078 

και την: και και την 037 

πλευραν: [πλευ]ραν 078 

αυτου: αυτοις 01 02 03 05 032 0211 NA | αυτοι[σ] 078 | om 022 
εχαρησαν: εχαρισαν 030 

ουν: ο[υν] 078 

ιδοντες: αυτου εἰδοντες 05 | [ιδον]τες 078 
Kv: κ[ν] 078 
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20.21: ειπεν ουν αυτοις o IC rav ειρήνη υμιν καθως απεσταλκεν µε ο TIP 
καγω πεµπω VAC 


DEF: 04 013 050 0290 0299 0309 


ειπεν ouv: και ειπεν 01053 019 033 044 

αυτοις ο IC παλιν; παλιν αυτοις 032 | [αυ]τοις o 1¢ π[αλιν] 078 

ο ἵς; om 01 05 019 033 044 

υμιν: υμειν 05 | υ[μιν] 078 

απεσταλκεν: απεσταλκε 034ΤΕ|απεστειλεν 019 |απεστ[ι]λεν 022 |απ[εσταλ]κεν 
078 

πῆρ: πατηρ 01 03 05 | [nnp] 078 

καγω: [καγω] 078 

πεµπω: πεµψω 01* | αποστελλω 0192 05* 019 041 |[πεμπω] 078 | trt 01C°P 05€ 
vpac: [υμ]ας 078 


20.22: και τουτο ειπων ενεφυσησεν και λεγει αυτοις λαβετεπνα ayiov 


DEF: 04 013 050 0290 0299 


και; om 05 

και τοῦτο ειπων ενεφυσησεν καὶ λεγει αυτοις λαβετε nVa: lac 0309 
τουτο: τουτουτο 038 | του[το] 078 

ειπων: εἶπον 017% 036 0211 

ενεφυσησεν: ενεφυσησε 03 034 ΤΚ|ενεφυσισεν 07 0211 |ενεφσησεν 019* | evepu- 
σεισεν 036 | ενε[φ]υσησεν 078 

και λεγει αυτοις: αυτοις και λεγει αυτοις 05 | αυτοις και λεγει 032 
λεγει: [λε]γει 078 

λαβετε: λαβεται 022 032 | [Aa] Beta 078 

πνα: πνευμα 03 05 

αγιον: [αγ]ιον 078 |[αγι]ον 0309 
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20.23: αν τινων αφητε τας αµαρτιας αφιενται αυτοις αν τινων KPATNTE 
κεκρατηνται 


DEF: 04 013 050 0290 0299 


αν: εαν 02 05 | [av] 078 

τινων: τινος 03 |τινων 0309 

αφητε: αφηται 01 022 |αφη[τε] 078 | [αφητε] 0309 

tac: [tac] 0309 

apaptiac: αμαρ[τιασ] 022 | αμαρτι[ασ] 078 | [αμαρ]τιας 0309 

αφιενται: αφεθησεται 01* |αφεωνται 01658 02 05 033 0211 NA | αφειονται 03 | 
αφεονται 019 | αφιεντε 038 | αφιωνται 044 | αφιεντ[αι] 0309 

αφιενται αυτοις αν τινων κρατητε κεκρατηνται: lac 022 

αυτοις: [αυ]τοις 078 | [αυτοισ] 0309 

av: εαν δε 013 | εαν 0205 | [αν] 0309 | tat 010°? 

τινων: τινος 03 |τι[ν]ων 078 | [τιν]ων 0309 

κρατητε: κρατηνται 013 | κρατηται 01555 | κρατησετε 053 | κρατησητε 055" | 
κρατειτε 07 033 | κρατη[τα]ι 078 | κρατητε 0309 

κεκρατηνται: καικρατηνται ϱ2|κεκρατηντε 05 038|κρατηνται 019 039 |καικρατηντε 
036 | κεκρατ[ηνται] 045 |κεκρατην[τα]ι 078 | [κεκρατ]ηνται 0211 |[κεκρατηνται] 
0309 


20.24: θωµας δε εις εκτων δωδεκα ο λεγοµενος διδυµος ουκ ην HET αυτων 
οτεηλθεν οἵς 


DEF: 04 013 022 050 0290 0299 


θωμας: [θωμασ] 045 | [Swualo 0309 

Se: [δε] 045 |[δ]ε 078 

των δωδεκα: τω δεκα 019 |τω[ν δωδεκα] 0309 

δωδεκα: [δ]ωδεκα 078 

δωδεκα ο: 1$ 05 

ο: [ο] 0309 

λεγομενος διδυµος; λε[γ]οµενος δι[δυ]µος 078 | [λεγο]μενος διδ[υμοσ] 0309 
ουκ ην uet αυτων οτε ηλθεν ο IC: [ουκ nv µεταυτ]ων ople] lac 0309 

μετ: εκει pet 019 |[μ]ετ 078 

οτε: οτε οὖν 01* | note 037 |[οτ]ε 078 | txt 01 
ο: om 0103 05 NA 


Cca 
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20.25: ελεγον ουν αὐτω οι αλλοι µαθηται εωρακαµεν τον KV ο δε ειπεν 
αυτοις εαν µη ιδω εν ταις χερσιν αυτου τον τυπον των ηλων και βαλω τον 
δακτυλον µου εις τον τυπον των ηλων και βαλω την χειρα µου εις την πλευραν 
αυτου OV µη πιστευσω 


DEF: 04 050 0290 0299 0309 


ελεγον: [ελ]εγον 078 

ελεγον ουν αυτω οι αλλοι µαθηται εωρακαµεν τον KV ο δε ειπεν αυτοις εαν 
μη ἴδω εν ταις χερσιν αυτου τον τυπον των ηλων και βαλω τον δακτυλον µου 
εις τον τυπον: lac 013 

ελεγον ουν: lac 022 

ουν; om 01* | tat 01C° 

αυτω: [αυ]τω 078 

αλλοι: αλ[λοι] 022 | αλοι 0211 | om 01* | tzt 018° 

µαθηται: µαθηται οτι 05 | [μαθηται] 078 

εωρακαμεν: εορακαµεν 03 07 011 017 019 021 032 036 037 038 | ε[ωρα]καμεν 022 | 
[εω]ρακαμεν 078 | εωρακαμεν 0211 

xv: [xv] 022 

αυτοις; [αυ]τοις 022 | om 044 

19W: ειδω 01 05 021 | 18wuev 017* | [15]w 022 

εν: εις 05 | [1-2] 039* | tzt 0395" 

ταις: τας 05 | TEC 073 038 

χερσιν: χειρας 05 

αυτου: om 01* | ἐπέοι οσα 

τυπον: τοπον 022 

ηλων: ιλων 019* | nA[wv] 022 

και βαλω τον δακτυλον µου εις TOV τυπον των ηλων: om 039 

τον δακτυλον µου: µου τον δακτυλον 01 019 032 

τον δακτυλον μου εἰς τον τυπον των ηλων: μου τας χειρας εις την πλευραν 
αυτου 05 

δακτυλον: [δα]κτυλον 022 

εις: [εισ] 022 

τον τυπον των ηλων: την χειραν αυτου 01* | trt 01555 

τυπον: τοπον 02 078 |τοπων 038 

των: τ[ων] 022 | τω 038 

βαλω: βα[λω] 022 

την χειρα µου: µου την χεῖρα 01 019 032 NA | µου την χειραν 03 

την χειρα µου εις την πλευραν αυτου: μου τον δακτυλον εις τον τυπον των 
ηλων 05 

χειρα: χειραν 02 0211 

μου εις την πλευραν αυτου ου un πιστευσω: ulov] εις την πλ[ευ]ραν αυτου 
[ου] µη πιστε[υσω] 022 
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20.26: και μεθ ημερας οκτω παλιν noav cow οι µαθηται αυτου και θωµας 
HET αυτων ερχεται ο IC των θυρων κεκλεισµενων και εστη εις το µεσον και 
εἶπεν ειρήνη υμιν 


DEF: 050 0290 0299 0309 


μεθ: peta 032 

ημερας οκτω παλιν: ηµ[ερασ] οκτω πα[λιν] 022 

noav: εισαν 017 |[η]σαν 022 

εσω οι µαθηται αυτου: οι µ[αθηται] αυτου [eow] 022 

αυτου: om 01 032 

καὶ θωμας per αυτων: [και] θωμα[ς uet αυτων] 022 

θωμας: οθωµας 05|θω[μασ] 078 

μετ αυτων ερχεται O IC των θυρων κεκλεισµενων και εστη εις το µεσον και 
ειπεν elpn vn υμιν: lac 078 

ερχεται: ερχετ[αι] 022 | ερχετε 038 

ο: οὖν ο 05 | om 032 

0 Œ twv: [ο € twv] 022 

των θυρων: [των θυρ]ρων 0211 

κεκλεισµενων: κεκλισµενων ΟἹ 02 05 019 032 |καικλησμενων 07 | κεκλησμενων 
017 039 | κεκλ[εισμ]ενων 022 | κεκ[λεισ]µενων 0211 

εστη: εστι 017 | ε[στι]ν 022 

μεσον: µεσων 017 | μεσ[ον] 022 

και ειπεν: [ka] λεγει 022 | και ειπεν αυτοις 037 03952 | λεγει αυτοις 038 
ειρηνη: ιρηνη 01 |ειρη[νη] 022 

υμιν: vuet 05 


20.27: ειτα λεγει τω θωμα φερε τον δακτυλον σου ὧδε καὶ ιδε τας χειρας µου 
και φερε την χειρα σου και βαλε εις την πλευραν µου και μη γίνου απιστος 
αλλα πιστος 


DEF: 050 078 0290 0299 0309 


λεγει τω θωμα: [λε]γει τω θω[μα] 022 

τω: το 0211 

δακτυλον: [δακ]τυλον 022 | δακτύλων 038 

woe: [ὠδε] 022 

10€: ειδε 032 

xelpac: [χειρα]ς 022 

χειρας µου και pepe τήν χειρα σου και βαλε εις την πλευραν µου και µη γινου 
απιστος αλλα πιστος: lac 034 

και φερε: [39-45] και φερε 02* | και φερε 025 

φερε την χειρα σου και βαλε εις την πλευραν µου και: [pepe τ]ην χει[ρα σου 
κ]αι βαλε [εις την π]λευ[ραν µου κ]αι 022 
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γίνου: γεινου 03 038 | 1001 05 |[γινου] 022 
απιστος αλλα πιστος: [απι]στος [αλλα πιστ]ος 022 


20.28: και απεκριθη θωµας και ειπεν αυτω ο KC µου Kar o OC uov 
DEF: 022 034 050 078 0290 0299 


και; OM 01 03 043 05 011 019 032 033 038 044 NA | tat 0452 

και απεκριθη: lac [απεκριθη] 0309 

θωμας: οθωµας 01 019 TR |[θ]ωμας 0309 

ειπεν αυτω ο KC µου: ειπ[εν αυτω ο Kc µ]ου 0309 

uov και ο OT µου: και ο BT BE µου 05* | µου και BE µου 05€” 


20.29: λεγει αυτω O IC οτι εωρακας µε πεπιστευκας µακαριοι οι µη ιδοντες 
και πιστευσαντες 


DEF: 022 034 050 078 0290 0299 


λεγει: ειπεν δε 01* 032 |λεγι Se 019° | [λεγει] 0309 

0: om 03 0309 

εωρακας: εορακας 07 011 013 017 019 032 036 037 038 | εορακ[ασ] 0309 

ue: [ue] 0309 

πεπιστευκας: και πεπιστευκας 01* |[πεπι]στευκας 0309 |θωμα πεπιστευκας TR 
| tet οι οσα 

µακαριοι or µη: µακαρι[οι οι un] 0309 

ιδοντες: ειδοντες 05 | ειδοτες 032 | ιδον[τεσ] 045 | [ιδοντ]ες 0309 

και: µε και 013 | om 02 | tzt 018° 

πιστευσαντες: πεπιστευσαντες 02 | πιστευσ[αντεσ] 0309 


20.80: πολλα μεν ovv και αλλα σήµεια εποιησεν ο IC EVWTLOV των µαθητων 
αυτου α ουκ εστιν γεγραμµενα εν τω βιβλιω τουτω 


DEF: 034 050 078 0290 0299 


πολλα uev ovv: lac 022 | [πολλα uev ο]υν 0309 
αλλα: [αλλα] 0309 

σηµεια: σηµια 032 | [σημεια] 0309 

εποιήσεν: πεποιηκεν 032 |[εποιησεν] 0309 

ο: ϱ 0309 | om 05 

ενωπιον: εγ[ωπιον] 0309 

των µαθητων αυτου A ουκ εστιν γεγραμµενα εν τω βιβλιω τουτω: lac 0309 
αυτου: om 02 03 07 017 028 037 039 041 045 

εστιν: εστι 028 032 036 039 045 TR 

γεγραμμενα: yeypauplev]a 013 |γεγραµενα 037 
βιβλιω: βιβλω 05 


τουτω: τουτο 0211 
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20.31: ταυτα δε γεγραπται ινα πιστευσητε οτι IC εστιν O XC ο UC TOU OU και 
WO πιστευοντες ζωην εχητε EV τω ονοµατι αυτου 


DEF: 034 050 078 0290 0299 0309 


ταυτα δε γεγραπται IVA πιστευσητε οτι IC εστιν O XC O UC TOV BU και ινα πιστευον- 
τες ζωην εχητε εν τω ονοµατι αυτου: ταυτα δε γεγραπται ινα πιστευσητε οτι IC 
εστιν ο XC O υιος του OU και ινα πιστευοντες ζωην εχητε εν τω ονοµατι αυτου 
01102 | om 011* 

γεγραπται: γε[γρα]πται 013 

πιστεύσητε: πιστεύητε 01* 03 |πιστευσηται 019 022 032 036|πιστευηται 038 0211 
| tato1Oca 

1c: ο 1C 013 TR 

εστιν: εστι 013 | om 033 

εστιν ο XC O UC: XC vioc εστιν 05 | o XC εστιν O UC 032 

ο xc: [ο χε] 013 

UC: υιος 02 03 038 

OD: θεου 033 

και; om 01* | trt 01558 

πιστευοντες: πιστευον[τεσ] 013 

εχητε: αιωνιον εχητε 01 05 019 044 | εχειτε 013 036 039 0211 | εχηται 022 032 
εχητε εν τω: ALWVLOV αἴωνιον [9] 043 | αιωνιον [9] 0422 
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DEF: 09 026 029 031 047 050 054 060 063 065 068 070 078 083 086 087 091 0101 0105 
0109 0127 0145 0162 0210 0216 0217 0218 0233 0234 0238 0256 0260 0264 0268 0286 
0290 0299 0301 0302 0306 0309 


21.1: peta ταυτα εφανερωσεν εαυτον παλιν o IC toic µαθηταις επι THC θαλασσης 
της τιβεριαδος εφανερωσεν δε ουτως 


DEF: 034 


μετα ταυτα εφανερωσεν εαυτον παλιν ο IC τοις µαθηταις επι της θαλασσης 
της τιβεριαδος: lac 024 

UETA TAUTA: µεταυτα 037 

εφανερωσεν εαυτον παλιν: παλιν εφανερωσεν εαυτον 05 

εαυτον παλιν: παλιν εαυτον 01 

παλιν: om 011 

παλιν ο IC: o IC παλιν 032 044 

0: om 03 04 

ο 1C: om 05 021 

µαθηταις: µαθηταις αυτου 0452 05 011 013 021 030 033 044 | µαθηταις αυτου 
εγερθεις EK νεκρων 036 

θαλασσης: θαλασης 017* 
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εφανερωσεν: εφαναιρωσεν 022 | εφαάνερωσε 030 TR 
ούτως; ουτος 0211 


21.2: noav οµου σιµων πετρος και θωμας o λεγοµενος διδυµος και ναθαναηλ 
ο απο κανα της γαλιλαιας και οι του ζεβεδαιου και αλλοι εκ των µαθητων 
αυτου δυο 


DEF: 034 


πετρος: πετρως 0383 | tat 03855 

Aeyouevoc: λεγωµενος 038 0211 

διδυµος; διµος 036 

διδυµος και: διδυμ[5] 013* | tzt 01392 

ναθαναηλ: ναθανηλ 04 

ο: oc ην 05 

γαλιλαιας: γαλειλαιας 03 |γαληλαιας 0211 

γαλιλαιας και: γαληλα[4]αι 013* γαληλε[3-4]αι 0139 |γαληλεος και 01352 
οι: om 0373 

του ζεβεδαιου: υιοι ζεβεδαιου 01 05 | tov ζεβεδαιου vior 04 038 | 101 του ζεβεδαιου 
07 

ζεβεδαιου: ζεβεδεου 032 

των µαθητων αυτου δυο: τω[ν µα]θητων αυτ[ου] [δυο] 0211 

αυτου: αυτουτου 053 | tat 055% 


21.3: λεγει αυτοις σιµων πετρος υπαγω αλιευειν λεγουσιν αυτω ερχοµεθα 
και μεις συν σοι εξηλθον και ενεβησαν εις το πλοιον ευθυς και εν εκεινη τη 
νυκτι επιασαν ουδεν 


DEF: 034 


αυτοις; τουτοις 05 | αυττοις 030 

υπαγω: υπαγο 036 

λεγουσιν: λεγουσειν 022 

ερχοµεθα: εκεῖνοι ερχοµεθα 033 | ερχωμεθα 038 

ημεις: ημις 022 | υμεις 039 

σοι: συ 030 033 

εξηλθον: εξηλθαν 05 | εξηλθων 07 

εξηλθον και: εξηλθον ουν και 01 011 019 022 033 038 | και εξηλθον και 02 044 | 
και ηλθον και 024 

ενεβησαν: [1]νεβησαν 07* | ενεβισαν 030 |ανεβησαν 037 039 TR 
ευθυς: om 01 03 043 05 019 022 032 033 037 038 044 NA | tat 04€? 
εν: om019 

εκεινη: εκινη 01 022 

νυκτι: VUKTE 037* 

επιασαν: εκοπιασαν 01* | επειασαν 05 | tat 0181-Cea 

ovdev: οὐδε εν 043 032 | tat 045 


544 CHAPTER 21 


21.4: πρωιας δε ηδη γενοµενης εστη o IC εις τον αιγιαλον ου µεντοι ηδεισαν 
οι µαθηται οτι IC εστιν 


DEF: 034 


δε: om011 

ηδη: ηδι 0211 | om 01* | txt o1 Cea 

γενοµενης: γεινοµενης 02 03 |γινοµενης 043 07 019 | {χ10451 

εστη: εστι 0211 

ο IC: 1C 01 02 03 04 05 07 024 032 0413 044 0211 ΝΑ | om 028 | tat 0415 
εις: επι 01 02 05 019 021 030 033 038 044 

εις TOV αἴγιαλον οὐ µεντοι ηδεισαν οἱ µαθηται οτι IC εστιν: om 032 
ηδεισαν: εγνωσαν 01 019 033 044 | ηδησαν 07 021 038 | ηδισαν 0211 
IC: O 1C 039 

εστιν: εστι 013 021 TR 


21.5: λεγει ουν αυτοις ο ἵσπαιδια µη τι προσφαγιον εχετε απεκριθησαν αυτω 
ου 


DEF: 034 


λεγει ουν: και λεγει 032 

ουν: οὐ 053 | om 0452 022 030 | tatosB 

αυτοις: ατοις 011 

o IC: 1C 01 03 | om 032 

µη τι: µιτι 019 | un 013032 | tat 01 Oca 

προσφαγιον: προσφαγειον 02 05 

εχετε: εχεται 02 022 032 038 | εχειτε 0219 045 | εχητε 044 
απεκριθησαν: απεκρισαν 0173 


21.6: ο δε ειπεν αυτοις βαλετε εις τα δεξια µερη του πλοιου το δικτυον και 
ευρηήσετε εβαλον ουν και ουκετι αυτο ελκυσαι ισχυσαν απο του πλήθους των 
ιχθυων 


DEF: 034 


o δε ειπεν: λεγει 01* 010°? 032 | o δι ειπεν 010° | 0 δε 04 

o δε: ο δε IC 033 

βαλετε: βαλεται 032 | βα[1]λετε 036* | βαλε 039* | tzt 036€ 039€ 

δεξια: δεξεια 05 

µερη: µερι 07 

ευρησετε: ευρησεται 02 022 024 032 

εβαλον: εβαλλον 045 

εβαλον ουν: οι δε εβαλον 01* 05 032 | o1 δε εἶπον δε OANC της νυκτος εκοπιασαµεν 
και οὐδεν ελαβοµεν επι δε τω ow ρηµατι βαλουμεν εβαλον ουν 019° | οι 
δε ειπον δι ολης νυκτος κοπιασαντες οὐδεν ελαβομεν επι δε τω ow ρηµατι 
βαλουμεν εβαλον ουν 044 
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και: αυτω και 038 

αυτο: αυτω 019 | om 0211 

αυτο ελκυσαι: ελκυσαι αυτο 038 041 

ελκυσαι: ιλκυσαι 01 | ειλκυσαι 05 | ελκυσεν 022 | ειλικυσαι 037 | ηλκυσεται 0211 
ελκυσαι ισχυσαν: ισχυσαν ελκυσαι 032 

ισχυσαν: ισχυον 01 03 04 05 019 022 038 039 041 044 NA 


21.7: λεγει ουν ο µαθητης εκεινος ον ηγαπα ο IC τω πετρω O KC εστιν σιµων 
ουν πετρος ακουσας οτι ο KC εστιν τον επενδυτην διεζωσατο ην γαρ γυµνος 
και εβαλεν εαυτον εις την θαλασσαν 


DEF: 034 


εκεινος: εκινος 022 

ο: om 05 

εστιν: εστιν ημων 05 | εστι 028 TR 

εστιν: εστι 04 TR 

εβαλεν εαυτον: ηλατο 05” | ηλλατο 05B 
εαυτον: αυτον 019 


21.8: οἱ δε αλλοι µαθηται τω πλοιαριω ηλθον ου γαρ ήσαν µακραν απο της 
γης αλλ we απο πηχων διακοσιων συροντες TO δικτυον των ιχθυων 


DEF: 034 


τω: το 0383 | tat 0385Ῥ 

τω πλοιαριω: [5]ιαριω 0133 | ἐπί 01352 
πλοιαριω: αλλω πλοιαριω 01 |πλοιω 024 032 
ηλθον: ηλθαν 05 

της γης: [6] 013* | tat 01352 

αλλ: αλλα 01 02 03 04 032 ΝΑ 

we: ος 0383 | tat 03855 

πηχων: πηχεων 02 032 | πιχων 07* 0211 
συροντες: [4]ντες 0133 | tat 01392 


21.9: ως ovv απεβησαν εις την γην βλεπουσιν ανθρακιαν κειµενην και 
οψαριον επικειµενον και αρτον 


DEF: 034 


απεβησαν: ανεβησαν 013 032 |επεβησαν 039 | tzt 01°? 
εις: επι 01555 019 033 

βλεπουσιν: ειδαν 024 

ανθρακιαν: ανθρακειαν 05 

κειµενην: κιµενην 022 038 | κειµενον 0211 
επικειµενον: επικιµενον 022 038 
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21.10: λεγει αυτοις ο IC ενεγκατε απο των οψαριων WV επιασατενυν 


DEF: 034 


αυτοις: ουν AUTOIC 022 | ουν 0211 
ο: om 03 

ενεγκατε: EVEYKATAL 01 032 

απο: εκ 05 019 

επιασατε: επιασαται 019 032 


21.11: ανεβη σιµων πετρος και ειλκυσεν το δικτυον εις την γην μεστον 
ἴχθυων µεγαλων εκατον πεντηκοντατριων καὶ τοσούτων οντων ουκ εσχισθη 
το δικτυον 


DEF: 034 


ανεβη: ενεβη 01 019 032 044 

σιμων: ουν σιµων 01 03 04 019 022 032 033 038 0416 044 0211 NA 

πετρος: πρ 053 | 111055" 

ειλκυσεν: ειλκυσε 028 030 045 TR | ηλκυσεν 073 021 038 | ηλκυσεν 0211 
δικτυον: δικτυ 036 

εἰς την γην HEOTOV: µεστον επι την γην 05 

εἰς την γην: επι της γης 07 011 013 017 021 028 030 036 039 045 TR 

µεστον: µεστων 038 045 

ιχθύων µεγαλων: µεγαλων ιχθύων 02 058 011 019 032 0375 044 0211 | µεγων 
τχθυων 05* | weyadwv ιχθυων 033 | µεγαλων ιχθυον 037* | y µεγαλων ιχθυων 
038 

ιχθυων µεγαλων εκατον πεντηκοντατριων και τοσουτων οντων οὐκ εσχισθη 
το δικτυον: lac 024 

εκατον: εκατων 045 

εκατον πεντηκοντατριων: PVY 05 

πεντηκοντατριων: πεντικοντατριων 07 030 038 045 

τοσουτων: τοσουτων αυτων 019 

εσχισθη: εσχισθι 0211 

δικτυον: [5]ον 04 


CHAPTER 21 547 


21.12: λεγει αυτοις ο 1C δευτε αριστησατε ουδεις δε ετολµα των µαθητων 
εξετασαι αυτον συ τις ει ειδοτες οτι ο KC εστιν 


DEF: 024 034 


Meyer: λεγει ουν 0211 

o: om 03 

IC: INGOUC 028 

δευτε αριστησατε: [5] api[3loate 04 
αριστησατε: αριστησαται 022 | αρισταται 032 
ουδεις: ovdic 01 

δε: om 03 04 

εξετασαι: εξετασε 038 0211 

TIC: THC 019 

e1dotec: ιδοτες 019 0211 |ειδοντες 039 


21.13: ερχεται ovv o {6 και λαμβανει τον αρτον και διδωσιν αυτοις και TO 
οψαριον οµοιως 


DEF: 024 034 


ερχεται: EPXETE 045 

ερχεται ovv ο: ερχετ[3-4] 04 

ουν: om 01 019 033 044 

ουν 0: om 03 05 032 NA 

λαμβανει: λαβανει 019* |λαμβανη 038 

λαμβανει τον αρτον και διδωσιν αυτοις: ἰας [α]τοισ 0211 
και διδωσιν: ευχαριστησας εδωκεν 05 


21.14: tovto ηδη τριτον εφανερωθη ο IC τοις µαθηταις αυτου εγερθεις εκ 
νεκρων 


DEF: 024 034 


ηδη: δε ηδη 01 011 033 038 | de 022 

εφανερωθη: εφαναιρωθη 022 |εφανερωσεν 033 
ο IC: IC 03 04 05 NA | εαυτον ο IC 033 | om 032 

ο Œ toic µαθηταις: τοις µαθηταις ο 1C 019 
αυτου: om 01 02 03 04 019 022 032 038 041 0211 NA 
εγερθεις: εγερθις 038 
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21.15: ote οὖν ηριστησαν λεγει τω σιμωνι πετρω O IC σιµων 1WVA αγαπας 
µεπλειον τουτων λεγει αυτω ναι κε συ οἶδας οτι φιλω σελεγει αυτω βοσκε 
τα αρνια µου 


DEF: 024 034 


ηριστησαν: ηριστησεν 017 

τω σιµωνι πετρω ο IC: O IC TW σιµωνιπετρω 05 

τω σιµωνι: τ[ω σ]ιµωνι 045 

σιµωνι πετρω: σιµων TETP 019* | σιμων πετρω 0195 

ο IC: om 028 

ιωνα: ιωανου 0151 01053 93 05 | wavvov 043 019 032 NA | wv 038 | om 01* | tat 
0401 

πλειον: πλεον 01 03 04 05 019 028 033 039 045 NA |πλιον 022 |πλειον παντων 032 
|[πλεων 038 

συ: σοι 017 036 

συ οἶδας οτι φιλω σελεγει αυτω βοσκε τα αρνια µου: lac 019 

οιδας; υδας 038 

σε: σαι 030 

βοσκε: o IC βοσκε 05 030 

τα: τ 038 

αρνια: αρνεια 02 037 |προβατα 043 05 | tat 0451 

21.16: λεγει αυτω παλιν δευτερον σιμων ιωνα αγαπας µε λεγει αυτω ναι KE 
συ οἶδας οτι φιλω σε λεγει αυτω ποιµαινε τα προβατα µου 


DEF: 019 024 034 


λεγει αυτω παλιν: παλιν λεγει αυτω 01 04 032 038 

παλιν: παλ[ι]ν 045 | om 05 

δεύτερον: δευτερον ο KC 05 | [6] 013* | tzt 01392 

δεύτερον σιµων Ίωνα: σιµων ιωαννου 01” | το B σιµων ιωαννου 0151 ϱ1658 
ιωνα: ιωανου 03 05 /[1ωαννου 043 032 NA | tat 0401 

λεγει avtw: λε[6]ω 0133 | ἐπί 01352 

ναι; omo1* | tato1 Oca 

συ: σοι 036 

σε: σαι 07 030 

λεγει avtw: [7]τω 0133 | λεγει αυτω ο {6 022 039 0415 0211 | tzt 0139? 041» 
ποιµαινε: ποιµενε 05 0133 038 0211 |ποιμεναι 022 037 | tat 013° 

Ta προβατα µου: µου τα προβατα 05 

προβατα: προβατια 03 04 
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21.17: λεγει αυτω το τριτον σιµων ιωνα φιλεις µε ελυπηθη o πετρος οτι 
ειπεν AVTW TO τριτον φιλεις µε και ειπεν αυτω KE συ παντα οιδας συ γινωσκεις 
οτι φιλω σελεγει αυτω ο IC βοσκε τα προβατα µου 


DEF: 019 024 


Meyer: [5] 013* | lac οτι ειπεν 034 | trt 013€? 

αυτω: αυ[τω] 0211 

το: 0M04 

TO τριτον σιµων ιωνα φιλεις µε ελυπηθη ο πετρος οτι ειπεν αυτω TO τριτον 
φιλεις µε και ειπεν αυτω KE συ παντα οἶδας συ γινωσκεις οτι φιλω σε λεγει 
αυτω ο 1c βοσκε τα προβατα µου: lac 0211 

σιμων ιωνα: om 034 

Ίωνα: ιωαννου 01 043 032 NA |1ωανου 03 05 | ἐχί0451 

φιλεις: αγαπας 032 

ελυπηθη: ελυπηθη δε 01* | ελυπιθη 038 | txto1 Cea 

ελυπηθη o πετρος οτι: και 034 

ειπεν: ειπ[εν] 034 

το τριτον: om 05* | tat 055" 

TO τριτον φιλεις µε και ειπεν αυτω: OM 034 

τριτον: [5]ν 04 

φιλεις: και φιλεις 01* | tato1 οσα 

και ειπεν: και λεγει 01 05 022 032 038 044 NA |λεγει 02 | και λεγε 033 
αυτω: OM 03 044 

OU: σοι 036 

συ παντα: παντα συ 01 03 04* 05 032 038 NA | txt 0462 

παντα οιδας: οἶδας παντα 022 

YIVWOKEIC: γεινωσκεις 03 05 |γιγνωσκεις 032 

λεγει: και λεγει 01 

O IC: 1C 03 04 | om 01 05 032 

προβατα: προβατια 02 03 04 03201 | apvia 039 
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21.18: αμην αμην λεγω σοι OTE ης νεωτερος εζωννυες σεαυτον και περιεπατεις 


οπου ηθελες οταν δε γηρασης εκτενεις τας χειρας σου και αλλος σε ζωσει και 
οισει οπου ου θελεις 


DEF: 019 024 0211 


οτε: οτι 043 | tat 0452 

ης: εις 030 036 038 | η 0393 | tat 0395 

νεωτερος: VEOTEPOC 038 

εζωννυες: εζωνυες 038 

περιεπατεις: περιεπατης 07 017 033 038 |περιεπατις 022 |περιπατεις 037 |περιεπ[ατ]εις 
045 

ynpaonc: γειρασης 011 |γερασης 013 

εκτενεις: EKTEVIC 01 | εκτενης 033 038 

τας χειρας: την χιραν 01* | τας χιρας 01058 

χειρας; χιρας 053 | txt o5C* 

αλλος σε ζωσει: αλλοι ζωσουσιν σε 01 | αλλος ζωσει σε 04" 0462 | αλλοι σε 
ζωσωσιν 0451 | αλλοι σε ζωσουσει 05 | αλλοι σε ζωσουσιν 032 

σε ζωσει: ζωσει σε 03 

ζωσει: ζωση 021 044 |ζωσουσιν 041 

και οἶσει; οἴσει 043 0442 | οισουσιν 0401 

ower: ποιησουσιν σοι 013 | αποισουσιν σε 01558 032 | oret σε 02 | επο σε 053 | 
απαγουσιν σε 056" | voer 013 | 0101 030 044 | E101 038 | αποισουσιν 041 

οπου: οσα 013 | tato Oca 

ου: συ 05* | συ ου 05€ 032 038 

θελεις: θελις 01 


21.19: tovto δε ειπεν σηµαϊινων ποιω θανατω δοξασει τον OV και τουτο 
ειπων λεγει αυτω ακολουθει or 


DEF: 019 024 0211 


τουτο: ταυτα 05 

εἶπεν: ειπε 013 022 034 TR | ελεγεν 032 038 
σηµαινων: σημενων 05 022 038 

δοξασει: δοξασι 038 

τον: [τον] 034 

ακολουθει: ακολουθι 01 |ακολουθη 07” 038 


21.20: επιστραφεις δε ο πετρος βλεπει τον µαθητην ον nyana o ic ακολουθουντα 
ος και ανεπεσεν εν τω δειπνω επι το στηθος αυτου και ειπεν KE TIC εστιν O 
παραδιδους σε 


DEF: 019 024 0211 
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δε; om 02 03 04 032 041* NA | tat 041° 

βλεπει: βλεπι 01 

ο: om 05 

ακολουθουντα oc: ακολουθουντα 0151 | oc 032 | om 01* | tzt 018° 
ακολουθουντα OC και ἄνεπεσεν εν τω δειπνω επι TO στηθος αυτου καὶ ειπεν 
KE tic εστιν ο παραδιδους σε: ακολου[θουντα] lac 022 

εν τω δειπνω: om 034 

δειπνω: διπνω 032 038 

ειπεν: λεγει 013 | ειπε 034 041 TR | tzt 010°? 

KE: αυτω KE 01 04% 05 032 |αυτω 04* | και 011 

τις: τῆς 038 

παραδιδους: παραδιδων 05 


21.21: tovtov ιδων o πετρος λεγει τω 10 KE ουτος ÕE TI 
ΡΕΕ: 019 022 024 0211 


τουτον: τουτον OUV 01 03 05 NA |τουτ[2] ουν 04 
19wv: 1[2]v 04 | e1ówv 05 |1δον 038 

πετρος: πετρος ακολουθουντα 033 | πε[τρο]ς 034 
λεγει: ειπεν 01 032 

τω: αυτω 05* | tat 055 

TW 10: om 034 

Ke: om 01 


21.22: λεγει αυτω ο 1C εαν αυτον θελω µενειν εως ερχοµαι τι προς σε συ 
ακολουθει μοι 


DEF: 019 022 024 0211 


λεγει: λεγε[ι] 034 

αυτω: [αυ]τω 034 

αυτω οἴζεαν: av[8] 013* | avtw οἴζεοι352 

μενεῖν: ueviv 01 | µαινειν 02 | ueverv ουτως 05 | µενην 011 038 | LEVEL 039 
μενεῖν εως ερχοµαι τι προς σε συ ακολουθει por: lac 045 

ερχοµαι: ερχωμαι 028 036 | ερχοµε 038 

ερχοµαι τι: ε[8] 013* | ερχομαι τι 01392 

TL τη 038 

συ; συ [2] 04 

συ ακολουθει pot: [ov ακολουθει por] 017 

ακολουθει: ακουλουθει 037* | ακολουθη 038 

ακολουθει μοι: uot ακολουθι 01 | uor ακολουθει 02 03 045 05 032 NA | lac 041 
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21.23: εξηλθεν οὖν o λογος ουτος εις τους αδελφους οτι ο µαθητης εκεινος 
οὐκ αποθνησκει και ουκ ειπεν αυτω ο IC οτι ουκ αποθνησκει αλλ εαν αυτον 
θελω µενειν εως ερχοµαι τι προς σε 


DEF: 019 022 024 041 045 0211 


εξηλθεν: ξηλθεν 021 | εξηλ[θε]ν 034 

εξηλθεν ουν: εξη[7] 013* | tat 01352 

ουν o λογος ουτος: [ουν ο λογος ου]τος 017 

ο λογος ουτος: ουτος o λογος 01 03 04 05 032 NA 
τους αδελφους: [τους αδελ]φους 017 

οτι: και εδοξαν οτι 05 | οτι µαθητης οτι 037” | οτι ο µαθητης οτι 03 
μαθητης: μαθη[3] 04 | µα[θητησ] 017 

εκεινος ουκ αποθνήσκει: [ε]κεινος [ουκ α]ποθνησκει 017 
και ουκ ειπεν: ουκ ειπεν δε 01 03 04 032 NA 
ειπεν: [ειπεν] 017 | unev 0383 | tat 0365" 

αυτω: αυτο 05 

ο 1c: om 033 0393 | tat 03951 

οτι; om 05 039 

αποθνησκει: αποθνησκεις 05 

αλλ: αλλα 05 | [αλλ] 017 

εαν: [εαν] 017 

μενειν: parvet 02 | µενην 021 038 

ερχοµαι: ερχοµε 021 0383 | tat 0380* 

τι: [τι] 017 | om 05 

τιπρος σε: om 01* | tato1 Oca 

τιπρος: [5]c 04 

προς σε: [προς σε] 017 


ΕἼ 
7651 


21.24: ovtoc εστιν ο µαθητης ο µαρτυρων περι τουτων και γραψας ταυτα 
και odapev οτι αληθης εστιν η µαρτυρια αυτου 


DEF: 019 022 024 041 0211 


ουτος: οτος 05* | trt 05C* 

ουτος εστιν O µαθητης: lac 045 

μαρτυρων: και µαρτυρων 03 04 032 

τούτων: ττουτων 07* | [τουτων] 045 

και γραψας: και ογραψας 03 05 NA | o καιγραψας 011 | w καιγραψας 038 | om 
045 

ταυτα: τα 045 

και; [και] 017 

εστιν; [ε]στιν 034 

εστιν η µαρτυρια αυτου: αυτου η µαρτυρια εστιν 03 043 032 ΝΑ | ἐπί 042 
η µαρτυρια αυτου: αυτου η µαρτυρια 05 
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21.25: εστιν δε και αλλα πολλα οσα εποιησεν ο IC ατινα εαν γραφηται καθ 
εν οὐδε αυτον οιµαι τον κοσμον χωρησαι τα γραφοµενα βιβλια αμην 


DEF: 019 022 024 041 0211 


εστιν δε και αλλα πολλα οσα εποιησεν ο IC ατινα εαν γραφηται καθ εν οὐδε 
αυτον οιµαι TOV κοσμον χωρησαι Ta γραφομενα βιβλια αμην: om 01* 
εστιν: εστι 03 034 TR 

εστιν δε και αλλα: lac 045 

οσα: a 03 043 033 044 NA 015? | tato4C1 

εποιησεν: [εποι]ησεν 017 

1C: XPC IC 05 

YPAPNTAL: γραφητε 07 013 017 021 034 036 037 

oude: ουδ 03 05 037 038 NA 015 |[ου]δε 017 

οἶμαι: oe 013 | οιµ[αι] 017 

χώρησαι: χωώρησειν 03 043 015 | xwpnoe 05 |χωρισαι 011 | tzt 0451 
βιβλια: βιβλεια 05 

αμην: om 02 03 045 05 032 ΝΑ 0151 


Subscriptio: ευαγγελιον κατα ιωαννην 


DEF: 024 041 0211 


ευαγγελιον: om 03 032 

ευαγγελιον κατα ιωαννην: om 011 017 021 030 034 NA |τελος του κατα LWAVVNV 
ευαγγελιου 013 | lac 019 022 | ευαγγελιου κατα ιῶ στιχοι PT το κατα 10 ευαγΥ 
εξεδοθη peta χρονους λβ της του XU αναληψεως 028|επληρωθη του χρυσοστο- 
μου η εις TOV κατα ιωαννήν ayiov ευαγγελιον ερµηνεια χαριτος BU αμην 033 
[ετελειωθη η δελτος αυτη µηνι νοεµβριω Kg 1vd η nuepa e wpa $ 036 | ouorwc 
EK των αυτων αντιγραφων εν στιχοις βσι και ε σλβ 0393 | ευαγγελιον κατα 
10 εγραφη και αντεβληθη οµοιως εκ των αυτων αντιγραφων εν στιχοις Bot 
ευαγγελιον εξεδοθε ueta χρονος λβ της xU αναληψεως αμ[ην] 045 

1ωαννην: [4]νην 04 | 1wavnv ετελεσθη αρχεται ευαγγελιον κατα λουκαν 05 | 
ιωαννην ιρηνη τω γραψαντει και τω αναγεινωσκοντει δοξα τω OW αμιν 038 
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LIST OF PLATES 


060, recto 

060, verso 

070, Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 132.2 fol. 92v 
070, Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 132.2 fol. 75v 
070, Vienna, Nationalbibliothek, Pap. K. 15v 

070, Paris, Bibliothéque nationale, Copt. 133.1, fol. 120 
0101, recto 

0101, verso 

0109, fol. 1r 

0109, fol. 1v 


. 0109, fol. 2r 


0109, fol. 2v 


. 0127 


0162, recto 


. 0162, verso 


0210, page 75 
0210, page 76 
0210, page 78 
0216, recto 
0216, verso 


. 0217, recto 
. 0217, verso 
. 0218, recto 


0218, verso 


. 0238 


0256, recto 
0256, verso 
0260 


. 0264, recto and verso 


0268, recto and verso 


. 0299 
. 0301, recto and verso 
. 0302, verso 


0309, recto and verso 


1 060, recto (14:14-17, 19-21) 


2 060, verso (14:23f, 26-8) 


3 070, Paris, Bibliotheque Nationale, 
Copt. 132.2 fol 92v (3:23-26) 


ad η 


4 ARA fe 


GUO ων ΄ 


πιο . 
. ὝΕΣ να. 1-38 ig 
VETA iar 
OMY uUGICAD 
DANS vy 
“GOR 


4 070, Paris, Bibliothèque Nationale, Copt. 
132.2 fol 75v (5:38-39) 
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5 070, Vienna, Nationalbibliothek, Pap. K. 15v (7:3-12) 


) 


6 070, Paris, Bibliotheque Nationale, Copt. 133.1, No. 120 (12:33-34 
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5 
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8 0101, verso (1:31-32) 


9 0109, ΕΙτ (16:30-17:3) 


10 0109, Flv (17:3-9) 


11 0109, F2r (18:31-36) 


12 0109, F2v (18:36-40) 


13 0127, verso (2:2-11) 


pra Ap 
νυν: ae "yA 
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14 0162, recto (2:11-16) 


15 0162, verso (2:16-22) 


16 0210, page 75 (5:44) 


17 0210, page 76 (6:1-2) 


18 0210, page 78 (6:41-42) 


19 0216, recto (8:51-53) 20 0216, verso (9:5-8) 


21 0217, recto (11:57-12:3) 


22 0217, verso (12:3-7) 


23 0218, recto (12:2-6) 


` 


24 0218, verso (12.9-10, 14-16) 


25 0238 (7:10-12) 


(5 - 
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26 0256, recto (6:32-34) 


27 0256, verso (6:35-37) 


28 0260, recto (1:30-32) 


29a 0264, recto (8:19-20) 


29b 0264 verso (8:23) 


30a 0268, recto (1:30-31) 


30b 0268, verso (1:32) 


31 0299, F 199v (20:1-7) 


32b 0301, verso (17:24) 


33 0302, verso (10:29-30) 


Πω 


34a 0309, recto (20:22-24) 


Πα... 
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34b 0309, verso (20:28-30) 


